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    Пролог, Вторник, 1-ое марта
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Безлистные
деревья шатались от ветра.
Вертолёты
кружили в воздухе, шумя
рассекающими воздух роторами.
Моторы
тяжёлой техники ревели.
Куча
людей орала друг на друга пока они
черпали что-то из пруда.
Вдали
звучали сирены машин скорой помощи.
Всё
это сливалось в невыносимую стену шума.
Весь
этот шум доносился из парка Инокасира.
Нет,
весь район Китидзёдзи был шумен, как
будто на грани чего-то. На
лицах людей идущих по улице виделось
волнение и напряжение на лицах.
Парк
Инокасиры был обычным местом для отдыха,
но сейчас он был перекрыт полицейской
лентой и разорван строительной техникой.
Экскаватор
был припаркован настолько близко к
озеру, насколько это было возможно. Его
ковш находился в воде.
Около
него стояла куча людей, все в рабочей
форме.
Само
озеро было наполнено резиновыми лодками
с людьми, которые черпали воду.
Даже
люди живущие всю свою жизнь здесь никогда
подобного не видели.
Каждый
год, примерно в это же время года,
администрация города
вытаскивала мусор из озера, но
в этот раз всё было по другому.
Экскаватор
медленно поднял ковш из глубин воды.
Он
вытащил что-то, что выглядело как
потрёпанные мешки с мусором и положил
к кучке сформировавшейся вокруг озера.
Пруд парка Инокасиры была окружен горами мусора.
В
этом году мусора было куда больше чем
обычно.
Это
был мусор выкинутый небольшим количеством
самодовольных, безманерных людей.
Мусор, созданный 	невоспитанными и
эгоистами.
Печальный
мусор.
Мусор
общества.
Мусор,
мусор, мусор,
мусор, мусор,
мусор, мусор...
Но
это был не просто мусор. Это были мертвые
тела


    Юта Гамон. Четверг, 11-ое февраля
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“Ты
видишь на фотографии что-то похожее на
призрака?
Если да, то твоя
фотография проклята!”
Источник
Modern Entertainment
Один
пользователь в Твиттере опубликовал
фото, которое поставила на уши весь
интернет.
На первый
взгляд это обычное фото, но пользователи
интернета вдруг разглядели в нём
присутствие призрака.
Вскоре
и сам фотограф заметил что на заднем
плане его фотографии можно разглядеть
лицо скорченное в боли.
■Бог
NEET
ЛИЦО
СКОРЧЕННОЕ В БОЛИ ЛОЛОЛОЛОЛ
Ты видишь
что-то что выглядит как лицо и
сразу идентифицируешь его как призрака?
Понял, спасибо, не подходи ко мне больше,
дурак.
Знаете,
я тут подумал. Почему призраки показывают
только свои лица? Почему они не показываются
полностью голышом? Почему никогда на
фото не попадает какая-нибудь призрошлюха
с гигантскими сиськами, раздвинутыми
ногами и с ахегао на лице? У кого нибудь
есть такие фотки?
Если у
вас есть, то я поверю в них!
Ладно,
Базарины, рвите
А, кстати.
Если среди вас есть самоправозглашенные
спиритуалисты, то ваше экспертное мнение
тут приветствуется, лол.
1:
Правдивые истории Анонимуса
Во-первых:
Я ПЕРВЫЙ
А
во-вторых: я уже видел эту фотку. Она
довольно популярная.
2:
Правдивые истории Анонимуса
Да, это
точно лицо. Наверное.
2сh
говорит что тот чувак кто сфоткал это
всё ещё напуган и ловит мурашки по коже
и всё такое. Почему люди не могут придумать
что-нибудь новое. Люди, скажите ему как
исполнить экзорцизм чтоб
изгнать ужасающих призраков из его
невинной фотографии.
3:
Правдивые истории Анонимуса
Что это
за чертовщина? Мне страшно. Это ведь
точно не фейк?
4:
Правдивые истории Анонимуса
Админ
- дебил, это старая новость. Люди говорили
об этом месяца два назад, придурок.
6:
Правдивые истории Анонимуса
Это
настоящая. Есть много подобных фотографий
где можно увидеть лица.
8:
Правдивые истории Анонимуса
Каковы
шансы что она зафотошопленна?
20:
Правдивые истории Анонимуса
Я знаю
это место. Один убийца там кого-то убил,
а потом расчленил на мелкие кусочки. Я
не хочу говорить где именно, поэтому я
зашифрую пару букв: Парк Инок**ира.
23:
Правдивые истории Анонимуса
>20
Парк
Инок**ира? Лол, чувак, ты кого пытаешься
запутать?
28:
Правдивые истории Анонимуса
>23
Хочешь
сказать ты взломал мой совершенный
шифр?!
30:
Правдивые истории Анонимуса
Чёрт,
это же напротив моего дома.
35:
Правдивые истории Анонимуса
Значит
это настоящая фотка? Если да, то я
чертовски напуган. Поведай мне
правду, Бог NEET!
37:
Правдивые истории Анонимуса
Это всё
ещё “Kирикири Базара”, да?
38:
Правдивые истории Анонимуса
Конечно
же она не настоящая, лол. Любой дебил с
компьютером может сделать подобную
фотку. Каким тупым нужно быть чтобы
повестись на это?
40:
Правдивые истории Анонимуса
Да,
конечно... Призраков не бывает... Кто-нибудь,
выведите страх из меня!
Мои
пальцы с усилием нажимали по клавишам
на клавиатуре ноутбука.
Я выражал
свои мысли недостаточно быстро. Меня
раздражает что я не могу печатать
быстрее. У меня столько мыслей которые
хочется выплеснуть.
Почему
это отнимает так много сил?
“Вы
же знаете что такое блог с партнёрскими
ссылками, да? Нет лучше способа заработка
для NEET чем этот, друзья мои. Если вкратце,
то чем твой блог известнее, тем больше
у тебя кликов. И чем больше людей кликают
на твои партнерские ссылки, там больше
денег ты получаешь.”
Ой,
кажется я говорил вслух пока
писал. Ну, с кем не бывает.
“Я
бы даже сказал что это работа мечты. Ты
можешь погуглить какие формы нужно
заполнить чтобы подключить к своему
блогу партнёрку. Так что я пропущу этот
этап, извини. Ну серьезно, это так просто
что любой офисный планктон или домохозяйка
может с легкостью вести блог как вторую
работу.”
Раньше
я сидел в Твиттере. Это сайт который
позволяет тебе писать короткие сообщения
по 140 символов. Там было куча людей
которые меня выбешивали. И большинство
из них были идиотами которые выдирали
всё из контекста.
“Я
-
Бог
NEET и я админ сайта «Паранормальная наука
Кирикири Базара».
Я ищу разные интересные истории на
новостных сайтах и личных блогах, а
потом всё это выкладываю сюда в моём
фирменном, классном и крутом стиле.”
Прямо
сейчас я вежливо объяснял этим болванам
как работал мой блог что я веду.
“Вся
соль в том, о чём ты пишешь. Чем интереснее
твой контент — тем больше (в теории) ты
сможешь заработать. Но если ты подумал
уже что для своего блога достаточно
просто брать и копировать новости с
2ch, то спешу тебя разочаровать.
Двачеры не позволят тебе воровать их
контент”.
Я понял
что я немного раздражён, так что для
того чтобы успокоиться я решил глотнуть
воды. Лёд в стакане почти растаял. Одна
капля упала на мои штаны и оставила
пятно на них. Обогреватель был включён,
так что даже зимой холодная вода ощущалась
хорошо.
“Я
обычный NEET, второклассник в старшей
школе который хочет подняться на
партнёрке и стать богатым, как никто
другой кто делал также до меня. Но
завидовать рано ещё. Я зарабатываю так
мало, что хочется повеситься от таких
чисел. Видать делать сайт про оккультные
вещи просто потому что оккультика стала
популярной было тупой идеей. В интернете
столько идентичных с моим сайтов, что
мои клики вообще не растут."
И тут
даже, те кто не были моими хейтерами
пробудились. Большая часть их сообщений
была в духе «Люди которые пытаются
заработать гроши на партнёрских ссылках
должны быть выдвинуты на улицы и быть
застреленными» или «Не волнуйся, я
никогда не нажимаю по твоим ссылкам».
Меня задолбали подобные сообщения.
Что
такого в том, что я пытаюсь заработать
на партнёрских ссылках? Это не было
запрещено и не каралось законом. Они
просто завидуют что не смогут сделать
такой хороший сайт как у меня!
Но если
бы я сказал такое, то я бы только подлил
масла в огонь, так что я сдержался.
Люди
бесятся в интернете вне зависимости от
того прав ты или нет. Если бы разжигание
срачев увеличивали переходы по ссылкам
я бы не возражал, но к сожалению срачи
работают не так.
“Но
всегда моя главная задача была поставлять
моим Базаринам
годный контент. Я буду ждать когда вы
порвете что-нибудь сегодня!”
Вот так
я решил закончить это сообщение.
Конечно,
я, Юта Гамон на самом деле хотел сказать
«Почаще заходите на мой сайт и скупайте
всё с рекламных баннеров».
Жду не дождусь когда партнёрка будет
мне приносить достаточно денег для
выживания. В наше время только лохи
работают на настоящих работах.
Так я
хотел закончить всё, но тогда бы люди
не заткнулись.
“Уродливые
девственники-отаку вроде
тебя,
которые отказываются находить себе
работу не должны даже иметь права дышать.
Не подходи ко мне.”
“Признаю,
я отаку и девственник, но я не урод. Если
смотреть со стороны то я выгляжу примерно
также как все. Наверное.”
Я не
собирался говорить что я хорошо выгляжу,
но я действительно был лучше чем типичный
NEET. Ну я на это надеялся.
За моей
спиной послышался смех, который я
моментально узнал
Это был
мужчина хорошего телосложения. Он стоял
за стойкой посмеиваясь.
“Знаешь,
Гамота, может ты и выглядываешь лучше
чем другие, но уткнувшись лицом в куртку
и бубня себе что-то под нос они не увидят
тебя, понимаешь?”
“Грр...”
Я сдерживался чтобы не ответить ему
что-нибудь в ответ.
Он был
владельцем кафе в котором я
сидел прямо сейчас. Если бы я его
выбесил — я бы лишился места для моих
операций. Я находился в кафе ☆Blue Moon.
Чтобы попасть туда нужно идти на север
от станции Китидзёдзи, затем пройти по
улице за магазином Йодобаси, а потом
пройти мимо кучи Лав отелей. Кафе всего
в пяти минутах ходьбы от станции, но в
нём все равно присутствует чувство
«скрытого места». По ночам это бар, но
в дневное время оно работает как кафе.
Это
место пыталось создать «экзотическую»
атмосферу. Владелец сам путешествовал
по миру и покупал всё что нужно для кафе.
Конечно «экзотическая» атмосфера тут
была только на бумаге. На практике даже
столы и стулья не соответствовали по
стилю. Грациозные средневековые стулья
могли стоять в одном ряду с переплетенными
собратьями. А ещё тут была комната в
Японском стиле с подушками в виде
шоколадных пирогов.
Чего он
пытался этим добиться?
У меня
было две причины почему это место
нравилось. Первая — сюда не так много
приходило других школьников, а вторая
— здесь была "взрослая" атмосфера.
А ещё тут можно было сидеть часами
заказывая только воду и хозяин не выгонял
тебя. Это тоже было большим плюсом.
Я
облокотился на спинку плетёного дивана,
повернулся к хозяину и подал ему пустой
стакан.
“Мастер
Изумин, можно мне ещё воды?”
“Помилуй
меня, я еле на ногах держусь.”
Его
настоящее имя было Кохей Изуми. Ему было
43, а я его называл Изумин
потому что он сам мне сказал так его
называть. Его тонкий голос и женственная
манера говорить, его поведение и тот
факт что он накрашивается могут привести
к определённым выводам. Но если верить
его словам, то эти выводы не были
правдивыми.
Он что-то
не довольно промурчал себе под нос
подавая мне стакан. Я взял его и обратно
повернулся к моему ноутбуку.
“Погоди,
Гамота, разве ты не должен быть в школе?”
“Сегодня
нет школы...”
“Правда?
Господи, кажется я потерял счёт времени!”
Моя
школа, старшая школа Сэймэй была в 20
минутах ходьбы отсюда, ровно как и мой
дом. Другими словами — я жил в Китидзёдзи.
И на выходных вместо того что бы сидеть
дома я всегда выходил на улицу чтобы
хоть на минутку перестать быть NEET'ом.
А я был
тот ещё NEET.
“Знаешь
Гамота, я как-то раз взглянул на твой
Киричирик Бизазарик или как там ты его
называешь, и хочу тебя кое о чём
предупредить. Если ты продолжишь смеяться
с призраков, то ты точно потом об этом
пожалеешь. Призраки — существует. И
потом не прибегай ко мне со слезами на
глазах к своему старику Изумини, потому
что я тебе не помогу!”
“Я
смеюсь всем призракам на зло! Я кекаю с
них всех! Призраков не бывает!”
Я не
верил ни во что оккультное. И позиция
Кирикири Базары в этом вопросе была
точно такая же. Конечно же, если бы я был
бы в фильме ужасов, то за такие слова я
быстро бы поплатился.
“Понимаете,
Мастер Изумин, Кирикири Базара не просто
сайт с новостями. Это сайт где люди
находят новости со всего света которые
связанны с оккультными явлениями а
потом говорят «Хаха! Сейчас я докажу
что это не правда!»”
Название
происходит от «кири» что переводится
как «рвать» и «базара» что значит «не
сдерживаться». Это дурацкое название
я придумал когда был зол на что-то, но
в отличии от других вещей которые
приходят в голову в порыве ярости, я об
этом названии не пожалел. Из-за этого
названия Базарины «рвут» ещё сильнее
чем я ожидаю от них. Мне кажется что я
выбрал удачное название.
Конечно
я не был уверен что упёртость Базаринов
которая оказалась больше моей не
обернется мне боком, всё же я админ. Но
с другой стороны если Базарины были
заинтересованны в чём-то, то я получал
я получал много кликов. И раз уж моя цель
была зарабатывать с ссылок я не мог их
просто выгнать.
Дверь
открылась и девушка которую я сразу
узнал вошла крутясь словно балерина.
“Гамотан!
♪ Гамотан ♪♪ Квакает-квакает-квакает~
как лягушка! ♪”
“Не
правда.”
Её
движения были красивы и плавны, хотя её
пение было фальшиво. Она попрыгала пару
раз, ещё покрутилась и покачалась. В её
движениях не было логики. Она была рабом
мыслей что приходили из глубин её
сознания.
И чёрт
возьми, её сиськи тряслись. Её гигантские,
размером с арбуз сиськи!
“Гамотан!
♪”
ДА! Я
хочу записать видео и смотреть его
каждую ночь перед сном. Мне даже не было
дела до её странного танца, я просто
хотел сжать кулаки от радости пока никто
не видит.
Но если
я продолжу смотреть то у меня из носа
потечёт кровь.
“Хватит!
Всё, хватит плясать!” Я повернулся к
танцующему сукубу, хлопая и крича как
судья на шоу талантов.
“Пойайа?”
“Не
говори ‘пойайа,’ Рётасу.” Я называл
её Рётасу, но что более важно — она сама
себя так называла, а я просто перенял
это у неё.
Конечно
же Рётасу было просто кличкой. Её
настоящее имя — Рёка Нарусава. Она была
младше меня на год и ходила в ту же школу
что и я.
Она была
одним из моих немногочисленных друзей
в реальном мире и помогала мне как
работник Кирикири Базары.
Мне
повезло что я сдружился с девочкой
помладше как она. В школе я был чуваком
который не состоял не в одной группе и
в сети меня так ненавидели, что пришлось
сбежать с Твиттера. Но ведь это всё
пустяки, да?
Сам факт
того что Рётасу была рядом со мной,
ставил меня на ступень выше моих
одноклассников которые проводили всё
время в своих клубах или тех тридцатилетних
безработных которые проводили всё своё
время в интернете. С ней я был почти
нормальным.
Другими
словами, Рётасу давала мне огромный
бафф к социальному статусу в обществе.
Она была милой, у неё была большая грудь,
и—
“Знаешь,
твоя работа не плясать тут. Ты должна
мне помогать мне с Кирикири Базарой.
Помоги мне разобраться с хейтерами...”
“Хей
хей хей! На диком западе нет места для
Дэвида Хейтера!”
—и она была немного... Странной.
Когда
она это спела, она повернулась к мастеру
Изумини и поклонилась. Очаровательное
представление подошло к концу.
Рётасу
делала что Рётасу хотела. Она могла
внезапно запеть только потому что она
этого захочет, и не важно что она делала
до этого или собиралась делать.
Она
крутанулась ещё раз чтобы повернутся
ко мне лицом, а затем наклонилась ко
мне. Наклонилась так близко что я чуть
не отпрыгнул.
“Знаешь,
Гамотан? Весь смысл Кирикири Базры в
том чтобы сделать тебя богатым, так
ведь, Гамотан? Но я не получаю никаких
денег, да?”
Она
глядела прямо в мои глаза. Она глядела
в мои глаза так глубоко! Я сейчас влюблюсь!
“Х-хорошо,
когда я получу деньги с партнёрки я
куплю тебе сута-дон. Я куплю тебе с
чесночно-соевым соусом. Или тебе больше
по душе с солью и чесноком?”
Таким
образом я ей платил. Тарелка сута-дона
была низкой ценой за ту работу что она
делала.
“Хммм...
Я хочу йогурт из Вудбери.”
“В-вудбери?”
“Это
магазин с йогуртами рядом со станцией!”
“Хммм...”
Я жил в
Китидзёдзи много лет, но я никогда не
слышал о подобных местах. Я всегда их
обходил стороной.
“Хорошо,
я куплю...”
“Да!
Тогда я постараюсь изо всех сил!”
Рётасу
подпрыгнула чтобы выразить свою радость.
Я не мог
прекратить глядеть на её упругую грудь
передо мной.
Вверх
и вниз.
А потом
ещё раз вверх.
Бесконечный
цикл.
“Обалденно.”
“Хмм?
Ты про что?”
“Никогда
не меняйся!!”
“Так
точно!”
[[image:/storage/reader-images/2aa18926053d6498d424e1c5d375e1aaf075a196.jpg]]
Рётасу
подняла свою правую руку, и отдала честь.
Рётасу
всегда носила одежду которая выделяет
её грудь. Мне нравилось это. Мне казалось
что подобное существует только в эроге,
не то чтобы я в них когда-нибудь играл.
Моё
любование прервал голос из-за стойки.
“Гамота,
ты пялишься.”
“Эй!
Ты тоже извращенец, да ещё и похлеще
меня, мастер Изумин!”
“Да,
он прав!” Рётасу согласилась со мной.
Я был рад что она поддержала меня.
“В
смысле “он прав”? Почему? Почему? ПОЧЕМУ,
РЁТАСУ? Почему ты с ним соглашаешься?”
“Пойайа?”
Рётасу скрестила руки под грудью и
наклонила голову, она встала в позу
«раздумий». ”Пойайа” была одной из её
бессмысленных словечек. У неё были
подобные слова на все случаи жизни и
настроения.
Я бы
предпочёл чтобы она говорила на японском,
но она была милой. Всё в Рётасу было
милым, и раз уж она такая
милая, то ей всё можно.
Рётасу
села рядом со мной, сохраняя позу
активного думанья. Она глядела в потолок
— или так я думал, пока я не почувствовал
игрушечный бластер прижимающийся к
моим рёбрам. Это была «Пойа-пушка», она
всегда называла её именно так.
“Эй,
эй, Самурай Гамоносукэ!”
Кто
такой чёрт возьми этот ваш Самурай
Гомоносукэ? Никто меня
так никогда не называл.
В любом
случае, есть проблема поважнее. Её лицо.
Оно было слишком близко. Может она хочет
поцеловать меня? Она хочет поцеловать
меня! Она в меня влюбленна! — Но это всё
равно не отменяет факта что её лицо
находиться слишком близко к моему!
“Эмммм...
Рётасу
“По-йа?”
“Ты
слишком близко.”
“Пойайа?”
“Ра-сто-я-ни-е.”
“Пойа.”
Я понятия
не имел о том, что она говорила, но кажется
она меня поняла. Она немного отодвинулась,
но бластер всё ещё тычил мне в ребро.
“Скажи,
скажи, когда я получу свой йогуртик?”
“Нуууу,
когда я получу деньги, наверное.”
Я решил
посмотреть когда они придут.
“Сейчас
мы узнаем сколько нас сегодня посмотрели...
НГАААРРХ!” Некоторые блоги получают
по сотням тысяч просмотров в день, а
смотря на мои цифры хочется сброситься
с моста.
“Просмотры
за месяц... МГААААХ!” Они тоже не радовали.
Если я
не решу проблему с посещаемостью, то
даже работа в том магазине с йогуртами
будет приносить куда большие деньги
чем этот блог.
“Видать
все деньги крутятся в порно... Но если
бог контролирует всё, то оккультные
сайты должны подавить сайты с развратом!”
“Видать
бог всё-таки извращенец!” Рётасу сложила
руки как при молитве и покривлялась
всем телом.
Пока я
посматривал на неё краем глаза на её
движения, мой палец жал на кнопку F5.
“Обновление страницы не изменят
количество моих просмотров!”
Цифры
не показывали полный ноль, но денег
хватало только на оплату счетов. Мне
ещё далеко до полной независимости.
“Мы
набираем не так много просмотров. Нам
понадобиться много времени перед тем
как ты сможешь съесть свой йогурт,
Рётасу.”
“Понятненько...”
Рётасу выгладила грустно. “Мой йогурт...”
Мне было
жаль её, но я ничего не мог поделать,
поэтому я проигнорировал её.
Я проверил
блог.
Там
появились много новых комментариев.
“Погоди,
это снова он?”
“Да!
Его зовут... С! А! Р! А! Й! САРАЙ!”
“Да...”
Сарай
был активным пользователем на Кирикири
Базара. И к тому же самым умным среди
них.
Все
разоблачения делал именно он. Он был
тем, на кого можно было рассчитывать.
К тому
же когда Сарай появлялся, другие люди
тоже приходили его почитать и мои
просмотры увеличивались. Так что я был
рад новым просмотрам, хотя с другой
стороны я немного завидовал тому, что
я не был звездой моего собственного
шоу. Мужская гордость она такая.
“Ой,
кажется эмоции немного захлестнули
меня.”
Я читал
комментарий Сарая которое как обычно
наполняло меня страхом и ощущением
осознания обмана. На экране был его как
всегда длинный текст.
“Это
фото типичный пример симулякра. Я
абсолютно уверен в этом. И я уверен что
и большинство его фото-собратьев по
призракам тоже могут быть объяснены с
помощью феномена симулякра также
известный как эффект парейдолии.”
“Как
обычно длинно...”
“Вау,
Сарай всегда так классно пишет?”
Хммм?!
Похоже Рётасу комент Сарая был интереснее
чем мне.
Я конечно
понимаю что тебе нужно читать, но блин,
Рётасу, твоё лицо слишком близко! И твои
сиськи! Они касаются меня! Они меня
касаются и я не могу сконцентрироваться
на том что пишет Сарай!
Если
нарисовать диаграмму из моих мыслей,
то 3% будет занимать радость от того что
у меня подскочили просмотры, 6% раздражения
от того что Сарай украл мою славу и 91%
”Рётасу! Ты снова находишься слишком
близко ко мне!” Я так был возбуждён что
я абсолютно забыл про сайт!
“Аааа!
У Гамотана снова пошлый взгляд!” Рётасу
неожиданно заявила.
“Ааа?!
В смысле, ‘пошлый взгляд’?! Я не смотрю!”
“Пошлый
Гамотан получает и-ши-шу!” Рётасу крепко
схватила бластер и нажала на курок.
Я
почувствовал острую боль, а тело
онемело.“Ай! ай, ай, ай!” Когда в тебя
попадали из ПойПушк — так я называл
Пойа-пушку — ты чувствовал острое
ощущение наподобие электрошокера. Она
не стреляло лучами, но я уверен что оно
выпускала какой-то электрический заряд.
“Постой!
Прошу! Только не ПойПушка! Неет!”
“И-ШИ-ШУ!”
Я понятия
не имела в виду Рётасу, но ей явно
нравилось всё это.
Она всё
ещё продолжала стрелять даже после того
как я упал со стула и начал биться в
конвульсиях теперь уже на полу. Может
быть она просто садистка?
“Ой!
Ой! Ой! Больно! Ладно, я перестану
воображать извращения!” Удовлетворившись,
Рётасу наконец-то убрала свою пушку.
“Гааахх...
Хаааа... Хааа.. Фух...”
К-какой
болван выдал такой девочке как Рётасу
(полу-)смертельное оружие? Это была её
вина что она вертелось перед моим лицом.
Кто ей давал права стрелять просто
потому что мне нравилось на неё смотреть?
Не то чтобы я хотел её останавливать.
“О, так
весело видеть вас двоих флиртующих.”
Подшучивал над нами хозяин со стрёмной
ухмылкой на лице.
Но меня
это не волновало. Любой другой парень
убил был за возможность поиграться хоть
раз Рётасу. Я снова уселся на стул
чувствуя себя победителем.
Комментарий
Сарая всё ещё отображался на экране. Я
продолжил читать.
“Феномен
симуялкра это базовая функция глаз и
мозга. Когда глаза видят три точки или
линии расположенные в виде треугольника
наш мозг интерпретирует это как лицо.
Это животный инстинкт и каждый человек
врождён с ним. На этой фотографии больше
точек и линий, а значит мозгу ещё проще
интерпретировать это как лицо. Если
разглядывать каждую часть по отдельности,
вы увидите что это всё не более чем игра
света с задним фоном.”
“Ты
меня убедил. Но я не хочу это признавать.
Но ты меня убедил. Ты меня убедил, но я
не хочу это признавать.”
Я отвернул
взгляд от монитора и протёр глаза ещё
раз. Сарай писал всегда настолько сложные
комментарии, что после их прочтения в
глазах чувствовалась усталость.
“Из
того как он пишет можно понять что он
думает что он умнее всех. Типа «я умный,
а все остальные - тупые». Если он настолько
умный и у него появится горячая девушка,
я его не прощу. Никогда.”
Рётасу
внезапно посмотрела вдаль когда услышала
моё описание.
“Бедный
Сарай.”
“Т-тебе
жалко его?!”
Что это
значит? Моё сердце чуть на остановилось.
“Рётасу,
ты знаешь Сарая?”
“Конечно!
Я всегда читаю его комментарии на
Кирикири Базаре. Не до конца конечно.
Ехехехе...”
“Нет,
я имею в виду в реальной жизни?”
“Я
не знаю его в реальной жизни! ♪”
“А,
ну ладно...”
Значит
она сказала это просто так? Всё равно,
«Бедный сарай». С чего это она взяла? Я
не видел больше комментариев Сарая на
новых постах. Между тем как я опубликую
новость и появится он всегда проходит
довольно большое время. Скорее всего
он проводит много времени на исследование
темы, как делают типичные умники.
Я запостил
три новые статьи на Кирикири Базару
сегодня: «Мужчина транслировал прятки
на одного и не вернулся!», «Проклятие
Коккури-сана ужасно пугающе!» и «Это
правда, что девочка жила с мумией?». Я
опубликовал их утром по приходу в кафе
этим утром. Все они предположительно
произошли в Китидзёдзи, поэтому я их
называл Трилогией Китидзёдзи.
Они на
сайте всего пару часов, так что Сарай
скорее всего напишет по их поводу скорее
всего только завтра. Но кроме него
наверное кто-нибдуь прокомментировал
записи? Я решил посмотреть на них.
“Мужчина
транслировал прятки на одного и не
вернулся!”
Источник
J-Cast News
На
Niconico есть одно видео которое привлекает
много внимания.
Это
запись трансляции где мужчина исполняет
ритуал из городских легенд, так называемые
«прятки на одного».
И есть
теория, что после этого он пропал!
Видео
идёт около трёх часов, и в себе ничего
не содержит кроме как кадра с куклой в
комнате стримера. Ничего особенного.
Но после того как запись была загружена
стример, который публиковал в среднем
больше 100 твитов в день — перестал это
делать совсем. И женщина которая
утверждает что она сестра стримера
пишет в её собственном блоге что её брат
пропал.
После
того как один из подписчиков заметил
всё это, он обратился в полицию Мусасино,
которая подтвердила что мужчина пропал
без вести.
■ Бог
NEET
Всё это
мне кажется большой постановой, лол.
Кстати,
J-Cast украли эту новость с
2ch.
И в чём
прикол этих стримов с прятками на одного?
У меня
куча вопросов. Например что такое «прятки
на одного?»
Давайте
я за вас погуглю, ленивые вы задницы.
Ладно,
Базарины, рвите.
1:
Анонимус НАШЁЛ ТЕБЯ
ПЕРВОНАХ
2:
Анонимус НАШЁЛ ТЕБЯ
Snake,
what’s wrong? Snake? SNAAKKKKEEEE!
4:
Анонимус НАШЁЛ ТЕБЯ
Мы не
знаем что в пропавших числится именно
стример, а не какой-нибудь левый чувак,
лол. Откуда люди берут эту инфу?
7:
Анонимус НАШЁЛ ТЕБЯ
2ch узнал
что это чувак жил в Китидзёдзи, а
Китидзёдзи - часть Мусасино. А потом
этого они увидели в какой-то газете
объявление о пропаже человека в Мусасино.
Теперь это во всех новостях
18:
Анонимус НАШЁЛ ТЕБЯ
Вы ведь
не думаете что это всё правда? Чувак
наверняка кому-нибудь задолжал, вот и
прячется.
32:
Анонимус НАШЁЛ ТЕБЯ
Бог
NEET, перестань постить всякое говно.
37:
Анонимус НАШЁЛ ТЕБЯ
Ну судя
по фоткам что я видел, чел реально
вкладывает в это усилия. Его стрим
выглядел правдоподобным.
41:
Анонимус НАШЁЛ ТЕБЯ
РеКлАмА
– РеКлАмА – РеКлАмА – РеКлАмА – РеКлАмА
– РеКлАмА – РеКлАмА – РеКлАмА – РеКлАмА
– РеКлАмА – РеКлАмА – РеКлАмА – РеКлАмА
– РеКлАмА – РеКлАмА
43:
Анонимус НАШЁЛ ТЕБЯ
Чувак,
эти новости такое старьё. Кому не пофиг
на эти прятки в соло, Бог
NEET? Купи чёрт возьми календарь, а то
совсем во времени застрянешь.
47:
Анонимус НАШЁЛ ТЕБЯ
Все мы
спотыкаемся.
Все мы
падаем.
Все мы
играем в прятки.
Ведь
все мы люди.
(с) Мицува
53:
Анонимус НАШЁЛ ТЕБЯ
Если
парень который пропал в Мусасино
действительно окажется тем же самым
парнем что стримил прятки, значит это
всё правда?
59:
Анонимус НАШЁЛ ТЕБЯ
Не верю
что в новостях говорят о таком. Когда
они начали освещать происшествия
связанные со сверхъестественным?
72:
Анонимус НАШЁЛ ТЕБЯ
Я поржал
когда узнал что вариантов исполнения
пряток на одного так же много, как и
правил для покера.
“Проклятие
Коккури-сана ужасно пугающе!”
Источник
Twitter @shimizuBBA
Я узнала
что четыре девочки старшеклассницы из
моего клуба играли в Коккури-сана и у
одной из них соскользнул палец с доски.
В итоге она сошла с ума и её забрали в
больницу. Даже скорая приезжала!
Что это было? Мне теперь страшно!
■Бог NEET
Источник
Твиттер — место обитания самых тупых
людей во всём интернете. Я
всё сказал
Ладно,
Базарины, рвите.
9:
Анонимус Сильно Напуган
Коккури-сан
это как доска Уиджа, только японская.
Эти штуки пугают меня до жути.
12:
Анонимус Сильно Напуган
Оч3видн0
же, это фейк. Но мне нравится
реакция той что запостила. Ей как будто
плевать.
13:
Анонимус Сильно Напуган
Коккури-сан
= Ко (Лиса), Ку (Собака), Ри (Енот).
20:
Анонимус Сильно Напуган
Однажды
моя бабка спалила как я играл в
Коккури-сана, так она так начала на меня
орать и запретила мне с ним играть.
Сейчас она мертва кстати.
21:
Анонимус Сильно Напуган
Почему
всё эти статьи из Китидзёдзи? Это чё,
проклятое место что-ли?
Этот сайт походу в местную газету
превращается.
24:
Анонимус Сильно Напуган
Она
сейчас в психиатрическом отделении
больницы и к ней никого не пускают.
Источник:
друг который ходит в ту же школу.
34:
Анонимус Сильно Напуган.
>24
Очевидно
что ты бог NEET под твинком. Ты никого не
обманешь. Не нужно тут писать всякое
говно чтобы набрать классы, всё равно
никто не поверит.
39:
Анонимус Сильно Напуган
Разве
тебе не нужна пятийеновая монета чтобы
поговорить с Коккури-саном? Откуда она
у них? Наверное призракам пипец как
скучно, в наш век цифровых валют (@_@)
42:
Анонимус Сильно Напуган
Просто
используй проездной.
46:
Анонимус Сильно Напуган
>42
Я уверен,
если проводить над нужными буквами, то
доска будет издавать звуки как та штука
у контролёров в автобусе.
48:
Анонимус Сильно Напуган
Остановитесь,
иначе вы откроете турникет в мир духов!
51:
Анонимус Сильно Напуган
Скорее
COCK-кури-сан если вы понимаете о чем я)))
53:
Анонимус Сильно Напуган
Я погуглил
чё вообще эти ваши Коккури-саны и доски
Уиджа и вроде как они даже работают.
Страшная вещь. Видать
гипноз и контроль разума реальны.
57:
Анонимус Сильно Напуган
Я не
верю в гипноз и в контроль разума. Уверен
они не сработают на мне, лол.
“Это
правда, что девочка жила с мумией?”
Источник
The Tokyo Urban Legends Blog
Знаете
на углу жилого района в Китидзёдзи был
особняк?
Пару
лет назад там нашли мумифицированный
труп. Телевизионщики орали об этом на
каждом углу.
Но есть
ещё слух окружающий это пришествие.
Там был
ещё один человек, девочка которая жила
с мумией, ей было всего14-15
лет!
■Бог
NEET:
Лоли
которая живёт с мумией, хмм.
Звучит
как сюжет для эроге.
Когда
аниме-адаптация выйдет?
Ладно,
Базарины, порвите это.
1:
Анонимус живёт 24/7 в подвале у мамки
ПРЕРВЫЙ
КОНМЕНТ
3:
Анонимус живёт 24/7 в подвале у мамки
http://www.love*lovedeaiknews.com/archive13/
5:
Анонимус живёт 24/7 в подвале у мамки
Так
мумия трахала девочку?
6:
Анонимус живёт 24/7 в подвале у мамки
Впервые
в моей жизни я хочу стать мумией.
7:
Анонимус живёт 24/7 в подвале у мамки
Давай
поедем на море, братик. Ты ведь любишь
море, да?
10:
Анонимус живёт 24/7 в подвале у мамки
>7
Да. Ты
помещаешь мумию в воду, она размокает
и становится снова человеком. Какие
чудесные водоросли!
12:
Анонимус живёт 24/7 в подвале у мамки
Парни,
вы упускаете самую важную деталь. Они
нашли мумию в доме какой-то
семьи! И эта девочка
пряталась от полиции! И тело пропало из
больницы после того как там умер тот
парень который как раз и стал мумией!
Тело
точно уркали!
16:
Анонимус живёт 24/7 в подвале у мамки
А это
уже интереснее. Я думаю больница хотела
чтобы это... Не выходило наружу!
24:
Анонимус живёт 24/7 в подвале у мамки
Я думал
что она просто чувствовала себя одинокой
и хотела быть с МАМИЕЙ. Хахах, поняли??
31:
Анонимус живёт 24/7 в подвале у мамки
Я думал
что повязки наклеены на мумиях только
в аниме
35:
Анонимус живёт 24/7 в подвале у мамки
Я уверен
что на одних Египетских мумиях есть
повязки, а на других нет. (^^)
42:
Анонимус живёт 24/7 в подвале у мамки
Ну и кто
забрал тело из больницы в дом, а главное
зачем? Есть какая-нибудь информация?
“Гах...
Не хочу этого признавать, но без этого
задрота Сарая, всё остальные кажутся
дебилами.”
Я
аккуратно закрыл свой ноутбук и наконец
выдохнул.
“Я
чувствую себя очень уставшим. Дай мне
еды. Я работал весь день и теперь я
голодаю.”
“Ты?
Работал?”
“Верно.
Я админ сайта.”
Рётасу
наклонила голову от недопонимая попутно
смотря на часы-кукушку на стене. Маленькая
стрелка показывала что сейчас уже 4
часа.
“Ты
не обедал??”
“Я
не обедал и даже не завтракал.”
Когда
я проснулся, мама уже ушла. Её работа не
позволяла брать ей выходные.
“Но
ты особо много и не кушаешь, Гамотан.
Может быть ты один из тез мальчиков
которые вообще не едят?”
Саркастичный
голос мастера Изумина доносился из-за
стойки. Я использовал свой скилл
«игнорирование» чтобы убрать его голос.
“Гамотан,
Гамотан! Если ты будешь есть только один
раз в день ты станешь толстым как сумоист.
Кругленький и мягонький! ☆”
“Все
NEET'ы либо сверхтолстые, либо сверхтощие.
Я же что-то среднее из этих двух, так то
со мной всё будет в порядке.”
“Понятно!
☆”
Рётасу
поднесла своё лицо к моему настолько
близко, что можно было подумать что она
хотела меня ударить головой. Её глаза
словно сияли пока она смотрела в мои.
“Т-ты
слишком близко.” Что было такого в том
что я сказал только что? Я не понимал
почему Рётасу казалось это интересным.
Это было загадкой.
Я
подождал, но Рётасу так и не сдвинула
своё лицо, так что я посмотрел вниз от
стеснения.
Я увидел
сумку, что лежала возле моей ноги. Если
быть точнее, то это не сумка. Это был
чехол для ноутбука с лямкой которую я
сделал сам.
К
лямке был привязан брелок Зонко из
MMM (Master Must Murder). Я поднял сумку и
положил её себе на колени.
Милашка.
Внутри
чехла лежало радио, которое я всегда
носил с собой. Это было довольно мощное
радио. Оно позволяло слушать коротковолновые
станции со всего света. Эта модель
называлась Skysensor. Название не моё, я бы
придумал что-нибудь более
задротское.
Отец
мне подарил когда ещё был жив. Эта штука
была довольно редкая, ведь её выпустили
в далёком 1975 году, но
несмотря на свой возраст из-за своего
дизайна оно не выглядит старым.
Тебе не
нужно быть радиолюбителем чтобы любить
этот дизайн. Любому ребёнку понравится
этот дизайн. Да и не только
ребёнку. Я понимаю почему
всем он нравился.
Корпус
был тяжёлым и размером с коробку для
бенто. Основная и дополнительная крутилка
была большая и выглядела надёжно, как
крутилка на сейфе в банке. На панели с
частотами были вырезаны цифры, и было
два переключателя: AM — FM и Вкл — Выкл.
Со всем
этим было просто интересно играться,
даже если ты не собирался ничего слушать.
Рётасу
смотрела за моими руками. Она была так
близко, что я мог немного почувствовать
её дыхание.
Я дёрнул
переключатель. Белый шум начал литься
из динамиков.
--ПВВВВВИИИВВВВ-----БЗЗЗ
Звук
белого шума наполнял меня ностальгией.
Я повернул
ручку наугад.
— Не
смотри на сохраненные частоты. Не
полагайся на слух. Доверься
своим рукам...
Так мне
говорил отец. Звук из динамиков всегда
менялся и можно было почувствовать его
на кончиках пальцнв на регуляторе. Это
была особенность приемников в которых
для соединения крутилки и остальной
электроники использовались шестерни,
а не провода.
Я вырос
один со своей мамой. Мой отец умер от
болезни семь лет назад. Он был ведущем
на радио. У него была своя маленькая FM
радиостанция в Китидзёдзи. Днём у него
была обычная офисная работа, так что
станция была просто хобби.
Станция
была для него чем-то, чем он просто
увлекался, так что никаких «программ»
он не вёл. В основном он просто рассказывал
о мелких местных новостях и о временных
меню которые рестораны имели на тот
момент. Но он всегда с гордостью
рассказывал о своей «Музыке для
Китидзёдзи» которая была достаточно
популярна у слушателей.
И так
отец завлёк меня в радио. Пока все в моём
возрасте сидели в интернете, я вкатывался
в радио.
Skysensor
был моим сокровищем которое подарил
мой отец. Я помню как просто слушал сидел
и слушал его вещание.
Я был
единственным его постоянным слушателем.
Я слышал
его голос из динамиков сразу же как он
сказал это же рядом со мной. Я всегда
садился как можно ближе к двери комнаты
отца чтобы слышать его настоящий голос.
Я чувствовал себя особенным, словно у
меня было именованное кресло на шоу.
—Если
я когда нибудь умру, я превращусь в
призрака-диджея и буду говорить тебе
через радио «Юта! Выходи, поиграй на
улице!» прямо из моей студии в мире
духов. Запомни эти слова! Всегда проверяй
радио и слушай внимательно!
Отец
всегда говорил когда он был жив.
Когда
я был ребёнком, эти слова всегда пугали
меня, но я верил ему. Я думал что день
когда он действительно умрёт никогда
не настанет. Но когда он умер, я искал
его голос на всех частотах. Но прошла
неделя, затем месяц, а затем год и я так
и не нашёл его.
А потом
я наконец понял.
Отец не
говорил со мной потому что—
В это
мире не существует призраков.
Так
зачем я таскаю всегда с собой эту штуку,
столько лет спустя?
“Я
проголодалась. Давай поедим сута-дона
сегодня.”
”Ты
хотела сказать как всегда?”
“Чесночно-соевый
сута-дон с мясом — лучшее что придумало
человечество.”
“Если
есть только мясо, то ты не будешь получать
достаточно питательных веществ.”
“Вообще-то
в мясе как раз есть питательные вещества.”
“Пойа?
В семье Нарусавы, если ты не соблюдаешь
диету, то на тебя разозлятся. Ба.”
Рётасу
надула свои щёки как бурундук. Хотя она
уже была слишком большой для этого, но
это было мило, так что мне было без
разницы. Со стороны меня как парня, мне
было плевать вкладывала она в это смысл,
или делала это просто так.
Я положил
Skysensor и ноутбук в чехол, встал и пошёл.
“Мастер
Изумин, запишите на мой счёт.” Я пил
только воду из под крана, так что и
записывать на счёт было нечего.
Я вышел
из кафе и пошёл к станции чтобы купить
нам сута-дона, а потом присесть в парке
Китидзёдзи.
Это был
крошечный парк рядом с театром Китидзёдзи.
Там нет ничего ничего кроме цветной
горки и пары скамеек.
“Почему
ты всегда приходишь сюда, а не в парк
Инокасиры?”
“Настоящий
отаку предпочитает меньшинство
большинству.”
В парке
Инокасиры было слишком много людей. А
по выходным, как сегодня, это место
кишело людьми которые
даже не жили тут. Туда приходили местные,
парочки, тридцатилетние «спортсмены»,
старые парочки с собаками, девушки
читающие на скамейке которые пытаются
выглядеть «не такими как все», уличные
артисты, всякие передвижные ларьки,
алкаши которые напились сакэ посреди
дня, бегающие и орущие дети и другие
замечательные люди. Там было слишком
шумно чтобы услышать изменения в звуке
передаваемым Skysensor'ом
Но здесь,
в парке Китидзёдзи было всегда тихо.
Можно сказать что парк был моим секретным
убежищем. Обычно кроме нас двоих никто
тут не сидит, и сегодняшний день не был
исключением.
“Есть
японская станция названная «Сообщение
из Анд». Это наша цель на сегодня.”
Как
только я доел свой сута-дон я достал
свой Skysensor и начал объяснять Рётасу как
он работал. Это был не первый раз когда
я пытаюсь это сделать, но Рётасу был из
того вида людей, который просто не
слушает.
“Если
ты смог услышать трансляцию, то ты можешь
отправить отчёт на станцию о том что ты
их услышал и они отправят тебе обратно
сверхредкую QSL-карточку. QSL куда реже
чем любая другая коллекционная карточка,
понимаешь? В это время суток мы скорее
всего сможем услышать её.”
“Хто
теблем выдласт картлу?”
“Не
говори с набитым ртом.”
Рётасу
пожевала еду, а затем и проглотила её.
“Кто
тебе выдаст карту?”
“Радиостанция,
кто же ещё?”
“Ты
можешь поймать отсюда станцию из Анд?”
“Это
мы и пытаемся выяснить.”
Зимнее
небо было цвета сумерек с разбавленным
в них водой. По сравнению с шумом рядом
со станцией, здесь было очень тихо. Даже
Китидзёдзи превращался в тихий спальный
район, стоит уйти на настояние сравнимое
с десятью минутами ходьбы.
Я начал
крутить регуляторы на Skysensor'е попутно
поглядывая на грудь Рётасу.
Я слушал
бессмысленный белый шум издаваемый
радио и бессмысленную песню которую
пела Рётасу пока танцевала.
Это
часть дня могла стать моей любимой.
Как
будто это место не было настоящим.
Кстати,
не здесь ли я впервые встретил Рётасу?
Это было
летним днём, примерно шесть месяцев
назад.
Я сидел
на скамейке один, точно также как и
сейчас. А потом внезапно, без какого-либо
предупреждения она скатилась с горки.
“Я
твоя верная служанка, Гамотан!”
И с этого
дня Рётасу стала моей верной служанкой.
Так-то она вообще не была верной. Она
даже с Кирикири Базарой не помогала. И
даже не защищала своей Пойайа пушкой.
Я всё
ещё не понял что тогда случилось.
Всё что
мне нужно было знать это то, что Рётасу
была милой. Она была милой, и этого было
достаточно. Чего ещё нужно знать? Но раз
уж я задумался об этом, то я решил
спросить. Я попытался сформулировать
вопрос естественно, чтобы
не вызывать лишних вопросов.
“Эй,
Рётасу. Когда мы встретились впервые,
ты упала с неба, да?”
“Шшш!”
Она зашипела без предупреждения.
Рётасу
приложила свой палец к губам и с
подозрением посмотрела на меня.
“Ч-что...?”
Рётасу
скатилась с горки и подбежала к скамейке
на которой я сидел. Она сидя на коленях
на скамейке глядела на брелок
Зонко.
Нет, она
не глядела на мою безделушку. Она слушала
радио.
На её
лице не было привычной наивной улыбки.
Она выглядела очень серьёзно.
“—приказали
нашему государству связаться с... Китаем
и Советским союзом что наша империя...
условия их Совместной Деклорации...”
Мне
показалось что через шум слышен голос
мужчины. Он говорил чётко и без эмоций.
Я быстро
схватился за регулятор добавил громкости.
Другой рукой я настроил частоту с
точностью до нанометра (ну ладно,
преувеличиваю). Голос стал более понятым
и отчётливым.
“—Падение
и уничтожение японской нации... ведёт к
тотальному уничтожению человеческой
цивилизации..”
“Это...”
“Речь
императора Хирохито,” Сказала Рётасу.
Это было
обращение Императора Хирихито которое
положило конец конец последней войне
в которой участвовала Япония.
“Но
как?”
Рётасу
проигнорировала меня и резко встала.
“Твоё
радио потрясающе, Гамотан. Я знала!”
Она улыбнулась и вышла из парка оставив
меня позади.
В смысле
потрясающе? И что она имела в виду под
«я знала»? “И почему ты меня оставила
тут одного?!”
Эту речь
транслировали больше 50 лет назад. Почему
моё радио поймала её сейчас?
Я посидел
в парке ещё пол часа в полном недоумении.
Когда я пришёл домой солнце садилось.
Солнце
всегда садилось рано зимой. До весны
было ещё далеко.
“Увааа!”
Когда я взялся за ручку чтобы открыть
дверь, я почувствовал острую боль в моей
руке.
“Статическое
электричество? Скорее всего это из-за
того что в меня стреляли из ПойПушки.”.
Я слышал треск, так что возможно всё
очень плохо. Может быть моё тело зарядилось
электричеством? Кто бы не хотел
использовать электричество как оружие?
Ведь
каждый
ребёнок хочет пуляться огнём из своих
рук. Может быть я смог бы тогда хоть
что-нибудь противопоставить Пойпушке
Рётасу?
Я взялся
за ручку (она всё ещё немного бьется) и
открыл дверь.
“Я
дома!” прокричал я в пустую квартиру.
Естественно никто не ответил.
Я включил
свет. Мамы тут не было. Наверное она всё
ещё на работе.
Мама
устроилась на работу сразу после того
как отец умер. Она вырастила меня в
одиночку. Иногда, когда работы было
слишком много, мама уходила когда я
вставал и не возвращалась до самой ночи.
Дрожа
от холода, я включил обогреватель в
гостиной. Я так долго разговаривал с
Рётасу на улице, что моё тело превратилось
в ледышку.
“Так
холодно...” Я жил в доме в трёх минуты
ходьбы от перекрёстка на улице Сэймэй.
Кирпичный
фасад дома свидетельствовал о почтенном
возрасте дома. Он стоял тут уже 35 лет.
Естественно здесь не было ни нагреваемых
полов, ни кондиционеров или ещё чего-то
подобного.
Я достал
мой ноутбук из чехла и поставил его на
зарядку, пока комната нагревается. Всё
же блок питания мог тоже неплохо греться.
Внезапно
я вспомнил о Вудбери которое упоминала
Рётасу. Я реши посмотреть что они
предлагают. Больше всего мне было
интересно то, насколько там было дорогое
меню.
“Хмм...
Маленький стоит 320 йен, средняя 390, а
большой йогурт 530 йен. Это выходит дешевле
чем сута-дон. Хотя и главная особенность
была в безумно огромной порции, как
никак это буквально «тарелка силы»
Раз уж
эти йогурты были настолько дешёвыми,
то я могу спокойно позволить себе
парочку. Рётасу явно сильно хотела
попробовать его. Она относилась к
достаточно редкому виду 3D-шных девушек
которые тусовались со мной. Я должен её
угощать хоть иногда. Я хочу сделать её
счастливой и увидеть её улыбку. Если бы
она улыбалась мне, я бы стал самым
счастливым человеком в мире.
“Вау!
Я думаю как нормис! Это отвратительно!
От осознавания этого у меня бегут мурашки
по коже! Но я чувствую себя чуть более...
Взрослым?”
Я потёр
руку и решил проверить комментарии на
Кирикире Базаре. Как админ сайта я хотел
его проверять как минимум пять раз в
день, хоть в рабочие дни у меня не было
возможности это делать.
“Ладно,
чё там по коментам?” Как всегда я проверил
комментарии на самом новом посте.
“Сарай...
Всё ещё не написал... Лентяй.” Промямлил
я себе. Я также заметил комментарий с
IP адреса который я никогда не видел.
Зацените
Эту Гениальную Супер Сексуальную
Предсказательницу С 99% Точностью!!
http://live.nicovideo.jp/watch/lv13448XXXX?
ref=rtrec&zroute=recent&tab=live&sort=view_counter&order=desc&tags=
“Супер
Сексуальная?” Это не имело никакой
связи с постом, но я всё равно был
заинтересован. Кирикири Базара же
охватывает и мелкие странности вроде
предсказаний, да?
“Стой,
стой, остановись. Не дай обмануть себя.
Сколько раз ты видел слова «супер
сексуальная» в интернете? Она просто
начинающая. Она не сравнится с идолами,
актрисами и тем более 2D. Чтобы стать
«супер сексуальной» нужно очень сильно
постараться. Мне нужно быть осторожнее.
Велик
шанс что это просто розыгрыш. Или ссылка
на порно сайт.
“Погодите-ка...”
Я узнаю эту ссылку. Это была ссылка на
Niconico livestream. Каждый NEET знает об этом
сайте. Да даже обычные смертные знали
о нём.
“Хммм...
Эта ссылка подозрительная. Очень
подозрительная. Я чувствую что если я
пройду по ссылке, то приму своё поражение.”
Но.. Что
если она и в правду супер сексуальная,
то наверное я мог бы сделать из этого
пост.
Что же
делать?
“А,
плевать. Все равно антивирус установлен,
хоть и бесплатный.” Я решил нажать на
неё.
Мне было
очень интересно куда же ведёт эта ссылка.
Гениальная Супер Сексуальная
Предсказательница, я уже иду!
Когда
я нажал на ссылку, я увидел знакомый
интерфейс Niconico livestream.
Ну-ка...
Как её зовут?
“Мью
предсказывает на Nico-Nico Live.☆” Мью это
её имя?
“О,
кажись сейчас начнётся.”
Стрим
переключился на веб-камеру.
В её
комнате было довольно темно, а стены
укрывали чёрные шторы.
Девушка
вошла в кадр с левой стороны и села на
стул напротив камеры, экран показывал
от её груди и выше.
По
возрасту она выглядит.... Как я, наверное?
Она была довольно милой. Она была одета
в кофту и миленькую рубашечку.
Одежда создавала образ современной
предсказательницы.
Она
слегка улыбнулась и помахала мне— в
смысле в камеру...
“Иногда
я права, а иногда нет! Верьте и всё
сбудется! Или нет?” Она говорила высоким
голосом, словно персонаж из аниме. Она
прищурилась смотря по другую сторону
экрана. А потом—
Моё
сердце ёкнуло когда её голосок
преобразовался в успокаивающий шёпот.
“Покажи
мне своё видение.”
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лился с нескольких сторон. Он был грамотно
настроен, не слишком ярко, но и не темно.
Но они ничего не могли поделать с
напряжением.
Я
сел в угол аккуратно выглядящей сцены.
Чувствуя давящее напряжение, я тихо
начал говорить.
“Я
здесь чтобы научно доказать существование
призраков!”
Телевизионная
студия было очень особенным местом. Она
была миром мечт, и в то же время миром
фальши.
Посмотри
под немного другим углом, и перед тобой
уже абсолютно другой мир. Границы будут
отчётливо видны.
Есть
большая разница в мире на сцене и за
ней. Она была неизмерима.
“Стану
ли я величайшим дураком века или окажусь
Галилеем 21-ого века?”
Множество
знаменитостей, точно таких же как и я
профессоров, и экстрасенсов слушали
меня.
“В
любом случае, это мой долг как учёного.”
Я
много раз появлялся на телевидении в
этом году. Всё началось с того, что меня
попросили дать комментарий по поводу
сверхъестественного явления на каком-то
шоу. Я так сильно понравился зрителям,
что меня просили поучаствовать ещё на
многих других программах.
И
пока это не мешало моей основной работе
профессора колледжа, я всегда соглашался.
Часть меня любила внимание. И мои личные
теории хорошо принимались публикой
практически на всех программах. Было
приятно иметь возможность говорить на
большую публику когда захочется.
Но
сегодня было всё по другому.
Темой
сегодняшней программы был “Напряжённое
обсуждение сверхъестественных явлений”
“Доктор
Исаюки Хасигами — человек добивающийся
своих целий!”
Ведущий
был известен своим прямолинейным и
острым характером. Он заглянул в сценарий.
”Доктор
Хасигами, я слышал что вы единственный
официальный представитесь ОПИ или же
Общества Психических Исследований.”
“Верно.”
“Расскажите
нам немного об ОПИ”
“Это
организация, созданная для научного
исследования духов и сверхъестественных
явлений. Она была создана в 1882 году в
Кембриджском Университете, так что этой
организации уже больше ста лет. В неё
входили Нобелевские Лауреаты. Карл Юнг,
Зигмунд Фрейд, Льюис Кэролл, все они
тоже были членами этой организации.”
Гости
были удивлены. Это было естественно,
ведь организация была абсолютно не
известна в Японии.
“Например,
они исследовали коммуникацию напрямую
через мозг. Многие из вас знают это
явление под названием «телепатия».
Также они исследовали гипноз, общение
с духами, призраков, призыв духов и
историю явлений духов.”
Мистер
Савазаки сидящий слева от меня прервал
меня: “Любой учёный скажет
что ОПИ имеет довольно длинную и
выделяющуюся историю в этой сфере,
но...”
Мне
сообщили о присутствии Мистера Савазаки
перед началом программы. Можно сказать,
он был научным фундаменталистом. Как и
я, он тоже часто появлялся на телевидении.
Сегодня я встречаюсь с ним впервые.
“Но
время для ОПИ уже вышло. Верно ли называть
их называть еретиками, в 21 век, в эру
технологических прорывов?”
Я
усмехнулся с его слов.
“Может
быть. Позиция  каждого члена ОПИ включая
меня заключается в том, что оккультные
явления могут и должны быть доказаны
научным способом. Вам стоит понимать,
что за пределами Японии есть множество
учёных которые ведут исследования в
этой сфере.”
“Верно,
но в Японии нету ни одного университета
преподающего парапсихологию.”
Я
кивнул согласившись с этим утверждением.
“Современная
наука построена на отвержениях. Душ
умерших физически не существует. Наука
отвергала их существование на протяжении
веков.Я не прав, доктор Хасигами?”
Он ухмыльнулся как бы повторяя
меня.
“Вы
уверены в этом?” Я решил
оспорить его слова. Кажется студия
планировала наши разногласия в позициях.
“Нет
ни единого доказательства не существования
души. Меня бесит, что наука пытается
спрятать под ковром то, что не может
доказать.” Я посмотрел
на остальных участников программы и
дал сигнал оператору.
“Слушайте,
душа действительно существует.”
Шёпот
наполнил всю студию. Работники за сценой
переговаривались в громко, но всё ещё
в сдержанном тоне.
Лишь
небольшое количество шоу снималось в
студии со зрителями. Единственная студия
которая так делала была в Кансае.
“Ммммм...
Духи!” Одной из гостей
была молодая знаменитость по имени Мако
Уцуми. Она прошептала эти слова словно
пьяная.
Персонал
в студии громко засмеялись.
Уцуми
была популярным гостем на подобных
программах. Она выглядела как модель,
но её комментарии были смешнее многих
комиков. Телевидение любила её за это.
Ведущий
решил сместить тему разговора на неё.
“Мисс
Уцуми, что ты об этом всём думаешь?”
“Не
знаю как вам, но мне кажется что доктор
Хасигами —  красавчик. Как долго ты
укладывал свои длинные волосы? Даже
девушки не ходят с такими длинными
волосами. Я правда сильно хочу услышать
как именно ты заботишься о своих волосах.
Я даже почти не вижу твой маникюр”
Персонал снова засмеялся.
“Это
была Уцуми. Она всегда делает интересные
замечания. Очень инрересные. Но мы же
сейчас не про маникюр говорим, да?”
Ведущий попытался вернуть
внимание к основной теме.
Мистер
Савазаки повернулся ко мне: “Значит
вы удтверждаете что душа существует,
Доктор Хасигами? Значит наши души
покидают наши тела после смерти? Если
да, то это ничем не отличается от любой
истории про призраков.”.
Голос
у Мистера Савазаки был раздражённым.
Он был куда менее сдержанным чем минуту
назад.
Я
попытался ответить на его вопрос как
можно спокойнее: “Душа
заложена в мозгу пока человек жив, но
когда его сердце останавливается, его
тело выходит из тела.”.
“Нет,
нет, нет. Это не ответ. Дай угадаю:
у вас нет научного
подтверждения этого, да? Все парапсихологи
такие же. Если вы делаете выводы без
подтверждений, то вы должны признать
что вы ничем не отличаетесь от гадалок.
Знаете, Доктор Хасигами, я никогда не
любил ваш подход. Вы всегда рассказываете
людям теории которые не имеют никакой
научной подоплёки.” Он
явно нарывался на драку.
Остальные
гости были в недоумении. Никто из них
не осмелился нас прервать.
“Всё
о чём ты говоришь существует только в
твоей собственной голове. Если ты
продолжишь так делать, то ты можешь
уничтожить всё доверие к парапсихологии.
Парапсихология всё ещё молодая наука
и она всеми силами пытается доказать
существование того что исследует, и всё
ещё не покинула сферу оккультизма.
Конечно, я понимаю что такие исследования
важны, но вам нужно ещё пол века настоящих
и точных результатов экспериментов
чтобы делать выводы, но ты приходишь на
все эти шоу и говоришь вещи, у которых
нету не единого научного подтверждения.
Прискорбно. Очень прискорбно!”.
Мистер Савазаки думал что он
меня наставляет: “Или ты
хочешь сказать что у тебя всё-таки есть
научное подтверждение тому что ты
сказал? Тогда почему ты не огласил его
перед всем научным сообществом?  Твоё
личное утверждение того что душа
существует —  не достаточно для
объективного доказательства. Вот почему
я сказал что ты ничем не отличаешься от
гадалки. Что ты скажешь?”
На
момент я задумался о том, чтобы рассказать
ему всё, но я сдержался. 	“К
сожалению, есть некоторые причины по
котором я не могу опубликовать свои
доказательства. Но
могу вас заверить — призраки существуют.
То что вы и другие называют «оккультным»
это просто всё обобщение”
“Нельзя
просто сказать что призраки существуют!
Вы сказали что у вас есть
причины? Какие причины?”
“...”
Внезапно, я вспомнил кое-что.
Мой
сын говорил то же самое что и Савазаки
только что.	Мой сын уже учится в
колледже. Он мой единственный ребёнок
и я любил его так же как и себя. Я любил
его так сильно, что брал его всегда с
собой когда он был маленьким. Иногда
даже на научные конференции и лекции.
Не знаю поэтому ли, но он был одним из
немногих мальчиков которые в раннем
возрасте уже начали интересоваться
наукой. И когда я стал членом ОПИ —
примерно пять лет назад — мой сын спросил
меня.
“Пап,
ты просто хочешь внимания или ты
действительно хочешь найти научное
доказательство существования мира
духов?”
Тогда
я понял, что между нами была огромная
яма между мной и моим сыном.
Мой
сын был упёртым перфекционистом и
отрицателем всего оккультного, как
Мистер Савазаки.
“Нет
такой вещи как души и сверхъестественного
тоже не существует. Нету никакого мира
духов. Невозможно для разума мертвого
человека  летать по воздуху. Животные
инстинкты просто заставляют тебя
чувствовать что они они есть. Всё
оккультное можно
опровергнуть современной наукой, а
парапсихология слишком близка к любой
другой псевдонауке.”	Мой
сын был очень умным для своего возраста,
что к сожалению развило в нём абсолютно
противоположное моему мнение.
Когда
он был маленьким, он всегда говорил о
том что он видел призраков. Когда я
напомнил ему об этом, он начал воспринимать
свои воспоминания как «инфантильную
амнезию и ложные воспоминания».
Он
был очень настойчивым ребёнком.
Когда
я начал появляться на телевидении, мои
отношения с сыном уже прошли точку
невозврата. Когда мы видимся с ним, я
чувствую неприязнь в его глазах. Я
замечаю такие вещи, всё же я его отец.
Сын,
который пообещал найти научное
доказательство отсутствия мира духов
и отец, который пообещал найти
доказательство существования мира
духов.
Две
веры, полностью противоположные друг
другу.
Есть
ещё более противоречащие друг другу
отец и сын чем мы? Вспомнив его холодный
взгляд, я усмехнулся, несмотря на то что
сейчас было не до этого.
“Души
мёртвых! Страдания мёртвых становятся
проклятьями и преследуют Землю!”
Мой спор с Мистером Савазаки
(или если быть точнее односторонние
оскорбления Мистера Савазаки) был
прерван голосом справа от меня.
Это
была женщина на вид пятидесяти лет,
самопровозглашённая спиритуалисткуа
Сизуко Мотомура.
Ведущий
притворился что не слышал её.
“Доктор
Хасигами, вы только что сказали что
когда сердце останавливается, душа
выходит из тела. Можете рассказать об
этом поподробнее? Души просто летают в
воздухе получается?”
Перед
тем как я смог ответить ему, Мисс Мотомура
прокричала словно гром посреди ясного
неба: ”Они
блуждают даже по этой студии! Души
привязаны к земле потому что, они не
могут принять свою смерть!”
Ведущий
намекнул мне жестом чтобы я продолжал,
абсолютно проигнорировав её. Он хотел
получить ответ на свой вопрос как можно
быстрее. Я кивнул.
“Да,
именно так. Но говоря научных языком,
они не призраки, а скорее электромагнитные
поля.”
“Что?
Электромагнитные поля?”
“Гррм...
Кхм!”
Мисс
Мотомура громко кашлянула, но ведущий
всё равно смотрел на меня.
“Можете
рассказать об этом больше?”
“Их
образ мышления хранятся в магнитных
полях которые защищаются электрическим
полем.”
“Хмм...
Понятно. Это довольно интересная теория.
Но если честно, я всё ещё немного не
понимаю. Эти электромагнитные поля
являются устройствами для хранения
информации? Как те, что стоят в компьютерах?
”
“Верно.
Информация хранится магнетически и
защищается электрически. Точно также
работают как и электрические накопители,
так и аналоговые.” Я
вытащил листок который
для меня подготовили сотрудники студии
заранее. На нём была изображена схема
души соответствующая моей теории.
“После
смерти информация записанная в
человеческий мозг высвобождается как
магнитное поле с собственной волей. Это
и есть то, что люди называют «призраком»”
“Вау,
правда?” Широкие глаза
Мисс Уцуми стали ещё шире когда она
вздохнула от удивления.
“Большинство
примеров явления духов можно объяснить
этой электромагнитной теорией.”
“Звучит
как некий тип плазмы.” Пробормотал
себе Мистер Савазаки. Он звучал недовольно.
Ведущий
проигнорировал и его, он продолжил
задавать мне вопросы.
“Если
оккультное можно будет объяснить наукой,
то можно ли это воспринимать как
оккультное?”
“Нет,
можно. Как я говорил в свози книгах, мы
сможем в скором будущем объяснить
явление духов, но это будет только
началом. Это будет первый оккультным
явлением которое мы подтвердим научно.”
“Ммм...
Ты звучишь как будто ты говоришь о
религии. Признаю, так оно звучит более
связно” С этого момента
я полностью перестал обращать внимание
на Мистера Савазаки.
“Вы
же слышали что говорил Доктора Савазаки?
Парапсихология всё ещё молодая сфера.
Мы понимаем что нам ещё далеко до своей
цели. Вы помните как люди тоже по началу
отвергали гелиоцентрическую систему
Коперника? Так что я считаю что Мистер
Савазаки поступает неправильно отрицая
оккультное или мои теории. Человечество
должно быть менее агрессивным, и более
внимательным к тому что оно игнорирует.
Новые открытия ждут нас не в космосе, а
здесь, прямо тут. Я уверен, эти открытия
принесут нам много пользы и радости.”
“Именно
это я имел в виду когда говори что вы
говорите как будто о религии. Скажи, в
чём разница между тобой и старым поехавшим
спиритуа— ”
Он прервался на полуслове.
Руки
Мисс Уцуми внезапно оказались на её
груди, а сама она выгнулась от боли.
“Ааааах...
Ааах...” Она
стонала словно её поглотила агония, а
её лицо выглядело очень бледным. Капли
пота лились на её лбу.
“Мисс
Уцуми? С вами всё хорошо?” Ведущий
звучал взволнованно.
Она
была больна?
Ей
нужна была помощь, но никто не решался
подойти помочь ей. Это был прямой эфир
и никто понятия не имел что нужно делать.
На
лицах работников была видна паника. Но
режиссёр просто махал руками вместо
того чтобы давать прямые указания.
“Разойдись!”
Посреди этого хаоса оставался
один человек который был спокоен.
Мисс
Мотомура прокричала. Из её рта вылетела
слюна пока она оглядывала студию.
Жрицы
одетые в белую одежду для церемоний
вбежали на сцену.
Камера
всё ещё снимала, но им было плевать. Не
было никакого объяснения кто они такие.
“Это
комната наполнена злыми духами! И это
девушка тоже!” 	Мисс
мотомура показала на Мисс Уцуми, которая
на вид всё ещё испытывала боль.
“Она
одержима злым, привязанным к земле
духом!” Одна из жриц несла
Онусу, деревянный посох используемый
для ритуалов Синто, и передала его Мисс
Мотомуре.
Она
и другие вошедшие наверное были учениками
Мисс Мотомуры.
Она
опустила водила Онусой над Мисс Уцуми.
“Uweh!
Keih! Sweyh!”
Никто
не мог и шевельнутся, все только смотрели
в шоке. Но не смотря на это, камера всё
ещё снимала происходящее.
“Злые
духи, изыдьте из смертного сосуда! Keih!”
“Гваа...
Гваааааах!” Мисс
Уцуми закричала голосом, который я
никогда от неё не слышал. Её
слюни вытекли из рта, а глаза закатились.
Только
после этого один из работников написал
на доске команду.
“Переключайтесь
на рекламу!” гласила она.
Ведущий кивнул.
“Приносим
свои извинения, мы вернёмся после
короткой рекламы.”
Спустя
несколько секунд, кто-то из работников
выкрикнул: “Реклама
идёт!”, затем
несколько людей из персонала студии
оттащили Мисс Уцуми из студии.
Миссис
Мотомура выдохнула с облегчением и
обратно села на своё место.
“Это
было близко.” прошептала
она перед тем как отправить своих
учеников за кулисы.
“...”
Мне казалось что всё что я
только что видел происходило в далёком,
не нашем мире. Не думаю что мы сможем
продолжать обсуждения после этого.
Когда
перерыв закончился, программа продолжилась
без Уцуми.
Ведущий
заговорил с Мисс Мотомурой.
“Миссис
Мотомура, с Мисс Уцуми всё будет в
порядке?”
“Призраки
покинули её. С ней будет всё хорошо. Вы
должны понимать, что ваши слова могут
разозлить духов и наказать вас как её.”
Очевидно что она хотела
сказать то что я и Мистер Савазаки были
виновны в том что произошло.
Мне
было плевать, но вот Мистер Савазаки
сильно удивлился.
“Это
глупо. Это просто абсурд. Я видел кучу
точно таких же как вы шарлатанов-спиритуалистов,
которые хотели заработать на вере людей
в  оккультное” Как и до
этого он даже не пытался спрятать свою
неприязнь. Только в этот раз гнев был
направлен не на меня, а на Мисс Мотомуру.
Мисc
Мотомура не выдержала и
прокричала в ответ: “Идиоты такие как
ты умрут первыми, и умрёте вы дрожа от
страха!” После этого у
неё не было возможности разговаривать
как до этого.
Я
не верю что они готовы так яростно
защищать свои позиции на какой-то обычной
программе по телевизору.
Они
не осознают что на них смотрят прямо
сейчас смотрят миллионы людей? Они бы
точно постеснялись говорить так напротив
них в живую. Если ты неспособен обсуждать
что-то в тихой и спокойной манере, тебе
не место на телевидении вообще. Но
кажется ни ведущий, ни любой другой
персонал или гости не пытались остановить
это. Как будто они все уже сдались
что-либо исправить.
И
во что я ещё больше я не верил, так в то,
что ведущий спокойно подвёл программу
к концу.
“Я
уверен у нас ещё есть много чего что
хочется обсудить, но к сожалению у нас
заканчивается время. Мы заканчиваем
сегодняшний эпизод Лаборатории
Исследования Экстрасенсов: Спецвыпуск.
Спасибо
за просмотр.”
Раз
это был прямой эфир, то они должны были
закончить программу вместе с окончанием
их таймслота. Но всё же, я никогда не
видел чтобы программы заканчивались
так. Зрители же затопят их своим
негодованием.
“Доктор
Хасигами, скажете что-нибудь напоследок?”
И
они обращаются ко мне чтобы закончить
программу. Я вижу что Мистер Савазаки.
слева от меня и Мисс Мотомура справа от
меня смотрят друг на друга.
Я
выдохнул. “Я не буду
ничего говорить о том что только что
произошло, но я скажу о Мистере Савазаки.
Мистер Савазаки верит что учёный должен
отвергать существование всего что
существует за рамками физических
явлений. Я с ним в корне несогласен.
Причина по которой Япония отстаёт от
всех в парапсихологии это наши учёные
и наши люди в общем, все они верят в тоже
самое и не принимают ничего другого,
также как и Доктор Хасигами.” Мистер
Савазаки был так занят глядением на
Миссис Мотомуру, что даже не заметил
что я только что сказал.
“Я
благодарю всех гостей за то что вы пришли
сегодня пришли.” 	Ведущий
поклонился и программа завершилась.
“Закончили!
Все, хорошо отработали!”
Продюсер программы, Мистер
Нозаки подошёл к нам.
“Спасибо
за то что пришли к нам, доктор Хасигами.”
“Спасибо
за приглашение, но что более важно —
всё ли в порядке с Мисс Уцуми?”
“А?
А, Уцуми. Да. Посмотрите туда.”
Мистер Нозаки указал кивком
на вход в студию.
Я
посмотрел туда и увидел там Уцуми стоящую
там как ни в чём не бывало. Она улыбалась
всему персоналу.
“О,
Нозаки!” Она помахала
рукой и подошла к нам.
“Уцуми,
ты хорошо поработала. Я уверен, из тебя
вышла бы отличная актриса.” “О,
Нозаки, не льстите мне.” Это
был странный разговор.
Значит
всю боль через которую она прошла была
просто игрой?
Затем
Мистер Нозаки улыбнулся и прокричал
через всю комнату обращась к Миссис
Мотомуре.
“Ты
тоже хорошо всё сделала, Мотомура! Мы
сделаем ещё один спецвыпуск летом!
Можешь нам показать что-нибудь ещё более
захватывающее?”
“Вы
единственное что держит нас ещё на
плаву. Естественно мы рады вам помочь,
Нозаки. Давайте парни, поблагодарим
его.”
Мисс
Мотумура собрала вокруг себя своих
учеников, а затем все они поклонились
ему.
Всего
минуту назад она точила ножи на Мистера
Савазаки, но сразу же как закончилась
программа она стала доброй старой
женщиной. И лицо её тоже стало расслабленным.
“Мы
не знаем какие у нас рейтинги, но реакция
в интернете выглядит очень позитивной.
Моя интуиция подсказывает что у нас
минимум есть 20%. В наше время ты редко
когда увидишь подобные ситуации или
действительно напряженные споры. Мне
кажется зрителям понравится такая смена
в настроении.” Мистер
Нозаки был в хорошем настроении.
Наконец,
он улыбнулся и пожал руку Мистеру
Савазаки.
“Мистер
Нозаки, я ухожу.”
“Спасибо,
Савазаки. Ты должен немного отдохнуть
и поработать с нами ещё!. Ты единственный
кто может делать то что ты делаешь. У
тебя уже начинает вырабатываться твой
уникальный персонаж. Ты был прекрасен
сегодня! Если будешь продолжать в таком
духе, я тебя найму на постоянную основу,
обещаю.”
“Я
постараюсь.” он засмеялся.
Мистер Савазаки стал другим человек
после того как программа закончилась.
“Ты
был таким дерзким в конце. Шарлатан-спиритуалист
который хочет нажиться на верующих в
оккультное! Твоя интонация была просто
идеальна! Когда я услышал это, я сказал
себе «это относиться и к тебе!»”
“Спасибо
человеку который написал сценарий.
Это всё благодаря ему. Я просто
его отыграл.”
Я
вздохнул слушая их. Всё это было с самого
начала до конца было обманом. Никто в
этой студии кроме меня не воспринимал
мир духов всерьёз. Именно поэтому никто
даже не попытался прервать спор когда
он сошёл с рельс.
Таким
было всё телевидение? Я только получил
место здесь, но может стоило уже уйти?
Я
пошёл в гардероб и переоделся, а затем
вышел из здания студии.
Парковка
была всего в минуте ходьбы от студии.
Было уже поздно и узкий коридор был
поглощён тьмой. В нём никого не было.
Единственные источниками света были
лампы снизу которые освещали стены
коридора.
Тёмный
силуэт вырос передо мной посреди
освещенного пути.
Я
присмотрелся к нему, думая что это
призрак. Но он не был призраком. Его
очертания постепенно становились более
отчётливыми пока он приближался ко мне.
Это
бы не призрак. Это был человек.
Он
носил белый плащ. Это был человек с
которым я был на программе только что.
Мисс
Мотомура стояла передо мной, не давая
пройти.
Она
прекрасно слышала мои шаги, но она ничего
не сказала.
“Хорошо
поработали сегодня, Мисс Мотомура.”
Я попытался с ней заговорить
как можно более непринуждённо.
Внезапно,
она посмотрела на меня широкими глазами.
Её
лицо скорчилось в нечто пугающее, словно
она кричала от ужаса. Я замер.
“...”
Она ничего не сказала.
Она
глядела на меня широкими глазами, ничего
не говоря.
Это
была более пугающая сцена, чем её крик
в студии. Аура окружающая её была совсем
другой.
Я
понятия не имел что мне делать.
Что
она делала тут? Почему она мне не давала
пройти?
Она
меня здесь ждала меня? Она здесь была
чтобы выразить своё недовольство о том
что я сказал на программе?
Если
она здесь для этого, то наверное ей нужно
жаловаться Мистеру Савазаки, а не мне.
Это он кричал на неё.
Если
я хочу попасть на парковку, то мне нужно
пройти через неё. Выйдет грубо если я
просто возьму и развернусь перед ней.
Не
видя никакого другого выхода, я начал
идти вперёд максимально непринуждённо.
Она всё ещё смотрела на меня с этим
сумасшедшим лицом. Она явно следила за
мной взглядом, но она всё ещё не сказала
ни слова.
Я
быстро поклонился и попытался пройти
мимо неё.
И
вдруг я подумал,
—Мисс
Мотомура пытается убить меня?
“Именно.”
Шёпот, что доносился до моего
уха не был тонкий голосом что я слышал
в студии. Это был хриплый, низкий, мужской
голос.
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    В
тихой комнате, каждый раз когда я двигала
руками я слышала шуршание шёлка.
Я
всегда шила кукол пока ждала посетителей.
Вернее это были мягкие зверушки, но я
их всегда называла куклами.
Я
вырезала ткань нужной формы, а потом
сшивала её. Около сотни самодельных
кукол было раскидано по моему дому. Я
проводила больше времени за шитьём, чем
за любым другим делом потому, что один
клиент за день уже было большей удачей.
Такой
уж у меня магазин.
Он
был крошечным, меньше трёх метров в
ширину, и то большую часть места занимали
полки со столом. Он мог вместить трёх
взрослых максимум.
Потолок
тоже был низким. Я сама не высокая, но
даже я нагибалась когда вставала.
Окна
были заколочены и накрыты чёрной тканью.
Единственным
источником света была лампочка свисающая
с потолка. Даже если солнце было ещё
высоко, в комнате царила тьма.
Я
поднесла ко рту кружку с травянистым
чаем и сделала маленький глоток. Теплота
чая наполнила мою грудь. Я подышала на
свои замершие руки что держали кружку
чтобы согреть их.
Здание
было неправильно сконструировано,
поэтому его продувало насквозь, а в этой
комнатушке не было обогревателя, так
что единственное что меня согревает
зимой — это чай.
Отсюда
можно было услышать отголоски жизни
улицы. Мне нравилось иногда просто
сидеть и слушать их.
Напротив
станции Китидзёдзи находилась узкая
улица напичканная магазинами, её называли
аллей Гармонии. Расстояние между
магазинами было настолько крошечным,
что там вряд ли бы поместилось три
человека между ними.
Изначально,
после второй мировой войны здесь был
чёрный рынок и отголоски этого донеслись
и до наших дней. Здесь были бары, кафе,
магазины с рыбой, цветочные магазины...
В общем всё, что можно придумать.
А
несколько лет назад тут начали появляться
даже и яркие, зазывающие магазины. Днём
тут ходило много девушек. А по ночам
свои двери открывали заведения которые
подавали алкоголь и люди заскакивали
в них по пути с работы. Хотя в принципе,
любой другой бар в любом другом городе
работал также.
Но
большинство людей проходило мимо моего
магазина, не важно был день или ночь.
Даже учитывая разнообразие магазинов
в аллее Гармонии, мой был абсолютно
уникальным. Вывеска гласила –
хотя по размеру скорее
это была просто табличка - «Агентство
Чёрной Магии — Багровый Дом» Если кто-то
увидев табличку зайдёт сюда, то он и сам
в некотором смысле уникален.
Вдруг
с лестницы снаружи послышались шаги.
Этого
было достаточно для того чтобы мне
понять, что у моего странного маленького
магазинчика сегодня будет посетитель.
Им будет женщина. Просто слушая шаги
можно понять кто идёт. У неё были высокие
каблуки. Она шла осторожно, но это
относилось ко всем посетителям в
принципе.
Магазин
был на втором этаже здания, так что всем
приходилось подниматься пригнувшись.
Я
почувствовала её за дверью.
Она
медленно открылась. Одна из петель почти
отвалилась, так что дверь издавала
противный скрип, словно писк летучей
мыши.
Женщина
на вид лет 30-ти заглянула внутрь. Её лицо
выглядело бледным
“Эмм...
Это агентство чёрной магии?”
“Добро
пожаловать в Багровый Дом. Пожалуйста,
присаживайтесь.
Женщина
поклонилась и вошла внутрь.
Она
не выглядела здоровой. Она прикрывала
свой рот платком. И  ещё она дрожала, ни
то от холода, ни то от чего либо ещё.
Садясь
на стул в стиле рококо, что стоял напротив
меня, она пошатнулась.
Она
даже не пыталась скрыть что она на меня
глядела
“Значит
ты... Ария Курэнайно? Ты довольно молодая.”
“...”
Я отложила куклу которую я
шила и вернула ей поклон.
Я
много раз это слышала.
Мой
возраст, моя внешность... Этот магазин
не имеет ничего общего с такими земными
пустяками. Так что мне не нужно было
говорить о себе.
“Я
не знала где это место, так что мне
пришлось поблуждать минут так 20.”
Она попыталась натянуть
улыбку, но у неё не получилось. На её
лице оказалось странное выражение.
“Запах
на входе просто отвратителен. Тут есть
поблизости место где машины подбирают
мусор? Наверное должно быть, всё же тут
довольно много баров и кафешек.”
Я
проигнорировала её замечания и протянула
ей кружку с чаем.
Я
не хоту говорить о вещах которые не
имели ничего общего с делом. Мне кажется
в этом нет необходимости. И люди тоже
не хотели об этом говорить. Особенно
если это типичный посетитель моего
магазина.
“Вы
здесь впервые, верно?”
Хоть
я ей и предложила чай чтобы согреться,
но она так и не глотнула из кружки.
Вместо
этого, она смотрела на меня, словно ища
что-то.
“Да,
впервые... наверное это плохо?”
Некоторые
думали что плохо. В её глазах виднелась
потерянность.
Нет,
не только в глазах.
Из-за
тусклого света накаливающей лампы я не
заметила, но сейчас, когда она передо
мной, я вижу.
Её
кожа была не в лучшем состоянии, а её
волосы были потрёпаны. Её куртка тоже
была в отвратительном состоянии и слегка
порвана.
Она
явно проходила через что-то очень больное
и тяжелое.
“Я
слышала что здесь можно наложить
проклятие на человека.” Верно.
Я была профессиональным пользователем
черной магии.
Когда
два человека взаимодействовали, один
из них обязательно будет ненавидеть
второго. Эти негативные эмоции не
исчезнут спустя десятки и даже сотни
лет.
Но
использование черной магии было
рискованным делом, а также требовала
знаний и навыков, так что я использую
её для выполнения не своих нужд, а для
желаний чужих людей.
Такова
была моя работа как чёрного мага-исполнителя.
“Скажите
чего вы желаете.” Я достала
канделябр с полки которая весит рядом
и поставила его на стол. В нём было две
чёрные свечи. Я подожгла спичку и зажгла
их. Затем, я выключила свет.
Комнату
окутала тьма.
Наши
тени колыхали на стенах.
Людям
было проще говорить во тьме. Особенно
если они говорили что-то, что заставляет
их чувствовать вину. Создание такого
пространства делало общение с клиентом
проще.
Представление
началось. Я была тем, что видел мой
посетитель, шутом также известным как
«черный маг».
А
сейчас, я станцую для вас...
А
взамен, вы покажете свою тьму.
Я
улыбнулась чтобы успокоить её, она же
наклонилась ко мне.
“Я
хочу убить одного человека.” Её
голос естественно стал серьёзнее.
Это
был обычный запрос. Я много выполняла
таких до этого, так что я абсолютно не
удивилась.
“Чёрная
магия требует катализатор для
использования. Вы принесли то, что можно
использовать как катализатор?”
Женщина
медленно кивнула и вытащила из сумки
конверт.
На
нём не было имени, но сам он был сложен
аккуратно.
Она
положила конверт и выложила его
содержимое.
“Хорошо.”
Внутри был пучок волос. Они
были пять сантиметров в длину.
Около
десяти прядей.
Без
волос человека на которого я накладываю
проклятье, я отказывалась работать. Но
если они приносили волосы, я никогда не
отказывала, не важно кто они или кого
они хотели проклясть.
Я
положила белый, пустой лист бумаги. Я
макнула пером в чернила смешанные с
кровью летучей мыши и положила его ей
в руку.
“Можете
предоставить больше информации о
человеке на которого хотите наложить
проклятие? Имя, рост, вес, день рождения,
группа крови, адрес, члены семьи, название
школы, название компании.. Чем больше
информации, тем больше вероятность
успеха.”
Клиентка
кивнула и начал заполнять страницу. Её
глаза были красными.
Она
писала много информации. Достаточно
чтобы ещё пару раз макнуть пером в
чернильницу.
Пока
она писала, я подготавливала кадило. Я
нагрела уголь огнём свечи и положила
его наверх, на решётку. Я слегка потрясла
над ним благовоньем сделанным из
цитронеллы и глицинии.
Магазин
наполнился его уникальным запахом.
“Этого...
Будет достаточно?”
“Да.
Этого достаточно.” Когда
она закончила писать, весь лист был
заполнен.  Судя по количеству информации
что она написала — она проклинает
бывшего мужа или любовника.
Но
мне было это не интересно.
Мне
как исполнителю, отношения в которых
состоял клиент и цель не имели никакого
значения.
Я
скрутила бумагу и засунула её в маленькую,
пустую бутылку. Простыня уже была накрыта
на стол. Я поставила бутылку в центр
триквертого узора на простыне.
“Я
расскажу о тарифах которые мы предлагаем.”
“Т-тарифы?”
“Багровый
Дом предлагает три тарифа на выбор.
Количество используемых кукол зависит
от выбранного вами тарифа.
“Кукол?”
“Воспринимайте
их как моих слуг, если хотите.”
Клиент был в недоумении.
Я
показала полку с куклами позади меня.
Они были моими слугами, которых я сама
сделала.
“Самое
доступное проклятье это Отчаянное
Завтра, стоимость — 9.999 йен. За эту плату
я буду использовать одну куклу.”
Я
взяла куклу с полки и положила её на
край трикверта.
Это
был Ахриман, кукла с зелёным полосатым
телом и глазами жука.
“Тариф
уровнем выше это Предсмертный Крик. Он
стоит 42.420 йен.” Я достала
с полки ещё две куклы и положила их на
стол.
У
Горгона был пчелиный окрас и голова
собаки.
У
Ковена было пять глаз и узоры на теле в
виде звёзд..
“Лучший
тариф это Дьявольский Ритуал. Его
стоимость — 66.600 йен.” Я
взяла две последние куклы. Питер с телом
с фиолетовым телом мыши и разноцветными
зубами, я положила его рядом с бутылкой.
Затем я подобрала Лилит Xll,
кота-принца который
потерял свой хвост и прячет своё лицо
под мешком. Её я положила на вершину
пентаграммы.
“Какой
вы выберете?”
Женщина
задумалась перед тем как дать ответ.
“Я
выберу самую дешевую...” C
нежеланием прошептала
она.
Видимо
у неё не хватало денег на другие варианты.
Её
ненависть к врагу не была настолько
сильной, чтобы превзойти её финансовые
проблемы. Печально, но таков мир.
“Отчаянное
завтра, верно?”
Я
вернула четыре куклы на их места на
полке, оставив только Ахримана на столе.
“Я
начну ритуал.”
“Ритуал...	”
“Это
часть использования черной магии.
Заклинание можно исполнить и без него,
но с силой желания оно будет куда
успешнее. Вы же сильно хотите наложить
сильное проклятье, да?”
“Д-да.”
“А
желание — большая часть в этом процессе.”
Ритуал
был старым, но я добавила в него немного
от себя.
Черная
магия усиливала негативные эмоции
человека, так что пропуск этапов во
время исполнения мог навредить людям
рядом с тобой.
С
моими добавлениями в ритуал, я уменьшила
количество негативных эмоций требуемых
для исполнения. Я достала нож и протянула
его рукояткой к клиенту.
“Мне
понадобится немного вашей крови. Можете
надрезать свой палец? Подойдёт любая
рука.”
Клиентка
сделала как я и сказала. Она надрезала
левый указательный палец. Капли крови
вытекали из маленького пореза.
Я
нежно взяла её палец отпустила его над
бутылкой.
Кровь
стекла с пальца и упала в бутылку, оставив
на бумаге красное пятно.
“Да,
отлично.” Я нежно вытерла
её палец платком.
Я
закрыла бутылку пробкой.
Затем
я посадила Ахримана рядом с ней.
Я
пинцетом взяла волосы которые принесла
мне клиентка.
“Я
сожгу катализатор. Пока он горит,
вообразите самые ужасные проклятья что
сможете достать из глубин своего сердца.”
Клиент кивнул.
Я
поднесла волосы к черным свечам.
Запах
и треск заполнил комнату как только они
начали гореть.
Клиентка
всматривалась, не моргая, словно она
была одержима чем-то.
Когда
волосы сгорели, я потушила чёрные свечи.
Магазин
охватила тьма.
“Ритуал
завершён. Спасибо вам. Если сила вашего
желания была достаточно большой, то
проклятье удастся.”
Это
значило, что если сила желания была
слабой, то проклятье не удастся.
Я
никогда не говорила моим клиентам что
проклятье обязательно удастся.
Я
включила свет и забрала мою плату.
Клиентка
слегка улыбнулась. Удовлетворённая,
она покинула магазин.
“Любовь
женщины всегда заканчивается печально...”
Я вытащила пробку из бутылки
и достала бумажку. Я аккуратно положила
её в маленькую коробку..
Я
не заинтересованна в информации про
цель. Не я накладывала проклятья. Я
просто была посредником. Всю работу
выполнял дьявол.
Я
убрала нетронутую посетителем чашку с
чаем и достала из ящика стола планшет.
Он
не сочетался с готической атмосферой
магазина, так что я скорее всего не
должна была его использовать, но сюда
редко кто приходил, так что мне было
плевать.
Я
открыла  на нём почту. У Багрового Дома
был свой сайт на котором я контактировала
с большей частью потенциальных клиентов.
Я проверяла его как минимум раз в день.
Как
я и думала, у меня было одно непрочитанное
сообщение.
Заголовок
был довольно прямолинейным: «Запрос на
исполнение ритуала черной магии.»
Эта
часть работы заключалась в том, чтобы
читать сообщения  от «просящих» и в
большинстве случаев им отказывать.
Практически никто из них мне не платил.
На
сайте было написано, что клиентам
необходимо приходить в мой магазин, но
это не останавливало их и я всё равно
получала подобные сообщения.
К
этому сообщению было прикреплена
картинка.
Перед
тем как отрыть его, я посмотрела имя
отправителя.
“Фукудзо...
Могуро?”
Даже
я знала кто он такой, хоть и не следила
за трендами. Это был персонаж из старой
манги, наверное тридцатилетней давности.
Очевидно
что это было ненастоящее имя. Либо клиент
пытался скрыть своё имя, либо это был
розыгрыш. На самом деле было много людей
которым магазины как мой не нравились
и разыгрывали меня подобным образом.
Скорее всего это был розыгрыш.
Текст
сообщения был всего написан на одной
строке.
“Смерть.”
Очень
коротко. И очень просто понять смысл.
Мне нравится.
Я
решила взглянуть на прикрепленное
изображение.
Я
прикусила язык не осознавая этого.
Температура
в комнате упала на пару градусов.
На
изображении была изображена перевёрнутая
пентаграмма нарисованная ярко-красным
цветом. Это был демонический символ. И
в центре пентаграммы было что-то
написанное от руки.
“〒666
Исаюки Хасигами.” Это
имя мне тоже было знакомо.
Это
был учёный который часто мелькал на
телевидении и в журналах. Он был среднего
возраста с волосами до пояса. Не смотря
на его возраст, его чёрные волосы были
красивыми и гладкими и оставляли сильное
впечатление даже у такой девчонки как
я.
Он
рассказывал на публику о разных оккультных
теориях. Что делало его особенным это
то, что не смотря на то что он был учёным,
он верил в оккультное и говорил что он
сможет научно доказать существование
призраков.
Люди
начали узнавать о нём и впервые за долгое
время в медиа появился спрос на оккультные
программы из-за него. Он был достаточно
известен чтобы появились люди которые
хотели бы его убить.
Отвратительно.
Это
была первая мысль которая пришла мне
как черному магу.
Я
чувствовала сильную ауру ненависти в
этих неаккуратно написанных буквах.
Подобное невозможно почувствовать
через печатный текст на компьютере.
Было
просто понять их смысл.
“666
это число Дьявола... Или же
стоимость выбранного тарифа?” Число
666 появлялось в библии и с древних времён
считалось числом Дьявола.
Багровый
Дом тоже его использовал. Самый дорогой
тариф который я предлагала был Дьявольский
Ритуал, и стоил он 66.6000 йен. Об его цене
было написано и на сайте.
Но
что такое 〒?
“Почтовая
марка.” Почтовый ящик
магазина был на первом этаже. Кто-то
туда что-то положил? Я не могла услышать
шаги с такого большого расстояния.
Но
что они туда положили?
Деньги?
Или что-то другое?
У
меня по поводу этого ужасное предчувствие.
Как будто призрак лижет
мои кости. Очень неприятно и устрашающе.
Я
встала со стула, подрагивая от холода.
Если что-то лежит в моём почтовом ящике,
я не могла оставить там это лежать.
Я
открыла дверь, за которой сразу следовала
лестница.
Я
скорчила лицо. В воздухе витал запах
чего-то гнилого. Последний посетитель
упоминал о запахе. Наверное поэтому она
вошла прижав платок к лицу.
Я
пришла сюда чуть раньше полудня. Никто
не заходил в магазин до неё.
Здесь
был кто-то до неё?
С
лестницы было видно что в ящике было
что-то чёрное. Это точно была не посылка.
Это
было что-то куда хуже.
Я
медленно спускалась по узкой лестнице,
пытаясь не споткнуться.
Из-за
запаха мне хотелось блевать. Я прикрыла
рот рукой, но лучше от этого мне не стало.
Каким-то
чудом я смогла спуститься и выйти на
улицу.
Крошечный
переулок в котором находился мой магазин
был не был на основной аллеи с магазинами.
Рядом с моим магазином были только бары,
которые открывались с заходом солнца.
Это значит что вокруг никого не было.
Я
слышала шум жизни с основной улицы что
была всего в пару метрах, но...
Я
как будто прошла через портал в ад,
который открылся рядом со станцией
Китидзёдзи.
Я
сглотнула и повернулась к почтовому
ящику. Даже не заглядывая в него, было
видно что в нём плотно заложено что-то
чёрное.
Я
открыла его, стараясь не облеваться.
Ручка была обмазана какой-то жидкостью.
Тёмно-чёрного цвета — кровь.
Когда
я открыла ящик, то что было внутри
вылилось на землю.
Оно
не имело формы. Как блевотина, но
по-другому. Оно было размером с футбольный
мяч и мягким. Это были...
“Человеческие...
волосы.”
Шар
волос залитый чёрной кровью блестел на
солнце.
Их
было так много, и все они принадлежали
одному человеку. Наверно у него были
очень длинные волосы.
Я
взяла их своими голыми руками.
А
затем я осознала...
Это
были не просто волосы.
Волосы
росли из поверхности, как из сетки на
парике. С одной стороны поверхность
была цвета кожи, а на другой она была
склизкой и розовой.
—Это
была человеческая плоть.
Это
был не парик.
Это
могло значить только одно.
Эти
волосы принадлежали одному человеку и
кто-то выдрал их вместе с кожей.
Я
сразу подумала об одном человеке с
длинными волосами.
—Профессор
Хасигами.
Я
чувствовала силу ненависти человека
что оставил это здесь и я была в недоумении.
Если
они смогли вырвать волосы профессора
вместе с кожей, то зачем «Фукудзо Могуро»
нужно проклинать его?
Я
понятия не имела зачем это всё, но одно
я знала точно.
Это
была работа для меня. И волосы которые
мне нужны как катализатор были этому
доказательством.
От
одной этой мысли у мены дрожали ноги. Я
села на ступеньку держа шар волос обоими
руками.
“Ужасная
одержимость... От неё тянет блевать.”


    Мию Аикава. Пятница, 12-ое февраля

    “Покажи мне своё видение.”
Я чувствовала себя, словно призналась
кому-то в любви. Мои прошёптанные слова
которые я говорю в начале каждой
трансляции были для меня чем-то вроде
любовным письмом которое я отправляю
тому, кого я никогда не встречала.
Я посмотрела на ноутбук. Он показывал
страницу стрима который я вела. Экран
был заполнен сообщениями зрителей, они
пролетали справа налево.
“Рад твоему возвращению!”
“Мью, ты такая милая!”
“Скажи своё настоящее имя!”
“Ты действительно предсказательница?”
“Я ждал этот стрим!”
“Она шарлотанка.”
“Голос просто прекрасный.”
“Ну и шлюха.”
Из-за раздражения чуть не выдохнула,
но вовремя остановилась.“Да, да, да.
Прекращайте уже. Кто чёрт возьми называет
девушку шлюхой просто увидев её лицо?”
“Мью! Ты забыла про вступительную
фразу!”
В углу виднелась Чи, калякающая советы
на доске. Она была моей лучшей подругой
и она всегда помогала проводить стримы.
Изначально идея проводить эти стримы
была её.
Я накинула капюшон и поправила свою
чёлку, а потом подмигнула камере на моём
ноутбуке. Моё изображение на мониторе
тоже моргнуло.
“Приветики. Привет всем тем кто тут
впервые, а также всем остальным. Как
прошла неделя? Я — Мью, снова здесь.
Спасибо что заглянули на сегодняшний
стрим по гаданию на моём Nico-Nico
Live. Приятного просмотра!”
На трансляциях я была Мью. Очевидно,
что это было ненастоящее имя. Моё
настоящее имя было Мию Аикава, но Мью
мне показалось таким милым именем, что
я была не против его использовать. Мне
оно нравилось. Наверное я должна быть
благодарна Чи, всё же она его придумала.
Я мельком взглянула на количество
зрителей. Вау... Уже 10000.
А я ведь напротив камеры я находилась
всего минуту или две!
Стрёмно осозновать что большинство из
них мужчины. Около 90% зрителей моих
стримов были мужчины, что довольно
необычно для стримов с предсказаниями.
Ещё страшнее было осознание того, что
через некоторое время на моём стриме
будет 50000 зрителей, я буду гадать на
глазах у целого стадиона. Я старалась
об этом не задумываться.
Я начала стримить после того как Чи
пришла в голову эта затея и она пропихнула
меня в эту движуху. И я оказалась очень
популярной. Когда счётчик зрителей
превысил в первый раз 50000 Nico
Nico связались со мной.
Они пропиарили меня и я стала официальным
стримером. Разве это не круто?
Я сама не до конца верю в то что это
правда, но это правда.
Ещё больше сообщений появилось после
того как я закончила со вступлением.
“Ты такая милая, Мью!”
“Вау, она такая милашка!”
“Она снова сегодня милая.”
“Я хочу лизнуть её.”
“Какой сексупальненький голос..”
“Я хочу лизнуть её волосы.”
“Я хочу лизнуть её шею.”
“Я хочу лизнуть её глаза.”
“Я хочу лизнуть её ухо.”
“Парни, хватит её лизать. Лол”
“Не лежите меня, мои пёсики! Это
супер-стрёмно!” Я слегка усмехнулась.
В ответ последовали ещё более стрёмные
сообщения.
“Я обожаю цундере!”
“Я буду лизать тебя ещё больше!”
“Я буду лизать внутри твоих ноздрей!”
“Не вижу ничего плохого в том, чтобы
быть стрёмным!”
“Спасибо за холодный взгляд.”
“Осуждай меня больше!”
“Умью, я буду удалять все стрёмные
сообщения. Серьёзно. Я буду удалять их
беспощадно.”
Я не хотела зацикливаться на таких
вещах. Я просто хотела сконцентрироваться
на тестировании моих способностей
предсказателя.
Я не была против внимания, но в последнее
время в чате не было ничего кроме шума.
Он мне не позволял сконцентрироваться
на гадании и сильно мешал. Но не похоже
что мои жалобы помогут.
Я шлёпнула себя по щеке чтобы
сконцентрироваться.
“Ну, вы готовы к предсказаниям? Или
лучше я перед началом расскажу о том
что тут вообще происходит?”
Всё что мне нужно было делать — это
говорить то что мне нужно в максимально
радостном тоне, а когда это всё закончится,
я просто всё это забуду. Такой образ
действий мне предложила Чи, и я ему
следовала.
“Хорошо, для начала всё объясню. Я —
самопровозглашённая предсказательница
Мью. Я называю всех моих зрителей
«маленькими потерянными пёсиками», так
что не обижайтесь когда я назову вас
так. Пёсики могут связаться со мной
революционным способом  - просто позвонив
мне! Кто дозвониться до меня? Только
судьба знает ответ на этот вопрос!”
Естественно это был не мой личный
телефон. Это был просто номер который
я использовала для шоу. У меня сейчас
два мобильника. На первом стриме я
использовала свой настоящий номер, но
потом Чи сказала что это небезопасна .
“Все готовы? Вот мой номер!”
Я напечатала номер на клавиатуре и
включила телефон.
Секундой позже, он появился в специальном
поле на экране.
И в ту же секунду телефон начал звонить.
“Вау, вы парни какие-то сегодня быстрые”
Но звонок быстро прекратился и перешёл
на голосовую почту. Так и было задумано.
Я настроила телефон так, чтобы звонки
после третьего гудка уходили на голосовую
почту. В течении этих трёх гудков я
решала, брать трубку или нет. У меня было
принципа какой звонок принимать, а какой
отклонять. Я просто действовала от того
как я себя чувствовала в текущий момент.
Я решила проигнорировать этот звонок.
Вместо ответа на него, я достала карты
для гадания из кармана моей кофты и
положила их на стол. Они были чем-то
похожи на карты таро, но всё же отличались.
—Эти карты отражение твоего сердца.
Они твой анимус.
Слова отца промелькнули в моей голове
и я слегка выдохнула.
“Ладно, давайте выслушаем нашего первого
сегодняшнего маленького потерянного
пёсика!!”
Звонков было много. Телефон звенел,
человека отправляло на голосовую почту,
а затем телефон сразу же звонил снова.
Я смотрела на каждый номер что появлялся
на экране и ждала подходящего момента
чтобы ответить на звонок.
Было важно поддерживать в зрителях
волнение. Это я поняла за прошедшие 12
трансляций.
“Хорошо, я готова. Жму кнопку!”
Я нажала кнопку и ответила на звонок
который только что пришёл. Я включила
режим громкой связи и начала говорить.
“Алё? Это Мью с Nico-Nico Live.
Вы дозвонились.”
“О, да? Эмм, привет. Вау, я действительно
дозвонился!”
Я слышала восторженный мужской голос
по другую сторону телефона.
“Скажите ваше имя.”
“А, называйте меня Мочи-Мочи Пон-Пон.
Спасибо что ответили мне, Мью.” “Конечно.
Спасибо за ваш звонок.” Я поклонилась
в камеру.
“Хорошо, Мистер Мочи-Мочи Пон-Пон,
скажите, чем я могу вам помочь?” Он
просил помощи с его любовным интересом.
В его компании был человек который ему
нравился, но он явно не был заинтересован
в нём. Очевидно что если он скажет прямо
об этом, то его возненавидят. Но он всё
равно хотел набраться смелости и
признаться. Стоит ли ему признаваться?
Как-то так.
Это был типичный запрос, но судя по его
голосу он был в отчаянии
Если он говорит про коллегу, значит
Мистер Мочи-Мочи Пон-Пон уже не учится
в школе? Кто-то вроде него отчаянно
просил помочь меня с помощью предсказания?
Смогу ли я ему помочь?
“Хорошо. Время для предсказаний Мью с
Nico-Nico!” Я выкрикнула.
Я взяла колоду карт и перемешала её,
затем положила её рубашкой вверх.
Обычно предсказатели использовали
карты старшей арканы Таро, но я была
другой.
Я сделала эти карты сама. Все они были
ужасно нарисованы. На каждой карте была
изображена девочка и собака с телом
мужчины которого я назвала Догменом.
Я нарисовала их цветными мелками когда
была маленькой.
Отец сфотографировал их чтобы сохранить
их. И на картах были распечатаны именно
эти фотографии.
Всего их было двадцать две. Когда я была
маленькая, я без единого представления
о том что я делаю рисовала столько же
рисунков, сколько было карт в старшей
Аркане. Теперь эти рисунки я называю
Собачьей Арканой.
Я продолжала перемешивать карты. В моей
груди ощущалась боль, словно меня укололи
иголкой.
—Это происходило постоянно.
Боль в груди была просто иллюзией, но
я всё равно была напугана. Каждый раз
когда я говорю кому-то предсказание я
хочу... хочу убежать от этого.
Что если результат будет плохим? Что
если я скажу что-то, что испортит жизнь
человеку который просто хотел заглянуть
в будущее?
Я просто говорила что с ними произойдёт,
я не была ответственна за их будущее,
но с перспективы людей которые меня
слушали это звучала как отговорка. Для
них я была тем, кто разрушит их будущее.
Поэтому я была напугана когда давала
людям предсказания.
Но...
Но я продолжала их давать. Я должна была
продолжать.
Я закончила мешать карты и вернула
карты обратно в колоду. Затем я вытянула
десять карт и положила их лицом вниз.
Они были выложены в виде Каббала или же
Древа жизни. В таком виде карты соединялись
с десятым Сфиритом, Даатом.
Профессиональные предсказатели
использующие карты Таро говорили что
я делала всё неправильно. С их стороны
оно действительно выглядело неправильным.
Всё десять карты были выложены вниз
лицом. Какую карту нужно было перевернуть
зависело от запроса.
Раз уж этот запрос связан с любовью, то
наверное мне нужно было выбрать четвёртого
Сфирита. Я задержала дыхание и дотронулась
до карты на втором ряду, на правой стороне
Древа.
“Хесед, Откройся!”
Хесед был Сфиритом милости. Он также
символизировал любовь.
Мне не нужно было выкрикивать название
Сфирита, но Чи сказала что мне нужна
какая-нибудь коронная фразочка, так что
вот она.
Я посмотрела на экран, утопающий в горе
новых сообщений.
“Началось!”
“Сейчас всё будет!”
“Я обожаю тебя!”
“Она говорит как поехавший отаку, кек.”
“Аааа, как мило!”
“Хесед-тан — моя вайфу.”
“И всё же, увидим ли мы страшненьку жопу
Мью?”
“Её Рисунки настолько плохи, что даже
хорошие.”
Все они были просто кучкой идиотов. Я
слегка помотала головой чтобы выкинуть
их из головы.
Сконцентрировавшись я перевернула
карту. Перед тем как увидеть саму карту
и понять её трактовку, в мой разуме
проявилось видение. Оно было размыто
как картинка калейдоскопе.
—Я увидела двух мужчин в костюмах.
Обоим на вид было не меньше 20. Они
счастливо говорили.
Я видела точки когда вернулась обратно
в реальность. Я поморгала пару раз чтобы
сориентироваться в пространстве. В этом
состоянии я пробыла наверное чуть больше
секунды. Оно показалось всего на
мгновение, но я его увидела.
“Видения”, так я называла это явление.
Я ими обладала с раннего детства. Я не
совсем понимала как они работали, но
когда я слышала кого-нибудь, я могла
видеть кусочки из их будущего.
Обычно подобные явления называют
ясновидением или предсказанием, но
видения которые я видела отличались по
принципу от них. Их содержание не
соответствовало заданному мне вопросу.
Я посмотрела на перевёрнутую карту. На
ней была изображена девочка и перевёрнутый
верх ногами Догмен. Тело девочки слилось
с телом ногами собаки. Они смотрели друг
на друга. Тело собаки было залито кровью
и сам он выглядел уставшим. Он был мёртв.
“Повешенная собака. Перевернутая.”
Это была та же самая карта что и в таро.
Перевёрнутая означала что она была ко
мне повёрнута верх ногами.
“Хмм...” Тогда всё встаёт на свои места.
Я повернулась к камере и спросила
слушателя.
“Мистер Мочи-Мочи Пон-Пон, можно кое-что
спросить у вас? Человек о котором вы
говорили не девушка?”
“Ха?!” Я услышала удивлённый выдох на
другом конце трубки.
Чат был удивлён.
Мистер Мочи-Мочи Пон-Пон затих. Я не
хотела на него давить, иначе бы это всё
выглядело как будто я тут главная, так
что я терпеливо ждала ответа.
А затем, последовал ответ...
“Вау. Кажись от вас ничего не утаить,
Мью. Да, вы правы. Человек которого я
люблю... мужчина.”
Я ахнула когда услышала его смелое
признание.
И проигнорировала несдержанные сообщения
на экране.
“Ого!”
“Он гей...”
“Я девушка, и он меня заводит.”
“Не ожидал такого поворота!”
“Я гей... но он нет. Он натурал. Я понимаю
что если я ему предложу встречаться, то
он меня возненавидит, но я не могу
скрывать свою любовь к нему.” Его голос
смешивался с всхлипами.
Ему наверное тяжело! Настолько тяжело
что он обращается за советом к стримерше
вроде меня. Мочи-Мочи Пон-Пон, не
беспокойся, всё будет хорошо!
“Не сдавайся!”
“А?”
“Я видела в видении. Ты и парень который
тебе нравятся мило разговаривали.”
“З-значит...”
“Ты должен рассказать о своих чувствах
в тот день который будет важен для вас
обоих! Я уверена, он поймёт тебя!”
“П-правда?! Спасибо тебе! Ты мой ангел,
Мью! Спасибо тебе огромное!” Он
отблагодарил меня и отключился.
Фух... Я рада что всё так сложилось. Рада
что я не увидела плохое будущее. Иногда,
когда я видела хорошее будущее людей,
у меня не бывает никаких сил чтобы
радоваться за них. В этот же раз я был
очень счастлива, но в моём теле всё равно
чувствовалось напряжение.
Я заметила что мои руки дрожали. Они
дрожали каждый раз когда я кому-то
говорила своё предсказание. Я попыталась
скрыть дрожание собирая карты со стола.
Я глянула на экран переполненный
сообщениями в чате.
“Мать твою, она снова сделала это!”
“У неё получилось!”
“Мью наша богиня! Слава нашей Мью!”
“Она действительно предсказывает
судьбы!”
“У Мью наверняка ещё припасёно ещё пара
фокусов.”
“*лизь-лизь*”
“Парни, хватит лизать.” Это было стрёмно.
Но в какой-то степени и забавно. Наверное.
“Ладно, пора переходить к нашему
следующему маленькому потерянному
пёсику!” Не успела я договорить, как
мой телефон начал звонить.
Вторым человеком которому я ответила
была женщина. Она попросила помочь ей
с кольцом которое она потеряла где-то
месяц назад.
Точно также как и с первым случаем, я
использовала карты чтобы предсказать
судьбу. В видении я увидела женщину,
скорее всего звонившую, которая искала
что-то в багажнике.
Я ей описала примерный внешний вид
машины и её цвет. Я не разбиралась в
машинах, так что я не смогла сказать
точную модель автомобиля. Но моё описание
точно подходило под описание её машины.
Когда я сказала что она обронила кольцо
в багажнике она быстро отошла от телефона
чтобы проверить его. Через три минуты
она вернулась и с радостью сообщила о
найденном кольце.
Из всех вещей что теряли люди, найти
кольцо было проще всего. Драгоценные
металлы также хорошо сохраняли чувства
людей, как жёсткие диски компьютеров
хранили данные.
После этого я приняла третьего потерянного
пёсика. Определить по голосу какого
пола был звонящий было сложно, но по
итогу это оказался мужчина.
“Мью, алло? Это я! Зенигата! Это просто
мой никнейм. Я так рад что могу поговорить
с тобой! Я не верю своим ушам! Кажись я
уже истратил запас удачи на сегодня! Хе
хе хе! ☆”
Вау. Он был слишком дружелюбным и слишком
радовался тому что смог дозвонится. Он
говорит словно ребёнок.
Я попыталась вспомнить когда я с ним
сталкивалась раньше, но ничего не
вспомнила.
“Значит ваше имя Зенигата?”
“Да, верно. Если быть точнее, то ‘Привет,
я Зенигата.’. Я обожаю Инспектора
Зенигату.”
“А? Инспектор Зенигата? Извините, я не
знаю кто это..”
“Стоп, хочешь сказать что сегодняшние
школьницы не знают о нём? Вот это разница
в поколениях!”
“Э-это нормально, сэр! Я много чего не
знаю.”
“Нет, тебе не нужно называть меня
‘сэром’! Мне всего лишь 26!”
Я в каком-то смысле даже удивилась такому
раскладом.
“Кстати, я почитаю тебя также, как и
Инспектора Зенигату. Мне в целом нравятся
девичьи предсказания. Кстати, я вспомнил
что хотел спросить у тебя. Можешь
рассказать о своих увлечениях?”
“Стойте, вы не можете просто взять и
начать задавать мне такие вопросы. Для
26-ти летнего вы говорите как старик.”
Все зрители писали что-то в роде“Просто
сбрось трубку”, “Всем плевать на тебя,
лошара” и, “Мью, не трать время на этого
поехавшего.”.
“О, и ещё один вопрос. Я хочу узнать
какие парни тебе нравится. Не отвечай
очевидными вариантами вроде ‘Мне
нравятся хорошие парни.’ О, и ещё. Ты
задумывалась стать айдолом? Если да, то
я буду тебя поддерживать. Я работаю в
правительстве и зарабатываю много
денег. Ой, может мне не стоило это
говорить, крестьяне же начнут завидовать.”
“Если вы не собираетесь спрашивать вам
что-то предсказать, я вешаю трубку.”
Мой голос стал резким и раздраженным,
но когда я увидела доску Чи на которой
было написано “Успокойся!”
миленькими, маленькими буковками,
чуть не усмехнулась. Спасибо, Чи.
“Не вешай трубку! Не вешай трубку,
пожалуйста, я твой большой фанат!” С
паникой ответил Мистер Зенигата.
“Мистер Зенигата, у вы можете задать
вопрос связанный с предсказаниями?”
“Да, могу, я могу задать вопрос! Вы можете
сказать будущее чего угодно?”
“Хмм... Наверное.” Мои видения показывали
всё, вне зависимости от того, хорошо ли
это было для слушателя, или нет.
“Хорошо, вот мой вопрос.”
Я хотела ему сказать чтобы он перестал
меня пытать своими вопросами, но перед
тем как сказать об этом он произнёс
вторую часть своего вопроса.
“Вы знаете про человека который
транслировал прятки на одного?”
Об этом случае люди говорили в интернете.
Я слышала краем ухом об этом от своей
одноклассницы которая любит подобные
слухи.
Может мне кажется, но голос у Мистера
Зенигаты изменился. Типа... не знаю как
описать... Он стал куда серьёзней.
“Я хочу использовать твоё предсказание
чтобы узнать где находится пропавший
человек. Жив он или нет и его местоположение.”
Люди в чате были в недоумении. Большинство
маленьких потерянных пёсиков просили
меня помочь с любовью или потерянными
вещами. Иногда просто хотели знать что
их ждёт в будущем.
Но Зенигата похоже был другим. Из всего
того, что он мог попросить, он попросил
найти известного пропавшего человека.
Вроде была раньше программа на
телевидении. Там самоправозглашённый
спиритуалист использовал свою силу
чтобы находить пропавших людей. В конце
концов они подтвердили что это всё
постановка.
Я никогда не представляла что кто-то
попросит меня сделать что-то такое.
“Что такое, Мью. Ты не можешь сделать
это?”
Вообще, наверно я могла это сделать, но
я не хотела...
Я боялась соглашаться. Вдруг я увижу
плохое видение? Боль в моей груди снова
появилась.
Большинство зрителей говорили мне что
я должна согласиться на предсказание.
Я незаметно для камеры глянула на Чи.
Она смотрела на меня с растерянным
лицом. Было очевидно что она была не в
состоянии дать мне совет через доску.
Что же делать?
Я сжала свои руки лежащие на моих
коленях. Камера их не видела. Я посмотрела
прямиком в линзы камеры моего ноутбука.
—Мию, твоя способность это не что-то
плохое. Нет ничего такого в том, чтобы
ею гордиться.
“Я попробую.” Я приняла своё решение
и взяла карты.
Я была напугана. Очень напугана. Но я
должна гордиться. Я обещала это отцу.
Также как и до этого я выложила сделанные
мной карты в форму Древа Жизни. В этот
раз мне нужно открыть...
“Йесод, откройся!”
Девятый сфирот. Его названия означало
“основание.”
Как только я перевернула третью карту
в центральном ряду, видение влилось в
мой разум.
—Водная гладь нежно колыхалась. Небо
было таким ярким потому, что луна была
полной? Я видела очень размыто, словно
я была под водой, смотрела в небо. Лунный
свет не мог достигнуть дна воды. Я еле
смогла разглядеть тени, что колыхались
рядом со мной.
“На дне. Темно. Он не один...” Я описала
что я увидела даже не осознавая что я
открываю свой рот. Я никогда не видела
ничего подобного.
Обычно, в видениях я ничего не чувствовала.
Но в этот раз, я чувствовала леденящую
воду окутывавшую моё тело и дрожала от
этого холода.
Я глянула на сообщения.
“Ты в порядке?”
“Что случилось?”
“Глаза у Мью выглядели как у поехавшей.”
“Возникли технические шоколадки,
пожалуйста не переключайтесь.”
Я резко прикрыла рукой рот.
“Ухх...”
“Мью, что случилось? Ты увидела?! Ты же
видела, да?! Что значит 'дно'?
Он живой?” Он продолжал задавать
вопросы.
Я сглотнула. Внезапно я поняла, что
сильно хотела пить.
Я посмотрела на карту которую я
перевернула. “Пёс суда...” На рисунке
был Догмен дующий в трубу и девочка в
крови. Её голова разлетелась на маленькие
кусочки.
“Человек был в воде. Он окружён другими
людьми. На небе была полная луна...”
“Он жив?”
“Я не знаю живой ли он...” Но чтобы
ответить на его вопрос, я—
“Он ещё живой,” я поправила себя. “Но
я ничего не могу сказать про его будущее.
Извините.”
Я поклонилась и задумалась о моём
видении. Что произошло? Я не понимала.
Я была под водой, но...
Кроме этого, вместе с видением было
чувство которое я не испытывала при
других видениях. Типа... Оно было слишком
реальным для галлюцинации? Да, холод от
воды был частью этих чувств, но дело
было не только в нём.
Там было очень тяжело дышать. Казалось,
что ещё чуть-чуть и я задохнусь.
Я же не смерть увидела? Я очень надеюсь
что это не была она. Но несмотря на то,
была ли это смерть, или нет, это было не
очень приятно.
Когда я закончила с Мистером Зенигатой,
я пыталась вести себя как можно
жизнерадостней чтобы забыть об этом.
Мью была девочкой которая всегда была
жизнерадостной. Иногда так думая было
проще разбираться с такими проблемами.
Чи написала на доске. “Может стоит
закончить на сегодня?”
Я помотала своей головой. Я не хотела
заканчивать на такой странной ноте.
“Д-давайте приступим к нашему четвёртому
запросу...” Я сказала это в камеру.
Телефон снова зазвонил.
Я сразу же взяла его, чтобы не заставлять
публику ждать.
“Здравствуйте. Как вас зовут?”
“Д-да какая разница? Лучше ответь на
вопрос. С-сколько тебе платит администрация?”
“А? Ч-что?”
“Тебе же платят, да? Или ты платишь им?
В-все кто тебе звонят на самом же деле
актёры, да?” Может он не любит предсказания?
Блин, зря я ответила на этот звонок. Я
немного жалею об этом. Нет, сильно жалею.
Надо было закончить, как предлагала Чи.
Администрация Niconico предупреждала,
что с приростом зрителей появится и
больше хейтеров. Они советовали их
просто игнорировать.
“Вы не верите в предсказания?”
“Н-нет, верю. Отчасти. Н-не имею ничего
против г-гороскопов и того что по телику
показывают... Н-но ты делаешь то, что
никогда не напишут в гороскопах, и не
покажут на телевидении. Как ты это
делаешь?” Его голос был приглушённым.
В каком-то смысле он меня даже пугал.
Он звонил только чтобы докопаться? Ему
что-ли нравиться над школьницами
издеваться? У кого-то видать жизнь
слишком скучная. Мне просто хочется
рассказывать чьи-нибудь судьбы.
Я попыталась сдержать свой гнев и уже
готовилась сбросить звонок, как вдруг—
“Кем я стану через 10 лет.”
“Что?”
“Расскажи кем я стану через 10 лет.”
“Через 10 лет?”
Он не верил в предсказания, но он всё
равно хотел чтобы я ему рассказала его
судьбу. Я не уверена была в том, что мне
сделать. Это был довольно обычный запрос.
Что же делать? Я могла просто ему отказать,
но...
“Мммм... Хорошо! Давайте узнаем кем вы
станете через 10 лет!” Я натянула улыбку
и спросила о том, кто он.
Ему было 28, мужчина, безработный.
“Хорошо! Время для вашего предсказания
с Nico-Nico!” Может быть, если
результат окажется хорошим, то он изменит
своё мнение. Что моя способность совсем
не плохая.
Я просто пыталась найти причину чтобы
не отказывать ему. Кажись я слишком
близко приняла то, что он мне наговорил.
Я перемешала карты и выложила их на
стол. Из мобильника доносилось какое-то
бормотание. Я его отложила в сторону.
Кажись он просто разговаривал с собой.
Это в нём пугало даже больше. Я решила
проигнорировать его.
В этот раз я открываю—
“Кетер, откройся!” Я перевернула самую
верхнюю карту Древа Жизни. Я увидела—
“На календаре 2026 год... Вы в офисе хорошей
компании. Вы что-то делаете на компьютере. Компьютер большой, полноценный, а не
ноутбук.”
Я не знала, хороший для него это результат,
или нет.
Картой что я перевернула был Шутливый
Пёс. Догмен стоял на четвереньках и
кусал голую девочку.
А? В смысле? Эта карта означала нераскрытый
потенциал. И она была перевёрнута?
“Хахаха! Ахахаха! Ваххаххах!” Я слышала
истеричный смех из телефона.
“Браво! Ты только что сама доказала
что никакая ты не предсказательница!
Нихера ты не предсказываешь!”
“Это правда! У меня было видение...”
“О, забыл тебе рассказать. У меня поздняя
стадия рака. Мне осталось жить всего
лишь год.”
Что?
“И ты увидела что меня ждёт что десять
лет? Да, это точно со мной произойдёт!”
“Ч-что? Так ты с самого начала меня
обманывал? Ты можешь доказать что тебе
осталось жить всего год?”
“А? Ты хочешь встретимся прямо сейчас?
Хорошо, я готов. Я могу тебе показать
результаты анализов.”
—Больно. В моей груди была колющая
боль. Она постепенно усиливалась с того
момента как я начала предсказывать его
судьбу.
Мои руки не прекращали дрожать, как бы
я не старалась их остановить.
“А ещё у меня настолько сильная
электромагнитная сверхчувствительность,
что врачам приходится накладывать мне
запреты. Хахах! Ты знаешь что такое
электромагнитная сверхчувствительность?
Если нет, то лучше тебе почитать, ты
шлюха шарлатанская! Ты утверждаешь что
у меня будет работа связанная с
компьютером? Хаха, ну ты конечно меня
рассмешила. Скажи, как тебе? Как тебе
ощущение того, что все теперь знают что
ты шарлатанка?!”
Чат сошёл с ума. Некоторые люди пытались
поддержать меня, но большая часть просто
прикалывалась надо мной. Я крепко закрыла
свои глаза.
Я не могу больше не терпеть.
Вдалеке  слышались голоса. Это были
безобидные, жестокие смешки детей.
Мне это слышалось. Я прекрасно понимала
это. Этот смех что я слышала когда была
маленькой, я знала что здесь его на самом
деле я его не слышала.
В тьме, я видела устрашающие глаза,
глаза глядящие как будто на чудовище.
Это были глаза Мамы которые всматривались
в меня.
—Всё может стать ещё хуже.
Я тратила все силы чтобы терпеть этот
взгляд и смех когда я была маленькой.
Но эти воспоминания так и погружались
в моё сознание. Все те воспоминания,
которые я так старалась забыть.
Всё началось ещё перед тем как я пошла
в младшую школу. Я нарисовала двадцать
две карты с Догменом и девочкой. Я
продолжала их рисовать снова и снова.
Взрослые и мои друзья из садика смеялись
и говорили что я странная. Но я всё равно
продолжала их рисовать как будто у меня
не было другого выбора. Я была одержима
этой идеей.
Когда я рисовала их, я видела вещи
которых не было на самом деле. Например
где находился потерявшийся кот, или
маму, промокшую из-за неожиданного
дождя.
В моих видениях было будущее. Я неосознанно
видела то, что должно было произойти.
По началу, когда я рассказывала про это
маме, она смеялась. Но со временем, она
начала злиться когда я рассказывала
про видения.
Однажды, я увидела видение которое
отличалось от других. В нём Маму сбивала
машина.
Я просила её не выходить из дома. Но она
меня не послушалась и пошла в магазин.
Её сбил грузовик прямо на моих глазах.
Чёрт, я снова вспомнила об этом. Я всегда
вспоминала об этом в самые тяжёлые
моменты.
Я была одна. Никто меня не понимал. Я
отличалась от других. Я считала себя странной.
“Мои видения и я...” Я стиснула зубы.
Слезы стекали вниз по моему лицу.
Скажи мне, папочка...
“Я... ошиблась?”
Я никогда не совершала ошибок. Я всегда
говорила то, что обязательно произойдет.
Всё что я видела происходило.
Может я ошибаюсь не в первый раз? Может
он врёт?
Но я не могу этого доказать.
Даже если ему сказали что ему остался
всего год, есть вероятность что он
проживёт ещё десять лет. Нет, я просто
искала оправдания себе. Я чувствовала
как пятьдесят тысяч человек смотрят на
меня и смеются.
Я не видела его лица, но пятьдесят тысяч
лиц видели моё.
Я напугана.
Я чувствую всю ненависть что была
направленна в меня, и всё что я могла
сделать это взяться за колени и дрожать,
как я делала в детстве.
—Спаси меня, Папочка...
Был один человек который протянул мне
руку когда я была маленькой. Им был мой
отец.
Он сфотографировал мои рисунки чтобы
сохранить их. С этих фотографий и были
сделаны мои карты. Я взяла карты и плотно
прижала их к своей груди.
Я открыла глаза и увидела что я лежала
посреди поля из цветов. Отец стоял передо
мной и смотрел на меня также, как и тогда.
Он улыбнулся. Он нежно улыбнулся и обнял
меня.
И когда я решалась доверить своё тело
его теплу...
Отец всегда шептал одни и те же слова в
мои уши.
—Ты знаешь почему я умер?
Я могла отпрыгнуть от него, но он всё
равно продолжал улыбаться. Я могла
бежать от него, но он всё равно меня
преследовал с этой улыбкой на своём
лице. А когда он догонял меня, его рот
снова раскрывался. Он всегда говорил
одно и тоже.
—Ты знаешь, Мию?
Нет. Не говори.
—Ты знаешь?
Хватит!
—Из-за твоих предсказаний!
Я вернулась в реальность ровно в тот
момент когда мои карты, что я держала,
начали падать под стол. Я накинула
капюшон на голову. Я спрятала своё лицо
и плотно обхватила своё тело руками.
Я тихо заплакала, так, как не плакала
со времён детства.
Я не могу посмотреть даже в своё жалкое
будущее...
“Папочка...”
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В
конце очень длинного, длинного коридора,
в подвале, была комната. В это место
редко заходили даже те, у кого было
разрешение.
В
нём отсутствовал присущий больницам
запах дезинфицирующих средств, потому
что он был практически полностью
изолировал от окружающего мира. Голые
бетонные стены скорее подходили больше
для бункера, нежели для больницы.
Здесь
не было не единого окна и сюда не мог
попасть не один лучик света. Единственным
источником света был слабый синий свет
исходящий из планшетов в руках у людей,
сидящих в полукруге в центре комнаты.
В
таком тусклом свете казалось, что комната
могла бесконечно продолжаться в тьму.
Отсутствие мебели или любых других
украшений способствовало такой иллюзии.
“Пророчество
из Ветхого Завета гласит, что люди
получат метку Дьявола в Конце Времён,
'666', а те
кто её не получат, не смогут выжить.”
Громко и надменно проговорил
мужчина в багровом костюме напротив
круга из сидящих людей.
Все
кто был в круге были старше его. Но
мужчина так и не попытался скрыть своё
высокомерное отношение и продолжил
говорить.
Он
был ответственен за это собрание.
“Конечно,
это всего лишь миф, но и в реальности, с
момента рождение человека можно сказать:
предначертано ему править, или он станет
тем, кем правят.” Сидящий
из круга, Хатояма, член нижней палаты
парламента и бывший премьер министр,
прервал его.
“Это
серьёзное заявление, Мистер Такасу.”
На его лице виднелась ухмылка.
“Когда мы стали темным
религиозным культом, или лучше сказать
скрытым обществом управляющим из тени?”
“Сделаю
вид что не слышал этого.” Мужчина
в багровом пиджаке, которого звали
Такасу, повернулся к Хатояме. Он не
выглядел обиженным.
“Я
не одержим своими словами и не собираюсь
становиться частью Иллюминатов.”
“Но
Мистер Хатояма прав, у нас нет времени
обсуждать мифы и легенды.” Следующим
заговорил серьёзно настроенный мужчина
в лабораторном халате. Под его халатом
была рубашка и галстук.
“Профессор
Матоба, боюсь то, что мы обсуждаем может
стать реальностью. Я собрал вас всех
чтобы сообщить всем нашу положение.”
Такасу
оглянулся, как будто ожидая одобрения.
“Видите-ли,
мы в позиции правителей.”
Одно
изображение внезапно появилось на
планшетах всех присутствующих. На нём
были фотографии птиц и дельфинов.
Но
они не были в привычных для них условиях.
Они были заперты в бассейнах и гигантских
клетках, контролируемые человеком.
“В
этих животных вживлены импланты
позволяющие управлять ими удалённо. Мы
уже прошли стадию прототипа. Посылая
простые электрические сигналы в части
мозга ответственные за нейротрансмиссию,
мы может заставить их чувствовать
радость, злость или скорбь. Вы уже в
курсе об этой технологии.”
Мужчины
бесшумно кивнули.
“Быть
под контролем не такая уж и плохая
судьба. И управление другими тоже не во
всех случаях неприемлемо. Правителям
дозволено даровать счастье и делать
счастливыми тех, кем правят. Посмотрев
в историю, можно увидеть сколько мировых
порядков было уничтожено бунтовщиками.
Люди — глупые создания, и без надлежащего
правителя, их общество развалится
изнутри. И мы медленно приближаемся к
тому чтобы стать разрушенными.
Необдуманные действия в
ответ на эту угрозу будет бессмысленным.
Нужно вернуть порядок силой, что
превосходит обычные методы. Нам—”
Такасу
остановился, выжидая драматическую
паузу.
“Этому
миру не нужен герой. Ему нужен бог.”
После
таких пронзительных слов, люди сидящие
в полукруге начали перешёптываться
обсуждая то, что услышали.
Такасу
ухмыльнулся, наслаждаясь их реакцией.
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“Хочешь
это?”
Я достал
конверт и передал его мальчику сидящему
напротив меня. Пока он открывал конверт,
я огляделся вокруг смотря через солнечные
очки.
Я был
внутри Amenity Dream, магазина с коллекционными
карточками располагавшийся на главной
улице Китидзёдзи, Sunroad.
Магазинчик был немного тесноватый.
Стеклянные витринные шкафы демонстрировали
аккуратно сложенные карты.
Прямо
сейчас в нём находиться всего пять
посетителей, включая меня. Наверное это
было меньше, чем обычное количество
посетителей в это время дня. Все они
были детьми, на вид учились в средней
или вообще в начальной школе. Судя по
всему они знали друг друга и разговаривали
не стесняясь. Иногда даже они что-нибудь
выкрикивали.
Я и
мальчишка, которого звали Сагами, если
верить его словам, сели подальше от
других. В магазине была зона со столами
на которых можно было играть, мест там
было на 30 человек и обычно там были люди,
но к счастью, сегодня там никто не играл.
Зрачки
у маленького Сагами расширились после
того как он заглянул в конверт.
“Э-это
же...”
“Тссс.
Никому не слова. Если расскажешь, то
завтра тебя найдут на дне Токийского
Залива.” Я предупредил его прошептав
эти слова.
Остальные
посетители притворялись что смотрели
на витрины. Кажись им всё таки было
интересно о чём мы с ним говорим.
“Откуда
она у тебя?”
“Деньги
решают в этом мире многое.” Я слегка
ухмыльнулся, а Сагами заскрипел зубами.
“Взрослые
всегда всё делают нечестным путём!”
“Хм.
Можешь говорить всё что хочешь.”
“Ты
правда отдашь мне эту карту?”
“Только
взамен на информацию.”
Я
вытащил из кармана куртки фотографию.
Это был скриншот видео из интернета. На
нём был мужчина в очках, на вид лет
двадцати, смотрящий в камеру.
“Ты
видел его раньше?”
“Кто
это?”
“Пару
дней назад парень, транслировавший свою
игру в прятки на одного исчез во время
ритуала. Это он и есть.”
“А, да.
Про него ещё на Кирикири Базаре писали,
да?”
“О, ты
тоже читаешь Кирикири Базару?”
Кирикири
Базара, сокращённо КириБаза, был сайтом
где выкладывались истории связные с
оккультным. Сайт был довольно известен
среди тех, кому нравился подобный жанр.
Я
вытянулся к Сагами.
“Тогда
перейдём сразу к сути. Этот инцидент
нигде абсолютно не всплывал. Его не
обсуждали ни в газетах, ни на телевидении.
Единственно место где люди обсуждали
этот случай — это КириБаза. Это значит
что кто-то дёргает за ниточки. Моя догадка
заключается в том, что пропавший мужчина
обладал какой-то очень важной информацией.”
“Он
нее умер от проклятья?”
“Нет,
он не мёртв.”
“Откуда
вы знаете?”
“Откуда
я знаю? Хм!”
Я
наиграно расправил плечи.	“Потому
что...”
Я встал
и сорвал свои солнечные очки.
“Потому
что так сказала Мью!”
После
того как я рассказал о своём Ультра-Супер
Надёжном Источнике Информации, весь
магазин замолчал на пару секунд. Все,
не только Сагами, смотрели на меня с
удивлённым взглядом.
“Кто
она? Это новый персонаж Vanguard?”
“Нет!
В смысле да, Vanguard'у не хватает женских
персонажей, но Мью не из аниме по
Vanguard'у. Видать у тебя кроме Vanguard'а в твоей
маленькой башке ничего нет, я прав? В
следующем году тебе среднюю школу
оканчивать, ты справишься с экзаменами?”
“Тогда
кто она?”
“Погоди,
ты хочешь сказать ты действительно не
знаешь кто такая Мью?” Я был настолько
шокирован его ответом, что ударил по
столу.
“Ты не
видел вчера её стрим на Nico-Nico?
Как? В смысле кто она? Парень, ты хоть
немножко-то следи за происходящим в
мире!
Весь
интернет уже обсуждает эту маленькую
предсказательницу! Она
точно станет успешной! Каким чёрт возьми
образом ты можешь не знать кто она!?
Непростительно! В любом случае, Мью
ответила на мой вопрос! Она сказала что
пропавший человек всё ещё жив! Я
единственный кто догадался задать такой
умный вопрос! Хоть она и не ожидала
такого сложного вопроса, но она всё
равно дала мне точный ответ! И раз она
так сказала, значит так и есть! Это
неопровержимый факт! Так что он не умер!
Он всё ещё жив!”
“М-моризука,
ты можешь не пугать детей в моём магазине?”
Сказал слегка напуганный хозяин магазина.
Вот
блин, я слишком грубо обращался с
маленьким школьником! Остальные
посетители смотрели на меня с удивлением.
Я попытался пошутить, чтобы облегчить
ситуацию и поклонился хозяину магазина.
“Извините.
Просто Сагами сказал мне только что
невообразимо глупое, что я очень сильно
удивился. Хе-хе! ☆”
Я высунул свой язык, как какой-нибудь
милый или глупый персонаж в аниме.
Ни
хозяин, ни Сагами не засмеялись.
“И
кстати. Моё имя не Моризука. Я Шюн
Морицука! Запомни уже наконец!”
“О,
извини. Я постараюсь запомнить, только
не кричи тут.” Ему не нужно было это
говорить. Я не совершу одну и ту же ошибку
дважды.
Я был
двадцати шести летнем парнем, детективом
в полиции Мусасино. Я не какой-то там
ребёнок.
“Так
ты мне отдашь моего Мстителя, Ярость
Дракона?”
Маленький
Сагами помахал конвертом который я ему
дал передо мной. Внутри была карта из
коллекционной карточной игры Vanguard,
её название было “Мститель, Ярость
Дракона.”
“Ха?!
О чём ты, Сагами? Я же говорил. Я отдам
её взамен на информацию. Ты же не ответил
на мой вопрос, да? Вот и получается, что
я тебе её не отдам. Давай, отдавай карту
обратно. Ты знаешь сколько денег я
потратил чтобы получить её?”
Между
нами, я потратил 5000 йен. Я заплатил 5
тысяч йен за одну карту.
А ещё
мне пришлось обходить магазины с картами
по всему Токио чтобы найти её.
Я ни
за что бы не отдал её какому-то школяру
за просто так.
“Жадная
ты тварь, Моризука.” Пропищал своё
оскорбление маленький Сагами, несмотря
на то, что я был его намного го старше.
“Да
блин, сколько раз я тебе говорил?! Ты
уверен что ты учишься в средней школе?
Я Морицука, не Моризука! Отдавай сейчас
же мою карту!” Я выдернул из его рук
карту.
Маленький
Сагами надул свои щёки. Я тоже хотел так
сделать!
“Сагами,
ты не должен вести себя так нахально по
отношению ко мне просто потому, что ты
выиграл меня 11 раз подряд в Vanguard'е.
Как только ты закончишь среднюю школу,
ты не сможешь больше гордиться своими
достижениями в Vanguard'е.”
“Ой,
да ладно тебе. Отдай мне её, Моризука.”
“Нет.
А если ты попытаешься у меня её отобрать,
то это будет уже кража, понимаешь? Если
не поймешь, то я арестую тебя прямо на
месте. Ты же не хочешь этого?” Я помахал
“Мстителем, Яростью Дракона” перед
его лицом.
Он явно
уже был разозлён.
“Мне
нет четырнадцати. Вы не сможете меня
задержать.”
“Ого,
да ты у нас тут самый умный, да? Взрослые
ненавидят таких детей как ты. Прекращай
уже с этим.” Но он не послушал меня.
“Моризука,
не хочешь партию в Vanguard?”
“Не-а.
Я на работе. Блин, хорошо наверное быть
школьником! Каждый день как воскресенье.
Я завидую тебе. Хотел бы я играть в
Vanguard всю рабочую неделю...”
“Сейчас
ты отлыниваешь от работы. Что ты тут
тогда делаешь?”
“Расспрашиваю
людей. Это моя работа. Я же вроде спрашивал
у тебя информацию, так ведь? Конечно
спрашивать ребёнка у которого единственный
талант в жизни это скилл в Vanguard'е,
но я и многого от тебя и не ожидал. Знаешь,
расспрашивать людей в чём-то похоже на
игру в семью. У тебя роль отца и три
маленьких ребёнка которые так и норовят
что-то сделать не так. Теперь ты понимаешь,
Сагами? Ты понимаешь как тяжело быть
детективом?”
“Значит
вы всё-таки отлыниваете.”
“Я не
отлыниваю!”
Этот
ребёнок не знает когда стоит заткнуться.
Даже у такого хорошего парня как у меня
когда-нибудь закончится терпение.
“А
что, парень который играл в прятки на
одного был нашем покупателем?” Спросил
меня хозяин магазина от недоумения.
Я пожал
плечами.
“Я не
знаю.”
“Ты не
знаешь?”
“Человек,
которого я уважаю больше всех, инспектор
Зенигата сказал как то раз.” Я закрыл
свои глаза и представил перед собой
знаменитого детектива Интерпола, который
посвятил всю свою жизнь чтобы поймать
величайшего в истории вора.
“‘Даже
если я умру сотню раз, это не конец. Если
Люпин на свободе, я обязан поймать его.’
Ну? Как вам? Это сказал величайший
детектив!”
“Я
понятия не имею о чём ты говоришь...”
Сразу
после этого, знаменитая тема из Lupin
the 3rd
заиграла из моего телефона.
“О,
извините. Это срочный звонок. Может быть
по поводу нового дела!” Я прервал свой
разговор с ними и ответил на звонок.
“Агент
Морицука?”
“Да.”
Голос
на другой стороне звучал куда дальше
чем обычно.
Я
внимательно слушал его. “Да... Да... Хорошо.”
Я повесил трубку и слегка выдохнул.
Сагами
смотрел на меня с удивлением.
“Эй,
Моризука. Тот кто говорил с тобой, говорил
на английском?”
“А?
А... А-ха-ха, ты смог определить? Только
не говори никому об этом, хорошо? Ладно,
пора вернуться к работе. Адьос!” Я
улыбнулся, помахал рукой на прощание,
и вышел из магазина.
Amenity
Dream располагался на третьем этаже здания.
С лестницы можно было увидеть Sunroad
по которому ходили люди.
“Видать
дела приобретают более серьёзный оборот
чем я ожидал. Мне нужно быстрее получить
то, о чём говорилось в анонимной наводке
пока не случилось что-нибудь плохое.”
Я вытащил фото которое я показывал
Сагами из кармана и всмотрелся на лицо
мужчины.
“Кажется
это придется отложить на некоторое
время.” Я низко наклонил свою шляпу и
спустился по лестнице.
“‘На
тёмном дне воды значит... Кажись моя
следующая остановка будет в Tora
no Ana в
Синдзюку.”
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    Моё
зрение было размытым. Я сидел в кафе
☆Blue Moon опустив
голову на стойку и пытаясь не блевануть.
Передо
мной стоял стакан наполовину наполненный
какой-то жидкостью. Собственно, она и
была причиной того, что со мной сейчас
происходило.
“Эй!
Гамота! Эта
штука не такая уж и ужасная! Рётасу
сказала что ей понравилось.”
“У
Рётасу чувство, отвечающее за вкус
сломано.”
“Вкусненький!
☆” Рётасу
улыбалась. Как ей вообще может нравится
такое пойло?
Мастер
Изумин попросил Рётасу и меня попробовать
его новый напиток. Я хотел отказаться,
но моё любопытство одержало верх. Теперь
я жалею об этом.
“А
из чего этот напиток сделан?”
“О,
ты не расслышала Рётасу? Это Супер Ультра
Чай Удачи!”
Что
это мать вашу?
“Это
же журнал Kyam-Kyam который
я читаю...”
“А?
Разве это не журнал не модный
журнал для девочек? Ты читаешь его,
Мастер Изумин?” Я попытался
представить его ухмылку после того, как
он прочитает последний выпуск KyamKyam.
Она была страшная.
Не
просто страшная. Устрашающая. От одной
мысли о ней моё самочувствие ухудшилось.
“Ой,
да ладно, что в этом такого, Гамотан?
♪ Почему бы нам не пойти в
какое-нибудь тёмное и уединенное место
чтобы ты мне объяснил? ☆”
Мастер Изумин встал в позу,
словно он был миленькой горничной и
подмигнул мне. Я его полностью
проигнорировал.
“Хозяин,
дай воды.”
“Как
грубо! Как ты посмел
сказать это? Я обиделся!”
Он покривлялся пока подавал
мне стакан с водой.
После
того как я глотнул холодной воды со
льдом, я стал себя чувствовать намного
лучше.
“У
Kyam-Kyam есть
страничка с предсказаниями на которой
написаны очень точные предсказаниями!
Она настолько популярна, что
из-за неё выпуски скупают прямо в день
их выхода! Я давно его
покупаю, и по своему опыту мог сказать,
что это доставляет много неудобств. Но
что-то я отошёл от темы. Главное что там
есть страничка с предсказаниями!”
“Только
не говори что ты купил тот 'напиток
удачи' и
споил мне его просто потому, что так
было написано в предсказании. Это была
замаскированная реклама! И ты повёлся
на неё, вронг-сайдер!”
“Да!
Именно так!” Он кивнул
попутно крутя щипцы для льда. “Просто
задумайся, насколько сильно в наши дни
экономика Японии завязана на таких
предсказаниях!”
“В-в
смысле?”
“Каждое
утро, на всех каналах по телевизору
отводится время под гороскопы и прочие
предсказания, прямо перед тем, как люди
пойдут в школу или на работу, верно?
Некоторые отдают время под гороскопы
сразу после прогноза погоды.”
Да,
показывают. Я тоже смотрел эти гороскопы
перед тем, как пойти в школу.
“И
журналы тоже занимаются этим. Еженедельные
журналы, журналы с мангой, модные журналы,
у всех есть странички с предсказаниями.
Каждый день в газетах и интернете пишут
о том, какая ждет тебя удача. Мы сделали
предсказания частью нашей повседневной
жизни сами не подозревая этого! Не каждый
верит в них, но довольно много людей
всё-таки обращает на них внимание. Если
тебе сказали что тебя ждёт удача, ты
наверняка проработаешь на работе больше
обычного, а если тебе сказали что тебя
ждёт неудача, то ты будешь вести себя
аккуратнее. Если в предсказании будет
сказано, что какой-нибудь фрукт принесет
тебе удачу, и в магазине на него будет
скидка, ты скорее всего его купишь. Даже
если под влияние предсказаний попадает
10% населения Японии, то всё равно выходит
больше десяти миллионов!”
Десять
миллионов. Довольно большое число.
“Другими
словами — Японцы любят предсказания
больше, чем тебе кажется! И я тоже их
люблю! И раз уж я и так похож на шлюху,
то мне терять уже нечего. Я читаю все
предсказания: от буддистских предсказаний,
до гороскопов и фэншуя!”
“Ну,
Японцы всегда следовали за трендами.
Но не я.”
“Так
мне пришла в голову идея Супер Ультра
Чая Удачи. Каждый месяц у человека
меняется предмет приносящий удачу, или
фрукт, или цвет, или направление и так
далее. Если я предложу людям напиток,
который будет в себе содержать всё это,
то уверен что его буду скупать как
горячие пирожки! Десять миллионов
человек будут вставать в гигантские
очереди, лишь бы отведать мой напиток!
О Гамота, скажи мне как справиться с
наплывом жаждущих покупателей?”
Не
скажу. Этого никогда не произойдёт. И
откуда у тебя вообще данные про 10%? Но я
вообще хотел спросить о том, из чего он
сделал это пойло, а не об этом.
Он
мне разрешил сидеть в его кафе по вечерам
когда никого не было взамен на то, что
я буду пробовать его новые напитки. По
началу сделка казалось выгодной, но
после того как я отведал его чай, я понял
что он продолжит спаивать такие же
напитки и осознание этого вгоняло меня
в депрессию.
“Для
парня у вас слишком женские увлечения,
Мастер Изумин. Я не верю в предсказания.
Это ничем не отличается от оккультного.
О, может нужно запостить что-нибудь на
Кирикири Базару, а потом базарины
разорвут это. Наверняка много пользователей
думают также как и—”
“Га~
Мо~ Та~ Н!
☆”
“Аваааахааа!”
Рётасу
водила своим пальцем по моей спине. Я
дергался потому что мне было щекотно.
“Гамотан,
ты не веришь в предсказания? Но ты же
сказал что та девочка-предсказательница
была права, да?”
“Какая
ещё 'та' девочка?”
Рётасу
смотрела на небольшой телевизор который,
находившийся за стойкой. На экране была
девушка которую я сразу узнал. Я видел
её всего пару дней назад, я не мог её
забыть.
“Погоди,
это же Мью!”
Она
сидела на скамейке в парке, слегка
смущаясь она отвечала на вопросы
женщины-репортёрши.
“Мастер!
Громкость! Сделай громче!”
“О,
ты знаешь её, Гамота? Она твоя девушка?”
Я проигнорировал его сарказм
и сконцентрировался на телевизоре.
На
экране было написано:
“Интернет-знаменитость!
Супер-популярная
старшеклассница-предсказательница,
Мью Аикава.” Этот телевизор
был действительно телевизором, а не
монитором компьютера. Скорее всего это
было вечернее шоу с новостями... Наверное
это 'Don’t Miss It! POM!'.
Она
была на телевидении, значит—
“Мью
появилась на Don’t-POM. Теперь
она Мью-Пом! Это
интервью выглядит многообещающим”
“Эй,
это же Парк Инокасиры, да?”
Присмотревшись,
я тоже узнал это место. Это дейстивтельно
был парк.
“Она
живёт в Китидзёдзи?”
“Хочешь
с ней встретиться? Я пойду с тобой!
☆”
“Не-а,
не выйдет. Это не прямой эфир.”
Я
вглядывался в лицо Мью-Пом пока говорил.
Качество картинки на цифровом телевидении
куда лучше чем на любом видео на Niconico
который я видел. Я мог
даже разглядеть её ноздри. Я мог смотреть
прямо в ноздри Мью-Пом!
“Всегда
именно такая, какая и должна быть! Даже
на телевидении она выглядит такой, какой
и должна быть!”
“Такая
как и должна! ♪ Такая-секая
просто такая, какой и должна быть!”
Рётасу снова ни с того ни с
сего начала петь и плясать без причины,
я проигнорировал её.
“‘Такая,
какая и должна быть’ -
Идеальная фраза чтобы описать внешность
Мью-Пом. Если давать оценку её внешности,
то она будет твердой семеркой - восьмеркой.
То, что она не красавица с рождения
делает её ещё более привлекательней.
Она не айдол или модель, добавляет ей
ещё баллов к привлекательности, ведь
она не следит за своей красотой потому
что ей нужно из-за работы. Размер её
груди был третий. Может четвертый? В
общем такой,  какой и должен быть. Не
слишком маленький и не слишком большой.
Она не очень серьезная. Она разговаривает
как школьница, но и не выглядит как
шлюха. С какой стороны не посмотри —
она привлекательна. Если её позвать на
свидание на 14 февраля, то она подарит
тебе шоколадку, даже если она ничего
тебе не хочет сказать этим. Такое ощущение
вызывала у меня Мью.” Такая,
какая и должна быть.
Как
и должна быть.
Кааак
и должнаааа быть.
Очень,
очень правильная.
“Сразу
видно, Гамота — девственник. Понятия
не имею почему твое мнение должно быть
кому-то интересно, но то что ты его все
равно озвучиваешь делает тебя таким
милым! ♪”
У
меня мурашки по коже пошли от такого
комплимента. Но говорить 'спасибо'
за него я не собираюсь.
“Единственное
что хочется в ней подправить, так это
её анимешный голосок. Слышалась в нём
фальшь. И может быть её стиль речи совсем
капельку. В основном она прекрасна!”
Они
не раскрывали настоящего имени Мью-Пом,
школу или ещё чего-нибудь что может
раскрыть её личность. Они представили
её как популярную в интернете
предсказательницу. Было видно что
Мью-Пом волнуется, но все равно она
отвечала на вопросы репортёра с улыбкой.
А через время уже успокоилась и не
волновалась.
В
последний раз когда я её видел, на стриме
какой-то тролль ей позвонил и довёл её
до слёз. На меня это произвело огромное
впечатление, ведь я никогда не видел
чтобы кто-нибудь моего возраста плакал.
Я просто не мог отвести глаз от неё. Этот
парень такая был такой мразью, почему
он довёл Мью-Пом до слёз?
То,
как она скрывала свое лицо когда она
плакала было захватывающее. Она накинула
на лицо капюшон, а её плечи дрожали. Я
моментально стал её фанатом после этого.
Парням с 2ch тоже
это понравилось.
Когда
они записали это интервью? До этого? Или
после?
“Когда
я слушаю чей-то голос, я вижу частичку
их будущего. Я называю эти частички
‘видениями’. На их основе я даю что-то
вроде совета.” Я выдохнул
когда услышал слова Мью-Пом.
Когда
я в последний раз смотрел “Мью
предсказывает
на Nico-Nico Live.
” она говорила о парочке
видений что она видела. Одно из них
вызвало у меня ощущение дежавю. В
тот момент она разговаривала с третьим
человеком.
Вот
что она сказала.
—На
дне. Темно. Он не один...
—Человек
был в воде. Он окружён другими людьми.
На небе была полная луна...
У
меня был похожий сон месяц назад. Я его
увидел когда спал в классе. Мне казалось
что сон длился очень, очень долго. Когда
я проснулся, я волновался что я проспал
много часов, но на деле оказалось что
прошло всего несколько секунд.
Разница
прошедшим в реальности и во сне была
слишком большой чтобы я просто так забыл
этот сон. Сам сон был в точности таким,
каким Мью-Пом описывала своё видение.
Во
сне я лежал на дне воды, окруженный
множеством других людей, и смотрел я на
блестящую полную луну, что сияла над
поверхностью воды. Я чувствовал холод
этой воды. Когда я проснулся, я дрожал,
а на моей коже были мурашки. Мью-Пом
прочувствовала тоже самое?
“Значит...
Нет, этого не может быть.”
Это
могла быть синхроничность. Но навряд
ли это была она. Если у нас с Мью-Пом были
бы одинаковые сны, то получается что мы
связаны судьбой или чем-то в этом роде.
Но мы в реальной жизни, а не в манге или
аниме, так что такого быть невозможно.
Мастер
Изумин прервался от приготовления бара
к открытию и смотрел телевизор вместе
со мной.
“Хмм...
Мью Аикава. Я слышал уже это
имя где-то.”  Наклонив
голову сказал он.
“Она
твой родственник? Может она твоя дочь?”
Я подумал, что если она часто
заходит в это кафе, то я могу с ней
встретится. Но потом я понял, что даже
если я её тут встречу, то смогу с ней
всего лишь поговорить. Это разочаровывало
меня.
Тяжело
было представить что девочка вроде
Мью-Пом была дочерью такого извращенца.
Даже в сны судьбы мне верилось больше.
Программа
продолжалась пока я сидел и думал об
снах и извращенцах. Глупо выглядящий
репортёр рассказывала о Мью-Пом как
будто она ей восхищалась.
“Не
только в сети, у неё есть своя страничка
с предсказаниями в журнале. Говорят
предсказания оттуда очень точные!”
“О,
точно! Я вспомнил!”
Мастер достал выпуск Kyam-Kyam
который он показывал мне чуть
ранее. Он просканировал глазами страничку
с предсказаниями и тыкнул пальцем в
угол где
были маленькие буквы.
“Смотри!”
Буквы
складывались в—
“Предсказатель:
Мью Аикава.”
“Ого!
Да она повсюду!”
Она
достаточно много работает как
предсказатель, но я не видел чтобы на
стримах она просила денег за свои услуги,
в отличии от других профессиональных
предсказателей.
“Она
выделяется своей 'правильностью'.
Мне кажется она может
стать довольно хорошим айдолом.”
Интервью
закончилось тем, что Мью-Пом рассказала
репортёру её романтическое будущее. На
прощание закадровый голос сказал “Нам
не терпится узнать чем прославиться
она в будущем!” и затем
Мью-Пом пропала на станции Китидзёдзи.
Сначала
парк Инокасиры, а потом станция Китидзёдзи.
Почему они делают такой большой акцент
на Китидзёдзи? Может она там живет? Тогда
есть шанс что я встречусь с ней прямо
на станции!
Это
было бы потрясно!
Хотел
бы я знать в какой школе она учится...
Она не надела форму школы, так что узнать
в какую школу она ходит не представлялось
возможно.
Они
уделил ей всего пять минут, но факт того,
что они уделили любителю с Niconico
хоть какое-то время все
равно поражал.
Когда
я решил посмотреть в Твиттер—
“В
трендах на первом месте!” Она
точно не останется незамеченной. В
хорошем смысле.
Можно
с уверенностью сказать что я своими
глазами узрел рождение нового айдола.
“Точно!
Кирикири Базара не должна оставаться
в стороне!”
Мью
Аикава была предсказательницей, а как
я говорил ранее, предсказания относятся
к оккультному! А это значит, что я могу
спокойно написать про неё на Кирикири
Базаре.
“Время
искать записи сегодняшней программы!”
Я проверил треды на 2ch.
Никто
не загрузил ещё видео, но изображения
из интервью уже были. Спасибо двачеры
за то, что проделали работу вместо меня.
Копипастить
текст с 2ch было
опасно, но вот копипаст изображений не
было настолько грешным делом.
Все
что мне нужно было сделать, так это
пометить пост как 'срочную
новость' и
написать чуть меньше текста чем обычно.
Настолько была важна в этот раз скорость.
[Срочные
Новости] “Школьница-Предсказательница
Мью Аикава дебютировала на телевидении.
[(´･ω･`)
Няшка]
■Бог
NEET
Она
в телике!11!!!11!! ♪
Мне
не интересны её предсказания, если
честно.
Но
вы же все равно её порвете? Вы хотите
разорвать старшеклассницу?
Даже
если она такая няшка?
Если
честно, то часть меня всё-так хочет
увидеть Мью-Пом в слезах от того, что вы
с ней сделаете.))
“Ииии...
Готово, запостил!” Отличная
работа, сказал я сам себе.
Возможно
сейчас я подниму кучу просмотров. А
пока, всё что мне остаётся делать это
ждать пока мои Базарины что-нибудь
сделают и наслаждаться танцем Рётасу.
“Рётасу,
станцуй какой-нибудь танец для меня.”
“Пойайа?
Только один? Я могу станцевать сотню!”
“Тогда
станцуй твой любимый.”
“Хммм...
Нет. Я отказываюсь!☆”
“Эй!”
Она
всегда танцевала когда этого никто не
хочет, но танцевать когда её просят она
не хочет?!
“Женское
сердце похоже на осеннее небо. Невозможно
сказать каким оно будет в любой момент.”
Мне не нравилась ухмылка
которая была на лице Мастера Изумина.
Но
через час, я уже забыл обо всём этом.
“Вы
только посмотрите на счётчик просмотров!”
Стоит ли это называть эффектом
Мью-Пом?
Мой
пост про Мью-Пом набрал столько просмотров,
сколько я в жизни никогда не видел. И
учитывая аудиторию моего сайта,
большинство комментариев под ним были
дружелюбно настроены к ней.
1:Анонимус
говорит как всё и было
Я
не куплюсь на это дерьмо.
2: Анонимус
говорит как всё и было
Хоспаде,
какая няшечка(^
^)
3: Анонимус
говорит как всё и было
Уверен,
она заплатила за этот пост. Но это не
отменяет факт что она няшечка.
4: Анонимус
говорит как всё и было
Tell
my fortune, baby!
6: Анонимус
говорит как всё и было
Ещё
одна шарлатанка? Японцам походу нравится
такое.
7: Анонимус
говорит как всё и было
Такая
няшечка~. Мне
нравится её голос, он похож на голос
Юкарин.
8: Анонимус
говорит как всё и было
Она
стесняется быть в центре внимания 48
летних девственников.
9: Анонимус
говорит как всё и было
Мью
это самое тупейшее имя что можно было
придумать.
Как
с ней можно встретиться?
10: Анонимус
говорит как всё и было
Она
может предсказать МОЁ будущее, если вы
понимаете о чём я)))))
11: Анонимус
говорит как всё и было
Кто
чёрт возьми эта уродина?
12: Анонимус
говорит как всё и было
Только
тупые вронг-сайдеры
поверят в её силу. Но это
не отменяет факт того, что я хочу вылизать
её сиськи.
13: Анонимус
говорит как всё и было
Мью!
Я люблю тебя!
14: Анонимус
говорит как всё и было
Я
следил за ней с её самого появленния.
Мью такая хорошая девушка. Она очень
вежливая для школьницы в наше время. Я
хочу на ней жениться.
Кажется
все влюбились в 'такую,
какой и должна быть'
красоту Мью. Я понимал
почему они все очаровывались ей. Чертовски
хорошо знал.
Если
бы она была чуть менее красивой, её бы
разорвали не задумываясь.
Она
балансировала на тонкой грани.
“О,
даже Сарай что-то написал.” Сарай
никогда не писал так быстро комментарий
под новым постом. Я не могу представить
чтобы он тоже влюбился в образ Мью-Пом.
—Все
предсказатели — шарлатаны. Они ни чем
не лучше мошенников. Не важно кто они:
девочка с хорошей репутацией, или
знаменитость на телевидении, или
предсказатель в журнале — ничем они не
отличаются.
—Они
все используют техники по выуживанию
информации. Они ищут информацию о цели
любым способом перед тем как встретиться
лицом к лицу и начать предсказание. А
когда они встретятся, то они притворяются
настоящими экстрасенсами. Предсказатель
рассказывает цели информацию о ней
которую он получил 'своими
способностями' и
цель верит что предсказатель действительно
экстрасенс. После
того как цель убедили, ей можно вбросить
любую хрень под видом 'совета'.
Такой метод используют
на телевидении. Он называет 'горячим
чтением'.
—Конечно,
предсказателям работающим в лавках в
которые может зайти любой желающий
такую технику не смогут применить. Как
они тогда выкручиваются? Они используют
технику называемой 'холодным
чтением'. Они
заводят на первый взгляд пустой и
непринужденный разговор, но на самом
деле они ведут разговор в таком
направлении, чтобы получить информацию
от цели. Мью Аикава не использует холодное
чтение. Ей наверное тяжело даётся это
всё, ведь кроме навыков обмана ей
приходиться хорошо импровизировать.
—Уверен,
наверняка за ней стоит какое-нибудь
агентство которое хочет сделать из неё
заметность или айдола. И всё что происходит
с ней это как раз их план. Уже скоро они
её представят как нового айдола, а это
интервью по телику скорее всего просто
часть рекламной компании.
“Блин,
чё так серьезно?” Хотел
я его спросить.
Его
комментарий был таким же как и всегда.
Как Базариану это давало ему пару лишних
очков, но все обсуждали какай Мью-Пом
няшка, так что сегодня он тут был не в
тему. Другие Базарины
сразу накинулись на него чтобы поставить
его на место.
217: Анонимус
говорит как всё и было
Сначала
позвони ей, а потом уже говори что она
шарлатанка.
218: Анонимус
говорит как всё и было
Это
противостояние Сарая и Мью напоминает
мне древние шоу аля 'экстрасенс
против учёного'. Я бы
посмотрел такой выпуск.
219: Анонимус
говорит как всё и было
Вообще
пофиг.
Двач,
хочу сделать Мью своей младшей сестрой,
какие подводные?
И
кста, админ. Кончай её Мью-Пом называть.
220: Анонимус
говорит как всё и было
Если
Сарай докажет что Мью всех обманывала,
то она заплачет! Если ты заставишь её
плакать, то я тебя никогда не прощу,
Сарай!
221: Анонимус
говорит как всё и было
[Срочные
Новости] “Сарай заявил
что заставит школьницу плакать”
222: Анонимус
говорит как всё и было
Давай
поедем на море, братик. Ты ведь любишь
море, да?
224: Анонимус
говорит как всё и было
Сарай:
“Во всём виновата плазма.”
Да, да да.
Иди
дальше учись с профессором Дай***, зубрила.
225: Анонимус
говорит как всё и было
Кирикири
Базара построила сарай.
Поэтому
нужно избавиться от старого Сарая.
Готовы
сносить?
Сносите!
226: САРАЙ
Ладно.
Если вы так хотите, я сделаю это. Я позвоню
Мью в следующий раз когда она будет
стримить.
227: Анонимус
говорит как всё и было	Воу...
228: Анонимус
говорит как всё и было
Ты
думаешь ты самый умный тут, да?
Ты
ничтожество.
229: Анонимус
говорит как всё и было
Её
следующий стрим будет сегодня ночью.
Если ты дозвонишься, то я буду на стороне
Мью, ты не против?
230: Анонимус
говорит как всё и было
Спустя
несколько дней, мы найдем Сарая избитого
школьницей...
231: Анонимус
говорит как всё и было
Ещё
не факт что Сарай дозвониться до ней.
Шансы
на это чертовски низки
232: Анонимус
говорит как всё и было
Сарайчик,
ты боишься что твоё место на Кирикире
Базаре займет Мью? Не бойся, все уже тебя
ненавидят.
“Кажись
Сарай понятия не имел как избавиться
от разъярённой толпы. Единственное
что мне остаётся делать это улыбаться
и делать вид что меня тут нет, или даже
слегка к ним подлизаться.”
“Гамота,
ты же сам попадал в такую же ситуацию
когда начал писать про партнёрку. Ты
ещё тогда сам с собой начал говорить.”
“Ну
да...”
Куда
проще не быть на стороне обвиняемого и
просто следить за происходящим. Даже
самый святой, самый терпеливый человек
на свете не выдержал такого наплыва
троллей.
“Мастер
Изумин, вы хотите сказать что я и Сарай
на одном уровне? Этот самовлюблённый
задрот Сарай находится на одном уровне
со мной, с легендарным богом NEET?
Ух, бедный Сарайчик. Я и
не знал что у него в жизни всё так плохо!
Надо будет с ним как-нибудь вместе
выпить!” Не то чтобы я
пью.
“Хахаха,
Гамота, посмотри на себя когда в следующий
раз будешь злиться. Ты действительно
всего лишь ребёнок. ♪” Мастер
Изумин улыбнулся мне. Это выглядело
настолько стрёмно, что у меня мурашки
по спине прошли.
“Мне
интересно посмотреть на спор этого
Сарая против Мью Аикавы. Как постоянный
читатель странички с предсказаниями в
Kyam-Kyam, я на
её стороне.”
Я
собирался ночью посмотреть её стрим
несмотря ни на что. Разве есть способ
получить ещё больше кликов? Я уже вижу
об этом, получу миллионы просмотров и
разбогатею на партнёрке.
После
заявления Сарая о том, что он будет на
Стриме Мью-Пом, Базарины начали обсуждать
кто выйдет из этой ситуации победителем.
За два часа после того как я запостил
новость, количество комментариев под
ней превысило сумму просмотров на
“Мужчина
транслировал прятки на одного и не
вернулся! ” и
“Проклятие
Коккури-сана ужасно пугающе!
”
“Может
день когда я смогу позволить тебе йогурт
не так уж и далёк, Рётасу. Как насчет
того, чтобы пойти и купить его прямо
сейчас?” Но когда я
осмотрел магазин, то нигде её не нашёл.
“Рётасу
уже ушла.”
“Она
ушла?!”
Как
грубо. Как она посмела уйти ничего не
сказав мне? Она меня расстраивает. Я
ведь ей уже хотел йогурт купить.
“Может
и ты уже пойдёшь домой, Гамота? Скоро
уже ночные посетители придут.”
Только когда он это сказал я
осознал что на улице уже было темно.
“Богу
NEET, как и
полагается истинному NEET
уйти в гордом одиночестве!
Я не плачу!” В любом
случае, мне нужно было прийти домой и
подготовиться к просмотру стрима.
“О,
чуть не забыл. Прочитай это.” Я
протянул ему листочек.
“А?
Что это? Признание
в любви?”
“Только
давай без этого. Это мои мысли по тому
как улучшить тот удачливый чай что ты
меня заставил выпить.”
“А,
да? Это мне поможет. Видишь ли, я не сильно
разбираюсь в что нравится парням ♪
Это так мило с твоей стороны,
Гамота. ♪”
“Я-я
не благодарю вас за то что вы позволили
мне остаться подольше. Я просто не хочу
пить мерзость которую ты тут подаешь.”
Я
просто защищаю себя. В следующий раз
налей мне что-нибудь что будет лучше по
вкусу, хорошо? Пока!
Я
быстро выбежал из кафе.
Мастер
Изумин в более мягком тоне чем обычно
сказал “Заходи ещё!”, но
это прозвучало так стрёмно, что мне
совсем не хотелось ему отвечать.
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“Почему мы снова поднимаем тему RFID чипов?” С раздражением
спросил Хатояма.
“Этот план оказался полным провалом. Я ещё никогда не видел
настолько необдуманного плана”
“Некоторые доноры заявили о том что у проявились проблемы со
здоровьем, и эта информация чуть не утекла в свет.” Нахмурившись, добавил
Матоба.
“Что случилось с ним? Как там его... С предателем”
“Аарон Руссо”
Хатояма кивнул, когда Такасу сказал это имя.
“Да, я про него. С ним ‘разобрались’?”
“Да. С этим не возникло никаких проблем” Ничего больше Такасу по
этому поводу не сказал.
Было бы неуместно вдаваться в подробности в таком месте. Всё что
нужно было всем знать, так это то, что с предателем разобрались.
“Ваше подавление информации после устранения вышло очень кстати,
Мистер Хатояма.”
Хатояма ухмыльнулся и махнул рукой перед лицом.
“Не за что. Не из моего кармана брали деньги на реализацию. Индекс свободы прессы
Японии упал до 65. Это ниже чем после подписания закона о государственной
тайне. Некоторые из молодых представителей парламента заявляют, что это позор
для нашей страны. Хотя в чём-то и есть выгода от этого. Пока страна думает, что
она свободная, то она остается мирной”
“Вы заставили думать всех, что вы клоун, Мистер Хатояма. Очень
умно с вашей стороны”
Польщённый словами Матобы Хатояма улыбнулся.
“Это сильно нам упрощает работу. Наш же 'оккультный' план
продвигается?”
“Да” Такасу кивнул. “Идея превратить провалившийся проект в
городскую легенду была весьма смелой”
Матоба пожал плечами. “Когда я впервые услышал об этом, я боялся
того, что могло произойти”
“Я бы хотел, чтобы мы уже закончили обсуждать микрочипы. Я не
хочу больше слушать о нашем Тёмном Прошлом. Доложите мне о продвижении нового
плана. Только не говорите он тоже провалился, и вы уже молитесь богу за
помощью.” Он улыбался, но в его лице не было видно насмешки.
В его глазах, Матоба и другие должны были видеть в нём хитреца,
который отыгрывал глупца и дрожать от этого.
Но Такасу проигнорировал его.
“Тёмное прошлое говорите? Да, RFID чипы оказались провалом. Но
вы ничего не познаете из успеха. Но вот почерпнуть из истории провала можно
многое. Нам нельзя зазнаваться. Всё же мы — правители”
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    К тому
моменту как я вернулась в редакционный
отдел, солнце уже зашло за горизонт.
“Я
вернулась!” Сказала я, но там было всего
два или три человека, которые могли
услышать меня. Они посмотрели в мою
сторону, помахали рукой, поприветствовали,
и вернулись к своей работе. Остальные,
наверное, тоже всё ещё работали.
Оставалась
всего-навсего одна неделя до того, как
новый выпуск должен будет уйти в печать,
но жизни тут не чувствовалось. В последнее
время это чувство уже стало нормой.
Двадцати
четырех этажное здание, в котором я
находилась, было всего в 5 минутах ходьбы
от станции Готанда и снаружи выглядело
очень опрятно. Раз уж в нём продавали
учебники, научные работы с исследованиями
и прочие серьезные книги, то, наверное,
владельцам было важно поддерживать
прилежный вид.
Но был
один уголок на шестнадцатом этаже,
который выделялся среди других.
Mumuu
Monthly. Это был  ежемесячный оккультный
журнал. У него очень долгая история, и
начал издаваться он ещё задолго до моего
рождения. Но сейчас, если о нём и говорят,
то только чтобы посмеяться.
Редакционный
отдел был отделен от других офисов на
этаже, шкафами и вещами, сложенными в
горы до самого потолка. По какой-то
причине, свет всегда был выключен, что
придавало этому месту ещё более загадочный
вид. Если верить словам главного
редактора, то свет был выключен для
экономии электричества, но я думаю, что
на самом деле причина ещё более проста.
По сравнению со всем остальным зданием,
редакционный отдел Mumuu был просто
ужасен.
Старые,
пожелтевшие документы были беспорядочно
упакованы в шкафы. Нечто, что походило
на древние тексты (но скорее всего ими
не являлось) лежали горами на полу. Рядом
стояла гигантская скульптура, блестящая
на свете, и странная статуя в полный
рост — явно не местного происхождения
— держащая копье. Тут даже был маленький
алтарь Тории за одним из шкафов. В таком
беспорядке мало что можно было найти.
Компания
переехала всего пару лет назад. За такой
малый промежуток времени, она навела в
своём офисе такой бардак, какой не
устроят ни в каком другом офисе. Но никто
так и не задумался заняться уборкой.
Похоже, всем нравился такой расклад.
Но не
мне. Мне он не нравился. Может это всё
из-за моего шестого чувства, которое
было куда острее, чем у обычного человека.
Что алтарь Тории, что другие скульптуры
не привлекали удачи в офис. Скорее
наоборот, они забирали его. И лично мне
это не сильно нравится. Спасибо всем им
за то, что когда я вышла в туалет ночью,
я услышала голоса, которых там не должно
быть. Спасибо моей силе, за то, что я
испытываю не самые приятные вещи.
“Может
быть то, что я работаю на оккультный
журнал вовсе не случайность...”
Удивительно, но я единственная кто обладает
таким острым чувством в офисе. Когда я
им рассказываю про то, что со мной
происходит, они даже не задумываются
чтобы об это написать.
Я
протиснулась мимо шкафов, которые так
и норовят упасть, и прошла к своему столу
в глубине офиса. “Так устала... Может
всё-таки стоило зайти в Ramen
Saburo и взять там рамена с
чесноком...” Я выдохнула и села на стул.
Я была
в Китидзёдзи, расследовала одно дело.
Я проходила мимо той раменной и даже
задумывалась, чтобы остановиться там,
но отказалась от этой идеи. Мне, как
человеку, который расспрашивал людей
на улице каждый день, было категорически
запрещено есть что-либо с чесноком, так
что мне пришлось забыть о нём. Во времена,
когда я училась, я всегда там перекусывала
там, но теперь у меня появилась работа,
я перестала туда ходить.
Я сняла
свои каблуки и положила их под стол.
Плечо, на котором я несла свою сумку,
побаливало. Я попыталась его помассировать,
но это не сильно помогло.
В моей
сумке много чего было. Мой ноутбук, мои
черновики, мой план и записная книжка,
в общем, всё, что мне нужно было для
работы, а также камера.
Я
вытащила из сумки камеру. Мне сегодня
мне опять не выпал шанс ей воспользоваться.
Мне, как редактору оккультного журнала
редко когда выпадает возможность
применить свою отличную камеру. Такая
потеря.
Фотография
была просто моим увлечением. Это не было
частью моей работы. В наши дни камеры
были настолько просты в обращении, что
даже такая женщина как я может влиться
в них. Вот и узнав, что моё увлечение не
помешает моей работе я и влилась.
Но мне
уже немного поднадоели камеры. Они
занимали приличное количество место.
Сама камера может и была довольно
компактной, но если брать в расчёт
объективы, то она становилась больше,
чем хотелось. Может мне стоило её
оставлять дома, а не таскать с собой?
Я
размяла свои плечи, посмотрела на свой
стол и увидела конверт, который я не
клала туда. Или я просто не помню этого.
На
конверте от руки было написано “Исаюки
Хасигами #26.”
“Поднесение!”
Ой. Кажется, я снова произнесла своё
любимое слово. Его можно было использовать
практически в любом случае, так что я
выработала привычку постоянно его
говорить. Мне хотелось бы избавиться
от неё, но британские ученые доказали
что это невозможно.
“Мистер
Хасигами уже подготовил для нового
выпуска? Но я же должна была забрать
его. Может Макабэ за меня забрал?”
Последние года два — или около того —
Исаюки Хасигами, профессор в Университете
Сэймэй писал колонку для Mumuu.
В этот раз уже будет двадцать шестая
его колонка. Прошлой весной, редактора
ответственного за его колонку перевели
в другой офис, и я встала на его место.
Дом
доктора Хасигами находился в Китидзёдзи.
У него был жесткий дедлайн, который ещё
не наступил, а сам он мне ничего не
сказал, так что я сегодня не заходила к
нему.
Я
оглянулась по сторонам, чтобы найти
Макабэ, но нашла только его пустой стол.
Он оставил свой черновик и ушёл без
него?
“Не,
не думаю. Зная его, скорее всего он,
наслаждается обедом, несмотря на то,
что время обеда уже прошло” 	Новые
работники имели тенденцию отлынивать
время от времени. Хотя я сама всего
присоединилась к компании на год раньше,
чем Макабэ.
Я решила
прочитать содержимое конверта. “Ну-ка,
что у нас тут... ‘Почему Нам Стоит Быть
Менее Эмоциональными, Когда Речь Идёт
О Призраках’ Хм. Интересно”
Веришь
ты в призраков или нет, скорее всего, ты
к ним не равнодушен... это пытался сказать
Доктор Хасигами. Эмоции затуманивают
правду и мешают нам понять суть самого
явления.
—Когда
вы думаете о призраках, как вы их
представляете? Вы представляете их как
личностей? Если да, то вы уже слишком
сильно эмоционально вовлечены в них.
"Понятно. Скорее всего верующие делают больше ложных выводов, в отличии от неверующих"
Мне нравилась новая эта новая теория
доктора Хасигами.
После
провалившегося Майского пророчества
2012 года, Майя стала предметом насмешек
в сети. Наш источник информации, который
мы использовали с начала 21 века, стал
непригоден для использования. После
пророчества писать было не о чем, а
главный редактор только и делал, что
жаловался на снижение продаж. Но эти
времена прошли, а сейчас мы на волне
оккультного бума.
Доктор
Хасигами верил в оккультное, и его
статьи, в которых он пытался исследовать
сверхъестественное с научной точки
зрения, набирали популярность. Разница
в продажах была как день и ночь, когда
он в первый раз написал нам колонку. С
ним как будто что-то случилось, что
изменило его взгляд, на мир... Но что?
“О,
Сумикадзэ, ты вернулась?” Я услышала
голос Такафуджи, главного редактора.
Он был отчасти ответственен за тот
беспорядок, что царил в офисе. Он не
заморачивался с одеждой и всегда надевал
футболку с воротником и пиджак поверх
неё. В те дни, когда его футболка была заправлена
в брюки, я даже могла проявить к нему
чуточку больше уважения, но, похоже, его это
совсем не волновало.
Его
навыки редактора — вот что стоило в нём
уважения. За два года с того момента,
как он стал главным, наши продажи выросли
в два раза. Учитывая то, что мы потеряли
главный источник в виде Майя,
это был изумительный результат.
“То,
что написал в этот раз Хасигами, выглядит
интересным”
“Ты
уже прочла?” Обычно он не читает колонку
Хасигами так рано.
“Как
ты думаешь, кто принес конверт сюда?”
“Это
был Макабэ, да?”
“Это
был я! Я!”
“Ты
сам принес? Надеюсь это не знак пришествия
чего-то плохого. На нас же не нападут
завтра инопланетяне из Большого
Магеланнового Облака?”
“Не.
Если бы они планировали, то мне бы уже
сказали об этом. Ты же знаешь, у меня
есть связи во всём мире”
“Ахах!
Я просто пошутила. Знаешь, ты уже староват,
чтобы гордиться своими знакомыми” То,
что он знал людей со всего света, скорее
всего, было правдой, все же он работал
в Mumuu с его основания.
“Я
просто проходил рядом с домом Хасигами
и решил, что я должен подобрать то, что
он написал”
“Понятно.
Я смотрю вам нравиться позволять Макабэ,
пинать балду”
“Нет,
он не пинает балду. Я его отправил в
командировку на день в Яманаси”
“Беру
свои слова назад”
Один
из старых работников рассказывал мне,
что Такафуджи раньше был более серьезным,
но в последнее время он настолько
расслабился, что начал разговаривать
с новыми в офисе девушками вроде меня.
Может он расслабился из-за хороших
продаж? Тот же самый редактор говорил,
что до того как я пришла в компанию, у
них не было денег даже на дневную поездку.
“Спасибо
за то, что принесли мне записи Хасигами.”
Я встала и поклонилась. “Если бы он
научился пользоваться компьютером, то
нам бы не пришлось каждый раз к нему
идти”
Мне
нравились его работы, но ежемесячный
поход в Китидзёдзи, к дому Доктора
Хасигами доставлял неудобства. Я бы
стала счастливее, если бы он посылал
всё через электронную почту, но видать
людям его поколения такое не сильно
нравится.
Мне...
Не нравился его дом. Ну, вернее моему
шестому чувству. Оно чувствовало то,
что ему не нравиться.
“Слушай,
Сумкадзэ. А Хасигами случаем не затворник?”
“А? В
смысле?”
“Когда
я пришёл к нему забрать его черновик,
вышла его мать. Я спросил дома ли Хасигами,
и она сказала да. Может, это было грубо
с моей стороны туда приходить без
предупреждения?”
“Не,
не думаю. Всегда, когда я к нему приходила,
отвечал он. Погоди, ответила его мама?
Не жена?”
“Да,
ей на вид было семьдесят”
“Хмм...”
Я приходила к нему раз десять, но никогда
не встречала его матери.
“Погоди,
он со своей матерью живет?”
“Боюсь,
ответа на этот вопрос я не знаю”
Я
порыскала в своих воспоминаниях и быстро
нашла ответ. “Его мать умерла, вроде”
Я вытянула из стола папку со всеми его
черновиками.
Я всегда
держала свой стол и вещи в порядке, так
что мой стол был чистым, в отличие от
других.
“Он
год назад писал, что его мать умерла”
Я пролистала все черновики и могу точно
сказать, что в восемнадцатом номере
Хасигами писал, что она умерла.
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“Верно.
Но понимаешь, мне точно открыла старая
женщина”
Может
быть родственник? Почему не вышел он
сам или его жена? Наверное, и его сын
тоже был там.
Очень
странно, что именно она открыла дверь.
“У меня
к тебе поднесение. Ты не задумывался о
том, что она может быть...”
“Может
быть...?”
Я
оглянулась вокруг, опустила голову и
прошептала.
“Призраком?”
Главный
редактор нахмурил брови буквально на
секунду, перед тем как хлопнуть руками
по своим коленям. “Отлично! Я работал
в Mumuu 30 лет, но так и не
смог отличить пожилую женщину от
призрака! Кажись, мне есть чему поучиться
у тебя” Подхихикивая, сказал он.
Возвращаясь к своему столу, он почёсывал
свою спину линейкой.
Я
вообще-то не шутила. Может, всё-таки было
бы лучше бросить это. Я не имела права
совать свой нос в чужие семейные дела,
а для статьи большего, что мы узнали и
не нужно.
Может
хороший журналист и начал бы копать
глубже, но мне не хотелось, чтобы о моём
шестом чувстве знало много людей. За
двадцать три года своей жизни я поняла,
что лучше людям не знать о нём.  Так что
я отложила это дело пока что и вернулась
к работе над своей собственной статьей.
Я
достала из своей сумки записную книжку
и открыла страницу с сегодняшними
заметками. Я расследовала дело
несовершеннолетней девушки, которая
прожила год с мумифицированным мужчиной.
В последнее время, люди говорили об этом
в интернете. Босс сказал, что возможно
в этом деле замешено шаманство или
другие виды ритуалов, так что я должна
написать об этом статью.
Сам
инцидент произошел всего два года назад. К нему привлекли полицию, и газеты даже писали
об этом, хоть и без подробностей.
Эта
трагедия произошла в большом особняке
на краю Китидзёдзи.
Я была
в окрестностях особняка с целью
расследования и убедилась в кое-чём.
Босс был прав, когда говорил что стоило
рассмотреть это дело поглубже. В нём
было много вещей, которые просто так не
объяснишь.
Официальная
теория гласит, что в дело было вовлечен
брат, который умер из-за ошибки врача.
Его младшая сестра, которой было 15 лет
на момент происшествия, прожила целый
год с его трупом. Мумия и девочка были
родственниками. Здесь все хорошо, всё
сходится.
Что
было странным, так это то, что в больнице
уже прописали его свидетельство о смерти
ещё до того, как его нашли в особняке.
Кто и как доставил его в особняк? Ни одна
больница или похоронная служба никогда
такого бы не сделала.
“Если
мумия дошла до дома сама, то из этого
можно было бы сделать отличную статью.
А ещё тогда бы он был ближе к зомби,
нежели чем к мумии” Я надеялась, что из
этого действительно можно будет сделать
статью, но через время я пришла к
заключению, что ходячих мертвецов не
существует. С этой мыслью я и вернулась
сегодня в офис.
Кто-то
просто украл тело. Будет сложно привязать
к этому что-нибудь оккультное. Девочка,
живущая с трупом, не была такой хорошей
основой для статьи. Но это не значит,
что я приду к боссу и скажу, что идея
написать про это статью было неудачной
идеей. Моя журналистская гордость не
позволит такого.
Причина,
почему он меня только что не спросил
меня, о прогрессе в деле была в том, что
он мне доверял. Именно поэтому я не могла
просто так сдаться. “Но у меня всё равно
не особо много вариантов что я могу
сделать...”
Я не
могу просто придумать отсебятину. Босс
чётко сказал, что это не одобряется,
когда я вступала в компанию. Но без
мистики Mumuu было незачем
печатать эту новость. Лично я хотела
написать что-нибудь не связанное с
оккультным, но я не могла просто проигнорировать требования
журнала.
“Может
в интернете я смогу что-нибудь найти...”
Мне просто нужна была начальная точка
для разгона. О прошедшем узнали два года
назад, но внезапно люди в интернете
начали обсуждать это. Возможно, они
знают то, чего я не знаю.
Я решила
начать с поиска младшей сестры — Сэрии
Мины. Когда полиция объявила о прошествии,
они не озвучили её имени, так что возможно
её имени ещё не было в интернете.
“Хмм...”
Это было довольно редкое имя, так что
результатов выдало не много. Единственный
результат, что мне подходил, вёл на
страницу в Facebook.
Facebook
— это социальная сеть, которая требовала
твоего настоящего имени. Только одна
девушка была, которая использовала имя
“Сэрия Мина”. Это была та девочка,
которая мне нужна? Надо посмотреть и
убедиться.
Я
немного удивилась от количества постов
на её странице. Я ожидала увидеть меньше.
Она
вела что-то вроде дневника на протяжении
пяти лет. Чтобы прочитать его весь
придется потратить много времени...
“Может
всё-таки и стоило остановиться в
Saburo...” Я выдохнула, а изо
рта потекла небольшая слюна. Я закинула
кусочек молочной конфеты, что лежали
на краю моего стола себе в рот, чтобы
подавить мой голод. Пришло время заняться
работой.
Я решила
начать читать её записи трехлетней
давности. Почти сразу же я заметила
что-то странное. Все её посты были про
её старшего брата. Можно сказать, что
это был “Дневник для старшего братика”.
20-ое
Марта.
Братик
был сегодня достаточно добрым, чтобы
покатать меня днем сегодня в машине. Он
знает, что я не часто гуляю, так что он
даже берет выходные на те дни, когда он
меня катает. Но мой братик только получил
свои права, и он не очень хорошо водит.
Он путается в направлениях, так что мы
пару раз потерялись. Мы так и не смогли
доехать до пляжа Шонан.
“Извини.
В следующий раз я запомню дорогу” Сказал
братик, опустив свои плечи.
Знаешь
Братик, я счастлива, сидеть рядом с
тобой. Ездить с тобой часами достаточно,
чтобы я заплакала. Надеюсь, Бог услышал
моё желание, и мы никогда не доедем до
пляжа. Ты  ведь возьмешь меня с собой ещё раз, да? Пожалуйста...
Кажется,
у неё было какое-то особенное отношение
к брату. Конечно, она не могла с этим
ничего поделать. Если это была та Сэрия
Мина, что и из дела с мумией, то её родители
уже были мертвы. Ей и её брату приходилось
задействовать всю силы и удачу, чтобы
выжить. Если её брат — единственное что
осталось от её семьи, то это объясняет
её зависимость от брата.
Что
меня настораживало, так это то, что на
момент написания ей было 14, но от её
дневника складывалось ощущение, что
психологически ей было куда меньше. Я
решила выбросить из головы предположение
о том, что это была другая Сэрия Мина.
12-ое
Мая
Давай
поедем на море, братик. Ты ведь любишь
море, да?
13-ое
Мая
Братик
сегодня попросил сделать его любимое
блюдо — сладкие гренки. Я неуклюжая и
всегда полагаюсь на старшего братика,
но сладкие гренки — одна из немногих
вещей, которые я делаю лучше братика.
Все же меня сама мама учила, как их
делать. Гренки — одна из немногих вещей,
которые я могу сделать, чтобы осчастливить
братика. Он был так счастлив когда съел
их этим утром. Он даже сказал, что хочет
кушать их каждое утро до конца своей
жизни. Хе-хе! Братик, ты так сказал, как
будто это предложение руки и сердца. Если бы я
не была его младшей сестрой, то может я
даже и приняла его. Нет, мне больше
нравиться быть младшей сестрёнкой
старшего Братика.
14-ое
Мая
Давай
поедем на море, братик. Ты ведь любишь
море, да?
15-ое
Мая
Ужасный
запах. Я приняла несколько раз душ.
16-ое
Мая
Братик
такой глупенький. Он смотрел примитивную
комедию по телевизору и смеялся. Мне не
нравятся такие шумные программы. Я
просто хочу быть наедине с братиком в
тишине и читать книжки. Это моё желание.
17-ое
Мая
Давай
поедем на море, братик. Ты ведь любишь
море, да?
18-ое
Мая
На
дворе всего лишь май, но тут всё равно
жарко, так что я попросила Братика купить
мне мороженого. Как он додумался мне
принести мороженое с красными бобами?
Братик меня совсем не понял. Я бы больше
обрадовалась шоколадке.
19-ое
Мая
Я не
люблю жару, поэтому сегодня я не надевала
много одежды.
Знаете,
что сказал Братик, когда он меня увидел?
“Ты выглядишь развратно” Вот что он
сказал! Он звучал так непристойно! Я
никогда не видела его настолько смущенным.
Братик, я выгляжу для тебя “развратно”,
да? Почему-то эти слова делают меня очень
счастливой.
20-ое
Мая
Почему
Братик больше не ездит на своей машине?
Может ему больше не нравится кататься
на ней?
21-ое
Мая
Столько
мух...
22-ое
Мая
Давай
поедем на море, братик. Ты ведь любишь
море, да?
“Какого
чёрта?” По моей спине пробегал холод,
пока я читала дневник.
На
первый взгляд он был абсолютно обычным,
в каком-то смысле даже милым, но это в
нём меня и волновало.
Потому
что...
Когда
она писала эти записи, про братика,
который покупал ей мороженого и смотрел
телевизор, он был уже мертв.
Я сняла
свои очки и пальцами протерла свои
глаза.
Меня
больше всего интересовала фраза, которая
появлялась в дневнике несколько раз.
“Давай поедем на море, братик. Ты ведь
любишь море, да? ” Это что-то значило?
Я
скопировала эту фразу и вставила её в
поиск Google. Я понятия не
имела что хотела найти, но...
“О” Я
что-то нашла.
Было
всего два сайта, на которых фраза
повторялась точно также как и в дневнике.
Один из них была страница Facebook,
которую я читала только что, а вторым
был...
“Кирикири...
Базара?” Та же самая фраза появлялась
в комментариях. И не один раз. Она была
под каждой статьей. Я вздрогнула, когда
увидела дату. В последний раз она
появлялась— “В-вчера...”
222.
Анонимус говорит, как всё и было
“Давай
поедем на море, братик. Ты ведь любишь
море, да?”
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    Я была
в норме. Даже, несмотря на холод в комнате,
мои руки не дрожали. Я всё ещё вижу
видения.
“Ты
останешься со своей мамой. Этого уже не
изменить”
Когда
я сказала это, голос на другом конце
наполнился надеждой. “Если я останусь
с мамой, то стану счастливой, да?”
“Я не
знаю, будешь ты счастливой или нет. Я
просто говорю? что я вижу, а вижу я тебя
вместе с мамой. Вы едите тортик, скорее
всего в честь дня рождения. Твоя мама
улыбалась. Она выглядела такой счастливой,
я тоже чувствовала счастье, смотря на
неё”
Это
было будущее девочки, с которой я
разговаривала по телефону. “Мои родители
разводятся. Я хочу узнать, с кем я буду
счастливее” после этих слов я и увидела
это видение.
“Спасибо.
Теперь... Я, наконец, смогу принять
решение” Очевидно, что этот потерянный
пёсик положительно принял мои слова.
Она сказала это с облегчением в голосе
и повесила трубку.
Я сама
слегка выдохнула от облегчения и
посмотрела в сторону окна. Шторы были
задвинуты, так что я ничего не могла
увидеть, что происходило снаружи, но
скорее всего солнце уже было за горизонтом.
Сейчас было около 18:20.
После
появления на телевидении, я начала
набирать безумные числа. Более 100.000
людей смотрели мой стрим. Ещё никогда
не приходило столько людей посмотреть
на меня.
Телевидение
делало невообразимые вещи.
Наплыв
людей был настолько большим, что он
пугал меня. Спасибо ему, теперь я
нервничаю. Но я преодолела первый звонок
и стала чувствовать себя, наверное,
чуточку лучше.
В
последний раз... Этот парень довёл меня
до слёз. Видео, где я распускаю сопли,
разлетелось по всему интернету. Мне
было стыдно, я хотела кричать “Хватит!
Остановитесь, пожалуйста, хватит!”.
Когда я, наконец, осталась дома одна, я
так и сделала.
Чи
предложила мне устроить перерыв на
время, но я решила, что сегодня я снова
выйду в свет. На моё решение не влиял
факт того, что меня показывали по телику.
Я стримила по той же причине, что и
всегда: я хотела доказать, что моя
способность не была ошибкой.
Я хотела
бы встретиться с тем парнем, что назвал
меня шарлатанкой. Я попросила ему
написать мне, когда трансляция начнётся,
но... Он так и не сделал этого.
Чи
сделала мне тёплого молока и поставила
его туда, куда я могла дотянуться. Я
взяла кружку и сделала глоток. Он был
тёплым и помог мне успокоиться. Холод
потихоньку уходил из моего тела. В
комнате была всего одна газовая плита,
так что в ней никогда не было тепло.
Я слегка
подмигнула Чи в знак благодарности.
Спасибо тебе. Без тебя ничего этого не
было бы. Ты очень важна для меня.
“Ладно,
время выслушать следующего маленького
потерянного пёсика!”
Телефон
зазвонил ещё до того как я это сказала.
“Хватит
звонить до того, как я скажу вам! Я всё
равно не возьму трубку!” Сказала я,
махнув рукой в камеру.
Я
правильно улыбалась? Я ведь не выглядела
напряжённой, да?
Я
сделала глубокий вдох... И взяла звонящий
телефон. Со мной всё в порядке, я в норме—
“Да,
здравствуйте. Вы попали к предсказательнице
Мью с Nico-Nico!
Добро пожаловать, маленький потерянный
пёсик. Можете сказать своё имя?”
Я
слышала дыхание на другой стороне.
Скорее всего, звонящий был мужчиной. Он
не говорил, потому что нервничал? Или...
Я
сглотнула.
“Сарай”
Из динамика послышался спокойный голос.
Чат
сразу же заполнился новыми сообщениями.
“Сарай
пришёл!”
“Противостояние,
которого мы все ждали!”
“Не
время для еды!”
“Мью-тан,
беги от него!”
“Сарай
действительно позвонил? Лол”
“Мью,
не обращай на него внимания”
“Мью,
вешай трубку!”
“Что?”
Это был Сарай... Они говорят про того
самого Сарая? Я понятия не имею, кто он,
но мне все равно не нравится это. Он был
таким же, как тот парень? Он позвонил
только ради того, чтобы испортить
настроение? Может лучше повесить трубку?
Но если я повешу её, то не смогу доказать
себе, что моя способность на самом деле
хорошая.
“Ты
знаешь, что предсказатели на улице почти
не зарабатывают? Мью, ты знаешь как много
нищих среди них?”
“Что?”
Сарай говорил, словно учитель в школе.
Я чувствовала легкую панику от его слов.
Я понятия не имела, о чём он говорит.
Я
стримила свои предсказания. Люди звонили
мне, а я им говорила их будущее. Иногда
люди заводили бессмысленные разговоры,
но никто не поступал как он. Сарай говорил
мне о том, с чем у меня не было никакой
связи.
“Большинству
предсказателей не так уж и легко
зарабатывать своими гаданиями на жизнь.
Я лично спросил десять предсказателей,
если не считать тех, кто использует И
Цзин. Почти все из этой десятки признали,
что занимаются ещё чем-то кроме гадания.
Ты понимаешь, что это значит?”
“К-к
чему ты к-клонишь?”
Весь
чат говорил сбросить его, но Сарай не
вызывал ощущения, которые были от того
парня. Он говорил спокойным голосом и
не собирался на меня кричать. Наверное.
В общем, я решила его послушать ещё
немного.
“Использование
И Цзиня совсем не похоже на предсказание.
Это скорее статистика. Предсказатели
используют огромное количество
информации, чтобы предложить нужный
путь и направить на него человека.
Настоящие гадание действует по другому”
“Разве?”
“Да.
Предсказатели не осознают противоречия
в своём существовании. Разве это не
уморительно?”
“Уморительно?”
Его манера речи немного поражала меня.
Он подбирал слова, которые подчеркивали
его ум.
“Если
предсказатели могут увидеть своё
будущее, то почему они не могут жить
только на гаданиях? Если им нужна помощь,
они могут просто посмотреть в своё
будущее и пойти по пути, который сделает
их успешными. У них есть сила видеть
будущее других и менять их жизни в лучшую
сторону и делают они по несколько раз
на дню, по крайней мере, они пытаются
убедить в этом всех, так что проблем с
этим не должно быть, верно?”
В этот
момент, я поняла, к чему он вёл.
“Но
они этого не делают. Причина этого в
том, что их предсказания на самом деле
не раскрывают будущего”
Его
голос был спокойным и сдержанным. Он
был полной противоположностью того
мудака, что позвонил мне тогда.
Я
смотрела на свои руки. Я в порядке.
“Я... в
порядке” Прошептала я себе. Я сжала
руки в кулаки. Я притворялась, что я не
была напугана.
Я
взглянула на экран и увидела, что людям
в чате совсем не нравилось то, что
происходит.
“Сарай,
вали отсюда”
“Дай
поговорить с Мью тем, кто хочет услышать
её совет”
“Некоторые
всё-так верят в предсказания, знаешь-ли!”
“Заткнись
мудила”
“Не
обижай Мью!”
“Всем
похер”
“Катись
обратно на Кирикири, умник”
“Никто
не хочет видеть фарс, в котором ты и Мью
спорите. Уйди!”
Я была
рада, что они были на моей стороне, но...
может, стоило им сказать чтобы не злились?
Если так и продолжится, то ничего хорошего
из этого не выйдет.
Я
собиралась уже попросить их успокоиться,
но Сарай меня прервал своим ответом на
сообщения из чата. “Согласен, это фарс.
Я не хотел этого делать, но комментаторы
с Кирикири Базары не оставили мне выбора
кроме как позвонить ей. Но Мью ничем не
лучше меня. Тем, кто действительно верит
в предсказания стоит изменить свои
взгляды”
Слишком
шумно. Я прикусила губу и глянула на
экран передо мной. Он был наполнен
сообщениями в ответ на слова Сарая. Их
было так много, что моего лица практически
не было видно за ними.
И Сарай
был не лучше них.  Он спорил с каждым по
отдельности. Я не могла остановить
безумие комментаторов, контроль над
моими зрителями утекал из моих же рук.
Пару
месяцев назад, когда я только начинала
это всё, у меня практически не было
просмотров. Мне нравилась тогда атмосфера:
ненапряженная, расслабляющая атмосфера.
Никто не говорил как я хорошо или пытался
оскорбить. Люди просто смотрели на меня,
слушали мои советы и говорили свои мысли
по поводу услышанного.
Мне
теперь никогда не вернуть это?
Кажется...
Кажется,
я придумала, как вернуть контроль.
“Я
уверена—”  Я открыла свой рот и сняла
капюшон. “Я уверена, ты ещё один маленький
потерянный пёсик, Сарай”
Я
выкладывала карты как обычно. Я не до
конца даже понимаю, какое предсказание
ему хочу дать.
“Хмф.
Я.. Я не терялся” Я слышала, как он смеялся
надо мной. Он нарывается!
Но его
голос... он немного изменился? Это
настоящий ты?
Я
выложила десять карт в виде Древа Жизни.
“Йесод,
откройся!” Я перевернула девятую карту.
Что я
увижу?
Монитор
передо мной резко исчез.
Всё
стало чёрным. Я не понимала, где я была.
Я слышала голос в своей голове, который
мне не принадлежал.
“Почему?
Кто убил тебя!? Я хотел тебе столько
сказать, но так и не смог этого сделать.
Я не разговаривал с тобой месяцами.
Почему я так сильно тебя ненавидел?
Скажи что-нибудь, скажи! Скажи, отец...”
Это был голос Сарая?
“Скорее...”
Я
вспомнила лицо моего отца. Не Сарая. Он
лежал на земле, его глаза были закрыты,
а его лицо бледным. Он был таким худым.
В нём словно ничего не было кроме кожи
и костей.
Я не
смогла уберечь свою маму и отца тоже не
смогла спасти.
Даже
друзья в школе считай меня странной.
Отец был единственным, кто меня принимал.
Он сделал фотографии моих рисунков,
которые я рисовала для себя.
Ему
диагностировали рак, и ему оставалось
жить всего шесть месяцев. Я не хотела
принимать этого и решила узнать его
судьбу. На самом деле я уже не помню,
какое из этих событий произошло раньше.
Важно лишь то, что я хотела увидеть
будущее, в котором он будет жив. Я верила,
что если я найду такое, то он выживет.
Я могла
смотреть видения сотни раз несколько
дней подряд, не прерываясь на еду и даже
сон. Но результат был одним и тем же. Я
не могла спасти отца.
Может
он умер, потому что я продолжала
заглядывать в будущее?
—Из-за
твоих предсказаний!
Неправда.
Папа никогда бы не сказал такого. Это
была иллюзия, которую я создала из
чувства собственной вины.
“Прошу,
Сарай... Тебе нужно поговорить со своим
отцом. Сейчас же”
“Ч-что?
Почему ты вдруг заговорила о моём отце?”
Голос Сарая сильно изменился.
“Если
ты хочешь с ним помириться, то тебе нужно
прислушаться к его словам”
Я хотела
продолжать давать людям предсказания.
Ради моего отца, который верил в меня.
Ради моего отца, который рассказал мне
о моей способности видеть будущее людей
и сказал что в ней нет ничего плохого.
Не важно, что обо мне говорили, или
сколько раз мне говорили, что я делала
что-то плохое, я должна продолжать это
делать. Ради него.
“У
тебя есть слова, которые ты хочешь
сказать своему отцу, верно? Сейчас твой
единственный шанс! Если ты этого не
сделаешь, ты об этом очень пожалеешь!”
“Ты
говоришь то же, что и все предсказатели.
Твои слова не имеют смысла за собой. Или
ты пыталась мне пригрозить? Ты хочешь
заставить думать меня о смерти
родственников, чтобы ввести меня в
заблуждение, да? Я... Я не поведусь на
такую угрозу!” Опять. Люди ничего не
принимают из моих слов, пока не поверят
мне.
Что
мне делать в подобных ситуациях? Хоть
мы и соединены телефоном, но между мной
и Сараем была огромная пропасть, глубокая
как океан. Не важно, сколько раз я протяну
ему руку, он всё равно не возьмет её.
У Сарая
есть шанс помириться с отцом прямо
сейчас. Его непонимание так разочаровывает
меня.
До боли
разочаровывает.
Так
печально.
“У меня
нет силы, чтобы изменить судьбу. Ты
должен сделать это сам” Я... не могу
остановить слёзы.
Я снова
плакала. Я посмотрела на карту в моей
руке слезливыми глазами.
Собачья
Башня, перевернутая. На языке таро это
значит...
“Сотри
всё, и посмотри в себя”


    MMG
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Такасу вернувшись в свой кабинет, нашел
номер из истории звонков и набрал его. Он сказал сразу же, как ему ответили.
“Вы нашли список кодов?”
“Ещё нет”
“Тогда
почему вы тратите моё и своё время?” Он взял бутылку вина с полки и начал
вытаскивать пробку из её горлышка. Телефон был всё ещё у его уха. “Мне не нужны
отчёты о ходе работы. Вешай трубку и приступай к работе. Нам нужно узнать, где
они находятся, сейчас же. Если этот список утечёт, то ты не отделаешься
принятием ответственности на себя. Это может задержать весь план. И если это
случиться, кто знает, насколько наш лидер будет разочарован? Понимаешь, к чему
я клоню?”
“И... И-извините! Я получу информацию,
обещаю!”
Пробка
вылетела сразу же, как звонок закончился. Такасу налил красное вино в бокал и
сделал глоток, наслаждаясь вкусом.
Нельзя
было позволить такой мелочи разрушить наш план. Он должен оставаться в секрете
— и произошедшее должно быть объявлено как часть оккультного.
Но...
Он
помешал жидкость в бокале рукой и наклонил голову, придерживая её левой рукой.
“Что-то
тут не так. Кто стоял за ним?”


    Юта Гамон. Среда, 17-ое февраля

    [Срочные
Новости] Сарая унизила Мью Аикава
[Мью-Пом ]
Отрывок
с последнего стрима Мью.
■Бог
NEET
САРАЙ
СЛИСЯ! СЛИЛСЯ!
Ты
хорошо начал, но на полпути ты слился.
Извинись перед Мью-Пом пока не поздно.
Кстати,
с этого момента Кирикири Базара всегда
будет на стороне Мью!
156:
Анонимус - фанат #1
Опять
вы фигней маетесь.
Именно
это в вас мне и нравится.
157:
Анонимус - фанат #1
Я видел
только Мью плачущую два раза подряд.
Кто-нибудь может сказать, в каком месте
Сарай слился?
158:
Анонимус - фанат #1
Давай
поедем на море, братик. Ты ведь любишь
море, да?
159:
Анонимус - фанат #1
Эй,
Сарай, скажи-ка:
Хорошо
проигрывать в споре школьнице? Как
ощущения?
160:
Анонимус - фанат #1
Когда
Сарай прокомментирует эту ситуацию? Я
не видел его новых комментариев со
вчерашнего дня. И... Кажется, я знаю
почему...
161:
Токотоко
Веселый
был стрим, да?
162:
Анонимус - фанат #1
>157
В прошлый
раз Мью развела сопли, потому что какой-то
чувак выставил её шарлатанкой, а в этот
раз этого не случилось.
163:
Анонимус - фанат #1
>157
В этот
раз она плакала из-за жалости к Сараю.
Что-то связанное с его отцом было,
помнишь?
Она
такая добрая. И милая.
164:
Анонимус - фанат #1
Парни,
не лейте на него говна.
Он же
позвонил только ради нас, как наш
представитель.
Я
смотрел в экран. В браузере был открыт
вчерашний стрим. Я смотрел его в прямом
эфире и, не считая этого, я посмотрел
его, ещё пять раз.
Мне
плевать на то, что происходило с Сараем,
но вот что действительно интересовало
так это...
“Лицо
Мью-Пом такое милое! Самое милое на
Земле!” То, как она снимала свой капюшон
и держалась за колени молчаливо плача
было самой милой вещью что я видела в
последние пару лет. Она была Богиней, а
я в неё влюбился.
Мне
понравилось, как она плакала от
расстройства, но...
В этот
раз она плакала так, как будто она не
хотела, чтобы кто-нибудь это увидел. Это
было...
“Это
было прекрасно. Слезы девушки — самое
прекрасное явление на земле!”
“Гамота,
в который раз ты уже повторяешь это за
сегодня?” Мастер Изумин смотрел на
меня, вздыхая.
“Хмф.
Я уверен, что мои чувства слишком нежные
для вас, чтобы вы могли понять их, Мастер
Изумин. Для такого непопулярного NEET
как я, даже слезы симпатии могут стать
предметом безумной зависти. Мой вердикт:
Сарай может отправляться в Ад за такое”
“Господи,
действительно мне этого не понять. Но
я могу тебе дать из чувства симпатии к
тебе бесплатный напиток за то, что ты
не можешь найти себе девушку” От его
подмигивания по моей спине пробежались
мурашки.
“Может
н-не надо?” Он хотел использовать меня
как подопытную крысу, чтобы испытать
своё пойло как в прошлый раз. Я, конечно,
благодарен за то, что он мне даёт
возможность сидеть в кафе ☆Blue
Moon, но в последний раз на мой желудок
было устроено покушение. Я чуть не умер
из-за этого.
Хотя
может быть, он прислушался к тому, что
я написал и изменил рецепт. Может быть.
Может
быть, поэтому он и выглядел таким
уверенным, когда подавал мне напиток.
Раз уж
я сам ему дал своё мнение, как улучшить
напиток, то будет неправильно с моей
стороны отказываться от дегустации.
Я не
видел выхода из этой ситуации кроме как
выпить его напиток, так что я взял стакан,
в котором было что-то, похожее на
тёмно-зеленый фруктовый сок, и сделал
глоток
“Гхавагххх!
КХАА!” Сразу же, как жидкость пролилась
на мои губы, ошеломительная кислота
вдарила в рот, а через него в нос и прямо
в мозг. Это было так больно, что я застых
и не мог пошевелиться.
“ЧТО
ЭТО ЗА ХРНЕЬ?!”
“Сок
из облепихи. Говорят, что из неё получается
самый кислый сок в мире, но он укрепляет
здоровье, так что я купил немного”
“На
кой чёрт тебе это сдалось?” Он не только
проигнорировал мои замечание. Это даже
не его сок! Было глупо ожидать от него
что-нибудь хорошее. Я глотнул немного
воды и сполоснул ей рот, но отвратительное
ощущение в мозгу не уходило. Слезы начали
вытекать из моих глаз.
“Он
ничего не может поделать с этим” Рётасу
положила руку на моё плечо и закивала.
“Мне
очень жалко бедного Сарая”
“Мы
сейчас про него говорим?”
“Пойа-йа?”
Рётасу наклонила набок свою голову.
Очевидно,
что мои страдания от напитка Мастера
Изумина ничего не значили для нашей
молочницы. Возможно, Сарай значил для
неё что-то больше, чем я?
“Рётасу,
что ты нашла в этом уроде? М-может он
пробуждает твои материнские инстинкты?!
Грр... Чтоб его!”
“Гамотан,
не плачь! Если ты будешь плакать, то я
тоже заплачу!”
“Я
плачу потому, что этот Мастер-извращенец
опять напоил меня своим пойлом!”
“Разве
ты не был на стороне Сарая?”
“Вхе
хе хе!” Мой рот был всё ещё частично
парализован, и из-за этого мой смех
действительно звучал смешно. “Мастер
Изумин, человек, который не может сделать
напиток, чтобы спасти свою жизнь, только
что сказал кое-что очень уморительное!
С чего вы взяли, что я буду на стороне
такого тупицы как Сарай? Я на стороне
Мью-Пом, и никогда её не сменю!”
“Разве
Сарай не с Кирики Базары?”
Нуу,
да... Сайт жив только благодаря его
комментариям, но...
“Мастер
Изумин, Сарай уже в прошлом. Ему пришёл
конец! Я благодарен за то, что он сделал
для нас, но после вчерашних пинков от
Мью-Пом всё изменилось”
“О,
значит, ты его бросаешь? Ты такой жестокий
парень, Гамота.”
“Можете
говорить что угодно, но после того как
вы увидите, вы всё поймете” Я положил
ноутбук на стойку и показал счётчик
просмотров со вчерашнего дня.
“Посмотрите!
Просмотров больше в десять раз по
сравнению со вчерашнем днём! В десять
раз! Кирики Базара наконец-то стала
известным блогом! Господи, что мне
делать? У меня появятся ещё больше
хейтеров! Это точно эффект Мью-Пом! Мне
не нужен Сарай! У меня есть Мью-Пом!”
Я ничего
не делал за последние пару дней кроме
того, что выкладывал статьи про Мью-Пом
и с того момента просмотры поднялись
до небес. Весь интернет уже знает, что
Кирикири Базара — сайт с последними
новостями о Мью-Пом.
Мне
нравился такой расклад.
“Мхаха!
Жду не дождусь следующего месяца, чтобы
увидеть доход с партнёрки! Скоро я смогу
позволить тебе йогурт, Рётасу!”
“Пойа?”
Рётасу как обычно была не с нами.
Неужели
она забыла о том, что просила меня купить
ей йогурт? Если да, то это было очень
печально.
Я вытер
слезы рукавом моей рубашки.
“Может
лучше сменить тематику сайта с
«оккультного» на Мью-Пом? Её предсказания
делают чудеса”
“Ты
теперь веришь в предсказания, Гамота?”
Мастер Изумин на секунду оказался
немного удивлен такими словами, но он
быстро протянул мне выпуск Kyam-Kyam
с довольным лицом. “Тогда прочитай это.
Ты же хочешь прочитать колонку своей
любимейшей Мью, да?”
“О,
спасибо” Я решил принять его с
благодарностью. “Н-но я не верю в
предсказания! Они абсолютно не подвергаются
объяснениям с научной стороны”
Я был
заинтересован только в колонке, которую
написала Мью-Пом. “Но что бы Мью-Пом не
делала, я прощу её. Милота пропорциональна
истине, вот как я считаю!”
“Да,
да, я тоже так считаю!” Ого, Рётасу
наконец-то хоть раз поучаствовала в
разговоре.
“Вот
это моя Рётасу. Этого я и ждал от работника
Кирикири Базары” Я решил придержать
слезы, вызванные забытым йогуртом при
себе.
“Не
думаю, что все хотят научного объяснения
того, как работают предсказания”
“Они
не просто не хотят думать. Они ничем не
отличаются от вронг-сайдеров. Тебе не
выжить сегодня, если ты будешь вести
себя как они”
“Значит
вот как... А что насчёт того мужика? Ну,
знаешь, такой с длинными волосами? Его
ещё по телику показывают время от
времени”
Ну, на
телевидении много мужиков с длинными
волосами.
“Учитель
известный из твоей школы. Он уже немного
старый, но у него очень длинные волосы.
Я помню его лицо, но имя... Как там его?
Гама... Гами?”
“Доктор
Хасигами! ♪”
“Да,
точно! Я про него!”
А,
Профессор Хасигами... Да, он был профессором
в Академии Сэймэй. В университете Сэймэй,
но не в старшей школе Сэймэй, в которой
я учился. “А что с ним?”
“Он
же вроде говорил что сможет научно
доказать существование призраков, да?”
Говорил.
Раньше он был категорически против
всего оккультного, но в последнее время
он внезапно поменял своё мнение. Он
начал говорить что он может научно
доказать существование призраков. Не
все конечно ему верили.
“Мне
не нравится, что он пытается сделать.
Всё что я хочу от призраков, так это то,
что бы они были в проклятых домах и
страшных историях и пугали своим
присутствием. Уверен, большинство людей
хотят от них того же.”
“Да,
конечно. Важно иметь то, что добавляет
в жизнь остроты” Оккультное должно
быть страшным “но поймите, Мастер
Изумин, люди — это существа, которые
нуждаются в ответах”
“Мне
кажется, или ты нагоняешь много пафоса?”
“Я
админ «оккультного» блога, и это моя
работа!” Если мы сможем научно доказать,
что призраки существует, то это пошатнёт
всю индустрию «оккультного» чуть ли ни
в самой её сути. Мы не сможем делать
фильмы ужасов. Даже легендарному
сказителю историй с призраками Мистеру
Инагаве придется окончить свою карьеру.
Но человечество всё равно найдёт что-то
необъяснимое и продолжит держаться за
него.
И этим
я должен пользоваться на Кирикире
Базаре.
“Эй,
эй, Самурай Гамоносуке!” Рётасу тянула
за край моей рубашки. “Эй, эй, давай
пойдем к Доктору Хасигами!”
“А?
Что?”
“Мы
можем написать историю для Кирикири
Базары! Ты же разрешаешь, Самурай
Гамоносуке?”
Почему
я самурай?
“Я
никогда не задумывался об этом... Если
мы сделаем эксклюзивное интервью с
Профессором Хасигами, то можем заработать
немного просмотров” Он был в моей
академии, так что ничто в теории не
мешало. “Но нам придется с ним повозиться.
Он же ещё и в телике постоянно появляется.
Моя честь не позволит мне просто взять
и вызвать его на интервью. Хм, всё-таки
есть во мне частичка самурая.  Хе-хе!”
Я ничего
не знал про «оккультное», и ещё меньше
знал про науку. И какой-нибудь никчёмный
бог NEET не мог просто взять,
и подойти с вопросом “Можно взять
интервью у вас?”. Даже если я попытаюсь,
я испугаюсь и убегу в последний момент.
Не хотелось этого признавать, но во мне
действительно было мало храбрости.
Осознание
этого вернула боль в мой желудок.
“Корреспондент
Рётасу!”
“Понья?
Корреспондент?”
“С-сама
предложила — сама и занимайся интервью!
Не облажайся с ним!”
“Вау!
Мне поручили миссию! Я приложу все
усилия!” Рётасу подняла свою руку и
попрыгала вокруг. Каждый раз, когда она
приземлялась, её гигантская грудь
тряслась. Вверх.И вниз.
Офигенно.
“Корреспондент!
Корреспондент!
Коррес-коррес-напряжения-высокого-человек!”
Рётасу снова начала петь странную
песенку звучавшее как проклятье, но
Мастер Изумин прервал её.
“Я
собираюсь открыть магазин. Мои настоящие
посетители скоро придут, так что можете,
пожалуйста, уйти?” Так он нас и вытолкнул
из кафе.
На часах
было ровно 19:00. После заката, ветер в
Китидзёдзи становился холодным. Я скучаю
по тёплому кафе...
“Вот
бы Мью-Пом ходила где-нибудь рядом. У
меня был бы такой хороший шанс повстречаться
с ней в живую” Когда её показывали по
телевизору, они снимали в Китидзёдзи,
так что она точно живёт здесь.
Хотя,
если я так и буду сидеть всё время в кафе
☆Blue Moon, то
никогда её не увижу. Если я хотел встретить
девушку вроде неё, то мне надо было идти
в Starbucks или куда-нибудь в этом роде.
Я держал
компьютер двумя руками пока шёл по
улице. На экране было застывшее изображение
Мью-Пом. Я выдохнул и собирался уже
закрыть его, как вдруг...
“Я
знаю, где Мью.” Рётасу заговорила без
предупреждения, смотря в небо.
“А? Ты
знаешь, где она?”
“Смотри,
она тут” Рётасу повернулась и показала
прямо на экран.
“Там?
Ты знаешь, где это?”
“Это
же лекционный зал, да? В твоей школе.”
Я не
понял, о чём она говорила. Я взглянул на
лицо Рётасу.
А потом
на экран ноутбука.
И обратно
на Рётасу.
Она
улыбнулась мне.
“Это
же лекционный зал в твоей школе, да?”
“А?!
Серьезно?!” Я даже не задумывался об
этом, пока она не сказала. Вероятность
того что Мью-Пом учится в Китидзёди
была высока, но всё же... Этот зал действительно был в моей школе?
“Мне...
Улыбнулась удача?”


    Ария Курэнайно. Среда, 17-ое ферваля

    Я внезапно
почувствовала присутствие и замерла,
моя рука была над планшетом. Я искала
ароматические масла со слабым эффектом
гипноза.
Я
оглянула магазин, но после заката он
был заполнен тьмой, которую одна маленькая
лампочка не развеет. Это был маленький
магазин, но в нём было довольно много
вещей которые я использую для чёрной
магии, так что с того места где я сидела
можно было увидеть не всё.
Я
почувствовала присутствие. Темное,
зловещее присутствие. Но, не смотря на
его силу, я не могла сказать, где именно
оно было. Может быть, он был прямо за
мной, а может и в углу комнаты. Это чувство
вызывало у меня странные ощущения.
“Ты
здесь?” Я, сказав это в пустоту, лампочка,
что свисала с потолка, пошатнулась.
Снаружи царила леденящая ночь, но мне
казалось, что моё тело ещё холоднее
воздуха улицы.
Несмотря
на холод, я продолжила. “Ты давно тут
не появлялся, я думала, что у тебя
появились дела”
〈Хе-хе-хе...〉.
Его
дыхание было отвратительно. Он пыхтел
мне прямо в затылок, я не могла не
вздрагивать от него.
Но сзади
меня никого не было. За мной не было
места для человека.
Все,
что было за моей спиной — это полки и
мои куклы.
〈В
последнее время у нас много клиентов.〉
Это был
низкий мужской голос и говорил он почти
шёпотом.
Нет, он
только казался таким. Скорее всего, его
настоящий голос был другим.
“Хорошо
когда много клиентов”
〈Страшная
вещь эти деньги... Ты же знаешь что у
нищих мало свободного времени?〉
Хоть он и
шутил, но его слова всё равно вызывали
у меня опасения.
Я
чувствовала, как пробирается пот из
моих подмышек.
Этот
“голос” было не просто слушать.
Он был
в каком-то смысле приглушён.
Но
казалось, что он проходит прямо через
уши прямо в мозг.
Невозможно
было сказать, откуда шёл голос.
И это
сильно напрягало меня.
Я никогда
не привыкну к этому.
Слушая
этот голос, я начинала частично терять
чувство пространства и расстояния.
Я
выдернула куклу с полки позади меня,
чтобы скрыть свою тревогу. Мне попался
Ковен. С его пятью глазами и глупым лицом
он вглядывался в меня. Я нежно прижала
его к животу.
То, с
чем я разговаривала, не показывало себя.
Но я знаю что это. Это было создание
тьмы, пугающее людей с древних времен
и которому поклонялись те, кто пошёл
против Бога.
Это был
дьявол.
“Зачем
дьяволу нужны деньги?” Дьявол пытался
сказать, что деньги были злом. Не
свойственная созданиям тьмы точка
зрения, но это не отменяет факт того,
что он всё ещё дьявол.
〈Хмф.
Почему ты спрашиваешь? Неужели ты забыла
о нашем контракте?〉
Конечно,
я не забыла. Два года назад, человек
которого я любила, умер. Я была оставлена
одна позади. Когда я впала в отчаяние и
уже была готова встать перед поездом,
я услышала этот голос в своей голове.
—Умирают
только те, кто заслужил смерти. У тебя
ещё нет права на неё.
И я
решила не умирать.
С того
момента дьявол был моим коллегой. Я не
работала в одиночку. Я слушала рассказы
клиентов и искала информацию, а затем
дьявол выполнял их просьбы.
Половину
денег, которые получала, я отдавала
дьяволу. Таков был контракт.
〈Даже
сострадание можно получить только с
помощью денег. Ты же прекрасно понимаешь
это.〉
“Если
всё можно решить деньгами, то почему
всё ещё множество живых людей обречены
на страдания?”
〈Знаешь,
у меня жизнь тоже не сахар. С последней
целью пришлось повозиться, чтобы он...
Что нам заказали в последний раз?
Предсмертный тариф вроде?〉
Предсмертные
крики. Тариф за 42.420 йен.
〈Ввести
человека в отчаяние не так уж и просто,
знаешь ли. Если попадаются цели с крепким
сердцем, ты должна платить мне в два
раза больше. Я серьезно.〉
“А когда
попадаются слабые клиенты и работа
простая, могу ли я заплатить тебе
половину?” 〈Хе-хе.〉
Дьявол
фыркнул и замолчал, словно он был
недоволен чем-то.
Я
пыталась записать его голос один раз.
На записях были следы его напрягающего
голоса. Хоть на ней и слышался по большей
части белый шум, но всё же я могла
расслышать его голос.
Это
значит, что голос дьявола не был следствием
телепатии или моих собственных иллюзий.
Это был звук, созданный вибрациями
воздуха. Даже если я не могу определить
источник звука, он существовал в
пространстве как движение воздуха.
“Когда
рождается человек, он понимает свою
никчемность и начинает плакать. И
постепенно, его сердце становится всё
слабее и слабее. Ты просто даешь сердцу
небольшой толчок. Для тебя это ведь
простая работа, да?” Конечно, я сомневалась
в том, делал ли дьявол свою работу или
нет.
Я
никогда не проверяла этого. И никто не
приходил ко мне с претензиями или
благодарностям. Может, моё бездействие
было на пользу или во вред мне, но я
чувствую, что если копну чуть больше,
то мои отношения с дьяволом подойдут к
концу.
〈Расскажи
мне о новых заказах.〉
В любом
случае, я продала свою душу дьяволу.
Может настоящая причина того, что я
переводила деньги на счёт, который мне
он сказал, была в том, что из-за этого я
чувствую себя лучше. Таким образом, я
делила вину с дьяволом за то, что
зарабатываю деньги с никчёмности людей.
Если рассуждать так, то мне не было
важно: делал ли дьявол работу на самом
деле или нет.
“Исаюки
Хасигами.”
〈О-хо-хо...
И что же от меня требуется?〉
Вдобавок
к окровавленным волосам, вчера в почтовом
ящике я нашла конверт с 66.600 йен. Они
заплатили по тарифу. Я не знаю, кто был
моим клиентом, но теперь у меня не было
ни единой причине им отказывать.
“Пожалуйста,
исполни Дьявольский Ритуал” С древних
времен те, кто отвернулись от Бога,
выбирали тех, кого принесут в жертву
Дьяволу.
〈Деньги
отправишь на мой счёт, как обычно.〉
Обычно
на этом моменте наш разговор с дьяволом
заканчивался. Его присутствие исчезало,
а воздух в магазине возвращался в обычное
состояние. Я не видела смысла в пустых
разговорах с дьяволом.
Но в
этот раз, я решила задать ему вопрос.
“Можно спросить у тебя кое-что?”
〈Зависит
от вопроса. Всё же я занимаюсь грязными
делами. Есть вещи, которые я не хочу
рассказывать и есть вещи, которые ты не
хочешь знать, да?〉
Сказал
дьявол. Ему нравилось разговаривать.
Для него одинокие слова казались
“несерьезным”
“Если
цель проклятия уже мертва, можно ли
вернуть деньги заказчику?”
〈Хе-хе...〉
От дьявол
не прозвучало ответа.
Меня
не отпускало беспокойство, и я продолжала
свой вопрос. “Вся чёрная магия требует
небольшой пряди волос. Но этот клиент
был другим. Он предоставил мне целый
ком волос. Он словно был одержим”
От
самого факта того, что их всех выдрали,
мне хотелось выкинуть их, но я не могла.
Так что я положила их в мешок для мусора
и положила её на полку.
“Если
они выдрали столько волос, значит ли
это, что цель умерла до того, как ты
наложил проклятье?”
〈Значит
ты поэтому спросила о возврате денег?
Забавно.〉
Дьявол
снова не ответил, вместо ответа моргнула
лампочка.
Ужасное
присутствие слегка притихло. Наверное.+
〈Погоди.
Кажется, кто-то стоит снаружи.〉
Снаружи?
В смысле перед лестницей?
〈Он
не выглядит как посетитель. Низкая особь
в бежевом пальто.〉
Я не
знала, кто это был, поэтому не знала, как
реагировать на это.
〈Выглядит
как ребёнок, но его движения вызывают
у меня подозрения... Тц. Он ушёл. Ладно,
мне пора идти. Увидимся ещё.〉
В этот раз
зловещее присутствие исчезло. Мне
показалась, что дверь немного пошатнулась,
но скорее всего это был просто сквозняк.
У меня
не было никакого желания спускаться и
искать человека в пальто.
Я
никогда не проверяла, делал ли дьявол
свою работу. Я никогда не верила полностью
словам дьявола. Так я поддерживала в
себе здравый рассудок.
“Как
же это, наверное, отвратительно...” Я
погладила лежащего на моих коленях
Ковена и сдавила его своей же рукой. Я
поняла, что сильно хотела пить.
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“Как продвигается новый план?”
Такасу вывел сообщение с почты на планшеты присутствующих в ответ на вопрос Хатоямы. В нём была картинка c крошечными цифрами и подписями к ним.
“Эксперимент оказался успешным, и мы смогли улучшить точность передачи” Сидящим такой результат, очевидно, понравился.
“Проект Скандий продвигается полным ходом. Мы проводим тесты над всеми подопытными с первого по третье поколение, и все выдают приемлемый результат. Все их мыслительные процессы в норме”
“А
в сравнении с микрочипами каковы
результаты?”
“Это небо и земля. Входящие, исходящие значения и точность передачи информации в десять раз больше, чем было”
“Я слышал, что у вас всё-таки есть какие-то проблемы. Это правда?”
Улыбка Такасу даже не исчезла даже на секунду. “Да, мы не исправили некоторые баги”
“Да вы прикалываетесь...” Матоба привстал со своего стула. “Проблем от этого не будет? Я не хочу повторения истории с микро-чипами”
“Никаких проблем нет.” Сказал Такасу. Его взгляд остановился на Матобе. “Проблем нет”
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    Существует
определенный тембр голоса и скорость
человеческой речи, при которой люди
проявляют повышенное желание спать.
Профессор
Такаока, человек который прямо сейчас
читал лекцию пятидесяти студентам,
скорее всего бы не в курсе этого факта.
Но во всём университете, не было человека
лучше в том, чтобы вгонять людей в сон.
Я понял
это только тогда, когда осмотрел
аудиторию. В ней было много человек,
которые сидели, уткнувшись в стол. 60% из
них спали.
Это
была последняя лекция в этом учебном
году, а на следующей недели уже начинались
экзамены. Сдача этих экзаменов должна
была быть главным приоритетом студентов,
так что можно справедливо всех их назвать
лентяями.
Профессор
Такаока игнорировал их сон и продолжал
свою лекцию по экономике. Это скучный
предмет. Я это понял это сразу же, когда
впервые побывал на его лекции примерно
год назад.
Когда
учёба только началась, меня раздражал
факт того, что хоть я учился в Университете
Науки и Инженерии, мне приходилось учить
абсолютно не связанные с этим предметы.
Но такова была система, и я ничего не
мог с ней поделать.
В этом
году я ходил на некоторые предметы, на
которые я не обязан был ходить, чтобы
набрать больше посещений.
Я слышал,
что на втором и третьем курсе придётся
много времени потратить на доклады, так
что лучшем вариантом было просто больше
ходить на первом курсе, таким образом
можно было уделить побольше времени на
индивидуальные работы.
Профессор
всё время посматривал на меня, словно
случайно. Это мешало расслабиться. За
последний час он посмотрел на меня не
менее шестнадцати раз. За год что я
слушаю его лекции, у меня сложилось
впечатление, что он не из того типа
людей, которые смотрят на других людей
когда говорят, так что это было странно.
Я
подумал, что может быть на моём лице
что-то было, но раз другие студенты на
меня не смотрели, значит, причина была
в другом. В любом случае, такой расклад
меня не сильно радовал, так что я
притворился, что я не слушал и достал
телефон из кармана.
Я
недовольно вздохнул, даже не осознавая
этого. Я попытался проанализировать
моё духовное состояние, чтобы понять,
откуда исходило моё недовольство.
Может
оно исходило из грубого взгляда Профессора
Такаоки? Или из-за осознания своей
собственной глупости, руководствуясь
которой я попросил отца помочь с выбором
дополнительных предметов? Или же—
Причиной
был блог, открытый на моём телефоне?
На
экране высвечивался сайт Кирикири
Базара. Я писал там комментарии под
ником  “Сарай”. Конечно, я мог использовать
моё полное имя, но эти идиоты, наверняка
попытаются меня вычислить в реальной
жизни. Я этого не хотел, поэтому
комментировал под ником.
Истории
на Кирикири Базаре были максимально
тупыми, но отсутствие в них абсолютно
любой логики раздражало меня ещё больше,
так что мне приходилось тратить кучу
времени на проведение научных лекций
для этих идиотов.
Но
сейчас...
Сейчас
они говорили, что я проиграл. Насколько
нужно быть тупым, чтобы так решить? Даже
админ сайта присоединился к этим
болванам. Если бы я знал, что мой звонок
Мью приведет к такому, я бы ни за что ей
не позвонил. Я изначально не собирался
ей звонить, но люди с Кирикири Базары
меня заставили.
Я открыл
секцию с комментариями на Кирикире
Базаре. Я решил ответить тем, кто меня
оскорблял.
“Ого...”
Парень, сидящий рядом со мной, чьего
имени я не знаю, следил за движениями
моих пальцев с глупым лицом. Я посмотрел
на него, поправляя свои очки, на его лице
была легкая ухмылка, пока он не отвернулся.
Он,
наверное, был удивлён моей скоростью
печати. Я делал это не ради показухи,
так что мне была не интересна его реакция.
Я
использовал свой сенсорный телефон уже
пять или шесть лет. Я привык к скользящей
системе ввода. Я уже не мог вернуться к
кнопочным телефонам, которые я использовал
ещё в начальной школе, не то что бы я
хотел этого.
Я
развернулся обратно и продолжил набирать
текст моего комментария. Если разбирать
их словам по фактам, слово за словом, то
это займет у меня много времени. Но мне
было всё равно.
Я пытался
объяснять науку этим бесполезным
существам которые верили в оккультное.
Я не мог объяснить им всё вкратце.
Но
дилемма была в том, что они не хотят
читать длинные комментарии.
В
огромной аудитории слышался только
голос Профессора Такаоки.
Я
сдержал своё желание выкрикнуть, и
просто удалил весь мой комментарий, не
публикуя его. Я перестал писать комментарии
после спора с Мью два дня назад. Я что-то
писал, а потом удалял это, потом что-то
писал, а потом снова это удалял. Я так и
не смог написать ни одного комментария.
Всё
что я писал, звучала как отговорка. Не
важно, насколько я буду объективен и
прав, они всё равно найдут с чего
посмеяться. Если бы я встретился с каждым
из них в реальной жизни, и они завели со
мной спор, я бы за минуту их заткнул—
“Ты, в
телефоне, который.”
Профессор Такаока обращался к кому-то
со своего подиума.
Парень
рядом со мной смотрел на меня. Девушка
впереди меня тоже повернулась ко мне.
Я слышал смешки и других студентов.
Я
оторвался от телефона и увидел Профессора
Такаоку указывающего пальцем на меня.
“Неужели
моя лекция настолько скучная, что тебе
приходится играться с телефоном, чтобы
не заснуть?”
Странно.
За прошедшие лекции, я пришёл к выводу,
что профессор Такаока из того вида
учителей, которые никогда не прерывают
свои лекции не смотря на то, сколько
студентов спит или отвлекается. Может
я делал что-то совсем выходящее за рамки?
Нет, это невозможно.
Значит,
он хотел спросить меня и таким образом
пытался обратить на вопрос моё внимание?
“Сейчас посмотрим, слушал ли ты меня
внимательно. Перескажи то, что я
рассказывал”
Он
показал на доску позади себя. На доске
были кратко расписаны последствия
Кейнсианской революции.
Я
выдохнул и встал. “Вследствие Кейнсианской
революции в экономической теории
образовался гигантский разрыв — между
неоклассической микроэкономикой и
кейнисанской макроэкономикой. Было
много макроэкономистов  которые стали
пытаться вписать кейнисанскую экономику
в стандарты современной экономической
науки. С другой стороны, были, и те
экономисты, которые пытались развить
оригинальное учение Кейнса”
“Ага,
дальше”
“Но
главное, что Кейнсианская революция
привлекла внимание государственных
должностных лиц к проблеме безработицы
и необходимости активного макроэкономического
вмешательства государства в эконо—”
Профессор
Такаока начал кашлять, словно в его
горле что-то застряло.
Мой
ответ был слово в слово как по учебнику.
Мне была интересна наука и инженерия,
так что я не видел смысла серьезно учить
экономику. Бездумной зубрёжки для меня
было достаточно.
Но,
похоже, профессор был шокирован моим
ответом. Забавно было наблюдать его
реакцию. Хоть она и была глупой.
“Я
что-то сказал не так?”
“Нет,
если ты действительно слушал, то ладно”
Он отступил куда быстрее, чем я ожидал.
Теперь был мой черёд удивляться.
“Даже
если вы действительно просто хотели
проверить слушал ли я, я всё равно вас
не понимаю.”
Профессор
Такаока широко открыл свои глаза от
удивления, когда я возразил ему. Я слышал,
как смешки студентов перетекли в
недоуменные перешёптывания. Они не
ожидали, что я отвечу что-нибудь
профессору.
“Почему
именно я? В аудитории есть много других
спящих или сидящих в телефоне студентов,
которые были куда более заметны, чем
я.” Например они были одеты в более
выделяющуюся одежду или сидели на более
видимых местах. Я намеренно сел в той
части аудитории, на которую меньше
обращают внимание.
“Я
просто увидел, что ты игрался с телефоном,
вот и решил спросить” Я заметил нотку
негодования в его голосе.
“Не
знаю почему, но сегодня вы выглядите
немного раздражённым. Признаки этого
я заметил ещё с самого начала лекции.
Можно с уверенностью сказать, что
причиной этому была череда мелких
неудобств, с которыми вы столкнулись
до начала лекции”
“К чему
ты ведешь?” Кажется, он не понимал,
почему я обращаю на это всё внимание.
Но я
всё равно продолжил делать свои выводы.
“Вы довольно много внимания уделяете
своему внешнему виду, но сегодня вы
надели тот же самый галстук, что и вчера.
Скорее всего, вы спешили, и вам пришлось
надеть первый попавшийся под руку
галстук. Я видел вас вчера, так что я
знаю какой галстук, вы носили, но не в
этом суть. Вчера я также слышал, как вы
высмеивали свой ужасный вкус в плане
галстуков. Забавно наблюдать, как вы
надеваете один и тот же отвратительный
галстук два дня подряд”
“Грр...
Слушай, ты м...” Его лицо залилось гневом,
но он сомневался: стоило ли ему кричать
на своего студента?
Я
продолжил говорить пока он решал.
“Галстук говорит о том, что вы чуть не
опоздали на лекцию. Вы даже забыли одеть,
свои часы с кожаным ремешком. За всю
лекцию вы три раза посмотрели на своё
левое запястье, надеясь найти их там”
Профессор
посмотрел резко на свою руку. Естественно
на ней всё ещё не было часов.
“Вы
спешили этим утром, поэтому не позавтракали,
вследствие чего ваш уровень сахара
резко упал. Последствия этого наглядны:
шестьдесят четвертая минута лекции,
ваш уровень стресса начал резко
повышаться. Поэтому вы решили высвободить
его на мне”
Студенты
были удивленны моими словами.
Мне не
было дела до них, и я не планировал делать
свою речь такой длинной, но если
требовалось что-то объяснить логически,
то это всегда занимало довольно много
времени. Но студенты всё равно не слушали
лекцию, так что никто не возражал, если
я займу ещё пару минут.
“Вопрос
только в том, почему вы проспали
сегодняшним утром? Возвращаясь к
вчерашней встрече. Я вас встретил не в
кампусе, а на станции Китидзёдзи. Вы шли
со своими друзьями на Аллею Гармонии.
Я видел вас в 19:19”
Студенты
начали шептаться между собой.
Я слегка
размял свои плечи. “Пока вы не пьёте на
лекциях и это не приносит проблем, мне
не интересен факт того что вы пьете. Но
из-за того что вы вчера выпили вы чуть
не проспали и не опоздали на лекцию. Я
уверен, что причина именно в этом”
Лицо
профессора выдавала его недовольство,
но он так ничего и не сказал. Можно было
с уверенностью сказать, что мой вывод
был верным.
“Но
почему вы вымещаете свою злость именно
на мне? За шестьдесят четыре минуты что
прошли до того как вы меня спросили,
наши взгляды встретились шестнадцать
раз. В первый раз вы посмотрели на меня
два раза, так что в сумме семнадцать, но
этот взгляд можно не учитывать. В среднем
мы встречались взглядом раз в четыре
минуты. В аудитории 50 человек. Шанс что
вы посмотрите на меня один к пятидесяти,
но вы посмотрели на меня не меньше
шестнадцати раз. Я точно не считал, но
мне кажется что вероятность того что
это просто совпадение слишком низка”
“Это
просто совпадение, число ничего не
значит” Профессор тихо пробормотал,
отвернувшись от меня.
“Только
что вы засунули свою левую руку в карман,
так ведь?”
“Ч-что?”
Он осознал это, только когда я указал
ему на это.
“Когда
человека застают врасплох, он пытается
прикрыть левую сторону. Вам может
показаться, что в этом нет логики, но с
психологической стороны она есть. Я не
считают себя экспертом в сфере психологии,
но мне рассказывал один человек, что
те, кто лжёт, пытаются защитить левую
часть, там, где находится сердце. Конечно,
есть и другие теории, почему происходит
именно так” Но главное было здесь не
объяснение со стороны психологии.
“Но
что более важно: вы осознавали, что вы
тянулись в карман, чтобы нащупать там
что-нибудь?” Профессор мне не ответил.
“Из
вашего кармана ничего не выпирает, так
что я уверен, что там бумажка. Скорее
всего, заметка или что-нибудь в этом
роде. Это был список желающих в группы
по лекторам? У известных лекторов они
уже полные, но что насчёт вашей группы?”
Я видел,
как его лицо бледнело. Скорее всего, это
из-за его душевного состояния.
“Если
вам важно стать популярным среди
студентов, вам не стоит так злиться. И
точно не стоит вымещать свою злость на
своих студентов”
“Я...
Я не понимаю, к чему ты клонишь. Но зато
я понимаю, что ты позволяешь себе слишком
много. Какие же студенты в наше время...
Хватит” Рука профессора дрогнулась, а
сам он продолжил писать на доске,
повернувшись ко мне спиной.
Конечно,
он никогда не признает этого, но я
понимал, почему его внимание было ко
мне не случайным. Он никогда не говорил
об этом, но я прекрасно знаю об этом.
Я был
сыном Исаюки Хасигами. Когда он спрашивал
меня, он видел не Сарая, а Исаюки.
Причина
этого была в его левом кармане. В нём
была записка со всеми группами лекторов.
У популярных лекторов группы уже были
переполнены и к ним уже никак не попасть.
Но это
не касалось группы Такаоки, но точно
затрагивало группу Хасигами. Все
студенты, не только я, прекрасно понимали,
что Такаока завидовал Исаюки Хасигами.
Исаюки
Хасигами всё время появлялся на
телевидении и все знали кто он такой.
Можно было подумать, что он настоящая
звезда. На его фоне Профессор Такаока
выглядел заурядным лектором. Ему не
нравилось такое положение, но выплескать
свою злость на мне тоже было ошибкой.
Тишина
аудитории и взгляды студентов на мне
раздражали меня. Лекция ещё не кончилась,
но я всё равно собрал свои вещи и вышел
из аудитории. Мне не засчитают посещение,
но меня это не волновало. Одно пропущенное
занятие не загубит всё.
Я вышел
из третьего корпуса, в котором находилась
аудитория. Снаружи меня ждал моросящий
дождь и холодный воздух, от которого я
слегка дрогнул. Дождь начался ещё ранним
утром и, судя по всему, даже не думал
останавливаться.
Я раскрыл
свой зонт и вышел во двор, наполненный
кустами и прочей растительностью, а во
главе этого сада стояло гигантское
дерево. В солнечные дни двор наполнен
также и учениками.
Но
благодаря сегодняшней погоде сейчас
тут никого не было. Отсутствие людей
создавало в каком-то смысле атмосферу
"заброшенности".
Университет
Сэймэй в котором я учился, был в 15 минутах
ходьбы от станции Китидзёдзи. Кроме
четырнадцати учебных корпусов
университетский кампус включал в себя
недавно построенную библиотеку, спортзал,
беговую дорожку, кафе и другие здания.
Кроме четырех кафедр и десяти
специальностей, Университет Сэймэй
включал в себя младшую, среднюю и старшую
школу. Название “Академия Сэймэй”
включала все эти школы и университет.
На
следующей неделе начнутся экзамены в
университете. На доске с объявлениями
висели даты проведения экзаменов и
списки групп. Я просмотрел каждый из
них, на случай если там написанное что-то
важное для меня.
“О...”
Мои глаза остановились, когда я увидел
бумажку с интересным именем на ней.
На ней
было написано, что лекция у группы
Профессора Хасигами на сегодня отменена.
Ироничненько...
Я не
был в его группе.
Исаюки
Хасигами...
Главный
исследователь «оккультного» в стране,
и человек который всё время был на
телевидении. Профессор в Университете
Сэймэй, а также... мой отец.
Когда
я в последний раз говорил с ним? Я жил с
ним под одной крышей, но я практически
с ним не вижусь. Он всегда занят работой
— работой на телевидении, не в университете
— и он всё меньше и меньше проводил
времени дома. Он всегда был в зоне
общественного внимания. Из его речевых
навыков и складывалась его популярность.
Не удивительно, что к нему в группу
хотело попасть такое большое количество
студентов.
И не
только студенты. Даже ученики средней
школы знали его. Я лично слышал, как они
обсуждали слухи, связанные с ним, когда
сам был в средней школе, так что я знаю,
о чём говорю.
Когда
он заявил общественности, что он верит
в «оккультное» я не поверил ему. Я думал,
что он делает только ради общественного
внимания. Мне не понравилось это, но
тогда я не предавал этому особого
значения. Но когда он впервые выступил
на телевидении, то понял что он
действительно намеревался научно
доказать существования оккультного.
Как учёный он начал вызвать у меня
отвращение.
Научно
доказать существование «оккультного»?
Это невозможно.
Нужно
быть идиотом, чтобы попробовать это
сделать.
Он
осознавал, сколько людей до него пытались
сделать это? Каждый, кто пытался это
сделать проваливался и становился
посмешищем научного сообщества. Я не
хотел признавать того, что мой отец был
настолько глуп.
Я
понятия не имел, почему он решился на
это. Я уважал его как ученого. Я стал
тем, кем являюсь сейчас только потому,
что хотел быть таким же, как он.
Я
чувствовал себя преданным.
—Прошу,
Сарай... Тебе нужно поговорить со своим
отцом. Сейчас же
Я
вспомнил скорбь, заложенную в слова Мью
Аикавы. Я сжал ручку моего зонтика.
Холод
асфальта перебрался к моим ногам, а
пальцы на ногах начали неметь. Мне стоило
уже идти домой. Я не хотел думать о моем
отце. Мне не нужно было идти на работу,
так что я могу по дороге домой взять
менчи катсу в Meat Satou.
Внезапно,
я услышал металлический звон. Только
после него я заметил, что справа от меня
было что-то синее.
Рядом
со мной была девушка. Синим нечто, был
зонт и из-за него я не мог разглядеть её
лица.
Из-за
того что я её не заметил моё сердце
внезапно забилось быстрее. Я еле сдерживал
дрожь своего тела.
Я не
хотел позориться как на лекции. Я поправил
свои очки, попытался, немного успокоится
и посмотрел на неё.
Она
смотрела на доску, как и я... наверное.
Но я всё ещё не понимал, почему она стояла
так близко ко мне. Она понимала, что
капли воды стекают с её зонта прямо на
моё плечо?
Я не
видел её лица, но было ясно по её телу,
росту, и куртки с шарфом, что она девушка.
Она
стояла, словно статуя.
Я был
с ней знаком? Я ходил в эту академию с
начальной школы, так что у меня было
много знакомых. Ни одного из них я не
считал своим другом, но если я встречал
их в кампусе, то мог поздороваться.
Я снова
услышал звон. На её шее весело золотистое
украшение. Три золотых стержня свисали
с перевернутого вверх ногами треугольника.
Когда они сталкивать друг с другом они
издавали тихий, приятный звук.
Треугольник
и три стержня...
Три
было важным числом во многих культурах.
Число три ассоциировалось с Христианской
Троицой. Некоторые люди считали, что
три было святым числом.
И
перевернутый треугольник... На перевернутом
треугольнике был изображен глаз. Мне
показалось, что я где-то видел этот знак,
но я не смог вспомнить, где именно. Но
вроде этот знак был довольно известным.
Пока я
думал, девушка сместила свой зонт с
прежнего места.
Я не
мог отвести от неё взгляд. Она была очень
красивой.
Её
длинные чёрные волосы слегка завивались,
а глаза выглядели немного печально. Её
губы выгляди мягко. Её кожа блестела,
как будто она промокла.
Я
предположил, что она стояла под дождем
без зонта, но её одежда была сухая, так
что, скорее всего мне показалось. В любом
случае, я никогда так не засматривался
на девушек. Я был шокирован своими
ужасными действиями.
Моё
сердце отказывалось успокаиваться. Мои
нервы, отвечающие за симпатию, работали
на полную катушку.
Было
очевидно, что причиной этого была
девушка.
Она
выглядела старше меня, и я так и не узнал
её. Когда я понял это, то почувствовал
огромное смущение. По сравнению с ней,
я был маленьким ребенком.
Я быстро
развернулся, но наши взгляды всё равно
встретились. Я чуть не забыл, как дышать.
“Значит,
занятие отменили...” Прошептала она
спокойным голосом, абсолютно не похожим
на голоса моих глупых ровесниц.
Я не
был уверен, что она разговаривала со
мной, а не с собой, так что не решился ей
ответить.
“Неужели
дьявол уже его съел? Или—”  Она сказала
с легким трепетом и капелькой озорства.
Словно
заигрывая.
“Или
он только намеревался его съесть?” Мне
казалось, что её голос исходил прямо из
моего уха.
Её голос
был таким нежным, казалось, что даже
легкий дождь мог его заглушить, но я
отчётливо её слышал.
Она
подмигнула мне, и пока я стоял обездвиженный
её словами, она ушла, крутя зонтом. Всё
что я мог — это смотреть.
“Съеден
дьяволом? Что это значит?” Когда я,
наконец смог заговорить, синий зонт уже
исчез.


    Ририка Нисидзоно. Четверг, 18-ое февраля

    [[image:/storage/reader-images/0a8c74558f4388c0d36f206ce162793f03d31538.png]]
Дьявола не существует. Если что и заслуживает называться “дьявольским”, так это только человеческое сердце.
Тьма была в глубине человеческого сердца. Все были одержимы этой тьмой, и все любили эту тьму.
Как поэтично получилось. Я ухмыльнулась, прокрутив мой любимый синий зонтик в руках. Сейчас я чувствовала себя немного радостной. Наверное, потому что я повстречала красивого юношу в очках у университета. Нужно было тогда спросить его имя.
Задумывалась пока шла по парку Инокасира под дождем. Обычно посреди рабочей недели никто в парке не ходит, а учитывая дождь то, наверное, я была единственным человеком, который тут находился.
Ходя по тихому парку, я чувствовала умиротворение, словно я была в мире фантазий. Зоопарк на территории парка был моим любимым местом. В нём был также аквариум, а деревья окружающие зоопарк создавали атмосферу изолированности от остального мира.
Иногда утки, и журавли выкрикивали что-то из своих клеток. То, как они сжимались от дождя, было для меня достаточно, чтобы я могла стоять и смотреть на них часами.
Прошёл почти год с того момента, как мне сообщили что с моим сознанием было что-то не так. Конечно я могу считать, что могу реальность от выдумки, но я никак не смогу доказать что то, что я вижу — настоящее.
И раз уж реальность была неотличима от выдумки, я хотела, чтобы она хотя бы чуть-чуть была похожа на неё. Наверное, поэтому я всегда приходила сюда, когда был дождь.
“Эм...” Моё наслаждение неожиданно прервали.
Его прервала незнакомая мне девушка, на вид примерно моего возраста.
“Вы Ририка Нисидзоно?”
“Да” В ответ я очень естественно улыбнулась.
Если кто-нибудь говорил со мной вне парка, я его игнорировала или вообще посылала, но парк был местом, в котором я всегда спокойна. Здесь я дорожила каждой встречей.
“Значит, это правда! Слухи оказались правдой!” Девушка обрадовалась, когда я представилась перед ней.
“Я узнала об этом из Твиттера! О том, что вы ходите по парку Инокасиры когда идёт дождь” В последнее время меня начали узнавать в парке. Я не была какой-то знаменитостью, так что мне было самой интересно, как меня так часто узнают. Со мной, конечно, разговаривали и в городе, но я бы предпочла, если бы они разговаривали бы со мной здесь.
“А ещё я слышала, что если я попрошу сделать мне набросок, то вы его нарисуете. Это правда?”
“Я сегодня не брала с собой скетчбук”
“Нет, это не проблема... Эмм... Я принесла свой” Немного дрожа от неуверенности, она достала скетчбук из её сумки.
Божечки. Она очень тщательно подготовилась к встрече.
“Хорошо” Пришло время исполнять долг как художницы манги.
Я была любителем и опубликовала пару додзинси которые неплохо продавались. Они были достаточно известны, чтобы их начали обсуждать в интернете.
Меня немного расстраивал тот факт, что ко мне подходили только девочки. Я бы предпочла, что бы хоть раз ко мне подошёл милый юноша. Если бы такое действительно произошло, я бы соблазнила его и предложила пойти ко мне домой. Я бы показала ему мир, о котором он никогда не мечтал.
Я представила, что это действительно произойдет и вздрогнула.
“Что ты хочешь, чтобы я нарисовала?”
“Эмм... Тот момент, из твоей последней работы, которую ты продавала на зимнем Комикете “На тёмном дне”. Когда мальчик-альбинос делал, мм... непристойные вещи... с близнецами в храме”
“Я смотрю, ты прекрасно знаешь, чего хочешь?” Она, наверное, мечтала меня встретить и долго раздумывала над тем, какой рисунок хочет.
Когда я спросила о том, действительно ли она воображала это всё, она опустила голову от смущения.
Романтично укрывшись под зонтом от дождя, я рисовала эротичные BL рисунки...
Я не считала себя хорошим художником. Мои попытки перейти на более профессиональный уровень были тому подтверждением.
Но когда я встречалась со своими фанатами, они всегда говорили что восхищаются моими рисунками.
Видать в моих рисунках действительно было что-то особенное.
Но я всё равно не понимала, что именно было в них особенным. Мои сексуальные предпочтения были обычными. Я представляла нежную любовь между парнями только когда работала. Было много художниц, которые представляли куда более “захватывающие” вещи, чем я.
Поэтому я была удивлена такому большому количеству фанатов.
Я была из тех художниц, которые рисуют быстро. Я сразу нарисовала то, что она хотела, не прикладывая особых усилий. Я хочу, чтобы она использовала своё воображение для заполнения моих пробелов.
Я рисовала то, что сразу же придумала, поэтому довольно быстро закончила. Спустя три минуты я отдала уже законченный рисунок девушке.
И только потом я заметила...
Что кроме неё был ещё один человек. Он смотрел на меня издалека.
“Какой замечательный рисунок! Спасибо! Я буду беречь его всю свою жизнь!”
“Спасибо огромнейшее!” Я уже забыла о своей счастливой фанатке.
Мой разум, моё тело... Вся я была охвачена человеком, что смотрел на меня.
Это был мальчик, на вид лет тринадцати, и выглядит он точно также как альбинос, которого я только что нарисовала.
Но его взгляд был очень пустым для его возраста.	И воздух рядом с ним тоже был другим по сравнению с тем мальчиком, что я видела возле университета.
Он был таким же... Таким же, как альбинос из моего додзинси.
“Неужели бог воплотил мои желания в реальность?” Тихо прошептала я.
Я слышала слухи, что бог иногда появляется в парке Инокасира.
Моя фанатка поблагодарила меня и уже ушла, но мальчик даже не двинулся. Он непоколебимо стоял под дождём без зонта.
Подойдя к нему, я поднесла свой зонт над его головой. От него исходил сильный запах пота. От этого моей груди начало разрастаться тепло
“Если будешь так стоять, то простудишься” Мальчик ни сместил свой взгляд с меня даже на сантиметр, несмотря на то, что я была прямо перед ним.
Никто никогда раньше не смотрел на меня также как он.
“В ваших работах довольно хороший сюжет” Он вытащил из своего рюкзака одну из моих работ.
“Это пошлая манга для девочек. Почему она есть у тебя?” Я спросила его, хотела посмотреть его реакцию.
Скорее всего, любой другой на его месте покраснел или застеснялся, но этот даже бровью не пошевелил. Он всё также смотрел прямо в мои глаза. Его глаза были такими красивыми, как у куклы, которую я...
“У тебя красивые глаза” Они притягивали к себе взгляд. “Ты знаешь, что глаза не чувствуют боли? Они не чувствую боли, так что их можно спокойно лизать”
Я возбуждена. Я хочу взять с собой этого невинного мальчика и научить тому, чего я хочу.
Я нежно прикоснулась к его губам, посиневшим от холода.
Было так холодно. Моё сердце дрожало.
“Я не совершеннолетний. Если я куплю вашу мангу, это не будет считаться за преступление? Никто не придет за мной? Да, я не должен был её покупать, но меня же никто не арестует, да?” Мальчик протянул книжку моего авторства.
“Нарисуйте мне, пожалуйста, коробку”
Я не поняла, что он имел в виду. “Коробку?” Странный запрос.
Он не хотел моего автографа или нарисованного персонажа. Он хотел коробку. Как мило.
“Можешь сказать своё имя?” Я спросила об этом, чтобы подписать своё творение.
Он ответил, всё также бездушно “Сагами”
“Хорошее имя. Мне нравится” Кулон на моей груди звякнул.
Маленький Сагами всё ещё смотрел на меня бездушно. Но я уже и не надеялась, что его душа существует.
Как поэтично получилось. Я ухмыльнулась, прокрутив мой любимый синий зонтик в руках. Бездушие только прибавляет ему привлекательности в моих глазах.
“Какую тебе коробку нарисовать?” Он сказал, двигая только губами, словно кукла в руках кукловода.
—Которибако.
Коробка, похищающая детей.


    Юта Гамон. Четверг, 18-ое февраля

    Это
произошло обычным летним днём, примерно
полгода, назад. Я как обычно сидел на
скамейке в парке Китидзёдзи и игрался
с Skysenser'ом. Я знал, что ничего кроме белого
шума не услышу, но я всё равно продолжал
по привычке крутить колёсики. Правда в
тот день белый шум немного отличался.
—ПЬЮИИИИ...
ЧА.... ТУ...
Я
обрадовался тому, что поймал что-то.
Может даже голос отца!
Конечно,
в глубине сознания я понимал, что это
невозможно. Но сердцем я не мог так
просто отчаяться. Часть меня всё ещё не
хотела сдаваться. Наверное, поэтому я
никогда не смогу избавиться от Skysensor'а
Я поднёс
динамик приёмника поближе к себе, чтобы
внимательно расслышать детали этого
шума. Внимательно слушая, я слегка
покрутил крутилку в обе стороны.
“—новым...”
Мои
уши уловили звук, который точно отличался
от остального шума. Я увеличил громкость
и прокрутил настройку частоты с точностью
до микрометра.
Конечно
же я преувеличиваю.
Но
чувство, которое я испытывал, когда
после смерти Отца, я весь день слушал
радио снова вернулось ко мне в тот
момент, я сконцентрировал себя и свои
пальцы в особенности.
“—остановим...
мир будет...”
Это был
голос. Слова. Японские. Я задержал дыхание
чтобы лучше понять, что он говорит, но...
Внезапно голос оборвался.
“Это
был женский голос” Этого факта было
уже достаточно, чтобы разочароваться
в том, что это был не мой Отец.
Но это
значило также то, что этот сигнал был
пойман из определенной, существующей
точки. Я хотел услышать этот голос ещё
раз. Мне показалось, что он хотел мне
что-то сказать.
“Думаю,
что она сказала: ‘Если мы их не остановим,
мир будет...’” Может быть я наткнулся
на радиопостановку которую транслировала
станция поблизости.
Но это
было невозможно. Мой Skysensor
ловил только коротковолновые
сигналы, а в наши дни уже никто не
транслирует радиопостановки по
коротковолновому сигналу.
“Может
Отец мог бы сказать, что это было на
самом деле...” Я снова сгорбился к
Skysensor'у.
Сколько
бы я не крутил, сколько бы не выключал
и включал заново приёмник, я так и не
смог тот голос во второй раз. Пока я
безуспешно возился с радио, я весь промок
в поту, а моё горло засохло от жары.
Устав,
я облокотился на спинку скамейки и
уставился в вечернее летнее небо. За
десятиэтажным жилым домом садилось
солнце. Оно было настолько ярким, что
мне пришлось прикрыть глаза рукой чтобы
не ослепнуть.
В тот
момент мир был разделен на два цвета:
на оранжевый оттенок сверкающего неба
и на цвет чёрных длинных теней. Благодаря
дому, которое загораживает солнце, весь
парк был в тени.
Тени
выглядели излишне тёмными. Не знаю
почему я так подумал, ведь обычно никто
не задумывается о том, насколько тень
тёмная.
Внезапно,
что-то двинулось в углу моего поля
зрения. Что-то в центре парка, на цветной
площадке.
Я
посмотрел туда, не раздумывая о том, что
увижу... И это было правильным решением,
задумавшись я бы не успел увидеть её
“приземления” после прыжка наверху
горки.
—Как
долго она там была?
Со
скамейки, на которой я сидел было видно
весь парк. Чтобы попасть на площадку,
нужно было пройти метров пять от входа,
так что я бы её точно заметил. Когда она
успела пробраться сюда? Почему она
забралась на площадку? Зачем она прыгнула
на горку? Я не знал ответов на все эти
вопросы.
Пока
я думал она уже начала соскальзывать.
Она скользила вниз по горке словно
сёрфер, наклоняясь вперёд. Она чуть не
упала лицом в землю, но она вовремя
расправила руки чтобы удержать баланс
стоя на одной ноге. Пошатываясь влево
и вправо, она подошла к скамейке, на
которой я сидел.
Я... Был
очарован. Я не верил, что она человек.
Мне казалось, что это ангел спустился
ко мне с небес.
Я не
мог пошевелится. Я просто сидел и пялился
на неё пока она подходила ко мне шаткой
походкой.
Я уже
был готов уклониться, думая, что
столкновения не избежать, но она
остановилась прямо перед моим лицом.
“Понья!”
Она прокричала что-то непонятное, перед
тем как вытянуться и поднять руки в
буквы Y
“Ультра-C!”
До
того, как я увидел её лицо, я увидел её
огромную, болтающуюся прямо передо мной
грудь. 	“Уваа?!” Я отпрыгнул назад не
раздумывая, и только тогда наши взгляды
встретились.
На вид
мы с ней были одного примерно возраста.
В её больших глазах и взгляде было что-то
странное.
“Доброго
Вечеутра!” Вроде Арале из Dragon
Ball говорила что-то другое...
“Вечерутра...”
Я не знал как я на это должен был
реагировать.
За моим
непониманием последовало сильно чувство
вины и стыда. Моё лицо покраснело от
стеснения. Я вплотную смотрел на неё
грудь, но я не мог и не смотреть, потому
что если я хоть немного сдвинусь, то
коснусь её, так что я мог даже хоть как-то
сбежать из этой ситуации.
“И-ши-шу!
Руки кверху, парднёр!” А потом неожиданно
что-то прижалось к моей голове. Краем
глаза я заметил что-то серебристое...
Это пистолет?
—Когда
она успело его достать? Я пропустил этот
момент. И понять настоящий ли пистолет
или нет я тоже не могу, потому что не
могу никак двинуться чтобы получше
рассмотреть.
“Руки
вверх, или я буду стрелять! ☆”
Я удивился, что в её голосе отсутствовало
напряжение или стеснение.
Я
медленно поднял руки, пытаясь не задеть
её грудь.
“Ваше
имя, милорд?”
“Я.…
не смотрел на твои сиськи! Не убивай
меня...”
“Янесмотрел
натвоисиськи?”
“А,
имя? Меня зовут... меня зовут Юта Гамон.”
“Гамотан!”
Раньше
никто не называл меня так.
“Рётасу
зовут Рётасу!” Она представилась именно
так. Я понятия не имел что на самом деле
она имела в виду. Я вообще ничего не
понимал из происходящего.
“Кто
ты?” Прошептал я.
“И-ши-шу!
☆” Внезапно,
шок охватил моё тело.
“Абабабабабаба!”
Перед глазами только святилась радужная
искра. Моё тело билось в конвульсиях и
никак не могло пошевелиться. Как будто
в моё тело воткнули кучу иголок и
канцелярских кнопок. Я прочувствовал
на себе всю мощь пистолета Рётасу, а
заодно подтвердил, что он настоящий.
“Хватит...
Ай-ай-ай-ай-ай!” В какой-то момент моя
голова упала на грудь Рётасу. Я сразу
отреагировал на эту непредвиденную
ситуацию и быстро оттолкнулся от Рётасу
с помощью рук.
Острая
боль прекратилась. Лишённый сил, я рухнул
на землю.
Она
напала на меня ни за что. У неё явно было
не всё в порядке с головой. Хоть она и
милая, но это было непозволительно даже
самым милым людям на Земле.
Пока я
лежал и восстанавливал силы, Рётасу
подмигнула мне и поднесла своё оружие
к губам. Выглядело оно как игрушечный
бластер, с овальной основой и шаром на
конце ствола.
Она
наклонилась и поднесла лицо к моему так
близко, что я мог чувствовал на своей
коже её дыхание. Она пахла персиками.
Её
чистые глаза были так близки ко мне, что
я мог их коснуться. Солнце садилось за
ней и как следствие её глаза были в тени,
но мне казалось, что они сверкают ярче
любой звезды. Они были так красивы, что
казалось, что я в них утопаю. Я чуть не
забыл, как дышать пока вглядывался в
них. Пока я наслаждался ими, боль уже
прошла.
Я сел
и попытался вспомнить какая на ощупь
была грудь Рётасу—
“Я—!”
Она улыбнулась и протянула руку к моей
щеке. “—твоя верная служанка, Гамотан!”
Так я
впервые встретился со странной девочкой
по имени Рёка Нарусава, или же Рётасу.
С того
дня, я виделся с Рётасу почти каждый
день. Но я так и не узнал, откуда Рётасу,
или как работает её Пойайа Пушка.
Но
самой большой загадкой было то, почему
она ошивается с таким NEET'ом как я. Довольно
загадочная девушка. Обычно такие попадают
во всякие эроге, чем в реальной мир, но
меня это сильно не волновало. Рётасу
была моим ангелом.
Сегодня
у меня было запланировано операция с
моим ангелом. Когда я вышел на крышу
школы, чтобы встретиться с ней, холодный
ветер прошёлся по моей щеке. Единственное
здание, из которого было можно попасть
на крышу, было главным четырехэтажным
зданием, где вместе учились ученики
средней и старшей школы. Выбирать местом
встречи крышу в такой холодный день
было большой ошибкой с моей стороны.
Если
бы я ждал тут кого-то, то ушёл бы не
дождавшись, а когда меня спросят почему
я ушёл, сказал бы что на крыше холодно.
Но сейчас ждал не я, а наша загадочная
Рётасу. Она стояла на краю крыши и
целилась из её ПойПушки в ограждение.
Ветер доносил ко мне её “И-ши-шу!”.
Я позвал
её. “Рётасу!” Но ответа не последовало.
Она была слишком занята расстрелом
ограждения. Скорее всего она просто
игралась и не стреляла, ведь тогда бы я
заметил искры из её ПойПушки. Было бы
хорошо если бы она всегда притворялась
что стреляла, а не пыталась убить меня
своим смертельным оружием.
Стоп...
Я же её сюда позвал не для того, чтобы
она воевала с решёткой.
Вздохнув,
я подошёл к ней.
Я рядом
с Рётасу, и посмотрел вниз. Отсюда
открывался вид на всю Академию Сэймэй.
На территории академии было всё: от
начальной школы до университета. Я вроде
слышал, что территория Академии примерно
сопоставима с тремя стадионами для
бейсбола. Я не знаю, для академии это
много или мало.
Под
нами стояли ряды сакуры. Они пока что
не расцвели, до этого момента придётся
подождать ещё месяц. Под деревьями были
школьники, идущие домой.
Спортивные
клубы бегали по беговой дорожке и
тренировались на бейсбольном поле. Как
они умудряются работать в такой мороз?
Справа
от меня было здание Университета Сэймэй,
а за ним — Станция Китидзёдзи, но здания
кампуса загораживали её.
“И-ши!
☆” Рётасу
нажала на курок целясь в бейсбольную
команду. Что они ей такого сделали, чтобы
она начала по ним палить? Конечно, с
такого расстояния никакого ущерба им
не будет, но всё равно.
“Рётасу,
ты как долго собралась тут так стоять?”
Её щёки уже были слегка красными. На
улице такой холод, а она даже куртку не
надела. Она готова терпеть такой мороз,
лишь бы пострелять из ПойПушки.
Ветер
развивал её короткие, до высоты плеч,
каштановые волосы.
И юбку
он тоже задирал. Был бы он чуть сильнее,
то я бы смог увидеть её трусики, а Рётасу
бы даже не заметила этого.
“Мне
выпал ультра-редкий шанс увидеть Рётасу
в школьной форме...” Я взглянул на её
выпирающую грудь. “У неё мешки вместо
груди! И в мешках она хранит дыни! Вкусные,
сочные дыни!”
Я редко
видел Рётасу в её школьной форме. Мы
были в разных классах, и где она живёт
я тоже не знал. Я не нормис, так что
подойти и спросить об этом напрямую
было за гранью моих возможностей. Хоть
мы всегда встречались в кафе ☆Blue
Moon ради обсуждения дел связанных с
Кирикири Базарой, мы приходили туда
сами собой. Мы никогда не устанавливали
время, когда должны были прийти.
Рётасу
всегда приходила в Blue Moon в своей обычной
одежде. Она никогда не приходила в
школьной форме. Наверное, её дом был
близко к школе и поэтому она всегда
сразу же переодевалась.
Рётасу
одевалась не по современным стандартам.
Можно было сказать, что она выглядела
“по-взрослому”, а можно что она одевалась
по устаревшей уже моде.
В любом
случае, она одевалась немного... нет,
совсем не так, как обычно одеваются
школьницы. Так что когда я увидел её в
школьной форме, то сразу увидел разницу
между ней и другими. А ещё это навело на
очень важную мысль.
“Каждая
средняя и старшая школа страны должна
ввести в обязательном порядке нагрудные
мешки для женской формы!!”
“Гамота~н?”
Рётасу медленно, явно что-то замышляя
направила ПойПушку на меня.
“Ты
опять думаешь о чём-то непристойном?”
“А.…?”
“И-ши-шу!”
Рётасу была беспощадна, когда дело
касалось чего-то пошлого.
“Ай!
Только не Пойайа Пушка! Прошу, не надо!”
Прокричал я. Рётасу послушалась и
остановилась.
“Ты не
только опоздал, но и замышлял что-то
пошлое! Непростительно! Если мы не
поторопимся, то лекционный зал убежит
от нас!”
“Зал...
Никуда не убежит от... нас. Это же зал,
обычная... комната.” Я полз по земле с
остановками на дыхание, чтобы не совсем
не задохнуться пока я говорил.
“Я бы
посмотрел на комнату с ногами. Если
такая вообще существует”
“Не
зал! Мью которая сидит в зале убежит от
нас!” Так бы сразу и сказала...
Но в
Рётасу была права. Не было никакой
гарантии того, что Мью-Пом всё ещё была
в лекционном зале. Она могла собираться
домой хоть прямо сейчас, пока мы тут
стоим.
Пошатнувшись,
я встал на ноги и вошёл обратно внутрь
школы.
Лекционный
зал был на четвертом этаже главного
здания. Прямо напротив лестницы ведущей
на крышу.
“Знаешь,
я и подумать не мог что Мью-Пом учится
в нашей школе”
“Может
на первый взгляд мой нос ничем не
выделяется, но на самом деле он видит
видит и подмечает мельчайшие детали”
“...?”
“Пойа?
Носик? Что такое, носик? Хммм... Мгм...”
Рётасу почесала кончик носа, а потом
улыбнулась. “Нос! Нос знает всё!”
“Да,
да. В любом случае, ты сильно помогла
мне и сайту своей наводкой”. После
вчерашнего разговора я кое-что проверил
и узнал, что в нашей школе есть клуб
“Исследования Предсказаний”.
Они занимали лекционный зал в главном
здании. Если Мью-Пом училась в нашей
школе, то и была велика вероятность что
стримы она ведёт именно оттуда.
Наш
план действий был прост: мы идём туда,
проверять нашу догадку. Если она
оказывается верной, то можно попробовать
встретиться с Мью-Пом.
“Ох
как сердце стучит! Сердце стучит, и не
хочет останавливаться!”
Я встал
чтобы отдышаться и успокоиться, а Рётасу
так и побежала дальше за угол. Я последовал
за ней, а потом—
“А,”
я крикнул от удивления.
Напротив
зала стояла куча учеников.
Там
были не только старшеклассники, но и
ученики средней школы. В принципе, ничего
удивительного, учитывая, что в этом
здании училась и старшая школа, и средняя.
Все они, судя по всему, не знали друг
друга.
Но
похоже, это им не помешало собраться в
группы в четыре группы. Три девочки
помладше в одной группе, два старшеклассника
в другой, ещё одна группа старшеклассников,
но уже из трёх, и группа из трёх
старшеклассниц. Всего 11 человек. Все
они перешёптывались, попутно пытаясь
разглядеть происходящее за дверью.
Что
они тут забыли? Они были частью клуба?
Тогда почему они входили внутрь? Может
они ждали, когда Мью-Пом впустит их и
даст предсказания?
Дверь,
судя по всему, была заперта. Если стрим
уже начался, то я опоздал.
“О,
вот она! Наша красавица здесь! Иди сюда,
Самурай Гомоносуке! Подходи скорей! ☆”
Рётасу зацепилась за ручку двери и
начала восторженно кричать.
Грр...
Нечестно, Рётасу! Нечестно, что ты не
подождала меня! И никакой я не самурай!
Несмотря
на преследующие меня взгляды, я всё
равно подошёл к Рётасу около двери в
зал.
“Нююююю!
Это точно она! Наша богиня, Мью Аикава!”
Я думал, что она сейчас была в эфире, но
нет.
Шторы
в комнате всё ещё были раздвинуты, а
внутри самой комнаты четыре девочки
сидели за столом. Трое из них ели сладости
со стола. Похоже они просто что-то
обсуждали, может даже что-нибудь весёлое.
Но одна из это четверки выделялась своим
хмурым лицом. Она смотрела на свои карты.
Это
была Мью Аикава. На последних стримах
она расплакалась дважды, так что скорее
всего причина её печального вида была
именно в этом. Конечно, мне было её
немного жаль, но сейчас важнее то, что—
“Рётасу!
Она здесь! Это точна она! Десятки тысяч
фанатов наблюдают за Мью именно из этой
комнаты!” Теперь я точно убедился, что
Мью Аикава учится в нашей школе.
Интересно,
а это её настоящее имя? В каком классе
она учится? Как я вообще мог не заметить,
что такая хорошая девочка учится у нас
в школе?
Хотя
на последний вопрос я прекрасно знал
ответ. Я даже имён своих одноклассников
не помню, не зря же меня зовут Богом
NEET. Уверен, все в школе
уже знали, что Мью учиться здесь. Какой
же я всё-таки вронг-сайдер...
Мью-Пом
походу не замечала того, что за дверью
стояли мы. В то же время девочки за дверью
разговаривали с ней, наверное, пытались
приободрить её. Она из-за всех сил
попыталась искренне улыбнуться.
Она
такая хорошая девочка... Она не хотела,
чтобы другие участники клуба беспокоились
о ней. Как мило...
Я влюблён
в тебя. Пожалуйста, выходи за меня...
Кхм.
Чёт меня занесло.
Итак,
главный вопрос на текущий момент —
будет ли Мью сегодня стримить? Не было
определенного расписания в какой день
она выйдет в эфир, но если она и выходила,
то обычно в 18:00, а сама трансляция шла
примерно час. Её длительность скорее
всего обусловлена тем, что школа
закрывается примерно в это время. Значит,
если Мью вдруг запустит трансляцию, то
мне придётся тут ждать её конца.
Свою
главную цель — узнать учиться-ли Мью в
нашей школе — я выполнил. Но я хотел
написать о ней статью на Кирикире Базаре,
так что мне понадобится чуть-чуть её
личной информации. Проще говоря — я
хотел провести с ней интервью.
А ещё,
совсем чуть-чуть, я бы хотел стать её
другом. Ну вот прям капельку хотелось.
Нет.
Нет! Нет, нет, нет, нет, нет! Не хочу! Как
же я буду перед ней представляться?
—Я твой
фанат. Пожалуйста, поцелуй мою руку.
Нет,
так я буду выглядеть как отбитый наглухо
фанат.
—Я
пришёл сюда, чтобы вытереть твои слёзы.
Да, это
уже лучше. Скорее всего любая девушка
сразу же влюбиться в меня после таких
слов! Ну, если бы я выглядел как красавчик.
—Миледи,
позвольте представиться. Я миллионер,
зарабатывающий большие деньги с
анти-оккультного блога, и по совместительству
являюсь его администратором, Кирикири
Базары!
Нет,
этот вариант абсолютно ужасен! Я собирался
говорить с Мью-Пом. Она предсказательница,
а предсказание — есть ничто иное как
оккультное! Если я скажу ей что виду
анти-оккультный блог... Она точно меня
возненавидит!
Хорошо,
если убрать часть про Кирикири Базару,
то вполне сойдёт. Такой вариант и оставим.
Первое впечатление — самое важное.
Но
будет сложно попросить у неё интервью
для Кирикири Базары без упоминания
самого Кирикири Базары.
Увааа!
Как же мне быть?!
“Кхм.
Юный самурай, вы не изволите зайти
внутрь?”
“А?”
Я вернулся в реальность ровно в тот
момент, когда Рётасу чуть не открыла
дверь.
“А-а!
Нет! Не изволю!” Я схватил её руку до
того, как она открыла дверь.
“По-йа-йа?”
“Мы не
можем просто взять, и зайти туда”
“Но
они похоже ничего не делают”
“Да,
но...”
“Ты
пришёл же сюда с ней поговорить, да?”
“Умм...
Я не готов ещё к этому” Я всё ещё не был
уверен: стоило ли мне говорить ей кто я
такой? Н-нужно тактически отступить
чтобы это обдумать.
Как
только я решил отступить, я почувствовал
взгляды со спины. Я обернулся, не думая
о том, что меня там ждёт.
“Ам...”
Одиннадцать пар глаз смотрели со злобой
на меня и Рётасу.
Всё
стоящие в коридоре ученики окружили
меня и глядели на меня. В их глазах
чувствовалась ненависть.
Что я
сделал не так?
“Кто
они?”
“Если
они встанут впереди очереди, им мало не
покажется”
“Эти
придурки наверное даже не понимают, что
они делают”
“Они
даже ни слова не сказали нашему клубу
фанатов Аикавы”
Услышав
их перешёптывания, я всё понял. Все они
были фанатами Мью-Пом. Я даже не задумывался
о том, что в школе могут быть фанаты Мью
кроме меня. Было глупо с моей стороны
не додуматься до этого.
Только
что на их глазах, проигнорировав их
присутствие, я подошёл и чуть не открыл
дверь. Ничего удивительного в том, что
они посчитали меня чужим или вообще
врагом. Если бы Мью-Пом была айдолом
большего масштаба, то у меня бы сейчас
были ещё большие неприятности. И скорее
всего, теперь они будут любыми способами
помешать мне подойти и поговорить с
Мью.
М-может
если я им подыграю они примут меня в
клуб? Нет, не получится. Даже если
отбросить ужасное первое впечатление,
мои социальные навыки оставляют желать
лучшего.
Мне
нужно было вести себя более осторожнее...
Но откуда мне было знать, что фанаты
будут ждать, когда она выйдет прямо за
дверью? Она не какой-то там известный
айдол. Они думают, что раз она была не
профессионалом, то ей будет приятней
разговаривать с фанатами? Или они себя
считали героями, потому что они
поддерживают “зарождающуюся
звезду”?
Я ещё
понимал увлеченность маленькими
девочками в предсказаниях, но фанатизм
по Мью — нет. Юри в аниме и манге выглядит
интересно, но в реальной жизни это
ощущается совсем по-другому и к тому же
стремно.
“Гамоносуке?
Чего ты себе бормочешь?”
Блин,
опять я вслух размышлял. Раз уж я и так
говорил, то решил ответить шёпотом
Рётасу.
“Никакие
они не фанаты. Они просто следуют
последним трендам. Они только мешаются.”
“Ты
тоже, Гамотан!”
“Что
я?”
“Следуешь,
следуешь, следуешь последним трендам!
♪” Рётасу показала на меня пальцем и
начала громко петь свою песню. Она
обводила своим пальцем круг.
“Значит...
Я ничем не лучше их?” Осознавая это, я
снова посмотрел на фанатов.
Три
ученицы средней школы смотрели на меня
пронзающим взглядом.
“Кто
он такой? Он фанат Аикавы? Зачем он
притащил сюда девчонку?”
“Урод.
Чтоб он сдох”
“Если
он попытается забрать нашу Аикаву, я
убью его”
Знаете,
я вообще-то прекрасно вас слышу! Говорили
бы эти слова школьницы из аниме или
манги, я бы даже обрадовался, но в реальной
жизни такое меня совсем не радует! Лучше
на них не смотреть.
Всё
что я хотел — так это посмотреть на
Мью-Пом издалека, так что я оттащил
Рётасу от двери и встал в конец очереди.
И как
раз в этот момент очередь начала снова
начала перешёптываться.
Они
уже закончили встречу клуба? Ещё секунду
назад, когда я был у двери, они участники
клуба все ещё что-то обсуждали.
На
часах было 17:00. Стрим всегда начинался
в 18:00, так что они могли спокойно там
сидеть час.
“Она
идёт? Идёт?”
Дверь
лекционного зала распахнулось и Мью-Пом
вышла.
“Это
действительно она!” Вытянувшись к ней,
выкрикнул я.
А потом—
Мы
встретились взглядами.
Она
выглядела точно также как на стримах.
Хотя нет, её лицо было в действительности
было чуть меньше.
Знаменитая,
предсказательница, которую любили все,
Мью Аикава была прямо здесь. Но почему-то
она смотрела на меня, на NEET'а ведущего
ненавидимый в интернете блог. Она широко
открыла глаза от удивления, а её губы
слегка дрожали.
“Ты—”
“А?”
Фанаты
быстро окружили Мью-Пом, а я потерял её
их вида.
Грр...
Они сильно мешали. Мало того, что они
принимали за ничего непонимающего
чужака, так ещё и мешали мне просто
посмотреть на неё издалека! Твари...
Хотел бы я их всех мысленно оскорбить,
но все мои мысли были забиты Мью.
Она
смотрела на меня с удивлением. Она как
будто что-то пыталась мне сказать. Что
она хотела сказать? Может мне вообще
это показалось?
“Эй,
эй, Гамоносуке. Ты уверен что хочешь
взять у неё интервью?”
“Н-нет.
Я не могу. Если я просто подойду к ней и
заговорю с ней, то это будет выглядеть
странно. Я не нормис чтобы подходить к
незнакомым мне девушкам и разговаривать
с ними. У меня в планах было только
убедиться в том, что Мью-Пом учиться в
нашей школе, никакого интервью. А если
бы и хотел взять интервью, то послал бы
тебя, Рётасу. Не зря же я назначил тебя
‘Корреспондентом’. Ей будет куда
удобнее разговаривать с девушкой, а не
с парнем.”
“Гамотан”
Улыбаясь, Рётасу положила свою руку на
моё плечо. “Видать сегодня ты трусливый
самурай, Гомоносуке.”
“Грр...
Не хочу это слышать от девушки. Особенно
когда у неё на лице такая ухмылка.”
Пока
я оправдывался, фанаты скомкивались
так близко к Мью, что она даже двинуться
не могла между ними. Чего они от неё так
хотели? Автограф? Фото? Может просто
пожать руку? Или они все хотели услышать
её предсказания?
“Разойдитесь!
Вы мешаете Мию!” Остальные участники
клуба пытались развести толпу, но у них
не особо это получалось.
Такими
темпами она закончит со всеми ними
минимум через полчаса. Мне нет смысла
ждать. Я могу пойти домой, что сейчас и
сделаю. Я узнал, что Мью учится в моей
школе, и на сегодня мне было этого
достаточно.
Я уже
собирался сказать Рётасу что мы уходим,
как вдруг—
“Пропустите!”
Прозвучал звонкий голос. Все замолчали.
“Извините.
Простите. Дайте мне пройти.” Толпа
разделилась надвое чтобы пропустить
Мью-Пом.
Мью-Пом
подошла ко мне, пошатнувшись на последнем
шаге. Она сделал глубокий вдох и посмотрела
мне в глаза. Она выглядела печально,
словно вот-вот заплачет.
“А?
А?!” Почему она смотрела на меня? Как
только она вышла, она тоже посмотрела
на меня. Мы были с ней знакомы? Неужели
я забыл, как десять лет назад играл
вместе с ней? Нет, такого точно не могло
произойти со мной.
Тогда
почему? Мью-Пом сделала шаг вперед, а
затем ещё один. Я замер. Я хотел убежать,
но я не мог.
Наконец,
она стала передо мной и тоже замерла.
Она пахла хорошо. Её мягкие, белоснежные
руки вытянулись, чтобы взять мои.
Я
услышал удивлённый вздох фанатов. Но
Мью-Пом прошептала мне, не замечая их.
“Я
ждала тебя.”
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Мой
дом был в тридцати минутах ходьбы от
станции Китидзёдзи. Я закрывала всегда
моё агентство чёрной магии, Багровый
Дом ночью. Обычно уже после полуночи.
Я
никогда не волновалась о том, чтобы
попасть на последний поезд потому, что
идти мне было недалеко. Да и мне больше
нравилось идти домой по тихим и прохладным
улочкам чем ехать в тесном поезде.
Особенно в это время года, когда всё
было настолько тихо, что казалось что
весь мир замер.
Тьма
могла спрятать такую маленькую девушку
в себе от глаз посторонних. Внутри тьмы,
я чувствовала больше спокойствия, чем
страха.
Особенно
это проявлялась тогда, когда я шла по
парку Дзэмпуку,
что был рядом с моим домом. Если тьма
могла бы оказаться под моими ногами, я
бы с радостью дала поглотить ей себя.
По
дороге домой я встретила Мистера Мишиму,
он жил напротив. Его дорогая машина была
аккуратно припаркована в отведенном
под это месте. Из машины вышел человек
лет сорока пяти. Я слышала, что он работал
в банке.
Раз
уж наши взгляды встретились, то я решила
его поприветствовать жестом, но он
отреагировал также, как обычно люди
реагируют на кучу мусора.
Я
уже привыкла к такому отношению. Если
поспрашивать моих соседей, то меня и
моего дома лучше было остерегаться, и
все они дружно надеялись на то, что я с
ним когда-нибудь пропадём.
Даже
в таком богатом районе, мой особняк был
куда больше чем у других. Но он выглядел
впечатляюще только снаружи. Я жила одна,
так что физически не могла поддерживать
порядок везде, и местами это даже
отчётливо прослеживалось.
Каждый
раз когда объявляли о землетрясении, я
волновалась что мой дом обрушится. Но
могло произойти хуже этого.
Осенью
орехи с деревьев Гингко падают и начинают
разносить свой ужасный запах. Он мне не
нравился, но я приняла его как часть
своей жизни.
Открыв
дверь, я услышала скрип, звучащий словно
крик старушки. Конечно внутри было темно
и ни единого признака жизни.
Войдя
в комнату я чихнула. Я никогда не протирала
пыль внутри, хотя любой другой на моём
месте уже давно это сделал. Если я протру
её, то тьма, затаившаяся в этом доме
исчезнет. Я хотела доверить себя тьме,
даже если мне придётся жертвовать частью
себя.
Я
была пользователем чёрной магии, так
что заслужила это.
Поднявшись
по лестнице, я вошла в комнату, не включая
свет.
“Я
дома” Сказала я в пустую
комнату.
Два
года назад, я бы услышала в ответ “С
возвращением”
Но
вместо этого, меня молчаливо встречали
куклы. Наверное их уже было больше сотни.
Даже я, их создатель не знала сколько
именно было их.
Я
давно перестала их считать.
Я
сбросила куртку и упала лицом в кровать
в стиле рококо  с балдахином. В последнее
время я ложилась спать даже не приняв
ванну или не поев.
Я
никогда не просыпалась рано. В моё
агентство заходило от силы человека
два в день, так что мне не особо нужно
было волноваться о том, чтобы следить
за ним.
Я
всегда думала, что живу так, как хочу.
Но может именно такое мышление и мешало
мне жить счастливо.
“Братик...”
Прошептала я с закрытыми
глазами. Мне казалось, что если я продолжу
его звать, то он скажет мне что-нибудь
в ответ.
—Рия,
ты простудишься если заснёшь так.
Я
тосковала по нему. Но человека, которого
я любила больше всего, теперь нет.
Ещё
два года назад, он был единственным
цветом в моей жизни. Тогда я была
счастлива.
Мои
родители умерли десять лет назад. С тех
пор я жила одна со своим братом в этом
огромном особняке.
Он
был высоким, да и к тому же хорошим
спортсменом. Он даже как-то раз рассказывал,
когда вернулся с работы, что его наняли
на время как модель. У него были лучшие
оценки в классе, а на выпускном в
университете именно ему дали заключительную
речь. Он был тем, кого я уважала больше,
чем кого либо в мире.
Он
был старше меня на 13 лет. Я не знаю чем
он пожертвовал, чтобы вырастить меня.
Он был моим единственным родственником,
и я была с ним счастлива.
Я
всегда  была закрытой девочкой, и никогда
не была хороша в общении с людьми. Я
ходила в школу только потому, что братик
говорил мне, но если честно, то я не
хотела туда идти. Я хотела проводить
каждый час дома вместе с ним.
Первые
пару лет он уходил на работу рано утром.
Хоть он и успевал возвращаться к ужину,
но мне всё равно было одиноко его ждать
в этом огромном особняке.
В
школе всё было ужасно. Мои одноклассники,
учителя, в их взглядах и редких касаний
чувствовалась неприязнь.
Хоть
мой братик и приходил всегда уставшим
после работы, он всё равно выслушивал
все мои жалобы. Я хотела остаться с ним,
навсегда.
“Не
уходи... Я не хочу чтобы ты уходил.
Братик, не иди на работу. Если
ты уйдешь, я прокушу свой язык и убью
себя...”
“Я
тоже не хочу идти на работу, Рия. Я хочу
остаться тут с тобой навсегда, в тишине
и спокойствии. Но для того что бы нам
выжить, мне нужно работать. Прости, Рия.”
В ответ на мою эгоистичную,
безумную просьбу, он улыбнулся. В его
улыбке прослеживалась неуверенность
в правильности своего выбора.
Но
всё изменилось когда мне исполнилось
14. В один день, по пути в школу я начала
задыхаться и меня отвезли в больницу.
Мне диагностировали гипервентиляцию.
После этого братик уволился с работы и
начал уделять всё время мне.
Он
терпеливо ждал меня когда я приду из
школы домой. Он с интересом слушал меня,
даже про мои успехи в познании в чёрной
магии. Каждое утро и каждый вечер он с
улыбкой на лице говорил как вкусно я
готовила.
Перед
сном он всегда обнимал меня в кровати
и гладил меня по головке.  “Спокойно
ночи, Рия. Приятных снов. Надеюсь завтра
будет замечательным” Шептал
он мне на ухо.
Я
любила вставать утром раньше брата,
чтобы его разбудить.
Этот
год стал самым счастливым в моей жизни.
В тот год моё заветное желание, детская
мечта — быть всегда рядом с братиком —
исполнилось. Не важно насколько
грязными были взгляды одноклассников,
учителей-мужчин или прохожих на улице,
я могла выдержать это всё.
“Рия,
ты очень красивая девочка. Все они просто
очарованы тобой. Я хочу тебя защитить
от них, но я не могу ходить вместе с тобой
в школу.”
“И
не надо. Пока меня дома ждёт братик, я
могу всё выдержать”
“Ты
такая сильная девочка. Но если ты
действительно не можешь с чем-то
справиться, скажи мне об этом. Я сделаю
для тебя всё, Рия. Я отомщу любому, кто
тебя обидит”
“Хорошо,
Братик. Я люблю тебя”
Только
в руках братика я могла позабыть о
окружающем мире.
Но
счастье продлилось недолго.
Всё
закончилось прохладным днём, как сегодня.
Мне оставалась всего неделя до того,
как окончить начальную школу.
В
тот день, у моего тихого дома было шумно.
Напротив него было припарковано множество
патрульных и машин скорой помощи.
Хоть
и была зима, но в воздухе витал
отвратительный запах. Наверное это были
деревья гингко в моём дворе, думала я.
Удивившись увиденному и подойдя к
порогу, я увидела как моего брата уносят
на носилках.
“Кто
вы? Что вы делаете с моим
братиком?! Не отпустите
моего братика!”
В
него словно вкололи наркотик. Он спал
и не отзывался на мой голос. Незнакомые
люди не давали мне подойти близко к
нему.
“Вы
не можете забрать у меня братика!
Вы его похищаете! Я
звоню в полицию!”
“Рия!
Успокойся!”
“Как
я могу успокоиться? Вы забираете
единственного родственника который у
меня остался! Братик. Вставай! Братик!
Братик!”
Я
схватилась за металлическую ручку и
опрокинула тело брата на землю. Он не
двигался, а взрослые вдруг начали
паниковать. “Кто-нибудь!
Остановите Рию!”
“Не
забирайте моего братика! Не крадите его
у меня!” Я бросилась к
телу братика, чтобы защитить его от
взрослых.
Но
они схватили меня и оттащили назад.
Пятнадцатилетняя девочка не могла
сопротивляться сразу с нескольким
взрослыми.
“Нет!
Отпустите меня! Братик! Братик, спаси
меня! Братик!”
“Хватит!
Сколько ещё ты будешь притворяться?!
Это... это не нормально!”
“Не
нормально?” Когда я
услышала эти слова, я подняла голову и
взглянула на людей вокруг меня “О
чём вы?”.
Они
смотрели на меня с отвращением и страхом.
Люди не должны смотреть так на
пятнадцатилетнию девочку. Таким взглядом
на людей не смотрят вообще.
Мне
был знаком этот взгляд. Мои одноклассники,
учителя, незнакомцы... Все они смотрели
на меня и моё тело своим грязным взглядом.
Сейчас
я чувствовала то же самое, что и в те
моменты когда эти извращенцы смотрели
на меня. Я не могу остановить слёзы. Я
не могу им позволить. Не могу позволить
им говорить, что мои отношения с братом
были ненормальными.
Как
бы я не пыталась сдержаться, слёзы не
останавливались. Ярость разрывала меня
изнутри.
“Вы
все думаете что я соблазняла брата и
подталкивала его на инцест, да? Вы,
взрослые со своими предрассудками,
выступающие против чёрной магии намного
хуже чем я! Да, я любила своего брата. Но
у нас никогда не было таких отношений,
которые вы себе напридумывали. Разве
это плохо, что брат и сестра любят друг
друга?
“Не
в этом проблема, Рия!” Я
узнала бледное лицо женщины, что схватила
меня за плечи и трясла меня. Это была
младшая сестра моей мамы, моя тётя.
“Тогда
в чём..?”
“Ты
не видишь что происходит на самом деле?”
“На
самом деле..?”
“Соседи
позвонили в полицию из-за запаха!”
“Запах?”
В доме действительно был
запах протухших яиц. Мне казалось
странным, что зимой у нас были орехи
гингко, но со временем я просто свыклась
с ним. “О чём ты? Я не...”
“Слушай,
Рия...” Голос моей тёти
задрожал. “Твой брат умер
год назад!”
“Что?”
Я не понимала о чём она.
“Он умер? Невозможно, он же
прямо...”
Я
опустила голову чтобы посмотреть на
брата, но в мгновение ока мой брат
—из
высокого, спортивного парня, которого
как-то раз умудрились нанять как модель
—превратился
в высушенную мумию.
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Мью
Аикава присоединилась к составу Кирикири
Базары! Я был на седьмом небе от счастья
после случившегося со мной чуда. Я был
настолько рад, что уже был готов сообщить об этом всему Твиттеру.
Никто
же не поверит, что на мой никому ненужный
блог работают две красавицы. Все подумают,
что я сбредил.
Но факт
есть факт – их нахождение
рядом со мной присваивает мне статус
нормиса.
Но уже
на следующее утро вся моя радость спала,
и я начал задумываться о случившемся и
как результат — я всё ещё не сообщил об моей радости миру и не сорвал на этой
новости просмотров.
Мне,
наверное, действительно всё это
приснилось. А если и не приснилось, а
оказалось реальностью то наверное,
меня поджидают последствия этого. Не
может всё быть так хорошо.
“Тук-тук.
Есть кто?” Кафе☆Blue
Moon всё ещё было закрыто.
Вчера
я привёл Мью-Пом — вчера кстати она
сказала, что её настоящее имя Мию Аикава
— в кафе. Войдя, она удивлённо рассматривала
интерьер.
“Аааах!
Вау, это же настоящая Мью!” Прокричал
Мастер Изумин из-за стойки. Он сразу же
бросился к ней, попутно отталкивая меня
и взял за руку Мью.
“Можно
пожать вам руку?!” Странный вопрос
учитывая, что ты и так уже её жмешь.
Мастер
Изумин очень крепко сжимал руки Мью-Пом.
“Я
всегда читаю твою страничку с
предсказаниями”
“Правда?
Я очень рада этому”
“Эй,
Гамота! Гамота! Можешь сделать фотку?
Сфоткай меня с Мью! Можно же сделать
фотографию с тобой, Мью?”
“Да,
конечно. Конечно можно. Ахахаха...”
Мью-Пом выглядела немного растеряно и
не смогла отказать ему. Мне ничего не
оставалось, кроме того, как сфотографировать
его.
“О! Я
тоже хочу сфотографироваться с Мью!”
Рётасу,
ну хоть ты прояви капельку воспитанности...
Эх, видать не сегодня.
Раз уж
Мью-Пом собиралась работать на Кирикири
Базару, то я решил привести её в наш
центр планирования операций. Я все ещё
не знал почему и как именно она будет с
нами работать и не рассказал ей о самом
главном: о том, что Кирикири Базара —
анти-оккультный блог. Я привёл её сюда,
собственно, ради того, чтобы спросить
её об этом и рассказать о моём секрете.
Но как я должен был преподнести его?
“Ой,
мне звонят. Извините” Мью-Пом достала
вибрирующий телефон из своей сумки.
“О, Чи?
Я в порядке. Я уже который раз тебе
повторяю, со мной ничего не случилось.
Ты слишком сильно беспокоишься за
меня... Нет, они ничего со мной странного
не делали”
Мне
ничего не оставалось кроме как сидеть
и слушать как она называет меня “странным”.
“Да,
спасибо Чи. Увидимся завтра. Пока-пока”
Мью-Пом с улыбкой повесила трубку и
поклонилась. “Извините что заставила
вас ждать”
“Это
была твоя подруга?”
“Да.
Она из моего клуба. Она очень хороший
человек, всегда беспокоится о мне. Хочешь
познакомлю с ней?”
“Н-нет!
Ни за что!”
Чёрт!
Это я зря так сказал!
“«Ни
за что»? Думаешь, что ты слишком хорош
для неё? Ну и ладно, я всё равно не сильно
хотела вас знакомить!” Хоть и Мью-Пом
и сказала это с ноткой огорчения, но на
её лице сразу же появилась ухмылка.
Наверное, она поняла, что я ненамеренно
сболтнул это.
Мью-Пом
осмотрела кафе и высказала своё
впечатление.
“Довольно
миленько”
М-миленько?
Не думал, что ей по нраву окажется кафе.
“Спасибо!
Можешь заходить в любое время, Мью. Здесь
тебе рады в любое время! Всегда!”
Я тебя
хоть сто раз сфотографирую, только
пожалуйста, не вмешивайся, извращенец
Изумин.
“Ты
ходишь сюда, потому что тебе понравился
здешний интерьер?”
“А? Ну
да, наверное...”
“А по
тебе и не скажешь, что тебе такое
нравится.” Она рассматривала меня с
ног до головы.
Она
даже не подозревала что у меня есть
вторая сторона, которая любит всё милое
и была явно удивлена этим. Спасибо «☆
Blue Moon» что даришь мне
такие моменты в жизни!
“Может
лучше отсюда вести стримы? Тут атмосфера
более подходящая чем в том зале.”
“Ты
про свои трансляции с предсказаниями?
Я с удовольствием предоставлю тебе
отдельное место для съемки! Да и посетители
тоже будут в восторге!”
Мастер
Изумин, заткнись уже!
“Значит
именно здесь ты занимаешься  Кирикири
Сабарой, Гамон?”
“Кирикири
Базара. Не Сабара”
“Умью?
А, ну да. Если бы вместо Базары было
Сабара, то ты бы рвал прощания”
“Да,
получилось бы так. Хотя может лучше было
бы для анти-оккультного блога и такое
название выбрать. Может быть...”
“Извини,
что назвала неправильно”
“Ничего
такого.” Мы поклонились друг другу.
“Я
смотрю вы друг другу подходите” Подметила
Рётасу посмеиваясь.
И
Мью-Пом тоже хихикнула, а я просто
улыбнулся. Всё происходящее казалось
романтической комедией. Вот как значит
чувствуют себя нормисы... Мне нравится!
Хоть я немного смущался, но радость
брала верх над всеми неприятными
чувствами, а сердце не хотело
останавливаться.
“Присаживайся.
Тебе взять что-нибудь попить? Если да,
то я тебя разочарую, хозяин может
предложить нам только воду, хе-хе-хе...”
“Прости
что прерываю твой смех, Гамота, но если
ты готов заплатить, то я могу принести
тебе безалкогольные напитки. Я ни на
что не намекаю”
“Мастер
Цундере, принеси нам три стакана воды!”
“Сам
неси их” Он налил стаканы и закинул в
них льда.
Мне
ничего не оставалось кроме как встать
из-за стола, подойти к стойке, взять
стаканы и вернуться обратно. Я поставил
воду на стол перед Мью-Пом.
“Спасибо.
Ты очень хороший человек, Гамон”
Х-хороший
человек? Всё что нужно было чтобы стать
для неё “хорошим человеком” — это
принести ей воды?! И почему я раньше до
этого не додумался?
“Ты
хотела сказать ‘омежка который к тебе
и на километр не приблизиться’, да? Я-то
понимаю, что ты хотела сказать на самом
деле”
“Нет,
я не имела этого в виду...”
“Я
хотел сказать, что вы абсолютно правы,
мэм!”
“Почему
ты зовешь меня мэм, если ты старше меня?”
“Ам...
Эм... Потому что...”
“Можешь
разговаривать со мной как тебе удобно”
“Х-хорошо...
В смысле так точно, миледи!”
“О!
Самурай Гамоносуке вернулся!” Рётасу
начала хлопать, а Мью-Пом смотрела на
неё с улыбкой.
“Гамон,
ты покраснел?”
“Да”
“Даже
несмотря на то, что я младше тебя?”
“Да, я
краснею”
“Гамоносуке
— краснеющий самурай-извращенец!”
“Рётасу,
ты кого извращенцем назвала?” Мью-Пом
сначала посмотрела на меня, потом на
Рётасу, а потом снова на меня.
“Ч-что
такое?”
“Ты с
Нарусавой... Нарусава же первогодка?”
“Да, я
первейшая первая первогодка!”
“Вы
встречаетесь?”
“*Кхм-кхм*”
“Вы же
вчера пришил ко мне вместе. И занимаетесь
Кирикири Сабарой тоже вместе”
“Базара...
Не Сабара...”
“Да,
точно. Базара. Так вы встречаетесь или
нет?”
“Рётасу
— верная служанка гамотана! ☆
Искриньк!~☆”
“Это
у вас код такой? Тебя что ли заводит
такая речь, Гамон? Если да, то у тебя
какие-то стремные фетиши”
“Она
просто любит говорить, что она моя
служанка! Я админ Кирикири Базары, а она
его корреспондент, ни больше, ни меньше!”
Конечно, я был бы рад быть для неё больше,
чем коллегой, но я NEET и у
меня нет даже капельки смелости чтобы
начать разговаривать на более личные
темы с девушками.
“А ещё
Гамотан угрожал мне пистолетом!”
“Чтоо?
Я думала ты хороший человек, но теперь
мне кажется, что я сильно ошибалась!”
“Нет,
ты не расслышала. Это она мне угрожала”
“Она?
Угрожала тебе?”
“Да.
Когда мы впервые встретились, она меня
тогда подстрелила”
Мью-Пом
посмотрела на Рётасу в надежде на то,
что она укажет на истину. Рётасу кивнула
улыбаясь.
“Значит
всё-таки она тебя подстрелила... Видать
у вас особые отношение друг к другу. Не
буду тогда больше спрашивать”
Она
смотрела на меня как на извращенца!
Наверняка думает, что узнала о моих
фетишах, хотя это совсем не так! Я
чувствовал, что моё лицо красное, как
осьминог в кипящей воде. Я решил запить
водой чтобы скрыть его.
“Почему
ты спрашиваешь у меня так много? Я *кхм*
нравлюсь тебе что ли? *Кхм* Если да, то я
могу променять её на тебя”
“Ты в
порядке?”
“Да,
просто чуть-чуть подавился.”
“Нарусава,
Гамон всегда ведёт себя так?”
“Я
думаю он просто немного взбудоражен от
радости, да Гамотан?”
“Гамон,
ты рад?”
“Очень!
Чувствую себя как во сне! Никогда не
играл в эроге, но думаю именно так там
всё и происходит! Думаю, что на самом
деле всё это заговор против меня и на
самом деле Чи прячется где-то и снимает
меня исподтишка чтобы потом выложить
на Nico ради лулзов!”
“Чи бы
никогда не пошла на такое”
“Тогда
почему ты подаешь мне надежду? Почему
ты пошла в этот обоссанный бар? Когда я
успел превратится в нормиса? Точно, всё
происходящее это сон! Я хочу проснуться
от него! Нет, не хочу просыпаться!”
“Повтори-ка
ещё раз как ты назвал мой бар? Будешь
дальше выпендриваться — выкину тебя
отсюда”
“*Кхм*
Вам послышалось, Мастер Изумин”
“Гамон,
прекращай” На застывшем лице Мью-Пом
была натянута улыбка.
Меня
снова занесло. Мне стоило действительно
остановиться и успокоится, иначе она
точно возненавидит меня ещё больше.
Рётасу
принесла мне ещё один стакан с водой, я
выпил его за раз. Фух...
Я
откинулся на спинку стула делая глубокие
вдохи и незаметно посматривал на Мью-Пом.
Предсказательница мило разговаривала
с Рётасу.
“Мью,
а ты пробовала йогурт в Вудбери?”
“Пробовала”
“Вау!
И как он? Вкусный?”
“Очень,
очень вкусный!”
“Завидую
тебе...”
“А тебе
он нравится?”
“Пойа...
Я никогда там не была. Пойан..”
“Тогда
давай сходим вместе как-нибудь!”
“Нет,
я не могу. Гамотан уже сказал, что он
пойдет со мной. Я всё ещё жду его” О-она
вспомнила?
“Ты
уверена что вы не встречаетесь?”
“Пойа-йа?”
Ладно...
Я успокоился и готов спросить её о вещах,
которые меня волновали больше всего.
“Мью-П...
В смысле Аикава. Вчера, когда ты сказала,
что ждала меня. Что ты имела в виду?”
Мью-Пом
резко встала словно она ждала, когда я
задам ей этот вопрос.
“Моё
предсказание сказало, что если я буду
с тобой, то откроется путь к моему
будущему.”
“А?”
“Поэтому
я с тобой. Я знаю, что так поступать
эгоистично с моей стороны. Прости” Она
низко поклонилась.
“Ты
предсказала своё собственное будущее?”
“Да”
“Что
случится если ты будешь со мной?”
“Я не
знаю”
“Эм...
Ты же знаешь, что я веду свой сайт?
Кирикири Базара. Это анти-оккультный
партнёрский блог. Это значит, что я с
него зарабатываю деньги...”
“Да,
знаю. И даже знаю то, что про него пишут
в интернете. Я посмотрела вчера, когда
пришла домой”
“Ясно”
Она уже всё знает? Ну, это слегка упрощает
мне задачу.
“Т-ты
понимаешь, что это значит? Это значит,
что как мерзкий NEET я буду
пытаться заработать с твоих предсказаний”
“Мне
плевать что ты мерзкий NEET”
Чётко сказала Мью-Пом.
Значит
она не отрицала что я мерзкий NEET...
“Я уже
решила, что буду с тобой”
В её
словах чувствовалась невероятная
решительность. Результат её предсказаний
был важен для неё, ничего удивительно,
она же сама предсказательница. Для меня
как человека, который не верил в
оккультного её искренность меня поражала.
Я в каком-то смысле даже ей завидовал.
“Этого
недостаточно для тебя?”
Как я
могу не покраснеть, когда на меня смотрят
эти нуждающиеся глаза? Я отвернулся.
Мне
нужно сказать что-то. Что-то крутое.
“Е-если
ты присоединишься к Кирикире Базаре,
то я хочу провести пару интервью с тобой,
а ещё тебе придётся написать пару статей
для сайта и ещё я хочу организовать
встречу с читателями, а потом может быть
ты станешь корреспондентом и будешь
вместе с Рётасу проводить расследования.
Таким образом Кирикири Базара станет
очень известным блогом, и я начну
зарабатывать кучу денег и мне не придётся
работать!”
“Ты
собираешься всего этого добиться?”
Я
облажался! Я совсем забыл про то, что
Мью наверняка что-нибудь захочет взамен.
Если я сейчас же не придумаю что она
получит взамен, то она наверняка уйдет
от меня!
“К-кирикири
Базара готова продвигать в массы если
согласишься. Т-так что это выгодное и
для меня, и для тебя предложение.
“Выг-выг!
Выгвыгвыгвыгвыг! Едет трактор!” Рётасу
снова была не с нами.
Мью-Пом
не выглядела озлобленной, когда услышала
моё одностороннее предложение. “Тебе
не нужно меня продвигать. Если ты наймешь
меня, то я буду делать то, что смогу”
“Фотосессию
в купальнике—”
“Даже
не мечтай”
“Ха-ха,
да... я особо и не надеялся...” Даже если
она ничего не будет получать взамен,
она готова быть рядом со мной. Раз уж
Мью-Пом была согласна с таким раскладом,
я не мог ему противиться.
“Тогда
решено. Надеюсь на плодотворное
сотрудничество, Мью-Пом”
“А?
Мью... Пом?”
Чёрт,
придётся выкручиваться...
“С-сотрудники
Кирикири Базары называют друг друга по
кличкам! Рётасу называют
Рётасу, а твоя кличка — Мью-Пом! Я так
решил и настаиваю, чтобы тебя называли
именно так!”
“А
Гамотан — это Гамотан! ☆”
Спасибо,
Рётасу!
“Ты
тоже можешь дать мне кличку. Как насчёт
Юта?”
“Хммм...
Останавливаюсь на варианте Гамо”
“Довольно
примитивная... кличка”
“Юта
даже не кличка, если так подумать”
“Ха-ха...
ну да, есть такое”
“Я
тоже надеюсь на то, что мы сработаемся,
Гамо.” Мью-Пом улыбнулась и поклонилась
мне.
Поверить
не могу. С этого момента, я буду вести
блог в компании двух милых девочек,
которые ещё и младше меня! Теперь я
воистину Бог NEET! Все NEET'ы
мира теперь завидуют мне!
“Я
думал, что ты не можешь предсказать своё
будущее. По-моему, даже Сарай тебе что-то
говорил по этому поводу. Он вроде говорил,
что если предсказатели действительно
могут видеть будущее, то почему бы им
не увидеть своё и пойти по пути, который
приведёт их к успешной жизни”
“Да,
говорил. Я решила проверить его слова
и попробовала посмотреть в своё будущее”
“Ну,
Сарай всё равно получил по заслугам”
“Ты
его знаешь?”
“Он
постоянный посетитель Кирикири Базары,
в жизни я никогда с ним не встречался.
Было забавно смотреть со стороны как
он пытался тебя оскорбить, но в результате
унизили его”
Лицо
Мью-Пом внезапно помрачнело. Она на
стриме говорила что-то про его отца.
Может поэтому она волновалась о Сарае?
“Бедный
Сарай”
“Опять
тебе его жалко, Рётасу? Ты уже в третий
раз это говоришь. Придумай что-нибудь
новое”
“Пойайа...”
Вместе
с тем, как Рётасу в печали опустила
голову, я услышал приглушённый голос
из-под своей ноги. По моей спине пробежался
холодок. Мне показалось, что под моим
стулом был кто-то, я чуть не вспрыгнул
от страха.
Поначалу
голос был тихим, но со временем он
становился всё громче и громче, стало
ясно что это точно не галлюцинации.
Казалось, что из глубин Земли стонала
разорённая девушка.
Но этот
голос прервался другим женским голосом.
Она пела, не на японском. Она пела под
мелодию, это точно была песня. Грустная
и одинокая песня. Я не знал откуда шёл
голос, но предположить я вполне мог.
Я решил
проверить сумку, свисающую с моего
плеча. В ней был Skysensor. Песня
доносилась из закрытого кейса на моих
коленях.
Голос
был настолько громким, что его было
слышно во всём кафе. Наверное, громкость
была выкручена на максимум, раз уж
звучала песня так ужасно. Я быстро открыл
кейс и убавил громкости.
“Что
это за песня?”
Я
посмотрел на Рётасу и Мью-Пом, но похоже
они не знали ответа на мой вопрос. Ровно
как и я.
Это
была очень мрачная песня. Одной ноты
хватило чтобы я начал чувствовать себя
печальней. Качество записи было ужасным,
так что скорее всего это была старая
песня. Я посмотрел за стойку и увидел
побледневшего Мастерав Изумина.
“Мастер
Изумин, вы знаете, что это за песня?”
“...”
“Мастер?”
“А? А,
песня? Конечно, я знаю, что это за пеня.
Она очень нехорошая.”
“Нехорошая?
В каком смысле?”
В ответ
на вопрос Мью-Пом, Мастер Изумин вышел
из-за стойки и перешёл на шёпот.
“Эта
песня называется... Какое-то «Воскресенье».
Какое вот только... «Одинокое»? нет...
точно не «Страшное,»... А, вспомнил.
«Мрачное Воскресенье»!”
“Воскресенье
мрачное? Как по мне понедельники куда
мрачнее ☆”
“Рётасу,
это действительно страшная песня”
Обычно Мастер Изумин говорил в шутливой
форму, но сейчас он был очень серьезен.
Я тоже начал слегка бояться происходящего.
“ «Мрачное
Воскресенье»... Кажется я тоже слышала
что-то подобное” Мью-Пом кажется
вспомнила про эту песню, но не до конца.
Я.. я
никогда не слышал про эту песню. “А что
не так с этой песней? У неё что ли дурная
репутация или что-нибудь в подобном
роде?”
“Во
времена, когда я учился ещё в старшей
школе была легенда... Я не хочу о ней
говорить. Это история не из самых
приятных”
“Ой,
да ладно тебе, расскажи! Все же знают,
что легенды — это обычные выдумки”
Мастер Изумин выдохнул и покачал головой.
«Мрачное
Воскресенье» написали примерно
восемьдесят лет назад, в Венгрии. Это
старая песня. И в городских легендах
эту песню называют... «Суицидальная
Песня»
«Суицидальная
Песня?» Думаю, из этого можно что-нибудь
сделать для Кирикири Базары.
“Расскажи,
что ещё говорится в легенде!”
“В
песне девушка вспоминает своего мёртвого
любовника, а в конце убивает себя”
“И это
всё? Только не говори, что она названа
«Суицидальной» только из-за этого”
Должно быть что-то ещё, кроме этого, раз
это восьмидесятилетняя песня приобрела
статус легенды.
“Конечно
же это не всё. Это только начало” Он
остановился и огляделся чтобы убедиться,
что в кафе кроме нас никого нет.
Естественно, что кроме нас там никого
не было.
“Несколько
сотен людей по всему миру убили себя
после того, как услышали эту песню”
Несколько сотен...
В ней
действительно был негативный подтекст,
наверное, убивали себя после прослушивания
только те, кто уже задумывался об этом.
И всё же: неужели одной песни достаточно
чтобы дать себе толчок?
“Что-то
я не чувствую, как хочу себя убить, так
что со мной всё будет хорошо. ☆
А что насчёт тебя, Мью?”
“Я тоже
порядке, но...”
“Если
бы каждый кто слышал эту песню убивал
себя, то жертв было бы куда больше, чем
пару сотен. Но в некоторых странах эту
песню запретили для вещания по радио”
“Попахивает
контролем разума и гипнозом. Если
покопаться, то наверняка можно найти
правдоподобные теории по этому поводу.
Буду иметь в виду, когда мне понадобиться
написать статью для Кирикири Базары”
Мне стоит покопаться в этом, когда будет
время.
“Тебе
не кажется это странным, Гамотан?”
Рётасу была явно в восторге от того, что
себе придумала. Её щёки покраснели.
“Нет.
Легенды про песни, которые убивают людей
уже стали заезженными”
“Я не
про это! Я про то, как твоё радио поймало
эту песню!”
“Как?
А, ну да, я совсем не настраивал частоту.”
Обычно не настраивая всё, что можно
поймать, так это белый шум. Она, наверное,
удивлена как так получилось, что без
настройки мы поймали «Мрачное Воскресенье».
Да, довольно необычно, но...
“У
меня уже бывали подобные случаи. Иногда
просто частота настроена так, что
случайно ловится трансляция из другой
страны”
“Да я
не про это!” Рётасу дергалась от
нетерпения. Её дыни прыгали каждый раз,
как она дёргается.
“Я не
про это! Гамотан, смотри. Твоё радио—”
Рётасу
показала пальцем на переключатель.
“Твоё радио выключено!”
“А?”
Переключатель действительно был в
положении “выкл”.
Я
не припоминаю чтобы открывая кейс, я
трогал переключатель. Но звук из динамика
всё ещё продолжал идти. Я, Мью-Пом и
Мастер Изумин замерли и молчаливо
смотрели на радио. Единственным звуком,
что наполняло кафе было мрачное пение
девушки.


    MMG
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“Наши опасения оказались не напрасными. Некоторые образцы с неисправными рецепторами ведут себя не так как мы предполагали”
“Вы этого не предвидели?” Такасу стукнул чашкой по столу. “Даже несмотря на то, что Тесла создал эту систему ещё век назад?”
“Да...”
Такасу недовольно вздохнул и посмотрел на аквариум. Он подсвечивался, а внутри беззаботно плавали тропические рыбы, совсем не замечая беспокойства Такасу.
“Мы живём в эру, когда большую часть теологии можно объяснить с помощью науки. Так почему же у нас возникают проблемы с этим?”
Рыба, конечно же, не ответила на вопрос.


    Токо Сумикадзэ. Понедельник, 22-ое февраля

    За окном щебетали птицы и слепило солнце.
А я пыталась сдержать своё желание
зевнуть.
“Доброе
утро всем” Главный редактор Такафуджи
зашёл в офис и поприветствовал всех. Я
быстро встала со стула.
“Шеф,
можете взглянуть на это?” Я протянула
ему свой план проекта, над которым я
проработала всю ночь, но он как ни в чем
не, бывало, не прерываясь, снял с себя
куртку.
“О,
Сумикадзэ. Ты тут была всю ночь? Можешь
мне пока принести кофе? Я замерз пока
шёл.” Главный редактор сложил свою
куртку и бросил её на стол. Движением
головы он показал в сторону кофемашины.
“Хорошо.
Пока я несу кофе прочтите это пожалуйста”
“Что
это?”
“Это
материал по тому делу, которое вы мне
поручили. Оно оказалось куда запутаннее
и мрачнее, так что мне нужно больше
страниц чтобы охватить этот инцидент”
По его
виду было видно, что он настроен
скептически, но я всё равно пропихнула
бумагу в его руки. Пропихнув свою работу,
я поспешила к кофемашине. Налив чёрной
жидкости в бумажный стаканчик, я вернулась
к шефу и поставила ёмкость на его стол
пока он читал.
“Да,
припоминаю что давал тебе дело про
девочку с мумией... Ты вроде ныла что ты
не можешь найти там ничего оккультного,
да?”
“Я..
не ныла” По крайней мере не перед ним.
Видать он всё равно услышал как-то.
“Хмм...
В любом случае, я не могу выделить ещё
страниц. На последнем собрании мы решили,
что главной темой следующего выпуска
будут летающие гуманоиды из Мексики”
“Дайте
мне шанс, прочтите до конца”
“У меня
нет времени читать это всё. Просто
перескажи главное”
“Хорошо”
Мне самой хотелось ему пересказать, а
не заставлять читать его. Лицом к лицу
у меня было больше шансов убедить его.
“Посмотри
на вторую страницу” На второй странице
была вырезка статьи из газеты. Она была
небольшая и находилась в секции
“общество”.
“Операция
по пересадке печени в Токио провалилась,
донор умер” Гласил заголовок
“Это
статья трёхлетней давности. В
Университетской Токийской Больнице
Хатиодзи проводили трансплантацию
печени, но из-за ошибки оперирующего,
донор умер” Имя донора было Такахару
Минасэ, 27 лет.
“Умер
из-за ошибки? Такое в наше время вообще
бывает?”
“Да.
До суда дело не дошло, но газета Yomikai
всё равно включила этот инцидент в
серию убийств произошедших из-за ошибок
медиков. Припоминаешь?” Естественно,
он этого не помнил.
Почку
Такахару пересаживали его младшей
сестре, Рие, которой на момент инцидента
было четырнадцать лет.
“Сама
трансплантация оказалась успешной.
После пересадки она была в норме” Шеф
кивнул мне чтобы я продолжила пересказ.
Здесь
и начинается самое интересное. “После
операции, Рия не смогла принять смерть
своего любимого брата. Несколько дней
спустя, тело Такахару Минасэ исчезло
из больничного морга. День пропажи
совпадает с днём, когда Рию Минасэ
выписали из больницы”
“Она
забрала тело с собой?”
“Да...
Всего в четырнадцать лет она смогла
незаметно пробраться в морг больницы
и выкрасть тело брата. Но с её стороны
казалось, что она просто забирает его
домой.”
“Погоди,
где находилась больница?”
“В
Хатиодзи”
Шеф
промолчал после того, как я ответила на
его вопрос, но своими глазами он словно
говорил: «Ничего себе...».
“Ей
только пересадили печень, но это не
помешало пройти ей 20 километров и вместе
с этим вести своего мертвого брата
домой”
“...”
“Вернувшись
домой, она стала жить с его трупом.
Довольно странно, но что не менее
странное, так это то, что её родственникам
понадобился год, чтобы заметить это”
Тёмная
сторона нуклеарных семей, падение
деревенского типа общества... Если
анализировать этот инцидент со
социологической стороны, то можно
приплести и такие заявления.
С этой
семейкой явно было что-то не так. Они
настолько не хотели портить свою
репутацию, что скрыли факт пропажи тела.
Оно пропало, но ни СМИ, ни полиция не
вмешалась. Наверное, они сами искали
тело, и поэтому это заняло целый год.
Но мне
это всё не было интересно. “Через год,
когда они наконец заметили, что она
живёт с трупом, они забрали его у неё.
Ты слушаешь? Сейчас начнётся самое
сочное”
Я резко
вытянулась к шефу, а он дернулся, видать
от испуга.
“Рия
Минасэ живёт всё ещё в том же доме. Она
сменила имя и фамилию и открыла в
Китидзёдзи, на Аллеи Гармонии, какую-то
контору, которую она сама называет
«агентством чёрной магии». Внимание,
вопрос: что случается, когда чёрная
магия встречает мертвеца?”
На его
лице читалось озлобленность. Он швырнул
бумаги на стол.
“Сумикадзэ,
ты за что наш журнал считаешь?”
“А?”
“Мы
не бабки на скамейке” Сделав глоток из
кружки с кофе он сморщился. Видать кофе
оказался горче, чем он ожидал.
“Покажи
мне пальцем, где ты тут нашла связь с
оккультным. То, что ты мне рассказала
это не оккультное, а история про обычную
сумасшедшую девку”
“Очевидно
же, что Ария Курэнайно — так себя сейчас
называет Рия Минасэ — владеет черной
магией и использовала её для оживления
брата”
“Сумикадзэ”
Он посмотрел на меня пронзительным
взглядом. “Я сказал тебе покопаться в
деле и найти то, что можно опубликовать
в Mumuu. Если ты хочешь, чтобы
мы опубликовали твою статью, будь добра,
найди мне прямое доказательство того,
что эта Ария «может творить чудеса с
помощью своей магии»”
“Поднесите!
Вы просите слишком много!”
“Скажи
спасибо что я твою статью вообще не
отклонил”
Стыдно
это признавать, но я действительно рада
тому, что он не отклонил мою работу.
“Ладно,
пересмотрю всё дело ещё раз”
Я взяла
бумаги и неохотно поплелась к своему
месту. В его словах была частичка правды:
вместо того что бы сидеть всю ночь в
офисе и перебирать факты, я должна была
выйти из него и начать копать сама. Я
подошла к делу как любитель, а не
профессиональный журналист.
“С
чего мне стоит начать?” После того как
напряжение ушло, я начала чувствовать
себя очень сонной.
Зевнув,
я вытерла свои слёзы и устремилась
глазами в пробелы между жалюзи, в синее
зимнее небо.
Я
спросила себя...
Как
мир выглядел в глазах Арии Курэнайно?
Она была сумасшедшей, с этим всё понятно.
Но что она видела? И—
Что она
слышала?


    Мию Аикава. Понедельник, 22-ое февраля

    Я
никогда не встречала людей похожих на
Юту Гамона.
Он не
был отаку. Я учусь с настоящими отаку в
одном классе, так что знаю не понаслышке,
что они из себя представляют. Он скорее
был просто... неприятным человеком, если
говорить прямо.
Сейчас
он возился со своим радио, которое
постоянно с собой таскал, и что-то в него
бормотал.
“Я
пытаюсь сказать тебе о том, что нам нужно
что-то больше, чем обычное интервью.
Можно, конечно, её заставить вести стримы
только на Кирикири Базаре, но будет
сложно убедить её это сделать. Самым
выгодным для нас решением я всё ещё
считаю фотосессию в бикини, но таким
занимаются в основном профессиональные
айдолы, а не любители. Убедить её на
фотосессию будет ещё
сложнее чем убедить бросить Nico-Nico,
и всё же стоит попробовать...”
“Можешь
не пробовать. Я не собираюсь раздеваться
ради тебя” ответила я на его фантазии
попивая “Прототип Ласси Ультра-Удачи
со вкусом Манго”, что предложил мне
Мастер Изуми. Сладкий и одновременно
кислый вкус наполнили моё горло. Я и не
думала, что из этого сочетания может
получиться что-то вкусное! Правда я так
и не поняла причём тут удача, ну да ладно.
Гамо
наверное был удивлён мои холодным
отказом, раз он упал на спину на диван
и надулся словно обиженный.
Он
всегда спрашивал меня с безумной
одержимостью, но, когда я отвечала ему
отказом, он всегда бросал любые попытки
уговорить меня. Наверное, он боялся
того, что кому-то не понравится.
Получается...
он был крутым только в интернете?
“Я
понимаю, что это просто мои желания и
моё больное воображение, но всё же...
Т-то что я т-тебя представляю в купальнике
ещё не значит то, что я действительно
хочу увидеть тебя в нём. Я же не продюсер
чтобы заставлять тебя фотографироваться
в бикини. Но я понимаю, что люди хотят
увидеть тебя в нём. Да и ты, крошка, тоже
прекрасно это понимаешь”
“Не
называй меня «крошкой»” Только дурак
будет ходить в купальнике посреди зимы.
Я была
очень чувствительно к холоду, так что
любая низкая температура была равноценна
мне самоубийству. Простая мысль о холоде
понижала температуру моего тела. Я
натянула на себе кофту чтобы согреться
и избавиться от нелюбимого мной холода.
“В
зависимости от того, как мы преподнесём
эту новость мы можем, как и сорвать куш,
так и начать войну. Если мы сделаем вид
что я и Мью-Пом слишком близки, то тогда
скорее всего фанаты начнут завидовать
и взбесятся, и их уже ничто не остановит
от того, чтобы убить меня. Естественно,
я не хочу такого исхода”
“Не
думаю, что у меня есть такие одержимые
фанаты
“Ты
совсем не осознаешь собственной
популярности!” Гамо вытянул свой палец
в сторону моего лица.
Надеюсь,
он не во всех людей тыкает пальцем.
“Даже
обычные поющие и танцующие айдолы с
Nico получают кучу внимания
и попадают в скандалы, а у тебя сотни
тысяч просмотров на аккаунте, тебя
показывали по телевизору. У тебя точно
в десятки раз больше фанатов чем у них!”
“Не
думаю, что это действительно так...” Он
оказался куда более болтливее чем я
думала.
Когда
мы впервые встретились в школе, он был
куда более неловким.
Он
боялся сказать что-то лишнее. Наверное,
именно из-за этой боязни его было тяжело
слушать.
Неужели
если я действительно буду с ним, то путь
к моему будущему откроется? Не то что
бы я не доверяю своей силе, но он не
выглядит как тот человек, что сможет
изменить мою судьбу.
“Гамотан,
ты слишком волнуешься об этом!” Сказала
Нарусава, которая всё это время танцевала
и пела. Её гигантская грудь так сильно
качалась, что даже мне, девушке, было
сложно оторвать от неё взгляд.
“Раньше
ты публиковал статьи на Кирикире Базаре
каждый день, но прошло уже несколько
дней, а ты всё ещё ничего не выложил!
Все уже заждались, когда ты обновишь
сайт! Они ждут! Дут! Дут!”
“Она
права. Я видела комментарии, в которых
люди беспокоятся что ты пропал” Зрачки
Гамо расширились.
“Что?
Базарины волнуются обо мне? Правда? Я
думал они меня ненавидят. Господи, я
сейчас расплачусь!”  «Базаринами» он
называл комментаторов на Кирикире
Базаре. Они обычно писали всякие гадости
про оккультное под его постами. Гамо
пытался меня убедить в том, что «Их
познания было тем, что выделяет Кирикири
Базару среди других сайтов!»
“Какие
именно комментарии они оставляли,
Мью-Пом?” Было сложно ему не ответить,
когда он смотрел на меня этими щенячьими
глазками, но... Стоило ли мне говорить
ему правду?
“Большинство
из них было в духе «Админ походу умер.
Ну и ладно»”
“Они
значит всё-таки обо мне не беспокоятся”
Гамо упал подбородком на стол.
“К
чёрту вас, Базарины! Я не умер, в отличии
от вас! Вы совсем не оставляете в последнее
время мне комментариев! А Сарай вообще
не появлялся после случая с Мью-Пом”
«Это
из-за того, что все твои статьи плохие»
- Хотела сказать я, но задумавшись о
последствиях я не стала проговаривать
это слух.
“Ты
наверное думаешь что они не комментируют
меня из-за того, что мои статьи скучные,
да?”
“Мью?
Конечно нет... ха-ха...” Я попыталась
скрыть правду за смехом, но... не думаю,
что у меня хорошо получилось.
“Нас
не комментируют потому, что, не считая
первого поста, все остальные статьи про
тебя были помечены как «срочные новости»”.
Всего на сайте было три поста про меня.
В первом
посте, “Весь интернет обсуждает
школьницу-предсказательницу, Мью
Аикаву”,  Гамо собрал основную информацию
про меня. После него был пост снова про
меня, уже с пометкой срочные новости, и
опубликован он был прямо перед моим
стримом. И после этого пост
был снова про меня, на этот раз про моё
появление на телевидении. И снова с
пометкой.
“Людям
может и интересно читать статьи с
пометками в тот момент, когда они
появляются, но спустя время интерес к
ним полностью пропадает”
“Так
вот почему счётчики зашкаливали в момент
публикации, но спустя время падали до
мёртвых значений. Тогда нам нужно что-то
особенное, к чему можно будет возвращаться
спустя время. Именно поэтому нам нужна
фотосессия в купальни—”
“Даже
не мечтай” С чего он взял что кто-нибудь
вообще хочет про меня читать?
Гамо
видел во мне какую-то особенность,
которой на самом деле не было.
“Значит
Кирикири Базара Обречена! ☆
Сабара Базара! ♪ Не сдержать нам прощаний!
♪” Запела Нарусава не прерывая свой
танец.
“Рётасу,
иди сделай интервью с профессором
Хасигами. Не зря же я тебя назначил
корреспондентом”
“Пойайа?”
“Учебный
год начинается уже в апреле, так что
скорее всего он будет занят. Сейчас наш
последний шанс”
“Корреспондент!
☆ Корреспондент!
☆ Корреспондент
берёт от жизни лучшее! Вчера я взяла
апельсины у фруктового прилавка на
Аллеи Гармони! Они оказались настолько
хороши, что я купила целую коробку! После
этой сделки весь день мои пальцы были
оранжевыми! ☆”
“Эммм...
Рётасу? Я ни слова не сказал про апельсины”
Гамо был довольно странным человеком,
но Нарусава была ещё страннее.
Она
могла начать петь или танцевать без
единого повода, но иногда она была
удивительно проницательна и точна в
предположениях. Она как тот ученик,
который болтает на уроке и выглядит как
будто ничего не знает, но на деле учится
лучше всех в классе.
Такая...
примечательная особа наверняка бы
привлекала к себе много внимания в
школе, но за тот год что я начала учиться
в новой школе я не то, что про неё не
слышала. Я даже не помню что бы мимо неё
проходила.
Может
она притворялась в школе другим человеком,
как я? Я ведь тоже одновременно и Мью и
Мию.
“Ну
давай, Гамотан, понюхай мои пальцы! Тебе
понраааааавится!”
“Мне
не понравится!” Они действительно были
довольно близки. Стоило мне отвернуть
глаз от них на минуту, так они сразу же
начнут заигрывать друг с другом. Хотя
скорее тут именно Нарусава игралась с
Гамо.
Мне
было сложно прервать их флирт, особенно
учитывая то, что я только познакомилась
с ними.
Хотя
может они действительно не состоят в
никаких отношениях, и я вижу то, чего
нет?
В любом
случае — я не хочу провести этот день
просто сидя тут и говоря ни о чём. Мы
собрались тут обсудить планы Кирикири
Базары на будущее, но Гамо волновали
одни купальники, а Рётасу просто танцевала
рядом и в обсуждениях вообще не
участвовала.
Такими
темпами мы далеко не уедим.
“Эм...”
“Ммм?”
“У
тебя есть критерии, по которым ты
отбираешь статьи для Кирикири Базары?”
Так как я был новенькой тут, то решила
задать соответствующий моему статусу
вопрос, чтобы сдвинуть дело с мёртвой
точки.
“Ты
же не пишешь про старые события или те,
которые произошли не в Японии, да?”
“Да,
верно подмечено. Если мы буду писать
про старье, то превратимся в ещё один
блог с городскими легендами, которых и
без нас достаточно.”
“Значит
мы должны писать только про новое?”
“Этого
недостаточно. Статья должна затрагивать
пришествие из Японии. Хорошо если оно
произошло неподалёку от линии Тюо в
Токио. Но в идеале — в Китидзёдзи”
Довольно конкретное требование...
“Почему
именно так?”
“Потому
что так нам проще будет проводить
расследования. Разве не очевидно?”
“Умью...”
“Но
Гамотан, мы же никогда ничего не
расследовали, да, Гамотан?”
“Ну...
Это всё потому, что нам никогда особо
не нужно было делать расследования”
Короче говоря — ему лень. Он не занимается
своим сайтом так серьезно, как я думала,
когда впервые встретила его.
Я сделала
выражение лица, которым я хотела сказать
ему: “Старайся, когда берешься за свою
работу”, но он так и не посмотрел на
меня.
Чёрт
возьми, займись уже делом!
“Ещё
мы пытаемся избегать сложных и запутанных
тем. Очевидно же, что если я напишу что-то
сложное, то и прочитать смогут то, что
я написал только умные люди, а это
негативно влияет на просмотры. Я хочу,
чтобы и идиоты читали меня” Наверняка
настоящая причина была в том, что ему
на самом деле было лень разбираться в
чём-то сложным. Нет, не наверняка, а
точно. Кажется, я начинаю какой на самом
деле Гамо.
Хотя
в каком-то смысле он был прав. Я с лёгкостью
прочитала все статьи на Кирикири Базаре
за пару дней, так что, наверное, простота
текста была довольно важна.
“Но
есть ещё один, самый главный критерий
по которому я решаю выкладывать статью
на Кирикири Базару или нет.” Гамо сделал
драматическую паузу, посмотрел на
Рётасу, потом на меня, а затем на Мастреа
Изумина, стоящего как обычно за стойкой.
“Гамота,
ты чего на меня уставился? Неужто в меня
влюбился? Извини, но я не по парням,
хе-хе-хе”
“Не
верю” подумала я про себя, не проговаривая
это в слух.
Гамо
все же сказал: “Не верю”, но шёпотом.
“Не
верю! ☆”
Выкрикнула Нарусава и затем снова начала
танцевать.
Никому
не хотелось знать правду о предпочтениях
Изумина, так что ничего больше в его
сторону мы не сказали. А танец Нарусавы...
я попыталась проигнорировать его.
“Так
какой самый важный критерий?”
“Насколько
Базаринам будет просто «разрывать»
написанное.”
Если
я правильно поняла, то Гамо «разрыванием»
называл, когда на Кирикири Базаре,
базарины пытались с научной (или не
очень) стороны что-то опровергнуть.
“Так
что статья должна быть о чём-то странным,
вызывающим подозрение в выдуманном.
Если будет чувствоваться что история
слишком серьёзная или поддельная, то
отдача от юзеров будет куда меньше”
“Хмм...
Я даже не задумывалась об этом”
“Гамотан
такой умный, даже такие мелочи просчитал!”
“Может
по моему виду и не скажешь, но на самом
деле я очень популярный блоггер. Ну или
по крайней мере пытаюсь им стать” Гамо
расправил плечи.
“Значит
я тоже вызываю подозрения?”
“Амм,
эмм...” Гамо занервничал и начал оглядывать
по сторонам.
“Ты
хотел, чтобы Базарины разорвали и меня,
да?”
“Нет,
нет, ты неправильно всё поняла, статьи
о тебе совсем другие!”
Я
ухмыльнулась “Не оправдывайся, я
пошутила” сказала я.
Меня
не особо волновало то, как думаю обо мне
Базарины. Конечно, скорее всего если
они ко мне будут грубы это сильно меня
шокирует, возможно я снова заплачу, но
я верила в себя и в свою силу. Моей целью
не было стать известной предсказательницей.
“Эй,
эй, Гамотан. Как долго ещё Кирикири
Базара будет пустовать?”
“Рётасу,
когда ты начала так внимательно следить
за Кирикири Базарой?”
“Иногда
то что всегда было с тобой исчезает и
только тогда ты понимаешь, насколько
это было важным для тебя. ☆”
Даже я краснею слушая её. Дело была не
только в её улыбке, или в том, что Нарусава
милая. Кроме этого, в ней было что-то
ещё.
Гамо
стеснялся не меньше меня, его лицо было
ярко-красным.
“У
меня есть темы для статей, просто я был
слишком занят принятием Мью-Пом в нашу
команду, поэтому я ничего и не выкладывал”
Звучит как жалкая отговорка.
“И
какие же у тебя есть темы?”
“Я
подготавливаю статью про «Мрачное
Воскресенье»”
“Готово!
☆ Кушать подано!
☆”
Мы так
и не поняли как именно и почему радио
проиграла эту песню. Гамо, Нарусава,
Мастер Изумин, все её слышали. Мы
остановились на теории что радио было
просто сломано. Лучше объяснения мы
придумать не смогли.
“Самурай
Гамоносукэ, что ещё у тебя есть?”
Гамо
явно ждал этот вопрос. Он ухмыльнулся,
убрал радио и достал из сумки ноутбук
и поставил его на стол.
“Ходят
слухи, что Бог появляется в Парке
Инокасира, но только по будням и только
днём” Бред какой-то.
“Бог
появляется в парке? Только по будням?
Ха-ха-ха, смешно”
“Это
не шутка. Бог не часто там появляется,
но он там точно бывает”
“Вау!
Я хочу встретиться с Богом!”
“Он
как-то связан с вратами тории?” Рядом
с прудом в Парке Инокасира был храм,
возведенный в честь бога Бэндзайтэн.
Я туда ходила вместе с отцом, когда была
маленькой.
Гамо
помотал головой. “Не, это бог не из
таких. Он самопровозглашённый бог”
“В
смысле?”
“Ну...
Если говорить прямо, то он — бомж”
Серьезно?
Люди считают его богом?
“Люди
с 2ch ведут треды для слежки
за ним. Там же говорят, что он предвещает
разрушение мира, которое начнётся в
Мусасино. В общем, он не сильно отличается
от тех «избранных, которым суждено
спасти мир от вселенского заговора»”
“Я тоже
хочу его увидеть”
“Будет
сложно его встретить. Никто нас, учеников
школ, не отпустит посреди рабочего дня
на прогулку. К тому же он появляется
внезапно, нет никакого расписания, по
которому он приходит в парк. Не факт,
что он вообще придёт в тот день, в который
мы будем его ждать”
Значит
нам остаётся только надеяться на удачу?
“Когда
начнутся весенние каникулы, я попытаюсь
встретить Бога. Если мы сделаем стать
с заголовком «Интервью с Богом», то
соберём кучу просмотров!”
“Зная
тебя, ты не сделаешь интервью, потому
что у тебя не хватает смелости. Неужели
ты собираешь обмануть своих Базаринов?”
“Ты
совсем ничего не понимаешь, Мью-Пом!”
он повысил голос.
“Ты
никогда не слышала о «Бурбоновых Домах»
на 2ch? Я хочу провернуть
тоже самое. Есть какое-то незримое
удовлетворение и согласие между теми,
кто обманывает людей громкими заголовками,
и теми, кто ведётся на обман. Уверен,
Базаринам такое понравится”. Есть люди,
которым такое нравится?
“Может
вместо того, чтобы пытаться встретиться
с этим странным богом, о котором знают
все в интернете, ты напишешь статью о
более нишевой теме?” Мастер Изумин
закончил протирать стаканы и вышел
из-за стойки.	“К чему ты клонишь?”
“Мне
один знакомый сказал, что в Аллеи Гармонии
есть странный магазинчик” Аллея Гармонии
— это крошечная улочка с магазинчиками
рядом со станцией Китидзёдзи. Большую
часть этого места занимают бары, так
что там было полно народа хоть утром,
хоть ночью.
“Аллея
Гармонии говоришь... Ты про Багровый
Дом?”
“Да,
именно про него! Ты уже знаешь про него?”
“Ты за
кого меня держишь? Я админ Кирикири
Базары, Бог NEET собственной
персоной. Конечно, я знаю об этом и тоже
готовлю материал про него” Гамо заелозил
пальцем по тачпаду на своём ноутбуке.
“Это
он?” Он развернул экран компьютера к
лицу Мастера Изумина, у которого на лице
всё ещё была ухмылка.
На
самом экране была надпись “Багровый
Дом” написанная ярко-красными буквами
на чёрном фоне. Наверное, это была главная
страница сайта.
“Да,
это он!”
“Что
в этом магазине продают?” Гамо слегка
наклонил голову вбок.
“Это
не магазин, а агентство чёрной магии...”
По голосу было понятно, что Изумин в
этом не уверен.
“Агентство?”
“Вроде
как, там можно заказать проклятие, но
только если у тебя есть волосы того,
кого ты хочешь проклясть, а иначе за
работу они не возьмутся”
“Хм...
Пожалуй запишу это” Гамо начал клацать
по клавиатуре.
Неужели
в мире так много людей которые хотят
наложить проклятие на другого человека,
что с этого можно зарабатывать на жизнь?
Ужас.
Что если вдруг на тебя наложат проклятие,
а ты даже не будешь об этом знать? Как
мне защититься от проклятия, если ты
даже не знаешь о том, что они существуют?
Сам факт того, что такое может произойти
с невинным человеком приводил меня в
дрожь. Я сама обладала сверхъестественной
способностью, так что я не могла отрицать
существование таких явлений.
“Если
им нужны волосы для работы, тогда почему
они не написали об этом на главной
странице? Неужели они думают, что люди
принесут им волосы без объяснений? Да
и что они собираются делать с этими
волосами? Только не говорите, что дьявол
будет проводить ДНК тест”. Пока Гамо
вписывал в компьютер он докапывался до
всяких мелочей.
“Мне
кажется таким образом они пытаются
отбросить людей, которые не уверены в
том, что хотят накладывать проклятие.
Сам подумай: если ты действительно
хочешь кому-то испортить жизнь, то ты
готов пойти на всё что угодно, даже
вырвать чьи-нибудь волосы”
“Есть
какие-нибудь случаи, когда проклятие
действительно сработало?”
“Да,
конечно!” Мастер Изумин уселся в кресле.
Он уже плотно участвовал в разговоре и
выходить из него, судя по всему, не
собирался. “Мой друг говорил, что его
друг рассказывал ему о том, что кого-то
сбила машина из-за проклятья!” Хоть он
и выглядел как накаченный мужчина, на
деле он вёл себя как домохозяйка.
“В ту
секунду как ты упомянул друга - друга
доверие к твоим словам у меня сразу же
упало до нуля”
“В
смысле до нуля?! Хочешь сказать у меня
нет друзей?”
“Ты
сказал «друг моего друга», но вопрос не
в том, можно ли доверять твоему другу,
а в том, сколько друзей ты
пропускаешь” Гамо замотал головой. Он
не мог поверить, что Мастер Изумин не
может понимать таких простых вещей по
его мнению. Как высокомерно...
“Фраза
«друг моего друга» звучит так, как будто
этот друг друга довольно близок к тебе,
но возможно на самом деле это был друг
друга друга друга друга друга друга
друга друга. Все же знают, что нельзя
доверять историям «друзей друзей»” Он
повторял слово «друг» так много, что на
момент мне показалось что он читает
заклинание.
“А,
понятно...” Мастер Изумин разозлился
из-за того, что Гамо ему не верит, но он
быстро натянул обратно улыбку.
“Кстати,
друг моего друга говорил ещё о том, что
вроде как владельцем этого агентства
чёрной магии является миленькая, молодая
девушка”
“Что-о?
повтори ещё раз” Глаза Гамо засверкали.
Разве
он только что не пытался убедить всех
в том, что нельзя доверять друзьям
друзей?
“О,
значит теперь тебе стало интересно? Ты
стесняешься признать, что тебе нравятся
девушки, не так ли, Гамо?”
“К-конечно
они мне нравятся! Но не пойми меня
неправильно! Я не какой-то там каблук
или что-то в подобном роде. Я не хочу
встречаться с настоящими девушками. Не
поймите меня неправильно снова”
“Правда?”
“Правда.
Я же Бог NEET. Но ты просто
представь: молодая, милая девочка
проклинает людей. Разве это не круто?
Не каждый день такую особу можно
встретить. Если я напишу о ней на Кирикири
Базаре, то получу кучу просмотров, а
вместе с ним и деньги!”
“Хм...
ты оказался даже проще чем я дума—”
“А? В
каком смысле проще?”
“А вот
этого я не скажу”
Ему
было очень просто угодить, но это не
значит, что он дурак.
Когда
он меня принимал в состав Кирикири
Базары он говорил, что он мерзкий NEET,
что в принципе правда. Я не могу его
уважать, но я вижу, что он действует
исходя из своих принципов.
“Если
чёрная магия и демоны существуют, я хочу
увидеть их своими глазами. Я хочу
подружиться с Дьяволом, дружба с ним
наверняка сделает меня популярным!”
Нарусава
медленно подбиралась к Гамо со спины.
Когда мы встретились взглядами, она
приложила палец к губам, словно она
хотела сказать мне: «Шшш!». Гамо так её
и не заметил.
Что она
задумала? Я с интересом наблюдала за
ней.
Нарусава
захватила пару волос Гамо своими
пальцами.
“А?”
“Лысый
Гамотан! ☆”
Она беспощадно вырвала их.
“Ай!”
Ценой боли Гамо, Нарусава получила
десять прядей его волос.
“Что
ты наделала, Рётасу?”
“Я же
твой корреспондент, да?”
“Чего?”
“Пан-пака-пан!
Корреспондент Рётасу отправляется на
очень важное задание!” Нарусава высоко
над головой подняла руку, в которой она
держала волосы.
“Эм...
Куда ты собираешься?”
“Ты
прекрасно понимаешь куда я собираюсь,
дурачок! Туда, где мне понадобятся эти
волосы! ☆”
“Только
не говори, что ты...” Нарусава показала
пальцем в сторону ноутбука.
“Детство
Черной Магии! Пам! Па-пам!” Агентство,
не детство...
“Почему
именно сегодня тебе вдруг захотелось
работать? Неужели это эффект Мью-Пом?”
“Почему
именно я?”
“Ну в
аниме и манге девушки соревнуются друг
с другом за внимание парня. Тут может
быть то же самое, вы уже вступили в гонку
за звание Лучшей Девочки Кирикири
Базары”
Мне
совсем не нравилась идея того, чтобы
быть в надуманном гареме Гамо.
“Рётасу,
может отдашь мои волосы обратно?”
“Но
это же отличный шанс, Гамо!”
“А? О
чём ты?”
“Если
дьявол проклянёт твои волосы, то у тебя
появится шанс познакомиться с дьяволом”
“Ну...
да? Я же Бог NEET как никак...
ахахах... Рётасу, ты действительно не
хочешь вернуть мои волосы? Может сходим
в Вудбери? Я угощаю?” Гамо весь дрожал.
За этим было смешно наблюдать.
Нарусава
быстро выбежала из кафе, так и не ответив
на вопрос, лишь сказав на прощание “Я
корреспондент!”.
«Может
скорость Нарусавы — это компенсация
за то, что она никого не слушает?» Подумала
я, смотря на вывеску на Аллеи Гармонии.
“Мы на
месте! ☆”
Поверить не могу что мы пошли в этот
магазин в тот же самый день. Решиться
на это мне было не просто.
“Может
я домой пойду... Я так нервничаю...” Сейчас
моё сердце колотиться с огромной силой.
Ни на одном стриме оно так не колотилось
“Не-а!
☆ Ты тоже часть
Кирикири Базары, Мью!☆
Кирикири, Пошли! ☆”
Нарусава встала в милою позу прямо
напротив набитого людьми входа в Аллею.
От
взглядов прохожих становилось больно,
словно кто-то пытается разорвать мой
живот.
Солнце
уже зашло, а Аллея Гармонии наполнилась
салариманами направляющимися домой.
Я всегда
проходила мимо этого места, но никогда
не заходила в него.
Мне
нельзя было пить алкоголь, так что у
меня не было причины находиться там. А
ещё меня волновало то, что наверняка
какие-нибудь пьяные мужики будут
приставать ко мне.
Нарусава
так быстро решилась пойти в магазин,
что у меня даже времени не было на то,
чтобы переодеться. Если кто-нибудь из
учителей увидит меня тут, то меня ждут
неприятности. А если меня задержит
полиция, то будет ещё хуже.
Нарусава
же в форме не была и, если не вглядываться
— хотя даже вглядевшись — она выглядела
взрослой.
“Ну
что же, пришло время напиваться! ☆
Мумуу!” Нарусава притворилась пьяной
и начала шататься.
Она в
порядке? Я пошла с ней только потому,
что волновалось, что с ней будет если
он пойдёт одна. Я и Гамо пыталась уговорить
пойти с нами, но...
«На
меня собираются накладывать проклятье.
Мне нет смысла туда приходить» сказал
он в отговорку. Очевидно, что он просто
боится.
Я не
могу стоять тут вечно! Либо я иду, либо
я умру! Наверно...
“Хорошо,
пошли!” Я махнула рукой Нарусаве и
шагнула в Аллею Гармонии.
Мы
дошли до нашего пункта назначения,
Багрового Дома, кратчайшим путём. Хорошо,
что я перед тем, как пойти нашла карту
Аллеи в интернете.
По
прибытию мы нашли крошечную вывеску и
невзрачный вход. На вывеске было выбито
только «Агентство Чёрной Магии —
Багровый Дом». Если кто-то проходил мимо
этого магазина, то ни за что бы не подошёл
близко к нему, а подниматься по этой
тёмной, тускло освященной лестнице
ведущей к входу никто и подавно не стал.
“Нарусава,
ты готова? Действуем согласно плану”
“Агась☆”
Нарусава улыбнулась и вытянула большой
палец.
План
был таков: я с Нарусавой были в отношениях
с Гамо, а он в свою очередь изменял нам
обоим. После того как мы узнали об этом,
мы решили наложить на него проклятие,
чтобы он заплатил за содеянное. План
придумал сам Гамо.
Мне не
нравился этот план потому, что он
выставлял Гамо популярным среди девушек,
что совершенно было не так. Когда я ему
сказала об этом, он разозлился и сказал,
чтобы я тогда сама план придумывала.
“Тук,
тук, тук! ☆”
Нарусава первая поднялась по лестнице.
Угол наклона был такой крутой, что с
того места, где я стояла было прекрасно
видно всё что находилось у неё под юбкой.
Я
оглянулась чтобы убедиться в том, что
никто этого не видел. Никого рядом не
оказалось.
Нарусаве
нужно быть аккуратнее. Обычно люди хотя
бы пытаются скрыть это.
“Здравствуйте!
☆” С ноткой
радости поприветствовала она хозяйку
открывая дверь и заходя внутрь.
Я вошла
за ней. “Не говори так...” Владелец ни
за что нам не поверит, что нас обоих
только что обманул любимый парень, если
будем вести себя так жизнерадостно.
Казалось,
что план уже провалился, но ничего не
поделаешь, нужно идти до конца.
Внутри
магазина был низкий потолок, но не
настолько низкий как на лестнице. Как
и подобает агентству чёрной магии здесь
было довольно темно и повсюду были
расставлены немного страшненькие вещи.
Это
место... действительно мрачное.
Чёрная
магия и предсказания судьбы может и
кажутся довольно похожими в своей сути,
но на деле они сильно отличались.
Предназначение инструментов, раскиданных
по всему магазину, было для меня
неизвестно. Мне не нравилась загадочная
атмосфера в магазине. Казалось, что
вот-вот со мной произойдёт что-то плохое.
Поэтому я всегда делать максимально
жизнерадостное настроение, когда
предсказывала судьбу людей.
Воздух
внутри отличался от того, что был снаружи.
Здесь было трудно дышать, словно я под
водой.
“Добро
пожаловать в Багровый Дом” Я вздрогнула,
когда услышала голос, обращённый к нам.
Она
тихо сидела в дальней части магазина.
—Она
была красивой. Её красоту я чувствовала
всем сердцем. Она была очень, очень
красивой. У неё была длинные, чёрные
волосы, элегантные черты лица и грустное
лицо. Она была словно кукла.
Она и
есть владелец этого места? Вау... она
оказалась даже младше чем я представляла.
Может даже у нас и не такая большая
разница в возрасте.
Она
встала со своего места, и принесла на
стулья и угла магазина.
“Пожалуйста,
присаживайтесь”
Я и
Нарусава сели напротив неё.
Я не
хотела на неё смотреть, но она была так
красива, что я не могла с собой ничего
поделать. Нарусава тоже всматривалась,
но не на её, а на полку с пятью плюшевыми
животными, что стояли на полке за
девушкой.
“Такие
милые! ☆” Она
же не забыла о нашем плане, да?
Девушка
налила нам травянистого чая. Я поблагодарила
её, сделала глоток, а моё тело согрелось.
Владельца
звали Ария Курэнайно.
“Вы
здесь впервые, верно?” Она начала
объяснять, как работает её агентство.
Она
объяснила, что её «куклы», те супер-милые
зверушки с полки, делают всю работу.
Всего есть три тарифа, чем дороже тариф,
тем эффективней будет проклятье.
Я не
знала, что их этого было правдой, а что
обманом, но идея с плюшевыми животными
мне нравилась. Они облегчали муки совести
клиента.
“Какой
тариф вы выберите?” Все три тарифа были
дорогими.
Мне
как школьнице, даже самый дешёвый был
сильно не по карману.
Нарусава
похоже не слушала объяснения. Она просто
смотрела на куклы и ответила на вопрос
даже не задумываясь.
“Мы
берём Дьявольский Ритуал! ☆”
“Чего?”
Она выбрала его не из-за эффективности,
а из-за количества кукол! В Дьявольском
Ритуале использовались все пять кукол,
но тариф этот — самый дорогой, 66.600 йен.
Ария
смотрела прямо на нас, так что я ничего
не могла сказать, чтобы исправить
ситуацию. Мне оставалось только сидеть
в шоке.
Я глазам
своим не поверила, когда Нарусава
вытащила почти 70.000 тысяч йен из своего
кошелька. Она действительно собирается
заплатить 66.600 йен?
Может
Нарусава была из очень богатой семьи?
Тогда почему она ошивается с Гамо?
“Хорошо”
Ария забрала деньги и медленно кивнула
головой.
Она
накрыла стол простыней с магическим
знаком и расставила на ней кукол.
Нарусава
ткнула пальцем в голову куклы с зелёными
полосками. Я испугалась что Ария может
разозлиться на неё.
“Чего
вы хотите?” Ария не улыбалась, но это
только делало её привлекательней и
красивее.
Она
действительно выглядела как человек,
который может использовать чёрную
магию.
“Самурай
Гамоносукэ изменил мне! ☆
Пожалуйста, прокляните его! Спасибо! ☆”
“Ахахха...
Нарусава? Я не думаю, что она хоть что-то
поняла их того, что ты сказала”
“Пойа?”
Не
говори «пойа»
Я
уверена что даже Ария должна была
удивиться такой странной формулировке,
но, когда я посмотрела на неё, её лицо
было всё таким же.
Но
какая-то реакция всё же была. Своими
крошечными, белыми ручками она взяла
одну из кукол, с белым мешком на голове
— Её звали Лилит XII, если
я правильно запомнила её имя — и начала
крутить её в руках.
Она так
пыталась не засмеяться или сдерживала
свою злобу?
“Я..
думаю, что нам нужно объяснить нашу
ситуацию получше... Мы, эмммм....” Я
попыталась придумать как рассказать
нашу «историю» помягче, но не смогла.
“Давай
для начала расскажем поподробнее о том
парне, что изменял нам?” прошептала я
ей в ухо. Нарусава приложила палец к
щеке и уставилась в потолок. Она пробыла
в такой позе «раздумий» всего секунду
или две.
“Гамотан
старше меня на год. Также он старше на
год Мью. Мы с ней подружились два дня
назад! ☆” Ария
начала скручивать ручки и ножки  Лилит
XII быстрее. Если бы она
могла говорить, то наверняка бы орала
от боли.
Я не
могла смотреть на бедную куклу, так что
решила прервать Нарусаву. “Есть один
человек, Юта Гамон. Он изменял мне и
Нарусаве. Меня он называет Мью-Пом, а её
— Рётасу. В общем, мы с ней обсудили
ситуацию и решили, что он должен заплатить
за то, что он сделал”
“...”
В
помещении было слышно только мой голос,
отражающийся от тонких стен, а в воздухе
витало напряжение.
Ария
не смотрела на нас. Она смотрела на куклу
в руках, которая может быть была мальчиком,
а может быть и девочкой. На лице у неё
всё ещё не было не единой эмоции. Я не
знаю о чём она думает.
Я не
знаю.
Стоило
ли вообще идти на это всё?
Я сказала
ей имя Гамо. Что если она действительно
наложит проклятие на него? Я не знаю,
что с ним произойдёт. Я сильно волнуюсь
о нём.
Действительно
ли было хорошей идеей прийти сюда и
проверить слухи на практике? Я не знаю.
Я ничего
не знаю, так что я решила посмотреть...
видение Арии.
—Йесод,
откройся.
Передо
мной не было карт и без них мои видения
были размытыми, но...
Я
представила их.
Я
представила, что переворачиваю девятую
карту. Этого было достаточно, чтобы
увидеть видение.
Я
оказалась в тусклом тумане, вокруг меня
плавало бесчисленное количество силуэтов
людей.
Я была
на дне. Грязь поднималась вверх, закрывая
собой лунный свет, доносившийся до
поверхности воды.
Не может
быть... Это же...
“Мью?”
“Мью?!”
Я вернулась к чувствам.
Нарусава
положила на моё плечо руку и обеспокоенным
взглядом смотрела на меня.
“Я-я..
я в порядке” я потрясла головой чтобы
выбросить видение из головы.
Я
чувствовала чей-то взгляд на себе.
Ария
подняла свою голову и посмотрела на
меня так, её взгляд вынуждал меня сказать
хоть что-то.
“Я-я
была шокирована... я была в шоке, когда
узнала, что он изменял мне...” Мой голос
дрожал.
“Понятно.
Тогда я начну церемонию” Голос Арии
был непоколебим. Наверное, мой дрожащий
голос поспособствовал тому, что она нам
поверила.
Я молча
смотрела на то, как она исполняет какой-то
ритуал, но, кроме этого, я ничего не могу
вспомнить. Я думала о другом.
Видение
Арии... она была в нём на дне.
Я видела
тоже самое, когда пыталась найти стримера,
игравшего в прятки на одного.
—Почему?
Она как-то связана с этим человеком? Или
он умер от его проклятья? Я была в ужасе,
а моё тело застыло. Я мои руки крепко
держали моё тело, пока ритуал не
закончится. Я хотела выбраться из этого
магазина как можно скорее.
Мне не
хватило смелости чтобы прервать
церемонию. Мы подписали контракт, по
которому на Гамо наложат проклятие.
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“В последнее время
дела идут неважно” Голос доносился из
конца комнаты, в месте закрытом
занавесками. Голос был спокойным и без
эмоциональным, но несмотря на это, Такасу
всё равно чувствовал напряжение,
пробиравшиеся в его сознание и тело.
“Да...
Проблем с первым поколением оказалось
больше” Он ели смог выдавить из себя
эти слова.
Дальняя
часть комнаты было тускло освещена. С
того места, где он стоял, он не видел
говорящего, но он всё равно продолжал
говорить, не обращая внимание на страх
Такасу.
“Даже
с такой подробной документацией вы не
смогли обуздать его мощь? Вам уже
известно, что первое поколение всё ещё
в стадии бета-теста. У нас наблюдаются
отклонения в распределении скандия и
мозговой активности. Предположительно
это вызвано несостыковками в рецепторах
белка”
“Орфанные
рецепторы...” Такасу бесшумно выдохнул.
Никто не вселял в него большего ужаса,
чем этот человек.
“Мы
анализируем их. По своей структуре они
похожи на аминокислоты, но по всем
остальным параметрам они сходи с
рецепторами белка”
“Они
и были причиной появления неисправных
рецепторов?”
“Да.
Скорее всего”
Такасу
казалось, будто он разговаривал с тьмой.
С самой бездной. Он хотел подобраться
как можно ближе к её глубинам, хотел
оправдать ожидания этого человека,
находящегося в её глубинах.
Он
нервничал, но разговаривать с этим
голосом для Такасу было наивысшей
радостью.
“Протокол
системы всё ещё был нестабилен. Если
сравнивать с цифрами из документации,
то они не ниже тех, что должны были
получиться ...” Такасу остановился чтобы
взглянуть.
“Они
слишком высоки”
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Я проверил время на телефоне, он показывал
17:12.
Я
посмотрел в конец длинного прямого
коридора. В нём было темно. Причиной
этому было не только то, что солнце уже
садилось, но и то, что в попытках сэкономить
на электричестве, свет был выключен.
Атмосфера в этом коридоре было не хуже,
чем в каком-нибудь фильме ужасов.
“Значит
профессор уже ушёл...” Я хотел прошептать
эти слова, но случайно сказал вслух в
полный голос. Я оглянулся вокруг.
В 10
корпусе располагались личные кабинеты
всех учителей и профессоров. Изнутри
казалось, что этот корпус был самым
длинным зданием в академии.
Сейчас
я был на шестом этаже, вокруг меня — ни
души. Все экзамены были позади, так что
не удивительно что здесь меньше людей
чем обычно, но даже учитывая такие
обстоятельства, это место не должно
быть таким пустым.
Я не
встретил ни единого человека с того
момента как вошёл в это здание.
Блин,
не нравится мне это всё. Может стоит
просто уйти домой?
Будет
неловко если кто-то всё-таки увидит меня
стоящим тут в полном одиночестве и
начнёт расспрашивать о том, что я тут
забыл.
А ведь
действительно. Что я тут забыл? Хороший
вопрос.
Позавчера
Рётасу проявила желание работать и даже
поработала, она пошла за меня в то
агентство. Я уже подумал, что она и сама
сможет провести интервью с Хасигами ,
но как оказалось зря я надеялся на новую,
пробудившуюся Рётасу.
По
дороге из школы домой она застала меня
врасплох.
“Самурай
Гамоносукэ ☆,
Тебе не кажется, что сейчас самое время
навестить профессора? Вот прямо сейчас?”
Мне
казалось, что идти на встречу с профессором
без предупреждения о ней было бы грубо,
так что я попытался отказаться, но
«пробудившаяся Рётасу» оказалась куда
упрямее чем обычно.
“Ты
должен идти! ☆
Если не пойдёшь, то не сможешь встретиться
с ним! ☆ Это
шанс для тебя перестать быть Самураем
Трусиноскэ! ☆”
В общем,
мне пришлось топать обратно до школы,
а когда мы добрались до нужного здания,
моя верная служанка помахала ручкой и
убежала со словами “Удачи тебе!”.
Как
она посмела оставить меня одного?
Конечно, для самопровозглашённой
служанки она уже делала достаточно, но
раз уж пошла со мной, то могла бы идти и
до конца!
Да и
тем более я не могу просто взять интервью,
не договорившись об этом. Особенно если
учитывать, что я был обычным школьником,
а он — известным учёным, который несколько
раз появлялся на телевидении. Он никогда
не согласиться на интервью со мной, а
возможно он даже пошлёт меня куда
подальше.
Взаимодействие
с людьми не было моей сильной стороной,
а в том, что я не смогу провести интервью
можно было и не сомневаться.
По
дороге сюда я посмотрел на доску с
расписанием и на ней висело объявление
о том, что все его семинары на ближайшие
две недели отменены. Кроме этого, на
доске было написано расположение
лаборатории Доктора Хасигами.
“Я
гляну одним глазком, чтобы убедиться,
что его тут нет и пойду домой” Если я
проверю его лабораторию, то смогу со
спокойной душой сказать Рётасу что не
смог его найти, и что важнее — я при этом
не совру ей. Я не буду виновен за то, что
не смог найти Доктора.
Я
отбросил все сомнения и наконец сделал
шаг в сторону лаборатории.
Но когда
я войду в лабораторию, что я ему скажу?
От моих
слов зависит моё будущее.
Сейчас
в моих руках была принцесса предсказательниц,
Мью-Пом, и если я смогу уговорить, то
будет и Доктор Хасигами.
С ними
обоими в моём кармане, Кирикири Базара
могла стать королём оккультных блогов!
С такими составом, стать таким же
популярным как журнал Mumuu или
Токийская Спортивная Газета — было
лишь вопросом времени.
Я бы
мог жить только на деньгах с партнерки!
Мне даже работать будет необязательно,
я смогу спать целыми днями! Работа для
лохов!
С таким
заработком я бы и Маме мог облегчить
жизнь.
Но если
я хочу добиться этого всего, то мне нужно
было пару вещей.	Для начала мне нужно
будет запланировать встречу с Хасигами,
а потом придумать вопросы для неё. Затем
мне нужно будет сделать набросок статьи
и решиться с тем стоит ли ему платить
за это интервью, или лучше сказать ему
что не можем заплатить. Если я выберу
второй вариант, то тогда нужно будет
спросить о том, готов ли он продолжать
сотрудничество без оплаты. И наконец
на само интервью я должен прийти не
один, а со всеми сотрудниками Кирикири
Базары.
Такой
план был обязателен, настолько он был
большой шишкой. Если бы я послал Рётасу,
то она бы даже с третью этого не справилась.
Когда
я задумался об этом плане, я слегка
испугался.
“Если
профессор не здесь, то наверняка
кто-нибудь из его учеников может
находиться в лаборатории...” Мне казалось,
что в месте, подобно этой академии,
наверняка найдётся ученик или студент,
который сидит и учится в этой лаборатории
с утра до ночи. Что я должен тогда сказать
ему?
Наконец-то
мои ноги принесли меня к двери лаборатории
Доктора Хасигами. Дверь в комнату была
слегка приоткрыта, а внутри включён
свет.
В
коридоре было холодно, неужели людей
внутри не волновал сквозняк? Или внутри
было настолько тепло, что они его даже
не чувствовали?
Блин,
мне теперь ещё больше не нравится это
всё, но мне всё ещё нужно проверить
присутствие Доктора, так что я легонько
постучал по двери. Ответа не последовало.
Я
постучал громче, но ответа всё так же
не последовало.
Я
заглянул щель между стеной и дверью.
Никто не шелохнулся и не издал единого
звука. Я уже начал думать, что с моими
ушами что-то не так.
Неужели
он забыл выключить свет, а сам ушёл? Я
открыл дверь и заглянул внутрь.
“Извините...”
Внутри
действительно никого не оказалось.
Может он просто оставил дверь открытой,
а сам пошёл туалет? Тому, кто тут находился
до меня нужно было быть повнимательней.
Неужели его совсем не смущает что он
находиться в университете?
В любом
случае, мне незачем было задумываться
сейчас об этом всём. Со стороны, наверное,
покажется глупым, что я задумываюсь о
таких мелочах.
Войдя
внутрь, я немного удивился.
В моих
глазах, Доктор Хасигами был телезвездой,
а значит и достаточно богатым человеком,
чтобы он смог обустроить своё место
работы так, как ему хочется, но на деле
его кабинет, в котором учились ученики
выглядел незамысловато и в какой-то
степени даже блекло. Атмосфера помещения
была учебная.
Сама
комната была не слишком большая, но если
учитывать, что здесь должна сидеть толпа
учеников, то она казалось уже крошечной.
В центре
стояло четыре стола предназначенные
ни то для его ассистентов, ни то для его
учеников. На самих столах были разбросаны
бумаги и другие вещи. Им бы стоило здесь
прибраться...
У стен
стояли шкафы, а в высоту они были до
самого потолка. На полках красовались
выпуски Mumuu, журнала, в
котором профессор вёл свою колонку, а
также книги о Ктулху, призраках, пришельцев
и другие книги, посвящённые оккультному
и паранормальному. Было сложно поверить,
что это всё принадлежало университетскому
профессору. Даже у меня на полках лежали
вещи, вызывающие больше доверие, чем
здешняя библиотека.
В конце
кабинета была ещё одна дверь. На этот
раз она была закрыта.
“О...”
Может он там? Наверное, Доктор не услышал,
как я стучал в дверь потому, что сидит
там и проверяет тесты.
Блин,
а что, если он действительно там?
Ну и
что, что он там? Я не собираюсь теперь
идти домой. Даже если я не смогу взять
интервью, мне теперь интересно просто
посмотреть на комнату звезды телеэкранов!
Не
думал, что так быстро попаду под влияние
трендов. Хотя если смотреть с другой
стороны — мне же лучше. Я же админ
оккультного блога, мне нужно знать, что
сейчас популярно.
Я
постучал в дверь, а затем медленно открыл
её.
Внутри
никого не было, свет был тоже выключен.
Все мои
волнения были напрасны, снова.
“Я
знал. Я знал, что здесь никого не будет”
Раз уж никого тут нет, то я могу
воспользоваться этой возможностью и
посмотреть на ещё одну комнату Доктора
Хасигами.
Наверняка
в этом месте хранятся драгоценные
сокровища! Только вот написать про них
я скорее всего не смогу.
Раз уж
он был заинтересован в оккультном, то
наверняка у него есть какие-нибудь
странные, но от этого и интересные штуки.
Это
комната была меньше предыдущей, и скорее
напоминала комнату для встреч или
отдыха. Тут был диван, на который могли
садиться гости, а ещё здесь была дверь,
ведущая прямо в коридор. Наверное, именно
здесь Доктор Хасигами принимал своих
гостей.
У стены
стоял дорогой на вид стол, а на нём лежал
ноутбук, гора бумаг и какие-то странные
вещи.
Среди
этих предметов я ожидал увидеть для
себя необъяснимые вещи, но набор оказался
вполне понятным для меня.
На
столе валялась кучка японских талисманов,
пустая внутри пирамидка, коробка с
камнями на которых были выбиты руны и
кукла, на вид из какого-то сувенирного
магазина, явно не местного. Здесь даже
был большой кристалл, которым пользовались
предсказательницы в старых аниме.
“Да,
наверное именно таким камнем и пользуются
настоящие предсказатели” Я никогда до
этого не видел подобных камней в живую.
Жаль, что я не могу сделать фотографию
этого кристалла. Если бы я выложил его,
то получил бы кучу просмотров.
Эти
предметы не имели никакой связи между
собой. Я как будто пришёл на международную
выставку оккультных вещей и смотрел на
собранную музеем коллекцию.
И в
этой выставке меня заинтересовал нож,
скрытый от невнимательных глаз под
кучей бумаг.
“Что
это? Вау! Круто!” Даже без включённого
света в комнате было видно, что лезвие
ножа было красным.
Я видел
подобные ножи в Твиттере, только те были
синие. Эти ножи были необычными, потому
что их синий цвет объяснялся тем, что
они были не покрашены, а сделаны из
специального материала. Выглядели такие
ножи слегка загадочно и очень круто.
Может
этот нож был таким же?
Или это
вообще проклятый нож из другой страны?!
Моя
любознательность взяла верх, и я схватил
нож чтобы разглядеть его поближе.
По
ощущением он был тяжёлым. Для своего
размера он был даже слишком тяжёлым.
Может это реплика из гипса?
Даже
если это была всего лишь реплика, она
была крутой. Даже несмотря на то, что не
была проклятой или как-то ещё связана
с оккультным.
Я
перевернул нож лезвием вниз, как будто
я персонаж манги.
“Ха!
Ху! Ультра-какой-нибудь порез!” Я начал
размахивать ножом и проделывать удары,
названия которым я не придумал.
Никто
на меня не смотрел, но я всё равно
стеснялся. «Что я делаю» спросил я себя
и ухмыльнулся. Если бы я этого не сделал,
я бы скорее всего уже сидел на корточках
и вырывал волосы от стыда.
Ручка
ножа была липкой. Я бы даже сказал, что
её липкость вызывала лёгкое отвращение.
Я
аккуратно положил её обратно на стол.
Мне не хотелось больше даже касаться
этого ножа, но что-то липкое всё равно
ощущалось на моей руке.
Я
посмотрел на свою руку, очертания которой
было сложно рассмотреть из-за тусклого
света в комнате. Она была окрашена в
ярко-красный.
“А?”
Нет, это был не ярко-красный. Это был
алый.
Это
нечто прилипло ко мне как не высохшая
краска. И у неё был отчётливый запах. Я
задался вопросом, «что это такое?».
Я не
хотел думать о ответе. Мои инстинкты
говорили не думать.
Так
что я, не думая пришёл к самому очевидному
умозаключению.
Я начал
обыскивать взглядом комнату на наличие
какого-нибудь платка или салфетки чтобы
как можно скорее избавиться от этой
дряни на руке.
А потом,
я заметил это.
После
того, как оно попало в моё поле зрения,
я больше не мог игнорировать факт того,
что я это увидел. Мне не хотелось смотреть,
но любопытство взяло вверх.
Когда
я зашёл в комнату, я совсем не заметил
этого. На полу, под столом лежал неровный
шар, примерно размером с футбольный
мяч.
По
форме он скорее походил на ананас, но
цвет у него был какой-то не такой, и форма
была более округлая. В комнате было
темно, поэтому разглядеть этот шар было
сложно.
У сферы
было человеческое лицо, а из лица шла
шея, а шея перетекала в тело. И когда я
заметил, что тело было привязано к
опрокинутому стулу, я наконец осознал.
Это был
не ананас.
Это
была голова человека, залитая кровью и
выдернутыми волосами. Вырывали их с
такой, что местами вместо кожи виднелись
кости.
Из
памяти проскользнуло лицо Доктора
Хасигами, которое я много раз видел по
телевизору. Хоть он и был мужчиной, но
у него были волосы до талии, но сейчас
больше, чем половина волос пропала с
его головы.
Он их
вырвал? Сам, своими руками? Или же...
кто-то другой их вырвал?
“Ааа...
ааааааа...” Я чуть не закричал.
Мои
чувства вернулись как раз в тот момент,
чтобы я смог прикрыть свой рот.
Только
что я чуть не выкрикнул. Я даже не
осознавал, что, собирался крикнуть.
Силы
покидали мои колени. Я задрожал и упал
задом на пол.
—Нет.
Я не могу здесь упасть. Мне нужно встать
и бежать отсюда. - подсказывало моё
сознание.
Я
оглянулся вокруг в поисках за то, что
мог бы ухватиться.
Стопка
книг оказалась тем, что я нашёл. Конечно,
она не смогла выдержать мой вес, так что
я рухнул на пол под градом из книг.
Разум
всё ещё продолжал бить тревогу.
—Хреново.
Нужно бежать. Не знаю зачем, но нужно
бежать.
Но мои
ноги не двигались. Мой разум и тело как
будто были разделены друг от друга. В
гневе я ударил по своим бесполезным
ногам и краска – нет, было
очевидно, что это не краска — оставила
след на моих брюках. Мне нужно будет
постирать их. Я не могу позволить маме
увидеть их, так что придётся стирать
самому. Пока я думал, мои глаза снова
устремились в сторону тела.
Это
точно... Доктор Хасигами? Он не двигался.
Значит,
он мёртв? Конечно, он мёртв.
Он был
привязан к стулу. Он не мог привязать
себя к стулу, значит кто-то его привязал.
Его
лицо местами было и сжатым, и раздутым,
то, что я сейчас вижу, не имеет ничего
общего с тем Доктором что я знаю.
Что
могло сотворить такое с ним? Его лицо
теперь. едва было похоже на человеческое.
Его
лицо замерло и запечатлело его боль. Я
не смог посмотреть прямо в него, так что
увёл взгляд от него.
Но это
было ошибкой. Рядом лежала его отсечённая
рука.
“Ч...
Что это?” Я замер. Рядом с его рукой
большая была лужа крови.
А рядом
с ней послание, написанное кровью. Такую
ожидаешь увидеть в каком-нибудь детективе,
но в реальной жизни такое вызывает
отвращение. Последние слова человека,
ставшим уже мертвецом наверняка будут
наполнены ненавистью и гневом. Читать
такое у меня совсем нет желания.
Но
сейчас было уже слишком поздно. Теперь
я его не забуду.
Почерк
был очень кривым, его практически
невозможно было разобрать. Я не был
уверен что на полу были изображены
буквы, а не просто закорючки.
Но если
исходить из теории что это буквы, то
тогда надпись гласила “КОД”, а это
значит, что—
“Эй,
ты! Я к тебе обращаюсь, идиот!”
“!!!”
Внезапно я услышал голос девушки рядом
со мной. От неожиданности я отпрыгнул.
И
отпрыгнул я прямо головой об угол стола.
Я дёрнулся от боли.
Запаниковав,
я совсем забыл о том, что мертвые тела
не разговаривают, а Доктор Хасигами —
не девушка. Но я всё равно поспешил
отползти от тела.
—В этой
комнате есть кто-то кроме меня и мертвого
тела!
К этому
ужасающему меня заключению я пришёл
только когда дрожа уже упёрся спиной
об угол комнаты.
Единственное
место, где можно было спрятаться было
за столом, но кроме трупа там никого не
было... Вроде как...
Дверь
в другую комнату была закрыта. Я её
закрывал? Я открывал эту дверь, но вот
в том, что я её закрывал я не уверен. Я
был в комнате две или три минуты, но не
единого звука я не уловил. В соседней
комнате я тоже ничего не слышал. Голос
был чётким, его источник точно был не
за стеной.
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Мне
хотелось прокричать “Кто здесь?”, но
мой крик бы только усугубил бы ситуацию.
Страх и паника охватила меня так сильно,
что я даже говорить не мог.
“Хватит
нервничать! Возьми себя в руки, дурень!”
“Ааа!”
Это снова он. Голос девушки. Его источник
был близко.
Он был
приглушен, как будто на динамик тряпку
накинули.
Я
посмотрел вниз, на ноги, но там конечно
же никого не оказалось.
Я
понятия не имею откуда доносится этот
голос. Моё чувство баланса и пространства
покинули меня, а я словно оказался в
другом измерении.
Страх
того, что меня кто-то увидел меня в одной
комнате с трупом начал потихоньку
поглощать меня, и со временем этот страх
перешёл в ужас, а ужас лишил меня
способности логически мыслить.
“К-кто
здесь!?” Я выдавил из себя крик.
Я
разворачивал голову и обыскивал комнату
взглядом снова, снова, снова, и ещё раз
снова.
“Где...
Где ты прячешься!?” Не стоило приходить
сюда. Не стоило приходить сюда на
интервью. Лучше бы я остался дома и сидел
в своей комнатке как любой другой
добропорядочный NEET. Это
Рётасу виновата. Почему это случилось
именно со мной?
“Что
я сделал не так? Вааааа!”
“Успокойся!
Хватит плакать, дурень!” Голос девушки
стал ещё ближе.
Неужели
это действительно был голос из другого
измерения?
Может
я сошёл с ума?
Или...
Я
сглотнул и достал телефон из кармана.
Обычный
телефон, ничего необычного. На телефоне
не было ничьего номера, а значит никто
мне не звонил. Значит голос явно шёл не
из телефона.
Тогда
остаётся... точно, Skysensor в
моей сумке! Я сбросил с плеча рюкзак и
достал кейс.
Да, это
точно он!
Это же
произошло всего пару дней назад! Skysensor
играл какую-то старую песню, хоть
он и был выключен.
“Быть
не может!” Я открыл кейс.
“Долго
ещё собрался сидеть тут!?”
“Уваа!”
Девушка
распоряжалась мной говоря со мной через
динамик. Со мной словно разговаривал
брелок Зонко, что висел на моей сумке,
но не смотря на всю любовь к ней, я всё
равно кинул всё что было в моих руках.
Радио
упало на пол, но голос всё ещё продолжал
говорить.
“Ты
не понимаешь, что ли? Если ты будешь тут
сидеть, они подумают, что ты убийца!”
“Что
происходит? Может я случайно поймал
какую-то передачу?”
“Я не
передача! Я говорю с тобой! Я о тебе
говорю, паникёр. Увидел труп и начал тут
нюни разводить.”
Она
говорила со мной. Девушка из радио
разговаривала со мной. Это невозможно,
Skysensor не был телефоном,
это было обычное радио.
Погодите.
Она знает, что я делаю. Как? Какую магию
она использует?
“К-кто
ты? Откуда ты следишь за мной? Это ты
убила профессора!?” Я подобрал радио и
прокричал свои вопросы в него.
Если
бы кто-нибудь увидел меня именно в этот
момент то, наверное, подумал бы что я
идиот.
Я знал,
что на моём радио настроить двухстороннюю
коммуникацию, но я всё равно орал, как
будто тот, к кому я обращался был за
стеной.
“Сейчас
тебе грозит опасность” сказала мне
девушка.
Но её
слова только поспособствовали моему
недопониманию.
“Это
ты меня подставила? Зачем ты это сделала?
Откуда ты наблюдаешь за мной?”
“Заткнись!
Заткнись и слушай! Это твоя вина что ты
сейчас в таком положении! Ты сам
напросился, когда пришёл сюда!”
“Хватит
орать и объясни—”
“У
меня нет времени! Даже если я всё тебе
объясню, тебе понадобиться время чтобы
ты осознал всё, так что обойдёмся без
них. Понял?”
“Но—”
“Вместо
объяснений я скажу тебе кое-что поважнее.
Я буду говорить, а ты делать”
“Что
дела—”
“Если
хочешь выбраться отсюда живым, тогда
слушай меня! Понял!?” Голос, доносившийся
из радио, был таким настойчивым, что
точно бы не успокоился если бы я ответил
на его слова «нет».
“Что
мне нужно делать?”
“Видишь
ящик с инструментами под столом?”
Не
думаю, что в такой комнате лежит ящик с
инструментами, но у меня не было выбора.
Я посмотрел под стол, стараясь не
заострять внимание на трупе.
“Вот
он...” Это был набитый всякими инструментами
ящик. Странно что такой лежит в кабинете
школьного профессора.
“Э-это
ты его туда положила?” Спросил я, попутно
притягивая к себе тяжеловатый ящик, но
ответа из радио так и не последовало.
“Хватай
пассатижи! Живее!”
“Пассатижи?
Зачем? Я тут не вижу не одного погнутого
гвоздя—”
“Тебе
нужно выдернуть зуб профессору!”
“Ч-что!?”
“Выдергивай!”
Я уже
еле на ногах стою. От её слов я невольно
задумываюсь о том, чтобы окончательно
всё бросить и ничего не делать, пусть я
и окажусь тогда после этого за решёткой.
“Ч-что
ты чёрт возьми несёшь? Как вытаскивание
зуба из челюсти мертвеца поможет мне
выбраться отсюда живым?”
“Тебе
нужен золотой зуб, самый дальний от
тебя! Понял? Тебе нужен только он!”
“Слушай,
я—”
“Я
тебе сказала заткнуться и слушаться
меня! Ты что, совсем не понимаешь в какой
ты ситуации? Ты уже прикоснулся к орудию
убийству!”
Я...
прикоснулся к тому, что убило профессора?
Она о пассатижах? Нет, не о них!
“Тот
нож!” Нож с цветным лезвием. Теперь
понятно почему оно было красное.
Это
было орудие убийства, которым убили
профессора, а я даже не подумал об этом
пока она об этом мне не сказала.
“Какой-же
я идиот!” Я хотел избить себя до смерти
прямо сейчас за то, что совершил такую
глупую ошибку.
“Хватит
ныть! Сейчас сюда кто-нибудь придёт!”
Напряжение в голосе ещё больше усилилось.
“Я...
Я не могу выдрать зуб! Не могу!” Хотелось
бы узнать, откуда у неё информация о
приближающемся человеке, но у меня
совсем нет сил что-то спрашивать и
сопротивляться её приказам.
“Аааааа...
За что!? За что мне это всё?” Возопил я.
Стиснув зубы и сжав плоскогубцы в руках
я пододвинулся к телу Доктора Хасигами.
“У нас
нет времени! Просто выдерни золотой зуб
слева!”
“С-сколько
времени у меня есть?”
“Около
тридцати секунд”
“Тридцать
секунд!?” Это же совсем ничего! Они почти
тут!
“Кто
сюда—”
“Если
у тебя есть время болтать, то и найдётся
чтобы заняться делом!”
Дрожа,
я обхватил рукой челюсть профессора.
Она была холодная и твёрдая. Я и не
подозревал что трупы такие холодные, а
кожа может так затвердеть.
Я хочу
убежать отсюда. Я не хочу прикасаться
к нему...
Из глаз
потекли слёзы, зрение стало размытым.
“Двадцать
секунд!” Я раскрыл пасть профессора.
Мне потребовалось больше сил и времени,
чем я думал, чтобы открыть её.
Я
заглянул ему в рот. Золотой зуб
действительно был слева.
Я сжал
плоскогубцы ещё сильнее.
Сейчас
я оскверню тело человека.
Профессор
смотрел на меня своими пустыми глазами.
Я мысленно молил его о том, чтобы он их
закрыл, но он так и не послушал меня.
Мои
руки дрожали. Я долго не мог остановить
инструмент над нужным зубом.
“Живее!”
“Да
понял я! Не гони меня!” Я наконец схватил
зуб с помощью пассатижей.
Я тянул,
сильно, но он даже не пошевельнулся.
“Десять
секунд!”
Чёрт!
Чёрт! Чёрт! Чёрт! Я не могу это сделать!
Я не могу сделать что-то настолько
отвратительное! Кто-нибудь, остановите
это всё! Я не хочу этого дела—
“Пять
секунд!”
ЧЁРТ
ВОЗЬМИ, ВЫТАЩИСЬ ТЫ УЖЕ!
Я
нагнулся и поставил ногу на лоб профессора.
Прижав голову профессора к земле, я
потянул на себя плоскогубцы со всей
силой что у меня была.
Я
почувствовал, как рвётся плоть. Изо рта
профессора полилась кровь. Я думал, что
её будет куда меньше.
Между
губами инструмента оказалось пяти
сантиметровое нечто, покрытое кровью.
Что это
такое?
Не
подумал бы, что зубы выглядят именно
так...
“Они
здесь—” Как только меня предупредил
об этом голос, из соседней комнаты
послышалось как кто-то вошёл.
Я
задрожал и задержал дыхание
Кто
это мог быть? Кто сейчас находиться в
той комнате? Очевидно, что это не девушка
из радио. Но тогда кто? Полиция? Один из
его учеников? Или... убийца? Мне было ясно
только одно: судя по звукам там находился
только один человек.
“Ты
ещё можешь сбежать. Выходи через коридор”
сказало радио.
Я
положил окровавленные пассатижи и зуб
в сумку, не задумываясь о том, что кровь
всё запачкает, а вместе с ними и радио
в чехле.
С дрожью
в ногах я бесшумно открыл дверь в коридор.
Коридор
оказался темнее, чем я ожидал. В нём
также никого не оказалось.
Я
пригнулся и пошёл к лифтам настолько
тихо, насколько это было возможно. По
пути я несколько раз оглянулся назад.
Что
если меня заметили? Моё сердце
безостановочно билось с невероятной
скоростью с того момента как я нашёл
тело профессора. Что если моё сердцебиение
было настолько громким, что человек в
комнате мог услышать его и выйти в
коридор?
Я дошёл
до лифтов. Всего их было два, один из них
стоял на шестом этаже, на том же, где я
сейчас нахожусь
Скорее
всего преследователь приехал сюда
именно на нём.
Я уже
хотел нажать кнопку на лифте, но в
последний момент передумал и решил
спуститься по лестнице.
На
лестнице было темно из-за того, что свет
был выключен, но сейчас тьма была мне
на руку. В ней я чувствовал себя лучше.
Я
спустился на первый этаж так быстро и
тихо, насколько мог себе позволить.
Я
выбрался наружу, во двор Университета
Сэймэй. Хвоста за мной вроде не было.
Я хотел
уйти отсюда как можно быстрее, поэтому
вместо того, чтобы направиться к главному
входу в университет я побежал к старшей
школе. По дороге я прошёл мимо двух
студентов, но из-за того, что на улице
было темно они, скорее всего, не увидели,
что я весь был в крови.
“Хааа...
ааах... ха...” Я нахожусь в туалете уже
где-то минут 20. Свет в нём я специально
не включал.
“Это
проклятье — наказание... за всё плохое...
что я совершил”
Может
виной всему проклятье, которое наложили
меня в том агентстве чёрной магии. Мне
нужно было тогда остановить Рётасу...
Спрятаться
в старшей школе было не самым плохим
решением. Все клубы давно уже закончили
свою деятельность, единственной комнатой,
где горел свет была учительская.
Я
спрятался в самом дальнем туалете на
третьем этаже корпуса с особыми классами,
чтобы смыть с себя кровь. Я выбрал именно
это место потому, что шансы что сюда
кто-нибудь зайдёт — очень малы.
“От
запаха походу не избавиться...” Кровь
на руках я смыл, но вот металлический
запах уходить не собирался.
Я долго
тёр мылом. Тёр, тёр, тёр и тёр.
На моей
форме были кровавые пятна. В местных
условиях я не смогу полностью от них
избавиться, но уж лучше их тут промыть
обычной водой, чем ничего. Когда приду
домой, нужно будет тщательно помыть её,
иначе мама увидит пятна и у меня появятся
ещё больше проблем.
На моих
штанах была очень большое пятно, от него
будет очень сложно избавиться, а если
я с таким припрусь на станцию Китидзёдзи,
то меня точно задержит полиция.
Мне
ничего не остаётся кроме как раздеться
до трусов и помыть мои брюки прямо в
раковине.
Это
была обычная школьная раковина, в ней,
как и во всех других не было горячей
воды.
Я мыл
брюки. Пальцы онемели, они практически
перестали что-либо чувствовать, но я
всё равно продолжал их мыть.
В голове
было много вопросов, но я не хотел о них
думать. Если бы я о задумался об ответах
на них, то наверняка бы мои мозги вскипели,
а череп расплавился.
Что
случилось? Как я ввязался в это всё? Кто
и зачем убил профессора? Кто зашёл в
комнату после меня?
Но
больше всего меня волновало... Кто со
мной разговаривал через радио?
Skysensor
не издал не единого звука с того момента,
как я покинул университет. Я, конечно,
не проверял, так как был занят отмыванием
крови с себя и своей одежды, но уверен,
также как и со случаем «Мрачного
Воскресенья» радио было выключено.
Этот
голос был настоящим? Если нет, то
получается я слышу то будущее и то, чего
не слышат другие. В каком-то смысле
получается я был бы экстрасенсом.
Хоть
и выбраться оттуда я смог только благодаря
голосу, но сам голос оставлял после себя
вопросов не меньше, чем всё остальное.
“Кстати...
Тот золотой зуб...”
Я так
отчаянно хотел оттуда свалить, что не
задумываясь закинул пассатижи вместе
с зубом в сумку. Она лежала рядом с моей
ногой, тоже вся в крови.
“Надо
будет её постирать...” Я порылся в своей
сумке.
Кровь
с пассатижей и зуба запачкала пару моих
тетрадей.
Блин,
ещё и тетрадки выкидывать... Зря я их так
бездумно бросил туда...
Я достал
пассатижи и зуб из сумки.
“Грр...”
Кровь между губами пассатижей и зубом
застыла, и они слиплись. Я с отвращением
оторвал его.
Эта
штука была во рту Доктора Хасигами. Этот
факт делал любое прикасание к зубу ещё
более омерзительным.
Я с
трудом мог себя заставить даже смотреть
этот мерзкий предмет, особенно когда
он весь в крови, так что я поднёс его под
струю воды и смыл с него кровь.
Я
оттирал зуб пальцами. На нём были кусочки
плоти. От одного прикосновения к ним
мне хотелось блевать.
Я
чувствовал вину за то, что я делаю. Я
осквернил Доктора Хасиками и его сущность
как человека.
“Что
происходит? Что чёрт возьми происходит?”
Я продолжал чистить зуб, сдерживая
желание бросить всё и вырвать себя
наизнанку.
У в
корне зуба были маленькие углубления,
а в них — крошки плоти. Я прикусил губу
и тщательно прочистил каждое углубление.
Алая
кровь и куски плоти постепенно смывались
водой, золотистый материал начал
проявляться.
И через
какое-то время, вся поверхность зуба
была отчётливо видна. Тогда я включил
свет, не волнуясь о том, что меня кто-то
может заметить.
Всё
стало вокруг таким ярким, что я ничего
не смог разглядеть. Через пару секунд
зрение вернулось в норму, и я наконец
посмотрел на зуб.
“Не
может быть... Это...”
Обычно
золотые зубы вовсе не золотые. На самом
деле это просто покрытие на обычном
зубе. Я знаю это потому, что у моей мамы
был серебряный зуб.
Но этот
зуб был не такой. В его основе не был
натуральный человеческий зуб, это был
имплант.
А это
значит, что и корень зуба тоже был сделан
из метала.
И у
корня была странная форма. Простого
взгляда было достаточно, чтобы понять,
что было передо мной, но я всё равно не
верил своим глазам.
“Это...
ключ?”
Это
был крошечный ключ, около пяти сантиметров
в длину, запрятанный во рту профессора.
По
моему дрожащему телу в холодном туалете
пробежался холодный пот.


    Послесловие первого тома

    Послесловие
Читатели
Overlap
Novels,
мои поехавшие фанаты, а также комитет
трёхсот — спасибо вам огромное за то,
что вы читаете меня.
Я
впервые пишу ранобэ. Признаюсь, было
сложновато, но я смог преодолеть все
трудности и опубликовать этот том. Хочу
также поблагодарить всех людей которые
помогали мне в работе с этим проектом.
Ну
как вам первый том? Я буду рад если вам
что-нибудь из того что я написал засело
вам в голову, пускай даже совсем
незначительная или незаметная деталь
потому, что если говорить честно, то я
совсем недоволен тем что написал! Кто
хочет чтобы история обрывалась на таком
моменте? Я не хотел так заканчивать том.
Я готов хоть сразу написать 1500 страниц
сюжета, лишь бы не заканчивать так, но
издатель бы не позволил выпустить такое
полотно.
Мои
истории всегда невероятно длинные. Все
мои описания размыты и не самым аккуратным
способом размазаны по всему тексту.
Половину из них спокойно можно было бы
вырезать. В сравнении с более
профессиональными авторами я выгляжу
ничтожно. Они пишут столько, сколько
требуется для истории, сами истории
красивы и отполированы до блеска, а
сцены плавно перетекают из одной в
другую. Мои же истории совсем не такие.
Я мог бы писать лучше. Мог бы...
Какое-то
печальное послесловие получается...
Надо его разбавить... Но как?
Точно,
я должен написать о чём-нибудь, в чём
будет заинтересован читатель! Например
немного о закулисье.
Как
я и говорил выше, мои истории довольно
длинные. Действие набирает обороты
только после второй половины, и только
ближе к самому концу я раскрываю некоторые
детали о тех, кто стоит за всем происходящим,
и то этих деталей слишком мало. Мне
кажется что если вдруг из ниоткуда
выпрыгнет злодейский злодей, то
произведение сразу начинает вызывать
у читателей чувство фальши.
Я
подумал об этом и решил прямо перед
дедлайном добавить в текст главы с
пометкой “MMG”.
Я
не уверен в том, что добавлять эти главы
было правильным решением. В этой работе
развивается сразу несколько веток,
поэтому моя задача была не только дать
им всем начало, но и развить их всех в
равной степени. Это же касается и ветки
злодеев: я не могу раскрыть о них слишком
много информации, но в этот раз их мотивы
куда шире, чем в предыдущих произведениях,
возможно их идеи могут затмить все
мировые религии. Надеюсь мне удалось
это передать.
Наверное
вы уже заметили что в отличии от предыдущих
работ я использую названия реальных
сайтов. Это связано с тем, что события
этой новеллы происходят в мировой линии
более приближенной к нашей.
Если
у кого-то есть догадки о том, каковы
амбиции злодеев, прошу написать мне об
этом в Твиттере. Если она окажется близка
к тому что я задумал, я попрошу вас
удалить твит.
Что
я только о злодеях... Давайте я вам
расскажу о самой страшной части этой
книги — о прологе.
Кучи
тел лежащих на дне пруда в Парке Инокасира,
звучит как бред, такое даже в теории не
возможно в реальности.
Но
если начать искать подобные случаи, то
можно наткнуться на заявления о “массовой
истерии” и  “массовом
самоубийстве”. И большинство
жертв таких случаев контролировали
какими-то необъяснимыми способами или
были под влиянием религиозных культов.
Может здесь подобный случай?
Поскольку
это имеет ключевое значение для истории,
я не могу сразу всё рассказать в первом
же послесловии, так что ждите объяснения
этого ближе к концу!
И
напоследок поговорим об Арии. Вернее о
её дьяволе.
Вам
не показалось что он говорит как-то по
простому? Он не звучит как порождение
ада. Может это потому что на самом деле
он просто часть больной фантазии? Или
же его существование можно объяснить
с научной точки зрения? Подумайте над
этим.
Поздно
наверное предупреждать, но всё это
послесловие призвано вас сбить с верного
пути, а то мало-ли, вдруг вы уже разгадали
все сюжетные повороты и концовку.
Ладно,
пора заканчивать. Пойду займусь работой
над вторым томом Оккультной;Девятки,
попутно
молясь о том, чтобы лето побыстрее
закончилось (ненавижу лето).
Увидимся
в следующем томе! По-йа-йа!
—Сикура
Тиёмару
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    Юта Гамон. Среда, 24-ое февраля
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На
лезвии ножа в моих руках отблёскивал
красный цвет. Я не был уверен была ли
это кровь, или сам нож такой.
Я
засмеялся.
Смех
вырвался из моих уст. Пытаясь сдержать
его, он стал тихим смешком.
Ха...
Хаахахха... Мхаваххах...
Жуткий смех наполнял пространство пока
я вонзал снова и снова нож в грудь Доктора
Хасигами. Я чувствовал, как под моими
руками рвалась плоть. Ужасное, но в то
же время и занимательное чувство.
Я
должен был это сделать, повторял
я самому себе. С таким контентом Кирикири
Басара станет популярнее. Может даже
популярнее чем профильные СМИ! Моё имя
будет знать интернет, у меня будет куча
фанатов!
Представив
своё будущее, я снова засмеялся.
Кости
мешали процессу, нож не проходил глубоко.
Я воткнул его посильнее, нож попал в
пустое место между рёбрами и разрезал
плоть глубоко внутри.
Профессор
не двигался, но его блестящие на свету
глаза были открыты и смотрели прямо на
меня. Наши взгляды встретились.
Импульсивно
я вынул нож из его тела. Я услышал его
стон. Я не хотел его слышать, так что
воткнул нож в то же место, где он находился
только что. И вынул его. А затем снова
его воткнул. И снова вынул. И снова. И
снова. И снова. И снова.
Его
грудь покраснела от крови. Мои руки тоже
перекрасились в алый. Пока я это делал,
в отражении его глаз я увидел себя
смеющегося.
“Нет,
это не я! Я не был последним человеком,
которого видел профессор! Я не виновен!
Когда я нашёл его, он уже был мёртв! Я
его не убивал—”
“Можешь
не придумывать отговорки” Сказала
угрожающе девушка прямо в моё ухо.
После
этих слов, пол под моими ногами пропал,
всё вокруг потемнело, а профессор исчез.
Может я плавал в воде, а может и падал.
Во тьме не было не за что ухватиться. Во
тьме ничего не было, лишь только я и
голос девушки.
“Тебе
предначертана боль куда СИЛЬНЕЕ чем
смерть. Ты понимаешь это?” Зонко появилась
из ниоткуда. Её тело парило во тьме.
“Я
не понимаю” Я мотал из всех сил головой.
“Спасите. Спасите меня. Скажите, что
это всё иллюзия...” Доктор Хасигами
мёртв. Его убили. Но кто? Я не знаю. Но
это был не я. Я ничего не делал.
“Правда?”
Голос парящей Зонко прорезался прямо
в моё сознание.
Она
просто брелок, как она может разговаривать
со мной?
“Ты
уверен что не убивал его? Кто может
доказать твои слова?”
Доказать?
Никто... Но я точно не делал этого. Я не
делал этого!
“Ты...”
Зонко подлетело прямо к моему лицу и
прошептала, не двигая даже ртом. “Ты
убил профессора. Убил ужасным и жестоким
способом”
Я
очнулся ото сна лёжа лицом вниз в своей
кровати. Из звуков вокруг были только
скрип моей кровати и дождь за окном.
На
часах была почти полночь. В комнате было
темно, но это абсолютно никак не сравниться
с абсолютной тьмой, которую я увидел до
этого. За намокшим окном была тёмная
Китидзёдская ночь и приглушённый туманом
свет вдалеке от зданий и уличных фонарей.
“Это
был сон...” Я встал. Почему-то тело
казалось слишком тяжёлым. Я посмотрел
вниз, на свою грудь и увидел надетую на
себе промокшую куртку.
Да,
точно, теперь припоминаю...
Я
пришёл домой и сразу же упал в кровать,
даже не задумываясь о том, что бы снять
её.
Снимая
её, я проверил свои карманы. В одном из
них оказался тот самый холодный предмет.
Я достал его, слегка дрожа рукой от
страха. В руке у меня был золотой зуб. И
не просто золотой зуб. Вместо корня
этого зуба был ключ.
Я
вспомнил тот отвратительный запах
крови, из-за которого меня чуть не
вырвало.
“Доктор
Хасигами мёртв” тихо, словно шепча
простонал я.
Это
был не сон.
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Моё
терпение лопнуло.
Из
тёмного помещения университета виднелись
красные огоньки. И так не самые яркие
огоньки размывали капли дождя, начавшегося
пару часов назад.
Я
осмотрел то, что мне было нужно и
съёжившись
от
холодного дождя вышел из десятого
корпуса Университета Сэймэй. Напротив
меня, во дворе стояли полицейские машины.
Прямо на той траве, где на следующее
утро будут сидеть и отдыхать студенты,
остались черные следы от шин. Вокруг
меня были офицеры, криминалисты и медики
то вбегающие, то выбегающие из здания.
Так
почему же моё терпение лопнуло? Да
потому, что кому-то взбрело в голову
совершить преступление посреди ночи.
Я хочу подойти к каждому преступнику в
мире и доходчиво объяснить используя
не совсем стандартные методы то, что не
стоит совершать свои преступления
посреди ночи. Из-за них я на ногах и стою
тут, вместо того, что бы сидеть дома и
лежать в кровати! Могли бы хоть чуть-чуть
подумать о нас!
Хотя
на самом деле преступник в этом случае
не виноват. Криминалисты установили,
что смерть жертвы наступило где-то
восемь часов назад, так что в том, что я
нахожусь здесь прямо сейчас виноват
тот, кто сообщил о теле.
—Блин,
мог бы и попозже сообщить!
Тело
обнаружил охранник университета.
Предположительно причиной того, что о
теле не сообщали так долго была в том,
что школа была на весенних каникулах.
Если
бы он сообщил утром, то я бы сейчас сидел
и пересобрал свою колоду для Vanguard,
чтоб наконец победить этого мелкого
школяра.
—Морицука!
Со
стороны окликнувшего меня голоса стояло
два детектива из Мусасинского Полицейского
Департамента: Козаки и Синояма. С
полусонными лицами они подбежали ко
мне.
Как
же мне жаль их жён...
—Осмотрел
место преступления?
—Первый
отдел Токийской Полиции вышвырнул меня
прямо во время того, как я осматривал
его, — ответил я, пожав плечами. Они оба
посмотрели с раздражением в лицах на
небо. Их желание осматривать место
преступления после этих слов видать
напрочь исчезло.
—Что
произошло? — Ничего больше кроме как
задавать вопросы они уже не собирались
делать. Хотел бы я вместе с ними ничего
не делать и задавать всем вопросы, но,
к сожалению, из всего Мусасинского
Департамента я приехал сюда первым.
—Жертва
преступления — профессор Академии
Сэймэй, Исаюки Хасигами, 51 год, — Я слегка
ухмыльнулся, но ни Козаки, ни Синояма
судя по всему не были удивлены.
—Э?
Вам уже кто-то рассказал, что жертвой
стал Доктор тот доктор с телевидения?
“Ну,
можно и так сказать, — Сказал Синояма
кивнув головой, а Козаки устремил свой
взгляд в мою записную книжку.
—Пишешь,
как курица лапой.
—Ха-ха-ха...
Ну, есть такое, мама мне постоянно говорит
об этом.
—Ты
хотя бы сам можешь это прочитать?
—Конечно!
Мой почерк — как стенограмма. Непонятный,
но зато практичный!
Они
оба посмотрели на меня как на сумасшедшего.
Видать я слишком увлёкся аналогиями.
Синояма махнул рукой чтобы я продолжил
рассказывать о случившемся.
—Эммм...
Преступление произошло в его лаборатории,
на шестом этаже десятого корпуса.
Криминалисты установили, что его смерть
наступила сегодня в промежутке между
от 15:00 до 17:00,  — Подробности можно
опустить, о них сообщат всем, когда
начнут полноценное расследование.
“Причиной
смерти является... эммм... На данный момент
мы не уверены в чём причина смерти
жертвы”
—Можно
было обойтись и без «эм»
—О,
простите за это, — слегка усмехнувшись
я кивнул.
Синояма
был детективом очень похожим на тех,
которых обычно показывают в кино:
довольно крепкого телосложения и любил
удивлять своими действиями людей. С ним
иногда работать, но у него безусловно
есть талант. Наверное, такая сложность
в работе с ним возникает из-за различий
наших поколений.
—В
смысле «не уверены»? — Козаки наклонил
свою голову вбок, — Криминалисты прямо
так что ли и сказали?
—Раны
нанесены по всему телу, а его ноги были
привязаны к стулу. А ещё его визитная
карточка — его длинные волосы — были
вырваны прямо с его головы.
Оба
сморщили свои брови в раздумьях. Их
детективная интуиция подсказывала им
что это было не обычное убийство.
—Орудие
убийства нашли? — Козаки всё ещё глядел
в мою записную книжку.
—Да.
На месте преступления в очень очевидном
месте лежал окровавленный нож.
—В
очевидном месте?
—Убийца
положил нож так, словно хотел сказать
«эй, смотрите, этим ножом была убита
жертва!».
—Отпечатки
пальцев есть?
—Есть,
и они очень чётки. Можешь у криминалистов
поспрашивать про подробности, — хотя
ничего про отпечатки сейчас он не узнает.
Криминалистам сначала нужно принести
нож в лабораторию, снять с него отпечатки,
сверить их с базой данных и тогда уже
можно будет делать выводы.
—А,
кстати. Криминалисты говорили об ещё
одной странности в этом деле
—Выкладывай.
—У
жертвы был выдран один из зубов.
—Зуб?
—Искусственный
зуб, так называемый имплант. Они крепко
закрепляются в челюсти, их не так просто
выдрать. Чтобы сделать такое, тебе
понадобятся плоскогубцы и много грубой
силы. Да и, при выдирание боль будет
настолько сильной, что жертва скорее
всего потеряет сознание в процессе.
—Когда
его выдрали? До или после смерти?
—Мы
не смогли установить. Мы знаем только
то, что это произошло сегодня.
—Ну
что же... Довольно жестокое убийство
хочу я сказать.
—Смею
предположить, что у подозреваемого был
личный мотив для такого преступления.
—Каким
бы не был мотив, нам как местной полиции
всё равно придётся искать и опрашивать
свидетелей, — Ни я, ни они не были рады
такому раскладу, особенно учитывая то,
что расспрашивать нам придётся людей
прямо на улице посреди зимы.
—А,
кстати, это ещё не всё. Я начал своё
личное расследование и–
—Личное
расследование?
—Да.
Я нашёл один занимательный додзинси...
—До...
шинжи?
—Синояма,
ты не знаешь, что такое додзинси? Да, ты
совсем застрял во времени, — сказал я
слегка посмеиваясь. Синояма прищурился,
я сразу понял, что он был раздражён моей
издевательской реакцией.
—Додзинси
это как «инди» в музыке, только в сфере
манги.
—Манга
не может иметь ничего общего с этим.
—На
первый взгляд так и кажется, но вот есть
одна загвоздка в этой манге. Эту деталь
никто ещё не заметил, но как только я
услышал о преступлении, я сразу вспомнил
её. Такое способны заметить только
отаку. Хе-хе-хе.
—Ты
нашёл этот додзинсни на месте преступления?
—Нет,
не в этом суть. Эта....
эротическая манга нацеленная на девушек
за авторством Ририки Нисидзоно имеет
сцену, которая очень напоминает
случившееся: в этой манге после
изнасилования трупа мужчины, насильник
выдирает с помощью ножа зуб из тела себе
на память
—Пустая
трата времени.
—Морицука,
хватит страдать фигнёй.
—Э?
П-погодите! — Синояма и Козаки резко
закончили разговор со мной зайдя в
здание десятого Корпуса. Я остался
наедине с дождём.
—Блин,
ну я только к самому интересному
подобрался. Их в детстве не учили
дослушивать собеседника до конца? В
конце концов они детективы, их работа
— внимательно слушать людей.
Хотя
я не виню их в том, что они не восприняли
меня всерьёз. Я на их месте тоже не
поверил бы отаку, которого волнует аниме
больше, чем его работа.
В
любом случае, кажется, моя работа на
сегодня окончена. Я могу доверить дело
элитным детективам из Токийского
Департаментам и своим коллегам и со
спокойной душой пойти домой, но перед
этим мне нужно сделать один звонок.
Я
достал телефон и набрал тот же номер
что я набираю обычно. Трубку подняли
после первого звонка, наверное, они
ждали, когда я позвоню.
—Эйджент
Морицука — сказал я на английском.
—Можешь
говорить на японском.
—Это
агент Мотицука!
—Линия
защищена?
—Не
стоит недооценивать отаку. Я лично её
зашифровал, никто не сможет сломать мой
идеальный шифр, — На той стороне линии
послышался тихий смешок.
—Какова
обстановка?
—Этот
дождь меня уже бесит. Надо было мне
сделать тэру-тэру-бодзу, — пошутил я
—По
прогнозу дождь прекратится завтра, —
но видать они шутки не поняли.
—Ты
нашёл список?
—Нет.
Я не смог его найти, но...
—Но?
—Я
нашёл кое-что другое
—О
чём ты?
—Есть
вероятность, что список, который мы так
долго искали уже нет
—В
смыс—
—Код,
— Я прервал его на полуслове. Из динамика
послышался резкий вдох.,— именно это
слово он написал перед смертью
—Плохо
дело.
—Конечно
сейчас это не проблема, я стёр его
послание до того, как его заметили. Мне
повезло что я оказался на месте первым.
—Понятно.
—Они
не поняли, что то, от чего они хотели
избавятся, было закодировано.
—Список
всё ещё существует?
—Да,
но они постарались над его зашифровкой
и смогли его спрятать. Не думаю, что он
всё ещё существует в бумажном виде.
Профессор не настолько глуп.
—У
нас мало времени. Найди список
—Да...
И всё же, 256 человек... Не бывает столько
подопытных крыс... — Я
остановился перед десятым корпусом
Университета Сэймэй.
—Скорее
всего... — Голос по другую сторону провода
затих, а через момент звонок закончился.
—Вы
не сможете изменить будущее
Мои
слова растворились в каплях дождя.
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В
конце очень длинного, длинного коридора,
в подвале, была комната. В это место
редко заходили даже те, у кого было
разрешение.
В
этой безоконной комнате снова собрались
люди в круг, и в этом круге снова стоял
только один мужчина в багровом костюме.
—Почему
полиция вмешалась? — Спросил
Доктор Матоба одетый в белый халат, —
Такасу, в этот раз ты отнёсся к своей
работе очень халатно
Такасу,
мужчина в багровом костюме, ничего не
сказал ему. Матоба хотел и дальше
продолжить отчитывать его, но сидевший
рядом Пример-Министр Хатояма жестом
руки остановил его.
—Не
нужно беспокоиться. Я обсудил этот
вопрос с полицией
—Мистер
Хатояма—
—Что
более важно — список, который мы ищем
всё ещё не найден. Почему? — Он говорил
также спокойно как на заседаниях
парламента, но в его глазах не было
такого же беспокойства.
Матоба
прервал Такасу до того, как он смог
что-либо ответить ему, — ты не смог
достать информацию из доктора, да?
—Верно.
Профессор ни сказал мне ни слова
—И
по итогу ты его убил. Как ты смог допустить
это? Только не говори, что это была ошибка
и на самом деле ты не хотел его убивать.
Я требую объяснений, и очень подробны—
—Есть
вероятность, что списка уже не существует
в бумажном виде, —  Такасу прервал его,
— мы «осмотрели» дом Доктора Хасигами
и там тоже его не обнаружили, — все
понимали, что на «осмотр» никто не давал
согласия, но все продолжали его слушать,
не прерывая его.
—Но...
— Такасу взял со стола документ и поднял
его над головой чтобы все могли его
увидеть, — в единственном закрытом
шкафчике в столе профессора мы наши
кое-что интересное
Сидящие
всё ещё надеялись на то, что он сейчас
скажет, что он нашёл список, но Такасу
покачав головой разбил их надежды.
—К
сожалению это не список. Это черновик
статьи, которую он собирался опубликовать
в журнале
—Такая
мелочь нам не интересна
—Позвольте
мне закончить, Мистер Хатояма. Заголовок
этого черновика представляет для нас
огромный интерес
—Огромный?
Ты преувеличиваешь
—Хахаха,
нет, я не преувеличиваю. Заголовок
гласит... «Время и Спиритуализация Мира».
Но
даже после громкого заявления Такасу
реакция слушателей не была восторженной.
Они молчали, сморщив брови. В комнате
была тишина, сравнимая только с
безмятежностью глади пруда.
Но
тишину прервали. Её прервал не сидящий
человек, а голос, скрытый за шторами.
—Спиритуализация..?
—Когда они услышали монотонный,
безэмоциональный голос, сидящие замерли
от удивления. Никто — не считая Такасу
— не ожидал услышать его, они не думали,
что он вмешается в их обсуждение.
—Ты
говорил, что она — ключ от Тюрьмы Времени.
Такасу
повернулся к голосу, — да, скорее всего
так и есть. Я уже собрал ключевых
работников RIKEN
и
готовлюсь к проверки той информации,
что мы получили
—Ключ
от тюрьмы? Ха-ха-ха... Больше слов из-за
штор не последовало.
—Вечная
жизнь Баварским Иллюминатам! — возгласил
Такасу.
—Вечная
жизнь Баварским Иллюминатам! — низко
поклоняясь выкрикивали присутствующие.
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Газеты,
телевидение, интернет — все обсуждали
смерть Доктора Исаюки Хасигами. Если
верить новостям, то его окровавленное
тело нашли в здании Университета Сэймэй
около 23:00. За несколько часов до обнаружения
тела, пару человек видели как мужчина
убегал от места, где нашли труп. Полиция
все ещё ведёт расследование.
Но
не это меняет волнует...
Его
визитную карточку — длинные волосы —
не нашли на месте преступления. Их
вырвали прямо с черепа Доктора Хасигами.
На
всех ток-шоу идущих по телевизору его
смерть была единственной темой для
обсуждения. На них показывали кадры,
где он был всё ещё жив, а ведущие обсуждали
свои теории о том, кто же на самом деле
убийца, без единой зацепки о том, кто им
мог быть.
В
интернете обсуждения переросли в хаос,
включающий в себя теории о заговорах и
серийных убийцах. Люди даже притворялись
учениками Сэймэй, только ради того, что
бы распространять слухи. Многие из них
подозревают и коллег профессора, ведь
Хасигами был куда успешнее чем они.
Люди
обсуждают инцидент, словно это не
трагедия. Они обсуждают его для своего
же развлечения.
Почему
люди обсуждают такие отвратительные
вещи? От самой мысли о том, что случилось
что-то подобное мне хочется блевать,
учитывая что для меня смерть — особенная
часть жизни. В глубине себя, я подозревала
своего дьявола в том, что это он убил
Доктора
Но
моё агентство никогда не убивало людей.
Я никогда не говорила своему дьяволу
убивать кого-то. Я точно
никогда бы не сделала того, что повлечёт
за собой смерть... Да? Я
не знаю.
Как
много я не знаю о своём дьяволе? Я никогда
не углублялась в то, что случалось с
моими целями. Я просто ждала тут пока
он не придёт сюда и не заговорит со мной.
В
тот день, когда я встретила этого
жестокого и нежного дьявола, я стояла
на краю отчаяния.
Три
года назад, самый важный человек в моей
жизни умер из-за ошибки докторов. Моё
сознание не могло принять такого. Внушив
себе что брат жив, я незаметно забрала
его из больницы и продолжила жить с ним,
но спустя год, мои родственники разрушили
мою счастливую иллюзию. Мой брат оказался
некрасивым парнем который любил меня,
а высохшим и смердящим трупом. Когда
мне пришлось столкнуться с этой правдой
лицом к лицу, я убежала.
Разорванная
отчаянием, я бродила по ночным улицам,
Я не помню куда я шла, всё было размыто
тьмой. Дышать становилось всё сложнее,
я словно потеряла контроль над своими
лёгкими. В тот момент идея о том, что
стоило бы вырезать дыру в глотке, чтобы
облегчить дыхание не казалось такой уж
безумной.
На
моих ногах не было обуви, только порванные
носки были на моих окровавленных
онемевших ступнях. Никто не мог мне
помочь. А если бы и мог, то я не приму его
помощь. Я хочу помощь только от брата.
—Я
хочу исчезнуть. Я просто хочу оказаться
там, где мой брат,
— В голове была только эта мысль.
Мой
брат уже давно покинул этот мир. Я убила
его дважды, и теперь мне говорят смириться.
Но я не хочу.
Мне
незачем жить, но умерев, я могла попасть
к своему брату. После того как я поняла
это, мне стало намного лучше.
Когда
я услышала этот звук, мне казалось что
бог уже был готов исполнить моё желание.
Громкий, ритмичный стук  колёс издалека
и сигнал шлагбаумов прямо передо мной.
От этих звуков мои ноги потяжелели.
Ко
мне приближались две красные точки. Это
был маленький поезд.
Рядом
не было ни людей, ни машин, от рельс меня
отделял всего-лишь одно незамысловатое
ограждение.
Не
думая я положила руку на шлагбаум, —
Мне нужно было всего-лишь
проскочить под шлагбаумом. На другой
стороне будет брат.
В
тот момент мне казалось, что я нашла
спасения. Я была взбудоражена. Меня
переполняла радость, моё сердце вот-вот
выпрыгнет из груди, мне хотелось кричать
в предвкушении того, что меня ждёт
дальше.
Сигналы
шлагбаума, стук колёс, биение моего
сердца — всё слилось в унисон. Время
вокруг меня замедлилось.
—Пора
окончить свою жизнь
Но
как только я уже собралась юркнуть под
железную трубу...
〈У
тебя ещё нет права на это〉
Послышался
голос. Казалось, что он доносился
издалека, но в то же время я чувствовала
что его источник рядом. От неожиданности
я вздрогнула и забыла о том, что собиралась
лезть под шлагбаум. Вместо этого, я
посмотрела назад, но никого там не
оказалось.
—Братик?!
Братик, это ты?! — Мой голос
растворялся в рёве желтого поезда
пролетающего мимо меня, но его голос в
таком шуме было отлично слышно, словно
он разговаривал со мной прямо в моей
голове.
〈Умирают
только те, кто заслужил смерти. У тебя
всё ещё нет права на неё〉
—Братик,
это же ты?! Где ты?! Дай посмотреть на
тебя ещё разок! — Я кричала
так, чтобы меня было слышно по другую
сторону проезжающего поезда.
〈Не-а.
Я не твой брат, так что не надо меня
принимать за него〉
Его
голос был низким и неприятным.
Это
голос не моего брата. Голос моего брата
не был таким уродливым. Их голоса не
имеют ничего общего. Этот голос вселял
ужас до такой степени, что по моему телу
пробежались мурашки, а я сама того не
осознавая задрожала.
Поезд
проехал, звук сигнала затих, а шлагбаумы
медленно поднялись. Только тьма и тишина
осталась вместе со мной.
Я
не двигалась.
—Наверняка
мне просто показалось... — Сказала
я себе. Я видела своего
брата на месте трупа, по сравнению с
этим голосом — это детская шалость.
〈Я
не галлюцинация〉
– Голос
не дал мне сбежать от реальности –
〈Не
пытайся сделать меня частью себя. Я сам
по себе〉
Он
разговаривал со  мной.  Когда ветер подул
сзади, я почувствовала как чьё-то дыхание
на своём затылке. Я схватилась за своё
тельце..
—Значит
ты...
В
моей голове проскочили те слова, что
говорил до этого голос — Умирают
только те, кто заслужил смерти. У тебя
всё ещё нет права на неё.
Мне
как человеку, который много знает о
чёрной магии на ум приходила только
одна догадка.
—Ты
ведь дьявол, верно?
〈...〉
—Ты
дьявол, да?
〈Да〉
— односложно
ответил голос.
—Хахаха...
Хахаха... Я знала. Ты мой личный дьявол...
Всё
встало на свои места. Это наказание за
мои грехи. Мне запретили умирать. Мне
запретили видеться с моим братом. Такова
судьба младшей сестры, которая сошла с
ума и осквернила тело своего брата. Мне
предстояло страдать, пока мне наконец
не дадут “права”
умереть. Только тогда я смогу
увидеть своего брата.
Поэтому
я решила не умирать. Нет, в тот момент,
на том перекрёстке, в руках у дьявола
умерла девочка по имени Рия Минасэ, а я
переродилась в Арию Курэнайно.
С
того момента только дьявол держал меня
в живых, но ни он, ни я не командовали
друг другом. Мы были связаны только
контрактом, так что мы никогда не
разговаривали и не обсуждали что-либо
за рамками нашей работы.
За
два года я ни разу не задумывалась о
том, что делает он. Неужели мой дьявол
убивает людей?
Я
вышла из дома раньше, чем обычно, и
несмотря на дождь я дошла до Багрового
Дома. Когда я пришла туда, воздух внутри
был холоднее, чем обычно. Войдя внутрь
я удивилась.
Я
почувствовала присутствие.
—Ты
здесь? — сказала я боясь.
〈Ага.〉
Я
не думала что дьявол будет ждать меня.
Такого раньше никогда не происходило.
Ужасное время он выбрал для визита.
А
может он решил от скуки проверить меня
на то, готова ли я для продления контракта?
Если я сделаю что-то не так — милости
от него ждать не стоит.
Я
сняла куртку и начала думать о том, что
мне нужно сделать.
〈Ты
знаешь что Исаюки Хасигами мёртв?〉
Я
чуть не выкрикнула от такого вопроса.
Не думала, что дьявол поднимет эту тему.
Я
чувствовала, что если попытаюсь соврать
ему, то по моим движениям и голосу он
поймет что я его обманываю, так что я
села в своё привычное место и начала
говорить о том, о чём я действительно
хотела спросить.
—Ты
его убил?
〈Хмф.
Не смешная шутка〉
Насмешка
демона прозвучала прямо в моём черепе.
Этих слов было достаточно,
чтобы я дёрнулась.
—Правда?
〈Ты
за кого меня держишь? Неужели ты так
испугалась?〉
—В
контракте, который мы подписали было
написано, что ты никого не будешь убивать.
〈В
контракте было написано, что я не буду
говорить о том, что я делаю.〉
Я
не могла оспорить слова дьявола. Я
боялась, что разозлю его. Перед ним
нельзя было открыться.
Дьявол
щёлкнул языком — 〈Не
беси меня. В последнее время ты наконец-то
начала контролировать себя, а сейчас
ты возвращаешься к старой себе, к
поехавшей, раздражительной плаксе. Меня
это бесит—〉
Дьявол
вдруг замолчал.
—Что
такое?
Ответа
не было. Только тишина.
Я
не знала куда он пропал, но я всё ещё
чувствовала его присутствие в магазине.
Я сжала голову Ахриману —
кукле, что я держала в
руках — и задержала дыхание.
Неожиданно,
вместе с громким хлопком лампочка,
установленная в деревянной люстре
лопнула.
—Иааа!
— я быстро прикрыла лицо
Ахриманом. Выгялнув из-за его  тельца,
я увидела на полу крошечные осколки на
полу.
Это
сделал мой дьявол. Я сама впервые вижу
как он применяет свои способности.
Его
сила пугала. Страх был настолько сильным,
что я не могла двинуться. Я даже не могла
со стула встать.
Неужели
я так сильно разозлила дьявола?
〈Я
ничего с ним не сделал. Я собирался
сделать, но кто-то опередил меня. Что-то
здесь не так, меня явно кто-то хочет
подставить... мне нужно разобраться с
этим подставлялой〉
В
его голосе чувствовался гнев.
Но
этот гнев был направлен не на меня. Он
был направлен на что-то невидимое, что-то
больше, чего сам дьявол не мог предугадать.
Кажется мы оба ввязались во что-то
плохое. Если бы я знала, что такое
произойдёт, возможно бы я была бы
поосторожнее с тем клубком из почтового
ящика.
〈Ты
будешь мне помогать. Если откажешься —
на месте лампочки окажется твоя голова,
поняла?〉
Взглянув
на разбитую люстру, облизнув мои засохшие
губы, я медленно кивнула, — Поняла. Никто
не должен знать о твоём существовании
Нельзя
доверять дьяволу, но я не могу допустить
потерю своего партнёра. Я не позволю
кому-либо забрать его у меня, пока мне
не дадут права на то, чего я так долго
жду.
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Сегодня
суматохи в офисе Mumuu
было
больше, чем обычно. Этим утром по новостям
сообщили, что Доктора Хасигами убили,
а вместе с этой новостью к нам поступали
звонки от других изданий и телевидения.
Никто в редакции понятия не имел, что
произошло. Даже я, главный редактор
Хасигами, не верила, что его больше нет.
—Сумикадзэ!
— Шеф Такафуджи подошёл к моему столу.
Пока он шёл, его шаги отчётливо слышались.
—Ты
связалась с семьей Доктора Хасигами?
—Пока
ещё нет. — Я пыталась связаться с ней
ещё до того, как он подошёл, но так и не
смогла.
За
год работы с профессором я видела его
семью всего пару раз, практически все
встречи с ним проходили наедине.
—Приходить
к ним в такой момент будет неправильно...
— шеф не знал, что делать.
Если
честно мне самой не хотелось туда идти.
В том доме... там... у меня было сильно
развито шестое чувство, и в том доме я
чувствовала чье-то присутствие. Это
нечто было очень сильным.
Но
сейчас было не до этого.
—Даже
если мы придём к ним домой, что мы им
скажем? Будем обсуждать что делать с не
выплаченными деньгами? Как-то неприлично
получится.
—Может,
на поминках...
—Они
ещё не запланировали поминки... — выдохнув
сказала я.
—Точно,
на поминках! Там сможем поговорить с
его женой, ну или, по крайней мере, с
мамой.
—Не
думаю, что и тогда будет подходящее
время...
—Ладно,
пока просто узнай, когда поминки, и
пришли им цветы. Детали обсудим позже
— сказал он, почесав голову.
—Шеф...
— я хотела подойти к нему до того, как
он успеет дойти до своего стола, но на
секунду остановилась, сомневаясь, стоит
ли спрашивать его об этом, — мы... отменяем
его колонку в этом месяце?
—А
у тебя есть черновик колонки на этот
месяц?
—Нет...
—Ну,
значит, у нас нет выбора. Призрак же не
будет для нас писать колонки?
—Он
говорил, что хочет начать новую тему и
даже закончил по ней свой первый черновик
—Когда
он сказал тебе об этом?
—В
этом месяце. — я могла забрать черновик
раньше, но сожалеть уже поздно.
—Если
это правда, я хочу увидеть его последний
труд, — я уже хотела с ним согласиться,
но он положил руку на моё плечо, — а пока
напиши ещё одну статью.
—Статью?!
Прямо сейчас?!
—Прямо
сейчас! Извини, но нам она нужна. — сказал
он и сразу же вышел из офиса. Я не могла
оспорить его приказ, всё что мне оставалось
— это работать.
—Поднесение...
— сказала я, садясь за стол.
Доктор
Хасигами был дружелюбен со мной, даже
несмотря на то, что я была неопытным
редактором, так что я не сразу поверила
в его смерть, когда услышала, что его
убили, но нужно было работать и моё
неверие сменилось мыслью о том, как
успеть к дедлайну.
Кто
мог его убить? У полиции есть какие-нибудь
зацепки? Кому вообще нужна была его
смерть?
—Не
думаю, что есть смысл думать об этом. —
я решила собрать все черновики Доктора
и убрать их куда-нибудь подальше. Так я
перестану думать о нём.
Мой
стол всегда был в чистоте и порядке, в
отличии от всех других столов в офисе.
Всё, что касалось Доктора Хасигами,
лежало в одной папке. Однако, кроме
черновиков там были ещё и заметки,
которые я делала во время разговором с
ним, а также книги, которые он любезно
давал мне на прочтение. Сейчас книги
волновали меня больше всего, так как я
хотела отдать их семье. Я решила
упорядочить всё это добро, чтобы в случае
чего сразу же найти нужное, а не искать
во всём этом беспорядке.
Доктор
Хасигами был профессором в университете,
а свою работу он любил до потери сознания.
При каждой встрече он давал мне пару
книг, которые показались ему интересными.
У меня их накопилось уже где-то с
двадцатку, но из-за работы времени на
чтение было не так много, как хотелось
бы.
Все
книги всё ещё лежали в бумажном пакете
под столом.
«Простите
меня, профессор» — извинившись
про себя перед Доктором, я достала книги
из пакета. Перед тем, как их отдать, мне
хотелось бы прочитать их все, но это
было невозможно.
Среди
стопки книг оказалась записная книжка,
которую я потеряла месяц назад.
Это
была коричневого цвета книжечка размером
12x17
сантиметров. Мне была важна практичность,
так что пришлось пожертвовать милой
обложкой.
Я
уже и не думала, что найду её... Как она
там оказалась?
Находка
несказанно обрадовала меня. Именно в
этой книжечке я делала заметки во время
встреч с Доктором Хасигами. Быть может,
это была последняя милость Доктора
перед его отправлением в мир иной? Хотя,
наверное, не стоит так думать про учёного.
На
её страницах было много непонятных
слов, но, увидев их, я вспоминала, о чём
говорил Хасигами.
Очертания
иероглифов внезапно стали размываться
– я заплакала.
Я
сняла очки и вытерла слёзы. Мне нужно
попасть на поминки и похороны. Надо
попрощаться с ним, и, если он дописал
последнюю статью, я должна показать её
миру.
Задумавшись,
я перестала читать содержимое страниц,
но в один момент обратила внимание на
строки, которые, в отличие от всего
остального текста, были написаны не
синей или чёрной ручкой, а красной.
Наверху страницы была пометка «важно».
Под
ней было всего три словосочетания: «на
дне», «лунный свет» и «много людей».
—Зачем
я это написала?
Почерк
был мой, без сомнений, но я совсем не
помню, о чём мы говорили в тот момент,
когда я записала это.
—Судя
по тому, что эта запись находится в
конце, я сделала её недавно, наверное,
месяц назад, когда мы встретились с ним
в последний раз.
Я
попыталась вспомнить, но не смогла. Я
могла вспомнить всё, о чём было написано
в книжке, но только не эту часть. Меня
это сильно взволновало.
—Нужно
успокоиться, — Я решила сходить в
магазин, чтобы купить что-нибудь попить.
Кофе наверняка успокоит меня.
Я
положила книжку, закрыла её и встала
из-за стола. Выйдя из офиса, я направилась
к лифтам, и, когда нажала на кнопку
вызова, почувствовала удар, похожий на
удар статическим электричеством, а
вместе с ним в моей голове появлялись
образы и воспоминания.
—Поднесение!
— Выкрикнула я. Посмотрев по сторонам,
я обрадовалась тому, что рядом со мной
никого не было. — Я вспомнила! Вспомнила!
Я
вспомнила, что значат эти слова. Когда
я пришла к Доктору Хасигами, чтобы
забрать черновик и обсудить планы на
будущее, он задал не свойственный для
себя вопрос.
—Сумикадзэ,
ты
не
помнишь свои последние сны? Скажи первые
слова, которые приходят на ум, если
помнишь их.
И
тогда я сказала ему: «на дне», «лунный
свет» и «много людей». Сами сны я не
помнила, но эти крупицы отложились в
моей памяти.
Почему
он спросил меня об этом? Он собирался
написать статью про сны?
Что
бы он не задумал, смерть разрушила все
его планы.
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—А?
Ты снова собираешься в то кафе? — с
удивлением спросила меня Чи.
Сегодня
мы вместе убирали класс после уроков,
а пока мы это делали, обсуждали планы
на сегодня.
Я
кивнула ей в ответ, попутно сметая пыль
своей метлой.
—Значит,
ты снова идёшь к тому поехавшему семпаю?
Она
говорила про Гамо. Она видела, как я с
ним разговаривала, когда он приходил в
лекционный зал. В тот день, после
увиденного, она задавала много вопросов.
—Он
странный, но... явно не поехавший. — на
звание поехавшего больше подходил
Мастер Изумин, он был по-своему «необычным».
—Может,
он просто странный, но ты видела, чем он
занимается? Он ведёт этот странный блог,
в котором говорит про тебя не в самом
лучшем тоне.
—Умью?
Ты читала его блог? — Я не хотела, чтобы
кто-нибудь из моих друзей в реальной
жизни видел, что он про меня пишет.
Видать, Гамо стал действительно довольно
популярным в сети.
—Мию,
ты уверена, что стоит к нему идти? Мало
ли, что с тобой дурочкой случится.
—Ещё
никто не называл меня дурочкой...
—Ну,
теперь знай. Ты ведь помнишь, как какой-то
оккультный журнал просил у тебя интервью?
—Ты
про Токо из Mumuu?
—Да,
про неё. Она взяла у тебя интервью, но
статью так и не выпустила?
Я
встретилась с Токо Сумикадзэ пару
месяцев назад, ещё в те времена, когда
про наши стримы особо никто не знал.
Токо наткнулась на меня случайно, а
когда увидела, то связалась со мной и
сказала, что хочет написать обо мне в
Mumuu
—В
том месяце у них просто не хватило
страниц на статью про меня. Да и после
этого она извинилась. —  в итоге она
отказалась от идеи, но с того момента
мы поддерживаем контакт и находимся не
в самых худших отношениях.
—Тебе
просто повезло, что она оказалось
добропорядочной, но в мире много и тех,
кто может сделать с тобой что-нибудь
плохое. Если вдруг почувствуешь, что ты
в опасности, даже совсем чуть-чуть, сразу
сообщи мне, хорошо? — Сказала она,
скрестив руки. Она действительно
беспокоилась за меня.
—Умью...
Я так рада, что у меня есть такая подруга.
— я подпрыгнула и обняла её, в то время
как она погладила меня по голове.
—Я
защищу тебя, моя дурочка.
—А
можешь мне купить блинчиков в шоколаде
в Циркусе?
—Размечталась!
— она тыкнула пальцем в лоб.
—Кончайте
уже со своими девичьими разговорами,
лучше нам помогите! — мальчики, что
убирали класс вместе с нами, были не
довольны нашим бездействием, так что
мы быстро вернулись к работе.
Все
послешкольные клубы отменили ещё вчера.
Скорее всего, причиной было то, что
убийцу, причастному к смерти в
университетском кампусе по соседству
от школы, всё ещё не нашли. Когда уроки
закончились, наш классный руководитель
сказал, чтобы все вернулись домой до
того, как стемнеет, на что некоторые
мальчики воскликнули: «мы не детсадовцы!»
Когда
я покончила с уборкой, мы с Чи вышли из
школы и пошли к станции, проходя мимо
больших деревьев в школьном дворе.
Осенью вся дорога была завалена красивыми
жёлтыми листьями, но к февралю от них
ничего не осталось, и из-за этого
чувствовалось какое-то одиночество.
От
школы до станции Китидзёдзи было минут
20 ходьбы. Хоть прямо напротив школы и
стояла автобусная остановка, мы с Чи
всегда обходили её стороной, потому что
там всегда было очень людно.
[[image:/storage/reader-images/86dcf186181b5b5d2982c13c7b12c6df7bed87ec.png]]
—Ты
же вроде как заглядывала в моё будущее?
—Да,
было дело где-то два-три месяца назад.
Тогда я вроде увидела какую-то птичку.
— но у Чи никогда не было птицы. Тогда
мы так и не выяснили значение этого
видения.
—С
того момента я задумалась о том, чтобы
завести её себе. Я начала искать подходящие
варианты в интернете и наконец нашла
тот, который меня устраивает.
—И
кого ты нашла?
—Длиннохвостого
попугайчика.
—Может,
я как раз его увидела в своём видении?
—Может
быть. Сейчас я пытаюсь убедить мою маму
купить его. На, посмотри. — она протянула
свой телефон с фотографией попугая.
Несмотря
на размытость фотографии, лимонный цвет
попугая передался на ней отлично.
—Какой
милашка! Ещё бы фотографировала ты
нормально, было бы вообще замечательно!
—Да
знаю я... — Все фотографии, которые она
мне показывала, были размытыми. Наверное,
это из-за того, что она всегда двигалась,
когда делала их.
—Где
ты сделала эту фотографию?
—В
зоомагазине напротив моего дома. Я
заглядываю туда минимум три раза в
неделю, но я там просто смотрю, так что
никому не мешаю.
Как
по мне, заходить в магазин три раза в
неделю было многовато. Она, наверное,
действительно хочет его, раз готова так
часто за ним заходить.
—Сколько
он стоит?
—Пять
тысяч йен.
—Довольно
много, на свою стипендию ты его не купишь.
—А
кроме самого попугая ещё нужно купить
клетку и прочие вещи для ухода, так что
выходит даже больше пяти тысяч.
Для
школьницы пять тысяч йен были большими
деньгами, но старшеклассницы этими
деньгами часто просто разбрасывались.
—Надеюсь,
ты сможешь убедить свою маму.
—Я
ему уже имя выбрала – назову его Додо.
—Какое
странное имя. Что оно значит?
—Знала,
что спросишь. Так звали птицу из «Алисы
в стране чудес».
Чи
нравились сказки и детские повести, а
её мечта была написать книгу для детей.
—А
разве в Алисе
был попугай?
—Нет,
не было, но какая разница?
Я
думала, она долго и тщательно выбирала
имя для него, но, похоже, на самом деле,
она вкладывала не шибко много смысла в
имя своего будущего питомца.
—Смотри,
не пожалей потом. Ты как будто совсем
не думала, как его назвать. Давай вместе
придумаем ему имя получше? — я попыталась
её переубедить, но в ответ она надула
щёки.
—Я
всё ещё думаю над именем. Всё равно ещё
не факт, что мне его купят. В любом случае,
сегодня по дороге домой я загляну к
нему. — мы были так увлечены своими
разговорами, что не заметили, как дошли
до станции.
—Пока,
увидимся в школе в понедельник!
Попрощавшись
с ней, я пошла в Blue
Moon
уже одна. В кафе не оказалось ни Гамо,
ни Нарусавы, только Изумин, с которым я
проговорила час. К тому моменту, как я
уставшая шла домой, солнце уже село.
Когда
я переоделась из школьной формы в
домашнюю, увидела сообщение от Чи. Она
прислала мне странную фотографию с
подписью «птичечка!»
И,
как обычно, она была размыта. Настолько
размыта, что я не смогла даже определить,
где конкретно была сделана фотография.
Было понятно только то, что на ней была
запечатлена улица, на асфальте лежала
какая-то коллекционная карточка и
длинная тень от закатного солнца,
наверное, принадлежавшая ей. Казалось,
что на такие мелкие детали никто бы не
обратил внимания, но я всё же обратила.
А
ещё в правом верхнем углу было что-то
странное и большое. Скорее всего,
большинство сразу бы обратило внимание
именно на это.
В
углу лучи света сильно отличались от
всего остального освещения на фотографии.
Что-то мне подсказывало, что источник
этого света был искусственным. Подобные
фотографии я видела по телевизору, когда
была ещё маленькой.
—Это
призрак? — я в спешке отправила Чи
ответное сообщение, в котором спросила,
что она сфотографировала, а затем тут
же позвонила ей, но она не ответила ни
на моё сообщение, ни на звонок.
В
субботу и воскресенье Чи мне так и не
ответила, а в понедельник не явилась в
школу.
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—Что
насчёт сбоев в первом поколении?
В
ответ на вопрос Хатоямы, Такасу ответил
ему безэмоциональным голосом.
—В
предыдущих отчётах я уже говорил, что
мощность первого поколения возрастает
в ходе экспериментов. Связь с потусторонним
миром оказалась сильнее, чем мы ожидали,
и, как следствие, из-за этого увеличивается
количество сбоев.
—Как
ты собираешься решать эту проблему?
Впервые
вопрос Хатоямы был встречен молчанием.
Даже выражение на лице Такасу не
изменилось.
—Возможно
ли увеличить выходную мощность «Дивного
Ока» и увеличить радиус его действия
для того, чтобы избавиться от сбоев?
Башня Ворденклиф была величайшим
изобретением Николы Теслы, а «око»
превосходит её во всём, значит, для нас
увеличить радиус действия не составит
труда, да?
—Верно,
но правильно настроить её будет сложно.
Выставим слишком низкие значения — не
получим данные с экспериментов. Выставим
слишком высокие — связь только усилится.
В текущем состоянии мы можем и проводить
эксперименты, и держать наших подопытных
крыс.
—Но
мы всё равно не можем продолжать
игнорировать вероятность появления
сбоев, — прервал Доктор Матоба, — что
случится, если мы продолжим эксперимент?
—Есть
вероятность того, что мы начнём терять
контроль над нашими подопытными крысами.
Все
присутствующие были не в восторге от
заявления Такасу.
—Ничего
не изменится, если мы продолжим сидеть
сложа руки. — сказал Хатояма, опустив
плечи.
—Сейчас
мы можем предпринять чуть более жёсткие
меры, именно ради этого и подготавливали
«оккультный» фон.
Матоба
согласился с ним
—Мы
использовали все виды СМИ, чтобы создать
его. В данный момент страна поглощена
самым большим оккультным бумом за
последние двадцать лет. В любое время
дня, включив телевизор, ты увидишь, как
ведущие обсуждают свежие фотографии с
призраками.
—Хоть
контроль населения — сложное дело, но
мы всё же смогли огородить его от
потустороннего мира, всё благодаря
оккультному. — Сказал Хатояма. Он, Матоба
и остальные присутствующие были
удовлетворены.
—Такасу,
найди способ как избавиться от 256 людей
из первого поколения.
Такасу
на момент застыл в сомнениях, но уже
через пару секунд медленно кивнул.
—Хорошо.
Будет сделано.
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Я
аккуратно закрыла свой синий зонт, и
стоило мне сделать шаг, как на меня с
дерева упала капля, от холода которой
я дрогнула.
Посреди
зимнего дня, особенного рабочего, в
парке Инокасира практически никого не
было. Именно поэтому я приходила сюда,
когда шёл дождь.
Идя
со своим зонтиком, я представляла, как
ходила по выдуманному миру. Для счастья
большего мне было и не нужно.
И
в этом мирке я нашла того, кого точно не
ожидала увидеть.
—Дьявол
проклял наш парк! — на сцене под открытым
небом мужчина рассказывал о чём-то.
Хотя, правильнее было бы сказать, что
он кричит, а не рассказывает.
Его
единственным слушателем сегодня была
я.
Не
думала, что встречу его когда-нибудь.
Кажись, мой запас удачи на сегодня иссяк.
В
интернете говорили про «бога», время
от времени появляющегося в парке
Инокасира, и этот мужчина как раз и был
тем «богом».
На
нём была потрёпанная куртка, спортивки
и кепка, на которой были чёрные пятна,
судя по всему оставленные краской. По
внешнему виду его возраст точно не
определишь, но, судя по морщинам на лице,
ему было минимум пятьдесят.
—Земля
Мусасино находится под губительным
влиянием Башни Ворденклиф, а вместе с
ней гниёт и этот парк! — голос Бога
разносился по всему парку, но в парке
была только я и он, так что кроме меня
его никто не слышал.
Я
была очень рада нашей встрече, да и к
тому же он говорил... странные, но оттого
и интересные вещи, так что я встала перед
сценой и продолжила слушать его крики.
—Эксперименты
Николы Теслы продолжаются! Токийские
телевышки по всему Токио являются его
частью!
Он
заметил меня? Но он так на меня и не
посмотрел, хотя не мог не заметить, ведь
со сцены ему было всё видно.
Почему
он не смотрел на меня? Ему было плевать
на меня? Он был так увлечён своей речью,
что не замечал ничего вокруг? Может, он
был настолько пьян, что просто ничего
не видел? Он специально игнорировал
меня или просто был смущён? Может ли Бог
смущаться чего-либо?
Что
бы это ни было, он сильно ранил мою
женскую гордость.
Не
обращая на меня внимания, он продолжал
орать, а через какое-то время остановился,
чтобы поднести бутылку с сакэ ко рту,
но она уже была пуста. Но через пару
секунд он забудет, что она пустая, и
снова поднесёт её ко рту, только ради
того, чтобы разочароваться в том, что
она пуста. И спустя ещё время этот цикл
повторится ещё раз, и ещё, и ещё, и ещё…
—Как
мило... — шёпотом сказала я, чтобы он
меня не услышал.
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Для
меня каждый мужчина в мире был милым,
вне зависимости от возраста, но его
милота переходила все границы. Я хотела
запечатлеть на бумаге каждое его
движение, каждую морщинку.
Я
решила сесть на скамейку перед сценой,
но из-за дождя на ней сухого места не
было. Сяду на неё, и моя задница окажется
в грязи, а этого я точно не хочу! Выход
из этой ситуации я нашла быстро: положу
на скамейку еженедельный журнал манги,
что я купила сегодняшним утром, и сяду
прямо на него. Ценой чувства вины за
испорченную мангу я сохраню свою задницу.
Сев
на бедный журнал, я услышала звон моей
подвески. Я купила подвеску только
потому, что мне нравился её звон, но
Богу, судя по всему, и на этот звон было
плевать.
—В
городе стоят две гигантские антенны,
они находятся прямо перед вашими глазами,
но вы не протестуете! Вы не просите
государство снести их! Вы ничего не
замечаете, потому что вам промыли мозги!
Я
достала скетч-бук из своей сумки и,
внимательно осмотрев Бога, начала
рисовать линии карандашом. Идея нарисовать
портрет Бога казалось мне очень
романтичной. Настолько романтичной,
что мне сразу захотелось поместить этот
портрет на обложку моей следующей манги.
—Вы
не услышите её и даже не почувствуете
её запах, но она всё равно поглощает
наши жизни! Вы ничего не сможете поделать
с утраченным здоровьем, больницы вам
не помогут! Они тоже часть заговора!
Глубина,
закладываемая в его слова, словно
отражалась на его морщинах, а слюна,
вылетевшая из его рта, не только дополняла
картину, но и была её полноценной частью.
Бог оказался идеальным персонажем для
моего рисунка: всё было в нём именно
так, как я хотела, но могло бы быть ещё
лучше, застынь он на секунду в такой
позе, но, к сожалению, я не могла приказать
ему остановиться, так что рисунок начал
меньше походить на то, что я задумывала,
а через некоторое время онемели мои
руки, а с онемевшими руками рисунок
совсем отошёл от изначальной задумки.
Раз
уж то, что я задумывала, не получается,
то, может, стоит остановиться? Или всё
же довести дело до конца? С большими
сомнениями я продолжала рисовать, пока
позади меня не послышались шаги.
Эти
шаги прервали моё единение с богом. Не
потерпев такого богохульства, я
повернулась, чтобы увидеть, кем был
потревоживший нас человек.
Им
оказался низенький молодой человек	в
коричневом пиджаке, такой же коричневой
шляпе и бежевом пальто.
—Странно...
Продавец с аукциона «Yahoo»
говорил, что отдаст мне мою карту из
Vanguard'а.
Может,
не стоило верить этому мутному типу? —
Наклонив свою голову, он говорил о
каких-то непонятных мне вещах.
Моя
встреча с богом закончилась, и небеса
вокруг меня сменились скучной и серой
реальностью. Парень всё ещё шёл,
оглядываясь по сторонам, но в один момент
он меня заметил и, уже не отрывая взгляда,
подошёл ко мне.
—О,
может вы и есть тот человек, у которого
я купил карту на аукционе? Если что, я
«Привет, я Зенигата».
—Извините,
я не знаю, о чём вы говорите. — сказала
я, улыбнувшись ему в ответ.
Он
снял шляпу и медленно поклонился.
—Приношу
свои извинения за беспокойство. Дело в
том, что я выиграл на аукционе редкую
карту для игры Vanguard.
Я
специально выбрал лот, продавец которого
может лично мне её отдать, чтобы я сразу
же при этих мелких школярах смог показать
свою новую карту, но, похоже, меня
обманули. Вы похожи на ту, что возможно
интересуется Vanguard'ом,
поэтому я вас и спросил об этом, но, к
сожалению, вы оказались не той, что мне
была нужна, а жаль. Кругом один обман...
Странности
в его образ добавляло то, что он ходил
слегка скорчившись, словно стесняясь
меня. Тем не менее, это не отменяло того
факта, что я не знала никого, кто мог бы
хоть чуть-чуть походить на него.
—Какой
милый школьник... Это ты в косплей
нарядился?
—По
моему виду может и не скажешь, но на
самом деле я уже выпустился из коледжа,
а это — моя рабочая форма.
—Правда?
Получается, что ты старше меня. Но это
всё равно не отменяет того, что ты
красивый.
Внезапно
парень с детским личиком и пальто встал
в полный рост, а его лицо стало очень
серьёзным.
—Вы
только что украли у меня кое-что. Что-то
очень важное для меня.
—О,
и что это такое? Что для тебя так важно?
—Моё
сердце.
Я
слышала эту фразу где-то до этого. Я не
смогла сдержатся и засмеялась. Этот
крошечный парень с мальчишеским лицом
заучил эти слова и движения, я не могла
не засмеяться.
—Кстати...
— он показал пальцем в сторону сцены.
—Они
загрязняют не Мусасино, не Токио и даже
не Японию. Весь мир находится под их
влиянием! — Бог продолжал кричать, не
замечая меня и парня в пальто.
—Кто
это?
—Бог.
—Ты
знаешь Бога? — с удивлением спросил он
меня.
—Нет.
Я его не знаю.
—Но
ты же рисуешь этого старика, в смысле
бога!
—Я
не спрашивала у него разрешения.
—А
он не разозлится?
—Ему
до нас нет дела, так что, думаю, он стерпит.
—Можно
взглянуть?
В
ответ я кивнула ему и протянула
незаконченный набросок.
—Вау!
Довольно неплохо! Конечно, не в моей
любимой стилистке «моэ», но всё ещё
неплохо. Думаю, я где-то уже видел подобный
стиль рисовки... Ты же школьница?
—Да,
но учусь не в школе искусств. Я учусь в
школе Сэмэй.
—Там
есть художественное направление?
—Нет.
—Твои
рисунки слишком хороши для обычной
школьницы... — он призадумался, а потом
резко поднял голову и сказал то, что
абсолютно не имело ничего общего с
реальностью, — Но мы же в Китидзёдзи. В
Китидзёдзи довольно много мангак.
Значит, ты тоже рисуешь мангу! Можно
пожать твою руку? После того, как ты её
пожмешь, я никогда не буду её мыть,
честно!
Я
и слова не сказала о том, что рисую мангу,
но, несмотря на это, он всё равно уже
тянул ко мне свою ладонь. Посмотрев на
неё, я пожала плечами.
—Я
рисую мангу, но не на профессиональном
уровне.
—Значит,
ты ходишь на Комикет? В каком жанре ты
рисуешь? Я яоем не увлекаюсь, но, думаю,
что уже видел этот стиль.
Наш
разговор шёл в какое-то странное русло.
Кажется, он что-то знал и притворялся
дурачком, чтобы я сказала ему то, что он
хочет. Нет, мне не кажется, всё действительно
так и было, но его изначальной целью
было не признание в любви. Моя интуиция
была точна в подобных случаях.
Я
решила немного с ним поиграться.
—Ты
лжёшь мне, да?
—В
каком смысле? — он наклонил голову вбок
от удивления. Он старался наполнить все
свои движения драматизмом.
—Где
ты видел мои книги? Я хочу знать. Уверена,
ты вспомнишь, если, конечно, это всё не
часть твоего гениального пикап плана.
—Проблема
в том... что я действительно не помню. У
меня память, как у золотой рыбки, извини.
Вот совсем не могу вспомнить... Можешь
хотя бы псевдоним свой сказать? Можно
и название твоего додзинси, может я его
читал.
—Я
— Ририка Нисидз…
—Так
и знал. — он перебил меня, хотя сам же
спросил об этом. Он схватил меня за руку.
Его
взгляд резко изменился. Из безобидных
глаз овечки они превратились в хищные
глаза волка, и из-за этого его улыбка
казалась страшной.
—Я
догадывалась что всё не так просто. Ты
знал обо мне с самого начала, да? Очень
грубо с твоей стороны было прикидываться
дурачком.
—Твоя
работа, «На
тёмном дне»,
вызвала обсуждения в интернете. Ты знала
об этом? — сказал он, натирая мою руку
своими пальцами.
—Они
обсуждают то, какой плохой она получилась?
—Да.
Я сам прочитал её, и могу подтвердить,
что она не очень.
Мне
нравилось, что он был честен со мной, но
шанс того, что я влюблюсь в него всё
равно был крайне низок.
—Но
что меня больше всего заинтересовало,
так это третья история. Она вышла очень
хорошей.
—Третья
история? — это была эротическая история
про запутанную любовь между двумя
мужчинами, — Разве ты не говорил, что
тебе не нравится яой?
—Говорил,
но меня заинтересовал не яой, а сюжет.
Я надеялся, что смогу поговорить с тобой,
всё же не каждый человек придумает
такое. Кому вообще взбредёт в голову
насиловать труп своего любимого, а потом
ещё и выдирать у него зуб на память?
Это,
наверное, был самый странный разговор,
проходивший под дождём, за всю историю
этого парка. Я не могла не улыбнуться
от такого.
—Я
ничего не придумываю. — я аккуратно
убрала его руку с моей.
Я
встала со скамейки и посмотрела ему в
глаза. Он не отвернулся. Он пытался
понять, о чём я думаю, или же пытался не
дать мне узнать, о чём думает он?
—Принесите
жертву! Принесите жертву, пока не стало
совсем поздно! — мы смотрели друг другу
в глаза, словно влюблённые, а Бог всё
ещё игнорировал нас и продолжал кричать.
Я
отшагнула от него назад.
—Всё
что я рисую, — я забрала из его рук свой
скетч-бук — это часть моих снов.
—Кстати,
о коде...
Он
резко сменил тему. Он вёл разговор так,
чтобы я не при каких обстоятельства не
смогла взять разговор под свой контроль.
—О
коте? Пушистом?
—Нет,
нет, нет. C.O.D.E.
Код.
—Не
понимаю, о чём ты говоришь.
—Ты
рисуешь то, что ты видишь во снах. Есть
ли вероятность того, что твои сны —
вещие?
Мы
снова вернулись к предыдущей теме, к
моим снам. Но я всё равно не понимала,
чего он пытался добиться.
Мальчик
вытащил из кармана пальто бумажку и
протянул её мне.
—Это
вырезка из твоей работы, «на
тёмном дне».
Он
показал на абсолютно обычный кадр, не
считая того, что на фоне красной ручкой
была выделена одна часть.
—Видишь
там буквы? Они на английском. Прочитай
их.
—C,
O,
L,
A.
— эта надпись была на банке с газировкой.
Я срисовала её с картинки в интернете.
Мне пришлось немножко с ней повозится.
—Нет,
ты не то прочитала. Сама же видишь, что
там другое написано.
—Да,
там написано С, O,
D,
E.
После
того, как я проговорила слово, он из того
же кармана вынул фотографию.
Она
была сделана в тёмной комнате. На полу
красной краской было написано только
одно слово – «code».
—И
как это связано с моей работой?
—Это
было предсмертное сообщение человека,
которого недавно убили…
Мой
сон воплотился в реальность.
—Кто...
Кто ты такой? — спросила я. До моих ушей
уже не доносилась речь Бога.
—Ты
сама знаешь кто я. Может, я не выгляжу
как он, но...
На
его лице просочилась мелкая ухмылка,
и, подойдя ко мне, он шепнул:
—Я
детектив из твоей манги.
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Глаза,
глаза, глаза...
Я
чувствовал взгляды отовсюду.
Подозреваемый
в жестоком убийстве. Поехавший. Психопат.
Убийца. Бесчеловечный кусок говна.
Именно это и пытались сказать смотрящие
на меня глаза.
Дождь
шёл все выходные, так что на улице я мог
спокойно скрываться за зонтом, но сегодня
он закончился. После дождя солнце
довольно быстро зашло, и на улице стало
темно, но моё сердце всё равно быстро
билось.
—Замок...
Я должен найти замок...
Я
был в бегах. Копы, наверняка, уже в курсе,
что во всём виноват я. Даже по новостям
передавали, что они видели, как кто-то
убегал с места преступления.
Наверняка,
моё лицо уже знает весь интернет, и люди
на улицах ищут меня среди прохожих.
Возможно, меня уже прямо сейчас кто-то
сдаёт, буквально в эту секунду.
—Замок...
— внезапно я увидел стройку, на месте
которой, судя по всему, будет жилой
комплекс. На ней никого не было. Видать,
у работников выходной. Я направился к
ней.
Её
окружал металлический забор, а на воротах
висел уже потрёпанный временем замок.
—Замок!
Я
подошёл к воротам, доставая из кармана
ключ из золотого зуба, и вставил его.
—Ну,
давай же... входи...
Он,
естественно, не влез.
—Почему...
Почему он не влезает? — Если бы я приложил
слишком много сил, то ключ мог бы погнуться
или вообще сломаться. Мне ничего не
оставалось, кроме как сдаться и уйти.
Я
продолжал идти в поисках замков, стараясь
не выделяться из толпы. Только этот ключ
мог меня вытащить из того, во что я
вляпался, так что у меня не оставалось
никакого другого выбора, кроме как
возлагать все свои надежды на него. Я
знал, что так просто не найду замок от
него, но, если хочу спастись, то я должен
продолжать искать.
Бродя
по холодным улицам, я очутился около
Храма Хатимана. На дороге была куча
машин, водители которых гневно сигналили.
Казалось, что противный звук был громче,
чем обычно. Я посмотрел исподтишка вдаль
по улице и увидел причину всего
недовольства, она была в Дворце Анёдзи,
что был напротив храма.
В
нём было много людей и горящих лампочек.
Я запаниковал, когда понял, что это всё
были журналисты. Краем уха я слышал о
том, что похороны Хасигами будут проходить
сегодня в Анёдзи.
С
того места, где я сейчас стою, не было
видно сам дворец, увидеть его можно
было, только подойдя к воротам, напротив
которых стояли репортёры с разных
телеканалов, говорящие в камеру. Сейчас
было время вечерних новостей, так что,
скорее всего, они ведут оттуда прямой
эфир.
—А...
а... — Я не мог подойти ближе. Пойду туда,
и моё лицо окажется во всех новостях.
Да и, кроме того, что я должен говорить
семье Хасигами? Я не мог им сказать, что,
найдя его тело, вырвал из него зуб и
сбежал! Нельзя попадаться журналистам
на глаза. Полиция наверняка давно им
сообщила обо мне, и они уже знают, как я
выгляжу.
Мне
нужно уходить оттуда. Я повернулся и
пошёл той дорогой, которой пришёл сюда.
Я дрожал, не то от холода, не то от
чего-либо ещё. Мои руки онемели, я уже
не чувствовал боли.
Мне
нужно домой.
Никто
не должен увидеть меня. Нельзя давать
людям повода для подозрений. Просто
опусти голову и иди до дома.
Мне
хотелось блевать от жалости и чувства
собственной вины.
—Я...
почти преступник.
Неужели
именно из-за этого я изолируюсь от
общества? Я не ходил в школу с того дня,
как нашёл тело профессора. Я выглядел
настолько ужасно, что мама разрешила
мне остаться дома и даже ничего не
спросила. Никто из моих одноклассников
не волновался обо мне. Только Рётасу
звонила мне пару раз, и то все её звонки
я проигнорировал. Такими темпами я из
NEET'а превращусь в самого настоящего
хикикомори, который никогда не выходит
из своей комнаты.
Всё
должно было сложиться по-другому. Я не
хочу этого.
Почему
я решил пойти к Доктору Хасигами именно
в тот день? Мне хотелось плакать, но
вокруг меня были люди, которые могли
обратить на меня внимание, так что я
сдерживался.
Напряжение
внутри меня нарастало, оно изнуряло и
съедало меня изнутри, а машины и люди
сжимали мои лёгкие.
Я
не мог больше этого терпеть, а потому
свернул в узкий переулок, ведущий в
жилой район на улице Ицукаичи. Оказавшись
на дороге с домами по обеим сторонам
моих плеч, я выдохнул. Здесь было куда
меньше людей.
—Замок...
Проходя
мимо домов, я заметил одну дверь с выбитым
из неё стеклом. Видать, этот дом давно
забросили. Подойдя к двери в тени, я
нащупал ключом скважину и вставил в неё
зуб.
—Влезай...
Ну влезай же! — пока я возился с дверью,
из моего носа вылетала сопля, и вдруг
меня осенило...
Не
будет ли лучше отдать этот ключ — его
зуб — обратно семье Доктора Хасигами?
Так бы я, скорее всего, облегчил своё
чувство вины.
Но
я практически сразу отбросил эту идею.
Если бы я лично отдал им ключ, это было
бы то же самое, что добровольно сдаться
в участок. Если бы я только мог пробраться
в его дом...
Эта
мысль уже не казалась такой провальной,
как первая. Всё же, если это действительно
был его ключ, то наверняка замок, который
бы открывался им, был либо в его
лаборатории, либо у него дома. Но сейчас
я не могу пойти к нему домой. Я даже его
адреса толком не знал.
—Почему...
Почему это происходит со мной? — Как бы
я не старался вставить ключ, он так и не
подошёл к двери.
Навалившись
на дверь, я случайно выронил из правой
руки ключ. Слегка запаниковав, я начал
искать его на земле. А когда наконец
нашёл, то обернулся и увидел, как несколько
прохожих смотрели на меня с подозрением.
Глаза.
Глаза. Глаза. Глаза.
Эти
глаза сверлили меня своим взглядом.
—Н-не
надо... — по моей спине пробежался
холодок. — Не смотрите на меня. Я резко
встал и побежал. Мне нужно скрыть себя
ото всех глаз.
Игнорируй
их взгляды. Никто не смотрит на меня.
Всё в порядке. Всё в порядке. Всё в
порядке.
Я
продолжал бормотать это, добираясь
домой самой быстрой и безлюдной дорогой.
Вокруг
было темно, словно я шёл через бесконечную
тьму. Я хотел остаться один, но боялся
одиночества. Сколько я уже шёл? Может,
меня уже не существует в реальном мире?
Вдруг,
я услышал, как что-то хлопало своими
крыльями в небе. Этот звук был слишком
громким для ворон. Удивившись этому, я
посмотрел наверх и увидел, как что-то
спускалось с небес.
Человек?
Нет, это был дьявол. Я чувствовал это
инстинктивно. Он был одет в черное и во
тьме его было практически не видно.
Только горящие алые глаза, направленные
прямо на меня, и два больших крыла за
его спиной были отчётливо видны.
—Дьявол...
В
его бесстрашных крыльях отсвечивал
лунный свет. Не знаю, почему, но он
выглядел именно так, как я его себе и
представлял.
В
ужасе я попытался повернуться и убежать.
Я попытался крикнуть, но... голос пропал.
По моему телу прошёл электрический ток,
силу которого, наверное, невозможно
измерить. Он был в сотню, нет, в тысячу
раз сильнее, чем удар статическим
электричеством. По своей силе это могло
сравниться разве что с Пойа-пушкой
Рётасу. Шок безжалостно прошёлся по
моему телу.
Я
похолодел.
Всего
пару мгновений назад я был окружен
холодным воздухом, но этот холод ощущался
совсем по-другому. Меня словно облили
ледяной водой. Я не чувствовал холода,
я чувствовал боль. Моё тело буквально
превращалось в глыбу льда. Я уже не
чувствовал рук и ног.
Я
не мог двинуться. Ни рот, ни руки, ни
ноги, даже глаза – я ничем не мог
пошевелить. Только слушать то, что
говорит дьявол напротив меня, но я слышал
только скрип его зубов.
Дьявол
поднёс свое лицо к моему. Его дыхание
было таким горячим, что, казалось, оно
может сжечь моё лицо. Он положил свою
руку, на которой вместо пальцев были
когти, мне на грудь. Он собирался забрать
моё сердце—
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Я
хотел закричать, но не смог. Всё, что мне
оставалось — это безнадёжно и отчаянно
смотреть, как дьявол посмеиваясь проходит
мимо меня.
Он
задел меня рукой, опрокинув меня, как
статую. Я видел, как земля приближалось
ко мне, а когда я настиг асфальт, моё
тело распалось на миллион кусочков.—
Я
подпрыгнул, причем настолько сильно,
что аж упал с кровати.
Я
лежал на полу своей комнаты, неистово
громко дыша, потому что задыхался. В
горле не было ни капли влаги, но у меня
не было сил даже для того, чтобы налить
себе воды. Я лежал на полу, отходя от
шока.
Я
посмотрел на часы, они показывали, что
9 часов утра уже позади. На улице уже
было светло, а я опаздывал в школу. Не
то чтобы меня это волновало, я же и так
в последнее в школу не хожу.
С
улицы слышался шум роторов вертолётов.
Они были очень громкими.
—Это
был всего лишь сон...
После
убийства Доктора Хасигами мне постоянно
снятся кошмары. Было бы куда лучше,
окажись всё происходящее просто сном.
Я
был весь в поту. Моя футболка промокла
и липла к коже. А ещё между ног было очень
тепло. Только не говорите, что...
Я
не хотел принимать этого, но, когда
проверил...
—Ааа!
Ты намочил свои штанишки. Наверное, тебе
так неловко! Ияхахаха!
—А?
Я
услышал голос девушки, который исходил
из Skysensor'а, стоявшего у моей кровати. Я
не верил своим ушам. Это именно она
сказала мне выдернуть зуб у профессора.
Я
быстро встал и схватился за радио. Брелок
с Зонко, что я прикрепил к нему, слегка
пошатнулся.
—Э-это
же не сон, да?
—То,
что ты обоссался?
—Я
про тебя! Ты же со мной разговариваешь,
да?
—Сейчас
не время спрашивать об этом. Включай
телевизор!
—Нет,
я должен знать о тебе, потому что именно
из-за тебя я в этой западне. Кто т—
—Заткнись
и включи телевизор! Сейчас же!
Спорить
с ней, похоже, бесполезно. Мне ничего не
оставалось, кроме как подчиниться ей.
Она
даже не разрешила мне переодеться. Взяв
сумку с радио, я пошёл в гостиную. Мама,
скорее всего, ушла, потому что её тут не
было. Я взял пульт и включил телевизор.
—Полиция
только что заявила, что они нашли
п-пятьдесят одно тело! Пятьдесят одно!
И они утверждают, что это ещё не всё!
—Что?!
Репортёрша
чуть-ли не кричала. Я сразу же узнал
место, с которого шёл эфир. Это был Парк
Инокасира. Он уже не выглядел таким
тихим и безмятежным, каким обычно был.
По нему бегала куча полицейских, а
вдалеке виднелись другие журналисты.
Повсюду лежал синий брензит, а в пруду
не было воды. Всё, что я мог сказать, так
это то, что происходило что-то безумное.
—Повторяю!
Ранним утром полиция обнаружила пятьдесят
тел в пруду Парка Инокасира! Они
утверждают, что на дне лежит ещё минимум
сто тел!
Пятьдесят?
И ещё минимум сто вдобавок? По моей спине
пробежал холодок.
—Что,
чёрт возьми, происходит?


    Кирю Кусукабэ

    Глава
34: Кирю Кусукабэ
Вы
знаете что из себя представляет мир
мёртвых? Философы и шарлатаны с телевидения
часто о нём говорят, но их слова — полная
брехня. То что вы видели в манге, фильмах
и книгах про мир духов тоже хрень собачья.
Практически ни один живой человек не
представляет что происходит после
смерти.
Я
сказал практически не просто так. Я один
из тех, кому всё-же знает как выглядит
жизнь после смерти. Откуда я знаю,
спросите вы? Тут мне даже объяснять
ничего не придётся. Я уже умирал, и не
раз.
Впервые
я умер в чертовски жаркий день, цикады
в тот день орали как бешеные. Когда я
умер, я сразу же подумал что я просто
разделился на две части, но моя догадка
не была верна, моё тело спало и не
открывала глаза.
Другими
словами — оно было мертво.
Понять
такое мог даже такой дебил как я, да и
факт того, что я изначально подумал, что
разделился, доказывал ещё раз что у меня
мозги мартышки в голове.
Я
совершил самоубийство, и как следствие,
мой дух покинул тело, наверное. Я думал
что умер насовсем, но я сразу же вернулся
в своё тело. Иронично, но именно после
этого случая я начал думать о своей
жизни.
После
этого я умер ещё пару раз, и каждый раз
возвращался обратно тело. После пары
смертей, я понял насколько же охренительная
эта способность! Говорят, что те, кто
собираются умирать, могут делать всё
что угодно, а я могу пользоваться этим
правом сколько захочу!
Как-то
раз я как обычно веселился вне своего
тела и пробыл в таком состоянии чуть
больше, чем планировал. Меня не было в
теле две недели, и по возвращению никаких
серьезных проблем не было.
Есть
правда у этой способности один недостаток.
После возвращения кости болят так
сильно, что даже с кровати нельзя встать,
и чем дольше ты провёл времени вне тела,
тем сильнее боль. Думаю если я выйду из
него на слишком большое время, то могу
и взаправду помереть, но этого я ещё не
проверял.
А,
и ещё одна особенность. Не уверен как
это можно объяснить, но когда ты находишься
вне тела, время течёт по другому.
Я
ходил целыми днями в качестве духа, но
по возвращению в тело, стрелка часов
даже ни на минуту не сдвинулась. Есть у
меня гипотеза, что когда я хожу вне тела,
то на самом деле вижу будущее, и поэтому
по возвращению я оказываюсь в том
моменте, в котором я умер. Звучит как
бред сумасшедшего, но мы тут про призраков
разговариваем, так что всё возможно.
Так
к чему я это всё. Пару лет назад, я блуждал
около станции Мусаси-Сэки, та, что
принадлежит линии Синдзюку, экспериментировал
со своей способностью. Было уже поздно,
и во всех домах уже свет был выключен.
И
тут я натыкаюсь на девочку. На улице
было жутко холодно, но на ней не было ни
ботинок, ни даже куртки, просто плелась
по дороге. Естественно мне стало интересно
что она забыла в такой час на улице и я
последовал за ней. И тут эта тупая сучка
чуть не полезла под шлагбаум перед
рельсами, прямо под проезжающий сучий
поезд. Машинист во всю сигналил, но ей
было вообще плевать.
Понятия
не имею почему, но в этом шуме я отчётливо
слышал что она говорила, хотя она даже
рот не открывала. Наверное это были её
мысли. В тот момент я впервые почувствовал
себя призраком.
Не
знаю почему, но девочка хотел себя убить.
Она повторяла себе что если она умрёт,
то станет счастливой.
Хоть
я и был призраком, но смотреть на то, как
маленькая девочка превращается в труху
под колёсами поезда мне не хотелось,
так что я попытался заговорить с ней.
Это был первый раз, когда я будучи
призраком пытался с кем-то связаться.
И
к моему удивлению... Она услышала меня,
хоть меня даже по сути там-то и не было.
Но больше меня удивило как она меня
назвала. Она подумала что я дьявол! В
тот момент я ржал как конь! Дальше —
больше, она назвала меня дьяволом, но
вместо того, что бы бояться меня, она
наоборот, полезла сразу ко мне втираться
в доверие! Вот уж поехавшая суицидальная
сучка! Но знаете, мне даже
нравится, что она зовёт меня дьяволом.
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Так
я и познакомился с этой девчушкой.
По-началу было сложно поддерживать
разговор с этой поехавшей дурой, но в
один прекрасный день она сказала мне
что хочет открыть «Агентство Чёрной
Магии». Я естественно согласился же.
Это же сколько бабла я могу нагрести!
У
этой девочки в руках я, дьявол собственной
персоной!
Девочка
оказалась слегка истеричкой. Скорее
даже истеричкой с богатым воображением,
но она никогда не спрашивала меня о том,
как я делаю свою работу. Не удивлюсь
если она специально себя гипнотизирует,
чтобы не задавать мне лишних вопросов.
Тогда
бы это объяснило то, как мы уже на
протяжении двух лет остаёмся партнёрами.
Хотя в последнее время не всё так гладко,
в почтовом ящике Багрового Дома вдруг
из ниоткуда появились волосы Хасигами,
и естественно, она сразу же начала
задавать вопросы мне, а это уже может
стать для меня проблемой.
Такими
темпами она может разорвать со мной
контракт, и тогда я потеряю свою курочку
с её золотыми яйцами. Мне нужно было
действовать.
Я
должен найти тех, кто пытается разнюхать
что-то про неё. Без её помощи я не справлюсь
тут.
И
когда я пошёл к ней в агентство просить
у неё помощи, она начала говорить странные
вещи.
—Кажется
сегодня я слышу твой голос более
отчётливо, чем обычно.
—Правда?
Интересно, почему?  — на
самом деле мне было плевать.


    Токо Сумикадзэ

    Я
пришла на работу, как обычно, вовремя,
но офис уже весь стоял на ушах. Суматохи
было ещё больше, чем в день, когда умер
Доктор Хасигами. Никто не работал: все
либо смотрели в телевизор, не отрываясь
от экрана, либо шерстили интернет в
поисках чего-то, а кто-то вообще звонил
всем экспертам, которых знал.
Я
не была в курсе того что происходит: не
успела сегодня посмотреть утренние
новости.
Я
сняла с себя куртку и направилась к
дивану, предназначенному для гостей,
на котором сейчас сидел шеф. Напротив
него стоял самый большой телевизор в
редакторском отделе.
—Доброе
утро, что случилось? — Шеф просто кивнул
в ответ на мои слова и повернулся обратно
к телевизору. Рядом с ним было ещё человек
десять, не меньше, и каждый внимательно
слушал.
Я
повернулась к телевизору. В левом верхнем
углу экрана была надпись. Я не поверила
своим глазам, когда прочитала её.
«Более
семидесяти тел нашли в пруду парка
Инокасиры»
—Семьдесят?!
Пруд
в парке вообще мог столько в себя
вместить? Он не мог быть настолько
глубоким.
Да
и тем более, парк постоянно наполнен
людьми, даже в будни. Как 70 мёртвых тел
могло оказаться в таком людном месте?
Это вообще было возможно?
На
фоне этой надписи был парк Инокасира,
снимаемый с вертолёта, и репортёр,
который изо всех сил пытался успокоиться,
но получалось у него не очень.
—Прошло
уже три, нет, четыре часа с того момента,
как нашли первое тело. Вместе с прибывающими
полицейскими, парк всё больше погружается
в хаос. С вертолёта мы можем разглядеть,
как полицейские на лодках поднимают
тела из воды, и многие из них принадлежат
женщинам и детям. Я не могу описать
происходящее никаким иным словом, кроме
как «кошмар»!
Как
и говорил репортёр, из пруда доставили
тела, полностью одетые. Это было настолько
отвратительно, что я не могла даже
открыть рот.
Обычно
утонувшие тела наполняются газом,
который раздувает тела, но я не видела
набухших животов, значит, они умерли
недавно.
—Ну-же,
покажите нам тела — Прошептал шеф.
Репортёр,
словно услышав его, повернулся к камере,
весь в слезах и прокричал	—Оператор,
не снимай тела! Мы не можем показывать
их нашим зрител—
Кадр
оборвался, и действие переместилось от
репортёра на вертолёте к репортёрше
внутри парка.
—Нам
поступила новая информация! Полиция
нашла уже более сотни тел!
—Поднесение...
— Сотня... Это не могло быть правдой.
—В
пруду всё ещё есть тела, полиция делает
предположение, что всего их будет больше
двухсот. Процесс вытаскивания тел идёт
медленно, как и попытки идентифицировать
тела, — и вдруг, раздался громкий звук,
не похожий на звук роторов вертолёта,
— Смотрите! Это... экскаватор? Внутри
парка? Он направляется к пруду! Нет,
только не говорите, что они собираются
доставать тела с помощью него?! Они же
могут повредить тела! И не только тела!
Может быть, там лежит то, что может
сказать нам, что происходит! Полиция
совсем что ли не думает?
Её
высказывание было очень в стиле Mumuu,
но она была права. Вместо того, чтобы
попытаться сохранить парк в изначальном
состоянии, они спешат и вкладывают
столько сил, чтобы побыстрее вытащить
тела.
—Что
произошло? Почему там так много тел?
Никто
мне не ответил. Все смотрели в телевизор,
как и я, ничего не понимая.
Судя
по состоянию показанных тел, они были
мертвы не так уж и давно. День, максимум
два, и за этот короткий промежуток их
скопилось более сотни.
—Можно
ли считать это за оккультный феномен?
— спросила я шефа. В ответ он просто
кивнул, но ничего больше.
Нельзя
было просто так взять и связать это
происшествие с паранормальным без
доказательств. Нам нужно больше
информации. Я взяла ноутбук со стола и
открыла в нём браузер.
Как
полиция вообще узнала об этих телах?
Когда эти люди умерли? Я хотела ответов
на эти вопросы.
Среди
выдачи поисковой системы были не только
японские сайты, но и зарубежные, такие
как CNN
и Reuters,
но ни один из них не содержал для меня
кардинально новую информацию.
На
2ch
во всю был праздник, каждый тред на
новостной доске был про инцидент, даже
несмотря на то, что никакой информации
по сути мы не имеем.
Я
открыла наугад первый попавшийся под
курсор мыши сайт.
“В
пруду парка Инокосира было найдено
более пятидесяти тел.”
Сегодня
утром, около шести часов утра, в полицию
поступило сообщение о том, что в парке
Инокасира, Митака, Токио, плавает тело
человека. Группа расследования обнаружила
на месте тело мужчины, предположительно
возраста от двадцати до тридцати лет.
На том же месте обнаружилось ещё три
мужских и два женских тела. Полиция
Мусасино перекрыла парк и продолжила
более интенсивные поиски. К восьми утра
насчитывалось уже более пятидесяти
тел, но, судя по всему, это ещё далеко не
всё.
2:
Аноним докладывает с места происшествия
Чзх?
Пятьдесят?
8:
Аноним докладывает с места происшествия
ЧЁЁЁЁЁ??
КОГДА ТАМ УСПЕЛО ПОЯВИТЬСЯ СТОЛЬКО
ТЕЛ????
9:
Аноним докладывает с места происшествия
Я
там проходил вчера, и ничего там не
было!
10:
Аноним докладывает с места происшествия
Я
недавно ходил со своей девушкой, плавал
в том пруду на лодке, и могу сказать что
запах там был действительно не очень.
12:
Аноним докладывает с места происшествия
И
это ещё не всё?! Сколько ещё полиция
найдёт трупов?
13:
Аноним докладывает с места происшествия
Японии
кранты. Я сваливаю.
17:
Аноним докладывает с места происшествия
Чё
с нами будет?
24:
Аноним докладывает с места происшествия
Кто
убил всех этих людей? Здесь точно замешен
не один человек, в одиночку никто не
смог бы убить столько людей.
25:
Аноним докладывает с места происшествия
>>
24
А
никто и не говорил что их убивали.
26:
Аноним докладывает с места происшествия
Хочешь
сказать, что тут замешана паранормальцщина?
Не смеши меня, ничего паранормального
не существует.
31:
Аноним докладывает с места происшествия
Наверняка
это дело рук Бога в парке. Вы же знаете
про Бога?
32:
Аноним докладывает с места происшествия
Может,
это проклятье какое-нибудь? Всё-же, судя
по последним новостям, в Китидзёдзи
много чего странного происходит.
35:
Аноним докладывает с места происшествия
>>31
Забудь
про него. Он уже всех задолбал.
36:
Аноним докладывает с места происшествия
Только
не говорите, что вы действительно верите,
что это просто случайность. Это невозможно.
Кто-то точно стоит за всем.
54:
Аноним докладывает с места происшествия
>>36
Почему
сразу кто-то? Может, это было ЧТО-то? Мы
не можем отбрасывать вероятность того,
что это духи мстят человечеству, что
это может быть проклятие, или вообще
часть шаманского ритуала.
61:
Аноним докладывает с места происшествия
Вы
знали, что каждый год 80.000 человек в
Японии пропадают без вести? 98% из них
находят, но оставшиеся 2% так и остаются
не найденными. Понимаете, к чему я клоню?
63:
Аноним докладывает с места происшествия
ЭТО
ТЭНГУ! ЭТО ДЕЛО РУК ТЭНГУ!11!!!!!!
67:
Аноним докладывает с места происшествия
Знакомый
знакомого говорил мне как-то вскользь
о том, что этот парк — опасное место, и
что его стоит обходить стороной. Если
у вас развито шестое чувство, то вы сразу
поймете это сами.
71:
Аноним докладывает с места происшествия
Они
же вроде недавно высушивали пруд, и
вроде ничего такого там не было.
75:
Аноним докладывает с места происшествия
>>71
Ага,
ещё в 2014. Ничего интересного, кроме кучи
мусора там не было. Правда его было
настолько много, что даже по телевизору
об этом говорили.
81:
Аноним докладывает с места происшествия
Там
на дне лежала целая гора великов. Раз
уж там поместилось столько велосипедов,
то и для ста тел место найдётся. Вода в
пруду грязная, дно нихрена не видно там.
83:
Аноним докладывает с места происшествия
Вы
чё, действительно настолько тупые? Из-за
таких, как вы, как раз и распространяются
всякие идиотские конспирологические
теории.
84:
Аноним докладывает с места происшествия
Где
они умерли, и как они попали туда???77??7??
Холмс, пожалуйста, приди!12!11!!
89:
Аноним докладывает с места происшествия
Один
человек точно не мог убить 50 человек.
Скорее всего, в этом замешана мафия или
какие-нибудь масоны, но ничего отдалённо
похожего на таких безумцев я не слышал.
По крайней мере в Китидзёдзи.
93:
Аноним докладывает с места происшествия
Может,
какие-нибудь фанатики проводили ритуал?
Что же они тогда призывают, раз им нужно
столько жертв?
...
...
Неужели...
САТАНУ?!
95:
Аноним докладывает с места происшествия
Стрёмно
это всё... Теперь я точно из комнаты
никогда не выйду.
97:
Аноним докладывает с места происшествия
>>95
Ну
и сиди дальше, грязный NEET.
99:
Аноним докладывает с места происшествия
>>97
Ты
можешь поиграть в прятки на одного
будучи дома, и всё равно пропасть! Даже
жизнь NEET'а теперь не безопасна!
112:
Аноним докладывает с места происшествия
Я
на полном серьезе думаю, что в этом
виноваты призраки.
120:
Аноним докладывает с места происшествия
Может,
это дело рук серийного убийцы? Каждую
ночь он выслеживает свою жертву, а после
того, как убивает её, он сбрасывает тело
в пруд. А вот насчёт того, является ли
убийца человеком, я не уверен.
126:
Аноним докладывает с места происшествия
Мёртвые
тела вроде всплывают, разве нет? Все же
знают об этом. Но до сегодняшнего утра
никто даже не подозревал о телах. И, судя
по всему, ни одно тело не было привязано,
что ведёт нас к двум возможным объяснениям:
・По
какой-то причине, тела не всплывали,
даже несмотря на то, что к ним не было
привязано никакого балласта.
・Все
тела появились там всего за одну ночь
Что
первый, что второй вариант попахивает
чертовщиной. Без бутылки сакэ и приплетения
сверхъестественного тут фиг что
объяснишь.
130:
Аноним докладывает с места происшествия
Может,
на 2ch
кто-нибудь писал о том, что хочет там
встретиться? Ну там групповой суицид
совершить, всё такое.
133:
Аноним докладывает с места происшествия
>>130
Добро
пожаловать на Оккультные Доски! Там в
каждом втором треде предлагают встретится
в реальной жизни и призвать кого-нибудь,
или осквернить проклятое место. Видать,
призракам настолько надоело это всё,
что они решили избавиться от этих
идиотов.
134:
Аноним докладывает с места происшествия
Я
живу в Китидзёдзи. Я слышу эти грёбанные
сирены скорой помощи уже целый день.
Сколько там ещё осталось?
158:
Аноним докладывает с места происшествия
Я
сейчас в парке! Копы говорили мне не
входить, но я всё равно пробрался, гы)
Температура
в парке по ощущениям на пять градусов
холоднее остальной улицы. Может, мне
просто кажется, но не думаю, что от
воображаемого холода я стал бы дрожать.
Пять минут назад здесь не было так
холодно.
161:
Аноним докладывает с места происшествия
Я
видел там призрака солдата где-то месяца
два назад!
166:
Аноним докладывает с места происшествия
Слышал,
что журналюги там во всю падают ноги,
настолько там жуткая атмосфера.
171:
Аноним докладывает с места происшествия
Почему
именно в парке Инокасира? Если кто-то
хотел скрыть такую кучу тел, то лучше
было бы их спрятать в горах или в море,
но никак не в таком людном месте. Должна
быть какая-то определённая причина,
почему они спрятали тела именно там, и
наверняка она как-то связана со всей
хренью, что творится в Китидзёдзи на
протяжении последних месяцев.
183:
Аноним докладывает с места происшествия
Хочешь
сказать, что Китёдздзи находится на
лей-линии? Не слышал о такой. Может, у
этого района есть тёмное оккультное
прошлое? Иначе я не могу объяснить,
почему столько людей на полном серьезе
пытается выстроить связь этого инцидента
с оккультным.
—Да
тут целый сайт моих потенциальных
читателей! — Но сейчас не до этого.
На
этом сайте уже разразились полномасштабные
дебаты, но все его участники просто
делали предположения, ничего полезного.
Я обратно повернулась к телевизору.
Шеф
пролистывал каналы, и каждый канал
прерывал свои программы ради экстренных
новостей.
—Я
нахожусь напротив полицейского
департамента Мусасино.
На
экране была репортёрша c
блокнотом на фоне полицейского участка.
—Полиция
только что заявила, что ни на одном
обнаруженном теле не были обнаружены
признаки внешних травм.
Никаких
ран? Значит, они были убиты либо с помощью
яда, либо их просто утопили. Или...
прокляли?
Не
думаю, что это возможно. Никогда не
слышала о проклятии, способном убить
более ста человек за раз.
—Парк
всё ещё перекрыт, а полиция трудится
изо всех сил чтоб—
—Я
видела! Я всё видела! — Внезапно, высокий
голос женщины прервал ведущую.
Камера
повернулась к ней. Женщина была слегка
полноватая, на вид ей было не больше
сорока.  Она подходила к репортёрше,
крича её что-то.
Ведущая
явно этого не ожидала. На её лице виделось
раздражение, вызванное незваным гостем.
Но
ей было плевать, она продолжала кричать.
—Прошлой
ночью я видела, как люди шли прямо в
пруд!
Внезапно
вся съемочная группа зашептала. Камера
сфокусировалась на свидетельнице.
—Что
вы имеете в виду под «прямо в пруд»?
Говорите прямо! —Съемочная группа
начала расспрашивать её, выкрикивая
вопросы.
Она
схватила один из микрофонов, что был
направлен в её сторону, и заорала в него,
не замечая вылетающие из её рта слюни.
—Я
говорю прямее некуда! Я живу в доме
неподалёку и видела всё своими глазами,
прямо со своего балкона! В парке было
темно, но я отчётливо видела, как толпа
людей ходила там, прямо в этой глухой
тьме! Я живу здесь на протяжении тридцати
лет и никогда подобного не видела! По
ночам местная округа пуста, максимум
пара буйных подростков шалит, но по
сравнению с тем, что я видела — это
детский лепет. В парке было так же тихо,
как и всегда, но я видела там людей! Они
шли прямо под фонарями, словно были на
воскресной прогулке, а потом перепрыгивали
через забор и входили прямо в пруд, не
снимая одежду! И ни один так и не вышел
оттуда!
Из
её слов мало что походило на правду, да
и из-за её гиперактивного поведения,
обусловленного желанием «поведать
правду», не сильно хотелось ей верить.
—Другими
словами, они сами убили себя? — прошептал
шеф, смотря в экран.
Репортёры
тут же начали заваливать её вопросами
—Расскажите
больше о людях, что шли в пруд.
—Там
были все: мужчины, женщины и даже дети!
—Они
входили в пруд группами? Сколько всего
было групп?
—Нет,
они входили поодиночке, — сказала она,
слегка раздраженная излишними вопросами
от репортёров, — Они все приходили по
одному! И в разное время! Я всё видела с
балкона! Я была так напугана, что не
смогла уснуть. Я смотрела за этим с часа
ночи до самого утра! Каждые две-пять
минут один-два человека входили в парк
и затем погружались в пруд!
—Ч-что?
— Я не могла поверить её словам.
—Вы
считали сколько человек вошло туда?
—Почему
вы не позвонили в полицию?
—Позвон—
Я не могла! Мне... мне казалось, что это
просто идут съемки фильма. Они входили
туда, как будто никакой воды там никогда
не было! Они покорно ждали своей очереди,
никто из них даже не волновался. Я не
могла даже представить, что смотрю на
то, как себя убивают сотни людей! — По
её лицу начали стекать слёзы.
—Эм...
Эта женщина живёт в доме неподалёку от
парка. Судя по всему, она является
свидетелем. Полиция всё ещё ищет
свидетелей, так что, возможно, она станет
ключом к произошедшему. А пока, мы
возвращаемся в студию.
Ведущие
в студии были настолько шокированы
услышанным, что не могли говорить. Было
сложно поверить в то, что рассказала
женщина, но если это было правдой, то
это можно назвать массовым самоубийством
во имя культа.
—Эм,
шеф. Это можно считать за прецедент
группового гипноза?
—Д-да!
Хирата, прихвати с собой людей и тащи с
собой их задницы в Китидзёдзи! — Хирата
сразу же собрался.
—Mumuu
будет писать статью об этом?
—А?
Что ты спросила? — Спросил шеф, не отрывая
глаз от экрана.
—Mumuu
будет писать об этом? Вы же сами говорили,
что наш журнал — не место для пустых
слухов.
—Жаловаться
будешь потом, а сейчас нам нужно
действовать, иначе никакой информации
мы не получим!
—Я
тоже иду с Хиратой?
—Что
блин происходит? — Сказал он сам себе,
не отвечая на вопрос.
—Стоит
ли мне найти эту женщину и поговорить
с ней?
—Сумикадзэ,
иди уже!
—Ладно,
хорошо!
Я
никогда не видела, чтобы он был в такой
спешке. Я хотела уточнить ещё пару
моментов, но он был занят вопросами
других людей, так что я сдалась. Быстро
собравшись, я вышла из офиса.


    MMG

    — Что вы себе позволяете?! Думаете, что мы закроем глаза на ваши методы? — сказал Хатояма, вспрыгнув со стула так, что второй чуть не улетел. Нечасто его спокойствие прерывалось такими криками.
Но этого стоило ожидать. Инцидент с прудом в парке Инокасира оказался куда внезапнее, чем произошедшее с доктором Хасигами. Такасу, стоящий напротив присутствующих, был самым спокойным в комнате.
— Такасу, произошедшее — это проявление исключительно твоей самодеятельности? — спросил Матоба с твёрдым лицом.
Так точно. — ответил ему Такасу, не изменяя выражение своего лица.
— Ты кем, чёрт тебя дери, себя возомнил? Ты главная фигура проекта, но это ещё не означает, что ты можешь действовать как тебе вздумается!
— Вы сами сказали, что мы можем позволить себе прибегнуть к более жёстким мерам, мистер Хатояма. У нас был выбор: продолжить эксперимент или отказаться от него. И мы, вроде как, пришли к единому выводу. Я действовал, опираясь на общее мнение, так, как считал нужным. — сказал Хатояма со спокойным выражением лица. Он говорил о содеянном так, будто в нём не было ничего противоестественного.
— Мы планировали провести план в две стадии. Ты же, напрочь забыл о существовании первой! Это недопустимо! — большинство сидящих в зале было разочаровано не меньше, чем сам Хатояма.
Заметив это, Такасу выдохнул. — Если выпустить подопытных крыс, они могут начать кусаться, — говорил он в своей, уже ставшей привычной, театральной манере. — Вы можете называть их как угодно, но в них я вижу лишь угрозу для всего плана. В первом поколении, были подвержены ошибкам всего пара индивидов, но это был всего лишь звоночек. Их число могло вырасти до двузначных, а то и трёхзначных значений. Представьте себе клетку, наполненную лабораторными крысами, среди которых есть несколько больных. Если оставить их наедине, то и остальные крысы тоже заболеют. Такие проблемы должны решаться сразу.
— И ты решил уничтожить всю клетку, правильно я понимаю? — интонация Хатоямы была где-то между вопросительной и стонущей.
Решение было настолько экстремальным, что сидящие не могли прийти к общему выводу: было оно хорошим или плохим.
— Может, он и прав в кой-то мере, но… — Матоба — доктор и учёный, в одном лице попытался выразить понимание ситуации, но Хатояма был вовсе не доволен ей.
— Даже если бы деяние, совершённое тобой, было бы допустимым, но… столько людей за раз? Даже я не смогу тебя прикрыть; ты зашёл слишком далеко.
— Может, стоит объявить минуту молчания?
— Я не про жизнь наших крыс говорил. Ты сам прекрасно знаешь о том, сколько приходится убирать после подобных случаев. — сказал Хатояма, скрипя зубами.
— Не нужно себя этим утруждать. Контроль разума под видом «оккультного» всё ещё прекрасно работает. Вы же сами об этом говорили.
— …
— Японцы лучше всего адаптируются под условия, какими бы безумцами они ни были. Разве я не прав?
Никто не возразил его словам.
Смотря на их лица, Такасу наслаждался
— Первое поколение отыграло свою роль. Ускорим наш изначальный план — перейдём ко второй его стадии.


    Юта Гамон

    [Глава 37 — Юта Гамон]
———
«Число погибших в парке Инокашира составляет 256 жертв, расследование завершено»
Источник: газета Асаеми
Вчера в парке Инокашира было обнаружено множество тел. Полиция Мусашино в течение дня проводила обыск в парке, и пришла к выводу, что общее число жертв составляет 256.
В настоящее время предпринимаются попытки опознать тела. На данный момент опознано тридцать четыре человека.
Большинство жертв утонули, и ни одна из них не получила никаких внешних травм. Полицейское управление Мусашино заявило, что, поскольку никакого преступления совершено не было, они не планируют продолжать расследование этого дела.
■ Бог NEET
А? Никакого преступления? Это что, какая-то шутка?
Конечно, лолол.
СМИ, похоже, намерены продвигать теорию массового гипноза.
Что думаете? Ладно, Базарины, рвите.
1: Анонимный самурай
Это какое-то безумие.
3: Анонимный самурай
Не думаю, что это не преступление. Очевидное сокрытие.
10: Анонимный самурай
Число 256 — не совпадение. Кто-то определенно выбрал этот номер. Это не несчастный случай.
14: Анонимный самурай
Значит, они не расследуют это? Они собираются забить? Копы, не рассчитывайте, что это сойдет вам с рук.
20: Анонимный самурай
На самом деле странно то, как быстро они приняли это решение. Они могли хотя бы немного поискать. Они вычистили озеро, но видимо, не смотрели на что-то еще. Так как же они могут быть уверены, что это не преступление?
22: Анонимный самурай
Отсутствие преступления = несчастный случай
Хорошо для серийного убийцы Кичидзеджи, так? Отлично. Отлично.
31: Анонимный самурай
Если это несчастный случай, то что случилось? Ядовитый газ? Массовое пищевое отравление? Почему ничего не говорят?
35: Анонимный самурай
Это заговор! Я чую заговор!
42: Анонимный самурай
>>31
Вряд ли это ядовитый газ. Сказано, что причиной смерти было утопление. Не то чтобы я им верил, лол
43: Анонимный самурай
Даже если причиной смерти было утопление, это не значит, что газ не при чём. Может быть, они бросились в воду, чтобы спастись от газа? Даже если это был отравляющий газ, еще слишком рано предполагать, что это была террористическая атака. Есть вероятность, что газ вышел из-под земли. Странно, что в газете тоже было написано «большинство утонули».
48: Анонимный самурай
Если они провели тщательный обыск в Инокашире, то должно быть заявление полиции. В нем говорится, что ядовитого газа обнаружено не было, так? Если бы там был газ, он бы цеплялся за листья и т.д. В парке Инокашира есть зоопарк и аквариум, так что, конечно, животные тоже умерли бы. Но никакого объявления не было. Так что ядовитого газа нет.
52: Анонимный самурай
Что ж, теория массового гипноза имеет смысл, не так ли?
55: Анонимный самурай
Проблема в том, откуда взялся этот гипноз? Эти 256 человек где-то собрались вместе и чему-то подверглись?
57: Анонимный самурай
Вы, ребята, обожаете свои теории заговора. Легко предположить, что массовый гипноз это что-то злое, но существует такая вещь, как эффект плацебо. Мы также должны рассмотреть возможность невинного массового гипноза, воздействующего на подсознание. Это не обязательно культ, есть шанс, что они могли быть загипнотизированы на концерте. В клубах может играть музыка в темпе, вводящим аудиторию в транс. Это то же самое.
58: Анонимный самурай
Это не невозможно, но чертовски маловероятно. И я слышал, что промывание мозгов и гипноз не могут убить людей. Это не может заставить людей делать то, чего они не хотят делать.
61: Плохие новости ♦iQlCwzKqLM
>>58
Есть примеры культов, совершающих массовые самоубийства, как в том храме. Разве это не зависит от окружающей среды и психического состояния загипнотизированного человека?
62: Анонимный самурай
То, как работает гипноз, означает, что человек не будет подчиняться никаким приказам, которым он не хочет следовать. Нужно большое помещение и куча времени, чтобы загипнотизировать более 200 людей. Нужно изолироватт их всех от внешнего мира и заставить жить группой, постепенно подвергая все большему психологическому стрессу. Это единственный способ заставить приказ «покончить с собой» сработать. По сути, это то, что мы называем промыванием мозгов.
64: Анонимный самурай
>>61
Вы имеете в виду «Народный храм»? Кстати, не советую гуглить это. Я серьезно. Определенно не смотрите это видео. Я не шучу.
65: Плохая новость ♦iQlCwzKqLM
>>64
Я намеренно не писал полное название. Не вини меня.
67: Анонимный самурай
Если примерно в это время в Кичидзеджи проходила какая-то встреча или концерт, разве никто не обратил бы на это внимание? Как думаете, копы что-то знают?
69: Анонимный самурай
В Кичидзеджи есть маленькие театры. Если заполнить Митаку или Огикубо, то это довольно много.
>Встречи и концерты
72: Анонимный самурай
Есть агентство черной магии на аллее Гармонии, которым руководит сумасшедшая цыпочка, вы же знаете об этом? Может быть, она прошла каждого человека и наложила на них проклятие
73: Анонимный самурай
Черная магия лолол
Если ты просто какой-нибудь фанат оккультизма, потрать шесть месяцев на то, чтобы затаиться.
74: Анонимный самурай
>>72
Я знаю это агентство! Это тенистое место, и я не видел, чтобы кто-то заходил туда!
76: Плохая новость ♦iQlCwzKqLM
Название не Агентство черной магии, это Багровый Дом. http://www . rouge_small_castle.co.jp/
77: Анонимный самурай
Что это? Это страшно! Страшно...
78: Анонимный самурай
>>76
Имя владельца КУРЕНАИНОАРИЯ, лол.
Это самое нелепое имя, которое я когда-либо слышал.
79: Анонимный самурай
Подождите, вы не считаете странным то, что никто не говорит об убийце? Мы просто позволим полиции и СМИ контролировать нас?
80: Анонимный самурай
Возможно такое, что один парень убил 256 человек? Может, это возможно, если бы он бродил ночью по улицам и топил одного человека в озере за ночь.
82: Анонимный самурай
Японские копы отлично работают. Ему это не сходило с рук 256 ночей подряд.
84: Анонимный самурай
Возможно, Ария смогла бы это провернуть.
85: Анонимный самурай
Если бы он продолжал сбрасывать тела в озеро в течение нескольких дней, газ в их телах расширился бы. Да и в этом пруду водятся карпы, верно? Разве их не съели бы?
88: Анонимный самурай
Как думаете, за этим стоит какая-то организация?
92: Анонимный самурай
Маловероятно. Я не знаю, зачем им понадобилось сбрасывать 256 тел в таком очевидном месте. Это какое-то предупреждение? Как думаете, как только опознают все тела, найдётся что-то общее между ними?
93: Анонимный самурай
Вероятно, они подъехали на самосвале посреди ночи и сбросили их в озеро. Я уверен, что кто-нибудь в конце концов засвидетельствует, что видел это. В противном случае полиции еще слишком рано прекращать поиски.
94: Принесено вам анонимным
Показания этой сумасшедшей старой карги были такой чушью, что, я уверен, полиция и СМИ не понимают, что с этим делать.
95: Принесено вам анонимным
Думаешь, это массовое самоубийство, ставшее результатом гипноза?
96: Бог NEET
Лол, лол, посмотрите на себя, ребята, лол
Думал, вы Базарины, а вы верите во все это оккультное дерьмо, лолололололол, вы перешли в новую религию? лолололол
Я с силой забарабанил пальцами по клавиатуре ноутбука. Я активно нажимал клавиши "л" и "о" на своем компьютере и немного развеселился.
— Это массовое самоубийство в Инокашире — идеальный способ заработать на Кирикири Базаре! Это обязательно приведет к большому доходу! Я так рад, что живу в Кичидзеджи, ха-ха. Дела у Бога NEET идут просто прекрасно! Уверен, теперь у меня будет достаточно денег, чтобы сводить Ретас в Вуд... бастерс? Лаверс? Бирерс?
Я сделал глоток напитка (воды), который налил мне мастер Изумин.
Обычно я просто писал статью и наблюдал за дебатами Базаринов в комментариях, но в этот раз я так взволнован, что сам написал. Я сказал правду. Кирикири Базара — антиоккультный блог, и от пользователей ожидалось, что они будут отрицать любую веру в оккультизм и писать неприятные комментарии к статьям. Конечно, ожидалось, что они будут отрицать все это без доказательств. И все же...
— Они позволяют СМИ контролировать общественное мнение? Конечно, в последнее время они раздувают всю эту оккультную чушь. 2ch, Yahoo Comments и Twitter полны идиотов, говорящих о том, насколько страшен оккультизм. Это говорит о том, насколько глупы стали японцы. Если они не возьмут себя в руки, даже инцидент с 256 самоубийствами — назовем его Инцидентом 256 — не принесет мне никаких результатов, — пробормотал я в свой ноутбук. Я чувствовал, что кто-то смотрит на меня. Я оглядел кафе и увидел двух девушек и... кого-то еще... возле прилавка, наблюдающих за мной издалека.
— Ретас, Мью-Пом, мастер Изумин, почему вы так смотрите? Словно призрака увидели.
— Просто ты немного выводишь меня из себя, — подмигнув, сказал Мастер, жуткий фрик.
— Мастер, я понимаю, но Ретас, Мью-Пом, вы — девочки Базара. Идите сюда и помогите.
— Ты с таким энтузиазмом относишься к этому, Гамосемпай... — Мью-Пом, кажется, немного нервничает.
— Ты какое-то время не приходил в себя, а потом просто появляешься такой энергичный. Это удивительно, — сказал Изумин.
— Да. Ты никогда не сбегал из кафе на целую неделю, так?
— Т-ты беспокоилась обо мне, Мью-Пом?
Она улыбнулась, хотя и немного равнодушно.
— Хм... Наверное?
— Я беспокоился о тебе!
Пришло время игнорировать жуткого мастера Изумина.
— Вау, Мью-Пом беспокоилась обо мне! Я стал Богом NEET! Мне показалось, что ты выглядишь не очень хорошо, так вот это почему!
— Но Гамо-семпай... — Мью-Пом внезапно посерьезнела, — Я не думаю, что это хорошо — высмеивать случившееся.
— Хм? Но это то, что всегда делала Кирикири Базара. Конечно, я знаю, что это делает меня плохим человеком, но все сайты-агрегаторы в основном делают одно и то же, — даже неоккультные сайты освещали это. Кроме того, даже СМИ говорили об этом только чтобы привлечь больше зрителей и рекламодателей.
— А-а тебе не кажется это странным? Почему все на телевидении и в сети думают, что это что-то оккультное? Это бессмысленно.
— Оккультизм действительно популярен в последнее время, — сказал мастер Изумин, протирая стаканы, — И ты был бы счастливее, если бы люди интересовались оккультизмом, верно, Гамота-кун?
— Это так, но есть кто-то, кто продвигает оккультный аспект вне СМИ. То есть, очевидно, что это правительство, так ведь? Это то же самое, что и индустрия моды! Каждый сезон модные журналы и производители одежды собираются вместе и заранее решают, какими будут тенденции. Потом они помещают все это в журналы, чтобы тупые девчонки покупали. И в конечном итоге они убеждаются, что резиновые сапоги — это мило, и надевают их. Или, например, они все носят кардиганы с открытыми плечами. Иногда мне кажется, что в конце концов они начнут носить военные перчатки и тоже будут думать, что это мило. Ха-ха-ха! — теперь даже Мью-Пом выглядела немного напуганной.
— Гамотан сегодня намного, намного, намного энергичнее, не так ли? В два раза? В пять? В десять раз? В миллион раз! — развернувшись, Ретас исполнила завораживающий танец. Казалось, прошло много времени с тех пор, как я видел это в последний раз. Но если бы я подыграл, Ретас восприняла бы это как сигнал к началу своего маленького представления. Я решил не обращать внимания на странный танец, разыгрывающийся передо мной, и поделиться своими теориями с тремя вронг-сайдерами, стоящими передо мной.
— Я хочу сказать, что вы не можете просто верить тому, что вам говорят в сети и СМИ. Хозяин, воды!
— У меня нет намерения верить в призраков, проклятия и прочее, но... — Мастер Изумин налил мне еще стакан воды и поставил его на стойку. Очевидно, он не собирался приносить его мне.
— Мы даже не знаем, как на самом деле погибли эти 256 человек, верно?
— О чем ты говоришь, Гамота-кун? Ты разве не смотрел телевизор? Там была какая-то женщина, которая сказала, что видела все это.
— Да, я видел ее. Но действительно ли она сказала правду?
— Хочешь сказать, что она лгала?!
— Да ну? — глаза мастера Изумина и Мью-Пом расширились.
— Нет, я не знаю...
— Вот как? — сказал Изумин.
— Но вам не кажется странным, что все верят в ее слова? Возможно, она просто хочет стать знаменитой. При более нормальных обстоятельствах вы бы никогда не поверили такой женщине.
Мью-Пом наклонила голову.
— Значит, ты не веришь в теорию о том, что это массовый гипноз?
— Ну, массовый гипноз — это хорошая, сбалансированная гипотеза, где-то на полпути между оккультизмом и реальностью.
— Ты говоришь так высокомерно...
— В конце концов, я — Бог NEET! — я гордо выпятил грудь, — Но я не думаю, что это культ. Если бы в Кичидзеджи существовал какой-нибудь культ, они, вероятно, вызвали бы какие-то проблемы у жителей ещё до этого.
— Да, я никогда ничего не слышала о культе, — сказала Мью-Пом.
— Точно, — добавил Изумин.
— Тогда какова твоя теория, Гамо-семпай? — о, она заглотила наживку. Как только я изложу ей свою теорию, словно детектив в конце детективного романа, уверен, она  влюбится в меня.
— Я не думаю, что там был какой-то массовый гипноз. Это... массовое самоубийство.
— Массовое самоубийство? Чем это отличается?
— Это означает, что никто не был загипнотизирован. Особенность теорий заговора в том, что они всегда предполагают борьбу с невидимым врагом. На самом деле это не так уж сильно отличается от страха перед проклятием. Многие просто не осознают этого.
— Ты осознаешь это? Я уверен, ты собираешься сказать, что осознаешь, так? — Мастер вздохнул, когда спросил. Я кивнул.
— Есть ли в этом какой-нибудь смысл? Какой смысл гипнотизировать 256 человек, чтобы они покончили с собой? Ваши мысли?
— Гамо-семпай, успокойся.
Я был немного взвинчен.
— Эм, в любом случае, вы знаете, сколько людей в Японии убивают себя каждый год? — мне никто не ответил. Говорит о невежестве, — Тридцать тысяч. Тридцать тысяч человек.
— Так много? — сказал Изумин.
— Разве не было бы довольно легко найти в Токио 256 человек, которые хотели покончить с собой?
— Конечно, нет! — сказала Мью.
— Нет, думаю, да. Вы бы сказали: «Любой, кто хочет покончить с собой, давайте встретимся IRL. Мы можем немного потусоваться, принять немного наркотиков и там же покончить с собой. Если мы это сделаем, то сможем покончить с собой таким образом, что это шокирует всю Японию!»
— Гамота-кун, ты что несёшь?! — оскорбления Мастера не сделали меня счастливей. Хотя оскорбления от Мью-Пом, вероятно, сделали бы.
— И что? Что потом? — Мью-Пом слушала меня с серьезным выражением лица.
— Ну, если бы они все попытались умереть одновременно, просто учитывая огромное количество вовлеченных людей, кто-нибудь вызвал бы полицию прежде, чем они смогли это сделать. Итак, они разделились на маленькие группы, и каждая группа умирала по порядку. Возможно, даже были организаторы. Как будто это было какое-то большое мероприятие.
— Мог ли кто-нибудь оставаться достаточно спокойным, чтобы сделать это прямо перед тем, как покончить с собой? — спросила Мью-Пом. Я кивнул.
— Любой, кто пошел бы на подобную встречу, не настолько храбрый, чтобы умереть в одиночестве. Если ты действительно хочешь умереть, все, что нужно сделать, это пойти на станцию и прыгнуть под поезд. Они этого не делали. Но это не значит, что они вообще не хотели умирать. Находясь рядом с кучей других потенциальных самоубийц, они чувствовали своего рода «атмосферу». Атмосферу, которая говорит: «С этими ребятами я могу умереть прямо сейчас». Чтение атмосферы — это то, что японцы как раса должны делать, чтобы выжить. На этот раз они прочли атмосферу и умерли. Ха-ха-ха! Иронично.
Никто не засмеялся.
— Поскольку это, по сути, одно большое мероприятие, есть участники, и есть организаторы. Их работа заключается в том, чтобы убедиться, что мероприятие пройдет как по маслу.
Ретас, наконец, решила присоединиться к разговору. Должно быть, она слушала, пока танцевала.
— Я не думаю, что они просто справлялись с этим. Думаю, они тоже хотели покончить с собой. Конечно, вероятно, были некоторые люди, которые пришли и не довели дело до конца. Но вам не кажется, что в этой идее о непринужденном клубе самоубийц гораздо больше смысла? Опубликуем эту теорию на Кирикири Базара завтра.
— Надеюсь, Чи-тян не... — Мью-Пом выглядела встревоженной.
Ретас закончила свой танец и подошла ко мне. Она тяжело дышала и, возможно, немного вспотела от танца. Ее щеки слегка порозовели.
— Эй, эй, Гамоноске. Самурай Гамоноске Хикоджурогорозаэмон!
— Ты слишком близко. И что это за странное имя?
— Откуда ты знаешь, что невидимого врага нет?
— Хм? — невидимый враг?
Когда я услышал слова Ретас, события в лаборатории доктора Хашигами всплыли в моей памяти. Я чуть не столкнулся с кем-то там, в лаборатории. Пока я пытался вырвать профессору зуб, я услышал шаги в коридоре. Кто-то убил доктора Хашигами, и он еще не арестован.
Что, если он увидел, как кто-то вырывает профессору зуб и убегает? Другими словами, что, если он увидел меня? Что, если у него были связи? Что, если он думал об убийстве меня с целью скрыть правду? А что, если он не смогли точно выяснить, кто я такой, поэтому решил начать убивать всех студентов Сэймэй? Что, если все жертвы Инцидента 256 были из Сэймэй?
Холодный озноб пробежал у меня по спине. Не было никакой гарантии, что я не сражаюсь с невидимым врагом.
Так...
Мог ли я действительно быть уверен, что оккультизм — ложь? Я всегда думал, что оккультизм — это просто куча лжи, но теперь я понял, что, возможно, я ошибался. Если радиоприемники могут говорить сами по себе, тогда, возможно, действительно существует и невидимый враг.
— Гамотан?
Я вздрогнул.
Внезапно я понял, что глаза Ретас были прямо перед моим лицом. Теперь она так близко, что я могу видеть в них свое отражение. Кроме того, ее грудь касается моего плеча.
Какое у меня выражение лица? Я все еще сохраняю вид подлого админа партнерского блога, который заботится только о себе? Лицо, которое было у меня всего мгновение назад?
Я не могу позволить ей узнать. Мне нужно, чтобы мое лицо выглядело нормально, особенно рядом с Ретас. Она знала, что произошло в тот день. Если я не хочу, чтобы она заподозрила меня, я должен вести себя нормально.
— Т-точно! Есть кое-кто, с кем я хотел вас познакомить. Э-э... может быть, не кто-то. Что-то? В любом случае, взгляните на это. Это перевернет весь ваш мир.
Я быстро отодвинулся от Ретас и включил Skysensor, затем положил его на ближайший диван. Ретас, Мью-Пом и мастер Изумин выглядели потрясенными, когда я указал на него.
— Не поверите! Это радио говорит! И девичьим голосом! Эй, мастер Изумин, перестаньте смотреть на меня, как на сумасшедшего! — я опустился на колени рядом с радиоприемником на диване и показал им брелок Зонко, свисающий с него, — Знаете, кто это? Это Зонко из МММ. Сначала я подумал, что говорит брелок, поэтому я решил назвать голос «Зонко». В любом случае, послушайте. Вы охренеете.
Я повернулся обратно к Skysensor и ткнул в динамик.
— Эй, Зонко, ты там? Я знаю, что ты там. Ты можешь передать всем привет?
Тишина.
Skysensor был совершенно бесшумен, поэтому я прибавил громкость.
«Бззззз... ззззззз... ззззз...».
Я вообще не слышу голоса.
— Хм? Эй, Зонко! Ты спишь? Подожди, ты вообще спишь? Ты встанешь, если я включу питание? Да не важно. Просто ответь мне. Все ждут, — но независимо от того, сколько раз я говорил в Skysensor, ответа не было.
Вчера я ничем не занимался, кроме разговоров с Зонко. Я вообще ничего не делал, только разговаривал с ней. Когда я попытался заснуть, она накричала на меня, и после этого я долго не разговаривал с ней ни о чем. Моя идея о встрече группы самоубийц пришла ко мне только после того, как мы с ней все обсудили.
Честно говоря, я никогда бы не смог привести мысли в порядок, будь я один. И все же сейчас она мне не отвечает.
— После того, что было вчера, ты молчишь? Эй!
— Гамота-кун, вот... — мастер Изумин поставил на стол немного горячего молока. Он выглядел обеспокоенным, — Выпей. Это за счет заведения.
Он сочувствует мне! Он смотрит на меня очень сочувственными глазами. И не только мастер Изумин. Мью-Пом тоже!
— Зонко-тан? Просыпайся-просыпайся! Это Ретас! Пойайя? — Может быть, Ретас поверила мне, или же она просто развлекается, подражая мне.
— Я... Я думаю, Зонко сегодня в школе. Ага... а-ха-ха-хах... — мое оправдание тщетным эхом отразилось от стен «Blue Moon». Что ж, это плохо. Убейте меня. Я выгляжу как сумасшедший!
Мои глаза встретились с улыбающейся Зонко, и мне захотелось отчитать ее.
— Черт... После всего того времени, что я потратил на разговоры с ней.
Я подумал о том, чтобы самому пойти в парк Инокашира, но там, наверное, полиция, поэтому я решил не делать этого.


    Юта Гамон

    [Глава 38 — Юта Гамон]
———
Я устал. Не думал, что я настолько измотан.
Конечно. Это был первый раз за неделю, когда я пришёл в Blue Moon, и все это время я был на взводе. Я ничего не делал, кроме разговоров, нацеленных на скрытие моей нервозности. Я знал, что веду себя не так, как обычно. Пот лился со всего моего тела.
Ретас и мастер Изумин идиоты, но... возможно, Мью-Пом заподозрила неладное. Сказала ли им Ретас, что я ходил к доктору Хашигами в день его убийства? Она вообще не упоминала об этом сегодня.
Даже если она немного глупая и... необычная... это не значит, что она не думала об этом.
— Не хочу больше об этом думать... — от паранойи не будет ничего хорошего. Так я просто ни во что не буду верить.
Я снял куртку и рухнул в постель. Я так устал. В последнее время я плохо спал и был очень измотан. А прошлой ночью Зонко не давала мне спать.
Я хочу сегодня немного поспать.
Я закрыл глаза.
Но в ту секунду, когда я это сделал, лицо доктора Хашигами, ощущение, как я вырваю ему зуб, и ужасный запах крови вернулись ко мне, и стало больно дышать.
Я натянул одеяло на голову. Меня всего начало трясти.
— Спокойно. Спокойно... — отчаянно твердил я себе.
— Эй! Ты! Эй! Никакого сна! Боже, если бы только я могла дотянуться до тебя через радио! Тогда я бы сильно дернула тебя за волосы!
— ... — я услышал громкие, пронзительные крики, доносящиеся из радио. Я не уверен, было ли это причиной, но воспоминание об инциденте внезапно исчезло.
Я вздохнул и встал с кровати.
— Ты только что вздохнул, так? Да, это так. Почему я тебе не нравлюсь? С тобой разговаривает такая милая девушка. Обычно мальчикам такое нравится. Ты гей? Или просто идиот?
— ...как я могу определить, милая ли ты, когда даже не вижу тебя?
Ей можно было доверять не больше, чем девушкам из Твиттера. В моем воображении, когда она говорила, я представлял Зонко. Но ее личность и голос отличались от Зонко в аниме, так что в моем понимании был небольшой пробел.
Не поэтому ли у меня немного кружилась голова, когда я разговаривал с Зонко, или, точнее, с девушкой в радио?
— И о чем ты там вообще думал?
— Там — это где?
— В Blue Moon!
— О, я хотел спросить у тебя то же самое. Ты все время разговариваешь со мной, так почему же ты тогда ничего не сказала?
— Конечно я ничего не сказала!
— Почему? Ты спала? Или смущалась?
— Почему ты рассказываешь другим обо мне? Боже! Ты ничего не понимаешь, болван! Глупый Юта!
— Подожди, почему я не должен был этого делать?
— Ради твоего же блага. Глупый Юта.
— Что ты имеешь в виду?
— Если бы они думали, что ты можешь говорить с милой девушкой, которая живет внутри радиоприемника, они бы вызвали полицию.
— Они бы поверили мне, если бы ты заговорила!
— Ни за что. Я ни за что не буду с ними говорить, никогда.
С-стоп, серьёзно?..
Зонко не хотела, чтобы кто-то, кроме меня, знал о ней.
Ну, конечно, таинственная девушка, с которой можно поговорить по радио — определенно что-то оккультное.
— Тогда, скажи мне, хотя бы теперь, когда никого нет рядом. Кто ты?
Зонко не ответила.
— Как я могу с тобой говорить? У этого радио есть динамик, но нет микрофона. Оно может выполнять лишь вывод, не ввод. Как ты слышишь, что я говорю? И как ты можешь говорить, когда оно отключено?
Зонко ничего не сказала. Skysensor молчал.
— Алло? — она игнорировала меня.
Я попробовал выключить и включить радио. Я даже отрегулировал громкость. Но это не принесло никакой пользы.
Черт, я, должно быть, разозлил ее... Сейчас я могу сделать только одно.
— Э-э, Зонко... Прости меня за то, что был придурком.
— До тех пор, пока ты это понимаешь.
— Ты была там все это время?! — я подавил желание выбросить Skysensor в окно.
Если бы эта темпераментная и (самопровозглашенная) милая девушка никогда больше не заговорила со мной, у меня были бы большие неприятности.
Честно говоря, только с ней я мог говорить последние два дня. Это помогло мне встать на ноги.
И...
Без Зонко я бы сейчас либо сидел в тюрьме за убийство доктора Хашигами, либо, возможно, погиб от рук настоящего убийцы. Единственной причиной, по которой я все еще был в безопасности, были приказы, которые она отдала мне в той лаборатории.
Зонко что-то знает. Она знает, почему был убит доктор Хашигами, или, может быть, даже кто был настоящим убийцей... вероятно.
Я сжал ключ в виде золотого зуба, находящийся в кармане куртки. Этот ключ может быть связан с настоящим убийцей.
Я был бы обречен без Зонко и этого ключа, если бы хотел доказать свою невиновность и найти настоящего убийцу. Мне нужно как-то найти связь.
Я пошел на кухню и налил в чашку воды. А потом, без всякой причины, включил телевизор в гостиной.
Было чуть больше 7 вечера. Большинство каналов в этот час показывали разнообразные программы, но канал, который я включил, показывает специальный выпуск об Инциденте 256 в парке Инокашира.
Группа стариков, так называемые «эксперты», обменивались теориями с серьезными выражениями на лицах. В конце концов, они мало чем отличались от сайтов-агрегаторов. Они зарабатывали деньги на том, что безответственно пугали людей.
Меня интересовал Инцидент 256, а не программа. Я мог бы добиться гораздо большего, собирая информацию в Интернете.
Я переключил канал. Были еще две новостные программы, и обе они показывали специальные выпуски, посвященные Инциденту 256. Как будто весь мир забыл об убийстве доктора Хашигами. Это было хорошо для меня, но почему-то казалось пугающим, и я поежился.
Я вернулся в свою комнату и открыл ноутбук.
— Эй, глупенький Юта. Твоя мама скоро должна вернуться домой, так? Сегодня будет твое любимое блюдо — карри. Я бы тоже хотела попробовать!
Я  игнорировал голос Зонко.
Я набрал «Хашигами Исаюки» в поисковой системе. Мои пальцы дрожали, когда я это делал.
В течение первой недели после инцидента я не мог заставить себя поискать это имя в Интернете. Я был слишком напуган. Я был в ужасе от того, что мне может выдать «Гамон Юта опознан как убийца», поэтому я просто не мог этого сделать.
Но сейчас... Я хотел получить как можно больше доказательств.
Я с силой нажал на клавишу ввода. А потом увидел статью, датированную несколькими днями ранее.
Когда я увидел прикреплённое видео, у меня перехватило дыхание. Это было видео похорон в храме Аньеджи, вероятно, из новостей того дня.
Я вижу нескольких участников похорон на территории храма. Журналист говорит в камеру с серьезным выражением лица. Затем кадр сменился, на нем показаны женщина средних лет и парень, кланяющиеся посетителям, держа в руках фотографию покойного. Подзаголовок гласил: «Жена и старший сын доктора Хашигами Исаюки». Они были освещены вспышками фотокамер.
Сын был моего возраста или чуть старше — возможно, студент колледжа. Он был сыном профессора, так что он, должно быть, тоже очень умен. Но впечатление, которое я получил, наблюдая за ним, было о измученном, решительном мальчике. Я тоже потерял своего отца, так что я знаю, что он чувствует.
Я снова почувствовал скрежещую боль глубоко в своем сердце.
Мне не следовало смотреть это. Я закрыл видео и просмотрел другие результаты поиска, но не увидел никакой новой информации о подозреваемом. Наверное, это естественно.
А как насчет Кирикири Базары? На самом деле я не публиковал никаких статей о докторе Хашигами, но несколько месяцев назад, когда он выступил по телевидению с одним из своих заявлений «оккультизм реален», я выложил небольшую статью об этом. Возможно, кто-то написал там новый комментарий.
Я открыл статью, которую написал, отчаянно нуждаясь в каком-либо намеке, и...
398: Оккультизм — это ПОДДЕЛКА
В память о длинноволосом Хашигами
400: Оккультизм — это ПОДДЕЛКА
Если оккультизм реален, возвращайся как зомби, лолол
415: Оккультизм — это ПОДДЕЛКА
ДДДДОККТТОРР ХАШИГААММИ!
417: Оккультизм — это ПОДДЕЛКА
Итак, оккультизм реален? Или нет?
420: Оккультизм — это ПОДДЕЛКА
Он продолжал уклоняться от сути и менять тему, когда его о чем-то спрашивали. Это вывело меня из себя. Рад, что он мертв.
422: Оккультизм — это ПОДДЕЛКА
Оказывается, оккультизм был ненастоящим, лол
За последние несколько дней было всего несколько комментариев, и все они были от придурков. Я был разочарован, узнав, что Базарины были такими. Это было хуже, чем каракули на стене ванной.
Раздраженный, я ударил ладонями по клавиатуре.
— Давайте, дискутируйте! Анализируйте! Вы, ребята, бесполезны! Совершенно бесполезны! — но... затем я увидел еще один комментарий.
446: Привет, я Зенигата.
Итак, о Хашигами. Насколько я помню, на прошлогоднем зимнем комикете продавалась яой додзинси, в которой была похожая на эту ситуация. Это додзинси Нишидзоно Ририки «На дне темных вод».
Это имеет к этому какое-то отношение?
— Додзинси... — моей первой реакцией было удивление. О чем, черт возьми, он говорит?
На самом деле, никто не отреагировал на его комментарии, но это действительно беспокоило меня. Отчасти это из-за того, что это единственный достойный комментарий на странице.
Может быть, у этой Нишидзоно была сила, подобная силе Мью-Пом, и она смогла предсказать, что произойдёт? Я хотел увидеть этот додзинси своими глазами.
Я действовал быстро. На следующее утро я прогулял школу и сел на первый поезд до Синдзюку. Я вошел в Тора-но-Ана, как только он открылся, и отчаянно искал «На дне темных вод». Было неловко заглядывать в угол яоя, но я нашел то, что искал.
Я просмотрел его, как только вышел из магазина.
Это был додзинси, составленный из пяти коротких рассказов Нишидзоно Ририки. Я никогда раньше не читал яой, но, как я и ожидал, оно не было рассчитано на мальчиков.
Я начал внимательно читать его с самого начала.
Сцены с мужчинами в постели вместе на самом деле меня не беспокоили. Большая часть плохого материала была закрашена белым. Это просто выглядело так, как будто два голых, красивых мужчины обнимали друг друга и говорили что-то жуткое.
Первая история была о телах на дне воды, которые превращались в зомби и выбирались обратно на сушу. Я думал, что в этом могут быть замешаны мифы о Ктулху, но это было не так. Одного из людей-зомби звали Дьявол.
Сначала у него был секс с девушкой, но потом детектив, который расследовал это дело, украл человека-зомби, и это превратилось в яой. Зомби-сан был абсолютным геем.
Вторая история называлась «Которибако». Это была трагическая история любви о мальчике-альбиносе, который нес коробку, чтобы положить в нее маленьких птичек. Этот парень был самодовольным мудаком, который вывел меня из себя. У него был тройничок со священниками-близнецами, которых называли «Богами удачи».
Первые две истории имели действительно сложную подоплеку и были не настолько хороши. Я начал думать, что кем бы ни был комментатор на Базаре, он просто пошутил. Но когда я добрался до третьей, я был потрясен.
Третья история была еще одной историей о влюбленных мужчинах. Они вдвоем были влюблены и никогда не хотели расставаться, поэтому (почему-то) один из мужчин зарезал другого ножом. Затем он занялся сексом с трупом, и...
Вырвал зуб на память.
Вот как это закончилось.
— Это так же... Нет, стоп, это что?
Мысли логически.
Та часть, что касалась зуба, была такой же. Даже СМИ сообщили, что один из зубов доктора Хашигами был удален. Если просто посмотреть на общую ситуацию, то это то же самое.
Но было ли это на самом деле? Я вырвал зуб профессора не потому, что был в него влюблен. И я использовал плоскогубцы, а не нож, чтобы вытащить его.
Извлечение зуба из трупа было обычным делом в детективных историях. Я пытался убедить себя в этом, но потом перечитал историю еще раз с самого начала.
— А... Это... — и на странице, где был убит мужчина, я увидел это, — Нет... Это невозможно... — Мои руки дрожат.
Возможно, Нишидзоно Ририка, написавшая этот додзинси, действительно видела смерть профессора более двух месяцев назад. Или, что более вероятно, была той, кто убил его.
В этом деле было кое-что, о чем полиция еще не объявила. Единственными, кто знал об этом, были люди, которые видели комнату, где он умер. Я, настоящий убийца, полиция и, может быть, парень, который нашел тело. И это было здесь, в этом додзинси.
Это была одна из немногих частей информации, которая привела бы к убийце и не была обнародована.
На фоне в ненавязчивой панели были написаны четыре буквы английского алфавита. Те же, что и в предсмертном послании.
— CODE.


    Мию Аикава

    [Глава 39 — Мию Аикава]
———
— Ты обращалась в полицию по поводу своей подруги?
— Ее семья сказала, что они подали заявление о пропаже, — сказала я, блуждая взглядом за окном.
Я сидела на втором этаже отеля Excelsior недалеко от Сан-роуд и могу смотреть вниз и ясно видеть людей подо мной. Был поздний вечер, поэтому было много домохозяек, делающих вечерние покупки, и студентов, возвращающихся домой из школы.
Но внутри кафе были в основном посетительницы женского пола. Я не видела никого, кроме себя, кто был бы одет в форму. Девочки-подростки вроде меня, как правило, предпочитали заведения быстрого питания вроде McDonald's.
Это Токо выбрала это место, а не я.
Я не знаю... Я немного нервничаю.
В кафе был включен обогреватель, но мне стало холодно, и я обхватила себя руками. Я сказала себе, что нельзя слишком сильно волноваться, и попыталась отвлечься от этого, но я не могу перестать думать о Чи. Мои мысли постоянно возвращались к ней.
— Что с ней?..
Чи — моя одноклассница и лучшая подруга. Единственная причина, по которой я начала «Гадание Мью в прямом эфире на Nico-Nico», заключалась в том, что это она предложила. Чи всегда помогала мне с трансляциями. Она всегда была рядом, чтобы подбодрить меня. Именно благодаря ей у меня хватило смелости продолжить этот проект.
— Ты в порядке? — спросила Токо.
Она пришла на нашу встречу как раз вовремя и забеспокоилась, когда увидела выражение моего лица.
Это было так похоже на взрослую женщину — уметь быть доброй, не проявляя этого слишком явно. Я её действительно уважаю, поэтому не знаю, с кем могу поговорить об этом, кроме нее.
— Так ты что-нибудь нашла?
— Я заглянула во все места, куда она ходила каждый день по дороге домой из школы... Но, конечно, ее там нет... Я не знаю, что делать...
— Заявления о пропаже человека недостаточно, чтобы заставить полицию что-либо предпринять...
Я крепко сжала руки, лежащие на коленях, в кулаки. Прошла неделя с тех пор, как исчезла Чи. Каждый день я продолжала пытаться остановить себя от воображения худшего, что могло случиться.
Вчера я наконец-то увидела Гамо, с которым тоже не общалась целую неделю, и поэтому у меня появилась небольшая надежда, что, возможно, я увижу и Чи.
— Когда я думаю о том, что произошло в парке Инокашира, мне становится страшно. Мне кажется, что, возможно, Чи была одной из тех, кого они нашли там, внизу... Я действительно не хочу думать об этом, но...
Возможно, мне не следовало слушать Гамо, когда он высказывал все свои идеи по этому делу. Я начала сходить с ума и в конце концов обратилась за помощью к Токо.
— Да, они ещё не опознали половину тел из озера, — прокомментировала Токо.
Я не посмотрела, было ли имя Чи среди тех, кого они нашли. Когда я подумала о том, что увижу ее имя в этом списке, мне стало страшно. Так как я ничего не слышала от мамы Чи, я говорила себе, что она не имеет никакого отношения к этому делу.
— Не думай об этом слишком много. Верь и продолжай ждать. У меня есть знакомые в полиции, так что я спрошу их.
— Да... спасибо, — она была такой хорошей, что мне захотелось заплакать, но я прикусила губу и остановила себя.
Я сделала глоток кленового латте, который она купила для меня. Его сладость и тепло заставили меня почувствовать себя немного лучше.
— Думаю, я чувствую себя чуть лучше.
— Ясно. Рада это слышать, — Токо подперла подбородок руками и вздохнула, — В последнее время я была немного занята. Может быть, я не уделяла достаточного внимания тому, что происходило вокруг меня. Видишь ли, недавно умер один мой знакомый.
— ... — я без особого энтузиазма выглянула в окно.
Я могу видеть свое печальное отражение в стекле. Это напомнило мне видение дна воды, которое я видела раньше. Может быть, это видение имело какое-то отношение к инциденту в парке Инокашира?.. Нет, ни за что.
— Эй, Токо. Действительно ли справедливо... умереть вот так? — я даже не осознала, что сказала, — Как думаешь, есть ли жизнь после смерти, Токо?
Редактор Mumuu определенно ответил бы на это «да», поэтому я подумала, что это немного несправедливый вопрос. Я хотела, чтобы кто-нибудь сказал мне то, что я хотела услышать, поэтому и решила спросить ее, а не кого-то другого.
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— Да. Конечно, есть.
Но даже в этом случае, услышав согласие Токо, я почувствовала себя лучше.
— Я думаю, что без загробной жизни мир кажется намного более тесным, — Токо слегка улыбнулась, продолжая говорить, — Ты можешь заменить загробную жизнь на «небеса» или «мир духов», если предпочитаешь. Но я всегда хотела найти реальные, неопровержимые доказательства того, что нечто подобное существует. Что-нибудь нерелигиозное, я имею в виду.
— Я надеюсь, что ты когда-нибудь найдешь это, Токо, — если бы она когда-нибудь это сделала, может быть, я бы не боялась умереть. Может быть, я действительно смогла бы снова увидеть своего отца.
— Предоставь это мне. Но когда я найду, возьму плату за вход со всего человечества. Для тебя не будет исключения, Мию, — Токо выпятила грудь и рассмеялась.
— О, мне нужна была твоя помощь кое с чем, Токо.
— С чем? Я не предлагаю скидок на этот вступительный взнос.
Я открыла фотогалерею на своем телефоне и показала ей фотографию.
— Что ты об этом думаешь?
Она посмотрела на телефон с суровым выражением, которого никогда не показывала мне.
— Хм... Это определенно не фотография призрака, — она некоторое время смотрела на нее, а затем слегка улыбнулась.
— Это последняя фотография, которую Чи прислала мне. Ты видишь этот странный белый свет, так? — я показала это Токо, потому что она была редактором в Mumuu и предположительно обладала сильным шестым чувством.
— Я думаю, это просто свет, отражающийся от ремешка мобильного телефона или что-то такое.
— Понятно... — услышав это, я почувствовала себя немного лучше. Но теперь моя подсказка исчезла.
— Но... Я чувствую себя немного лучше, — Токо положила телефон на стол, все еще улыбаясь, и сказала что-то странное.
— Ты чувствуешь себя лучше?
— Да. Верно. О твоей подруге Чи... Что я могу сказать...
— ...
— Она все еще жива.
— Что ты имеешь в виду?
— Если фотография, которую ты мне только что показала, действительно является ключом к пониманию, что с Чи, я не чувствую никаких волн мертвых, исходящих от нее. Знаешь, я могу говорить такие вещи.
— Д-да... — ее слова так обрадовали меня, что я расплакалась.
— Так что тебе нужно держать себя в руках, хорошо?
— Да.
— О, кстати, Мию, — когда мы вышли из кафе. Токо повернулась ко мне, как будто что-то вспомнила, — Ты встречалась с тем парнем из Кирикири Базара?
— Хм? А, да, — я кивнула, и Токо поправила очки. Свет от уличного фонаря на секунду отразился от них... или мне так показалось.
Как Токо узнала об этом? Видела ли она статью обо мне, которую сделал Гамо?
— Какой он?
— Какой он?.. — я никогда не думала, что она заинтересуется Гамо. Было ли нормально говорить правду?..
— Он в некотором роде неудачник. Не тот тип, которого я бы хотела видеть своим парнем.
Прости, Гамо.
— Он кажется опасным?
— О, нет. Нисколько. Действительно. Гамо... А, его зовут Юта Гамон. Он извращенец.
— В моей редакции много извращенцев, так что я к ним привыкла, — Токо направилась к станции. На ходу она спросила меня о возрасте Гамо и о том, чем он зарабатывает на жизнь, и, колебаясь, я ответила ей.
В конце концов она скрестила руки на груди, словно погрузившись в раздумья, а затем потянула меня на обочину. Она серьезно посмотрела мне прямо в глаза.
— Послушай, Мию. Не могла бы ты как-нибудь в ближайшее время познакомить меня с этим мальчиком Гамоном?
— А?
— Возможно, он имеет какое-то отношение к частному исследованию, которым я занимаюсь.
— А? Правда? Он сделал что-то не то?
— О, нет. Это не так. Но такое ощущение, что на его сайте Кирикири Базара появляется много важной информации. Я хочу поговорить с ним.
— А, хорошо. Я уверена, что все в порядке. — Гамо, вероятно, расплакался бы от радости, если бы услышал, что редактор из Mumuu хочет с ним поговорить. По крайней мере, он определенно не стал бы ей отказывать.
— Прости, я знаю, что не должна была спрашивать тебя о таких вещах.
Я попрощалась с Токо у вокзала и направилась домой пешком.
Как только я осталась одна, я услышала жуткую песню из своей сумки, которую можно услышать в мрачном фильме. Это была мелодия, которая играла, когда мне звонили с номера, не записанного в моем списке контактов.
Я быстро достала свой телефон из сумки, и, конечно же, это был номер, который я не узнала.
— Чи?! — я ответила на звонок, даже не подумав.
— ...
— Алло?! Это ты, Чи?!
— ... — молчание, но я слышу дыхание.
— Алло?! Чи? Это ты, да? — закричала я в трубку.
И затем...
— Эм... нет, — ответивший голос принадлежал не Чи. Он принадлежал мужчине.
Я была так разочарована, что хотела повесить трубку. Но...
— Я хочу поговорить с тобой о моем отце. — Кто ты такой?..
— Сарай. Мы разговаривали в прямом эфире, помнишь?
— !.. — мое сердце екнуло.
Да, это так. Я разговаривала с ним в прямом эфире на Nico-Nico примерно месяц назад.
Гамо сказал, что он был Базарином, завсегдатаем Кирикири Базара. Он притворился, что у него есть вопрос, и позвонил только для того, чтобы унизить меня, но видение, которое я увидела, было настолько болезненным и шокирующим, что я заплакала.
«Есть вещи, которые ты хочешь сказать своему отцу, так? Сейчас у тебя единственный шанс! Если ты не сделаешь этого прямо сейчас, то очень пожалеешь об этом!
Вот что я сказала.
И после этого его отец умер. Я не могла вымолвить ни слова, когда увидела это в новостях. Я почувствовала боль в своем сердце. Если бы я не предсказала его судьбу, возможно, его отец выжил бы.
— Сарай... Хашигами, верно? — я знаю его имя, потому что видела его в видении.
— ...да, — он, казалось, не удивился, что я угадала его имя.
Но откуда он узнал этот номер? Номер телефона, который я использовала для своих трансляций Nico, был у другого телефона, которым я обычно не пользуюсь.
— О, ясно. Ты замолчала больше, чем на секунду, потому что тебе интересно, откуда у меня номер твоего личного мобильного телефона, верно? Ответ прост.
Он чувствовал себя другим человеком, который был бы занозой в заднице. Не так же, как Гамо.
— Моего отца несколько раз показывали по телевизору. Один из продюсеров шоу, в котором он участвовал, пришел на похороны. И этот продюсер познакомил меня с режиссером программы, в которой ты появлялась.
Имел ли он в виду «Не пропустите! ПОМ!»? Мир меньше, чем кажется на первый взгляд.
— Ты смотрел программу, в которой я была?
— Нет... Я погуглил это.
Ясно... Значит, он знает не все.
— Итак... что ты хочешь, чтобы я сделала? — Мы можем где-нибудь встретиться? — Сарай сказал, что хочет поговорить о своем отце.
Я вспомнила видение, которое видела во время трансляции. Было так шумно, что я могла разобрать только фрагменты, и я была в таком стрессе, что, думаю, многое из этого перепутала с воспоминаниями о моем собственном отце.
Смогу ли я ответить на его вопросы? Как бы то ни было, я чувствую, что должна с ним поговорить.
— ...хорошо.


    Юта Гамон

    [Глава 40 — Юта Гамон]
———
— ...и поэтому Бог NEET думает, что это не массовый гипноз, а групповое самоубийство. Что вы думаете, Базарины? — я пробежался пальцами по клавишам, затем указательный красиво приземлился на кнопку enter, и я загрузил новую статью, — Фух. Прошло много времени с тех пор, как я в последний раз загружал подобный шедевр.
Я решил попробовать загрузить свою теорию о смертях в парке Инокашира, известную как Инцидент 256, на Кирикири Базара. Обычно я никогда не загружал статьи, содержащие только мои собственные мысли. Я бы просто дал ссылку на существующий сайт, добавил несколько подстрекательских комментариев от «Бога NEET», а затем позволил бы событиям идти своим чередом. Этого было достаточно, чтобы заставить Базаринов спорить.
— Пойайя? Но тогда почему на этот раз ты решил выложить свою «потрясающую идею»?
— Хочешь знать, Ретас? Ты хочешь, чтобы я тебе сказал?
— Ага. Я хочу знать почему! — Ретас кивнула, направляя на меня пой-пушку.
Я бы хотел, чтобы она не направляла эту штуку на людей, когда разговаривала с ними. Это не игрушка. Она обладает невероятной электрической мощностью. На самом деле это намного опаснее, чем стандартный пневматический пистолет.
Какой идиот дал что-то настолько опасное такой легкомысленной дурочке, как она?
— Причина, по которой я изложил свои мысли в статье... предупреждение о том, в каком направлении движется общий разговор, — я ухмыльнулся.
— Предупреждение? Что это значит?
— Я думаю, что нам это нужно. Общественное мнение Японии устроено так, что если один человек поворачивает направо, то все остальные тоже склонны поворачивать направо. Каждый хочет вписаться в общество. Я пытаюсь сказать, что нам нужно подумать об происходящем оккультном буме.
— Гамотан, в этом нет никакого смысла, — Мастер Изумин стоял по другую сторону прилавка, слушая меня, и, как всегда, прервал мой разговор, — То, что ты делаешь в Интернете, связано с оккультизмом, верно?
Я не знал, сколько лет Мастеру, но любой человек из поколения, существовавшего до появления компьютеров, имел склонность называть все, что делается на ноутбуке, «Интернет».
Ну, я работал в Интернете, так что решил не поднимать эту тему.
— Я администратор анти-оккультного блога. Но это только для того, чтобы получить деньги с партнерки. Там не обязательно должен быть оккультизм, пока я могу зарабатывать на этом деньги.
— Но разве это не значит, что оккультный бум будет тебе только на руку? Люди будут куда более заинтересованы.
— Кирибаса полна людей, которые ненавидят оккультизм. Приятно, что это так, но весь смысл сайта в том, чтобы чувствовать свое превосходство, высмеивая идиотов, которые верят в оккультизм. Конечно, если оккультизм популярен, это означает, что дебаты станут более жаркими, и я получу больше просмотров, так что я это только приветствую, — я пытался выглядеть самодовольным, когда говорил это, но Ретас ткнула меня в бок и испортила эффект. Мне было щекотно, поэтому я хихикнул.
— Джек! Джек!
— Ч-что? Ретас, не толкай меня. Что такое «Джек»?
— Джек! Джек! Гамотан — вяленый джек!
О, точно. Может, так оно и есть.
Чем больше баснословов и фанатов оккультизма вступали в бесполезные дебаты, тем лучше было мне.
В любом случае, мне нужна эта статья, чтобы снова активизировать Кирикири Базару. Невозможность загружать какие-либо статьи в течение недели, пока я скрывался, причинила мне боль. Другие сайты-агрегаторы подхватили эту волну, и я отставал. Такими темпами, вместо того, чтобы иметь возможность зарабатывать на жизнь за счет партнерского сайта, я бы имел третьесортный сайт, который никто не посещает.
— В любом случае, этот инцидент в Инокашире полон загадок, да? — Мастер Изумин слегка вздрогнул, — Дома я сажусь перед телевизором и слежу за последними новостями, но там ничего нет. Я думаю, это значит, что полиция тоже не знает. Это страшно. Что, если меня тоже засосет в озеро?
Я тоже немного порылся в Интернете. Последние несколько дней все говорили об Инциденте 256.
«Предложение осушить озеро в Инокашире и провести полное расследование»
«Почему у них все еще возникают проблемы с идентификацией 256?»
«Время смерти всех погибших было между 9 вечера и 4 утра»
«Премьер-министр выражает свои соболезнования жертвам Инцидента 256»
«Общественная безопасность не находит доказательств причастности культа»
«Никаких признаков отравляющего газа; Теории массового гипноза набирают силу»
«Медиа-войны накаляются, местные жители жалуются»
«Парк Инокашира закрыт на неопределенный срок до завершения расследования»
Подобные заголовки были повсюду.
Последней горячей темой было то, что никто не был уверен, почему на опознание тел ушло так много времени. Большинство из них умерли от утопления, и между их смертью и моментом обнаружения прошло менее двадцати четырех часов, так что повреждения тел были почти нулевыми. Но полиция по-прежнему смогла установить личности менее половины из них. Они уклонялись от вопросов СМИ о том, почему всё так.
И сторонники теории заговора ухватились за это.
В результате онлайн-дебаты только разгорелись, и теперь повсюду можно увидеть оккультные теории. И СМИ, и Интернет игнорировали все остальное, чтобы поговорить об этом.
...Весь мир забыл о смерти доктора Хашигами. Если полиция вкладывает все силы в Инцидент 256, то они тратят меньше энергии на поиск убийцы доктора Хашигами. Может быть, тогда никто и не поймет, что я был на месте преступления. Но это также означает, что шансов на нахождение настоящего убийцы меньше. Это также означает, что у меня не будет шанса доказать свою невиновность.
Мой страх перед невидимым врагом усиливался с каждым днем.
Я подумал о том, чтобы связаться с этой Ририкой Нишидзоно или, может быть, сообщить в полицию, но это означало, что мне нужно заявить о себе, поэтому я колебался.
Внезапно раздался звонок в дверь, и кто-то вошел в кафе. Это полиция?! Я чуть не вскочил со своего стула. Но это была всего лишь Мью-Пом.
Не пугай меня так...
— Привет.
— О, Мию. Ты связалась со своей подругой?
— А... нет, — Мью-Пом слабо улыбнулась мастеру Изумину, а затем подошла ко мне, — Привет, Гамо.
— Да, привет. Редко можно увидеть тебя здесь в субботу.
— Эм... — она выглядела так, словно хотела что-то сказать.
Что же? Признание в любви? Нет, не может быть. Тогда... она хочет бросить Кирикири Базару? Или, может быть...
— Ты по поводу того специального выпуска Мью-Пом, который мы собирались сделать на сайте? Извини, я слишком занят Инцидентом 256. И если мы хотим сделать что-то особенное, нам придется проделать кучу работы, верно? Так что подожди немного.
Мью-Пом в отчаянии посмотрела на меня. И в итоге...
— Да, я понимаю — это было все, что она сказала, а затем подошла к Ретас.
О чем она? Теперь мне интересно. Я не могу понять, о чем думают девушки. Может быть, мне стоит попытаться поднять ей настроение, сказав, что мы скоро дадим интервью и подготовим специальный выпуск.
Размышляя об этом, я просмотрел другую статью, которую загрузил. Сейчас там должны быть комментарии.
Интересно, сколько там комментариев. Если там будут просто тролли, я, наверное, покончу с собой.
К статье было около десяти комментариев. Все они были опубликованы сразу после моей загрузки, и в них во всех было что-то вроде: «Конечно, да», «Слишком длинно. Расскажи мне в трех строчках» или «Заткнись, придурок».
Я хочу покончить с собой...
— Может быть, мне стоит подождать еще немного... — если появится Сарай, дебаты станут более жаркими. Поскольку я некоторое время ничего не загружал, мои постоянные комментаторы исчезли. Возможно, причиной этому является то, что мои более поздние статьи больше тяготели к оккультизму.
Я вздохнул и собрался закрыть компьютер. Но потом я вспомнил комментарий от «Привет, я Зенигата» о Ририке Нишидзоно. Это был новый комментарий к старой статье. Это означает, что, возможно, к другим старым статьям тоже были новые комментарии.
Я просмотрел список комментариев. Я увидел, что статьи прошлого месяца о «Прятках на одного» и «Проклятии Коккури-сан» за последние несколько дней получили приличное количество новых комментариев.
«Проклятие Коккури-сан действительно ужасающее!»
259: Anonymous is Seriously Scary
Эй, ты знаешь, что они объявили имена людей, которых опознали, из инцидента в парке Инокашира? У одного из них то же имя, что и у цыпочки из этой статьи.
260: Anonymous is Seriously Scary
>>259
Loiwut?
261: Anonymous is Seriously Scary
>>259
Откуда ты знаешь имя этой девушки? Где-то была утечка информации?
262: Anonymous is Seriously Scary
>>261
Проверьте. Базара нашел ее. Школьной няни и «около осени» было достаточно, чтобы опознать ее. Они проверили новости за тот период и нашли соответствие.
263: Anonymous is Seriously Scary
>>Около 19:00 13 октября ученица второго класса старшей школы для девочек Кичидзеджи Юна Миямаэ (16 лет) упала в обморок прямо в школе и была доставлена на машине скорой помощи в больницу. Согласно сообщениям, она и ее друзья проводили ритуал «Коккури-сан» в ее классе. Врачи больницы общего профиля Мусашино говорят, что причиной, возможно, была вызванная стрессом анемия. Но действительно ли это все?
Я нашел эту статью в Tokyo Sports, лол
Там реально написано ее имя. Звучит как совпадение, не так ли?
264: Anonymous is Seriously Scary
А? Значит, Юна умерла? Ее не было в больнице?
265: Anonymous is Seriously Scary
Нет! Только не Юна! Она наш кумир!
266: Anonymous is Seriously Scary
Ты серьезно?.. ты серьезно??
267: Anonymous is Seriously Scary
Я нашел статью от 1 марта. СМИ были так заняты обсуждением инцидента в Инокашире, что она затерялась, но вот:
«Пациент медицинского центра Мусашино сбежал, местонахождение до сих пор неизвестно»
Около 11 вечера 29 февраля сотрудники больницы общего профиля Мусашино сообщили, что пациент пропал без вести. Пропавшей пациенткой была Юна Миямаэ, обитательница психиатрического отделения. Полиция провела обыск, но так и не нашла ее. Поскольку ее одежда все еще находилась в ее комнате, считается, что она ушла в медицинском халате.
268: Anonymous is Seriously Scary
Вау, я этого не видел.
269: Anonymous is Seriously Scary
Я тоже нашел ее имя в списке жертв Инокаширы.
270: Anonymous is Seriously Scary
Она сбежала из больницы и покончила с собой в парке Инокашира? Она сама пошла туда или сначала встретилась с кем-то? Если вы смогли отследить, куда она пошла, разве нельзя сказать, был это групповой гипноз или нет?
271: Anonymous is Seriously Scary
Юна... покойся с миром.
272: Anonymous is Seriously Scary
Было ли время загипнотизировать эту девушку? Я имею в виду, она пешком добралась из больницы до Инокаширы, верно? У нее просто не было достаточно времени, чтобы сидеть сложа руки и поддаваться гипнозу.
273: Anonymous is Seriously Scary
На улице было чертовски холодно, середина ночи, и она была пациенткой больницы (даже если это психиатрическое отделение). Вдобавок ко всему, она проделала долгий путь в больничном халате. Ей бы было довольно хреново, не думаешь? Разве гипноз не облегчил бы все?
274: Anonymous is Seriously Scary
Она явно покинула больницу, чтобы пойти умереть. Тогда, возможно, если проверить ее телефон, мы сможем выяснить, с кем она общалась?
275: Anonymous is Seriously Scary
Итак, потребовалось шесть месяцев, но проклятие Коккури-сан наконец-то настигло ее, да? Возможно, что всех жертв Инцидента 256 объединяет то, что все они хотя бы раз в прошлом играли в «Коккури-сан».
276: Anonymous is Seriously Scary
>>275
Если это то, что у них было общего, то 256 — довольно реалистичное число.
277: Anonymous is Seriously Scary
>>275
А? Я играл в Коккури-сан, когда учился в средней школе, и я все еще жив.
«Парень стримил прятки на одного и пропал»
311: Аноним НАШЕЛ ТЕБЯ
Эй, помните, что у парня, который играл в прятки на одного, была сестра? Та, которая сказала, что ее брат пропал без вести и она ищет его. 29-го она написала странный твит.
twitter.cam/+si+sakaue+/status/551912348423900229
312: Аноним НАШЕЛ ТЕБЯ
>>311
А? Что это?
313: Аноним НАШЕЛ ТЕБЯ
>>311
Это как-то странно.
314: Аноним НАШЕЛ ТЕБЯ
>>311
У меня мурашки. ВЫЗЫВАЙ КОПОВ!
315: Аноним НАШЕЛ ТЕБЯ
>>311 Итак... что это значит?
316: Аноним НАШЕЛ ТЕБЯ
>>311
Да ладно, это не может быть правдой. Это просто совпадение.
317: Аноним НАШЕЛ ТЕБЯ
>>311 Страшно Страшно Страшно Страшно Страшно Страшно Страшно Страшно
318: Аноним НАШЕЛ ТЕБЯ
>>311
Они... нашли его? Но если это то самое место, то это не к добру.
Мне стало интересно, что за твит мог так напугать Базаринов, поэтому я нажал на ссылку, чтобы перейти к аккаунту в Твиттере. Аккаунт принадлежал старшей сестре парня, который пропал без вести во время игры в прятки на одного, и это тоже было в статье J-CAST. По какой-то причине я почувствовал себя немного неловко.
Твит, о котором идет речь, был показан на странице.
(5)+si+sakaue+
Благодаря всей вашей информации я выяснила, как проверить данные о местоположении с телефона. Я использовала его, чтобы найти своего брата, но местоположение довольно странное, и мне кажется, что кто-то мог подшутить надо мной.
(5)+si+sakaue+
А? А? Что это? Что это? Что это? В этом нет никакого смысла.
(5)+si+sakaue+
Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно. Мне страшно.
(5)+si+sakaue+
Кто-нибудь, помогите мне! Данные о местоположении телефона моего брата не имеют никакого смысла! Пожалуйста!
(5)+si+sakaue+
Если это розыгрыш, то прекратите это! Это какая-то ошибка?
(5)+si+sakaue+
Мне жаль. Мне действительно жаль. Я не понимаю.
(5)+si+sakaue+
Может ли кто-нибудь помочь мне?
Это скриншот данных GPS (?) с телефона моего брата!
Я нажала на ссылку.
Токио, город Митака...
Парк Инокашира...
Середина...
— Озера Инокашира?! — я ахнул, когда посмотрел на скриншот, — Стоп, серьезно?
Если это правда, то в ночь на 29-е человек, который исчез во время игры в прятки на одного, опустился на дно озера Инокашира. И старшеклассница, которая была госпитализирована после того, как сыграла в Коккури-сан, тоже умерла там. Две жертвы оккультных инцидентов в Кичидзеджи были среди этих 256.
Что означает...
— Есть большая вероятность, что другие люди, о которых я говорил на своем сайте, тоже мертвы! — я так разволновался, что закричал.
Мастер Изумин слегка дернулся, затем посмотрел на меня с улыбкой. И Ретас, и Мью-Пом, которые вели светскую беседу, выглядели шокированными.
И все же я не мог удержаться от крика.
— Это сенсация! Если я напишу об этом на Кирикири Базаре, я получу миллионы просмотров! Кирикири Базара станет единственным сайтом, который сможет найти правду об Инциденте 256! Мне не придется устраиваться на работу! — в этот момент я напрочь забыл обо всем плохом, что происходило со мной, и наслаждался своей победой.


    Юта Гамон

    [Глава 41 — Юта Гамон]
———
Когда я вышел из Blue Moon, было уже темно.
Я проигнорировал взгляды Ретас и Мью-Пом и сосредоточил все свое внимание на написании статьи о жертвах пряток на одного и Коккури-сан. Когда Мастер Изумин выгнал меня, я понял, что эти двое уже давно ушли.
— Черт возьми. И они называют себя девушками Базара, — пробормотал я, идя по ночной улице.
Сейчас выходные, и район вокруг станции довольно оживленный. Я решил не идти этим путем и отправиться домой по длинной дороге. Как всегда, на ходу я искал замочные скважины. Я искал так усердно, как только мог, но находил не более одной-двух замочных скважин в день. Я был поражен, узнав, что если не рассматривать квартиры и дома, в которых жили люди, то замочных скважин было не так уж и много. Это так плохо, что я подумывал обратиться за помощью к Кирикири Базара... Конечно, я не могу этого сделать.
— Ой.
Внезапно я наткнулся на заброшенную парковку. На входе была цепочка с висящим на ней замком. Я быстро подошел к ней, стараясь следить за тем, чтобы вокруг меня никого не было. Я достал золотой ключ и попытался вставить его в висячий замок. Но...
— Тоже не то, да? — я вздохнул и собрался уходить, но, обернувшись, застыл в шоке.
Полицейский на мотоцикле подъезжал все ближе. И он смотрел прямо на меня. Я почувствовал, как вся моя кровь застыла.
Дерьмо. Он увидел меня. Он собирается допросить меня. Если он это сделает, я буду обречен. Они запрут меня в комнате для допросов на несколько дней и попытаются выставить убийцей доктора Хашигами.
«Беги! Беги! Беги!» — говорил мне мой разум. Но если бы я сбежал отсюда, то выглядел бы только более подозрительно. И вот я полностью застыл.
Полицейский слез со своего мотоцикла и молча подошел ко мне. Его острый взгляд устремлен прямо на меня. Я похож на лягушку, на которую уставилась змея. Я не могу ни говорить, ни бежать. Все, что я могу делать, это смотреть вниз и стараться не встречаться с ним взглядом.
Офицер остановился передо мной. Это было все, что я мог сделать, чтобы не рухнуть на землю в отчаянии. Он схватил цепочку, с которой я возился, и яростно потряс ее. Звук сотрясающегося металла эхом разнесся по округе.
— В чем дело? — сказал полицейский.
Я закричала, не задумываясь.
— Н-Н-Н-ничего!
— ... — он продолжал трясти цепочку, но в конце концов сдался и вздохнул, — Не трать мое время впустую.
— Извините... — я поклонился так низко, как только мог, и, к моему удивлению, офицер больше ничего не сказал. Он просто свирепо посмотрел на меня, а затем уехал на своем мотоцикле.
— Э-это было близко... — если бы он обыскал меня, мне бы пришел конец.
Нет, сейчас не время расслабляться. Он может вернуться.
Весь мой разум был заполнен мыслями о том, как выбраться отсюда. И вот я пошел по дороге в противоположную сторону от той, куда ушел полицейский. Только когда я добрался до площади возле станции, я расслабился. Мне хотелось сесть прямо на землю. Я огляделся, чтобы понять, где я нахожусь.
Я был прямо перед большой вывеской на аллее Гармонии. Как я и ожидал, там было полно народу. От того, что я нахожусь рядом с таким количеством людей, меня затошнило. Я не могу оставаться здесь надолго. Но когда я посмотрел на вывеску «Аллея Гармонии», я кое-что вспомнил.
«Предположительно, она проклинает людей с помощью черной магии. Я слышал, что если ты не принесешь ей волосы того, кого хочешь проклясть, она не согласится на работу».
Это сказал Мастер Изумин?
Владелица Багрового Дома, Ария Куренайно. Ретас сказала, что она наша ровесница, и к тому же миленькая. Нет, сейчас не имеет значения, миленькая она или нет. В прошлом месяце Ретас и Мью-Пом отнесли прядь моих волос в Багровый Дом. Притворившись, что я придурок, который им изменил, они заплатили более шестидесяти тысяч йен, чтобы наложить на меня порчу.
Сначала я вообще не верил в проклятия. Но если так подумать, разве все эти плохие вещи не происходили со мной с того дня, как я был проклят? Ретас объяснила мне, что «дьявол», с которым у Арии Куренайно был контракт, был тем, кто на самом деле накладывал проклятия. Я столкнулся с этим дьяволом или чем-то похожим всего несколько дней назад... по крайней мере, я так думаю.
Да. Это было ночью двадцать девятого. В тот же день, что и инцидент 256. Я столкнулся с дьяволом всего в нескольких улицах отсюда.
А? Это был сон или это произошло на самом деле? Хотя не важно. Важно вот что: что, если проклятие Арии Куренайно действительно сотворило это со мной? Или, может быть, за всем этим стояла Ария Куренайно, и именно она убила доктора Хашигами и загипнотизировала 256 человек в рамках инцидента в парке Инокашира.
— Ха-ха, да, точно! — я заставил себя рассмеяться. Если бы я этого не сделал, я бы начал подозревать всех и вся. Возможно, недавний оккультный бум начал сказываться и на мне.
Нельзя просто беспорядочно метаться вокруг. Моим приоритетом является нахождение замочной скважины, подходящей под этот золотой ключ. И Ририка Нишидзоно, и Ария Куренайно казались подозрительными, и сейчас нужно быть осторожнее.
Сказав себе это и начав идти вперед, я столкнулся плечом с мужчиной, державшим сигарету.
— Черт, пацан, больно!
— И-извините! — я извинился, а потом посмотрел на него и вздрогнул.
Его волосы были тщательно завиты, и он носил солнцезащитные очки, хотя сейчас ночь. Я присмотрелся повнимательнее и увидел, что у него не хватает передних зубов.
— Куда, черт возьми, ты смотришь, когда идешь? Если бы извинений было достаточно, нам бы не понадобились копы!
— Я буду смотреть перед собой, когда иду. Я обещаю! — это было все, что я сказал, прежде чем выбежать на торговую улицу Сан-Роуд.
Я купил гюдон на ужин, а затем отправился на одну из боковых улочек Сан-Роуд. Людей мгновенно стало меньше. Меня тошнило от толпы, так что, наконец, я начал чувствовать себя немного лучше.
Вдруг что-то заставило меня резко обернуться.
На улице был ещё один человек, идущий в том же направлении, что и я. Теперь это молодой человек в очках, но я не могу разглядеть его лица. А потом я заметил свет фар приближающейся передо мной машины и повернулся вперед. Машина проехала мимо меня.
Если я буду идти быстро, то приду домой через десять минут. Пока я шел, я продолжал оглядываться в поисках висячих замков и замочных скважин, которые мог бы попробовать открыть ключом-зубом.
— ... — что происходит?
Примерно через пять минут что-то показалось неправильным. Дело было не в висячих замках. И это был не тот полицейский... Это была не Ририка Нишидзоно или Ария Куренаино. Это было что-то другое.
Это было отвратительно. С момента ухода из Blue Moon ничего не произошло, кроме того, что меня чуть не допросил тот полицейский и я столкнулся с тем страшным парнем. Так почему же я чувствую себя так плохо?
Я обернулся еще раз, сбитый с толку. И снова просто парень, идущий в том же направлении, что и я. Я снова повернулся вперед и поежился.
Парень, которого я только что видел идущим примерно в тридцати метрах позади меня, был в очках.
— Это тот же самый парень, что был перед вокзалом...
Я был осторожен, высматривая полицейских и стремных людей, но я не думал о нем. Он был просто каким-то случайным статистом! Почему он? Что происходит? Он следит за мной?
Я почувствовал, как по моей спине пробежал холодок.
— Нет, нет, нет.
Я попытался выкинуть эту мысль из головы. Это совпадение. Это просто совпадение! Если ты хочешь отправиться на северо-запад от станции, то выберешь именно этот путь.
Но я обнаружил, что ускорился.
После того, как я столкнулся с тем мужчиной в Аллее Гармонии, я купил еду на вынос. Было время ужина, и в магазине было многолюдно. Передо мной стояли еще два человека, ожидавшие свою еду на вынос. Так что я, наверное, потратил минут пять на ожидание. Где был человек позади меня в это время, и что он делал? Его не было со мной в заведении.
Возможно, он покупал еду где-нибудь в круглосуточном магазине или заведении быстрого питания. Возможно, ему потребовалось пять минут, чтобы достать еду, точно так же, как это потребовалось мне. Есть ли у него в руках пластиковый пакет или что-нибудь еще? Видел ли я это, когда оборачивался? Черт возьми, я не смотрел. Я не был уверен, сделал он это или нет.
Почему я не присмотрелся повнимательнее? Я хочу знать. Я хочу обернуться снова, но разве не было бы неестественно обернуться три раза? Если он действительно следит за мной и поймет, что я заметил его, то может напасть на меня прямо здесь. Он может ударить меня ножом, точно так же, как был ранен доктор Хашигами.
Я вспомнил выражение лица трупа. Цвет крови на полу. Вспомнил цвет крови, впитавшейся в его одежду. Мне хотелось закричать и убежать.
Но я не мог. Мне нужно притвориться, что я ничего не вижу. Нехорошо было принимать опрометчивые решения. У меня вообще не было никакой гарантии, что он следит за мной, но мне казалось, что просто пойти домой было бы плохой идеей. Если бы я зашел в свой дом, я, вероятно, смог бы сбежать от него, но также было возможно, что его целью было выяснить, где я живу. Если это так, я не могу позволить ему узнать. Возможно, я подвергну опасности не только себя, но и маму.
Поэтому, когда я добрался до перекрестка передо мной, я быстро повернул направо. Делая это, я оглянулся назад.
Парень в очках все еще следует за мной. Он идет прямо под уличными фонарями. Свет, казалось, отражался от оправ его очков.
И тогда я запутался еще больше. Каким-то образом я узнал лицо этого человека. Но я не мог вспомнить, откуда его знаю. Я не мог вспомнить, с каких пор.
Когда я убегал с места смерти доктора Хашигами, я проходил мимо группы учеников. А также мимо тех, кто ими не был.
Где это было? Где я его видел?! В моей голове зазвенело.
— Дерьмо. Дерьмо. Дерьмо. Дерьмо. Дерьмо. Дерьмо. Дерьмо.
Я запаниковал и пошел еще быстрее. Повернет ли этот человек направо, как это сделал я, или продолжит идти прямо? Это было то, что я надеялся выяснить. Если он повернулся, это означает, что он следует за мной. Если  он этого не сделает, это просто будет значить, что я становлюсь параноиком.
Иди прямо. Иди прямо.
На ходу я немного обернулся, ожидая увидеть человека в очках. И парень повернул направо без малейшего колебания.
— А-а-а!.. — я почти закричал. Я сильно стиснул зубы, чтобы остановиться.
Теперь все ясно. Он следит за мной! Он не похож на детектива. Слишком молодой. И слишком худой.
Тогда кто он? Настоящий убийца?! Или он тот, кто видел, как я убегал в день убийства? Он хочет шантажировать меня ради денег?
Мне просто нужно бежать. Мне нужно убираться отсюда. Но куда? Вернуться на станцию? Там есть полицейская будка. Но я не могу пойти в полицию! Если я это сделаю, меня бы арестовали за убийство доктора Хашигами! Так куда же мне идти?
Я хлопнул ладонью по футляру у себя на плече. Скажи что-нибудь, Зонко! Ты втянула меня в эту передрягу! Это произошло потому, что я послушал тебя, так что выходи снова и помоги мне!
Конечно, как и сказала Зонко, она не собирается разговаривать со мной, когда вокруг были другие люди.
В конце концов я вышел на улицу Ицукаичи. Это означало бы, что после ухода из Blue Moon я отправился на север, а затем вернулся на юг, зигзагообразно пересекая Кичидзеджи. До дома было всего двадцать минут ходьбы, но я иду уже почти час.
Если я пойду надево, то могу попасть в университет Сэймэй. Мне не хотелось туда идти, поэтому я повернул направо. Это продвинет меня еще дальше от дома. Я направляюсь обратно к Blue Moon. Но как только я добрался туда, я понятия не имел, куда идти.
Я обернулся и не увидел человека, которого видел до этого. Это мой шанс?
Я бросился бежать. И тогда я начал спрашивать себя, что делать дальше.
Я бежал, не задумываясь, но, конечно, у меня не хватало выносливости, чтобы пробегать километры за раз. Этот человек быстро поймет, что я сбежал. В тот момент я не смог бы оправдаться. Он может попытаться поймать меня.
Что мне делать? Почему я убежал? Что, черт возьми, я делаю? Думай, ты, идиот!
Пока я бежал, почти в слезах, свет передо мной стал красным. Я перебежал через пешеходный переход, не останавливаясь. Передо мной было святилище Мусашино Хачимангу.
Времени поворачивать назад не было. Я прошел под аркой и оказался на темной территории святилища. Я могу спрятаться в этой темноте. Это мой шанс.
Вместо того чтобы пойти в главное святилище, я пробрался за одно из меньших святилищ и спрятался там.
Было больно дышать. Моему дыханию потребовалось много времени, чтобы успокоиться. Я зажал рот рукой, чтобы меня было труднее расслышать, но, похоже, это не сработало. Пот лился со всего тела. Мне стало жарко. Мне хотелось сорвать с себя куртку и раздеться до футболки. Я бросил сумку с гюдоном, которую держал в руках, на землю, чтобы она не производила никакого шума.
Этот парень все еще преследует меня?
Видел ли он, как я вошел в святилище?
Если нет, со мной, возможно, все будет в порядке. Но если это так, то мне крышка. Бежать некуда.
Пожалуйста, не преследуй меня... Я молча молился.
Я закрыл глаза и стал ждать, когда этот кошмар закончится.
...но это было бесполезно.
Одинокая тень стояла прямо под аркой у входа.
С того места, где я прятался, я мог разглядеть только силуэт, но это определенно был парень в очках, которого я видел до этого.
— !..
Что мне делать? Я облажался! Меня убьют здесь, в этом святилище, и какой-нибудь старик, выгуливающий свою собаку, найдет меня утром, и тогда это будет в вечерних газетах. Интересно, будет ли моя мама плакать?
И затем...
— Тебе не кажется глупым, что здесь находится священное место? — голос парня эхом разнесся по тихой местности.
Это был интеллигентный голос. В нем не было ни раздражения, ни ярости, ни чего-либо еще, содержащегося в нем.
— Даже если бы, гипотетически, боги были реальны, как ты думаешь, они предпочли бы жить в центре города, со всеми этими машинами вокруг? — он кого-то звал.
Кого он зовет?
Очевидно. Меня! Он знает, что я здесь, и пытается напугать меня!
— Почему Кирикири Базара?
...А? Что он только что сказал? Что он только что сказал?!
— Это происходит из мантры Гундари Мяуу «На Кирикири Басара Ун Хатта»?
— спросил он... Он знает, кто я такой! — Я слышал о тебе от Мию Аикавы. Я узнал, что ты был в университете Сэймэй в день смерти моего отца.
— ?!.. — он знает Мью-Пом?! Единственной, кто знал, что в тот день я был в здании Сэймэй, была Ретас...
Ретас рассказала Мью-Пом? И Мью-Пом рассказала ему? И он только что сказал: «моего отца»? Он говорил о докторе Хашигами? Мой разум не мог за этим угнаться. Я не мог думать.
И тогда я ахнул.
Я вспомнил.
Я вспомнил, где видел его лицо.
По телевизору. Это было во время похорон доктора Хашигами. Он был там.
Это сын доктора Хашигами!..
— Я не убивал его! — я выскочил из темноты и закричал, даже не осознавая этого.
Это правда, я видел его тело, я не сказал полиции, я вырвал его золотой зуб плоскогубцами. Но... Но я не делал этого...
— Это был не я! Я этого не делал! — я чувствовал, что вот-вот расплачусь, — Поверь мне! Пожалуйста, поверь мне! Я не...
Парень — сын доктора Хашигами — вообще не двигался. Он слегка усмехнулся, его лицо оставалось холодным.
И вот что он сказал:
— Я знаю, что ты этого не делал.
— ...А? — он... — П-правда?
Он кивнул.
Я почувствовал облегчение. В то же время вся энергия покинула мое тело, и я прямо там упал на колени.
Сын доктора Хашигами медленно подошел ко мне. В тусклом свете уличных фонарей я едва могла разглядеть выражение его лица. Я выглядел таким жалким, но он и глазом не моргнул.
— Ты определенно администратор Кирикири Базары, так?
— Т-ты... сын доктора Хашигами?
Он кивнул.
— Сарай Хашигами. Я несколько раз комментировал на Кирикири Базара, — сказал он.
Его слова обеспокоили меня.
Я немного подумал. Часть меня думала, что мир действительно мал, раз сын доктора Хашигами комментирует мой блог.
Я позволяю имени эхом отдаваться в моей голове. И тогда туман в моем сознании рассеялся.
— Сарай... То есть ты тот Сарай?
Сарай Хашигами слегка кивнул.
Еще большим сюрпризом было то, что отцом Сарая был доктор Хашигами.
— Я слышал большую часть твоей личной информации. Юта Гамон. Ученик второго курса средней школы Сэймэй.
— Да... это так.
— Я студент университета Сэймэй.
— А?!.. — мы учимся в одной академии? Я понятия не имел, что он был так близко. Вполне возможно, что я проходил мимо него в кампусе, даже не подозревая об этом.
— Я хочу, чтобы ты мне кое-что сказал, — Сарай посмотрел мне прямо в глаза, — Ты видел место, где умер мой отец?
— ...Я-я...
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— Нет необходимости лгать мне. Я не думаю, что ты убийца. Есть признаки того, что моего отца заперли там и пытали по меньшей мере неделю. Ты бы не смог этого сделать в свете ряда факторов.
А? Действительно? Было ли это именно то, о чем подумал Сарай? Или это то, о чем подумала полиция?
— Но из того, что я слышал от Мию Аикавы, ты пришел в лабораторию моего отца около 5 вечера двадцать четвертого.
Я был удивлен, узнав, что Мью-Пом рассказала это Сараю. Я чувствую себя преданным. И подождите, действительно ли Мью-Пом знает Сарая? Они вдвоем не в лучших отношениях из-за Нико, так ведь?
— Не нужно винить ее. Она действительно беспокоилась о тебе.
— Я-я понимаю, — он что, читает мои мысли? Мне казалось, что он смеется надо мной, и это раздражает.
— Если то, что ты увидел это, убежал и не вызвал полицию, правда, я нахожу твои действия необъяснимыми и расстраивающими, но...
— ... — я ничего не мог сказать.
Конечно, я не мог.
— Итак, ты видел, где умер мой отец, или нет?
Я сглотнул и медленно кивнул.
— Я... видел.
Сарай и бровью не повел.
— Если тебя что-то беспокоит, пожалуйста, скажи мне.
— Хм? Что-то?..
— Что угодно. Полиция не дает мне информации, так что я почти ничего не знаю о смерти моего отца, — Сарай схватил меня за плечи и придвинулся ближе, — Так скажи мне. Что ты там увидел? Если что-то покажется странным, скажи мне, что бы это ни было.
Часть меня хотела сказать ему, что так не просят людей о помощи, но когда я увидел выражение его лица, я не смог. В его лице не было ничего, что заставило бы меня подумать, что он рассматривает меня как врага. Во всяком случае, он обращался ко мне за помощью.
Конечно, он бы так и сделал... Его отца убили, а убийца так и не был пойман.
И все же... вещи, которые казались странными, да?
Все это было настолько странно, что я даже не знал, с чего начать.
Самое большое, что я запомнил, был ключ от золотого зуба у меня в кармане. Но я не мог рассказать об этом Сараю. Что я должен ему сказать? «Я вырвал золотой зуб твоего отца плоскогубцами и все еще ношу его с собой?»
— ...CODE, — итак, слово, слетевшее с моих губ, было предсмертным посланием его отца.
— Что ты сказал? Код?
— Твой отец написал это на полу собственной кровью английскими буквами. C, O, D, E.
Сарай ахнул и убрал от меня руки.
— Хочешь сказать, что там было предсмертное послание?
— Т-ты не знал?
Сарай покачал головой.
— Полиция мне ничего не сказала.
Почему они ему не сказали?
— CODE... Я где-то это видел... — Сарай приложил пальцы к вискам и закрыл глаза, погрузившись в раздумья, — Дома... в кабинете? Мне кажется, я видел документ, в котором говорилось, что давным-давно...
Кабинет в доме Сарая. Это был бы кабинет доктора Хашигами.
Я рефлекторно сунул руку в карман и схватил лежавший там ключ-зуб. Если существует замок, к которому подходит этот ключ, он в доме доктора Хашигами.
Если я пойду туда...
— Давай посмотрим, — слова слетели с моих губ сами собой, и я был немного удивлен этому, — Это важная улика для нахождения настоящего убийцы!..
А также это доказало бы мою невиновность.
— Но... — Сарай на мгновение нахмурился, засомневавшись.
Такими темпами я могу упустить свой шанс. Я ухватился за Сарая.
— Пожалуйста! Разве ты не хочешь найти настоящего убийцу?!
— Конечно, я хочу знать, почему был убит мой отец! Но это невозможно!
Сарай оттолкнул меня. Я споткнулся и упал на землю. Он смотрел на меня сверху вниз. Он пытался поправить очки, чтобы успокоиться, но это только показывало, насколько он расстроен. Точно так же, как и в сети, не потребовалось много усилий, чтобы вывести его из себя.
— Кто-то обыскал кабинет моего отца в день, когда он был убит.
...Обыскал его? Что?
— Тщательно проанализировав мои действия и действия моей матери в тот день, я определил, что они вошли в кабинет между 4:15 и 5:30 вечера. Это почти точно совпадает со временем смерти моего отца. Это было тщательно спланированное преступление. Конечно, они не оставили улик.
Когда я услышал это, мне показалось, что я нахожусь на грани падения в пропасть заговоров. Я чувствую присутствие какого-то огромного, невидимого и непознаваемого врага.
Меня начало трясти.
Я взглянул на сумку с Skysensor, которая висела у меня на плече.
«Ты практически сам напросился на это, когда пришел сюда!»
Слова Зонко, сказанные в тот день, эхом отозвались в моей голове.
Должен ли я просто провести остаток своей жизни в страхе перед полицией и настоящим убийцей? Нет. Нет, я этого не хочу!
Я все еще ученик старшей школы! Мне все еще семнадцать! Конечно, может быть, я планировал никогда не покидать свою комнату, но это было потому, что я мог ничего не делать, а не потому, что я хотел жить в страхе перед каким-то невидимым врагом.
Я ни за что не хотел провести остаток своей жизни в страхе.
— То, что они обыскали кабинет, не значит, что они не оставили улик! — я встал и схватил Сарая, — Д-давай просто посмотрим! Отведи меня туда! Пожалуйста!
— Н-не вини меня!.. Что бы ни случилось... — Сарай мгновение колебался, чувствуя себя немного ошеломленным, но затем кивнул, — Это не видеоигра и не аниме, ясно?
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Дом Сарая Хашигами находится в дорогом районе, прямо рядом с парком Инокашира.
Обычно здесь тихо, несмотря на то, что это место близко к станции, но из-за инцидента 256 это место заполнено людьми.
Прямо на дороге были припаркованы грузовики и фургоны прессы. Разве это не нарушение правил парковки? Очевидно, СМИ следили за парком Инокашира даже ночью. Не хотелось бы мне быть на их месте, учитывая, как тут холодно.
Прошло всего примерно десять дней со дня смерти доктора Хашигами, так что СМИ все еще должны следить за его домом. Наверное, для семьи Сарая было хорошо, что инцидент 256 избавил их от этого.
— Заходи, — Сарай открыл калитку своего дома.
Резиденция Хашигами была самой обычной. Во дворе были сосна и небольшой пруд. Вероятно, он жил здесь много лет. Я представлял себе что-то более современное и причудливое, поэтому был немного удивлен.
Снаружи горит свет. Если свет горит, значит семья, вероятно, дома. Нормально ли было, что я вот так просто пришел? Однако Сарая, казалось, это не волновало.
Сарай открыл входную дверь, и мы вошли внутрь.
У главного входа разбросано несколько пар обуви, а почта и газеты свалены в кучу. Место не казалось грязным. Казалось, что все стало таким совсем недавно.
И было еще кое-что, что меня беспокоило.
В доме слишком тихо.
На улице так шумно, что контраст только усиливается.
Снаружи горит свет, но в доме нет никаких признаков чьего-либо присутствия.
Возможно, остальные члены семьи Сарая — его мать или кто-то еще — уже легли спать. После того, что случилось с его отцом, его семья не могла нормально жить. Может быть, его мама спала из-за сильной усталости... может быть.
Когда я подумал об этом, мне вспомнилось выражение лица мертвого доктора Хашигами, и я быстро покачал головой.
— Сюда.
Кабинет профессора находится на втором этаже. Я все еще снимал обувь, но Сарай уже начал подниматься по лестнице.
Кажется, он немного разозлился на меня. Конечно. Он только что сказал, что мои действия были необъяснимы и расстраивающи. Он, наверное, ненавидит меня. Но все же, человек, которого он должен ненавидеть, не я. А тот, кто убил его отца.
Было очень странно находиться рядом с Сараем, парнем с комментариев на моем блоге. На самом деле это чудо. К сожалению, я не могу представить, что мы когда-нибудь станем друзьями.
Мой единственный настоящий друг... наверное, Ретас.
Когда я быстро снял обувь, я понял, что Сарай смотрит на меня с лестницы.
— Ч-что?.. — спросил я.
— Я отношусь к типу людей, которые тебе не нравятся, так?
— А... Нет...
— Ты знаешь, что делают люди, когда они лгут? Они всегда отводят взгляд. И что же ты сделал? Кажется, ты смотришь вниз, в правый нижний угол. Другая вещь, которую они делают, — реже моргают. Взрослый мужчина моргает в среднем двадцать раз в минуту. Это происходит раз в три секунды. Прошло тридцать секунд с тех пор, как я начал этот разговор, но, на удивление, ты ни разу не моргнул. Третья вещь заключается в том, что вокруг переносицы у них образуется небольшая пленка пота. Сегодня пять градусов. Сейчас температура не такая низкая, но все равно не больше семи. Это не та температура, при которой ты можешь потеть. И в этом доме не работает обогреватель. Здесь такая же температура, как и снаружи, но ты потеешь. Температура твоего тела повысилась из-за того, что я сказал что-то, вызывающее у тебя панику. Это еще не все. Мне продолжать?
— Н-нет, не надо!
Что с этим парнем? Он продолжает нести бессмысленную чушь. И с этой ухмылкой на его лице... Мне  действительно нужно знать все это? Было бы намного проще, если бы он просто сказал: «Тебе не нравятся суперумные придурки вроде меня, не так ли? Ну, мне не нравятся NEET, вроде тебя». Нет, я бы не хотел, чтобы он говорил это мне в лицо. Если бы он сказал это мне в Твиттере, я, вероятно, смог бы придумать действительно хороший ответ. Подождите, как долго он собирается там стоять? Просто поднимись уже по лестнице. Такими темпами я застряну в прихожей навсегда.
Может быть это потому, что я, как обычно, жаловался самому себе, но паника, которую я чувствовал минуту назад, начала спадать.
Когда я слушал длинную скучную речь Сарая, я внезапно услышал шум, который меня обеспокоил.
Мы с Сараем стояли неподвижно, но я мог слышать звук скрипящего пола. В конце коридора первого этажа была дверь с матовым стеклом. Она приоткрыта, но внутри темно, и я не могу разглядеть, что происходит внутри. Вероятно, это гостиная.
Я сосредоточился на темноте, в которой услышал шум, и увидел, как движется белая тень.
— Уа-а! — я слегка вскрикнул от неожиданности.
— Хм? — Сарай выглядел немного раздраженным. Я понял, что схватил его за руку.
— Я... извиняюсь. Но это... — я потер глаза.
Это было похоже на старую женщину в белом кимоно...
Это бабушка Сарая? Но если это так, почему она не включила свет?
Это был... призрак?
— Ты точно администратор Кирибасы? — в голосе Сарая звучало недовольство.
Должно быть, он не видел того, что видел я.
Ладно, тогда я просто проигнорирую тень. Да. Люди постоянно что-то видят. Ага. Позже я могу отправить специального корреспондента Ретас выяснить, что это было. Тогда я смогу написать пост о том, призрак это был или просто пожилая женщина.
Я последовал за Сараем вверх по лестнице.
На втором этаже было три комнаты. Сарай остановился у той, что была в конце коридора.
— Это кабинет доктора Хашигами?..
— Ага.
Дверь закрыта. Нет никакой возможности увидеть, что внутри. Сарай сказал, что кабинет «разграбили», но...
— Я подожду здесь. Если хочешь провести расследование, делай это сам.
— Хм? Почему? Здесь тоже есть призрак?!
— Призрак? О чем ты?
— А, ничего...
— Я все еще не разобрался в чувствах к моему отцу. Мои эмоции мешают, что бы я ни делал.
Не обязательно всегда излагать все таким неприятным образом.
— Я-я тоже потерял своего отца...
— Что?
— Итак, эм...
Я вроде как понимаю, что он чувствует...
— Н-не думай... что ты единственный, кому приходится нелегко...
— Кхм...
О, черт. Вышло как-то не так.
Сарай выглядит раздраженным, но он ничего не сказал. Он просто кивнул и молча открыл дверь в кабинет.
Я поклонился и проскользнул в комнату.
— ...чисто, — я удивлен.
Он сказал, что там был обыск, так что я представлял здесь полный бардак, но я ошибся.
Его семья, должно быть, все убрала. Большинство книг и бумаг аккуратно сложены на полу и перевязаны бечевкой. Книжный шкаф, занимавший одну из стен, почти пуст.
В центре комнаты стоит простой письменный стол для занятий. Рабочий стол убран, и теперь на нем лежит только одиноко выглядящий держатель для ручек... Это сильно отличается от стола в его лаборатории, который был завален странными предметами.
Но если все так...
— Здесь нельзя найти какие-либо зацепки... — то, что мне нужно, было ключом к разгадке того, кто убил профессора. В идеале я бы мог найти замочную скважину для ключа-зуба. Если я найду ключ к настоящему убийце, я могу пойти и сказать полиции, что я был первым, кто обнаружил тело. Мне не придется бояться, что они арестуют меня.
Но...
— Думаю, это работает не так, как в детективах, да? — сказал я.
Но я все равно должен посмотреть. В конце концов, на кону моя жизнь. Я не хочу, чтобы моя жизнь закончилась сейчас.
Я начал с просмотра обложек книг на полу. Они похожи на те, что были в его кабинете в академии. Особенно выделяются книги про оккультизм и физику. Потом были старые газеты и что-то похожее на черновики его колонки в Mumuu.
Я хотел прочитать их все, но они завязаны так туго, что развязать бечевку будет довольно трудно. Может быть, мне стоит позже спросить разрешение у Сарая...
Я не видел ничего, кроме книг. Здесь нет никаких картонных коробок или чего-то еще. Может быть, они избавились от всего.
Единственное, что осталось проверить, — письменный стол. Я не уверен, что делать, поэтому сначала попытался открыть верхний из трех ящиков.
Верхний ящик заперт. Я присмотрелся повнимательнее и увидел, что на поверхности есть следы, которые, как мне показалось, были сделаны металлом, как будто кто-то пытался открыть его силой.
— Ключ... — я сглотнул.
Я приложил руку к груди и сделал глубокий вдох.
Успокойся.
— Определенно... стоит попробовать, да.
Я бросил взгляд на Сарая, который все еще ждет за дверью комнаты...
...и достал из кармана золотой зуб.
Верно. Это то, чего я так долго искал. Сколько замков я перепробовал с того дня? И ни один из них не подошел по размеру. Но я понял...
Ответ был в доме доктора Хашигами. Другими словами, прямо здесь.
Да, сюда стоило приехать! Теперь я могу доказать свою невиновность! Со смесью радости и нервозности я вставил ключ в замок.
Я медленно повернул его...
— Хм?..
Он вообще не двигается.
Конечно. Я не хотел этого признавать, но размеры ключа и замочной скважины совсем не совпадали. Ключ слишком мал.
— Похоже, было глупо надеяться на...
Я возлагал большие надежды, что делало все только хуже. Мне захотелось стукнуться лбом о стол.
— Говорят, правда страннее вымысла, но это не так. Чудеса случаются не только в реальном мире.
Но все же этот ящик заперт. Это факт.
Внутри должна быть зацепка. Сейчас это моя единственная надежда.
Так что я не могу сдаться.
Однажды, давным-давно, я спрятал эро-додзинси, купленное в «Тора но Ара», за выдвижным ящиком. Тогда я был очень осторожен и постоянно менял места хранения. Из-за этого я многое знаю о выдвижных ящиках.
Я решил не обращать внимания на запертый верхний ящик и посмотреть, что находится в двух нижних. Оба пусты.
Я выдвинул второй и третий ящики письменного стола. Это облегчило доступ к самому верхнему из них. Если мне повезет, я, возможно, смогу протянуть руку и схватить то, что там находится.
Я просунул голову в пустое место под ящиками и посмотрел вверх.
— Ч-что за черт?
Дно первого ящика сломано. Там нет ничего, просто пустота.
Кто-то попробовал тот же подход, затем сломал дно ящика и забрал все, что там было.
За чем бы ни охотился убийца, оно было здесь.
Очевидно, тот, кто обыскивал эту комнату, был намного осторожнее, чем я думал.
— Я опоздал...
Здесь ничего не осталось.
Я вздохнул.
Я был всего лишь любителем. Просто ученик старшей школы. Просто Бог NEET. Я не могу найти зацепку, как детектив в детективном романе.
После того, как эта комната была перевернута вверх дном, семья Сарая и полиция тщательно обыскали ее. Так что, конечно, в каком-то смысле этого следовало ожидать.
Так почему же я так на это надеялся? Это было бесполезно. Что бы я ни делал, я ничего не смог бы найти. Убийца не настолько глуп, чтобы оставлять после себя какие-либо улики, которые мог найти кто-то вроде меня. Да и в полиции не идиоты.
Перед лицом этого очевидного и неизбежного результата я чувствую себя измотанным.
Я не хочу двигаться. Сегодня столько всего произошло. Я устал.
Я больше не могу этого выносить. Я должен просто пойти домой и спрятаться в своей комнате. И тогда я могу просто подождать, пока найдут настоящего убийцу. Я могу просто в страхе ждать, что полиция придет за мной. Я могу прогуливать школу. Я не смогу окончить школу, но это не имеет значения.
Я сдался и просто лег на пол прямо здесь.
— Это не имеет значения.... Ничто не имеет значения...
Я чуть не заплакал, когда эта мысль пришла мне в голову. Я попытался вытереть слезы и успокоиться.
Я обнаружил, что смотрю в потолок. Там было много маленьких, крошечных дырочек.
Это похоже на то, что можно увидеть в кабинете музыки в школе. Я думаю, это звукоизоляция. Или это крошечные отверстия для пропускания воздуха? Не припомню, чтобы видел их раньше в доме.
Но отверстия в потолке музыкальной комнаты были расположены через равные промежутки. Те, что были здесь, другие. Некоторые из них заполнены замазкой или чем-то похожим. Это выглядит так, будто ребенок сделал это в шутку.
— Чтобы дождь не просачивался внутрь?.. Нет, не то.
Наняли ли они подрядчика для этого? Может он должен был заполнить все дыры, но по какой-то причине остановился на полпути?
— Этот потолок странный.
Я начал считать отверстия. В «ДжоДжо» был персонаж, который успокаивал себя подсчетом простых чисел. Может быть, я смог бы таким образом успокоиться.
Но вскоре я начал плохо себя чувствовать. Мое зрение затуманивается.
Точки на потолке были выстроены рядами, но некоторые из них были заполнены.
Я прищурился и увидел что-то похожее на лицо... может быть.
Разве я не играл в эту игру все время, когда был ребенком?
Я сосредоточился на трех случайных отверстиях и пристально уставился на них. Этого было достаточно. Они мгновенно превратились в части лица — два глаза и рот.
— Точно. Это эффект симулякра. Я понял.
Сарай уже писал об этом на Кирикири Базаре.
Какое глупое лицо.
— Привет, потолок-тян. — сказал я в шутку, — Ты видел, что они забрали из этой комнаты? Если да, то не мог бы ты мне сказать?
— Ответ *БЗЗЗТТ* прямо перед тобой! *ЗЗЗзЗЗ* Почему ты этого не видишь? Ты дурак?
— Уа-а! — я вскочил на ноги.
Я услышал чей-то голос. Это было невозможно...
— Г-говорящий потолок?!
И это тоже девичий голос! Я один в этой комнате. Если Сарай снаружи не пользуется устройством для изменения голоса, то нет никаких причин, по которым я должен слышать голос девушки.
— Потолки не разговаривают. *ЗЗЗзЗЗТТ* Ты идиот.
— ...
Так, секунду. Подождите.
Этот слегка приглушенный, дерзкий голос...
— Зонко?! Ты напугала меня. Почему-то я слышу много помех, — я открыл футляр для Skysensor. Радио выключено, — Но почему ты решила заговорить именно сейчас?
— У меня нет *ЗЗЗззз* времени говорить об этом.
— Хм? Только не снова.
— Призрак *ззззз* пожилой женщины *Ззззз* скоро придет в эту комнату.
— Призрак? — когда она сказала это, я почувствовал, как холодная дрожь пробежала у меня по спине.
То создание, которое я видел внизу и которое выглядело как пожилая женщина в белом кимоно. Это действительно был...
— Ну, *ЗЗЗЗ* я пошутила про *зз* призрака.
— Пошутила?
А? Что? Что происходит?
Кажется, помехи становятся все сильнее.
— Эта пожилая женщина *ЗЗЗЗЗЗЗ* очкарик... *ззз* мама.
Его мама — та старая женщина?
— О чем ты говоришь?
— Должно быть, стресс так сильно состарил ее. *БЗззз* Но это признак того, как она боится *зззз* других людей. Она может подумать, *ЗЗззз* что ты головорез, *зззз* который пришел совершить нападение на эту комнату.
— Я получил разрешение от Сарая...
— У меня нет времени объяснять, *ззззЗЗЗЗЗзз* слушай внимательно. Ты можешь притворяться детективом, но в том мире *ззззз* в реальном мире *зззз* ты ничего не найдешь.
— Ч-что ты пытаешься сказать? Ты знаешь, что именно я ищу?
Нет, дело не в этом.
— Ты знаешь, что было спрятано в этой комнате, так?!
— Ты уже причастен к этому *ззззззЗЗЗЗзз* Ты ничего не можешь с этим поделать.
— Просто объясни. Это не фильм или телешоу, так что вместо того, чтобы давать подсказки, дай мне ответ!
— Я только что сказала. Ответ *ЗЗЗЗЗЗЗ* потолок, *ЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗ* на который ты уставился.
— Это мне ни о чем не говорит!
Все эти дыры на потолке — беспорядочные точки...
Звукоизолированный потолок в музыкальной комнате...
Неудачная попытка устранения протечек...
Детская шалость...
Замазка?
Внезапно я поймал себя на том, что смотрю на одинокий держатель для ручек на столе. Еще мгновение назад я не обращал на это внимания, но по какой-то причине заметил это сейчас. В нем лежали красный и черный карандаши и замазка.
— Неужели этот потолок...
Это не наполовину выполненный ремонт? Другими словами, это сделал сам профессор, а не подрядчик.
Это значит, что отверстия заполнены намеренно!
— Зонко! Некоторые дыры заполнены! Ты хочешь сказать, что это сообщение, оставленное профессором?
— Так ты на самом деле умный. *ЗЗЗЗЗББЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗ* Это *зззззз* код.
— Код? Снова CODE? Ты имеешь в виду эти точки?
— Разберись с остальным сам *ЗЗЗЗЗЗЗЗЗ* не пойа-пойа *зззззз* старуха-призрак *БЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗЗ*
— Эй, подожди!
— Бззззззззззз... — голос исчез, оставив только помехи.
— Зонко!
Что, черт возьми, происходит? Она просто появилась, немного поговорила, дала мне кучу распоряжений, а затем исчезла, не ответив ни на один из моих вопросов! В комнате снова воцарилась тишина.
Я прислушался, но не услышал Зонко.
Я снова посмотрел на потолок.
Я никак не могу решить это.
— Я даже не детектив, — что имел в виду профессор, когда оставил CODE в качестве предсмертного послания?
Какое замысловатое послание ему нужно было скрыть с помощью этого?..
— Хм?
Другими словами, «CODE» означает...
Что-то зашифровано в точках...
— Это послание?
— *ззззз* Не... *зззз* плохо!
— Подожди, ты все еще здесь?!


    MMG

    [Глава 43 — MMG]
———
— Для нас мир духов давно вышел из сферы фантазий, — драматический голос Такасу привлек взгляды сидящих мужчин, — Строго говоря, нет никакой разницы между миром духов и реальным миром. Это было доказано Николой Теслой столетие назад.
Такасу на мгновение остановился и, прищурившись, вгляделся в темноту в задней части комнаты.
— Наш лидер сказал, что в этом мире мы существуем бок о бок с волей мертвых. Мы используем привычное словосочетание «мир духов», но это не другой мир. Это то же самое, что и наш, и так было всегда. С точки зрения квантовой механики, мир духов и реальный мир «накладываются друг на друга», единственное отличие состоит в том, что в одном из них время течет иначе.
Это различие было самым большим препятствием.
— Отправляйтесь в мир духов, и вы окажетесь в ловушке «тюрьмы времени». Решение этой проблемы — наша последняя и величайшая задача.
В конце своих исследований Такасу и другие достигли «тюрьмы времени». В этой тюрьме реальное время расширилось, и побег в настоящее был невозможен.
— Если бы не эта тюрьма, мы бы давным-давно выбрали смерть, — с горечью сказал Хатояма.
Такасу кивнул.
— Но, наконец, у нас есть подсказка, которая поможет нам решить проблему.
Такасу вывел оцифрованный текст на свой планшет. Это была неопубликованная статья, которую они извлекли всего несколько дней назад из исследования Исаюки Хашигами, под заголовком «Время и мир духов».
Обнаружение этого стало тем, что повлияло на решение Такасу отказаться от всего первого поколения.
— И я, и команда RIKEN прочитали отчет, и это очень интересно. Если бы это стало достоянием общественности, это перевернуло бы все, что, как считало человечество, оно знало. Конечно, в нем не содержатся все ответы, но если мы воспользуемся этим, чтобы переориентировать приоритеты нашей исследовательской группы, мы, возможно, сможем синхронизировать время между духовным миром и реальным. И это сделает возможным... — Такасу снова заговорил драматическим голосом, оглядывая сидящих мужчин, — достижение мира духов.


    Шюн Морицука

    [Глава 44 — Шюн Морицука]
———
— Додзинси, гадалка и черная магия, ха... Кичидзеджи превращается в фантастический мир, который удивил бы даже Конана.
Я слежу за Ютой Гамоном уже около пятнадцати минут.
На нем желто-серая спортивная куртка, благодаря которой его легко заметить, и все время, пока он шел, он поглядывал по сторонам. Даже если он напуган, он все равно двигается быстро. Спешит всю дорогу.
Но, похоже, он меня не заметил.
— Ну, даже с учетом всех этих фантастических загадок, первая карта, которую я должен разыграть на этом этапе... это Кирикири Базара.
Юта Гамон отправился в парк Кичидзеджи.
Это неприметный парк в центре жилого района. В нем почти нет людей. Только местные знают, что тут вообще есть парк.
Но сегодня его кто-то ждет.
Молодая девушка с большими сиськами. Она... милая, но выглядит глупой. Наверное, в реальном мире нет ни одной девушки, у которой такое сочетание мозгов и сладострастия, как у Фуджико.
Как только он встретился с девушкой, они вышли из парка и направились к театру Кичидзеджи.
Там, внизу, отели для влюбленных...
— Думаю, он сейчас не готов к этому, да?
Спать с девушкой, вероятно, последнее, о чем думает человек, за которым я слежу.
В конце концов, он подозреваемый в убийстве Исаюки Хашигами. Вероятно, он в ужасе от того, что полиция может постучать в его дверь в любую минуту.
На самом деле, я уверен в этом.
Если я возьму его отпечатки пальцев и сравню их с теми, что были оставлены по всему кабинету доктора Хашигами, они совпадут.
Если это произойдет, полиция арестует его и объявит о его поимке на пресс-конференции.
И тогда дело, по крайней мере на первый взгляд, будет закрыто.
Поверхностно.
— Было бы легко арестовать его, но... мне нужен противник, за которым я смогу постоянно гоняться, тот, с которым развивается невидимая связь доверия, даже несмотря на то, что мы детектив и преступник.
Во всяком случае, парень, за которым я слежу, не из таких. Он не из тех, за кем я хотел бы гоняться.
— Я бы побежал за ним, размахивая наручниками и крича: «Стой!», а он бы сказал: «Ни за что!». Вот такого парня я ищу.
Что ж, даже если я и не собираюсь никого такого находить, следить за кем-то все равно весело.
Два человека, за которыми я слежу, зашли в сомнительного вида кафе на втором этаже многофункционального здания.
Я увидел название кафе у подножия лестницы.
Кафе Blue Moon.
Кажется, там продают алкоголь по ночам.
— Хм... Довольно взрослое свидание для пары подростков. Я думал, что дети, у которых нет денег и много времени, либо ходят в McDonalds, либо, как идиоты, играют со своими телефонами на морозе в парке Инокашира.
Или, может быть... есть какая-то причина, по которой они пришли сюда?
— Да нет. Ха-ха-ха.
Я тоже решил зайти.
Это не похоже на заведение с большим количеством клиентов, так что есть шанс, что я встречусь со своей целью.
Но если это случится, я что-нибудь придумаю.
Как только я поставил ногу на лестницу, зазвонил мой телефон. Не уверен, хорошо это или плохо.
— Да. Это агент Морицука.
— Почему вы не расследуете Инцидент 256? — спросил человек по телефону.
— Глупый вопрос. Хотите, чтобы я потанцевал с призраком Николы Теслы? В любом случае, «список» включает 256.
— Хочешь сказать, что ключ — Исаюки Хашигами?
— Это единственный способ поймать призрака за хвост. В числе 256 есть какой-то смысл. И Исаюки Хашигами знал его, — сказал я, поднимаясь по лестнице в Blue Moon.


    Юта Гамон

    [Глава 45 — Юта Гамон]
———
— О, ты здесь... хм? — я посмотрел в сторону входа в комнату, ожидая увидеть Сарая, но вместо этого я увидел мальчика из средней школы, которого я никогда раньше не видел.
На нем был плащ, но он явно ему великоват. Это очень похоже на косплей.
Подождите, косплей? Кажется неправильным вот так пялиться, но я ничего не могу с собой поделать.
Он действительно учится в средней школе? Он ниже меня ростом, но его лицо выглядит не таким молодым.
Может быть... может быть, полиция выбрала детектива, который не похож на профессионала, и послала его за мной? По-прежнему не было никаких признаков того, что полиция собирается навестить меня в связи с убийством доктора Хашигами, но кажется, что с каждым днем они становятся все ближе и ближе.
Из-за Инцидента 256 последние несколько дней в Кичидзеджи повсюду полицейские, и я довольно часто проходил мимо них. Честно говоря, мне плохо от этого.
— Сарай-кун опаздывает, да? — Ретас подавила зевок, совершенно не обращая внимания на мои проблемы.
Прошлой ночью я посетил дом Сарая и обнаружил, что на потолке его кабинета спрятано послание. Мне показалось, что слово профессора «CODE» относится к этому шифру. Хотя, если честно, в основном это сказала мне Зонко. Но я понятия не имею, как на самом деле превратить эти точки в буквы. Я рассказал об этом Сараю, и этим утром он связался со мной и сказал, что понял значение «CODE». Прошло меньше суток.
Как личность он не очень, но несомненно Сарай гений. Нет, может, его личность странная, потому что он гений. В жизни он кажется умнее, чем онлайн.
Итак, мы договорились встретиться в Blue Moon, но он сказал какую-то чушь о том, что придет после работы.
Это так важно, а времени очень мало. Почему он так заботится о своей чертовой работе? Это его способ быть придурком по отношению ко мне? Чей блог, по его мнению, он все время комментировал?
Я собрался сделать глоток воды, стоящей передо мной, когда почувствовал холодный ветер и поежился.
Косплеящий мальчик из средней школы все еще стоит у открытой двери, и внутрь врывается холодный воздух.
— Эй, парень! На улице холодно. Ты можешь закрыть дверь? — сказал мастер Изумин из-за прилавка, поворачиваясь к двери. Но когда он увидел, что человек там был не из тех, кого он знает, он закрыл рот руками, — О, ничего себе, новый клиент? Извини, я не заметил.
— Вы еще не открылись?
— Конечно открылись! Сейчас не ночь, поэтому я не могу подавать алкоголь, но, конечно, мы открыты! Хотя иногда к нам приходят посетители, которые на самом деле не являются клиентами. Хе-хе-хе, — мастер Изумин взглянул на меня с жутковатой улыбкой.
Признаю, что всегда заказываю здесь только воду. Я думал о том, чтобы что-нибудь сказать, но не хочу сейчас вступать в спор из-за чего-то настолько глупого, поэтому просто проигнорировал это.
Что важнее...
— Тогда дайте мне то, что вы порекомендуете. Чего-нибудь холодного.
— Конечно. Садитесь, где нравится.
Косплеящий мальчик из средней школы зашел в кафе и сел подальше от меня.
Наши глаза встретились, и он одарил меня невинной детской улыбкой.
Странное чувство.
До сих пор днем кафе было в основном в моем распоряжении, так что увидеть другого клиента было редкостью.
Судя по тому, как вел себя мастер Изумин, это был его первый визит в кафе. Действительно ли он просто клиент? Или, может быть...
— Держи! Сегодняшний счастливый латте под руководством Мью Аикавы.
Подождите, он подал ему ЭТО?
Он назвал это латте, но выглядит это как мутный серый суп. Как цемент перед тем, как засохнет.
И он сказал, что Мью-Пом руководила этим, но это полная ложь.
Косплеящий мальчик из средней школы реагировал с преувеличенной радостью, не обращая внимания на грядущий ад. Если он выпьет это до дна и ему понравится, как это было с Ретас...
— Вау, потрясающе.
Без малейшего сомнения в голосе он поднес соломинку ко рту и сделал глоток — А? Он пьет это нормально...
А потом начал хрипеть и кашлять.
— ГВАААХ! Это блевотина! Это просто блевотина! Что это, черт возьми, такое?
— Пфффт... — я рассмеялся про себя.
Очевидно, он просто придурок. Кто-нибудь, верните мне HP, которые я потерял, когда он вошел.
А потом он протянул мне напиток ужаса.
— Ты поймешь, когда выпьешь это! Попробуй! Это ужасно!
— Нет... нет, спасибо. Я могу догадаться только по тому, как это выглядит, и я знаю эту серию.
Что важнее, то, как он сказал «блевотина», казалось мне все более забавным, и мне было трудно не смеяться.
— Я хочу попробовать это... — Ретас сидит рядом со мной, глядя на напиток со звездочками в глазах. Она выглядит так, словно может протянуть руку и схватить стакан в любой момент.
— Ретас... Он говорит, что это блевотина... и ты все еще хочешь это выпить?
— Хм. — мастер Изумин надулся, — Я положил в него все сегодняшние счастливые ингредиенты! Невежливо говорить, что это невкусно! Хм! ХМ!
— Сэр, даже если вы добавили все счастливые ингредиенты, вкус блевотный! — косплеящий мальчик из средней школы смеялся, но он крайне жесток по отношению к мастеру Изумину.
Неплохо.
У мастера Изумина очень сильная внешность и личность, и требуется мужество, чтобы иметь возможность так разговаривать с ним всего через пять минут после знакомства.
— И все же я не знал, что в мире существуют такие блевотные напитки, как этот.
— Не стесняйся, попробуйте всю серию «Блевотина», — мне стало трудно сдерживаться, поэтому я прервал их.
Я так сильно сдерживал смех, что у меня заболел живот.
Косплеящий мальчик из средней школы все еще продолжает:
— Я думаю, если вы хотите дать серии название, вы можете назвать его «Блевотные напитки». А может, и нет. Может быть, что-нибудь более волшебное, вроде «Фантастическая блевотина»? Нет... Может, если тема — удача, может быть...
— «Счастливая блевотина!» — неудивительно, что идея Ретас была худшей из всех. Это нечто совершенно другое. Кто бы захотел это пить?
— Маска блевотины!
Слишком похоже на Зоро.
— Блевотная блевотина!
Совсем не то.
— Боже! Что с вами не так, люди! Гамота! Я иду наверх! В наказание ты следишь за магазином! У меня закончилась текила! Черт возьми!
Было не совсем честно заставлять меня это делать, но мастер Изумин вышел из магазина, плечи его тряслись от гнева. На верхнем этаже было небольшое кафе-бар, которым управлял другой владелец. Это кафе было закрыто днем, так что я там никогда не был.
— Я тоже пойду!
Ретас последовала за мастером Изумином, и остались только я и косплеящий мальчик из средней школы. Мы все еще смеемся.
Я так много смеялся, что все чувства, которые я испытывал на прошлой неделе, исчезли.
Кажется, это было очень, очень давно.
И за это мне нужно поблагодарить его.
Он еще раз предложил мне полностью заряженный счастливый напиток.
— Вот, тебе стоит выпить. Только глоток.
— Ни за что, — я знаю, что на вкус это как блевотина. Я не собираюсь это пить.
Мы уже некоторое время повторяли один и тот же обмен репликами, и это все еще было забавно. В этот момент все, что мы говорили, казалось забавным.
— Знаешь, ты выглядишь точь-в-точь как Зенигата, чувак. Если это косплей, то это блевотно.
— Косплей, да? Это моя блевотная мечта.
— Иногда на косплей-конвенциях попадаются девушки, которые выглядят до блевотины мило, я продолжаю пытаться заставить Ретас сделать это.
— Я был на комикете. Я купил немного блевотных додзинси.
— Что такое блевотный додзинси? Аха-хах. Хотя не думаю, что хочу знать.
— Кстати, здесь невыносимо жарко. Разве тебе не жарко в этом?
— Мне до блевотины нормально.
— Я слышал, если кто-то вырывает у тебя коренной зуб, это до блевотины больно.
— Блевф?!
Что?
Что он только что сказал?
— Кстати, это не косплей. Это моя униформа, — косплеящий мальчик из средней школы все еще смеялся, когда достал из кармана куртки что-то похожее на блокнот и показал его мне. Это было то, что я когда-либо видел только в шоу про полицейских по телевизору.
Полицейская записная книжка...
— Ты только что подумал, что у тебя блевотные неприятности, так? Итак, я спрошу еще раз. Ты когда-нибудь вытаскивал коренной зуб?
— П-полиция... — я ослабил бдительность!
Ха-ха-ха-ха...
Я потерял бдительность...!
Я едва могу дышать.
— Вырывал ли я когда-нибудь коренной зуб? — он все знает! Он не был учеником средней школы! Он не был косплеером! Он был настоящим детективом, как я и подумал изначально! Я был одурачен его внешностью! Я идиот, я открылся ему!
— Ой? Мы закончили с блевотиной? Ты выглядишь так, словно тебя вот-вот стошнит. Что случилось, Юта Гамон, ученик класса 2-Б средней школы Сэймэй?
Он здесь, чтобы арестовать меня!
Мои зубы застучали. Я сжал их, чтобы заставить остановиться.
Это плохо. Реально плохо. Сарай еще не пришел. Сарая, знающего о моей невиновности, здесь нет! Даже несмотря на то, что я здесь наедине с детективом! Почему и мастер Изумин, и Ретас, и Мию-Пом, и Сарай — все оставили меня?! Кто-нибудь, кто угодно, придите и помогите мне! Такими темпами меня арестуют! Меня отвезут в полицейский участок, и все будет кончено! Они запрут меня в комнате и будут допрашивать, чередуя кормление меня кацудоном и ругань в какой-нибудь шаблонной манере хорошего и плохого полицейских, пока я не признаюсь в преступлении, которого не совершал!
Мне нужно как-то сбежать.
Но...
Потом я понял.
Я думал, что этот детектив пришел сюда один. Но так ли это?
Что, если снаружи меня поджидает кучка крутых детективов? Может, на улице выстроились десятки полицейских машин. Когда эта идея мелькнула у меня в голове, я больше не мог сделать ни шага.
— Это был не... я...
— О чем ты?
— Это был не я!..
— Этот разговор становится блевотным. Я просто спросил, вырывали ли тебе когда-нибудь коренной зуб. Я иду к дантисту, чтобы удалить свои зубы мудрости. И держу пари, это до блевоты больно. Я всегда ненавидел дантистов...
Он лжет. Зубы мудрости, черт возьми. Он все время смеялся, но в его глазах совсем не было смеха.
— Итак, если ты когда-нибудь вырывал коренной зуб, расскажи, как все прошло. Я имею в виду, мы же с тобой блевотные братья, верно? Ха-ха-ха."
Я не мог рассмеяться.
Пот ручьем льется с моего тела.
Я не могу дышать. Мне кажется, что он обвинит меня, если я вздохну.
Я лихорадочно ищу выход, но я не в состоянии думать.
Все, что я могу сделать — погрузиться в мир фантазий и думать, как было бы здорово, если бы я мог телепортироваться.
И как раз тогда, когда я собирался сдаться...
— Я вернулся, Гамота! Ретас пошла со мной, так что я получил маленький подарок! Посмотрите на этот восхитительный шифоновый торт! — Ретас и мастер Изумин вернулись.
В тот момент, когда они вошли, детектив положил на стол мятую банкноту в 1000 йен и встал.
— Ах! — выдохнул я.
— Ладно, мне нужно идти.
Уходишь? Куда? Я не могу смотреть на него. Все, что я могу делать, это смотреть себе под ноги и молиться, чтобы ничего не случилось и чтобы он не забрал меня.
— О, что случилось, Гамота? Ты весь взмок от пота, — спросил мастер Изумин.
— Пу♪-у♪-ру♪. Пу♪-у♪ру♪. Пу♪-у♪-ру♪-да♪-пу♪-у♪-ру♪, — Ретас, танцуя, пела песню Пууру... или, возможно, песню о бассейне.
Но, конечно, я не мог присоединиться к ним.
— Я рад, что мне удалось сегодня поболтать с тобой о блевотине.
Детектив направился к выходу.
Он не собирается меня арестовывать? Почему?
— Сэр, я оставил деньги за блевотный латте на столе.
— Перестань называть его блевотным. Никогда не было такого, чтобы кто-то так оскорблял мои напитки. Это больно.
— Ха-ха-ха. Извините. Я честный человек, — детектив громко рассмеялся. Он повернулся ко мне и слегка помахал рукой, — Увидимся, — сказал он и ушел.
Он действительно ушел.
Я ждал больше десяти минут, но он так и не вернулся.
— Я... в безопасности?.. Или он позволил мне уйти?..
— Пойя-я? — Ретас наклонила голову и издала глупый звук. Но я никогда раньше не был так счастлив видеть ее глупенькое лицо.
Наконец-то я перестал нервничать и внезапно почувствовал, что очень устал.
О чем думал этот детектив?
— Но все же...
Эта странная манера, с которой он говорил, как будто насмехался надо мной, и то, как он пытался обманом заставить меня что-то сказать... Мне показалось, что я где-то это уже слышал.
Да, где-то...
— Гадание Мью-Пом в прямом эфире на Nico-Nico?!


    Ария Куренайно

    [Глава 46 — Ария Куренайно]
———
Было немного неловко находиться днем на Аллее Гармонии.
Я веду ночной образ жизни, как вампир, и мне редко удается оказаться в магазине в этот час. Жизнь, прожитая без солнечного света, гораздо лучше соответствует моим биоритмам.
Но сегодня меня позвали сюда в этот час.  Поэтому я не выспалась. Мой разум затуманен.
Окно закрыто черной занавеской, и сквозь нее просачивается немного света. Бесчисленные частички пыли, наполняющие воздух в магазине, блестят в этом свете. Когда я проследила глазами за пылью, мне начало казаться, что я пьяна. Я налила немного дымящегося травяного чая в свою любимую чашку, чтобы меня не вырвало.
— Итак, — обратилась я к пустому магазину, — ты нашел ключ к разгадке?
Единственным, кто мог позвать меня сюда, был дьявол.
Я почувствовала его присутствие в тот же момент, когда вошла в магазин, но не разговаривала с ним.
Не было никакого объяснения, почему он позвал меня. Может быть, потому что я буду слишком занята ночью?
Нет.
Дьяволу было бы на это наплевать, и я этого от него не ожидала.
Я здесь только потому, что он сказал мне прийти.
Только поэтому.
⟨Я поймал их. На самом деле, только сейчас⟩, — неприятный голос дьявола эхом отдавался в моей голове.
Я так и не привыкла его слышать, но все равно почувствовала облегчение. Это заставило меня почувствовать, что я все еще связана с ним.
Неприятный голос был небольшой платой за сделку с дьяволом.
⟨Ты помнишь того парня в плаще, который наблюдал за этим местом?⟩
— ?..
Наблюдал за этим местом?.. Когда это было?
Пытаясь вспомнить, я услышала, как дьявол в отчаянии щелкнул языком.
⟨Ты неосторожна⟩.
— Я стараюсь забыть все, что мне неинтересно.
Конечно, дьявол прав.
Кто бы ни положил волосы доктора Хашигами в мой почтовый ящик, он знал, как я беспечна.
Я просто хочу прожить жизнь как мертвая девушка, одержимая дьяволом. И все.
⟨Парень, похожий на маленького ребенка, в плаще и шляпе. Я видел его по крайней мере дважды, бродящим снаружи⟩.
— Кто он такой?
⟨Понятия не имею. Но очевидно, что он что-то замышляет. Поэтому, когда я увидел его в последний раз, я решил последовать за ним. А потом столкнулся с неожиданной группой⟩.
Неожиданная группа?
⟨Помните тех двух девушек, которые попросили провести Дьявольский ритуал?⟩
Да. Они попросили меня проклясть парня, который им изменял. Они все еще учились в старшей школе, но заплатили почти семьдесят тысяч йен, как будто это ничего не значило. Я удивилась, почему они не были так расстроены, когда были готовы заплатить столько денег.
Парень, которого они прокляли... его звали Юта Гамон, если я правильно запомнила.
⟨Я последовал за парнем в плаще и столкнулся с одной из них. Сучка с огромными сиськами⟩.
— Это отвратительный способ описать ее.
⟨И это еще не все. Мудак, которого она велела тебе проклясть, тоже был там⟩.
— ...
⟨Клиент, парень, которого она хотела проклясть, и сомнительный засранец, который околачивался у входа, были в одном месте. Это место — кафе Blue Moon⟩.
— Уверен, что это не совпадение?
⟨Говорю тебе, глупая. Больше там никого не было. Они втроем о чем-то разговаривали. Это выглядело подозрительно серьезным. Очевидно, что они работают вместе, разнюхивают о нас⟩.
— Если они пытаются узнать о существовании дьявола... — я взяла «Шабаш» одной из своих кукол и сильно надавила на каждый из ее пяти глаз, — нам придется отреагировать соответствующим образом.
Если кто-нибудь узнает, что у меня сделка с дьяволом, моей мирной жизни придет конец, и еще больше крыс начнет рыться в моем прошлом.
Я этого не хочу.
⟨Если они хотят драться, давай устроим им драку⟩.
— ...
Я сделала еще глоток травяного чая, чтобы успокоиться, и поняла, что он остыл.


    Сарай Хашигами

    [Глава 47 — Сарай Хашигами]
———
Солнце скоро должно сесть, и небо начало окрашиваться в пурпурный цвет.
Когда я открыл дверь кафе Blue Moon, где должен встретиться с Ютой Гамоном, было уже больше пяти.
Это мой первый визит в это место. Дизайн интерьера кажется очень взрослым. Не то место, которое выбрал бы старшеклассник. Из-за декораций и слабого запаха смолы это место больше похоже на бар, чем на кафе.
Мне пришло в голову несколько гипотез о связи между Ютой Гамоном и этим местом, но я решил, что бесполезно тратить ценную память на что-то подобное, и сдался на полпути.
В комнате, помимо владельца, было еще три человека.
Парень и две девушки.
Парнем был Юта Гамон. Он сидит на угловом сиденье, по какой-то причине он обхватил руками колени.
Одна из девушек — Мию Айкава. Я встречался с ней раньше. Она рассказала мне о Гамоне.
Когда наши глаза встретились, она удивилась, затем встала и слегка поклонилась мне. Я кивнул ей.
Что касается другой девушки...
Я не знаю ее, и все же...
— Бедный Сарай-кун! Бедный Сарай-кун!♪
Б-Бедный Сарай-кун?!
По какой-то причине эта девушка, сочувствующая мне, сидит рядом с Ютой Гамоном, поэтому я решил, что она с ним, но...
Теперь она танцует по всему магазину. Глядя на нее, я потерял всякую уверенность в своем анализе. Вот как трудно понять ее действия
Я не уверен, является ли она частью Кирикири Базары, или, может, она просто сотрудница в Blue Moon. Однако это имеет смысл только в том случае, если заведение включает сервис, где сотрудники танцуют для клиентов.
...Однако сразу ясно, что это место не такого типа.
Если она жалеет меня, значит она знает, что мой отец мертв. Но это не говорит о том, кто она такая.
Что касается Юты Гамона, то он сердито смотрит на меня.
— Что? Извини, что опоздал, но у меня уже было назначено время на работу, и я сказал тебе об этом по телефону.
Гамон ничего не сказал. Вместо этого он просто надулся и отвернулся. Он ведет себя совсем как ребенок, но...
— Ты какой-то бледный. Из-за того, что я опоздал, случилось что-то плохое? Но я не являюсь прямой причиной того, что бы это ни произошло, так что ты не можешь винить меня. Тебя допрашивала полиция?
Все тело Гамона дернулось.
— К-как...
— Это очевидно.
Удерживание коленей, с психологической точки зрения, означает, что вы пытаетесь защитить себя. По крайней мере, так гласит одна из теорий. Это то же самое, что делают жуки-пилюльщики.
Другими словами, несмотря на то, что Гамон ждал в указанном месте, он был так напуган, что почувствовал необходимость защитить себя. И самым большим страхом Гамона было то, что его арестуют за убийство Исаюки Хашигами. Единственная причина, по которой он согласился встретиться со мной здесь, зная, что может нарваться на полицию, заключается в том, что ему нужны доказательства его невиновности — другими словами, ключ к настоящему убийце.
Что означает, он принял неверное решение. По дороге сюда или, возможно, пока он ждал, кто-то из полиции вступил с ним в контакт.
— Этот детектив знал меня. Это не было совпадением. Он был здесь, потому что охотился за мной. Но по какой-то причине он не арестовал меня. Либо он отпустил меня, либо он расчитывает, что я приведу его к чему-то.
— ...
Очевидно, его не забрали в участок.
Это было вполне возможно.
Точно так же, как я решил, что Гамон не убийца, полиция — или, возможно, только часть группы — могла прийти к такому же выводу.
Однако все равно было странно, что они даже не допросили его.
— Эм, что там насчет детектива? — Аикава кажется сбитой с толку.
— Хм? Хм... Нет, мы просто говорим о том, что в последнее время в Кичидзеджи очень много полицейских.
Судя по ужасному оправданию, которое он ей дал, не похоже, что Гамон рассказал ей о том, что он был свидетелем убийства моего отца.
— В любом случае, расскажи мне о загадке CODE, спрятанной на потолке.
Вероятно, он хотел сменить тему, потому что повернулся ко мне.
Верно. Вот почему я пришел сюда сегодня.
— Эй, если вас здесь четверо, не могли бы вы хотя бы что-нибудь заказать? Гамота никогда не заказывает ничего, кроме воды! — бармен, подтянутый мужчина, раскачиваля взад-вперед, пока говорил. Выглядит противно.
— З-забудь об этом! Загадка! Скажи мне уже! — в голосе Гамона звучит раздражение.
— Отлично. Я начну.
Я, Аикава и танцующая девушка — она сказала, что ее зовут Нарусава — каждый что-то заказал. Затем я положил листок бумаги на стол. Гамон и все остальные посмотрели на него.
Это фотография всех дыр в потолке кабинета моего отца. Гамон обнаружил это вчера.
Как он и сказал, там было сообщение от моего отца.
Этой ночью мне удалось расшифровать его. Было бы невероятно трудно разгадать эту загадку с нуля. Но как только мы узнали, что это ряды букв, все стало совсем не сложно. Это предсмертное послание моего отца.
Я ждал, чтобы сказать Гамону этим утром.
— Доски со всеми этими отверстиями, как те, что на потолке, называются колышковыми досками. Вы видели, как их используют на стенах в музыкальных комнатах. Я уверен.
— Они блокируют звук, так?
Я покачал головой в ответ на вопрос Аикавы.
— Они не блокируют звук. Они впитывают его. Они снижают скорость отражения звука, издаваемого в помещении, и позволяют звукопоглощающему материалу поглощать его.
— Хм? Значит, эти отверстия существуют не для того, чтобы блокировать звук снаружи?
— Они могли бы, но это не настоящая цель.
— Подожди, разве на самом деле не очень редко можно найти что-то подобное в доме? — брови Гамона нахмурились, когда он заговорил.
— Да. Мой отец не был музыкантом. Не было никакого смысла использовать это в кабинете. Кстати, эта доска была установлена, когда он переделал кабинет год назад. Он больше ничего не ремонтировал в доме. Когда я тогда спросил его, почему, он уклонился от ответа.
Оглядываясь назад, вероятно, именно тогда мой отец перешел от отрицания оккультизма к утверждению о его существовании.
— Значит, доктор Хашигами вставил эту доску, чтобы скрыть сообщение с самого начала? Разве это не безумие? — спросил Гамон.
Я собирался сказать ему, что только идиоты и дилетанты делают поспешные выводы подобным образом, но остановился. Я не ожидал какой-либо интеллектуальной дискуссии от старшеклассника, ведущего блог-агрегатор.
— На потолке около сорока тысяч отверстий...
— Что?! Ты их все пересчитал? — глаза Гамона расширились.
Удивительно то, как он удивляется каждой мелочи.
— Я бы никогда не стал делать что-то настолько неэффективное, как подсчет их всех по отдельности. Все, что нужно сделать, это посчитать количество рядов и количество отверстий в ряду. Это заняло меньше пятнадцати минут.
Гамон, видимо, не удовлетворен моим ответом. Он все еще свирепо смотрит на меня.
— Точно, точно. Извини. Так что же за послание было спрятано в отверстиях?
— Как ты и сказал, это зашифрованные слова.
— КОД!☆ КОД!☆, УМЕР? УЖИН? КУХНЯ!☆, — Нарусава, похоже, не может поддерживать разговор, поэтому прерывает его через нерегулярные промежутки времени. Слова «неподобающе», вероятно, не существует в словаре этой пышногрудой девушки.
Я решил не обращать внимания на это таинственное существо.
— Ну, по сути, весь потолок был покрыт буквами.
— Буквы?! Это удивительно! — Гамон хотел хорошо выглядеть перед Аикавой, поэтому тоже стал перебивать, — Ты слышала это, Мью-Пом? Это я подумал, что там послание! Даже Зонко сказала мне, что я умный!
— Вау, ты потрясающий, Гамо!
— Кто такая Зонко? — спросил я. Он говорит о какой-то другой девушке?
— Точно. Зонко — это радио, — Гамон показал мне сумку, перекинутую через плечо. Внутри очень старый на вид радиоприемник.
— О чем ты?
— Эта штука постоянно разговаривает со мной.
— Гамо, опять ты за свое?.. — Аикава кажется обеспокоенной.
Очевидно, Гамон бредит. Это не было неожиданностью. У меня уже было такое чувство. И вообще-то, «говорить» — то, что должно делать радио...
Я решил проигнорировать слова Гамона, точно так же, как игнорировал слова Нарусавы. У японцев дурная привычка прерывать рассказы и затягивать встречи.
Я легонько постучал пальцами по фотографии доски.
— Конкретнее, он использовал формат, называемый кодом Бодо.
— Код Бодо?
Все выглядят смущенными.
— Неудивительно, что вы об этом не слышали. Это форма кодирования, которая использовалась в качестве носителя информации для ПК более 50 лет назад.
— Носитель информации? Ты имеешь в виду что-то вроде жесткого диска?
— Старые компьютеры использовали разновидность бумажной ленты, называемой перфолентой, для записи данных путем пробивки пяти рядов отверстий, — он использовался как средство хранения данных для чтения и записи в компьютерах, но до этого использовался для телеграфа. Долгая история.
Очевидно, существовали также версии, в которых использовалось шесть или восемь строк вместо пяти, но я смог расшифровать сообщение моего отца, используя пятистрочную версию.
— Эй! Эй! Кажется, я видела это в старом фильме! — Нарусава стояла вдалеке, из уголка ее рта текла слюна, но внезапно она вскочила и начала совершать небольшие прыжки. Видимо, она смогла сформировать мысленный образ перфоленты в своей голове.
— Итак, вы пробиваете дырки в ленте... тогда дырки на потолке...
— Это то же самое, что и бинарный код. Вы можете либо оставить отверстие открытым, либо закрыть его. Если оно открыто, это 0. Если закрыто — 1. И тогда вы просто рассматриваете его как код Бодо. Например, «00011» - это «A», а «11001» - это «B», — я использовал правую руку для подсчета в двоичном формате.
— Понятно. Или нет, не понятно.
— Ну, это не имеет значения. Этим кодом пять точек могут быть преобразованы в одну букву.
— Звучит хреново. Значит, тебе нужно посмотреть на пятьдесят точек только для того, чтобы получить десять букв?
Гамон на этот раз указал на что-то разумное.
— Все верно.
— Так что же за послание было на потолке? — Аикава выглядит обеспокоенной.
— Да. Вот что важно.
— Ваше?☆ Или нет!☆
— Ладно. Я скажу. Это были... имена.
— Имена? — Гамон встал в шоке, — Там было не «Ририка Нишидзоно»?
— Кто это? — спросил я.
— Хм? Не она?
— Там было имя не одного человека.
Я сделал паузу на мгновение, а затем глубоко вздохнул, прежде чем заговорить очень осторожно.
— Это имена 256 человек.
Я услышал, как все судорожно сглотнули.
Все в комнате пришли к единому выводу и замолчали.
— Я взял случайный раздел и расшифровал его, только чтобы получить «КАМАТА НОРИЮКИ».
— Кто это?
— Понятия не имею. Были и другие, такие как «УСУИ САЧИКО» и «ШИРАЯМА ТОРУ».
— Э-эм?! — Аикава наклонилась вперед, куда менее терпеливая, чем минуту назад. — Было ли среди имен «Чизу Кавабата»?
— Это твой знакомый?
— ...Да. Моя лучшая подруга.
— Я не уверен. Потребуется много времени, чтобы расшифровать все имена.
— Ясно... — Айкава поникла.
— Подожди, почему ты не расшифровал их все? Даже если это займет время, это все равно стоит сделать, так ведь? — голос Гамона звучит сердито.
— Расшифровка — простая задача. У меня нет причин это делать. Теперь, когда я разработал алгоритм интерпретации, все остальное может сделать любой желающий. Я бы сказал, любой идиот. Почему бы тебе не сделать это?
— ...Гр-р...
— Вместо этого я решил потратить свое время на серию писем, которые показались мне более странными.
— Странными?
— Да. После каждого из 256 имен стояла десятисимвольная серия странных букв. Я думал об этом всю ночь и так и не пришел к ответу.
— Ясно... — на лице Гамона внезапно появилась мерзкая ухмылка, — Итак, знаменитый Сарай сдается... лол!
— Я еще не сдался. У меня просто не было времени закончить анализ.
— Да, да, как скажешь.
Гамон хочет знать ответ, да? Почему он продолжает провоцировать меня? Это никак ему не поможет.
— Эм, была ли какая-нибудь закономерность для этих последних букв? — у Аикавы, кажется, лопнуло терпение, и она перебила Гамона, чтобы задать свой вопрос.
— Последние семь всегда были одинаковыми. «ЭКТУВИ».
— Умью? Не похоже, чтобы это что-то значило, ха.
— Но три буквы впереди всегда были разными. Наиболее распространенным было "QEQ". Затем были также "QQA", "POA", "QRA", "QPA", "QEY", "QEA", "QQV", "QWA" и "PIQ". Например, я видел только один "QQY".
— Значит, у них есть закономерность, но ты не знаешь, что они означают? Может быть, Токо знает...
— Токо?
— Она редактор в Mumuu.
— Хм? Серьезно? — взволнованно крикнул Гамон.
— Серьезно.
— Познакомь меня с ней.
— О, конечно. Я сделаю это.
— Спасибо... Эм, в любом случае, — Гамон повернулся ко мне и медленно поднял руку, — Кстати, эти 256 человек — это... они, верно?
Я знаю, что пытается сказать Гамон.
Конечно, так же поступили Аикава и Нарусава.
256.
С математической точки зрения это было особое число. Это также было хорошее число для работы с компьютерами. На старых 8-разрядных компьютерах наибольшее число, которое вы могли отобразить, было 256. Но прямо сейчас в Японии это число имело совершенно другое значение. В течение последних нескольких дней вы не могли посмотреть СМИ или Интернет, не увидев этого.
— Может быть, это так... список жертв, которые были найдены в озере Инокашира.
Все замолчали, и воздух снова стал тяжелым.
— Кстати, эм, ты пытался сопоставить это с общедоступным списком жертв?
— Нет. Я расшифровал всего около десяти случайно выбранных имен.
После этого я использовал все возможности своего мозга, чтобы разгадать тайну других букв. Я думал обо всем этом сегодня во время работы, но так ни к чему не пришел.
В новостях все еще называли только около половины имен жертв, а Интернет гудит от слухов о тайных заговорах и правительственной цензуре. Но все еще оставается загадкой, почему это занимало так много времени.
Гамон внезапно указал пальцем на Нарусаву.
— Ладно, Ретас. Ты расшифровываешь их.
— Я? Хм, ладно. Я вообще не поняла, что сказал Сарай-кун! Ни в малейшей степени! Так что ты можешь предоставить это мне!♪
— Подожди...
— ...
У этой Нарусавы, похоже, все-таки не все в порядке с головой.
Она всегда была такой... невинной... независимо от того, что происходило вокруг нее... э-это было трудно понять.
— Она никуда не годится. Кто-то должен это сделать. Ладно, тогда кто же это будет? — Гамон отказывается добровольно идти сам. Очевидно, он провел всю свою жизнь, перекладывая тяжелую работу на других.
— Ты хочешь, чтобы я это сделала? — Аикава неохотно подняла руку.
Глаза Гамона сияли, но, к удивлению, Нарусава покачала головой.
— Мию, у тебя нет на это времени.
— Хм?
— Ты просто сосредоточься на своей подруге. Хорошо?
— Нарусава...
Подруге? Она имеет в виду Чизу Кавабату?
— Но тогда кто собирается это сделать?
— Гамон должен это сделать, — поскольку они так долго тянули, я все решил сам, но Нарусава снова перебила.
— Гамотан тоже не может этого сделать. У него нет на это времени.
— Ты не понимаешь?
— ...Д-да. Верно. Да. Все именно так. Я занят.
Гамон изо всех сил старается отвести взгляд от всех. Это значит, что он лжет. Его насквозь видно.
Такими темпами мы ничего не добьемся. Я думаю, тогда нам просто придется вычеркнуть его из списка.
— Кстати, ты произнес имя «Ририка Нишидзоно». Кто это?
— ...Я думаю, это кто-то, кто может быть настоящим убийцей, хотя у меня нет никаких доказательств.
— Настоящий убийца? — он имеет в виду человека, который убил моего отца? Но у него нет никаких доказательств, как он сказал.
— Кто это?
— Автор эро-додзинси.
— Чего?
— Человек, нарисовавший это, — сказал Гамон и достал из своей сумки сомнительного вида додзинси с двумя держащимися друг за друга мужчинами на обложке.
— Я могу пойти домой?
— П-Подожди! Дай объясню!


    Юта Гамон

    [Глава 48 — Юта Гамон]
———
Когда я показал «Темное дно» Ририки Нишидзоно, все взбесились.
Особенно Сарай. Потребовалось минут 30, чтобы помешать ему уйти домой.
— Держись от меня подальше, ты, мелкий гомик!
— Что? Ты называешь меня гомиком? Раз так, ты, должно быть, разбираешься в этом.
— Сколько гомо-друзей~♪ может Гамотан завести?♪
— Не знала, что тебе такое нравится, Гамо... Я реально этого не понимаю, но каждый человек индивидуален. Я не скажу, что это неправильно. Удачи с этим, — сказала Мью-Пом.
— Конечно. Это самое лицемерное, что вы можете сделать! И я уже кучу раз сказал, я не гей!
Мне нравятся обычные эро-додзинси!
— Что важнее, послушайте! Это эро-додзинси не обычное эро-додзинси!
— Верно. Это яой. Ты сам это сказал.
— Да плевать, яой это или нет! Эта книга предсказывает смерть доктора Хашигами!
— Что?
— Хм?
— Пойя?
Все, наконец, заткнулись.
Боже... они правда так сильно волновались только потому, что увидели яой-долзинси...
— Что ты имеешь в виду?
Сарай выглядел смущенным, поэтому я открыл додзинси и показал ему, что внутри. Я открыл книгу на середине третьей из пяти историй.
— Видишь парня, лежащего на земле с вырванным зубом?
— Подожди. Ты же не хочешь сказать, что что-то подобное является «пророчеством»?
У Сарая на лице написано «пустая трата времени». Поскольку мы говорим о его родном отце, возможно, в этом есть смысл.
— Нет! Дело не только в этом. Небольшая часть интернета заметила это. Но есть еще одна вещь, — я снова перевернул страницу, — Посмотри сюда. Справа от жертвы. Вам не кажется, что его указательный палец странно вытянут?
— В зависимости от того, как на это посмотреть... — Мью-Пом наклонила голову, не убежденная.
— Если провести прямую линию туда, куда указывает палец... — я быстро схватил соломинку со стойки и использовал ее, чтобы провести линию на странице, — посмотрите, на что указывает этот человек. Это какой-то странный объект в рамке.
— Кола! Это кола! Это...
— Ретас, посмотри поближе.
— Пойайя?
— Что это?.. — казалось, заметил только Сарай.
— Если присмотреться, здесь написано не «COLA», а «CODE».
— CODE. Я говорил тебе об этом, да, Сарай? Это предсмертное послание доктора Хашигами, которое я нашел на месте происшествия.
Единственные люди, которые знали об этом, были я, убийца, таинственный человек, который пришел за мной, и полиция. И все это было после убийства. И полиция, по какой-то причине, скрыла от Сарая тот факт, что его отец оставил предсмертное послание.
— Это додзинси было опубликовано на зимнем Комикете. Понимаешь, что это значит?
В книге было то же слово, что и в предсмертном послании, оставленном профессором.
— Гамо, прости, что прерываю, но тебе не кажется, что это просто совпадение?
— Хм?
Сарай кивнул Мью-Пом.
— Вероятно, так и есть. CODE — очень распространенное слово. И более вероятно, что автор изменил то, что там было сказано, по соображениям авторского права. Само по себе это слабое доказательство. Если нет как минимум трех общих черт — это просто совпадение.
Грр...
На самом деле была еще одна общая черта у книги и реальности. Зуб мужчины был вырван и унесен. Но я не могу сказать им об этом.
Мои пальцы внезапно потянулись к ключу от золотого зуба в моем кармане.
Если я расскажу об этом Сараю и другим, они еще больше потеряют веру в меня как в личность. Но у меня нет выбора. Иначе они не поверят, что Ририка Нишидзоно может быть причастна.
Давай, скажи им! Расскажи им все! Они — единственные союзники, которые у тебя сейчас есть!..
— В любом случае, я думаю, стоит взглянуть на это поближе. В-возможно, ты немного поймешь, о чем я говорю... может быть. Ха-ха-ха.
Ой...
В конце концов, независимо от того, что я хотел сделать, я этого не сказал. Я в шоке от собственной слабости... Просто попытка набраться смелости, чтобы сказать об этом, заставляет мое сердце биться как барабан.
— Я-я умоляю вас, ребята...
Я не могу смотреть Сараю в глаза. Сарай вздохнул и пролистал додзинси. Я бы предпочел, чтобы он внимательно прочитал это, а не просто пробежал глазами.
— Ты пытаешься сказать мне, что это синхронность? Но это не было объяснено в научном смысле. Синхронность — это всего лишь результат предположения, что несколько совпадений имеют значение. Мир полон совпадений. Попытка придать смысл каждому совпадению — вот как зародились теории заговора. Правильнее было бы сказать, что человеческое любопытство и воображение делают мир более сложным, чем он должен быть. Заблуждения усиливают воображение человека. Именно это происходит с изображениями сексуального характера в этой книге. Они сильно отличаются от реальности.
Боже, заткнись... Я в раздражении закрыл уши руками.
— Ты уверен в этом? — мастер Изумин, который до этого молчал, прервал его. Он слышал весь наш разговор из-за прилавка, поэтому было странно, что он ничего не сказал до сих пор. Очевидно, у него наконец лопнуло терпение, — Уверен, что ты не просто циничен, Сарай? Существуют теории заговора. Гораздо веселее в них верить.
Я ценю вашу поддержку, мастер Изумин, но Сарай с этим не согласится...
— Я не собираюсь отрицать существование каждой теории заговора, но вы же не можете отрицать, что их сторонники постоянно совершают невозможные логические скачки в своих аргументах, не так ли? И просто игнорируют все, что идет вразрез с их теорией.
Контратака Сарая полностью остановила мастера Изумина. Кажется, ему нечего сказать. Я тоже ничего не могу ответить. Может быть, я ошибался, что Ририка Нишидзоно настоящий убийца...
— ...Хм? Подождите секунду. Это... — Сарай внезапно перестал листать страницы. Его глаза остановились на определенной странице.
...Что это?
— Что такое?
— Номер...
Я взглянул на додзинси. Он открыл его на последней странице. Даже когда я пытался следить за сюжетом, последняя страница не имела ничего общего с тем, что было до нее. Это было странно. Вместо конца истории там была просто фотография автомобиля.
Неужели Сарай... нашел что-то на этой странице?
— Ты узнаешь эту машину?
— Нет, дело не в машине...
Пальцы Сарая дрожат.
— Что это? Скажи мне! Что ты нашел?!
Его палец указывает на...
— Номерной знак?
В отличие от японского номерного знака, этот состоит из семи цифр.
— 3315728?..
— Что не так с номером? — Мью-Пом тоже смотрела на додзинси.
Сарай, однако, закрыл глаза и что-то пробормотал себе под нос.
— Именно... Это оно... Можно использовать код Бодо. Так вот оно что...
— Ну же, Сарай, скажи мне!
Я схватил его за плечи и встряхнул. Он открыл глаза и стукнул кулаком по бумаге перед собой — изображению дыр в потолке кабинета.
— Это «ИКТУВИ».
— А?
Это «EEQTUWI», которое я не смог расшифровать! Код Бодо можно использовать как для цифр, так и для алфавита! «00001» — это буква E, но если посмотреть на таблицу перевода... это также цифра 3.
— Ты хочешь сказать...
— EEQTUWI может быть преобразован в числа. И эти цифры... — Сарай поправил очки в попытке успокоиться, — 3315728. Это то же самое, что и цифры на номерном знаке!
Цифры на номерном знаке... совпадают с тем, что было в кабинете профессора!
— Эй, Гамон! Кто написал эту книгу?! — Сарай ударил меня в грудь додзинси, — Кто такая Ририка Нишидзоно?
— О-она автор эро-додзинси! Я никогда ее не встречал!
— Ты же не хочешь сказать, что она действительно предсказала будущее? Это невозможно! Это слишком оккультно, чтобы я мог в это поверить. Если есть какое-то объяснение, не связанное с оккультизмом, то...
— Дело в том, что Ририка Нишидзоно — убийца. Верно?
Выражение лица Сарая становится все более суровым. Он, наконец, понял, насколько опасно это додзинси.
— Там есть контактная информация. Ты пытался связаться с ней?
— Нет...
Там был написан адрес электронной почты, но у меня не хватило смелости связаться с ней.
— Гамон, прости, что сомневался в тебе, — поклонился Сарай, — Независимо от того, пророчество это или нет, я заинтересовался Ририкой Нишидзоно. Я сам расследую это дело EEQTUWI. Ты видел что-нибудь еще?
— А? Ммм... — я не могу рассказать ему о ключе-зубе, но...
— Ты что—то скрываешь?
— Хм? А?
— Ты не смотришь в глаза. И ты продолжаешь говорить «А?» — это доказательство того, что ты понимаешь мои вопросы и притворяешься, что не понимаешь. Есть ли что-то, из-за чего ты чувствуешь себя виноватым? Ты еще чего-то мне не сказал? Ты продолжаешь засовывать руку в карман. Что там внутри? Ты снова отвернулся. Если ты что-то скрываешь, то моя реакция такова: «Прекрати это, придурок». Я показал тебе кабинет моего отца. Ты должен показать мне все, что ты скрываешь.
— Э-э...
Он такой наблюдательный! Его сверхспособности кажутся еще более реальными, чем у Мью-Пом. Он свирепо смотрит на меня, а я не могу даже пальцем пошевелить.
Такое чувство, что даже малейшее подергивание выдаст ему то, что я скрываю.


    MMG

    [Глава 49 — MMG]
———
— Что происходит с сигналами «мертвых», которые попали в мир духов. Они «живые»?
Такасу не кивнул в ответ на вопрос Манитобы, но и не покачал головой.
— Цифры становятся лучше.
— Как только станет возможным наблюдение после смерти, план значительно продвинется вперед. Не могли бы мы включить в наш эксперимент не только второе, но и третье поколение? — спросил Ямаха. Манитоба нахмурился.
— В любом случае, почему 256 человек? Нельзя более точно выбрать этот номер?
— Из-за проблем с системой это невозможно. Видите ли, сама система очень старая.
Манитоба все еще выглядел недовольным, но ничего не сказал.
— Сброс 256-го в озеро Инокашира был неожиданным, но в результате мы доказали, что «Odd Eye» готов к практическому использованию. В этом смысле утилизация первого поколения не прошла даром, — в словах Хатоямы был тонкий намек на упрек в адрес Такасу.
Но Такасу притворился, что не заметил, и удовлетворенно кивнул.
— Если мы сможем решить проблему тюрьмы времени, новая мировая система, наконец, будет завершена, и мы достигнем Мира Духов, — он раскинул руки и поднял глаза к небу в своей обычной чересчур драматичной манере, — И это означает, что мы будем контролировать этот мир вечно.


    Юта Гамон

    [Глава 50 — Юта Гамон]
———
— Ну, как скажешь, — Сарай вздохнул и отвел взгляд в сторону.
Сколько времени прошло с тех пор, как я замолчал? Кажется, что довольно много времени, но, наверное, не прошло и тридцати секунд.
Похоже, Сарай, к счастью, отказался от попыток получить от меня какие-либо ответы. Зная его, наверное, он решил, что это пустая трата времени.
— Но я думаю, нам действительно нужно присмотреться к тому, что в этом додзинси.
— Я... я согласен.
— Можно тоже взглянуть? — Мью-Пом, которая, затаив дыхание, наблюдала за нашим разговором, взяла додзинси. Она пролистала страницы.
— Эм, Мью-Пом, что ты думаешь об этом?
— О чем?
— Т-тебя это заводит?
— Гамо, сейчас это не важно... — а потом она ахнула, — О, смотрите! — ее глаза расширились, когда она посмотрела на одну из страниц в додзинси.
Что-то не так.
— Что это? — Был ли здесь скрыт еще один секрет? Возможно ли, что все, описанное в этой книге, вот так просто соответствует реальности? Сколько пророчеств можно вместить в один том?
Ририка Нишидзоно ужасающая!..
— Эт-это... — она указывает на страницу из второго рассказа, где находится замочная скважина Которибако.
Я вздрогнул, когда увидел это.
Я тоже думал о Которибако.
Замок на нем соответствовал ключу-зубу. Я приложил кончик ключа с золотым зубом к странице, и мне показалось, что он совпадает. Мне это не кажется совпадением, но я все равно не могу упомянуть ключ.
— Которибако?
Мью-Пом побледнела.
Вторая жуткая история была о каком-то самодовольном осле-альбиносе, у которого была коробка «Которибако», куда он сажал птиц. По сюжету, у него был секс втроем с двумя «Богами удачи». Главным героем был этот раздражающий и чрезвычайно циничного придурок, у которого всегда была ухмылка на лице. И по какой-то причине эти два Бога Удачи влюбились в него, и у них был секс.
Которибако в конечном итоге имела очень мало общего с этой историей.
Что только делало ее присутствие еще более странным.
Это было похоже на то, что коробка существовала сначала, а затем автор попытался заставить историю смириться с этим.
— Что не так с Которибако? — я спросил снова, но Мью-Пом обхватила себя руками и начала дрожать.
— Котори... Коториба... Которибако... — она явно паникует. Я не могу объяснить почему.
Это похоже на то, как она расплакалась, когда увидела видение Сарая во время гадания в прямом эфире.
— Что такое Которибако? — Мью-Пом едва сумела выдавить из себя эти слова.
— Все, что я знаю, это то, что это какая-то опасная коробка, которую можно увидеть в крипипастах, — я сам искал это, но даже на 2chan это рассматривалось как слово, которое не стоит искать. Никто не хотел говорить об этом.
Сарай и мастер Изумин, похоже, тоже ничего об этом не знали. Как и Ретас, очевидно.
Мью-Пом достала свой мобильный телефон и сделала звонок.
— Я спрошу Токо...
Подождите, это редактор Mumuu, о котором она недавно упомянула?
— Эм, привет! Токо? — Мью-Пом начала расспрашивать того, с кем она разговаривала по телефону, о Которибако.
Как и следовало ожидать от редактора Mumuu, она знает о Которибако. Мью-Пом включила телефон на громкую связь, чтобы мы все могли слышать.
— Итак, Токо, что именно представляет из себя Которибако?
Женщина по телефону начала говорить четким, быстрым голосом.
— По названию можно подумать, что это какая-то птичья клетка. Но это гораздо более... жестоко...
— Жестоко?..
Было ли это что-то из истории о привидениях? Как я могу этого не знать? Для парня, управляющему антиоккультным блогом, это нехорошо — но эта мысль вылетела у меня из головы, когда я услышал ее следующие слова.
— Которибако... это коробка для похищения детей.
Когда я услышал эти слова, у меня волосы встали дыбом.
— ...Нет, — Мью-Пом тоже была шокирована.
Похищение детей? Звучит плохо.
— Что за история стоит за этим?..
— Раньше это была история о привидениях из Интернета. Ходят слухи, что это началось в префектуре Шиманэ, но реальных источников нет, так что вполне возможно, что кто-то просто выдумал это.
Значит, это было что-то оккультное?
— Которибако сделан из множества деревянных блоков. Это не обычная коробка. Это серия сложных деталей в форме квадрата, и вы должны открывать их в особом порядке".
— Подобные вещи продаются в качестве подарков, не так ли? — очевидно, Сарай знал о чем-то подобном.
— Да. Это традиционное ремесло в Хаконэ. Но Которибако — это нечто совершенно иное. Одна из теорий гласит, что это было создано примерно в 1860-х годах. По-моему, там около двадцати квадратных сантиметров.
Та, что была в манге Ририки Нишидзоно, была примерно такого размера.
— Это намного больше, чем те, что в Хаконэ.
— Да. Это ритуальный предмет. Они предназначены для того, чтобы проклинать людей и убивать их. Коробка оказывает влияние на область вокруг того места, где она установлена. У любого, кого коснулось проклятие, все органы «разрываются на части», и они умирают, кашляя собственной кровью. И действие проклятия распространяется только на женщин и детей.
— Проклятие... имеете в виду черную магию?!
На ум пришло имя Ария Куренайно.
— Нет. Это японская история. Западная магия не имеет к этому никакого отношения.
— Т-точно...
— Предположительно, первоначально она была сделана сельскими жителями, которые страдали от высоких налогов. Вы можете закопать ее в саду человека, которого хотите проклясть, и все женщины и дети его семьи умрут, пока семья окончательно не прекратит свое существование. Вот почему это коробка для «похищения детей».
Это звучит как очень мощный ритуальный предмет... Вероятно, это редкий предмет со статусом проклятия S-ранга. Например, если ты используешь его, цель умрет... и ты тоже.
— Проблема в том, как она делается. Это жестоко.
Сейчас все мы были полностью сосредоточены на истории Токо. Даже Ретас, которая никогда ни на чем не сосредотачивалась, закусила губу и слушала. Что касается меня, то мои руки взмокли от пота. Я прижал их к своим штанам, чтобы вытереть.
— Сначала вы наполняете коробку кровью самки животного. Предположительно, часто использовалась лиса или курица.
Самка животного...
— Тогда вы оставляете ее на неделю, а затем добавляете часть тела ребенка, перенесшего мабики.
А?
— В то время для людей было нормально заниматься тем, что они называли мабики, или выбраковкой, когда они убивали ненужных детей. Вы кладете часть тела ребенка в коробку. Какая это часть — зависит от возраста ребенка. Если это новорожденный ребенок, то пуповина или кончик указательного пальца. И его кровь, пролитая, пока он был жив. Для ребенка младше семи лет это кровь и кончик указательного пальца. Для ребенка младше десяти лет — только часть пальца. Как только это будет сделано, вы запечатываете коробку и отправляете человеку, которого хотите проклясть.
— Жестоко... — меня начало подташнивать.
— Гамон, ты ведешь антиоккультный блог, так ведь? Разве ты еще не привык к страшным историям?
— Я-я не боюсь...
Заткнись, Сарай! Перестань хладнокровно анализировать мое выражение лица! Честно говоря, меня вот-вот вырвет.
— Действие проклятия меняется в зависимости от количества принесенных в жертву детей.
— А? Не один ребенок?
— Название коробки меняется в зависимости от количества жертвоприношений. Один — иппо. Два — нихо. Три — санпо. Четыре — шиппо. Пять — гохо. Шесть — роппо. Семь — чиппо. Восемь — хаккай. Больше восьми, и коробка становится слишком прочной, а это опасно. В некоторых случаях ее действие может длиться более ста лет.
Восемь детей...
В эту коробку вложено столько ненависти, что тот, кто ее сделал, был готов убить восьмерых детей...
От одной только мысли об этом меня бросило в дрожь.
— Кстати, мне не следовало бы вам этого говорить, но я узнала это из источника, связанного с Mumuu, — Токо понизила голос, — Один из Которибако находится где-то в Кичидзеджи.
— Что?!..
В Кичидзеджи слишком много проклятий.
— Послушайте, ребята. Которибако — реально мерзкая штука. Не думайте о том, чтобы искать ее. Понятно?
— Спасибо, Токо.
— Хм? Подожди, Мию?
Мью-Пом поблагодарила ее и повесила трубку.
Я пожалел, что не смог еще немного поговорить с редактором Mumuu...
— Вау... Я не смогу пойти в ванную сегодня вечером... — Ретас плачет. Мне показалось, что она была необычно тихой. Должно быть, причина в плаче.
Как и сказала Токо, Которибако слишком опасна. Я слишком напуган, чтобы захотеть приблизиться к ней. Даже если бы я нашел настоящую, я не желаю к ней прикасаться.
Но, возможно, Которибако имеет какое-то отношение к убийству доктора Хашигами. Поскольку это было в додзинси Ририки Нишидзоно.
— Итак, Мью-Пом, что с Которибако? Похоже, это тебя беспокоит.
Мью-Пом вела себя странно с тех пор, как увидела это в додзинси. Она выглядит напуганной и измученной.
— Если... Если это возможно, я хочу попытаться найти Которибако прямо сейчас...
— Ты хочешь найти ее? Ты с ума сошла?
А потом Мью-Пом рассказала мне, что ее подруга пропала неделю назад, и что последнее, что она сказала, было «Берди Бо».
Она пролистала страницы.
Это совпадение или часть пророчества Ририки Нишидзоно?
И имеет ли Которибако какое-то отношение к смерти доктора Хашигами?
— Будет трудно найти ее, не зная ничего, кроме того, что она находится в Кичидзеджи, — Сарай нахмурился.
— Может, мы можем найти что-нибудь в Интернете? — я загрузил свой ноутбук и запустил поиск по запросу «Кичидзеджи Которибако».
Но я ничего не нашел.
Я перепробовал кучу других вариантов, но ни один из них не сработал.
Так что мы застряли...
— Эм, Гамо, ты сказал, что этот додзинси пророческое, да?
— Хм? Д-да.
— Тогда, может быть, там есть намеки?
— Намеки, хм...
История Которибако была о мужчине с коробкой, занимающемся сексом втроем с двумя (мужчинами) Богами удачи.
Если там есть намек, то какой?
Это может быть похоже на обычный яой, но там определенно больше информации, чем можно представить. Так что в двух «Богах удачи» должен быть какой-то смысл.
— Это единственная история со святыней... — указал Сарай.
Он прав. Единственными людьми, с которыми спал главный герой, были Боги Удачи, и большая часть этого происходила в святилище, с несколькими панелями, посвященными его описанию.
— То есть Которибако находится в святилище? — мне это показалось слишком очевидным, но в этом есть смысл. Если это настолько мощная вещь, самое безопасное, что можно сделать, — запечатать ее в каком-нибудь святом месте.
Я решил провести поиск, чтобы узнать, сколько святилищ есть в Кичидзеджи.
— Согласно карте, в Кичидзеджи есть три святилища, — святилище Тамамицу, святилище Мусашино Хачимангу и святилище Яэда, — Если вы расширить поиск до Митаки и Ниши-Огикубо, то их будет больше.
— Разве в парке Инокашира нет святилища? — Мью-Пом кивнула в ответ на вопрос Сарая.
— Святилище Бентен, да? Я был там.
Если святилище в додзинси Ририки Нишидзоно основано на святилище в Кичидзеджи, мы можем найти что-то общее.
— Мы можем точно определить?
— Ририка Нисидзоно не такая уж великая художница, — Сарай вздохнул.
— И это тоже не похоже на то, что она нарисовала. С перспективой что-то не то. Похоже, она просто рисует бессистемно.
Это затруднит идентификацию.
— Если бы в нем была арка тории, мы могли бы немного сузить круг поисков.
— Тории?
— В святилищах есть разные виды арок тории. Я думаю, что существует около шестидесяти вариаций.
А? Серьёзно? Я понятия не имел.
Так держать, Сарай. Ты как ходячая энциклопедия.
— Но... в этом додзинси нет арки тории.
Он прав. Здесь не нарисовано никаких арок тории. Лишь сцены с Богами Удачи были нарисованы на территории святилища.
— Святилище должно быть довольно большим, так не является ли это чем-то вроде Хачиманджингу?
Я проверил, и из трех святилищ в Кичидзеджи святилище Яэда было самым крошечным. По сути, это просто арка и здание святилища. Наверное, мы можем исключить его.
То есть, если Ририка Нишидзоно была осторожна, рисуя, есть шанс, что ее святилище не имеет ничего общего с настоящим. Если это так, то мы напрасно тратим время.
— Являются ли эти два Бога Удачи одними из семи Богов Удачи? Если да, то это, вероятно, святилище Бентен, — идея Мью-Пом была хорошей, но...
— Говорится, что эти двое — Боги Удачи, но они не делают ничего благословляющего.
Каждый из семи Богов Удачи был знаменит и отличался от других, поэтому, если бы рисовали кого-то из них, то добавили бы детали их костюмам или что-то еще, чтобы сделать их узнаваемыми.
Боги Ририки Нишидзоно были не чем иным, как обычными красивыми мужчинами.
Конечно, это не проблема. Это оригинальный додзинси. Она могла рисовать все, что хотела.
Но нет никакого способа определить, должен ли один из богов, или, возможно, оба, быть Бензайтеном. Во-первых, нам не называли их имен.
Я думал пойти в парк и проверить, но парк Инокашира сейчас закрыт.
— Подожди, разве это не храм?
— Да?
— Я не думаю... что там была арка.
— Что означает... — я снова воспользовался своим ноутбуком, чтобы обыскать окрестности Кичидзеджи. Возможно, мы ошибались, ограничивая себя святилищами.
В Кичидзеджи было около шести храмов. Но это не означает, что мы нашли какую-то новую зацепку. Вместо трех мест для поиска у нас теперь их девять.
Все замолчали.
Дебаты подошли к концу.
Это додзинси не дает нам никаких намеков.
— Я в туалет, — я направился в туалет, чтобы прочистить мозги.
Там было темно и уныло, как всегда. На стенах расклеены всевозможные листовки и тому подобное. Я всегда чувствовал себя здесь немного неловко.
Справляя нужду, я рассматривал листовки, пока мой взгляд случайно не остановился на маленьком плакате размером с обычный лист бумаги.
«Совершите поднесение семи Богам Удачи в Кичидзеджи, Мусашино».
— Какое совпадение. Мы говорили о семи Богах Удачи, и вот я смотрю на афишу мероприятия с их участием.
Какое совпадение. Или это не совпадением? Может, это намек.
— Хм?
Это автобусный тур, который проводится каждый январь. Участники экскурсии посещают святилища и храмы, связанные с семью Богами Удачи в Кичидзеджи.
Тот, что в Инокашире, также включен в тур. Там также были Аньеджи, Мусашино Фурачимангингу и Дайхозенджи.
Энмейджи и Кидзуки Тайша довольно далеко друг от друга. Кидзуки Тайша находится двумя станциями ниже на станции Мусашисакай, а Энмейджи — рядом с университетом Мусашино.
Это объясняет, почему организована автобусная экскурсия. Было бы действительно трудно посетить все шесть мест самостоятельно.
— Хм? Шесть? Даже несмотря на то, что богов семь? — я неправильно посчитал?
Закончив и покраснев, я наклонился вперед, чтобы поближе взглянуть на брошюру.
Я проследил остановки в туре по порядку.
— Инокашира Бензайтен, Мусашино Хачимангу, Аньеджи, Дайхозенджи, Энмейджи, Кидзуки Тайша... А? Их всего шесть, — почему не хватает одного?
Я присмотрелся еще внимательнее и быстро нашел ответ.
В каждом храме или святилище был один бог. Мусашино Хачимангу там, где был Дайкокутен, а Эбису можно было найти в Кидзуки Тайша. Но в Энмейджи было два Бога Удачи: Бишамонтен и Юротен...
— Это... — все волосы на моем теле встали дыбом, — Два Бога Удачи?!
Подождите... Я сорвал плакат и выбежал из туалета.
— Ребята! Смотрите! Посмотрите на это! — я показал всем плакат.
Волна удивления прошла через них, когда я рассказал им о двух Богах Удачи в Энмейджи.
— В этом есть смысл... но так ли это?
— Которибако находится в Энмейджи?..
— Мы можем туда пойти, так ведь?
— Но, но! — Ретас выглядела немного испуганной, — Разве это не опасно? Которибако — это плохо, да?
— Если мы просто пойдем и посмотрим, все будет в порядке...
— О боже. Какой храбрый, — а потом я услышал тихий, но ясный женский голос.
Я в шоке повернулся на этот голос.
Удивительно красивая девушка в длинном черном пальто, с длинными пышными волосами открыла дверь и вошла в кафе.
Внезапный посетитель. Конечно, мы не арендовали Blue Moon, так что не было ничего странного в том, что кто-то еще пришел.
Вокруг этой девушки была аура, из-за которой к ней трудно подойти, и она одарила каждого из нас ледяным взглядом.
Пока все мы стояли в шоке, Ретас развернулась и указала на девушку.
— Это ведьма!☆
Ведьма?..
— Ария Куренайно... — прошептала Мью-Пом. Только тогда я понял, кто это.
Ария Куренайно?!
— У-Уа! Она пришла, чтобы проклясть нас! — я быстро спрятался за спину Ретас, — Я так и знал! Я нашел правду, скрытую в додзинси Ририки Нишидзоно, и ее сообщница Ария Куренайно пришла, чтобы убить меня своим проклятием! Теперь это так очевидно! Сарай, она пользователь черной магии! Ее работа — проклинать людей!
— Успокойся, Гамон! — Сарай раздраженно накричал на меня, — Не бывает проклятий!
— Но...
— Я не знаю, кто такая Ририка Нишидзоно, но... — спокойно прошептала Ария.
Конечно, у меня нет никакой возможности узнать, правда это или нет.
— Меня очень заинтересовало то, что я только что услышала от вас.
— Ты слышала, о чем мы говорили? Но как? Ты только что пришла сюда.
— Мне это передали. Мой партнер, который услышал это... — а затем Ария слегка облизнула губы и сузила глаза, — Дьявол.
Я вздрогнул.
Мне показалось, что температура в комнате немного понизилась, когда она это сказала.
Все отступили от нее на шаг, как будто почувствовали невидимое давление.
Она... серьезно? Неужели ей прислуживает настоящий дьявол? И этот дьявол слышал все, что мы сказали? Обычно, учитывая ее слова и тот факт, что она одета во все черное, я бы списал ее на какую-нибудь помешанную на готике девушку.
Но не сейчас.
То, как она двигается и ведет себя, заставляет думать, что все, что она говорит, реально.
Мне кажется, что она говорит правду. Как будто ее магия наложила на меня чары очарования. Или, может быть, ее голос просто обладал способностью промывать мозги?
Ария медленно оглядела каждого из нас по очереди: меня, Сарая, затем Ретас, а потом Мью-Пом.
— Хм. Как глупо, — Сарай заговорил первым, — Черная магия? Дьявол? Значит, ты переносишь свое мрачное фентезийное дерьмо в реальную жизнь и пытаешься этим зарабатывать? Отвратительно. И теперь ты говоришь мне, что получила сообщение от своего дьявола? Послушай, ты все еще молода. Постарайся ограничить свои шутки своим чувством моды на косплей.
— ... — Ария молча смотрит вниз.
Сарай... это именно то, чего я от тебя ожидал. Ты такой сильный. Но если ты будешь проклят... не вини меня.
— Послушай, если ты можешь говорить с дьяволом, позови его сюда, ладно? Я бы хотел увидеть его и задать ему несколько вопросов о греческой мифологии...
— Бах! Ша!
— Хя-а-а!
— Кья!
Сарай внезапно замолчал, и все мы вскрикнули, когда что-то лопнуло — это были лампочки в кафе. Две электрические лампочки... взорвались! Что происходит?..
— Н-неплохой трюк. Я видел, как это делается по телевизору, но все равно впечатляет, что ты можешь сделать это без подготовки, — Сарай изо всех сил старается держаться.
— Ш-ш-ш, — Ария мягко поднесла указательный палец к губам и приказала ему замолчать.
В комнате воцарилась тишина. Единственным звуком было тихое потрескивание электричества.
Когда Сарай сделал короткий шаг назад, Ария посмотрела вверх на потолок и слегка улыбнулась, а затем начала зашептала:
— Этот дьявол... действительно дьявол.
А потом она расстроенно фыркнула и повернулась ко мне.
— Возможно, это твое наказание за попытку испытать черную магию... нет, за попытку испытать меня.
Мое наказание?! За то, что пытался испытать ее?! Она говорит о том, как я заставил девушек притвориться, что они хотят отомстить мне за измену?! Я так и знал! Она собирается убить меня! Она собирается заставить мою голову взорваться! Как те лампочки!
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— Разве тебе не следует поторопиться?
— Хм?
Ария закрыла глаза. Она будто к чему-то прислушивается.
И вот что она сказала:
— Этот мир полон злой воли. И вся эта злая воля связана с одной великой волей.
— Хм?.. — воля? Какая воля?
— Похоже, что «мы» ошиблись.
— О чем ты говоришь? С кем ты разговариваешь?
— Чистое существо, которое не знает боли, и более жестокое и безжалостное, чем даже воля дьявола. Тот, кто держит эту большую коробку, — это...
— Коробка... Чи!.. Я знала! Я ухожу! — Мью-Пом выбежала из кафе.
О чем она говорит? Что происходит?
— Что ты делаешь?!
Она слегка вздохнула, все еще с холодным выражением на лице.
— Это мальчик... из Энмейджи... который держит коробку... — она взглянула на додзинси Ририки Нишидзоно, которое лежит на столе.
И сказала:
— Маленький мальчик с белоснежными волосами и телом.
— Что?!
Она говорит о «придурке-альбиносе»! Точно так же, как было в додзинси! Он настоящий убийцей! Он тот, кто убил доктора Хашигами! И он тот, кто меня подставил!
Мне нужно поторопиться. У меня даже нет времени беспокоиться о том, что это может быть ловушка Арии.
Меня охватило желание схватить этого беловолосого мальчика как можно скорее.


    Мию Аикава

    [Глава 51 — Мию Аикава]
———
Я услышала глухой звук, отдающийся эхом. Щелчок... Щелчок.
Мастер Изумин вызвал мне такси до Энмейджи. Когда я добралась до туда, я побежала к главному святилищу так быстро, как только могла, надеясь увидеть Чи.
А потом услышала звук.
Это был негромкий звук, но в храме пугающе тихо, и звук эхом отдается у меня в ушах.
— Что это за звук?.. — Гамо приехал со мной. В его голосе слышится испуг.
Предположительно, именно здесь находится мальчик с коробкой. Гамо сказал это в такси.
Я разочаровалась, узнав, что это не Чи, но, возможно, мальчик что-то знает.
Я просто хочу услышать как можно скорее — я не хочу думать ни о чем другом — я не хочу представлять что-либо еще. Я огляделась.
Вероятно, это потому, что солнце село, но я никого не вижу.
Но...
Я все еще слышу этот звук.
И он происходит не через равные промежутки времени.
В ритме никакого порядка. Иногда интервал короче, а иногда длиннее.
— Думаешь, это оттуда? — Нарусава указала на заднюю часть храма.
Пока я шла, я видела главное святилище.
И вот он здесь.
Кто-то свернулся калачиком на земле под глазами статуи Бишамонтена, находящейся рядом со святилищем.
Он должен был заметить нас, но он вообще не реагирует.
Он смеется. Тихий короткий смех.
В его руках что-то квадратное, похожее на коробку.
Щелчок. Щелчок.
Звук исходит от коробки.
— Кто ты? — Я включила фонарик на своем телефоне.
И при свете я увидела...
— Белый... мальчик?
Коротко остриженные белые волосы, кожа как снег, тело и лицо чисто белые, как будто их посыпали белой пудрой.
— О-он действительно здесь... — Гамо сглотнул. Даже я могу сказать, что он напуган.
Я сделала шаг к мальчику.
А потом почувствовала ужасную вонь.
Что это? Меня затошнило.
— Мью-Пом, подожди. С ним что-то не так, — Гамо схватил меня за плечо и остановил.
Я снова услышала голос.
Как будто кто-то разговаривает сам с собой, и так тихо, что трудно расслышать.
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Беловолосый мальчик хихикает и что-то шепчет.
— Что такое? Странно. Похоже, эта штука сломана. Она не закрывается. Хе-хе. — щелчок...
Я снова услышала этот звук.
Что это за звук?
— Эй, эй, мисс.
— ?!..
Внезапно он заговорил со мной... по крайней мере, мне так показалось. Он зовет меня? Это было внезапно, так что я слишком потрясена, чтобы отреагировать.
Он все еще не смотрит на нас.
Щелчок...
Снова этот звук.
— Похоже, я облажался с изготовлением коробки.
— Коробки?.. — имеет ли он в виду Которибако?
— В Интернете есть руководства, но я на них толком не смотрел. Но обычно на них не смотришь, да? Только по-настоящему серьезные люди так делают. Я уверен, что восемьдесят процентов японцев не заглядывают в инструкцию, прежде чем начать что-то собирать.
О чем он говорит?
Щелчок...
И что это за глухой звук? Я не знаю. Я начала паниковать. Я должна знать, что это...
Фонарик моего телефона осветил руки мальчика.
Это... коробка? Она размером около сорока квадратных сантиметров.
Поверхность неровная. Коробка не совсем квадратная.
На самом деле это даже не похоже на коробку. Это больше похоже на то, что он просто сложил несколько блоков вместе. А вокруг коробки разбросано множество карточек. Он обменивается карточками. Точно такая же, которую я видела на последней фотографии, присланной Чи...
— Г-где замочная скважина? — Гамо пристально смотрит на коробку.
— Там нет...
Наконец-то я поняла, что это за звук.
Коробка не сохраняла бы свою форму, если бы он не нажимал на нее. Там был длинный вертикальный блок, который вставлен не очень хорошо. Если он уберет руку, он не сможет удержаться и выскочит наружу.
Это звук того, как он запихивает его обратно.
Каждый раз, когда вылетал кубик, он с раздражением вставлял его обратно.
— Я чувствую запах крови, — этот запах... это кровь.
Откуда? Это из-за блоков? И тогда я поняла...
Поверхность блоков по какой-то причине влажная.
Я вижу что-то похожее на волосы, торчащие из промежутков между блоками.
— Эй... — я больше не могу этого выносить, поэтому заговорила с мальчиком.
Мой голос дрожит не из-за холода...
— Ты знаешь, где моя подруга? Ее зовут Чи. Полное имя — Чизу Кавабата. Она ученица первого курса средней школы Сэймэй...
— Мне нужна жертва! — мальчик внезапно поднял глаза.
— Хах! — я чуть не упала от неожиданности, но Нарусава поймала меня.
Мальчик ухмыльнулся и снова посмотрел на коробку.
— Жертва должна попасть внутрь Которибако. И этой жертвой должен быть кто-то, кого все любят. Так говорилось в сети. О, но я несовершеннолетний, так что это не преступление.
Щелчок.
Еще один блок выдвинут.
Когда он убрал его обратно, его руки тоже стали влажными.
— Они рассказали мне о ком-то, кто мог бы стать хорошей жертвой. И на самом деле это та самая суперпопулярная старшеклассница, о которой Морицука рассказывал мне недавно. Я полагал, что она была бы идеальной жертвой, но... — он убрал руку с коробки, и из нее вылетел еще один блок.
Он делал это снова и снова. Это похоже на что-то, на что мне не следует смотреть.
Я хочу убежать.
Но я не могу оторвать глаз от его рук.
— Почему? — спросила я, даже не осознавая, что сделала это, — Почему у тебя мокрая рука? Почему она красная?
Но он проигнорировал меня.
— Но, похоже, я облажался.
— Хм? — облажался в чем...
— Жертвоприношение. Даже если я облажаюсь, я несовершеннолетний, так что это не преступление.
— Скажи мне! — закричала я, — Что... в этой коробке?.. — я больше не могу говорить.
Не надо...
— Что не так? Я несовершеннолетний, так что это не преступление, — мальчик медленно встал.
Блоки снова развалились, но он не пытался их починить.
— Я-я вызову полицию!!! — сказал Гамо, но мальчик только ухмыльнулся и пожал плечами.
— Полиция? Зачем? Я тебе говорю. Я несовершеннолетний, так что у меня не будет неприятностей.
— Отвечай на мой вопрос! — я закричала так громко, как только могу.
— Если ты хочешь знать, то я отдаю тебе эту коробку. Это провал, она сделана наполовину, — а потом мальчик снова посмотрел на меня.
На его лице широкая улыбка. Она отличается от прежней ухмылки.
— Мью...
Откуда он знает мое имя?
— Это ты, да?
А потом белый мальчик ушел, оставив после себя разваливающуюся коробку.
— С-стой! — Гамо попытался остановить его, но странная атмосфера вокруг мальчика, казалось, приковала его к месту.
Мальчик медленно исчез в направлении кладбища за храмом.
Все, что осталось, — это мы трое и коробка, поставленная перед статуей Бишамонтена.
Я не хочу это представлять. Я не хочу это видеть.
Если я увижу это, то пожалею об этом.
Может, я могу использовать свое мысленное гадание на содержимом шкатулки. Может быть, я смогу увидеть видение.
Но я слишком напугана тем, что увижу, чтобы сделать это.
Нет, лучше этого не делать.
Не заглядывай в эту коробку.
Я знаю, что этого делать нельзя. Я знаю, что этого не следует делать, но...
Я сделала шаг, потом еще один.
Я подошла к коробке.
Эй...
Что этот мальчик положил в коробку? Что он имел в виду под «жертвоприношением»? Что он имел в виду, сказав, что все понял неправильно? Откуда он знает мое имя? Зачем ему отдавать это мне? Что внутри этой мокрой, искореженной штуковины, которая на самом деле даже не коробка?
Я опустилась перед ней на колени и коснулась кончиком пальца.
Скользкая. Липкая. Очень холодная. Я чуть не отдернула руку.
Она сделана из дерева, но казалось, она сделана из нержавеющей стали. Коробка сделана из деревянных брусков в виде прямоугольников. И все они беспорядочно сложены вместе.
Запах стал сильнее. Он явно исходит изнутри коробки.
Я слышу, как что-то стучит.
Мгновение спустя я поняла, что это мои зубы.
— Мью-Пом! — крикнул Гамо мне, — Не открывай!
Я проигнорировала его предупреждение.
Я сняла верхний блок.
Запах стал еще хуже.
Но мне было все равно. Я продолжаю снимать блоки.
Внутри меньше места, чем я думала. Коробка довольно большая, но в ней не так много места, чтобы можно было что-то в нее положить.
— Прекрати! Мью-Пом!
Я стряхнула руку Гамо.
И продолжила разбирать коробку.
Из нее торчит клок волос, намотанный на мой палец. Похоже на человеческие волосы, но я сказала себе, что этого не может быть. Это был просто странный кусок ткани.
Влага на моих руках холодная, и я перестаю чувствовать пальцы. Но я все еще не могу остановиться.
Это неправда.
Это не может быть правдой.
То, что находится внутри, — то, что вообще не имеет значения.
Это не жертва. Не может быть. Я имею в виду, на дворе 21 век. Это Япония. Сейчас не прошлое, времена самураев, например. И это не манга и не аниме.
Так что мое предчувствие неверно. Так и должно было быть. Пожалуйста, ошибайся.
Пока я молилась...
Я разобрала половину коробки.
А потом я увидел, как внутри что-то заблестело.
Я глубоко вздохнула и заглянула внутрь.
Я увидела заколку с милой маленькой собачкой-талисманом. Она была в красных и черных пятнах.
— А-а-а... а-а-а.... — я так и знала.
Это...
Такая же, которую я ношу на голове. Я подарила ее Чи на ее день рождения, чтобы мы были похожи.
— Нет... — я протянула руку к заколке.
Но было темно. Я неправильно оценила расстояние.
И я дотронулась до того, что было под ней.
Она была густой, как йогурт, и настолько отвратительной, что я быстро отдернула руку.
— Мью-Пом?! Хватит! Прекрати! — фонарик телефона Гамо осветил мои руки.
Мои пальцы покрыты красным йогуртом.
Нет. Это не йогурт. Несмотря на все, что происходит, я точно знаю. Это...
Да, так и должно было быть...
Это то, что осталось от мозга Чи.
— НЕ-Е-Е-Е-ЕТ! — а затем я потеряла сознание.


    Юта Гамон

    [Глава 52 — Юта Гамон]
———
После инцидента в Энмейджи прошло несколько дней. Мью-Пом потеряла сознание от шока, и ее пришлось госпитализировать. Я не слышал никаких подробностей ни о мальчике-альбиносе, ни о том, что было в его коробке. Газеты не сообщали об этом. Но что бы ни находилось внутри, когда-то оно было человеком. Я знал это.
С тех пор я ни разу не был в Blue Moon. Я не ходил в школу и все это время сидел дома. Я использовал сделанную мной фотографию потолка в кабинете доктора Хашигами — распечатал ее на принтере и продолжил расшифровывать список. Потребовалось много времени. Было скучно расшифровывать все это самому, но когда я закончу, у меня, возможно, будет доступ к информации, которой нет даже у полиции.
Это все, что у меня осталось. Это все, что я могу сделать.
Как я и думал, имена людей совпадали со списком жертв Инцидента 256. На данный момент совпали сорок три имени. Одной из них была Юна Миямаэ, девушка, которая была доставлена в больницу после того, как сыграла в Коккури-сан.
Только около 150 жертв Инцидента 256 были обнародованы. Так что пока совпало всего несколько имен. Но если я продолжу в том же духе, то в конце концов все имена должны совпасть.
Я не уверен, стоит ли мне сообщить в полицию. Мне кажется, что они ведут себя странно. Я не могу им доверять.
У меня в гостиной все время был включен телевизор. Новостная программа сообщала последние новости об Инциденте 256.
— Полиция только что опубликовала новый список жертв. Таким образом, общее число достигает двухсот, но остальные пятьдесят шесть еще предстоит идентифицировать.
О, как раз вовремя. Если появлялись новые имена, мне нужно сопоставить их с моим списком.
— Эй, — я услышал голос из Skysensor, — Как долго ты собираешься продолжать заниматься этой рутинной работой? Разве ты не должен оставить это кому-то другому? Это работа для идиотов, так ведь? — Зонко говорила это с тех пор, как я начал. Она начинает раздражать.
Но всякий раз, когда приходила мама, Зонко немедленно замолкала. Она говорила только когда мы были вдвоем.
— Забудь об этом списке. Беспокойся о ключе. Это ведь важнее, да?
— Ключ важен, но я обошел все вокруг и не нашел ничего, что бы ему соответствовало. У меня нет выбора.
В Которибако, который был у мальчика-альбиноса, не было замочной скважины. Все мои воспоминания о том дне похожи на кошмар.
Я все еще не вступил в контакт с Ририкой Нишидзоно.
Я просто хочу закончить просмотр списка.
Когда я это сделаю, я что-нибудь найду. Что-то хорошее.
Я знаю, что нет смысла заниматься этой простой рутинной работой. Зонко сказала, что я просто пытаюсь убежать от реальности, и она права. Одного факта совпадения нескольких имен достаточно, чтобы оправдать передачу дела полиции. Но как только я начал, я почувствовал, что должен продолжать.
В этом списке что-то есть.
Если у доктора Хашигами был список жертв Инцидента 256 год назад, то у всего этого была какая-то связь. Может быть, его убили, чтобы скрыть это.
— Фух, — я расшифровал еще одно имя.
Расшифровка имени из точек оказалась гораздо более сложной задачей, чем я думал подумать. Наконец-то семьдесят.
Эм...
— ГАМОН ЮТА???
— Вот имена новых жертв. Тадаши Игучи. Йоко Ишизука. Мицуко Эдо. Тоехико Оба. Ясуми Огата. Шинго Кага. Юта Гамон...
«Юта Гамон».
— Хм? — По какой-то причине я издал странный звук, когда диктор назвал мое
имя, — Эй, Зонко! Ты это слышала? Я жертва, там написано! А-ха-ха-ха-ха! Забавно, да? И код на потолке, и теленовости назвали мое имя одновременно! Ха-ха-ха! Что происходит...
— Ах... — Зонко прервала меня.
И покорным, разочарованным голосом она сказала...
— Ты нашел это, да?
—БзззБЗззт-бзззззззт—


    Послесловие

    Читатели Overlap, мои любимые фанаты, поклонники Chiyomaru Studios, члены Комитета 300, любители городских легенд, люди, которые верят в оккультизм, люди, которые этого не делают, люди, которые прокляты, люди, которые могут видеть вещи, которых на самом деле нет, и призраки, которые на самом деле уже есть, спасибо за прочтение! Незадолго до того, как я написал это послесловие, я принимал душ, представляя себе оккультные вещи. На обратном пути мне показалось, что я услышал шум из коридора, но ничего не случилось.
Во втором томе этой книги было утеряно много жизней.
Но что такое «смерть»? Причина, по которой все думают об этом, заключается в том, что уровень смертности составляет 100%. Смерть когда-нибудь придет, и вы не сможете ее избежать.
Существуют разные мнения о загробной жизни, но в целом есть два типа людей: те, кто верит, что после смерти ничего нет, и те, кто верит, что после смерти их ждет мир.
Итак, теперь пришло время для личностного анализа!
Если вы выбрали первое, значит, вы самопровозглашенный сторонник науки с сильным сердцем, как Сарай и Гамота. Когда вы видите людей, которые утверждают, что могут видеть призраков, вы говорите себе: «Они просто хотят внимания». Но на самом деле вы боитесь смерти больше, чем представители второй группы, и у вас есть склонность бояться смерти в одиночестве больше, чем у них.
Кроме того, этому типу, как правило, не хватает навыков общения, и у него не так много друзей. По какой-то причине вы не верите в призраков, но вы с радостью расскажете всем о своей вере в инопланетян. Кроме того, вам не нравится путешествовать длинным маршрутом, а ваше любимое время года — зима.
Если вы выбрали последнее, вы больше похожи на Мью-Пом и Токо, людей, которые ненавидят одиночество. Вы всегда стараетесь смотреть на вещи с положительной стороны, и если вы найдете кого-то еще, кто чувствует то же самое, вы сможете быстро подружиться. Вас интересуют многие вещи, и вы изо всех сил стараетесь помочь своим друзьям с их проблемами. Вы делаете все возможное, чтобы помочь другим, но в вашей комнате всегда грязно, и вы всегда говорите себе, что уберете ее завтра. Такие люди легко поддаются обману культов и промыванию мозгов.
Ваше хобби — путешествия. Вам нравятся разнообразные программы. Ваше любимое время года — лето.
Как, я угадал? В любом случае, вернемся к истории.
В последней сцене герой столкнулся с удивительной правдой.
Поскольку это послесловие, я могу писать, не беспокоясь о спойлерах истории. Итак, во втором томе герой умирает, лол. В этой сцене Гамота находит свое собственное имя в закодированном списке жертв с потолка доктора Хашигами и в то же время слышит, как его имя называют по телевизору.
Если бы это когда-нибудь случилось в реальной жизни, это было бы шокирующе, да? Если бы это случилось с тобой, смог бы ты смириться с тем, что ты мертв? Ваше тело по-прежнему чувствует себя прекрасно, если вы ущипнете себя за щеку, это причинит боль, и вы проголодаетесь и т.д...
Я бы в это не поверил. «Нет, подожди. Это, должно быть, какая-то ошибка, лол». А потом я бы попытался найти всевозможные доказательства того, что я жив. Если бы я посмотрел на семейный алтарь и увидел свою собственную фотографию рядом с фотографией моего отца, я бы подумал, что кто-то разыгрывает меня. В любом случае, теперь, когда это случилось с Ютой Гамоном, что он будет делать? Ты знаешь, он может не сделать того, что сделал бы я! Юта Гамон особенный. Он избранный! Он может признать реальность своей смерти и использовать ее, чтобы делать все, что захочет, как призрак! Может быть, он мог бы завести себе гарем, какой часто можно увидеть в легких романах! Это действительно могло бы улучшить продажи! (лол) В любом случае, с нетерпением ждите третьего тома, чтобы узнать это.
Расскажите мне в Твиттере, что вы думаете! Пойя-я!
Чиемару Шикура


    Начальные иллюстрации
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    Юта Гамон

    [Глава 53 — Юта Гамон]
———
—Бззз-ббзззб-бзззззз—
— Хах...
Я не уверен, были ли в ее голосе раздражение или покорность.
— Ты узнал, да?
Это было последнее, что сказала Зонко, прежде чем замолчать.
— Зонко! Зонко! — я тряс и колотил Skysensor, но ответа не было. Единственным звуком из динамиков были статические помехи, — Х-ха-ха... Это какая-то шутка, так ведь?
Несколько дней после ужасающего инцидента в Энмейджи я прогуливал школу и оставался дома, чтобы расшифровать список, который нашел в кабинете отца Сарая.
Семьдесят вторым именем в списке было Гамон Юта. Почти в то же время диктор по телевизору начал зачитывать имена жертв Инцидента 256 — 256 тел, извлеченных из озера Инокашира.
На экране высветилось имя «Юта Гамон».
— Что за черт? Я мертв? Нет, нет, нет. Это невозможно, — я пытался убедить себя, что это просто кто-то, у кого такое же имя, как у меня, но после последних зловещих слов Зонко вообще замолчала.
— Эй! Ты меня слышишь?! Зонко! Зонко! — я уставился на лицо Зонко, но тревожные вдохи, вырывающиеся из моих ноздрей, заставили брелок развернуться так, что она обернулась ко мне спиной, — Что, черт возьми, здесь происходит?
Если бы моя мама увидела меня сейчас, она бы, наверное, подумала, что я сошел с ума. Я смотрел на антикварный радиоприемник, который оставил мне отец, и кричал.
Кто такая Зонко? После всех наших разговоров я начал думать, что она хорошая, но теперь я не уверен, на моей ли она стороне.
Оглядываясь назад, я понимаю, что она заговорила со мной ни с того ни с сего. Первый раз, когда она заговорила со мной, был... Точно, в палате доктора Хашигами в университете Сэймэй. Когда я запаниковал, обнаружив его тело, радио внезапно ожило и помогло мне.
— Она действительно спасла меня?
После этого она стала гораздо больше говорить, но никогда не разговаривала, когда рядом был кто-то другой.
«Зонко» не было ее настоящим именем; это просто персонаж на брелке, который я прикрепил к Skysensor. Это персонаж по имени Зонко из аниме «Master Mast Murder».
Когда я разговаривал с ней, мне казалось, что я разговариваю с брелком, поэтому я привык называть ее так. Я не знаю ее настоящего имени. Судя по голосу, она либо моя ровесница, либо немного старше.
Есть еще одна проблема: я понятия не имею, как она разговаривает со мной через Skysensor.
Skysensor — не мобильный телефон. Это радио. Оно может только получать передачи; это не двусторонняя связь. Но каким-то образом мне удалось поговорить с Зонко. И где бы я ни находился, она могла давать мне инструкции в реальном времени, как будто каким-то образом наблюдала за мной.
В этом нет никакого смысла, но, учитывая странные обстоятельства, при которых мы впервые встретились, я принял ее на удивление легко. На самом деле, мне пришлось это сделать.
Но...
—Бззззззт-ббзззззт—
Единственное, что теперь исходит от Skysensor, — это статические помехи.
Такой она была всегда. Она просто появлялась, что-то говорила, а потом замолкала, не давая никаких ответов. Она не ответила ни на один мой вопрос. Это я в ней ненавижу.
— Почему ты ничего не говоришь? Это одно из тех шоу, где они говорят: «Мы раскроем ответ сразу после рекламы!»?
Эти шоу так и не давали ответа после перерыва. Обычно приходилось ждать до следующей недели. Подобные вещи действительно расстраивают!
Все еще чувствуя себя ошеломленным, я снова повернулся к экрану телевизора. В новостях по-прежнему то же самое.
По их словам, 256 жертв Инцидента 256 постепенно становились опознаны. Было найдено две сотни. Имена жертв — не знаю, подходящее ли это слово, поскольку они могли быть самоубийцами — прокручивались по экрану в алфавитном порядке. Я читаю каждое из них по очереди, не дыша. Может быть, мне только почудилось, что я слышу собственное имя.
На экране одновременно высвечивалось двадцать имен.
Диктор зачитывал каждое из них, затем на экране появлялись следующие двадцать.
Ожидание было мучительным. У меня пересохло в горле. Я понимаю, что глупо так нервничать, но я не мог оторвать глаз от экрана.
После еще нескольких имен я увидел:
«Юта Гамон».
Это была не ошибка. Моё имя там.
— Срочные новости! Так оно и есть... Я мертв!
Я обнаружил, что танцую без всякой причины.
— Вау! — крикнул я.
Я много раз видел, как подобные ошибочные трансляции превращались в большое событие в Интернете, но я никогда не думал, что это случится со мной. Это могло быть одной из самых важных историй в моей жизни. Во всяком случае, я захотел сразу же обновить блог.
Однако в таком случае мне нужно выложить мое настоящее имя в сеть, так что этого не будет!
— Чувак, лол. Я бы даже сказал ROFLMAO. Это так странно.
У одной из жертв Инцидента 256 было то же имя, что и у меня. Странное совпадение. Не стоит придавать этому слишком большого значения.
Это будет несправедливо по отношению к другому Юте Гамону.
— Или, может быть, это я умер... Нет, невозможно!
Я имею в виду, прямо сейчас я смотрел телевизор. А Инцидент 256 произошел несколько дней назад. Тогда я жил как обычно. Я занимался такими вещами, как поход в Blue Moon, выпивание отвратительного напитка мастера Изумина, обновление Кирикири Базары. А потом, после того как Сарай преследовал меня, я пошел к нему домой и нашел зашифрованный список, спрятанный у на потолке. После этого я был там, чтобы посмотреть, что случилось с подругой Мью-Пом. Я вспомнил, что слышал ее крик. Это был крик, полный отчаяния, который до сих пор отдавался эхом в моих ушах...
— Фу.
Я вспомнил о кусках красной плоти в деревянной коробке и зажал рот рукой. Мью-Пом, казалось, знала, что это было... но мне это определенно не показалось похожим на человека. Их осталось так мало, что было невозможно сказать, что это. Это никак не могло быть человеком. И кто был тот белый мальчик, который сбежал?
Не то чтобы я не мог в это поверить, просто... Да. Это невозможно.
Однако единственное, что я запомнил, — это ужасный запах.
— И то, что при воспоминании об этом запахе меня тошнит, означает, что я жив.
Кого волнует, что мое имя показали по телевизору? Кого волнует, что мое имя было в списке доктора Хашигами? Гораздо разумнее думать, что был убит кто-то с моим именем.
Так оно и было, верно? Это объясняет, почему имя появилось в обоих списках.
— ...
Внезапно мне стало холодно, и я принялся расхаживать по комнате.
— Это все потому, что Зонко ничего мне не говорит!
Я решил начать с доказательства того, что я жив.
Это легко. Я могу просто ущипнуть себя за щеку.
— Ау!
Это было больно! Это было реально больно!
— Я доказал, что я жив! — вот и все.
Нет, секунду. Нужно больше. Нужно больше доказательств того, что я жив. Может, для моего психического здоровья было бы лучше, если бы я пошел куда-нибудь вместо того, чтобы просто сидеть весь день в своей комнате.
— Пойду спрошу маму, — я вышел из комнаты дрожащими ногами.
Календарь показывает, что сейчас весна, но в гостиной ужасно холодно.
Кто-то оставил кондиционер включенным? Я потер руки, чтобы согреться, но это не принесло никакой пользы.
— Ну, ты же знаешь, что это значит, верно? Мне холодно, потому что я живой, — сказал я, ни к кому конкретно не обращаясь, но в душе думал о чем-то другом.
Здесь холодно, потому что я мертв?
Если это так, то, возможно, это не значит, что я был жив. Может быть, я просто пытаюсь убежать от реальности.
Нет, нет, нет. Это слишком много значит.
— Мама, — позвал я её, но, конечно же, в гостиной никого нет.
— ...О, конечно, ее сейчас нет дома.
Мама всегда была занята на работе. Утром она уходит раньше, чем я, и возвращается очень поздно. Иногда я думал, что она трудоголик.
Я думал, будет легко доказать, что я жив, но уже столкнулся с камнем преткновения.
Гр... Что теперь?
— Знаю! Телефон! — я набрал номер своей мамы на свой мобильном. Если я могу совершать телефонные звонки, это значит, что я жив. Но на всякий случай я хочу услышать мамин голос.
— ...
Но звук звонка быстро сменился голосом автоответчика. Она была на работе и не брала трубку в такое время.
В этом нет ничего необычного, но...
Это начинает расстраивать. Я хочу чего-то, что дало бы мне веские, неопровержимые доказательства.
Мне просто нужно выйти на улицу...
— Хорошо, я пойду в Blue Moon!
Мастер Изумин и Ретас должны быть там. Может, Сарай тоже. Если я смогу увидеть их и поговорить с ними, это будет доказательством!
— Доказать, что ты жив, на удивление трудно, — подумал я, выходя из дома. Мне так сильно хочется увидеть чье-нибудь лицо, что я готов выпить один из «Счастливых Напитков» мастера Изумина, если понадобится.
— Уф...
Я вышел на улицу, щуря глаза от весеннего солнца. Оно было ослепительно ярким. Каким-то образом это заставило меня почувствовать себя намного безопаснее. В доме было холодно, но солнечный свет был теплым.
После того, что случилось с Мью-Пом, мне казалось, что единственное, что я могу сделать, это поработать над расшифровкой списка, так что прошло много времени с тех пор, как я выходил из дома. Спал я не так уж много. Если уж на то пошло, я не могу вспомнить, как ел. Неужели я был настолько предан своей работе?
— Ага! Я жив! Я совершенно точно живой! — я поднял руки в позе, но потом понял, что люди, возможно, пялятся, и остановился.
Я направился к станции Кичидзеджи, но, шагая один, в тишине, я не мог не думать о том, что только что произошло.
В списке доктора Хашигами было 256 имен, как будто он предсказал Инцидент 256.
Имена почти полностью соответствуют опубликованному списку жертв Инцидента 256.
Мое имя было в обоих списках. Почему?
Были ли люди, погибшие в результате Инцидента 256, убиты, а не покончили с собой? Неужели доктор Хашигами каким-то образом нашел список людей, которых собирались убить? Было ли это причиной, почему какая-то злая организация убила его?
Если бы это было так, то, скорее всего, они бы убили и меня.
Во-первых, у меня все еще есть ключ...
— Стоп, это теория заговора в стиле Mumuu! Я насмотрелся слишком много аниме!
Я собирался стать героем грандиозной истории, оказаться втянутым в грандиозный заговор и отправиться в великое приключение. Да. Это определенно то, что должно произойти. Если так, то я хотел бы, чтобы со мной была красивая девушка! Может быть, какая-нибудь горячая, распутная девушка постарше или девушка помоложе с гигантской попкой и острым язычком!
— О чем я? — я остановился посреди дороги и огляделся.
Была суббота, так что, несмотря на то, что сейчас время поездок на работу, вокруг не так уж много учеников или рабочих. Немного теплый, мирный день ранней весны. Все кажется шокирующе нормальным.
Но мое сердце все еще колотится. Словно я остался позади, в то время как остальной мир двигается дальше.
— Нет, нет, нет. Вот! Я прикасаюсь к этому столбу! — сказал я, дотрагиваясь до фонарного столба, — Я могу дотронуться до него! Моя рука через него не пройдет! — если я мертв, тогда как я смог дотронуться до фонарного столба?
Внезапно я увидел в толпе кого-то в школьной форме Сэймэй. Сегодня в школе не было уроков. Кто-то идёт в школу на клубные занятия?
Мне пришла в голову одна мысль.
Сколько учебных дней я пропустил?
Один день можно было бы проигнорировать, но если я отсутствовал несколько дней, стоило ожидать звонка от учителя.
— Мне... кто-нибудь звонил?
Мама была занята на работе, но если она слышала, что я прогуливаю, она нашла бы время прийти и сказать, что мне нужно идти в школу. Но я не мог припомнить, чтобы видел ее в течение последних нескольких дней...
Я просто её не замечал? Или...
— Хм?..
Пока я пытался вспомнить, я увидел, как что-то выпало из сумки девушки, когда она проходила мимо меня. Я поднял вещь и увидел, что это розовый пропуск на поезд. На пропуске было написано «Саэко Китая».
Я мгновенно понял, что совершил ошибку. Теперь, когда я поднял его, мне придется окликнуть ее и сказать, что она его уронила. Но такого рода коммуникативные навыки были выше моих сил.
Вздохнув, я поднял глаза, чтобы попытаться найти ее. Но...
Впереди меня шло несколько девушек, и я не мог сказать, которая из них она, хотя только что видел, как она уронила его.
Может быть, все было еще хуже, чем я думал.
Вовремя — или, может быть, не вовремя, в зависимости от того, как вы на это смотрите, — сигнал светофора передо мной загорелся красным. Все остановились, чтобы подождать, пока сменится цвет. Было бы плохо, если бы в этот момент я не окликнул ее. Люди подумали бы, что я взял ее пропуск и ушел с ним.
Я просто хочу попасть в кафе Blue Moon...
Я решил набраться смелости и поговорить с девушкой, стоящей передо мной.
— Э-э-э... И-и-извините!
Черт... Мой голос прозвучал жутко.
— ...А? — она повернулась ко мне, но быстро нахмурилась и отвернулась.
Вау... полностью проигнорирован. Это больно. Я имею в виду, конечно, я был жутким, но...
— Э-эм... ты уронила свой... пропуск, — сказал я дрожащим голосом, но она даже не повернулась.
На таком расстоянии она никак не могла меня не услышать... Если она полностью игнорирует меня, значит, это не она его уронила. И даже если она, я все равно ни за что не отдам его обратно после того, как она так грубо себя повела!
Затем я заговорил с девушкой, которая, похоже, училась в колледже и на которой было слишком много косметики. Она играла со своим смартфоном, пока ждала зеленый свет, и выглядела так, словно идет на свидание.
— Э-эм, это ты уронила свой пропуск? — на этот раз я смог говорить нормально!
— Хм? Мой пропуск? — она начала рыться в своей сумке.
В конце концов, она вытащила желтый пропуск и нахмурилась, глядя на меня
— Он здесь.
— О, ясно...
Почему она так нахмурилась? Я не пытался заигрывать с ней. Мне потребовалось много мужества, чтобы заговорить с девушкой, которую я не знаю, и в любом случае я делал это по доброте душевной. Девушки — это такая заноза.
Может, мне нужно принять, что тот, кому принадлежал пропуск, давно исчез. Я могу просто отнести его в офис на вокзале, и мне больше не придется вести эти изматывающие разговоры.
Я увидел старшеклассницу в блейзере, которая стояла у светофора. Я поговорю с ней, и если это не она, я сдамся.
— Э-Эм... С-С-Са-Саэко К-Ки-Китая?
— ?.. — девушка подняла на меня глаза, когда я произнес ее имя. Это была невзрачная девушка с косичками на голове, которая выглядела как второстепенный персонаж из аниме.
Она подозрительно уставилась на меня. Поскольку она отреагировала, она, должно быть, Саэко Китая. Она выглядит расстроенной потому, что незнакомый мальчик назвал ее по имени... да?
— И-извини... Ты уронила свой пропуск...
— Хм? О, это мой! — она быстро забрала футляр у меня из рук, — Большое спасибо! — она начала кланяться, — Я действительно благодарна! У меня могли быть большие неприятности!
— О, эм, не за что.
Она улыбнулась и продолжила кланяться. А потом загорелся свет, и все пошли. Старшеклассница еще раз поклонилась и направилась к станции.
— Я только что выглядел довольно круто, не так ли?
Упс. Я уже начал ухмыляться. Нечасто в моей жизни встречалась девушка моего возраста, которая была бы мне благодарна.
— Да, она определенно в меня влюбилась.
Может быть, я найду новую девушку для Базары?
Если это действительно судьбоносная встреча, я скоро увижу ее снова. Она могла бы перестать быть статисткой и стать главной героиней. Ее внешность была, ну, в лучшем случае среднестатистическая, но это означает, что она отличается от Ретас и Мью-Пом. Сведи ее со странной Ретас и популярной Мью-Пом, и, вероятно, может получиться довольно хорошая девчачья группа.
И была еще одна вещь, которую я усвоил из своей встречи с ней.
— Мертвые люди не могут возвращать пропуска.
Я чувствовал себя глупым из-за того, что минуту назад был так напуган.
Если бы я рассказал об этом Сараю, он бы наверняка посмеялся надо мной. У меня нет ни малейшего сомнения в том, что он рассмеется. Это именно тот мудацкий поступок, который он бы совершил.
Не то чтобы я, конечно, возражал.
— Как здорово быть живым!
Прошло несколько дней с тех пор, как я в последний раз был в кафе Blue Moon. Я не был здесь с момента инцидента в Энмейджи. На самом деле, я никогда не был здесь так рано. Я даже не уверен, что здесь открыто, но вывеска гласит, что да.
Разве кто-нибудь пришел бы в такое странное кафе, как это?
— Хм?..
Здесь кто-то есть.
Сейчас еще утро, но Ретас и Сарай уже в кафе.
Разве они не должны быть в школе? Какое-то время я просто сидел дома, так что, возможно, мне будет сложно с ними говорить.
— О, Гамотан! Самурай Гамонуске! ☆ Я как раз собиралась тебе позвонить!
— Как раз вовремя.
—Ч-что происходит? — Ретас — это одно, но был ли я достаточно близок с Сараем, чтобы он ждал меня?
Я не вижу мастера Изумина за прилавком. Может быть, он на кухне.
Вместо него за прилавком стоит незнакомая мне женщина. На ней черный костюм, а ее черные волосы собраны в хвост. Она носит стильные очки в серебряной оправе и излучает ауру способной деловой женщины.
— Привет, — сказала она.
— А... здравствуйте, — я поклонился, немного испугавшись. Она смотрит на меня так, словно пытается прочитать, и мне это не нравится.
Кто эта женщина?
Почему она так на меня смотрит?
— Подожди, не говори мне...
Была ли это старшая сестра Саэко Китаи, невзрачного второстепенного персонажа, чей пропуск я только что вернул? Они обе довольно невзрачны на вид. Может быть, она пришла сюда, чтобы поблагодарить меня за помощь ее сестре!
Да... Ни за что. Это было бы похоже на что-то из плохого ранобэ.
Тем более, она никак не могла найти меня так быстро.
— Значит, это тот самый мальчик? — спросила женщина в очках.
— Ага! Это самурай Гамонуске! ☆ — Ретас гордо выпятила грудь.
— Хм? Что?
Она знакомая Ретас?
— Верно, Гамотан?
— Э-э, да, — я кивнул. Ретас познакомила меня с женщиной в очках, но я все еще не понимаю, что происходит.
Женщина заметила мое замешательство и протянула мне свою визитку.
— Прости, что так беспокою. Вот моя визитка.
Я взял ее.
— Что?!
На карточке написано: «Редакция ежемесячника „Mumuu“, Токо Сумикадзе».
— Mumuu? Ты имеешь в виду Mumuu?
— Я думаю, что это Mumuu, о котором ты думаешь.
— Серьезно?!
Это та женщина, о которой говорила Мью-Пом? В конце концов, она сказала, что ее зовут Токо, что соответствует имени на визитке.
— Ухьяах... — я чуть не издал странный звук. Нет, я издал странный звук.
Это мой шанс познакомиться с редактором легендарного оккультного журнала Mumuu! Какая возможность!
— Э-эм, что здесь делает кто-то из Mumuu? Только не говорите, что вы пришли повидаться со мной...
— Да. Я слышала об этом месте от Мию — в смысле, от Аикавы-тян.
Ч... ЧЕРТ ВОЗЬМИ, ДА!
Интервью с журналом! Если я возьму интервью у Mumuu, это сделает Кирикири Базару принцем оккультного мира! Не будет предела тому, насколько высоко поднимется количество переходов! Не будет предела тому, сколько я смогу заработать от партнерки!
— Может, мне удастся угостить Ретас йогуртом раньше, чем я думал.
— Пойя?
Кажется, в последнее время все было плохо, но, наконец, маятник начал качаться назад! Может, это один из тех ежемесячных биоритмов?
Нет, подождите. Мне нужно оставаться сосредоточенным. Мы как раз собираемся поговорить о делах.
— Кхм. Если вы здесь, чтобы взять у меня интервью о Кирикири Базара, то не могли бы вы рассказать мне подробнее о том, что мы будем обсуждать в первую очередь? Видите ли, мой сайт очень научный. Речь идет о попытке пролить свет на тайны этого мира. Я не хочу, чтобы куча любителей наводняла мой сайт в надежде увидеть страшные картинки.
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— Уа-уа! Гамотан! Гамотан! Ты улыбаешься! Улыбаешься, улыбаешься, улыбаешься, улыбаешься! ♪ — Ретас притворяется кошкой и прыгает по кафе. Поскольку мне сейчас тоже весело, я решил проигнорировать ее.
— С чего бы вы хотели начать? — спросил я, — Может, несколько моих лучших историй? Или как я получаю информацию? Или, может...
И тут редактор Mumuu усмехнулась.
— Извините, я здесь не для интервью. Я пришла сюда поговорить с вами по личным причинам.
Л-Личным причинам? Были ли у девушек постарше ко мне чувства? Я имею в виду, я выгляжу довольно заурядно, но в последнее время я нравилюсь многим девушкам помоложе.
Так что это немного удивительно.
Взрослая женщина, да? Я никогда по-настоящему не рассматривал такую возможность, но редактор была симпатичной, даже если она не очень красивая. Похоже, это так, учитывая, что у нас, вероятно, похожие хобби.
— Гамон, перестань витать в облаках. Сумикадзе-сан здесь, чтобы поговорить об Инциденте 256, — холодные слова Сарая вернули меня к реальности.
— ...Она хочет поговорить со мной об Инциденте 256? — я бы понял, если бы она хотела поговорить о докторе Хашигами, но почему Инцидент 256? Может быть, она хотела узнать мнение парня, который управляет Кирикири Базарой? Но мы еще не настолько хорошо известны...
— О, точно! Кстати, об Инциденте 256, произошла странная вещь.
Я знал, что это то, что редактор из Mumuu хотела бы услышать.
— У одной из жертв было точно такое же имя, как у меня. Я не мог в это поверить, когда увидел.
— ...
— Я никогда по-настоящему не задумывался об этом, но, возможно, мое имя гораздо более распространено, чем я думал. Хотя на секунду это действительно напугало меня! А-ха-ха!
Я смеялся, но...
— Кто-то с таким же именем?.. — Сарай не смеялся. В этом нет ничего необычного, но...
— Вот именно! Точно такое же имя. Этого было достаточно, чтобы напугать даже меня. Несмотря на то, что я администратор оккультного блога, понимаете? Ха-ха! Ха-ха-ха... А?
Почему воздух вдруг стал таким холодным? И почему все отреагировали не так, как я ожидал?
Я ожидал, что Сарай посмотрит на меня как на идиота, как он всегда делал.
Но вместо этого он встретился взглядом с редактором Mumuu Токо Сумикадзе.
— Эм... что такое, ребята?
Улыбка Токо исчезла, когда она заговорила.
— Возможно, это не кто-то другой.
— Что?
— Ты не единственный. Мое имя было в списке, как и имя Сарая.
— ...А? — сначала я не понял, о чем она говорит.
Хм...
Не только я?
Токо тоже была в списке? И Сарай?
— Извините... что?
Я посмотрел на Сарая в поисках помощи, и он кивнул в ответ.
— Прости. Мое имя не такое распространенное.
Как?
Как он мог вот так просто в этом признаться?
Я приехал в Blue Moon, чтобы поговорить с Ретас и Сараем, чтобы доказать, что я жив.
— Тогда это значит, что вы двое тоже мертвы! В этом нет никакого смысла! С каких это пор ты поверил в оккультизм, Сарай? — рявкнул я.
Я не жалел об этом.


    Сарай Хашигами

    [Глава 54 — Сарай Хашигами]
———
— ...
Гамон сел на диван, явно расстроенный. Еще несколько минут назад он кричал на меня и называл бесполезным, но в конце концов успокоился.
— Прекрасно, Сарай. Я докажу, что ты ошибаешься. Я покажу настоящую силу администратора Кирикири Базары. Мою настоящую силу!
Теперь он кричит на меня. Он старается, чтобы его голос звучал твердо, но я вижу тонкую пленку пота у него на лбу.
Вероятно, он обеспокоен.
Я тоже, но паника здесь не поможет. Это именно тот случай, когда нужно быть спокойным, собранным и способным анализировать ситуацию.
— Бедный, бедный Сарай-кун! ☆
— ...
В комнате была девушка, которая не была ни спокойной, ни собранной. Она танцует, распевая странную песню. Я не уверен, пытается ли Река Нарусава оскорбить меня. Но единственное, что я точно знаю, так это то, что воспринимать ее всерьез — пустая трата времени.
Я решил начать с рассказа о том, что я пережил вчера.
Сейчас лучше будет поделиться информацией с Гамоном — или, скорее, с Сумикадзе-сан.
— Первое, что показалось мне странным, — это то, как отреагировала моя мать. Я поговорил с ней, и она ничего не сказала в ответ.
— Т-ты уверен, что это не совпадение? Твоя мама казалась довольно уставшей, — быстро ответил Гамон.
— Она не могла быть настолько уставшей.
Я кричал ей в ухо и стоял прямо перед ее глазами, но она продолжала вести себя так, словно меня там вообще не было. Такого раньше никогда не случалось.
— А потом была трансляция на телевидении.
Этим утром появилось объявление о том, что были опознаны еще несколько жертв инцидента в парке Инокашира. Одно из этих имен было моим.
— Когда я услышал свое имя, я подумал, что это какая-то ошибка.
— Почему ты не позвонил и не выяснил это? Сарай, которого я знаю, сделал бы это, не требуя объяснений...
— Конечно, я позвонил и спросил, — я прервал его. Мой голос прозвучал немного грубее, чем я предполагал.
Это нехорошо. Если я потеряю контроль, мы ничего не добьемся.
— Я позвонил на телестанцию, чтобы узнать, точное ли имя в списке.
— И что они сказали?
— Список имен правильный. Ошибки не было... Они были настойчивы.
— ...
— Но это не доказывает, что я мертв.
— Что? — Гамон в шоке уставился на меня. Кажется, он не понял, к чему я клоню.
— Я не знаю, была ли права телестанция, когда сказала, что ошибки не было, — это просто возможность. Возможно, они лгут. Как думаете, сколько доказательств было у человека, который мне ответил? Вероятно, они говорили это просто потому, что я был в списке. Итак, следующая вероятность заключается в том, что список был составлен по ошибке. Возможно, в списке были имена людей, которые на самом деле не были жертвами.
Телевизионные станции постоянно совершают ошибки. Нет ничего необычного в том, что у них могут быть неправильные имена в списке жертв.
— И если это правда, то есть еще две возможности. Либо полиция ошиблась, когда объявила имена, либо телеканал ошибся, когда сообщил о них.
Это произошло достаточно недавно, так что в газетах еще не было списка имен. Можно предположить, что это произошло только на телевидении.
Конечно, мне пришлось бы начать читать вечернюю газету, чтобы быть уверенным.
— Пойа! Испорченная трансляция! Мисс Япония!♪ — Нарусава снова начала танцевать. Она отнеслась к этому спокойно.
— Насколько я могу судить, мое имя транслировалось на двух станциях. Это означает, что, скорее всего, ошибка была на стороне полиции. Поэтому я решил позвонить в полицию.
— Ч-что сказала полиция?!
— Ответ был таким, какого и следовало ожидать: трансляция была правильной.
— Что?.. — плечи Гамона в смятении поникли. Позвольте мне закончить.
— Опознание было произведено путем проверки их имущества и получения подтверждения от их семей, так что это никак не могло быть ошибкой. Так сказала полиция.
— Т-так вот как они это сделали?
— Не делай поспешных выводов. Это просто означает, что одна возможность была исключена. Все еще существует вероятность того, что между моментом, когда список попал на телеканал, и моментом, когда он был показан, могла произойти какая-либо человеческая ошибка.
Только исследовав каждую из них и исключив возможность ошибки, мы могли быть уверены, что и я, и Гамон, а также Сумикадзе-сан, на самом деле были среди жертв Инцидента 256.
Но даже в этом случае это означало бы только то, что список был правильным. Это не обязательно означало, что мы были мертвы.
— О, подождите! Подожди секунду! — Гамон ахнул, как будто ему внезапно пришла в голову идея, и он вцепился в меня, — Ты сказал, что позвонил на телестанцию и в полицию, да? Ты разговаривал с ними по телефону? Это значит, что ты смог с ними поговорить, да? Какой призрак может разговаривать по телефону?! — Гамон потряс кулаками в воздухе. Он был между депрессией и возбуждением. Это выглядит утомительно, — И когда я направлялся сюда, я прихватил пропуск одной милой девушки. Ее звали Саэко Китая! Я смог поговорить с ней! Ты ведь знаешь, что это значит, да? Это значит, что я жив!
— ...Саэко Китая, — я достал свой телефон и просмотрел список жертв Инцидента 256.
— П-подожди, куда ты смотришь?
— Саэко Китая... Нашел это, — имя было в списке, — Ее имя есть среди 256 жертв.
— Что? Но... — глаза Гамона открылись так широко, как только могли, а затем он замер, — Но я..... я только что разговаривал с ней... Она была мне очень благодарна. Она сказала, что все время роняла его, и что я выглядел очень крутым, когда вернул его ей...
— Возможно, ты смог поговорить с ней только потому, что она тоже мертва. Это еще одна возможность.
— Но у нее были ноги! Она не плыла! Я не мог видеть ее насквозь!
Вероятно, он почерпнул свои стереотипные представления о том, как выглядит привидение, из просмотра старых фильмов. Я собирался сказать ему об этом, когда...
— На самом деле я сама провела эксперимент, — Сумикадзе-сан, которая до сих пор молчала, спокойно заговорила, — Я попыталась заговорить с несколькими случайными пешеходами. Что я обнаружила, так это то, что так же, как и Гамон, я смогла поговорить с некоторыми из них. Но...
— С некоторыми не смогла. С большинством. Верно?
— Да.
Я думаю, у всех была одна и та же идея. Я пробовал то же самое. Я выбрал около двадцати случайных людей, но в моем случае мне не удалось поговорить ни с одним из них.
— Мне удалось поговорить с двумя людьми. Вероятность того, что я случайно наткнусь на двух из 256 человек в Кичидзеджи, довольно мала, так что вполне возможно, что мы сможем поговорить как с живыми, так и с мертвыми.
— С живыми? — спросил я, — Какие для этого нужны условия?
— Возможно, кто-то с сильным шестым чувством?
— ...
То, что она описывает, связано с оккультизмом. В этом нет никакой логики.
Токо Сумикадзе.
Она редактор в журнале, где раньше велась колонка моего отца.
Иногда она приходила ко мне домой, но я не могу припомнить, чтобы мы когда-нибудь разговаривали.
Кажется, она довольно быстро соображает, но, как и следовало ожидать от редактора Mumuu, она была из тех, кто действительно верил в подобные вещи.
— Эм, прежде чем мы поговорим о людях с шестым чувством, не следует ли нам подумать о возможности того, что они просто игнорировали нас? — сказал Гамон, отчаянно пытаясь придумать оправдание, — Подумайте об этом. Если бы вы шли по улице и кто-нибудь подошел к вам и сказал: «Вы меня видите?», как бы вы отреагировали? Я бы подумал, что они принадлежат к какому-то странному религиозному культу, и проигнорировал их.
— Я подумала об этом, поэтому вместо этого просто спросила дорогу, — ответила Сумикадзе.
— Э-э...
— Я попробовала это примерно с пятьюдесятью людьми, и только двое из них отреагировали. Остальные проигнорировали меня.
— Н-ну, знаешь, люди в Кичидзеджи в последнее время стали очень грубыми...
— Это ужасное оправдание. Ты ведь это понимаешь?
— Э-э...
Спорить с ним подобным образом ыбло пустой тратой времени. Если мы не сможем избавиться от своих эмоций, мы никогда ничего не добьемся.
Мне нужно сказать это и себе.
— Т-ты серьезно думаешь, что ты мертв, потому что некоторые люди просто проигнорировали тебя? Это глупо! Это невозможно! — Гамон проигнорировал мое предупреждение — или нет, может быть, это было из-за моего предупреждения — и стал еще более эмоциональным, — Повторяю, прямо сейчас мы разговариваем друг с другом, верно? И, Сарай, ты сказал, что разговаривал по телефону с полицией и телевизионными станциями, верно? — он закричал, — И смотрите, если бы я был мертв, я не смог бы пить этот чай!
Гамон подошел к стойке и сделал большой глоток чая со льдом из стоявшего там стакана.
— Ой! ☆ Это мое!
— Ретас, остановись! Мы говорим о важных вещах, так что иди потанцуй вон там!
— Пойя?
Гамон прогнал Нарусаву прочь, затем поднял стекло, чтобы мы могли его увидеть.
— Итак, давайте предположим, что мы мертвы, и на самом деле у нас нет тел. Это означает что этот стакан просто всплывает сам по себе, опрокидывается, а затем чай исчезает неизвестно куда! Ну и что, что мы как полтергейсты? А исчезающий чай чертовски страшнее призраков! Это нарушает законы Вселенной! — закричал он, — Чай исчезает, Вселенная в опасности!
Затем Гамон порылся в карманах своей спортивной куртки и вытащил шоколадную конфету под названием «Черный гром». Он сорвал обертку и откусил большой кусок.
— М-м-м! Вкусно! Этот Черный гром так хорош! Я могу есть, а не только пить!
— Гамотан, Гамотан, дай и мне Черного Грома! — сказала Ретас.
— Извини! У меня была только одна!
— Пойа... - Нарусава выглядит подавленной.
— Я даже могу выйти в Интернет со своего смартфона! Одно это уже является доказательством того, что я жив!
Он прав. Итак, у нас есть косвенные улики, которые указывают либо на то, что мы живы, либо на то, что мы мертвы.
Я тоже не хочу думать, что я мертв. Вот почему мне пришлось опровергать все косвенные улики, которые указывали на то, что я мертв, одну за другой. Самой большой уликой на данный момент является список жертв Инцидента 256, который транслировался по телевидению. Это, а также тот факт, что у нас случайно оказался список из нескольких имен, которые ему соответствовали. Это беспокоило меня больше всего.
— Я...
Я на мгновение задумался о том, следует ли мне поговорить с Гамоном и Сумикадзе об этом. Мне показалось, что я, возможно, становлюсь слишком эмоциональным. Но я не могу отделаться от ощущения, что этот было важно.
Это теория заговора, но все же...
— Я думаю, что зашифрованный список, оставленный моим отцом, может иметь к
этому какое-то отношение.
— Хм? Список? — спросил Гамон.
— Что за список?
Я ведь еще не рассказал Сумикадзе-сан.
Я прервал Гамона прежде, чем он успел пробормотать объяснение.
— Я опущу подробности, но у меня есть список закодированных имен, которые мой отец передал мне, — закодированное сообщение, спрятанное на потолке кабинета моего отца.
Когда мы расшифровали его, то обнаружили 256 имен.
— Сейчас более пятидесяти имен соответствуют списку жертв Инцидента 256.
Я попросил Гамона заняться расшифровкой. Я кивнул ему, чтобы он рассказал мне, что он узнал.
Он на мгновение заколебался, прежде чем открыть рот, как будто просто смирился с этим.
— Всего я расшифровал семьдесят. Мое имя... был в списке.
Значит, я был прав...
Это означает, что мое имя, скорее всего, тоже будет там. Знал ли отец... об этом?
В любом случае, теперь это было еще меньше похоже на совпадение.
— Вознесение!.. — сказав это, Сумикадзе-сан так разволновалась, что ее щеки слегка порозовели, — Означает ли это, что мы, возможно, вовлечены в какой-то невероятный заговор?
Я чуть не застонал. Вероятно, она права. Значит, она тоже сторонница теории заговора? Думаю, это естественно, раз она работает в Mumuu.
— Заговор? Честно говоря, я бы предпочел с тобой не соглашаться, — мне едва удалось выдавить эти слова так, чтобы не сорваться.
— Но не может быть, чтобы 256 человек просто решили одновременно покончить с собой, — сказала она, — Не разумнее ли предположить, что за этим кто-то стоит?
— Мой отец знал, кто за этим стоит, и именно поэтому он оставил список. И его убили. Это то, что ты пытаешься сказать?
Слова прозвучали более гладко, чем я ожидал... вероятно, это потому, что я думал о том же самом. Это совершенно нелогично.
В этот момент я возненавидел себя за то, что подумал об этом. Но даже в этом случае я все равно должен это обдумать. Это, по крайней мере, возможно.
— Эй, Сарай. Сколько людей знает о списке доктора Хашигами?
— Я сам узнал о нем совсем недавно. Но ясно, что кто-то искал его. В тот день, когда был убит мой отец, кто-то обыскал его кабинет.
— Вознесение... Я понятия не имела, — Сумикадзе-сан слегка удивленно покачала головой, — Итак, по крайней мере, мы знаем, что это кто-то сделал.
— И мы пока не знаем, кто убил моего отца.
— Они обыскали ваш дом, но не нашли список, верно? Значит ли это, что они его еще не нашли?
— Нет никакого способа узнать наверняка. Мы даже не знаем, кто это сделал.
Внезапно за стеклами очков я увидел напряженность в глазах Сумикадзе-сан. Она наклонилась вперед.
— Сарай, доктор Хашигами довольно недавно изменил свое мнение об оккультизме, не так ли?
— ...А? Д-да, да, — я увидел решимость в ее глазах и напрягся.
— Он никогда не верил в оккультизм, — сказала она, — Но потом изменился. И именно тогда он начал пытаться попасть на телевидение. Ты когда-нибудь слышал, почему?
— Нет. Но это было около пяти лет назад, когда выяснилось, что он изменил свое мнение. Это было, когда мой отец вступил в SPR — Общество Психических Исследований.
Вот тогда-то я и начал его презирать. Я был так разочарован тем, что человек, который придавал такое большое значение видимым доказательствам и ненавидел воздушные, плохо разработанные теории, внезапно изменил свое мнение.
— Однажды он рассказал мне теорию о том, что душа находится в мозгу, а когда сердце останавливается, она выбрасывается наружу. Ты знаешь об этом?”
— Да.
— Тело — это всего лишь сосуд для души. Душа — самый важный орган, и когда тело умирает, оно становится беззащитным... Возможно, именно в таком состоянии мы сейчас находимся.
Внезапно Сумикадзе-сан вскочила с места.
Возможно, я был тем, кто связал моего отца с Инцидентом 256, но для меня это был слишком большой скачок логики. Я пытался сказать ей об этом, но...
— П-подожди! — прежде чем я успел это сделать, Гамон встал и прервал ее, — Забудем про теорию заговора. Если это правда, то ты хочешь сказать, что мы призраки, верно? Я все еще не согласен с этим!
— В зависимости от твоего определения «призрака», можно сказать, что это так, а можно, что нет.
— Хм?
— Доктор Хашигами рассматривал душу как воспоминания, хранящиеся в магнитных полях. Для этих воспоминаний существует два уровня защиты: первый — электричество, второй - физическое тело. Как матрешка.
Это плохие новости. Сумикадзе-сан в полном восторге. Поскольку она была редактором моего отца, она знает все о его теориях.
— Предположим, что воспоминания, хранящиеся в магнитных полях, каким-то образом покинули тело и по какой-то причине переместились, превратившись в электромагнитное поле, прикрепленное к субатомным частицам в воздухе. Теперь эти частицы содержат наши воспоминания и индивидуальность из прошлой жизни. Это душа... — сказала она, — Что, если это и случилось с нами?
Я подумал, мне нужно сказать ей, что она ошибается. Но по какой-то причине я не смог.
У меня пересохло во рту. Я осознал, насколько там сухое, и заставил себя сглотнуть.
То, о чем она говорит, невозможно. Обычно я был бы в состоянии говорить ей, вероятно, с насмешливым выражением на лице. Но... что происходит с нами прямо сейчас? Действительно ли у меня есть какие-либо доказательства, что она ошибается?
— Я не знаю... — Гамон тоже кажется неуверенным, — Если мы и есть эти частицы, то, повторюсь, как мы разговариваем? Как призрак может это делать?
— Этого я тоже не знаю... — плечи Сумикадзе-сан поникли, — Я думаю, все, что у нас сейчас есть, — это теория о том, что мы вовлечены в какой-то заговор.
Она... не кажется настолько привязанной к своим теориям. Или, возможно, она вообще не сторонник теорий заговора, а просто редактор, который смотрит на вещи объективно. Если бы это было так, я бы чувствовал себя очень уверенно...
— Конечно, у нас нет никаких доказательств, что мы мертвы, — сказал я, — но у нас также нет никаких доказательств, что мы живы.
В конце концов, возможности были всего лишь возможностями, и никакие дебаты ничего не докажут.


    Токо Сумикадзе

    [Глава 55 — Токо Сумикадзе]
———
— Но мы же вроде как дышим! — Гамон, похоже, вообще не собирается признавать, что он мертв. Он начинает злиться и спорить, — Я говорю! Я сижу в кресле! Призраки могут это делать?
Могут. Что ответил бы Гамон, если бы я сказала ему это? Конечно, у меня нет никакого намерения делать это.
За двадцать три года жизни я повидала много вещей, которые были не от мира сего. Большинство людей назвали бы это шестым чувством. Когда я заговорила об этом минуту назад, Сарай явно выглядел расстроенным, поэтому я не стала развивать эту тему. Но причина, по которой я все еще спокойна, в отличие от Гамона, заключается в том, что мое шестое чувство на протяжении многих лет показывало мне самые разные вещи. И на самом деле, странное состояние, в котором мы сейчас оказались, не было для меня таким уж необычным.
— «Мир, который ты сейчас видишь, реален. Это не сон», — как вы думаете, как вы могли бы доказать, что это утверждение верно? — Сарай задал странный философский вопрос.
Доктор Хашигами однажды задал мне этот вопрос. Что я ему тогда ответила? Не могу вспомнить.
Гамон фыркнул.
— Это просто. Ущипни себя за щеку.
Сразу же после этого Нарусава ухмыльнулась и продемонстрировала это, сильно ущипнув его за щеку,
— Ау! Больно, Ретас!
— Ты не спишь, да? ☆ — сказала она, улыбаясь.
— Точно! Вот именно! Видишь? Боль означает, что это не сон.
Сарай вздохнул и покачал головой.
— Что, если это сон, в котором ты чувствуешь боль? Это ничем не отличается от неуверенности в том, жив ты или мертв. Это не то, с чем ты можешь разобраться самостоятельно.
А? Это чувство... Неужели Сарай тоже?..
— Послушай... — Гамон пытался заставить себя быть энергичным и позитивным. Теперь он не пытается скрыть свое разочарование из-за того, что его слова опровергли, — Если вы хотите играть в эту игру, вы не сможете доказать, живы мы или мертвы, независимо от списка.
Сарай ничего не сказал. Он тоже нервничает. Кто знал, что так трудно доказать, что ты жив? Я прожила всю свою жизнь, даже не задумываясь об этом.
— Ладно! Я голосую за теорию заговора Сумикадзе! — закричал Гамон.
— Знаешь, просто придерживаться теории, в которую ты хочешь верить, — это то же самое, что вообще не думать.
— Ну и что, Сарай? Хочешь сказать, что ты мертв?
— Конечно, нет!
— Тогда...
Однако как раз в тот момент, когда Сарай и Гамон собирались начать драку...
— Эй, эй, Гамотан!
...Нарусава начала кружиться вокруг Гамона. Я была слишком ошеломлена, чтобы говорить. И не только я. Сарай и Гамон тоже замерли.
Не обращая на это внимания, Нарусава танцует в медленной и расслабленной, если не сказать красивой, манере, прежде чем, наконец, указать пальцем на Гамона.
— Теперь... Теперь! Теперь у нас есть шанс попробовать йогурт!
— Хм? — похоже, даже Гамон не понял, что она имеет в виду.
— Наш блог посвящен превращению странных продуктов в йогурт, верно?
— ?..
— Что означает, Гамонуске, тебе нужно написать статью об этом и попытаться заработать мне на йогурт! ♪
Хмм? Так вот оно что.
— Точно... Кирикири Базара! — Гамон понял, о чем она говорит, в тот же момент, — Мы превращаем это в нелепую статью, как те, что в Mumuu! Это настолько глупо, что поклонники оккультизма обязательно ухватятся за это!
Гамон взволнованно схватил свой ноутбук.
— Возможно, это первый пост призрака в истории! Если мы загрузим его, как это было со станцией Кисараги, у нас будет отличный шанс получить огромных просмотры!
«Станция Кисараги» — городская легенда о вымышленной железнодорожной станции; иногда вы могли видеть ее в социальных сетях. Первоначально она появилась на 2channel. Загрузка в режиме реального времени серии сообщений, претендующих на то, чтобы быть рассказом человека, заблудившегося на станции, которой не должно существовать, заставила читателей поверить, что это реально... По крайней мере, так это должно было работать.
Я работаю в Mumuu, так что знаю об этом все.
— Если это сработает, я наконец-то смогу заработать деньги! Так держать, Ретас! Ты действительно заслуживаешь титул девушки Базары номер один!
— Хе-хе! ☆ Меня похвалили! ☆ Я проделала отличную работу! — Ретас радостно закружилась по кафе.
— Тогда название будет: «Я внезапно стал призраком. АМА». Или, может быть, «Бог NEET превратился в призрака? Лол». Нет, может быть, что-нибудь более прямолинейное, например: «Меня втянули в Инцидент 256».
Гамон начал что-то бормотать, стуча по клавиатуре. Он так усердно работал над своей статьей, что словно забыл о нашем существовании.
— Нет, мне нужно еще раз подумать об этом. На эту тему есть множество статей в агрегаторах, поэтому мне нужно что-то, что действительно будет выделяться. Я могу привлечь множество троллей. Они повсюду.
— Тролли? Фи-фи-фо-фум?
— Нет, может, будет лучше, если там будут тролли?
Сарай немного понаблюдал за ним, а затем слегка вздохнул.
— Неужели он не понимает, в какой опасности находится?
— Может быть, он не хочет об этом думать? Я много чего наговорил, но в принципе я чувствую то же самое. Если это сон, я хочу проснуться.
— Это просто еще одна причина получить четкое представление о том, что здесь происходит.
Похоже, Сарая такой же серьезный, каким кажется. По какой-то причине, когда я смотрю на него, он кажется очень молодым. Это странно, поскольку я сама окончила колледж всего год назад.
Я была знакома с доктором Хашигами довольно давно, но совсем не так хорошо знала его сына Сарая. Наверное, это наш первый разговор... но по какой-то причине мне так не кажется. Может это потому, что доктор Хашигами часто говорил о своем сыне?
«Мой сын умный мальчик, но очень упрямый. Недостаток гибкости — это порок ученого».
Я также слышала, Сарай настаивал на том, что загробная жизнь нереальна, и что он часто ссорился со своим отцом. Вот почему для меня было немного удивительно, что он вообще заговорил о своем отце.
— О том, что вы говорили раньше... список доктора Хашигами. Я бы хотела помочь.
— Журналистика?
— Это часть дела. Я знаю, что это может быть неуместно, но... — глядя на Гамона, я почувствовала, как во мне пробудилась душа редактора. Я усмехнулась и пожала плечами, — Но в каком-то смысле я тоже причастна. Я довольно близка к обоим этим инцидентам. Доктор Хашигами многое сделал для меня. Если он оставил этот список, потому что хотел, чтобы мы что-то узнали, я хочу помочь всем, чем смогу.
Сарай замолчал на минуту, поправил очки и повернулся ко мне.
— Первое, что нам нужно сделать, это закончить расшифровку списка, который он оставил. Затем нам нужно сопоставить его со списком жертв инцидента и проверить, действительно ли они связаны. Если мы что-нибудь узнаем, я свяжусь с тобой.
— Хорошо. Спасибо.
Что бы сказал главный редактор, если бы я рассказала ему об этом? Он захотел бы снять огромный сериал об этом. Но ради Сарая, лучше этого избежать... В любом случае, у меня есть более неотложные дела.
— Кстати, Сараи, ты ходил посмотреть на свой труп? — не уверена, имеет ли это выражение какой-то смысл, но другого способа сказать это нет.
Выражение лица Сарая было таким же серьезным, как всегда, когда он покачал головой.
— Нет. Пока нет.
Гамон... судя по всему, тоже этого не делал.
— Не может быть так много мест, где можно хранить 256 трупов. Учитывая масштаб дела, мы, вероятно, могли бы выяснить это, обратившись в полицию или мэрию, — или, возможно, это уже транслировалось. По крайней мере, СМИ должны знать.
Сарай не стал спорить. Гамон вряд ли мог помочь, поэтому я махнула на него рукой.
Отныне мы с Сараем будем работать вместе, чтобы попытаться получить четкие доказательства.
— Я хочу узнать, там ли мой труп, как можно скорее, — это самый быстрый способ узнать, действительно ли я мертва. Если бы я увидела свое собственное тело, это было бы доказано. Если нет, то не могла бы быть уверена, — Я знаю некоторых людей в СМИ, которых можно спросить. Если я смогу поговорить с ними, — я слегка усмехнулась, но Сарай бесстрастно кивнул.
Если бы я была призраком, то я бы умерла в ночь Инцидента 256, между 29 февраля и 1 марта. С кем я разговаривала с тех пор? Я порылась в своих воспоминаниях и вспомнила только одно имя.
— Эй, Сарай, Гамон. Вы, ребята, знаете Мию, верно? — когда мне позвонили по поводу Которибако, она там была, — Что с ней сейчас? — спросила я.
— Я давно не видел ее. Какое-то время она была в больнице, но я слышал, что она уже не там.
Когда она вернулась домой?
— О, но... Точно, — Сарай ахнул и прикрыл рот рукой, — Мы много разговаривали с Айкавой с начала марта. Значит есть шанс, что она тоже мертва...
— Я найду время, чтобы навестить ее, — сказала я.
С кем еще я разговаривала, кроме Мию? А как насчет редакции Mumuu? Я появилась в офисе и поговорила со всеми в то утро, когда об инциденте сообщили в новостях. Мы все смотрели на это по телевизору, и я со всеми поговорила... Нет, тот разговор был странным.
Если так подумать, слышали ли они меня? Видели ли они меня? Я должна это выяснить... Мне нужно точно выяснить, кто может быть мертв, а кто нет.
А пока я решила позвонить Мию.


    Юта Гамон

    [Глава 56 — Юта Гамон]
———
— Плохо. Она не берет трубку, — Токо слегка покачала головой и положила телефон обратно в карман. Она позвонила Мью-Пом, но та не взяла трубку. Однако, думаю, она в состоянии ответить.
Я внимательно наблюдал, как Токо звонила Мью-Пом. Сам факт, что мы могли пользоваться телефоном, является доказательством того, что мы не умерли. Призрак не может пользоваться телефоном, да?
— Я иду к Мию, — сказала Токо.
— Ты знаешь, где она живет? — Сарай явно беспокоится о Мью-Пом с тех пор, как прозвучало ее имя. Может, он ее тайный поклонник?
Он охотится за одной из девушек Базары? Может, он просто выглядит серьезным, а на самом деле мудак. В этом и заключается проблема студентов колледжа. Подождите, о чем, черт возьми, я думаю?
— Ты хочешь пойти со мной? — спросила Токо.
— Нет, — ответил Сарай, — У меня нет никаких причин идти туда.
То, как он это сказал, вывело меня из себя, но, по крайней мере, Мью-Пом больше не в опасности, так что все в порядке.
Токо закончила разговор и быстро покинула Blue Moon. Я тоже беспокоюсь о Мью-Пом. Но даже если бы я пошел с Токо, я бы понятия не имел, что сказать. Такой Бог NEET, как я, не может подбодрить девушку, только заставить ее чувствовать себя хуже. Если бы у меня был список вариантов, как в эроге, возможно, я смог бы это сделать, но в противном случае — ни за что.
Пока я сидел в нерешительности, Сарай встал и тоже надел свою куртку.
— Т-ты уходишь?
— Мне нужно знать, жив я или мертв, — сказал он.
— Так ты собираешься искать свой труп? Подожди... Звучит довольно круто. «Я собираюсь поискать свой труп... детка». Хе-хе. Я использую это в статье.
Сарай не ответил.
Ему нужны веские доказательства, несмотря ни на что. Я думаю, это то, чего стоит ожидать от ученого. Однако у него нет ни малейшего шанса найти свое тело. Он определенно жив.
— Гамон, мне нужно, чтобы ты закончил расшифровку списка как можно быстрее. Я хочу сопоставить его со списком жертв Инцидента 256.
— Эм, ладно...
Боже, он такой настойчивый. Это не значит, что я ему подчиняюсь.
Я проводил Сарая взглядом, а затем вернулся к своему ноутбуку. Статья все еще находится на стадии наброска. Мне нужно наполнить ее чем-то большим, чтобы привлечь внимание читателей...
— Доказываешь, жив ты или мертв, да? — мы ни за что не найдем наши трупы. Мое тело здесь. Если я подтвержу, что там ничего нет, будет ли это доказательством того, что я жив? Я решил вернуться к своей статье. Я начал со сбора информации об Инциденте 256, которую могу использовать.
По крайней мере, таков план. Когда я искал на Yahoo! новости, я нашел информацию об инциденте в Энмейджи вперемешку со статьями об Инциденте 256. К этой статье была куча комментариев.
«Жертву убийства засунули в коробку в Энмейджи; Жертва — старшеклассница из города Митака.
Полиция объявила после изучения ДНК и вещей жертвы, что девочка, чье тело было найдено внутри ящика на территории храма Энмейджи, это Чизу Кавабата из города Митака.
Кавабата пошла домой из школы с подругой 26 числа прошлого месяца, но пропала вскоре после того, как они попрощались.
Тело было сильно повреждено. Причина, и время смерти неизвестны. Вскрытие показало, что ДНК принадлежит кому-то, кроме Кавабаты.
Есть также несколько показаний свидетелей, сделанных сразу после того, как коробка, в которой была Кавабата, была обнаружена, и полиция также идет по следам.»
нат****
Что, черт возьми, происходит в Кичидзеджи?!
ока****
Никто не обращает внимания после инцидента в парке Инокашира, но серия городских легенд Кичидзеджи становится по-настоящему безумной.
кис****
Мне уже скучно. Это просто жалкий подражатель, пытающийся хайпить. Я понимаю, что сейчас происходит оккультный бум, но все же... Я надеюсь, что полиция скоро поймает этого парня.
шо****
Я слышал, что внутри была человеческая плоть, которая не принадлежала девушке, верно? Значит ли это, что жертв было больше одной?
гоу****
>>http://www.forestorage.co.jp/452axhhueayfenb49465/
Предупреждение: ГУРО
тер****
Издеваешься? Где они взяли эту фотографию?
юи****
Теперь я вегетарианец.
кис****
Это довольно хороший фотошоп. Слишком реальный, чтобы быть CG.
мив****
Они все еще не поймали парня, который это сделал? Есть даже свидетели. Мусашинские копы бесполезны, лол
оджи****
В последнее время полиция вообще бесполезна. Может быть, им просто все равно?
фор****
Они делают все возможное при выдаче штрафов за неправильную парковку. У них есть квоты, которые нужно выполнить.
ша****
Кстати, об автомобилях: такси у вокзала — настоящие придурки. Если вы хотите проехать, они просто захлопывают перед вами дверь. Как, черт возьми, я должен добраться домой, если автобуса нет?
рил****
Пешком, идиот. Это место всегда переполнено, потому что много людей паркуются на улице.
ГАЛИНА****
Иногда я вижу машины без водителей. Они просто оставляют двигатель включенным, пока идут в туалет?
кур****
Может, они призраки.
хвл****
Я слышал, в Кичидзеджи есть кто-то, кто накладывает проклятия. Может, это их рук дело?
боб****
Они занимаются только западными штуками. Которибако — это японская штука.
кво****
А разве не китайская?
ман****
Поедем к морю, братик. Ты любишь море.
ара****
Нет, это японская штука.
На материке они проводят этническую чистку, убивая мужчин. Убивать женщин, чтобы ваши враги не могли размножаться, — это японская идея.
зас****
Может, у них что-то западное, но этим занимается японка, лол.
Увидев эту коробку и услышав ужасный крик Мью-Пом, я поймал себя на том, что надеюсь, что каждый из этих комментаторов умрет. Но как администратор Кирикири Базары, я понимаю, что в Интернете куча людей, которые думают обо мне то же самое.
— Нелегко быть Богом NEET...
Ни в статье, ни в комментариях ничего не говорилось о мальчике, которого я видел в Энмейджи. Этот странный, не по-человечески белый мальчик...
Он убийца.
Полиция, вероятно, искала его изо всех сил, но никаких новостей о том, что его поймали, не было. Надеюсь, что кто-нибудь скоро поймает его...
Он продолжал говорить, что, будучи несовершеннолетним, его не арестуют, но это не так. Существуют законы для несовершеннолетних, которые накажут его.
Так и должно быть. Если бы это случилось, приободрилась бы Мью-Пом?
Я покачал головой и выбросил мысли об Энмейджи из головы.
Я ничего не могу с этим поделать. Сейчас я бы сосредоточился на написании статьи об Инциденте 256. Если я поделюсь информацией со всеми, возможно, я получу подсказку из какого-то неожиданного места. Не стоит недооценивать возможности блогера-партнера по сбору информации.
— Но каждый агрегатор сейчас говорит об Инциденте 256.
Я рассмеялся, когда увидел, что даже сайты игр и аниме говорят об этом. Какое, черт возьми, это имеет отношение к играм и аниме?
Но просмотры чудовищные. Они могут распространять информацию гораздо быстрее, чем я. Информация хороша только тогда, когда она свежая. Через некоторое время она перестала быть свежей, а значит и ценной.
И хотя Инцидент 256, возможно, был главной новостью, с кучей статей, в которых говорится об одном и том же, читатели были разбросаны по нескольким сайтам. Это уже то, что они называют «красным океаном». Если я хочу выделиться среди этого хаоса, мне нужно что-то действительно сенсационное.
Однако проблема Инцидента 256 заключается в том, что единственной доступной информацией были обновления имен жертв. По телевизору показывали обычную чушь, где брали интервью у семьи каждой жертвы и говорили о том, как всем было грустно.
— Так, может быть, мне нужно сделать прямой комментарий?.. Это значит почти что покончить с собой, так что это кажется немного опасным...
Или, может быть, я могу «взять интервью» у Сарая или Токо? Сарай — сын доктора Хашигами, а Токо — редактор Mumuu. Любой из них может обеспечить мне серьезные просмотров.
— Хотя, наверное, они разозлятся на меня...
Насчет Мью-Пом... об этом не может быть и речи. Она и так в плохой форме. Если я сделаю что-то, чтобы воспользоваться ею, она по-настоящему возненавидит меня и даже может подать в суд. Во всяком случае, моя совесть этого допустит.
— Если бы только Ретас была мертва... Она милая, и у нее такие дыни. И она глупая, так что я не думаю, что она подаст на меня в суд, — прошептал я, а затем почувствовал отвращение к такому мудаку, как я.
Это плохо. Я слишком близко подошел к теме смерти.
— Что? Что там насчет дынь? — Ретас подошла ко мне, потягивая один из мерзких, отвратительных напитков мастера Изумина.
Н-не говорите... что она слышала, что я говорил? Если бы это было ранобэ, возможно, она обладала бы какой-то странной силой...
— Я... ничего.
— Что? Не скрывай ничего от меня, самурай Гамонуске! Прежде чем начнешь есть дыни, дай мне йогурт! — Ретас начала прыгать вверх-вниз, как ребенок, закативший истерику.
— Д-Дыни качаются...
— Пойа? О, так вот что ты имел в виду, говоря «дыни»☆ — она поймала мой пристальный взгляд и точно поняла, что я имел в виду.
— Н-нет, я не об этом...
— Гамотан, ты извращенец, — ухмыльнулась Ретас и вытащила Пой-пушку.
— П-подожди! Тайм-аут! Тайм-аут!
— И-ши-шу!
— Угя-а-а! — волна электричества пронеслась по моему телу, и я закричал от боли.
Ретас удовлетворенно посмотрела на меня и сказала:
— Гамотан, посиди и подумай над своим поведением, — а затем она, пританцовывая, вышла из кафе.
— Эх... Я не могу поверить, что она оставила меня здесь.
Даже если она зла, это идиотский поступок. Как минимум, она могла бы попытаться заставить меня почувствовать себя лучше после того, как ранила Пой-пушкой.
— Ты в порядке, Гамота? Хочешь, я угощу тебя вкусным напитком? ♪ Хе-хе!
Мастер Изумин вернулся. До сих пор он находился на кухне.
— ...Не беспокойся обо мне.
Я хочу, чтобы кто-то беспокоился обо мне, но этим кем-то определенно должен быть не он. Теперь мне даже не хочется писать статью.
— Эй, мастер Изумин, вы меня видите, да? Вы меня слышите?
— О, ты имеешь в виду то, о чем вы, ребята, говорили? Конечно, я тебя вижу и слышу тоже! ♪
— П-Правда? Я ведь жив, да?
— Как мертвый человек может что-то пить?
— Да?
— Я слушал вас, ребята, и вы приходили в восторг от самых глупых вещей. Слушай. Если хочешь знать мое мнение, призраки — это что-то пугающее. Не больше, и не меньше. Вы, ребята, просто разговариваете. Вы совсем не страшные. Вы не имеете никакого права называть себя призраками, хе-хе! ☆
— Мастер Изумин! Вы мыслите как двенадцатилетняя девочка! Но мне это нравится!
Таким образом, мир был милым и простым. Он прав. Я не мертв.
И вот, я решил прогуляться, чтобы еще раз подумать о том, что я буду делать с  Кирикири Базара.
— Итак, призрак отправился на прогулку... Хозяин, счет! Хотя просто дай мне это бесплатно! Призраки не могут зарабатывать деньги!
— Должно быть, приятно иметь возможность быть призраком, когда тебе удобно, а? ♪ — мастер послал мне воздушный поцелуй, когда я уходил.
Это было жутко. Если я могу найти что-то жуткое, это означает, что я не умер.


    Шюн Морицука

    [Глава 57 — Шюн Морицука]
———
Была суббота, и площадь у станции Акихабара переполнена. В последнее время можно часто увидеть, как иностранцы покупают огромное количество бытовой техники и предметов домашнего обихода. Японские товары дешевые, надежные, и если вы иностранец, вам не нужно платить налоги.
После Второй мировой войны Акихабара была заполнена магазинами, торгующими микросхемами, конденсаторами и другими электронными деталями, и когда экономика начала расти, они быстро развивалась. В дополнение к бытовой технике здесь были места, где можно было купить радиоприемники, аудиооборудование и игрушки с дистанционным управлением. Люди приезжали со всей Японии, чтобы что-то купить.
Когда начали появляться электронные игры, город перешел от продажи аппаратного обеспечения к программному. Теперь это мекка культуры отаку, и очень мало что осталось, напоминающего о том времени, когда он назывался «Электрогородком».
— Ну, если бы это была мировая линия, где Фейрис-тан не существует, тогда, возможно, здесь все еще продавалась бы электроника. Если бы это были Врата Штейна, конечно, — я ухмыльнулся, думая об аниме.
Я огляделся и увидел повсюду вывески, на которых были нарисованы милые девушки, горячие парни и множество странных символов, которых я не понимаю. Гигантский телевизор на UDX весь день проигрывал аниме-ролики. В некотором смысле Акихабара похожа на сайт. Сайт о культуре отаку.
В зданиях нет окон, и все они увешаны объявлениями, некоторые из которых расклеены и сняты за ночь. Это действительно похоже на веб-сайт.
— Мне нравится здешний хаос. Или так бы было, если бы не работа. Это лучшее место, где можно найти карты Vanguard, если уж на то пошло, — но как месту для экшена и наполненной драматизмом жизни детектива ему чего-то не хватало, — Здесь нет замка Калиостро.
Для нуара это не совсем хорошо. Вдоль главной улицы тянутся ряды неоновых вывесок. Если бы они были немного ярче и несноснее, они могли бы придать этому месту некоторую атмосферу. Но это больше похоже на Синдзюку или Кабукичо.
Дело в том, что это место стало слишком известным за границей, и теперь оно изменилось, став более посещаемым туристами.
Так что теперь уникального ощущения хаоса и опасности, которое предлагал этот город, по сравнению с таким местом, как Синдзюку, не было — или, по крайней мере, его было меньше.
В прошлом здесь произошло зверство, которое потрясло город до основания. Но это было внезапно и случайно, без участия политики или каких-либо заговоров. В конце концов, все, что осталось после этого, — чувство пустого разочарования.
Я никогда этого не забуду. Я хотел, чтобы человек, который разрушил самые дорогие воспоминания каждого, провел остаток своей жизни в тюрьме.
Преступность не подходит этому городу. Это очевидно.
— Но вся эта история с «подпольем» закончена...
Двадцать лет назад, как мне говорили, здесь было множество сомнительных лавок по продаже запчастей, а также множество подозрительно выглядящих иностранцев, торгующих всякой всячиной в переулках. Но на данный момент большинство из них было вычищено.
Должно быть, именно поэтому вы не слышали о множестве криминальных шоу, действие которых происходит в Акихабаре. Время от времени вы увидите полицейскую машину или офицера в форме, но обычно они имеют дело с мелкими воришками или регулируют дорожное движение. Это тоже важная работа, но...
В некоторых местах царила атмосфера, наводившая на мысль о темном и опасном мире, внушающая почти инстинктивный страх. Вы все еще могли ощутить эту атмосферу в Кабукичо, но в Японии двадцать первого века она постепенно исчезала из городов.
Не только Акихабара: Сибуя, Икебукуро, Нишигучи намного более мирные, чем раньше.
— Я думаю, это относится и к Кичидзеджи...
Кичидзеджи один из районов, находящихся под юрисдикцией моего участка, полиции Мусашино. Вы могли бы отправиться туда по закоулкам и лишь слегка ощутить, что происходит что-то странное.
Иногда случались незначительные инциденты, но никогда никаких преступлений. Даже Аллея Гармонии, район рядом со станцией, стала намного безопаснее, чем несколько лет назад. Это уже не черный рынок, а место с множеством вкусных ресторанчиков.
Люди на улицах всегда добрые и жизнерадостные. По выходным можно увидеть семьи и пары, отправляющиеся за покупками и отдыхающие в различных магазинах и кафе. Это замечательное место, где можно хорошо провести время.
Есть причина, по которой он всегда занимал первое место в опросах «Район Токио, в котором вы хотели бы жить». Это место, которое хочет посетить обычный человек, и здесь всегда много посетителей не отсюда. И, в отличие от Акихабары, здесь много старых исторических мест, например святилищ.
Подобные вещи вызывают у местных жителей странное чувство умиротворения. Может, храмы защищают город каким-то барьером, который приносит покой в сердца посетителей?
..Ладно, это глупо. Но этот образ прохладного, чудесного города существовал всего неделю назад.
Знаменитый профессор, которого показывали по телевизору, был убит в своей лаборатории в колледже. А затем 256 тел, жертв массового самоубийства, были вытащены из центра парка Инокашира, символа Кичидзеджи.
С тех пор как стало известно об этих двух случаях, я встречал меньше людей, путешествующих по городу, и больше не было очередей в популярных кафе и продуктовых киосках.
— У нас тоже переполох.
Мы еще не опознали все тела. Проблема, как ни странно, заключается в том, что более половины жертв не имели при себе ничего, что помогло бы их идентифицировать. Поэтому нас, детективов, послали помочь опознать тела. Но, несмотря на то, что все заняты, я брожу без дела по Акихабаре. Если бы мои коллеги, Козаки и Шинояма, увидели меня здесь, мне бы пришлось выслушать адскую лекцию.
— Ну, вероятно, они больше не будут кричать на меня, когда увидят.
Я стою на пешеходном мосту, который идёт к UDX. Я стою, прислонившись к перилам, и смотрю на людей внизу.
Делая это, я думал о Шинояме и Козаки. Я не знаю, у них были иные ценности, или я им просто не нравился, но у этих двоих была привычка вести себя по-настоящему гадко по отношению ко мне. Но почему-то мне стало немного грустно, когда я понял, что больше никогда не услышу их криков.
Я вспомнил о том, что произошло всего несколько часов назад. Я закончил свою утреннюю работу и вернулся. Что-то было странным.
Воздух был тяжелым, было трудно дышать. Когда я поднялся на этаж, где находится детективный отдел, стало еще хуже.
Хотя, возможно, отчасти мои проблемы с дыханием были вызваны тем, что я пробежал четыре лестничных пролета.
— Фух... фух... фух... Мне не повезло. Я только вернулся, а лифт уже не работает. Мое сердце колотится, как барабан! Может быть я просто старею?! — спросил я, притворяясь, что пытаюсь отдышаться, хотя совсем не устал. По правде говоря, четыре лестничных пролета — сущий пустяк.
По сравнению с тем, как инспектор Зенигата пробежал с нижнего этажа замка до самого верха, это сущий пустяк.
..Но никто из других детективов не отреагировал на мою шутку.
— ?..
Конечно, обычно они просто холодно смотрели на меня или раздражались, но сегодня не было даже такой реакции. Только тишина. Я видел сотрудников и следователей в разных уголках комнаты, но никто ничего не сказал. Они просто продолжали заниматься своей работой. Это был первый раз, когда они полностью проигнорировали меня.
— Что такое? Произошли ли какие-то изменения в деле Инокаширы?
Никто не ответил.
— Хм? Эй? Ты меня слышишь? — обратился я к кому-то поблизости, но ответа не последовало. Ни малейшего подергивания. Все полностью игнорировали меня.
Это было странно... Я довольно усердно трудился, чтобы утвердиться в глазах парня из отдела, которого недолюбливали. Может быть, это было просто мое воображение, но все казались действительно напряженными...
Над всем этажом висел странный воздух. Я решил понять намек и перестать валять дурака.
— Что-то случилось? — спросил я. Никакого ответа. Никто даже не взглянул на меня.
— ...О, боже, — я попытался помахать рукой перед лицом одного из коллег, но меня проигнорировали. Потом я попытался заговорить с кем-то, сидевшим немного поодаль, но он даже не поднял на меня глаз.
Что здесь происходит? Неужели я сделал что-то, за что они меня возненавидели? То есть, конечно, иногда я бросал расследования, чтобы зайти в карточные магазины. Но я выполнил свою работу, или, по крайней мере, думал, что выполнил.
— О!
А затем Шинояма и Козаки поднялись по лестнице, вернувшись со своих расследований. Как обычно, они вдвоем работали вместе. В этот момент я был готов принять даже их сарказм.
Я в отчаянии подошел к ним.
— Эй, послушай меня, Шинояма! Все так плохо ко мне относятся!
— Я так устал... Как получилось, что лифт ремонтируют?
— Да уж.
— Что ты хочешь на обед, Козаки?
— Я не голоден.
— О, я голоден, — сказал я, поднимая руку, — Хочешь куда-нибудь сходить?
Идеально. Я только что нашел ресторан с хорошими ценами и собирался вернуться.
— Неделю назад я нашел замечательное место неподалеку отсюда. Еда там отличная, и оно находится в отдаленном месте, так что в обед там не много людей.
И что еще лучше, их даже не волнует, выкуришь ли ты сигарету после обеда, что необычно для таких заведений. Они оба были заядлыми курильщиками, так что для них это было идеально. Мне не нравится сигаретный дым, так что я всегда избегал походов на обед с ними, но в такой день я был готов проигнорировать это.
— Я рекомендую тушеное мясо моцунабе, — сказал я, — В последнее время стало немного теплее, так что ты можешь вспотеть. И еще...
Но...
— Думаю, я могу сегодня пропустить обед.
— Да... Извини.
— Хм? Эм, прошу прощения?! — я широко раскинул руки и закричал, но они просто медленно прошли мимо меня, — Да ну.
Даже эти двое игнорировали меня? Это заходит слишком далеко.
И тогда я, наконец, понял, что они были одеты не в свои потрепанные старые костюмы, а в черные. Их галстуки тоже были черными, что означало...
— Почему вы, ребята, в траурной одежде?
Они не ответили.
— Вы только что вернулись с чьих-то похорон?
Они даже не посмотрели на меня.
— Послушайте. Я не знаю, из-за чего вы так злитесь, но...
Они меня не слышали.
— Этот ублюдок, заставляющий нас заниматься всем этим дерьмом... — Козаки снял свою куртку и швырнул ее на спинку своего стула. По какой-то причине он выглядел очень расстроенным — и он плакал. Шинояма был спокоен; он не винил его и не соглашался. Он просто смотрел вниз с серьезным выражением лица.
Эти двое вели себя не так, как обычно. Что здесь происходит? И почему они оба так пристально смотрят на мое рабочее место? Это почти как...
— ...А?
...И вдруг, интуитивно, я понял.
Мне пришла в голову идея. Это была всего лишь вероятность, но если это правда, это все обретает смысл... Не то чтобы от этого стало бы лучше. Это было настолько безумно, что даже я не мог в это поверить.
— Эм, я собираюсь провести кое-какие расспросы, — тихо сказал я, а затем покинул участок, чтобы остудить голову.
Конечно, никто не ответил.
— И... Я был прав, — я сделал глоток теплого кофе и уставился на гигантский экран UDX с вершины эстакады.
Я испробовал несколько способов проверить, верна ли моя гипотеза. Сначала я зашел в отдел карточек в «Gamers». Затем в кафе «Backstage Pass», где я был практически завсегдатаем. Затем в «Sega arcade». Я перепробовал все, и все дало один и тот же непоколебимый результат.
Честно говоря, я был удивлен. Но, как ни странно, я не чувствовал ни злости, ни грусти. Если я действительно что-то чувствовал, это было... разочарование. «Это» случилось, и какое-то время я даже не замечал этого. Я был разочарован собственной глупостью.
— Блин, ну и лажа. Поверить не могу, что я мертв. Я полагаю, это означает, что я вешу всего двадцать один грамм? — в 1970 году американский врач Дункан Макдугалл объявил, что он доказал, что душа весит двадцать один грамм. Наверное, это означает, что я сильно похудел.
Я вздохнул, ощутив горечь, похожую на поражение. Неподалеку группа отаку, точно так же, как и я, прислонилась к перилам и разговаривала друг с другом о том, что они купили. Я наблюдал за ними краем глаза, пока пытался решить, что делать дальше.
Я все еще пребываю в шоке, что вполне разумно. У меня не только вообще нет никакого плана, но и в голове совершенно пусто.
Поскольку больше делать нечего, я решил отвлечься, посмотрев на гигантский телевизор UDX. Текст на экране гласит: «Объявлены новые имена жертв группового самоубийства в парке Инокашира», и список имен начал прокручиваться сверху вниз.
Я наблюдал где-то минуту, и, конечно, там было мое имя.
— Черт... — я проделал весь путь до Акихабары, потому что хотел выбросить это из головы. Но, вероятно, сейчас нет никакого способа сделать это.
Диктор на огромном экране зачитывал список имен, не обращая внимания на мои проблемы. Они уже объявляли список людей, которые были опознаны сегодня. Имя Юты Гамона тоже было в списке. Вполне возможно, что сейчас они опознали более двухсот человек.
— В конце концов, думаю, я не смог бы это остановить.
Я просто был вынужден наблюдать за тем, как «их» план продвигается вперед. Я подумал о том, какой я глупый, и начал вырывать на себе волосы.
— Они заставляли меня танцевать с призраком Николы Теслы, а я даже не осознавал этого. Наверное, я просто слишком стар для этого.


    Асуна Кизаки

    [Глава 58 — Асуна Кизаки]
———
Несколько дней назад наша выпускная церемония была отложена.
Я узнала об этом только в день выпускного, и мне это не понравилось. Но ни я, ни кто-либо другой не были удивлены.
По крайней мере, я думаю, что никто из учеников или их родителей ничего не сказал.
Конечно, кто-то мог бы пожаловаться. И, честно говоря, если бы все равно провели церемонию, несмотря на то, что происходит, я, наверное, задумалась бы, а не сошла ли школа с ума.
Школа на самом деле так и не объявила причину переноса, но мы все ее знаем. Я хожу в школу Сэймэй. Это там же, где и Университет Сэймэй, где в прошлом месяце был убит известный профессор.
Его убийца все еще не пойман. А потом произошло самоубийство 256 людей на знаменитом озере Инокашира в Кичидзеджи. После этих двух инцидентов школа ни за что не стала бы проводить церемонию вручения дипломов.
Еще утро, но атмосфера в классе 3-А была непринужденной.
— ...Эй, что мы будем делать потом?
— Время еще есть. Давай сходим куда-нибудь.
— Я не могу. Родители говорят, что мне категорически запрещено куда-либо ходить.
— Понятно. Да, в последнее время тут слишком опасно.
— Они слишком беспокоятся. Это раздражает.
Я слышу, как мои одноклассники говорят подобные вещи. Сейчас суббота, но было собрание, на котором объявили о переносе выпускного, и мы, третьекурсники, были вынуждены прийти в школу.
Нам сказали, что он был отложен, а не отменен, но они все еще не определились с датой. Конечно, я подумала, что раз так, они могли бы просто подождать с проведением собрания, пока не выберут новую дату, но оно быстро закончилось.
Поскольку школа закончилась в странное время, многие мои одноклассники обсуждают планы на вечер. Те, у кого были планы или кто еще не сдал экзамены в колледж, ушли сразу после уроков. Я должна была сделать то же самое, но во время длинных объяснений на собрании меня начало немного подташнивать. Я решила немного отдохнуть, пока не почувствую себя лучше.
Я бросила взгляд в окно. Сейчас суббота, так что учеников первого и второго годов здесь нет. Школьный двор пуст, на стадионе тоже никого нет. Это довольно странно. Месяц назад я и представить себе не могла, что надену форму и приду в школу в такое время.
Март был напряженным для третьегодок. Для тех, кто уже определился со своими планами после окончания учебы, настало время готовиться к новой жизни. Некоторые из этих людей покидали дома и отправлялись в полном одиночестве в место, где они никогда не были. Но есть и те, кто еще не закончил с экзаменами. Есть даже люди, которые не сдали экзамены или не нашли работу и были слишком ошеломлены, чтобы что-либо предпринять.
А как насчет меня?
Как я — Асуна Кизаки — попала в число этих людей?
— Эй, ты слышал? Некоторые из учеников нашей школы были в списке жертв в Инокашире.
— Серьезно? Кто? Кто-то из нашего класса?
— Мальчик-второгодка. Он уже давно не ходил в школу.
— Ты уверен, что он не просто отсутствует?
— Ходят слухи, что никто не видел его с того дня, как это случилось.
— Ты уверен, что это был парень со второго класса? Я слышал, что это была девушка с первого.
— Первого? Ты знаешь ее имя?
— Эм... Ты знаешь ту девушку, которая гадала на Нико?
— Хм? Серьёзно? Я видел ее! Ты что, шутишь?!
Несколько мальчиков громко разговаривали на сиденьях позади меня.
Групповое самоубийство...
Это определенно сенсационное событие.
Об этом уже несколько дней писали репортажи, но все еще оставалось много загадок. Это идеальная тема для слухов. Особенно с учетом того, что это произошло рядом с нашей школой. Я намеренно избегала слухов об этом инциденте, поэтому не знаю подробностей, только то, что 256 человек умерли. Покончили с собой за одну ночь.
Мне следует просто перестать ввязываться в это дело.
Когда я покинула Америку и переехала в Японию около года назад, это было мое решение. Я хотела вести настолько мирную жизнь, насколько возможно, тихую, где я не поднимала бы шума. В противном случае я бы просто сократила продолжительность своей жизни.
— Не пытайся отключить свои уши. Отключи свой разум. Просто игнорируй их.
Я вспомнила слова человека, который научил меня этому, и выбросила их из головы. Это помогло отгородиться от разговоров вокруг меня.
Я чувствую себя немного лучше. Пора идти домой. Я достала свой телефон из рюкзака. У меня плохо со смартфонами, возможно, потому, что всегда ношу черные перчатки. Мне всегда казалось, что телефон вот-вот выскользнет у меня из рук. С некоторым трудом мне удалось включить экран телефона и отобразить время. До полудня всего несколько минут. После этого у меня назначена встреча в больнице. Но сначала мне нужно пообедать. Я встала и собралась уйти.
— Кизаки, — внезапно я услышала свое имя и обернулась. Там стоит одна из моих одноклассниц — девушка с длинными косичками.
Как там ее звали? Как я могла этого не знать, раз провела год в одном классе с ней? Когда вы проводите свои дни, ничего не делая, легко забыть имена. Но невежливо спрашивать сейчас. Как только мы закончим учебу, нас вообще ничего не будет связывать.
— Кизаки, ты закончила с экзаменами? — Девушка с косичками улыбнулась, выглядя немного смущенной.
— Да, я поступаю в университет Сэймэй.
Конечно, вы могли бы поступить в университет Сэймэй из школы Сэймэй, но это сложно. Они принимают во внимание ваши оценки и посещаемость. Там тоже нужно сдавать тесты, но они не такие уж сложные. Еще год назад я жила в Америке, так что вообще не привыкла к японским тестам, но все равно смогла их сдать.
— О, я так и думала, — девушка с косичками вздохнула с облегчением, — Слушай, ты сегодня занята? Мы с девочками, которые поступают в Сэймэй, собираемся в караоке...
— Караоке?
— Да. Мы надеялись, что ты тоже сможешь прийти... Как насчет этого?
Она казалась по-настоящему обнадеженной. Это был первый раз за год, когда кто-то в этой школе проявил ко мне столько доброты, поэтому я колебалась.
Но когда я увидела трех девушек, которые стояли позади нее — они тоже были одноклассницами, но я совсем не могла вспомнить их имен, — я сразу поняла, что происходит. Они все уставились на меня, не утруждая себя тем, чтобы скрыть свое раздражение. Должно быть, это были «девочки, которые поступают в Сэймэй».
Я провела языком по губам, чтобы смочить их, затем намеренно уронила телефон, стараясь, чтобы это выглядело естественно.
— Ой! — девушка с косичками выглядела удивленной и быстро наклонилась, чтобы поднять его.
Когда она отвлеклась, я сняла перчатки.
— Прости, я такая неосторожная...
Я извинилась и притворилась, что беру телефон. Когда я это сделала, то прикоснулась пальцем к тыльной стороне ее ладони. Затем я закрыла глаза.
— Начать представление.
Перед моим взором расплылась чернота. По мере того, как я погружалась в нее все глубже и глубже, я увидела деревянную дверь. Я медленно открыла ее невидимой рукой, но только для того, чтобы столкнуться с рядом дверей разных цветов. Они распространялись бесконечно, одна за другой. Все двери уже были открыты, и я проходила через одну за другой, как будто проходила через ряд арок тории на пути к святилищу. Я погружаюсь все глубже и глубже. Когда я добралась до дальней двери, оттуда выскочила белая кошка. Наши взгляды встретились, и я заглянула глубоко в ее глаза.
Следующее, что я осознала, — я была в маленьком кинотеатре, в одном из сидений. Я была единственным человеком в зале. Проектор заработал, и на экране начало появляться зернистое, изношенное изображение.
Это воспоминания о том, к чему я прикасаюсь. Не имеет значения, человек это или вещь; это всегда начиналось с самых новых воспоминаний и двигалось в обратном направлении, проходя все самые важные «сцены» одну за другой.
Психометрия.
Способность читать чьи-то воспоминания, — или чего-то, — прикоснувшись к этому.
— Что? Ты приглашаешь Кизаки? Зачем?
На экране я увидела не девушку с косичками, а одну из трех, которые наблюдали за мной из-за ее спины. Это воспоминания девушки с косичками, и я вижу их ее глазами, поэтому все ее друзья мягко улыбаются. Это совершенно не похоже на те взгляды, которыми они одаривали меня.
— Юми, ты дружишь с Кизаки? Я никогда не видела, чтобы она с кем-нибудь разговаривала... Она тебя не пугает?
— Пугает? Я не знаю... Я тоже с ней никогда не разговаривала.
Итак, девочку с косичками зовут Юми. Она права. Я тоже не могу вспомнить, чтобы разговаривала с ней.
— Так зачем приглашать ее?
— Учительница сказала, что она тоже собирается в Сэймэй. Как только мы окончим школу, у нас не будет возможности связаться, верно? Поэтому я хотела найти способ связаться с ней.
— Зачем? Что бы ты ей тогда сказала?
— Хм?.. Разве это неправильно?
— Ах... Делай, что хочешь. Хотя мне от этого будет не так весело.
На экране все друзья Юми вздыхали. Я встала и задернула занавески.
— Закончить представление.
Я открыла глаза и снова оказалась в классе. Представление это длилось всего мгновение. Однажды я записала видео о себе с помощью психометрии, и даже самые длинные из них длились всего три секунды.
Юми все еще стоит передо мной на коленях. Она протянула мне мой телефон.
— Вот. Экран не треснул.
— Спасибо. Извини, — в моих извинениях был двойной смысл. Я взяла телефон и встала.
Ее друзья молча наблюдают за мной. Они все еще выглядят расстроенными.
— Не волнуйтесь, — я улыбнулась им, и их глаза разом расширились.
Они все неловко отвернулись от меня. Я снова повернулась к Юми.
— Я ценю приглашение, но мне нужно ехать в больницу.
— В больницу... Ты болеешь?
— Может быть, немного. Я не могу заставлять доктора ждать, так что мне пора.
— Да, извини, что пригласила тебя так внезапно.
— Пока, — сказала я и вышла из комнаты.
Пока я шла по коридору, лицо Юми начало исчезать из моей памяти. Может быть, мне следовало хотя бы узнать ее фамилию, но моя память уже была переполнена, и у меня вошло в привычку быстро удалять любую информацию, что мне не нужна.
Я вышла на школьный двор и посмотрела на здание. Я перевелась в эту школу прошлой весной. Я провела в ней год, приходя почти каждый день. В конце концов, мне так и не удалось вписаться в коллектив. Конечно, это вполне естественно, учитывая, что я по-настоящему не пробовала.
Не важно, что ты скрываешь за словами, которые произносишь, моя психометрия видит это насквозь. Из-за этого я холоднее, чем другие девушки в моем классе — например, Юми, девушка, которая только что разговаривала со мной.
Я не смотрю свысока на окружающих меня людей, но, вероятно, именно так это интерпретируют другие. Во-первых, из-за здоровья я часто пропускала школу или уходила до конца уроков. Я никогда не ходила на занятия физкультурой. Я не участвовала в большинстве школьных мероприятий, включая школьный фестиваль. Если я вообще приходила, то просто сидела в стороне и наблюдала. Конечно, я никак не могла вписаться в общество.
Может быть, мне не нужно заставлять себя идти на церемонию вручения дипломов...
Было бы тяжело для моего здоровья проделать весь этот путь обратно в школу.
— Пока, — сказала я, ни к кому конкретно не обращаясь, и ушла.
***
За мной следят. Я начала ощущать это по пути в Кичидзеджи после обращения в больницу. В прошлом я выполняла работу, которая оправдывала бы слежку за мной, и меня научили с этим бороться. Но с тех пор, как я вернулась в Японию, ничего подобного не происходило в моей жизни. Это большой сюрприз.
Я сбита с толку. Сейчас я всего лишь ученица.
Какой смысл преследовать меня сейчас? Я не могу понять, чего он хочет. Это убийца из «убийства в колледже»? Я не имею никакого отношения к убитому профессору, но есть шанс, что убийца выбрал в качестве своей жертвы одинокую девушку-подростка, прогуливающуюся по улицам. Дело в том, что то, как он следит за мной, не похоже на дилетантство.
Моя грудь начала сильно сжиматься. Я не могу дышать от боли. Ощущение онемения пробежало по всему моему телу. Я сильно прикусила губу, чтобы не упасть в обморок.
Я не могу тормозить. Я не могу позволить своему преследователю узнать о том, что произошло. Я положила правую руку на грудь, надавила и сделала серию коротких, глубоких вдохов, чтобы унять боль.
«Успокойся», — сказала я себе, сворачивая с дорожки, ведущей к станции, в узкие переулки.
С больших улиц на маленькие. От жилых районов в закоулки. В течение последнего года я вбивала себе в голову подробности географии этого района. Это старая привычка. Кичидзеджи — городок с множеством крошечных домиков, сгрудившихся вместе, и множеством маленьких дорожек и узких пространств. Над моей головой протягиваются телефонные провода, а вдоль улицы расставлено множество столбов для их поддержки.
Я углубилась в узкие переулки. Преследователь больше не пытался скрывать свои шаги и быстро шел за мной. Я прислушивалась к шагам и шла, пока не нашла дом со стеной той высоты, которую я искала. Когда я завернула за угол и скрылась из виду своего преследователя, я быстро вскарабкалась по стене. Оттуда я перепрыгнула на один из телефонных столбов. Нет времени думать о том, что моя юбка взлетела вверх.
Мой преследователь, кажется, запаниковал, потеряв меня в узких, запутанных переулках. Он вообще перестал пытаться спрятаться и бросился бежать. Он пробежал мимо меня, не заметив, что я рядом. Как только он оказался передо мной, я спрыгнула вниз.
— Стоять! — сказала я по-английски низким, угрожающим голосом. Я прижалась к его спине и схватила одной рукой, воткнув шариковую ручку в шею. Может, это всего лишь ручка, но она может легко пробить сонную артерию. Он, должно быть, тоже это знает, потому что не сопротивляется.
Как только я прижалась к нему, я смогла лучше понять, кто это. Это был мужчина, довольно высокий. Я чувствую себя маленьким ребенком, которого поставили против взрослого человека. Он достаточно мускулистый — я могу разглядеть это даже поверх его пальто. У него точно не телосложение японца.
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— Я тебе нужна? — снова спросила я по-английски.
— Похоже, ты все еще в форме, — ответил он.
— Покажите мне ваше удостоверение.
— Это я. Ты что, забыла меня?
— Ты мог переодеться или сделать пластическую операцию. Поторопись, — сказала я, не теряя бдительности. Мужчина сунул руку в карман.
Судя по тому, как он шел, у него, похоже, нет пистолета, но я крепче сжала шариковую ручку.
Я внимательно слежу за его движениями. Мужчина достал черный кожаный футляр для пропуска. В нем была карточка с портретом, помогающая идентифицировать ее владельца. Когда я увидела это, я ослабила хватку.
Мужчина медленно повернулся ко мне.
— Давно не виделись, — сказал он, на этот раз на беглом японском. Я его знаю. Я работала на него, когда была в Америке.
На удостоверении крупными буквами написано «ФБР». Официальное название — Федеральное бюро расследований. Это, конечно, американская полицейская организация. Кроме того, это мое старое рабочее место. Я сменила свое гражданство на американское, чтобы работать там, так что сейчас технически я не японка, а американка.
— Оливер, приятно встретить тебя в Японии.
— Это не совпадение. Я приехал в Японию специально, чтобы встретить тебя.
— Есть какое-то правило, согласно которому, если вы хотите увидеть кого-то, кто уволился, вы должны следить за ним?
Оливер Роузленд. Тридцать семь лет. Мой бывший босс. Честно говоря, он не был тем человеком, которого я хотела бы видеть вне работы. Однако мнения могут отличаться.
— Этот наряд тебе идет. Это то, что они называют «японским каваи», верно? Тебе удалось поступить в японскую школу?
— Ты не обязан задавать вопросы, когда тебя не интересуют ответы.
— Жаль, что ты ушла из бюро. Ты хорошо справлялась со своей работой.
— Спасибо, — я ему не поверила. Я слишком хорошо его знаю.
— Как дела у твоей матери?
— Ее Альцгеймер прогрессирует, — сказала я как можно более бесстрастно, — Она даже не помнит, что у нее вообще есть дочь, не говоря уже о том, кто я.
— Ясно. Твоя психометрия все еще работает?
— Достаточно хорошо, — я чувствую себя так, словно прохожу собеседование. Не похоже, что он здесь для того, чтобы наверстать упущенное.
Психометрия. Эта сила была тем, что позволило мне получить работу в ФБР в моем возрасте, и это было то, что позволило мне сохранить ее.
В моем случае я вхожу в ментальное пространство, похожее на кинотеатр, и наблюдаю, как воспоминания об объекте появляются на экране. Мне часто говорили, что это чересчур сложный способ ведения дел, и я соглашалась. Но это было то, что мне нужно делать, если я хочу отделить воспоминания о других людях. «Слияние» всегда следовало за «синхронизацией».
Когда вы читаете чьи-то воспоминания, вы становитесь этим человеком, и тогда смешиваются не только ваши воспоминания, но и ваши личности.
Я слышала, что это обычная проблема для людей, обладающих такой силой.
Когда я была маленькой, я часто приходила в замешательство после использования своих способностей.
Вот почему я создала этот ментальный кинотеатр: как способ защитить свой разум.
— Чего ты хочешь? Ты пришел сюда не для того, чтобы посмотреть, как у меня дела.
— Я хочу, чтобы ты использовала свою силу, чтобы помочь мне.
— Ты проделал весь путь от Америки до Японии, чтобы попросить меня об этом?
— Именно.
— Ты забыл, почему я уволилась?
— Я не собираюсь просить тебя возвращаться в Америку.
— Что?
— Я хочу, чтобы ты взяла на себя работу агента, который работал в Японии.
Я этого не ожидала, поэтому позволила своему замешательству отразиться на моем лице.
Агент, работающий в Японии?
— Агента Морицуки.
Морицука?!
Шюн Морицука. Человек, который выглядел, как идиот, но на самом деле был очень умен. Его наблюдательность и интуиция превосходили всех, кого я знаю.
Я знала Морицуку с тех пор, как он приехал работать над одним делом. Поскольку мы оба японцы, он часто приходил поболтать со мной пять-десять минут ни о чем, а затем уходил. Он был странным. Морицука проработал в ФБР недолго, но по тому, как вели себя все вокруг, я могу сказать, что он превосходно справлялся со своей работой.
— Он вернулся в ФБР?
— Нет. Но он работал с нами над этим делом.
Зачем им понадобилось, чтобы я взялась за дело, которым занимался Морицука?
— Они поймали Морицуку.
Что?! Что он только что сказал? Морицука? Его поймали? Они схватили его...
Означалюет ли это...
Он мертв?
— Ты слышала о 256 телах, которые нашли в парке Инокашира, верно? Одно из них принадлежало Морицуке.
— Что?!
Как? Самоубийство? Несчастный случай? Или убийство?
Если убийство, тогда кто?..
Успокойся. Вспомни, какую подготовку ты получила, когда поступила на службу в ФБР. Я напрягла конечности и сосредоточила разум, чтобы унять тревогу. Я закрыла глаза и вздохнула.
Я еще не знаю наверняка, что Морицука мертв. Вполне возможно, что Оливер блефует или что эта информация неверна. Мне нужно сохранять спокойствие.
— Ты уверен в этом?
— Информация поступила из полиции Мусашино, места, где Морицука работал. Его коллеги опознали тело. Они уверены.
— Над чем он работал? — спросила я.
— Он расследовал деятельность NGO, которая принадлежит одной организации, но неясно, стояли ли они за этим. Все, что мы знаем, это то, что его больше нет.
Судя по тому, что он говорит, «убийство» было верным предположением. Я повторила в уме значение этого слова и прикусила губу.
— То есть вы хотите сказать, что все 256 были убийствами, а не самоубийствами?
— У Морицуки не было причин убивать себя. Мы думаем, что это было убийство. Других доказательств, кроме этого, нет.
Другими словами, они почти ничего не знают.
— В штабе переполох. Агент Морицука был чрезвычайно полезен в любом деле, связанном со сверхъестественным. Потерять его больно.
— Морицука... — я понятия не имела, что он жертва инцидента в Инокашире. Я этого не осознавала, но Морицука тоже был в Кичидзеджи. Может, я проходила мимо него по улице.
— И ты хочешь, чтобы я взяла на себя его работу?
— Ты тоже хочешь отомстить за него, так ведь?
Отомстить, да? Я уставилась на свои руки в перчатках.
Оливер прав. Я обязана своей жизнью Морицуке. Сейчас я едва контролирую свою психометрию. Но до того, как я встретила Морицуку в ФБР, моя власть над ней была на пределе. Поскольку я не могла ее контролировать, воспоминания обо всем, к чему я прикасалась, сливались с моими. Я даже не могла жить обычной жизнью, все мои усилия были направлены на то, чтобы «ни к чему не прикасаться».
— Ты не можешь контролировать свою силу? Если ты не придумаешь способ, в конце концов это убьет тебя.
После того, как я несколько раз смогла поговорить с Морицукой, у меня случился сердечный приступ. Когда я была маленькой, такого никогда не случалось, но через некоторое время после того, как я поступила на службу в ФБР, я узнала, что мое сердце в ужасном состоянии. Врачи из ФБР осмотрели меня, но они не знали, почему это происходит. Но по какой-то причине Морицука смог мгновенно определить, что сердечный приступ вызван чрезмерным использованием психометрии.
— Я думаю, твоя психометрия создает довольно большую нагрузку на твое тело, — сказал он мне, — ФБР не хочет, чтобы ты увольнялась, поэтому они скрывают это от тебя. Знаешь, так устроены все крупные организации. Ужасно, просто ужасно.
Когда он сказал мне это, я почувствовала себя преданной ФБР. Я была так потрясена, что в ту ночь не сомкнула глаз. Я могла бы сказать, что все мое тело кричало. Но поскольку бюро нуждалось в моей власти, я не могла перестать ее использовать.
На следующий день Морицука подошел ко мне и сказал:
— Вот, я принес тебе подарок, — затем он надел на меня пару черных перчаток, — Это волшебные кошачьи лапы, которые могут временно отключить твою психометрию.
Я понятия не имела, о чем он говорил. Конечно, это определенно были не обычные перчатки. Ладонь и пальцы были покрыты амортизирующими подушечками, похожими на кошачью лапу. Но я знала, что потребуется нечто большее, чем какая-то ткань и фальшивые лапы, чтобы запечатать мою силу. Я знала это лучше, чем кто-либо другой. Эта сила была у меня с детства. Я перепробовала все, чтобы запечатать ее. Надеть перчатки, чтобы остановить это, было первым, что я попробовала, и, конечно, это совсем не сработало.
Но когда я сказала ему об этом, Морицука только рассмеялся.
— Знаешь ли ты, что иногда люди могут стать лучше просто потому, что они во что-то верят? Тебе нужно поверить, что эти перчатки могут временно лишить тебя силы.
Это было невозможно. Но когда я сказала ему это...
— Но ты уже смогла защитить свой разум, создав кинотеатр, не так ли? Так почему же ты не можешь поверить, что эти перчатки волшебные?
Его слов было достаточно, чтобы заставить меня понять. После этого я смогла научиться временно запечатывать свою силу с помощью перчаток. Пока я ношу их, мои силы не активируются, когда я к чему-то прикасаюсь. И благодаря этому нагрузка на мой организм уменьшилась. Именно благодаря Морицуке я все еще жива.
Перчатки, которые подарил мне Морицука, все еще у меня. Это мое сокровище. Поэтому, когда я услышала, что он мертв, естественно, я захотела отомстить. Но чего от меня хотят ФБР? Меня уже некоторое время там не было. Почему они хотят, чтобы я заменила Морицуку?
— Ты думаешь, я способна на это?
— Ты единственная, кто думает, что нет.
Другими словами, они рассчитывают на мою психометрию. Я молча обдумала это. Если бы я снова стала агентом, мне пришлось бы часто использовать свою силу.
Но если я буду делать это, мое сердце...
— Мы готовы оплатить все медицинские расходы твоей матери. Мы также предоставим кого-нибудь, кто позаботится о ее нуждах.
Почему он заговорил об этом?
— Для меня это звучит как угроза, — если я уволюсь или начну расслабляться, одна из сиделок моей матери может превратиться из медсестры в убийцу.
Но Оливер просто проигнорировал меня. — Мы также готовы позаботиться о твоем здоровье.
Это причина, по которой я уволилась из ФБР. Мое тело так и не восстановилось. Ситуация не улучшилась... Нет, все постепенно становилось хуже.
Гипертрофическая кардиомиопатия: заболевание, при котором мышцы сердца увеличиваются до такой степени, что они не могут отправлять кровь к остальным частям тела. Это означает, что процедура Батисты невозможна. Единственное, что может спасти меня, — пересадка сердца. Это сложная процедура, но без нее мышцы моего сердца в конечном итоге потеряют способность сокращаться. В лучшем случае у меня осталось два года. Если мне повезет, я смогу дожить до двадцати, но не более.
Я хочу провести остаток своей короткой жизни в мире. Вот почему я вернулась в Японию.
— Я... — я стиснула зубы и осторожно положила руку на постоянно больную грудь.
Оливер, вероятно, говорит о пересадке сердца в Америке. Если бы это было возможно, это добавило бы мне лет жизни.
— Я не думаю, что это плохая сделка, — сказал он.
Я знаю, что не нравлюсь Оливеру. Точно так же, как девушки в Сэймэй, избегавшие меня, он тоже держался на расстоянии. Я понимаю, почему я ему не нравлюсь: я могу за тридцать минут найти то, на что у него ушла бы неделя трудных расследований. И все же он лично проделал весь этот путь до Японии, чтобы попросить меня снова присоединиться к бюро.
ФБР, должно быть, действительно прижато спиной к стене. Что расследовал Морицука?
— ...Морицука.
Он мертв. Он исчез. Всякий раз, когда я сталкивалась с ним в офисе ФБР, он улыбался своей невинной улыбкой и предлагал мне конфету, которую держал в кармане. Он был почти как Санта-Клаус.
Но теперь он исчез.
Я сделала еще один глубокий вдох и пристально посмотрела Оливеру в глаза. — Хорошо. Расскажи мне о деле, над которым работал Морицука.
Я сделаю это не для ФБР. Я собираюсь снова стать агентом ФБР ради Морицуки.


    Ария Куренайно

    [Глава 59 — Ария Куренайно]
———
Я схватила моего фамильяра Питера — того, у которого были зубы цвета лоскутного одеяла и который был похож на мышь, — и опустилась на диван в своей гостиной. Я так устала. Последние несколько дней были изнуряющими. Когда я проснулась утром, я была так измучена, что не могла встать. Даже провести расческой по волосам, казалось, требовало слишком больших усилий.
Я протянула дрожащую руку к пульту и включила телевизор. Это большой телевизор, подходящий для роскошной гостиной, но по сравнению с последними моделями высокого разрешения он громоздкий и уродливый. Семья пользовалась им уже двадцать лет. Нам пришлось подключить к нему HD-тюнер, чтобы он работал. Это похоже на зомби.
Изначально его откуда-то привез мой брат. Поскольку у нас не было телевизора, пока он его не принес, я проводила свои юные годы без него. Я вспомнила, как была взволнована, когда он его принес.
Мне нравилось все, что делал мой брат. Для меня он был как бог. Или, может быть, даже больше.
Он был моим миром. Но...
— Этот детектив... — я вспомнила его лицо и поймала себя на том, что шепчу с ненавистью.
Он приходил в мой магазин несколько дней назад. Он был очень грубым.
Да, именно из-за него я так устала. Когда я вспоминала, как отвратительно я выглядела и как сильно мне было неловко только из-за того, что он использовал моего брата, я впадала в ужасную депрессию.
Мир, отображаемый по телевизору, был таким красочным и живым по сравнению с блеклым мраком дома. Я уставилась на него и вспомнила, как он приходил ко мне несколько дней назад.
— Меня зовут Морицука, я из полиции Мусашино. Морицука, ясно? Не «Моризука». Приятно познакомиться, — низкий парень в тренче зашел в мой магазин сразу после того, как он открылся, — Я знал твоего брата, когда он был жив...
Я была так потрясена, когда услышала эти слова, что рассказала ему все свои воспоминания о брате.
Конечно... не прямо все.
— Ясно. Значит, комната твоего брата осталась такой же, как и была.
— Да, — нерешительно ответила я.
Разговаривая с ним, я поняла, что мой брат ни за что не стал бы проводить время с таким поверхностным, черствым человеком, как он. Этот парень, Морицука, лжет. Его целью, должно быть, было узнать о моем брате и причинить мне страдания.
— Хм, но разве здесь не стало совсем пыльно? Ты здесь убираешься? Зная тебя, я полагаю, ты бы так и делала. В конце концов, в этом магазине очень чисто. Слушай, мне нравится здешняя атмосфера! — он ухмыльнулся и огляделся, как будто хотел, чтобы я посмотрела, как он это делает.
В Багровом Доме нет окон. Единственным источником света была одна лампочка. В полумраке невозможно определить, убиралось ли это место должным образом или нет.
Я уставилась на лицо Морицуки. Он выглядит намного моложе, чем я обычно представляла себе детектива. Если бы мне сказали, что он моложе меня, я бы, наверное, поверила.
[Он не похож на клиента. Невысокий пацан в бежевом плаще. Он выглядит как ребенок, но двигается совсем не так.]
Именно так дьявол однажды описал человека, который бродил рядом с моим магазином. Описание соответствует. Это он... наверное.
— Чего вы хотите?
Отношение Морицуки расстраивает меня. Наверное, он делает это намеренно. Я тоже зла на него за то, что он упомянул моего брата. Я хочу, чтобы он сказал мне, зачем он здесь, а потом ушел.
— О, как грубо с моей стороны. Вообще-то, у меня к тебе вопрос.
— Если это о моем брате, я уже...
— Которибако. Ты ведь знаешь, что это такое, верно? — Морицука прервал меня. Он проигнорировал мое очевидное удивление и продолжил, — Она была найдена вчера на территории Энмейджи. Явно сделанная вручную — и очень некачественно. Деревянная шкатулка. Ты ведь можешь себе представить, о чем я говорю, верно?
— ...Нет, — солгала я. В силу характера моей работы я много знаю о подобных старинных «ритуалах». Когда-то я изучала легенду о Которибако.
— О, правда? Следователи говорят, что это был деревянный ящик, достаточно большой, чтобы в него мог вместиться человек.
Я не ответила.
— Сама шкатулка была плохо сделана, но когда я внимательно рассмотрел ее, то увидел, что она похожа на какую-то головоломку. Поэтому я погуглил это. А потом я обнаружил, что она выглядит точь-в-точь как коробка под названием «Которибако».
Это я хорошо знаю. Дьявол рассказал мне о белом мальчике в Энмейджи, державшем Которибако — или, точнее, что-то похожее на Которибако. Это то, о чем Морицука пытался заставить меня говорить.
Но откуда он узнал, что я хоть немного замешана в инциденте в Энмейджи?
— Значит, ты понятия не имеешь? Где вообще кто-то мог сделать такую вещь?
— Я не могу сказать. Я понятия не имею.
— Я знаю, — Морицука легко сдался. Как будто он хочет сказать, что знал, что я именно так и отвечу, — Предположительно, она сделана в Хаконэ, как разновидность местного декоративно-прикладного искусства. Но те, что они там делают, другого размера и другие, ну... полностью.
Та самая Которибако.
Этот детектив точно знает, что это, и все равно спрашивает меня. Все, что он делает, казалось, было для того, чтобы испытать меня. Как объект его «тестов», я начала злиться. Морицука знает, что я начинаю злиться, и рассчитывает на это. Я почувствовала легкий рвотный позыв.
— Кстати, ты сама сделала всех этих кукол? Они очень хорошо сделаны, — Морицука указал на моих фамильяров, стоящих на полке позади меня.
— Спасибо.
— Мне немного неловко это говорить, но я не очень хорошо владею рукоделием. Я всегда хотел сделать фигурку на основе карточек Vanguard, но сомневаюсь, что у меня когда-нибудь получится. О, но всегда можно пробовать, не так ли? Где ты покупаешь материалы для подобного? Юзавая?
Детектив обошел стол и потрогал одного из них.
— Не могли бы вы, пожалуйста, не прикасаться к ним? Это мои фамильяры. Я использую их в ритуалах черной магии.
— Ой, как грубо с моей стороны. Извини, я просто из тех парней, которым нужно что-то взять в руки и почувствовать это на ощупь, — детектив поклонился и отошел, — То же самое с одеждой и обувью. В последнее время появилось больше мест, где ее можно купить онлайн, и многие люди просто покупают по фотографиям, но я не могу представить, как кто-то так делает. Если ты не померишь ее, то не узнаешь, действительно ли она тебе подходит.
Он все болтает и болтает. Я окинула магазин взглядом, пытаясь игнорировать его.
Я не слышу голос дьявола. Я не могу его почувствовать. Он здесь, но просто молча наблюдает за мной? Или он вообще сегодня не пришел?
— Детектив, если я больше ничего не могу для вас сделать, я вынуждена попросить вас уйти.
— О, подожди, подожди, — сказал детектив, — Эм, ну что ж... Внутри той коробки, которую они нашли в Энмейджи, был труп, весь измятый, как фарш.
Очевидно, он собирается говорить прямо.
Может, я и руковожу агентством черной магии, но я все еще подросток. С другой стороны, отказ от проявления хоть малейшей степени внимания, вероятно, тоже является частью его плана.
— Мы смогли идентифицировать тело, основываясь на ее вещах. Это была Чизу Кавабата, местная старшеклассница. Мы ждем результатов экспертизы и более подробной информации. Вам это кажется любопытным?
— Да. Мне любопытно, почему вы спрашиваете меня об этом.
У этого детектива нет никаких причин следить за мной. Конечно, я знаю о том, что произошло в Энмейджи, но узнала не в то же время, как это случилось. И я сама не ходила в Энмейджи.
Действительно ли уместно говорить, что я причастна? Или этот Морицука не заинтересован в убийстве в Энмейджи и просто планирует арестовать меня за использование дьявола для проклятия людей?
— Я надеялся, что с твоими знаниями в черной магии ты, возможно, заметила что-то, что мы упустили.
— Да, черная магия — моя специальность, но почему именно я? Есть много более известных людей, не так ли?
— На самом деле, когда я заглянул в телефонную книгу в штабе, название твоего магазина было в начале списка.
— Моего магазина нет в телефонной книге.
— О, правда?
Морицука сказал очевидную ложь и, похоже, нисколько не смутился, когда его уличили в этом. Его действия отвратительны, но больше всего меня раздражает его улыбка. Он скрыл все свои эмоции за этой улыбкой и заставил своего врага ослабить бдительность. Это похоже на свет во тьме, заманивающий мотыльков на верную смерть.
Какое ужасное сердце у этого человека. Это полная противоположность мягкой, всеохватывающей улыбки моего брата.
— Кстати, как обстоят дела в последнее время?
— Дела? — спросила я.
— Проклинаете кого-то?
— Это моя работа.
— Был ли кто-нибудь из ваших клиентов в последнее время особенно мстительным? Какие-нибудь политики спускают огромные суммы на личности? Или, может быть...
А потом он остановился и уставился на меня. Улыбка все еще была на его лице.
— Или, возможно, кто-то пришел к тебе с огромной копной волос и попросил тебя убить их владельца?
Резкий свет в его глазах пробился сквозь мою невыразительную оболочку, и я поморщилась. Он знает об этом. Должно быть, он провел здесь много времени.
— Боюсь, я не могу поделиться никакой информацией о своих клиентах.
— Ой, да ладно. Скажи мне. Я оставлю это без протокола.
— Я отказываюсь. На этом все?
— Хм... Я полагаю, есть еще кое-что, Риа Минасе.
— Да?
Он застал меня врасплох. Он назвал мое настоящее имя, и я ответила.
Я застонала про себя. Он намеренно использовал мое настоящее имя. Но почему? Он просто хотел, чтобы я знала, что он провел расследование обо мне? Но если так, то какой смысл говорить мне это?
— Ты когда-нибудь слышала о «Кодоку»?
— Нет.
— Проще говоря, это тип заклинания, при котором ты запечатываешь горшок, наполненный всевозможными насекомыми, и заставляешь их убивать друг друга до тех пор, пока не останутся только самые сильные, — объяснил он.
— Я никогда о таком не слышала. Мое агентство занимается только западной магией.
— Итак, ты знаешь, что Кодоку — это восточная магия. О, и ты только что сказала мне, что ничего об этом не слышала.
Он снова застал меня врасплох.
Эмоциональная девочка была плохой парой для моего логичного и мягкого старшего брата. Опустив глаза, я решила поступить иначе.
— Я горжусь тем, что хорошо осведомлена о западной магии, поэтому я предположила, что если я этого не знаю, то это должно быть что-то другое.
— Ясно. И поэтому ты подумала, что это, должно быть, восточная магия.
— Нет. Возможно, это тоже западная.
— Ах, да. Это тоже вероятно, не так ли? Ты меня подловила, — он явно делает это нарочно.
— Вы определенно много знаете о магии.
— Нет, в 2D-культуре это хорошо известно.
Я все еще понятия не имею, зачем он здесь.
Мне казалось, меня медленно душит невидимая нить. Мне не нужно чувствовать боль. У меня нет никаких причин чувствовать себя виноватой. Так почему же?..
Почему мне кажется, что меня медленно загоняют в угол?
Это похоже на «проклятие».
Спокойно. Спокойно. Если я позволю ему себя напугать, значит, я просто сделаю то, чего он хочет. Мне нужно разобраться с этим должным образом, как пользователь черной магии.
— Так какое отношение этот кодоку имеет к коробке, найденной в храме? Только не говорите мне, что человек, которого нашли мертвым внутри, был его жертвой.
— Нет, не похоже, что они убивали людей, чтобы попытаться создать кодоку. Тело не подавало признаков жизни. Казалось, оно было разорвано на части после смерти. Но есть одна вещь, которая меня интересует. Предположительно, если ты используешь последнее выжившее насекомое Кодоку в качестве сосуда для своего заклинания, это значительно увеличит его силу. Принеся в жертву отвратительное существо, которое сражалось со всеми другими насекомыми в горшке, поедало их трупы и поглощало их мочу и кал, ты можешь сделать свою магию более чем в два раза сильнее.
— Очень интересно, — сказала я, совершенно не заинтересованная.
— Эх, похоже, тебе совсем не интересно, — Морицука пожал плечами. Он выглядит удивленным, потому что ожидал, что я буду вести себя более заинтересованно? Как нелепо.
— В моей черной магии не используются трупы.
— Да. Ты используешь волосы, не так ли? Однако на твоей веб-странице об этом не сказано.
— Если вы когда-нибудь подадите запрос, тогда я об этом скажу.
— Хм... К сожалению, сейчас нет никого, кого я хотел бы убить.
— Тогда, пожалуйста, уходите, — наконец-то я смогла это сказать.
Дальнейший диалог был бы пустой тратой времени и источником стресса. Что бы он ни сказал, я хочу, чтобы он знал, что я не намерена его слушать.
— Ой... Тогда могу я задать последний вопрос?
— Нет. Пожалуйста, уходите.
Морицука проигнорировал меня. При свете включенной лампочки фуражка молодого детектива отбрасывала тень на его лицо, из-за чего выражение его лица было трудно прочесть.
— Ты считаешь преступлением убивать кого-то с помощью черной магии?
О ком он говорит? Неужели он думает, что я ответственна за убийство в Энмейджи?
Я чуть не рассмеялась.
— Все, что я делаю, — это молюсь. Я не занимаюсь этим сама. Это дело рук дьявола, повелителя зла.
— Хм, значит я, вероятно, мог бы повесить тебя и этого воображаемого дьявола как сообщников.
Воображаемый... дьявол?
— Если хотите, попробуйте.
Это закончилось бы только тем, что над ним стали бы смеяться
— Кстати, — сказал он. Я поняла, что из голоса Морицуки пропал нарочито веселый тон, — Как ты узнала, что Чизу Кавамото была в Энмейджи?
— Дьявол рассказал мне. Он сказал, что там скопилась сильная карма.
— Где ты познакомилась с этим воображаемым дьяволом? Ты можешь ему доверять?
— Кажется, я попросила вас уйти.
— Сейчас, сейчас... Это правда мой последний вопрос, — сказал он, приподняв свою шляпу и наклонившись вперед, достаточно близко, чтобы я могла почувствовать его дыхание.
И затем...
...он прошептал мне на ухо:
— Ты ведь на самом деле не веришь в дьявола, не так ли?
Я остолбенела.
В крошечной, мрачной комнате, где вообще не было света, Морицука рассмеялся, как будто смог прочитать мои мысли. Но глаза, смотрящие на меня, совсем не улыбались.
— Риа Минасе. Ты любила своего брата, не так ли? Приятно иметь брата или сестру. Я всегда хотел милую младшую сестренку, которая смотрела бы на меня снизу вверх.
— К чему вы клоните?
Медленно ощущение холода начало подниматься вверх от пальцев ног. Я вздрогнула и отвела от него взгляд.
Не прикасайся ко мне! Мне хочется закричать.
На самом деле, его руки все еще в карманах пальто, и он никак не может ко мне прикоснуться.
Я запуталась в паутине его слов и внезапно обнаружила, что не могу пошевелить ни единым мускулом. Вот как это ощущается.
— Твои отношения, Минасе, с этим воображаемым дьяволом кажутся полной противоположностью тем, с которыми я знаком по черной магии. Как будто ты слуга, а дьявол — хозяин?
Я посмотрела на него.
— Итак, вот что я пытаюсь сказать: разве это не то, что ты всегда искала? Человек, который мог бы занять место твоего брата? И именно так ты сохраняешь стабильность... или, скорее, довольство.
Подобно змее, холод, поднимавшийся от пальцев ног, обвился вокруг моей шеи. Я чуть не закричала.
— Тебе нужны были не знание черной магии или верные фамильяры, выполняющие твою волю. Тебе нужен был кто-то, кто убедил бы тебя в том, что ты действительно существуешь, хотя иногда кажется, что это не так. Я ошибаюсь?
Я обнаружила, что не в состоянии отреагировать.
— Ты хотела кого-то похожего на своего брата, кого-то, кто безоговорочно принял бы тебя, когда ты была в депрессии. Разве тебя не устроило бы все, что соответствует этим условиям? Человек или даже дьявол...
— Уходи! — я толкнула Морицуку так сильно, как только могла.
— Ух ты! Ты напугала меня! — Морицука упал навзничь и приземлился на землю.
Я начала швырять в него всякими предметами — антикварными подсвечниками и подставками для ручек. Но они в него не попали. Вместо этого они с грохотом разбились о стены и пол.
— Что ты делаешь?! Ты вмешиваешься в обязанности государственного служащего!
— Уходи! Уходи! — я была так зла, что задыхалась. Сколько времени прошло с тех пор, как я в последний раз так повышала голос? Единственное, чего я хочу, — это проклинать детектива, стоящего передо мной, пока он не умрет.
— Убирайся отсюда! Сейчас же!
Морицука слегка пожал плечами и встал. Он отряхнул пыль со своего пальто.
— Мне жаль. Похоже, я немного переборщил. Я не буду преследовать тебя за нападение, поэтому, пожалуйста, прости меня за грубость. До свидания, — сказал он, а затем помахал рукой, выходя из магазина. Прислушиваясь к звуку его шагов, раздававшихся из коридора, я схватила Питера, ближайшего ко мне фамильяра.
Дьявол в тот день не появился в моем магазине. Как и клиенты. Так что я не знаю, сколько времени провела там, дрожа от холода.
Это не то, что я хотела бы запомнить. Я прикусила губу и выбросила воспоминания из головы.
В какой-то момент на экране начал появляться огромный список имен. Это список 256 жертв инцидента в Инокашире.
Сколько смысла было в каждом из этих имен? Какая разница между этими именами и теми, которые написали мои клиенты?
Когда я думала об этом...
Внезапно, среди списка имен...
Я увидела это.
«Риа Минасе».
— А... — несмотря на то, что теперь я называла себя Арией Куренайно, мое настоящее имя трудно забыть, и я мгновенно узнала его на экране.
Это имя, от которого я отказалась. Так зовут младшую сестру моего брата.
Это имя, которого я недостойна с тех пор, как заключила договор с дьяволом.
Я слегка усмехнулась и посмотрела на потолок своей гостиной, где висела бесполезная вычурная люстра.
— Наверное, так оно и есть.
Мне не хочется пытаться убедить себя в том, что это неправда. На самом деле, мне кажется, что в этом есть смысл. Отчаяние на самом деле было в некотором роде освежающим.
— Я не могу поверить, что мое желание вот так сбылось...
Я хотела умереть. Я думала, что если я умру, то смогу снова увидеть брата. Я так долго ждала, когда этот день настанет.
Но теперь, когда я действительно мертва, я все еще не вижу брата. Человека, которого я больше всего хотела увидеть в загробной жизни, нигде нет.
— Ох... Как безумно соблазнительно и как безумно жестоко... — я закрыла лицо обеими руками. Это, должно быть, ад, а не рай. Это идеальное место для девушки, которая обратилась за помощью к дьяволу.
О чем думал мой брат, когда смотрел на меня с небес? Похоже, я еще дальше от брата, чем тогда, когда цеплялась за жизнь.
[У тебя пока нет на это права.]
Я вспомнила, что дьявол сказал мне о смерти, когда мы впервые встретились.


    Асуна Кизаки

    [Глава 60 — Асуна Кизаки]
———
Мое общежитие находится в десяти минутах ходьбы от станции «Парк Инокашира», расположенной рядом со станцией Кичидзеджи.
Двухэтажное, немного старое здание, но в нем есть кафетерий, где предлагают завтрак и ужин. Большинство жителей — студенты колледжа, приехавшие в Токио из сельской местности, но я жила за границей, поэтому мне дали особое разрешение остаться здесь. Поскольку я собиралась поступать в университет Сэймэй, я бы не стала переезжать.
Вернувшись из школы, я открыла шкаф и попыталась найти что-нибудь из одежды. Оливер хотел, чтобы я снова начала работать с ФБР. Когда я согласилась, он сказал:
— Детектив из полиции Мусашино будет в твоем общежитии через час. Встретишься с ним там.
Это было все, что он сказал перед уходом.
— Его вообще не волнует мой распорядок, да? — прошептала я. Но я знала, каким был Оливер, и не была удивлена.
Я сняла школьную форму и быстро переоделась в гражданскую одежду. Мне нужно надеть что-нибудь, не привлекающее внимания на месте преступления. У меня детское лицо и маленькое тело, поэтому я хочу что-то, что не будет делать меня похожей на ребенка. К сожалению, ничего такого у меня нет.
Когда я работала в ФБР, я могла носить куртку с названием бюро, напечатанным большими буквами на спине. Есть ли у японской полиции что-нибудь подобное? Даже если да, скорее всего мне бы не дали ничего такого.
Я закончила переодеваться и посмотрела на себя в зеркало. Я надела бело-голубой жакет поверх цельнокроеного платья, и посмотрела, нет ли явной грязи на моих черных леггинсах. Было бы лучше, если бы у меня был костюм, но поскольку теперь я японская старшеклассница, мне он был не нужен, да и все равно на мне бы он плохо смотрелся. Однако сейчас мне нужно пойти и купить его...
Как отнесутся ко мне японские детективы?
— Тогда я действительно была ребенком...
Мне хотелось верить, что с возрастом я стала больше походить на взрослую, но я даже не стала выше. Возможно, это из-за того, что я мало ела, а может, из-за моего состояния, но я совсем не выросла.
В любом случае, это не имеет значения. Неважно, как я выгляжу в глазах японских детективов, сейчас это не имеет значения. Моим единственным приоритетом было взяться за дело Морицуки и раскрыть его.
Последнее, что я сделала, это надела свои черные перчатки. Не белые, которые я обычно использую, а те, что подарил мне Морицука.
Ощущение подушечек лап на ладонях навевает воспоминания. Я не надевала их с тех пор, как работала в ФБР. Когда я надела их, то почувствовала себя немного лучше.
После пятнадцати минут ожидания перед общежитием появилась черная машина. Со стороны водителя вышел крепко сложенный мужчина в костюме.
Но его костюм был помят, а волосы взъерошены. У него была небритая борода и сигарета во рту. Если бы это был фильм, он был бы не столько агентом ФБР, сколько старым сварливым детективом местной полиции. Просто взглянув на него, можно понять, что он довольно упрямый и твердолобый.
Наши взгляды встретились.
— О, так вы Кизаки?
— Да. Вы из полиции Мусашино?
Мужчина кивнул. Он выглядит раздраженным.
— Я Шинояма, из полиции Мусашино.
— Приятно познакомиться, — я поклонилась, но детектив Шинояма только подозрительно посмотрел на меня. Но я к этому привыкла, — Я агент ФБР Асуна Кизаки.
Чтобы довести дело до конца, я протянула ему временное удостоверение личности, которое Оливер дал мне ранее. На нем стоит печать директора ФБР. Оливер сказал, что подготовил его заранее. Фотография была сделана, когда я была в Америке.
Шинояма взглянул на удостоверение. Вероятно, его уже проинструктировали.
— Залезай.
Он затушил сигарету в переносной пепельнице, затем вернулся в машину и завел ее. Я решила ехать сзади, а не спереди.
Воняет. Вся машина провоняла сигаретным дымом. Мне пришлось терпеть его всю дорогу до станции.
Представители СМИ собрались перед полицейским участком Мусашино. Некоторые репортеры уже ведут прямую трансляцию. После всех крупных преступлений, произошедших в Кичидзеджи, все на взводе. То же самое можно сказать и о Митаке, где располагается полицейский участок Мусашино.
Исходя из опыта, я ожидала такой же атмосферы и внутри... но как только я переступила порог, я была удивлена, насколько пустым оказалось то место.
— Здесь не так уж много людей. Так всегда? — спросила я, даже не осознав, что сделала это. Это был мой первый раз в японском полицейском участке, так что я не совсем уверена.
— Сейчас все заняты расследованием инцидента в Инокашире, да и другими тоже. Редко бывает так много тяжких преступлений одновременно, — сказал Шинояма, не оборачиваясь.
Мы вошли в лифт, и он нажал кнопку четвертого этажа.
— Под «другими» вы имеете в виду убийство профессора в Сэймэй?
— В том числе. Также расчлененное тело девушки, найденное в Энмейджи. Это тоже убийство.
Мне показалось, что я слышала эту историю в новостях, но я не знаю подробностей.
— Есть какая-нибудь связь с массовым самоубийством?
— Пока мы ничего не нашли.
— Расскажите мне подробности, — говоря это, я смотрела прямо ему в глаза. Он вздохнул и рассказал мне.
По его словам, на территории храма Энмейджи был найден деревянный ящик со стороной сорок сантиметров. Он был наполнен крошечными кусочками того, что когда-то было человеком. Они еще не опознали тело, но, судя по предметам, которые остались в коробке, они сочли вероятным, что это была девочка из старшей школы Сэймэй.
...Это моя школа. Я понятия не имела, что за последние несколько недель погибло столько человек из Академии Сэймэй...
Ходят слухи, что несколько самоубийц тоже были из Сэймэй. Даже если слишком рано предполагать, что они связаны, я не могу отделаться от ощущения, что в этом городе происходит что-то ужасающее.
Шинояма провел меня в комнату с надписью «Конференц-зал №2». Это помещение приличных размеров с несколькими столами и стульями, выстроенными в ряд. Он велел мне подождать здесь некоторое время, а затем вернулся с другим детективом — его зовут Козаки, — неся три картонные коробки.
— Это вещи Морицуки.
На одном из столов стоят три коробки.
— Дайте взглянуть.
В первой были бумажник и мобильный телефон, упакованные в пластиковые пакеты, чтобы сохранить их в качестве вещественных доказательств. Его любимая шляпа тоже была там. Я видела, как он носил ее в ФБР. Он сказал мне, что носит ее из уважения к персонажу аниме по имени Зенигата. Я даже видела, как он носил ее летом, так что, должно быть, она было действительно дорога ему.
Во второй коробке лежала одежда и документы. И в третьей коробке, самой тяжелой...
— DVD-диски с аниме, манга и..... что это?
— Карты. Предположительно, это нечто, называемое «карточной игрой», — ответил Козаки. Он немного моложе и стройнее Шиноямы и выглядит немного нервным.
Среди всех вещей Морицуки преобладали карточки. Там были сотни карт, аккуратно уложенные в шесть папок.
— Все это было найдено на столе Морицуки?
Шинояма указал на коробку, в которой лежали его бумажник и телефон.
— Эту коробку забрали из его дома, остальное — да.
Это значит, что он хранил DVD-диски и карточки на своем столе в полицейском участке. Он был государственным служащим, но приносил на работу свои личные вещи и играл с ними? Конечно, Морицука всегда был немного странным, он всегда держал в кармане пальто конфеты. Но это не совсем похоже на того Морицуку, которого я знаю. Однако он проработал здесь, на станции в Митаке, почти год.
Я хожу в среднюю школу на одну станцию дальше. Если бы только я знала, что он так близко... я бы пришла повидаться с ним.
Я прикусила губу и попыталась выбрать, на какие объекты использовать свою силу. Я могу использовать свою психометрию на чем угодно, будь то человек или объект. Но, естественно, есть разница в том, сколько воспоминаний я могу прочитать. Если бы у меня был металлический предмет, который я постоянно ношу с собой, я могла бы очень четко воспроизвести воспоминания. Но ничего из того, что я нашла, не соответствует этим критериям. Тогда, вероятно, самым быстрым способом будет телефон.
Должно быть, он разряжен, потому что когда я нажала кнопку включения, ничего не произошло. Но психометрия не нуждается в электричестве.
Шинояма и Козаки молча смотрят на меня.
— Я собираюсь сосредоточиться на минутку. Не отвлекайте меня, пожалуйста, — сказала я, затем сняла перчатки и закрыла глаза, — Начать представление.
Я представила пустой кинотеатр. Проектор заработал.
Лицо Морицуки появилось на экране совсем близко. Предупреждения не последовало, так что я чуть не закричала.
Похоже, он смотрел в камеру своего телефона. Кажется, прошло очень, очень много времени с тех пор, как я видела его лицо в последний раз. Он выглядел достаточно молодо, и если бы мне сказали, что он мой ровесник, я бы, вероятно, поверила, и его лицо ничуть не изменилось с тех пор, как он работал в ФБР.
Каким-то образом я удержалась от слез и прокрутила фильм назад, в прошлое.
— Хм? Батарейка села, — Морицука только что поставил телефон на зарядку, но, должно быть, он неправильно его подключил, и телефон не начал заряжаться. Он, посмеиваясь, поправил его, а затем направился в ванную.
Я остановила представление и открыла глаза. Телефон не зафиксировал момент его смерти.
— Морицука оставил свой бумажник и телефон дома, а затем отправился в парк Инокашира, чтобы покончить с собой?
Если телефон был найден у него дома, а не рядом с телом, это все объясняет. Если бы он решил покончить с собой, это было бы не так удивительно, но...
Оливер сказал, что его убили. Означает ли это, что его похитили?
— Послушай... Кизаки, так тебя зовут? — спросил меня Козаки с удивлением в голосе, — Что ты сейчас делала?
— Психометрия. Агент Оливер вам не сказал?
— Нет, — Шинояма тоже покачал головой.
— Это способность читать воспоминания человека или вещи, прикасаясь к ним.
— Разве раньше это не показывали по телевизору?
Глаза Шиноямы расширились.
— ФБР действительно занимается такими вещами? Я думал, они просто придумали это для телевидения, — он поверил мне легче, чем я думала.
— Вы мне верите?
— Честно говоря, ни в малейшей степени. Но если тебя послало ФБР, значит, ты на что-то годишься. Во всяком случае, Морицука не держал в руках ни своего телефона, ни бумажника, когда умер. В этом ты права.
Значит, мое предположение было верным.
— Спасибо.
— Сейчас нам нужна вся возможная помощь.
Значит, расследование всех этих дел идет не очень хорошо.
— Где вещи, которые он носил с собой, когда умер?
— В морге. Еще не все опознаны, поэтому мы не можем получить разрешение на их вывоз.
Морг... Тогда это моя следующая остановка.
— Намерена ли японская полиция назвать это самоубийством?
— Похоже, именно так думает начальство.
— Что смерть Морицуки была самоубийством?
Шинояма слегка вздохнул и почесал затылок.
— Честно говоря, мы на самом деле не понимали Морицуку. Он умер, а мы так ничего и не узнали о нем.
Реакция Козаки была аналогичной. Похоже, они оба говорят правду. Морицука был из тех, кто предпочитает действовать самостоятельно. Возможно, у него не было никаких глубоких связей с полицией Мусашино.
Я убрала телефон Морицуки обратно в коробку. Затем я решила поискать другие вещи, которые я могла бы использовать. Я порылась в коробке с DVD-дисками и мангой и нашла вещь, которая меня заинтересовала.
— А?
Книга размером с журнал, но намного тоньше, чем обычная манга. Видимо, в ней не так много страниц. Рисунки тоже кажутся какими-то любительскими.
«На дне темных вод». Таково было название. На обложке изображены двое мужчин. Я пролистала его из любопытства.
И ахнула от удивления. На страницах внутри персонажи мужского пола были обнажены и обнимали друг друга.
— Почему?
— Может быть, Морицука замахнулся в ту сторону?
Шинояма и Козаки тоже казались немного сбитыми с толку.
Это нравилось Морицуке? Я никогда ничего об этом не слышала. Даже если так, я не считаю это чем-то неправильным, но...
Зачем ему эта штука?
Я просмотрела остальные его вещи, но это была единственная книга такого рода. Из всей манги и аниме, которые у него были, эта выделялось на фоне остального.
Я вспомнила, как вел себя Морицука, когда работал в ФБР.
Часто он делал вещи, которые выглядели как игра для всех остальных.
Но каждый раз, когда он делал что-то подобное, он сразу же раскрывал дело.
— Видите ли, это магия Морицуки.
Он говорил так, словно шутил, но... может быть, в этом был какой-то смысл.
— Морицука рассказывал вам что-нибудь об этой книге?
— Если подумать...
— Значит, да?
— Когда был убит Исаюки Хашигами, Морицука первый пришел на место происшествия. Я помню, как он сказал что-то странное. Что то, как был убит профессор, совпадало с тем, что было в какой-то додзин-манге. Может быть, это та манга?
— Додзин-манга? — я вернулась к началу и принялась перечитывать, — Что, по словам Морицуки, схоже в этом деле и этой манге?
— Хм... Напомни, что это было?
— Зуб, — ответил Козаки, — Он сказал, что вырванный зуб был и там, и там.
— Зуб... Вот он, — я нашла нужную страницу в середине книги.
Там было несколько панелей, посвященных сцене, где мужчина насилует труп убитого им человека, а затем вырывает ножом имплант.
— У доктора Хашигами вырвали имплант?
— Да. Судмедэксперты сказали, что не было никаких признаков того, что он был жив, когда это произошло. Что означает...
— Его вырвали после смерти?
Средства массовой информации ничего не сказали об этом зубе. Полиция, должно быть, держала это в секрете.
— Что вы делали, чтобы расследовать это?
— ...Мы это не расследовали.
— Почему?
Шинояма неловко отвел взгляд.
— Когда Морицука дал нам отчет, мы посмеялись над этим и проигнорировали.
— Понятно.
Остальная часть отряда проигнорировала его, так что, возможно, Морицука решил разобраться в этом сам. Если это было так, то нашел ли убийца его прежде, чем он смог рассказать об этом кому-либо еще?
Я еще немного пролистала страницы. Как только я это сделала, оттуда выпала карта и приземлилась на пол. Я взяла ее в руки и увидела, что дизайн такой же, как у карточек в папках. На картинке изображен дракон в европейском стиле, а сама открытка переливалась всеми цветами радуги в свете флуоресцентных ламп.
Почему эта карточка была вложена в мангу, а не убрана в папку?
Я вдруг почувствовала беспокойство. Я положила мангу на стол и сжала карточку обеими руками, как будто молилась.
— Начать представление.
На экране Морицука смотрел на карточку... нет... на меня.
— Эм... Гм. Эта карточка, которая была помещена в додзин-мангу, станет важной уликой в поисках доктора Хашигами, убитого профессора из Университета Сэймэй.
Он говорил очень странно. Как будто он разговаривал с самой картой...
— Эта манга точно описывает то, что произошло после убийства профессора. Да, кстати, она вышла на прошлогоднем комикете. Она была нарисована не после убийства. Она была нарисована раньше.
Что... это было? Почему Морицука говорил самом с собой? В комнате, в которой он находился, больше никого не было. Он ни с кем не разговаривал по телефону. С кем он разговаривал?
И тут я поняла...
Может...
— Это всего лишь моя интуиция, но я думаю, что в этой книге много секретов. Можно сказать, что это похоже на... да, — Морицука слегка вздохнул.
И тогда он сказал...
— Можно сказать, это пророческая книга.
Выражение его лица было серьезным. От его обычных детских, беззаботных манер не осталось и следа.
— Я думаю, со мной все будет в порядке, но я собираюсь оставить подсказки на случай, если что-то случится. Не то, чтобы... я действительно хотел думать, что это может быть.
Я была права. Воспоминания об этой открытке...
Морицука разговаривал не сам с собой...
Он разговаривал с психометром, вроде меня?
На экране он улыбался.
Даже на самых страшных местах преступлений смех Морицуки всегда был наполнен весельем. Это было точно так же, как в тот раз, когда меня привезли на место преступления и я была в ужасе от запаха крови и криков других агентов. Именно улыбка Морицуки подбодрила меня.
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Я никогда больше не увижу этой улыбки...
Но он передал эстафету мне.
— Я расскажу вам о двух вещах, которые я расследую и в которых я уверен. Первая — это Ририка Нишидзоно и манга, которую она нарисовала. Другая — FM KCZ, мини-FM-радиостанция в Кичидзеджи. Ну, это я как раз собираюсь расследовать. Есть также Круг Хачифукушин. Эти парни тоже подозрительны. В любом случае, если я узнаю что-то еще, я сделаю пометку в своих воспоминаниях. Пока.
Экран погас. Воспроизведение закончилось.
— Закончить представление.
Я открыла глаза и посмотрела на карточку, которую оставил Морицука.
Он оставил два, нет, три намека.
— FM-радио... — прошептала я одно из последних слов, которые он сказал, — Что это? — спросила я. Я спросила детективов.
— Ты серьезно не знаешь? — Козаки был поражен.
— Извините. Я прожила в Японии всего год.
— Дети в наши дни не слушают радио, да? Ну, хотя я слушаю его только в машине.
— Что такое FM?
— Думаю, это тип частоты или что-то в этом роде... Что это за история с радио?
— FM-KCZ в Кичидзеджи. Вы когда-нибудь слышали о мини-FM-радиостанции с таким названием?
— Нет. Никогда.
Они посмотрели друг на друга и задумались. Кажется, они действительно ничего не знают.
Я достала из кармана телефон и загуглила. Я нашла страницу со старым дизайном. Это страница не самой FM-KCZ, а список мини-FM-радиостанций по всей восточной Японии.
Одной из таких станций была FM-KCZ.
Согласно странице, канал находился в частном ведении одного человека, и на нем транслировались новости о событиях в Кичидзеджи и презентации местных магазинов. Однако, судя по всему, станция бездействовала в течение многих лет. Причина была написана на странице.
Ведущий скончался, поэтому трансляции прекратились.
Смерть. Снова. Но какое отношение к чему-либо имеет FM-радиостанция, которая прекратила вещание много лет назад?
Я рассказала Козаки и Шинояме, что я нашла о FM-KCZ, и сказала им, что Морицука занимался этим исследованием. Но эти двое выглядели подозрительно.
— Сейчас у нас нет свободных людей, — они сказали это прежде, чем я успела спросить. Я должна разобраться в этом сама.
Я снова взялась за другую подсказку — мангу. В конце книги в качестве автора была указана Ририка Нишидзоно, а под ее именем был указан адрес электронной почты и название издательской компании.
— Похоже, автором этой книги является некто по имени Ририка Нишидзоно, — я взглянула на детективов. Судя по тому, как они нахмурились, так оно и было... Маловероятно, что они станут этим заниматься.
Это трудно назвать сотрудничеством. Они только что сказали, что им нужна вся возможная помощь, но, похоже, у них нет намерения помогать мне.
Чувствуя, что это немного несправедливо, я открыла свой телефон и позвонила Оливеру.
Он взял трубку после первого гудка.
— Узнала что-нибудь?
— Я хочу, чтобы ты присмотрел кое-кого для меня. Ририка Нишидзоно. Похоже, она использует бесплатный адрес электронной почты.
— Кто это?
— На нее Морицука наводил справки.
— Дай мне адрес.
— Хорошо.
Я зачитала ему адрес электронной почты с последней страницы манги. Это был широко используемый бесплатный сервис электронной почты, но если бы он отследил его, то, возможно, смог бы найти номер телефона.
— Подожди пять минут, — сказал он и повесил трубку, не дожидаясь моего ответа.
Мое сердце забилось чаще. Вероятно, это потому, что я дважды использовала свою психометрию за такое короткое время.
— Можно мне присесть? — спросила я, указывая на стул.
— К-Конечно. Ты не очень хорошо выглядишь. Ты в порядке?
— Не беспокойтесь обо мне. Я просто немного устала, — я села на стул. Я слегка вздохнула и пальцами вытерла пот со лба, — Извините, вы не могли бы посмотреть адрес FM-KCZ? Остальную работу я сделаю сама.
— Я не знаю, можем ли мы использовать ресурсы для чего-то, что не связано с делом...
Они все еще колеблются. Тогда ладно.
Я коснулась их рук.
— Э-Эй, что ты делаешь?
Даже большой суровый полицейский краснеет, когда к нему прикасается старшеклассница. Но я не пытаюсь их соблазнить.
— Начать представление.
Я начала с видения Шиноямы. На экране промелькнули важные события из его жизни. Я выбрала несколько наиболее очевидных. Затем я сделала то же самое с Козаки.
— Козаки, вы ходили в бейсбольный центр в воскресенье две недели назад, не так ли? Пока вы были там, вы повредили правую руку. Вам все еще больно? Вы думаете, что, возможно, сломали ее. Я думаю, вам следует обратиться в больницу.
— Что?!
— И Шинояма, вам следует помириться с вашей женой как можно скорее. Это ваша третья крупная ссора в этом году, да? Кроме того, вчера вы выкурили тринадцать сигарет, не так ли? Во время последнего медосмотра вас предупредили, что вы слишком много курите, поэтому вы ограничили себя десятью сигаретами в день. Но вчера, после того, что случилось с Морицукой, вы выкурили на три сигареты больше, чем обычно. Я права?
— К-как ты узнала...
Мне нужно, чтобы они оба поняли, что моя психометрия работает, и мне нужно, чтобы они рассказали об этом остальной части станции.
— Это официальный запрос о помощи от ФБР. Местную информацию легче всего найти в местной полиции. Поэтому мне нужна ваша помощь.
— ...Д-Да.
Шинояма и Козаки вышли из комнаты, оба выглядели смущенными.
Как только они ушли, я воспользовалась минутой, чтобы перевести дыхание и успокоить сердцебиение. Если всего несколько попыток психометрии подряд оказывают на меня такое действие, то скоро мне предстоят тяжелые времена. Использование моих способностей определенно сокращает продолжительность моей жизни, но если бы я не использовала их, я бы не смогла найти то, что расследовал Морицука.
На мой телефон поступил звонок. Это неизвестный номер. Скорее всего, это Оливер.
— Да, это Кизаки.
— Ририка Нишидзоно. Студент университета Сэймэй. Я вышлю вам по электронной почте ее адрес, телефон и социальные сети. Остальная информация будет через время.
— Спасибо.
— До прошлого месяца она пользовалась своей электронной почтой по крайней мере раз в день, но за последние несколько дней нет никаких записей о том, что она входила в систему.
— Понятно, — мне любопытно, но поскольку никто из нас сейчас не может ничего, кроме как строить догадки, я не спрашиваю.
Вместо этого я решила попросить о другом.
— Пожалуйста, загляните также в группу под названием «Круг Хачифукушин».
— Что-то еще, на что обращал внимание Морицука?
— Да.
— Понял. Я позвоню тебе, как только что-нибудь узнаю, — сказал он и повесил трубку.
Мгновение спустя пришло электронное письмо с номером телефона Ририки Нишидзоно. Я позвонила. Пошли гудки, но она не брала трубку. Если она не пользовалась электронной почтой несколько дней, то, вероятно, с ней нельзя связаться. Возможно, она в поездке за границу. В это время у студентов нет занятий.
Я повесила трубку. В конференц-зале тихо, как в гробу. Теперь мне нечего делать, пока не вернутся детективы. Честно говоря, я не ожидала получить столько информации в начале расследования. Я думала, все будет сложнее. Можно с уверенностью сказать, что это благодаря Морицуке.
Оставил ли он это сообщение для меня, предполагая, что ФБР пришлет психометра, потому что беспокоился о своей жизни? Было ли что-то настолько опасное в деле, которое он расследовал?
Я перечитала додзин-мангу Ририки Нишидзоно. Было неловко смотреть на подробные изображения мужчин, обнимающих друг друга.
— Тьфу, — каждая новая страница знакомила меня с миром, которого я никогда раньше не видела. У меня начинает кружиться голова.
Я не против гомосексуалов, пока оба вовлеченных человека счастливы. Но насколько велик спрос в Японии на изображения мужчин, занимающихся сексом? Кто целевая аудитория?
Мужчины? Женщины? Я понятия не имею. Кстати, где Морицука нашел эту книгу?
— Хм? — мой взгляд упал на одну из панелей.
Это был второй рассказ в сборнике из пяти рассказов. Там была коробка, которую манга идентифицировала как «Которибако». В отличие от персонажей манги, этот рисунок был детализирован, как будто художница смотрела на нее, пока рисовала.
Сначала мне показалось, что на поверхности коробки нарисован узор, но потом я увидела, что все линии в узоре идут из стороны в сторону, как будто вся коробка сделана из крошечных кусочков дерева.
— Коробка...
Это напомнило мне о том, что Шинояма рассказал об убийстве в храме Энмейджи.
Это то, что Морицука сказал в своих воспоминаниях:
— Можно сказать, это похоже на... да. Пророческую книгу.
— Пророческая книга...
Название на обложке гласит «На дне темных вод». Когда я подумала о его значении, у меня по спине пробежал холодок.
Морицука умер в парке Инокашира посреди ночи. Он умер на дне глубокого водоема. И не один, а с 255 людьми.
Как будто книга предсказала это...
Я сглотнула и захлопнула мангу.


    Ририка Нишидзоно

    [Глава 61 — Ририка Нишидзоно]
———
Внутри и снаружи парк Инокашира очень разный.
Снаружи все еще оживленно. Средства массовой информации и зеваки все еще стоят лагерем с утра до ночи, ожидая какой-нибудь информации.
Но внутри все по-другому. Все возвращается к своему естественному состоянию.
Внутри парка стоит несколько тяжелобронированных автомобилей, которые, по-видимому, принадлежат силам самообороны. По территории слоняется более дюжины полицейских, но все они в расслабленном и беззаботном состоянии.
Еще несколько дней назад это место выглядело как место стихийного бедствия, но теперь все это кажется сном. Все тела были вытащены и перевезены в другое место, и ходят слухи, что полиция собирается вскоре завершить расследование.
Но территория вокруг озера по-прежнему покрыта синим брезентом, и внутрь никого не пускают. Если бы они попытались скрыть то, что здесь произошло, не было бы конца журналистам, пытающимся проникнуть внутрь и сделать фотографии.
Небо все еще заполнено вертолетами. Я уже привыкла к этому шуму.
Я не смогла удержаться от смеха. Предполагалось, что к этой скамейке тоже нельзя подходить, но никто не собирался меня прогонять. Я вижу всех, но никто не видит меня. Все относятся ко мне так, словно меня нет.
Неужели именно так себя чувствует человек-невидимка? Никто не может его увидеть, но он может видеть всех.
Такое чувство, что я отрезана от всего мира.
Нет, это не просто чувство. Я мертва. Я отрезана от всего мира.
Я знаю, или думаю, что знаю, как я умерла. Я опустилась на «дно темных вод» здесь, в озере Инокашира.
Я не хотела умирать здесь, но я отчетливо помню тот момент. Тогда я почувствовала...
Печаль от того, что я больше не смогу прикоснуться ни к одному симпатичному мальчику.
Это чувство, которое вообще не имеет значения. Конечно, на самом деле не имеет значения, могу я прикоснуться к ним или нет. Если я могу их нарисовать, этого достаточно.
И теперь, когда я мертва, я чувствую себя свободной. Когда я была жива, я думала, что существует множество ограничений на то, что я могу делать. Теперь я чувствую себя такой свободной.
Мимо меня прошли двое мужчин в костюмах, похожие на детективов. Я уже некоторое время наблюдаю за этим парком, но детектив, которого я видела раньше, тот, в плаще, похожий на маленького мальчика, так и не появился.
Детектив из манги, которую я нарисовала. Именно здесь я с ним познакомилась.
Иногда я видела людей в плащах и надеялась, что это он. Я не влюбилась, но я хочу поговорить с ним снова.
Но раз я его не вижу, возможно, он работает не в местном отделении.
Или, возможно...
Неужели он тоже опустился на дно темных вод?
— Времени не осталось! Вы должны действовать быстро!
— А?
Я услышала знакомый скрипучий старческий голос по другую сторону брезента. Я встала и вышла из-под брезента.
Я огляделась по сторонам и быстро нашла источник голоса.
Посреди пространства, окруженного прессой и зеваками, «Бог» кричал, не обращаясь ни к кому конкретно.
— Экспериментаторы наконец-то уничтожили образцы! Вы следующие!
Его голос был скрипучим, но разносился далеко. Ничего не изменилось с тех пор, как я видела его в последний раз.
— Не думайте, что это все! Их заговор только начался! Если вы не начнете действовать сейчас, произойдет что-то ужасное!
Отчаянное послание, которое все проигнорировали.
— Эксперимент Николы Теслы продолжается прямо сейчас в Мусашино! Два монстра промывают мозги людям, и хозяева монстров — враги человечества!
Я подошла к Богу, который продолжал свою речь. Я подошла так близко, что могла чувствовать, как слюни вылетают из его рта. Вблизи я разглядела, что его кожа высохла от солнца, а участки вдоль морщин, казалось, начали разлагаться. От него так отвратительно пахнет, что я подумала, меня сейчас вырвет. Он определенно не чистит зубы.
Это странно. Даже после смерти я все еще чувствую запахи.
— Привет, Бог. Ты меня видишь?
Бог полностью проигнорировал меня.
— Проект беспроводной передачи электроэнергии не мертв! — он все еще кричит, не понимая, что прямо перед ним кто-то есть.
Слюна летит повсюду. Но мне это не показалось грязным. Его глазные яблоки слегка подрагивают, вылезая из глубоко посаженных глазниц.
Он слеп? Даже Бог ослеп. Если это так, кто меня нашел?
Владыка ада?
— Дьявольский эксперимент восстал из ямы смерти! Катастрофа постигнет не одну и не две сотни, а все живое на Земле! Что вы делаете? Посмотрите своими глазами и узнайте! Узнайте о них и их ужасном плане!
Обидно, что Бог покинул меня, но я чувствую себя немного удовлетворенной. Богу не пристало отвечать любому, кто задал вопрос. Он казался бы гораздо менее мистичным. Он должен быть как маленький мальчик, всегда эгоистичный и заботящийся только о себе.
— Прощай, Бог, — я попрощалась и прошла мимо круга людей, наблюдающих за Богом издалека.
Я вернулась к скамейке, на которой сидела, и открыла альбом для рисования, который держала в руках, не начав рисовать что-то конкретное. Если бы я могла, я хотела бы нарисовать труп мальчика, всплывшего со дна озера.
Это очень жестоко и очень чувственно.
— Если бы только из озера вынырнуло еще одно тело, — пожелала я, начав рисовать.
— Даже став призраком, ты не изменилась, да?
Внезапно я услышала голос, обращающийся ко мне.
Я оторвала взгляд от своего альбома для рисования, немного удивившись.
— О, ты...
Это был милый маленький мальчик, которого я встречала раньше, назвавшийся Сагами.
Его кожа была такой белой, что ее почти можно разглядеть насквозь, а конечности такими удивительно нежными, что я вздрогнула. Я не могу удержаться от непристойных мыслей. Я бы с удовольствием посмотрела на его труп.
Мальчик без спроса сел рядом со мной и начал раскладывать на коленях серию ярких карточек. Я воспользовалась моментом, чтобы насладиться контрастом, который они создавали с его белой кожей, и продолжила рисовать.
Мальчик посмотрел на меня, словно испытывая.
— Тебе скучно, да?
— Мне? А у тебя всегда такой вид, будто тебе весело.
— Я не такой, как обычные люди. Вот в чем причина.
— Ясно.
Его невинное высокомерие такое милое.
— Я действительно потрясающий. Я избранный!
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— Избранный? — я перестала рисовать, услышав это слово. Мальчик, должно быть, довольный моей реакцией, ухмыльнулся и продолжил.
— Я был победителем с того момента, как родился. Мои родители очень богаты, поэтому ко мне относились по-особому.
— А что в тебе такого особенного? — спросила я.
— Я не умираю.
— Какое совпадение. Я тоже бессмертна.
В конце концов, я уже мертва. Я никогда не слышала, чтобы какое-либо существо умирало дважды. Теперь, когда я уже мертва, я, наверное, никогда не умру.
— Это не то же самое, что быть призраком. Нет, может быть, и то же самое? Ты знаешь, что такое скандий? Ну, я уверен, что нет. Но если ты введешь его в свое тело, ты сможешь продолжать жить, даже если умрешь.
— Как призрак?
— Тогда мы одинаковые.
Мы с мальчиком посмотрели друг на друга и обменялись улыбками.
Скандий. Слово, которого я никогда раньше не слышала. Если то, что говорит мальчик, правда, течет ли он сейчас по моим венам?
— Как ты его получил?
— Они продают его.
— В аптеке?
— Нет, конечно. В месте, называемом Круг Хачифукушин.
— Могу я тоже?..
— Ни за что. Ты избрана, как и я.
— Жаль, — сказала я, надеясь заставить мальчика почувствовать себя особенным, — Значит, ты призрак?
— Нет, нет. Ты меня слушала? Я жив.
Хмм. Получается, сейчас проходит диалог между живым и мертвым.
— Знаешь, я умерла в том озере, — сказала я.
— И что с того?
— Помнишь, что ты сказал? Что я призрак. Если ты можешь видеть меня, разве это не значит, что ты тоже призрак?
Глаза мальчика расширились от удивления. Похоже, он об этом не подумал.
— Но ты жив, и ты можешь видеть призраков и разговаривать с ними. Потрясающе, да?
Мальчик замолчал. Мне хочется расцеловать все его надутое личико.
— Эй, это тяжело — видеть призраков?
— Тяжело?
— Я имею в виду, в прошлом умерло гораздо больше людей, чем живо сейчас, да? Так разве город не должен быть заполнен мертвецами? Кого ты видишь? Самураи? Солдаты? — спросила я, намеренно придираясь.
Я мягко улыбнулась и заговорила нежным голосом. Мне хотелось подразнить его.
— Та бедная девочка, которую ты засунул в «Которибако», стоит рядом с тобой и сердито смотрит на тебя?
— Нет, ничего подобного.
— Ясно. Скучно. Жаль, ведь ты видишь меня, — мальчик пристально посмотрел на меня. Я взглянула на него и вернулась к своему наброску.
В парке Инокашира оживленнее, чем обычно. Мальчик сказал, что он жив, но средства массовой информации по ту сторону синего брезента игнорируют его точно так же, как и меня. Он сидит рядом со мной, наклоняя голову влево и вправо и что-то шепча себе под нос.
— Итак, каких-то призраков ты можешь видеть, а каких-то нет. Почему?


    Сарай Хашигами

    [Глава 62 — Сарай Хашигами]
———
Это просто.
Отправиться в полицейский участок Мусашино и спросить, где хранятся тела жертв инцидента в озере Инокашира. Это все, что мне нужно сделать.
«Член моей семьи был в списке жертв. Я хочу убедиться. Пожалуйста, скажите мне, где он».
Это  все, что я должен сказать. Я не могу придумать причину, по которой они могли бы отказать.
Но...
Когда я поехал на станцию Мусашино, никто из тех, с кем я разговаривал, мне не ответил.
Никто меня не слышал. Они игнорировали меня, как будто меня там нет. Все, что я в итоге сделал, это укрепил теорию о том, что я мертв.
Даже в таком состоянии, вероятно, существуют и другие способы получения информации. Наверное, я могу воспользоваться телефоном, чтобы притвориться членом семьи и позвонить в участок. Или, может, я могу воспользоваться связями моего отца в средствах массовой информации, если понадобится.
Но думаю, если я не отложу это на завтра, то долго не протяну. Я очень устал. Наверное, это из-за психологического истощения или потому, что я мертв.
В подобных мысленных экспериментах нет никакого смысла.
В конце концов, когда я вернулся домой, я был совершенно измотан. Когда я вошел внутрь, моя мама сидела в гостиной на втором этаже. Она сидела посреди комнаты с выключенным светом.
Такое чувство, что за последние несколько дней она постарела еще больше. Мне больно видеть ее такой. Я хочу поговорить с ней, но понимаю, что она меня не услышит.
Я взбежал на второй этаж. В кабинете моего отца царит беспорядок, по всему полу разбросаны мои заметки и отцовские книги. Я заперся в комнате и работал над расшифровкой списка. Я должен все уладить, но сейчас мне этого не хочется.
Я снова поднял глаза к потолку. Бесчисленные точки там представляли собой список из 256 имен. Но сейчас в этом списке нет никакого смысла... возможно. Я не хотел этого признавать, но чем больше проходило времени, тем больше имен в списке совпадали с именами жертв.
— Может, мое имя тоже здесь есть... — я потряс головой, чтобы прогнать внезапно охвативший меня холод, — ...Папа. Люди, у которых нет никаких научных доказательств, называют исследование, которому ты посвятил свою жизнь, заговором.
Когда-то я был одним из них. Сейчас я не знаю, прав мой отец или нет. Но у меня есть список. Очевидно, мой отец что-то знал. Вот почему я хочу поговорить со своим отцом.
Конечно, если я действительно призрак, тогда, возможно, папа где-то тут, и я могу поговорить с ним.
...Как глупо. Неужели я тоже начал верить в оккультизм?
— Кстати, откуда у моего отца этот список? И для кого он его оставил?
Это никому бы не принесло пользы, особенно теперь, когда инцидент исчерпан. Неужели мой отец погиб, пытаясь защитить его?
— Людей убивают из-за заговора только в художественной литературе. Он хотел оставить эту загадку, чтобы кто-нибудь мог ее разгадать? Зачем проходить через все эти неприятности? Он хотел стать героем какой-то трагической пьесы?
Я думал, он умнее. Он похож на персонажа третьесортного романа. Понимал ли он, насколько это было глупо?
— Да ладно тебе, папа. Нечестно по отношению ко мне быть единственным, кто здесь говорит. Выходи и докажи. Докажи, что я не прав. На этот раз я докажу, что все твои нелепые теории... неверны.
...Черт возьми.
Я прикусил губу и вышел из кабинета. Тот факт, что я позволил подобным эмоциям давить на меня, вызывал у меня рвотные позывы.
Проведя так много времени с Гамоном, Аикавой и Сумикадзе-сан, я, возможно, начал меняться. Или, может быть, теперь, когда я стал просто частицей без тела, это оказывает на меня влияние. Существует также вероятность того, что я больше не являюсь собой, просто другой, похожей личностью.
Может, я просто не заметил этого.
— Глупая теория заговора.
Я пошел в свою комнату и рухнул на кровать. Обычно мой матрас скрипел, но сегодня этого не произошло.


    Юта Гамон

    [Глава 63 — Юта Гамон]
———
Когда я прошел через ворота, школа показалась мне более тихой, чем обычно.
Я направился в школу. Мне не особо нравится это место. Я не был здесь с момента убийства доктора Хашигами. Так зачем же я пришел сюда сейчас? Я не знаю.
Немного нервничая, я заглянул в учительскую, и, несмотря на то, что была суббота, почти все учителя были там. Они о чем-то разговаривали с серьезным выражением на лицах. Воздух в комнате казался гнетущим.
— Извините, — я вошел в комнату, но никто меня не заметил.
Да, именно этого я и ожидал. Но это, знаете ли, не доказывает, что я мертв. Будет намного реалистичнее предположить, что я просто невидимый. Так что независимо от того, насколько сильно учителя игнорируют меня, это меня не беспокоит.
Я оглядел класс и увидел белую доску за столом завуча. На ней был список из более чем десяти имен учеников и их классов.
— Вам удалось связаться с семьей Аканиши?
— Нет, еще нет...
— Где они, и что, черт возьми, они делают?
— Сэр, родители новых учеников спрашивают, когда начнутся занятия в школе!
— Здравствуйте, это старшая школа Академии Сэймэй.
Звонили телефоны, учителя бегали вокруг и кричали. Там был полный хаос. Это объясняет, почему никто не обращает на меня никакого внимания.
Я решил попробовать поговорить с Абекавой-сан, учителем языка, который был рядом со мной.
— Эм, Абекава-сан?
Его плечи были опущены, и он смотрел на список имен и адресов студентов. Его руки дрожали, когда он держал его.
— Эй? Учитель?
Он меня не слышал. Что ж, он стал старым. Может быть, он начал глохнуть.
Я снова посмотрел на доску. В списке были десятки имен.
Одно из них было моим.
Да, я предвидел, что так и будет... Но я не собирался позволять этому удивить меня!
— О...
Мию Аикава.
Имя Мью-Пом... тоже здесь. Хм... Тогда как насчет Ретас?
Я просмотрел каждое имя на доске.
— Его нет...
Имени Ретас там нет. Что это значит?
— Ха-ха-ха! Это ничего не значит! Это не имеет значения! Я собираюсь отлично провести время, будучи призраком — а, человеком-невидимкой — или, может быть, бестелесным? Что бы это ни было, я ухожу, чтобы отлично провести время! — я заставил себя рассмеяться и вышел из комнаты.
Затем я решил направиться в аудиокабинет.
Это было место, где Мью-Пом обычно гадала, но сейчас здесь никого нет. Я также заглянул в свой класс, но, конечно, там никого не было.
Блин, это скучно. Это так скучно, что я зевнул. В школе действительно скучно, поэтому я решил не использовать ее для своего партнерского блога.
Я вышел из школы и направился к вокзалу, но вдруг заметил кое-что странное.
— Почему здесь все такое пустое?
Утром я этого не заметил, но сегодня торговая улица перед станцией Кичидзеджи была на удивление пуста.
Это... из-за Инцидента 256, да? Или, может, это просто из-за всего, что происходило в Кичидзеджи в последнее время.
Никто не захотел бы сюда приезжать, если только он не был каким-нибудь чудаком или серьезно не увлекался оккультизмом.
Я думал об этом, пока шел, и тут мужчина средних лет чуть не врезался в меня.
— Эй! — я быстро увернулся, прежде чем врезаться в него, но он даже не попытался отодвинуться.
Он точно собирался врезаться в меня. Это какой-то новый вид мошенничества?
Но он выглядел как обычный старик, и он не подошел, чтобы встряхнуть меня после того, как чуть не ударил. Он просто проигнорировал меня, проходя мимо.
Кажется, он даже не увидел меня.
— Может, я действительно невидимка.
То же самое повторилось два или три раза. Людей почти не было, даже перед вокзалом, так что, если вы смотрели, куда идете, или даже если вы уткнулись в свой телефон, вы никак не могли с кем-то столкнуться. Но люди все равно продолжали.
Первая была серьезной на вид ученицей средней школы; вторая — девушка лет двадцати в красивом платье. Я подумал, что было бы неплохо врезаться в девушку, но когда мы сблизились, я рефлекторно увернулся. Она даже не извинилась.
Я немного разозлился и встал там, где было больше всего народу, хотя там все еще было гораздо более пусто, чем обычно. Не прошло и минуты, как один из двух парней чуть не врезался в меня. Увернувшись в последнюю секунду, я погнался за ним.
— Эй! Изви...
— Что?
— Извините.
Он посмотрел на меня так сердито, что я извинился. Но то, как он себя вел, было странно. Его взгляд быстро сменился удивлением, когда он огляделся вокруг. Он не смотрел на меня.
— Что-то не так?
— О, нет... А?
Он в замешательстве повернулся к другому парню, с которым был, и затем они оба пошли по Аллее Гармонии, как будто меня там не было.
Он откликнулся на мой голос. Людей, которые проигнорировали меня, более чем в три раза больше. Даже когда люди откликались, они обращались со мной так, словно я был невидимкой.
— Да ладно, почему вы все притворяетесь, что не видите меня? Я прямо здесь! Меня может переехать машина!
Я выбежал на дорогу и врезался прямо в боковое зеркало проезжавшей мимо машины. Ужасная боль пронзила мою руку. Было так больно, что я упал на колени.
— В-видите? Я могу бить по чему угодно! Я не призрак! Ау... больно.
Я не уверен, счастлив я или страдаю от боли, но в любом случае я плакал.
Это реально больно. Наверное, я сломал руку. Машина продолжала ехать после того, как сбила меня. Это был настоящий наезд и побег.
Преступление.
Я был прямо перед станцией, так что куча людей должна была меня увидеть, но никто не подбежал и ничего не сказал. Что происходит?
Что здесь, чёрт возьми, происходит? Неужели с Японией только что покончили как с нацией?
— Кто-нибудь, вызовите полицию! Произошел наезд и побег! Вызовите скорую!
Я плакал, но...
Никто рядом со станцией не откликнулся.
Я начал плакать. Мне казалось, что весь мир издевается надо мной.
— О, так вот как это? Все меня игнорируют, да? Да, потому что я мертв! Конечно!
Я начал кататься по земле... но делать это на улице было немного страшновато, поэтому я подошел к турникетам и лег на землю.
Здесь меня никто не заметит. Никто ничего не скажет. Так что я собираюсь просто делать все, что мне заблагорассудится.
Боль в моей руке немного утихла. Я рад, что она не сломана.
— Ха-ха... Никто меня не видит... лол.
И затем...
— Хм?
Женщина в юбке прошла прямо по мне.
Я ахнул.
Я... я видел это.
Я видел, что было у нее под юбкой.
— Я видел! Розовые!
О, нет! Меня арестуют за подглядывание! Я быстро встал и попытался придумать оправдание, но...
Она проигнорировала меня и быстро скрылась из виду.
Люди вокруг тоже игнорировали меня. Никто даже не взглянул на меня.
— ...Ха-ха-ха. Это здорово. Я... я думаю, что наконец-то нашел самую замечательную историю для своего блога!
Интернет был целиком посвящен сексу и насилию, и чем сенсационнее история, тем лучше. Не имеет значения, кто умер или кто что сказал, главное, чтобы у вас были просмотры. Это означает, что я должен использовать ситуацию, в которой оказался, с максимальной выгодой!
Я огляделся по сторонам. Перед автобусной остановкой стояли три девушки. Был все еще март, и по-прежнему холодно, но их голые ноги были видны под короткими юбками.
Я подошел к ним и присел на корточки, чтобы заглянуть им под юбки.
— Да! Белые! Черные шорты! Синие!
Никто ничего не сказал. Девушки даже не заметили меня.
— Ха-ха-ха, как здорово! Как здорово! Быть призраком — потрясающе! Но это так просто, что я ничего не чувствую. И еще, Девушка B! В черных шортах! Ты надругаешься над самой идеей быть девушкой! Ты надела короткую юбку, но при этом носишь шорты, чтобы никто ничего не увидел? Неужели у тебя совсем нет гордости?
Девушки не ответили.
Говорят, что чем больших усилий что-то требует, тем больше отдача. В этом смысле вид их трусиков вообще ничего для меня не сделал. Это было все равно что смотреть на трусики на аниме-фигурке. Конечно, это казалось немного аморальным, но сексуально это совсем не возбуждало. Но, тем не менее, было довольно забавно иметь возможность увидеть то, чего обычно не увидишь.
— Если это так просто, то просто смотреть на трусики недостаточно.
Как блогеру, мне нужно было довести дело до предела. В конце концов, это было то, что только я сейчас мог сделать.
Например, может быть, я смог бы проникнуть в дом симпатичной девушки. Или, может быть, пойти в школу для девочек и посмотреть, какими непристойностями они там занимаются.
Или...
— О!
Если подумать, всего в нескольких минутах ходьбы отсюда была старая общественная ванна!
Мое тело слегка задрожало от смелости того, что я собираюсь сделать. Но в каком-то смысле это то, о чем мечтает каждый мужчина. Каждый же, правда?
Если бы это сработало, мой призрачный блог на Кирикири Базара набрал бы потрясающее количество просмотров! И может быть, есть и другие люди, которые были призраками и попали в беду? Как оккультный блогер, моей работой было рассказывать им, что безопасно, а что нет. Вид задранной на публике юбки девушки придал мне смелости, поэтому я направился прямиком в ванну.
Ванна находится в жилом районе Кичидзеджи. Это не одна из тех супер-ванных, которые сейчас так популярны; это старое, обшарпанное здание.
Был еще вечер, но вывеска уже висела. Они открыты. Если бы она еще не открылась, мне пришлось бы ехать в Митаку или Огикубо, так что мне очень повезло.
— Ладно... Это Снейк. Я собираюсь начать проникновение. Бззззз... Бззззз, — я вошел, намеренно не разуваясь, прошел мимо стойки и вошел в комнату с красным навесом с надписью «для женщин».
Это был первый раз, когда я захожу в женскую ванну, поэтому мои ноги дрожали от волнения. Я изо всех сил старался успокоиться. Никто не должен меня увидеть. Не было никакой необходимости о чем-то беспокоиться. Я знал это, но все равно не мог избавиться от чувства страха.
Я тихо вошел, хотя в этом и не было необходимости.
Там никого не было. Там не было ни одной переодевающейся девушки. Это имело смысл. Очень немногие люди принимали ванну в этот час, особенно учитывая, что на улицах Кичидзеджи было так мало людей.
Я был немного разочарован... а потом увидел какое-то движение сзади. Здесь кто-то есть! Здесь девушка! Я сглотнул. Я думал, что расплывусь в улыбке, но этого не произошло.
Я чувствовал себя шпионом на секретном задании. Я не мог позволить себе облажаться. У меня не было времени ухмыльнуться. Я был совершенно серьезен. Даже если я жульничал и играл в режиме бога, я не мог ослабить бдительность.
Я направился к двери, которая вела в ванные комнаты, а потом...
Дверь открылась! И вот из ванной в раздевалку вышла... морщинистая старая бабуля.
— Кха-кха, — по какой-то причине я закашлял.
Это плохо. Напряжение начало спадать, и настроение было испорчено. Я чувствовал, что начинаю пересматривать все это дело.
Я закрыл глаза и попытался представить себе гарем из молодых обнаженных девушек, какой вы всегда видите в манге и аниме.
Да, это было то, чего я хотел!
Извини, старушка, но я здесь не ради тебя! Я прошел мимо нее и направился в ванную, изо всех сил стараясь не смотреть на нее.
И тут я широко раскрыл глаза.
— Что?
Там было пусто.
Во всей ванной было всего два посетителя, и одним из них была еще одна морщинистая бабуля. Она плавала в ванне и вздыхала.
Фу.
Что это было? Это реальность?
Я чуть не расплакался от разочарования, когда мои глаза обратились к другому посетителю.
— О...
Она стояла спиной ко мне и усердно растирала себя покрытой пузырьками тканью. Она была молодой. У нее было тело подростка или кого-то лет двадцати с небольшим. Во всяком случае, она не старая.
Она была немного ширококостной, но ее тело было подтянутым и здоровым. Изгибы ее талии и ягодиц не сильно отличались от изгибов любого моэ персонажа аниме. В каком-то смысле это было художественно. У нее были широкие плечи и крепкие мускулы на руках. Похоже, она занимается спортом.
Я так счастлив, что здесь есть молодая девушка. Бог не оставил меня.
Благодарю тебя, Боже. Теперь Кирикири Базара выживет.
Я издал негромкий возглас одобрения, затем повернулся к девушке.
— Хм?
— Хм?
Наши глаза встретились.
Она была довольно милой. Она учится в колледже? Она выглядит немного старше меня. Под глазами у нее были небольшие мешки.
А? Подождите, почему наши глаза встретились? Как?
Я слегка запаниковал, когда ее глаза расширились от удивления.
Не говорите, что... она может меня видеть?!
— Кья-а-а! — ее крик эхом разнесся по всей ванной, — Извращенец! — она указала на меня и закричала.
— Ты меня видишь?! Ты меня видишь?!
— Кто-нибудь, вызовите полицию!
Не может быть! Я думал, меня никто не видит! Или она тоже мертва?
Подождите, у меня нет времени думать об этом!
Я быстро выбежал из женской ванной.
— Ха-ха... Ха-ха... Не могу поверить, что кто-то меня увидел.
Я бежал довольно долго, даже не задумываясь о том, в каком направлении. Следующее, что я осознал, — я оказался под пешеходным мостом вдоль улицы Кичидзеджи, которая проходила прямо через Инокаширу.
Я тяжело дышал, вытирая рукавом со лба струящийся пот. Все казалось необычно тихим. Все, вероятно, хотели держаться подальше от Инокаширы. Там были машины, но не было пешеходов.
Это меня напугало. Это точно так же, как тогда, когда я взял футляр для пропуска.
В той ванне был тот, кто смог увидеть меня и отреагировать на меня.
Подождите, там было всего три человека. Какова была вероятность того, что кто-то из них мог меня увидеть? Мне не повезло. Из-за этого я упустил свой шанс увидеть грудь этой спортсменки! Какая жалость! Я думаю, мир — не такое уж приятное место. Я думал, что нахожусь в режиме бога, но это совсем не так.
— Она тоже стала жертвой Инцидента 256?
Или у нее сильное духовное чутье, как говорила Токо?
В любом случае, я измотан. У меня нет сил снова пробираться в эту ванную. На самом деле, даже если бы меня никто не видел, у меня, вероятно, не осталось бы сил. Поход в ту ванную сильно меня вымотал. Я думал о том, чтобы попытаться хотя бы немного повеселиться, но, очевидно, ничего не получится.
— Если это сон, дайте мне проснуться!
Если бы это был сон, как сказал Сарай, тогда я скоро проснусь, так ведь?
Честно говоря, я чувствовал себя очень одиноким из-за того, что меня все время игнорировали.
— Так пойди и узнай наверняка, ты, извращенец! — внезапно раздался голос из Skysensor.
Это было так неожиданно, что я подумал, что девушка последовала за мной из ванной, и попытался убежать. Я споткнулся и упал на землю.
— Что ты делаешь? Ты такой тупой.
— З-Зонко?! Это ты?!
— Ты придумываешь слишком много оправданий! И ты слишком много дурачишься!
— Зонко, почему ты ничего не сказала? Почему ты мне не ответила?
— Нет такого закона, который гласил бы, что я должна отвечать тебе каждый раз, когда ты что-то говоришь. На самом деле я очень занята.
— Как эгоистично... Ты просто сказала все это и ушла. Как ты могла так поступить со мной?
— Да, да. Пошли.
— А? Куда?
— Ты хочешь знать, жив ты или нет? Значит, самый быстрый способ — увидеть свое тело, верно?
Мое... тело...
Сарай и Токо сказали, что это наш главный приоритет.
— Но... где мое тело?
— Дайсейджи, — спокойно сказала Зонко. — Вот где они хранят тела.
Это храм рядом с Инокаширой, верно? Он довольно большой, так что, наверное, это хорошее место для хранения 256 тел...
— Твое тело тоже там.
— Мое тело...
Значит, я действительно мертв?
— Зонко, есть ли шанс, что ты лжешь? И подожди, откуда ты это знаешь?
— Все, что тебе нужно сделать, это обратиться в полицию. Там так много неопознанных тел, что полиция запрашивает информацию.
Я скептически уставился на Skysensor.
— Ты же не хочешь вечно оставаться в неведении?
Да, но мне бы не хотелось, чтобы в ее устах «увидеть твое тело» звучало так просто. У меня не было других вариантов, так что, в конце концов, я бы все-таки пошел.
— Почему ты такая эгоистичная? Ты никогда не даешь мне времени подготовиться! — сказал я, — ...А? Зонко?
Skysensor снова замолчал.
— О, боже! Черт возьми!
Я был так зол, что хотел ударить Skysensor, но он так дорог мне, что я смог сдержаться.


    Шюн Морицука

    [Глава 64 — Шюн Морицука]
———
— Боже. Это было ошибкой, — сказал я в трубку, входя в парк Кичидзеджи посреди ночи. Ночью в Кичидзеджи было тише, чем днем. Куча магазинов, которые обычно открыты допоздна, закрылись рано, — До сих пор не могу поверить, что я был в этом списке. Их информационная сеть — действительно нечто.
— Вы облажались, агент Морицука.
— Да, конечно. Извините.
— В извинениях нет необходимости.
— Да, — я осторожно поднялся по ступенькам небольшой горки, все еще держа телефон в одной руке. Наверное, одним из плюсов быть призраком, было то, что я могу играть на детской площадке, не беспокоясь о том, что меня кто-нибудь увидит.
— Вы уверены, что не чувствуете себя мертвым?
— Ни в малейшей степени. Вот почему я был так удивлен, когда мне позвонили.
Добравшись до вершины горки, я достал банку кофе, которую положил в карман пальто. Он был горячим; я только секунду назад купил его в торговом автомате. На самом деле он был слишком горячим, чтобы держать его в руках, поэтому я положил банку в карман, чтобы остудить.
Я зажал телефон между челюстью и плечом и открыл язычок обеими руками. Я сделал глоток, и, на удивление, напиток оказался теплым.
— В самом деле, как, черт возьми, работает этот телефон? Должен ли я добавить его к списку вещей, которые необходимо расследовать?
— Сейчас нет времени.
— Как жаль. Возможно, это изобретение века. Вы могли бы назвать его «Телефон-призрак» и продать за миллиард долларов.
Хотя на самом деле у меня была идея о том, как работает этот телефон. Вот почему я смог догадаться, что звонок скоро прервется, и, словно в доказательство моей правоты, я заметил, что голос начал слабеть. Голос начал покрываться помехами.
— Что ж, если я мертв, значит, я мертв. Я бы надеялся на более спокойный способ умереть, но что случилось, то случилось. Как будто я выследил преступника, а он сразу же поймал меня.
— Что вы теперь будете делать?
Моя шутка была полностью проигнорирована.
— Инспектор Зенигата, которого я очень уважаю, сделал бы вид, что он мертв, а затем вернулся бы к жизни за три минуты до конца аниме. Но я думаю, что мне будет трудно это сделать. Поскольку я мертв, я смог взять длительный отпуск, так что я возвращаюсь к работе над расследованием. Хотя, возможно, все это напрасно.
— ...Ясно.
— Мы можем предположить, что этот звонок отслеживается, так что это будет последний раз, когда я разговариваю с вами. Эль Псай Конгру.
— Что?
— Это была фраза из аниме, снятого несколько лет назад. Оно сделано по игре.
— ...Удачи, — голос на другом конце провода, казалось, немного дрожал. Я не мог сказать, были ли это какие-то эмоции, которые он испытывал, или просто из-за помех. Зная его характер, можно сказать, что он не из тех, кто печалится из-за моей смерти. Может быть, он боялся разговаривать с мертвецом.
— Кстати, кто меня заменит?
— Она. Вы ведь хорошо ее знаете, да? Она уже приступила к работе...
— Разве вы не поняли, почему я отстранил ее год назад?
Он не ответил. Связь была прервана.
Я пожал плечами и залпом допил остатки кофе. Я выбросил пустую банку в мусорный бак на приличном расстоянии. Он пролетел по красивой дуге, как в аниме, а затем исчез в темноте, прежде чем приземлился. В этом не было ничего романтичного, вроде превращения в частицы света... Она просто исчезла без единого звука.
— Следовательно, я существую, да? Это напоминает мне о Декарте.
Куда попадают люди, когда они умирают?
Этот вопрос оставался без ответа с самого зарождения самой идеи философии. Знаю ли я теперь ответ? Пока я размышлял, я почувствовал, что кто-то посмотрел на меня, и перевел взгляд в переднюю часть парка.
Под уличным фонарем в одиночестве стоял парень. Это был высокий парень, одетый во все черное, из тех людей, которых наверняка допросила бы полиция, если бы он расхаживал поздно ночью.
— Ты ждал, пока я положу трубку? — я спросил, но парень не ответил, — Я не думал, что ты действительно придешь. Может, я тебе нравлюсь?
Парень тоже проигнорировал мою шутку.
— Наверное, мне следует представиться, Дьявол? Нет, возможно...
Я спустился с горки и подошел к парню. У нас была большая разница в росте. Мне пришлось поднять на него глаза. Бог был очень несправедлив.
— Возможно, мне лучше называть тебя Кирю Кусакабе.
Глаза парня — Кирю Кусакабе — сузились, как будто он почувствовал опасность.
Я нашел его, как только начал изучать агентство черной магии, и обнаружил, что у него неплохое резюме.
— Я много о тебе расспрашивал. В полиции много таких людей, как я, у которых слишком много свободного времени.
— Хм. Ты проделал такую работу и в итоге умер. Забавно.
О, какой острый язычок! Но чтобы спровоцировать меня, потребовалось бы нечто большее.
— Но ты ведь очень рад, что я мертв, не так ли? Теперь я ничего не могу сделать Арии... Или, скорее, Риа Минасе. А, но она тоже...
— Как много ты знаешь? — Кусакабе уставился на меня. Свет в его глазах был невероятно яростным. Даже в темноте я мог сказать, что он хотел убить меня. Страшно!
— На самом деле я знаю не так уж много. Я даже не знаю, куда делись волосы профессора. А ты?
Он продолжал свирепо смотреть на меня. Ну, даже если бы он знал, он бы мне не сказал.
Тогда пришло время для моего следующего шага.
— Я скажу тебе одну вещь, которую я точно знаю — три года назад...
Прежде чем я успел сказать что-нибудь, я услышал, как он стиснул зубы.
— ...после взрыва на заводе по производству топливных аккумуляторов ты обрел способность покидать свое тело, — я наблюдал за его реакцией.
Кусакабе молча сунул сигарету в рот. Был ли он равнодушен или пытался скрыть свой страх?
— Три года назад в тебя попало огромное количество скандия. Это то, что дало тебе силу покинуть свое тело, — я подошел к ближайшей скамейке и сел, — Этот завод имел дело с новыми видами изотопов скандия альфа-типа. Не мог бы ты рассказать мне об этом поподробнее?
Но когда я снова посмотрел на него, он исчез. Он исчез без единого звука.
О боже, он ушел. Как жаль.
— Не углубляйся в это дело... Дьявол.


    Асуна Кизаки

    [Глава 65 — Асуна Кизаки]
———
Большой храм Дайсейджи прямо рядом с парком Инокашира, окруженный белокаменными стенами, был построен как святилище бога Якуши Нераи, и это было очень торжественное место.
Полицейские входили и выходили, выглядя очень занятыми. За воротами журналисты разбили лагерь. На двери главного святилища висела табличка «Вход воспрещен». Изнутри валил холодный белый дым. Вероятно, это был сухой лед, используемый для замедления разложения тел.
В здании находились тела более двухсот человек, поднятые со дна озера Инокашира. Конечно, Морицука тоже был здесь.
Я приехала из общежития на своем байке, но не была уверена, можно ли заходить внутрь, поэтому просто стояла там. Как раз в этот момент Шинояма
вышел из здания, и наши взгляды встретились. Он помахал мне рукой.
— Ты пришла? Сюда.
Я отодвинула байк в сторону, чтобы он не мешался под ногами, затем последовала за ним внутрь.
Пол был покрыт простыней. Тут и там по всему полу валялись большие глыбы сухого льда, и было очень холодно, несмотря на то, что стояла весна. Массивное здание храма было мрачным, несмотря на то, что был день, и я поежилась от холода.
Вокруг стояли ряды простеньких гробов. Когда я увидела, что в каждом из них тела, я была ошеломлена их огромным количеством.
Сейчас здесь больше мертвых, чем живых.
Я не могла отвести от них взгляд. В какую бы сторону я ни повернулась, везде были гробы.
Я агент ФБР, независимо от того, выгляжу я так или нет, и я уже видела трупы раньше. Каждый раз, когда это случалось, я делала все возможное, чтобы не думать о них как о людях. В противном случае я была бы слишком эмоциональна и не смогла бы вести расследование.
Однако во всех этих случаях тела были в ужасном состоянии, так что, хотя это шокирующе, было легко сказать себе, что это просто вещи, а не люди. Но на этот раз ни одно из тел не было повреждено. Все они были в первозданном состоянии. Слишком многое осталось от того, как они выглядели при жизни.
Смогу ли я контролировать себя, когда увижу тело Морицуки? Я немного испугалась, думая об этом.
— Морицука здесь. Шинояма направил меня к задней части.
Как и говорилось в документах, здесь были 256 трупов разного пола и возраста. Были как взрослые, так и дети. Половина из них мужчины, а половина — женщины.
Внезапно я услышала женский плач. Женщина за тридцать держалась за один из гробов и плакала. Рядом с ней был мальчик, похоже, школьник. Он просто стоял в шоке. Они, должно быть, семья.
Моя грудь начала сжиматься.
Шинояма остановился перед гробами
— Вот Морицука, — нерешительно сказал он, указывая на гроб перед собой.
Прошло много времени с тех пор, как я видела лицо Морицуки, но он совсем не изменился. Он выглядел таким умиротворенным, будто в любой момент мог открыть глаза и сказать: «Привет, как дела?»
— Как будто он спит, не так ли?
Шинояма не ответил, а вместо этого прямо сказал:
— Мы еще не закончили опознание жертв, но Морицука определенно утонул.
Утонул...
Я читала о причине смерти в документах, которые мне дали, но, приехав сюда, я начала больше об этом задумываться.
Многие из трупов здесь не распухли, потому что температура в озере была холодной, и их быстро нашли. Но лица их были такими умиротворенными, и не было и следа страданий, которые обычно испытывают утопающие.
Они все были под наркотиками и без сознания, когда это случилось? Но было осмотрено много тел, и никаких следов наркотиков обнаружено не было...
Нет смысла думать об этом. Просто делай то, ради чего пришла сюда.
— Дайте мне посмотреть вещи Морицуки, — сказала я.
Шинояма указал на пластиковый контейнер рядом с гробом. Внутри почти ничего не было. Лишь несколько промокших торговых карточек и пара квитанций. Из них сложно извлечь что-то полезное.
— Это все?
— Так не только с Морицукой. У всех так. Очень немногие имели при себе что-нибудь, что помогло бы их идентифицировать.
— Поэтому их личности так долго определяют?
— Ага, — хмыкнул Шинояма и кивнул.
Я опустила колени на холодный пол и внимательно осмотрела Морицуку.
Действительно, его лицо было таким умиротворенным. Не было никаких признаков мучений от воды, попавшей в легкие. Может ли утопленник выглядеть так?
По крайней мере, хорошо, что он умер спокойно.
— Прости, — я сглотнула, сняла перчатку и положила руку на лоб Морицуки. Его кожа была прохладной. Такой, что я чуть не заплакала.
Нет.
Сейчас не время позволять эмоциям захлестнуть меня. Если я не буду в курсе дел, Морицука разозлится.
Я успокоила свои чувства, закрыла глаза и сосредоточилась.
— Начать представление.
Я решила вернуться ко времени за двадцать минут до его смерти.
Улица, освещенная фонарями.
Я знаю это место: Кичидзеджи. Была поздняя ночь, и Морицука шел в обычном темпе. Не торопился.
Он сошел с дороги в парк, и хотя была поздняя ночь, там было много людей. Все молча шли к озеру.
Ни в чьих шагах не было колебаний. Их движения были быстрыми и уверенными. Никто не останавливался, все двигались по своей воле.
Взрослые, дети, мужчины, женщины. Все вели себя так, будто вышли на прогулку. Но это было посреди ночи. Не тот час, когда так много людей идут гулять.
В конце концов, все они достигли святилища Бензайтен, которое находилось рядом с озером. Взрослые перелезли через заборчик, отделяющий его от озера, а дети прошли под ним.
Никто не говорил. Все они были совершенно безмолвны.
Это неглубокое озеро. Даже ребенку оно по грудь.
Словно собираясь в ванну или бассейн, они выходили на середину озера и по собственной воле погружались в воду.
Образовалась очередь. Они перелезали через забор не поодиночке, но только одна группа тонула, а за ней уже следовала следующая.
Морицука сделал так же. Он вышел на середину озера, как будто это обычное дело, и погрузился в воду.
Его тело столкнулось с одним из других, которые уже затонули, и он посмотрел со дна озера на поверхность.
Я увидела лунный свет на поверхности озера. Волны, образованные людьми, входящими в воду, заставляли лунный свет колебаться. Но обзор быстро закрыла следующая жертва...
— Что это?
Я заставила воспоминание закончиться.
Мне удалось воспроизвести его воспоминания. Я слышала, как он ступает по сухим листьям, как он погружается в воду. Но я не слышала голоса...
Не просто слова. С моей психометрией я могу слышать внутренние голоса. Но в этот раз я вообще ничего не слышала. Не было сильного желания покончить со всем, не было чувства облегчения от смерти, не было причин умирать, не было эмоций, толкающих его к смерти...
Даже страха смерти. Вообще ничего не было. Ничего, кроме пустоты.
Морицука умер пустым.
— Ну? — сказал Шинояма. Я встала.
Это не имеет смысла. Вообще никакого смысла.
Такого никогда не случалось, когда я работала в ФБР. Исчезают ли мои силы из-за того, что я их не использовала? Или...
— О-остальные, — взмолилась я, обхватив руками свое тело, — Спросите, есть ли другие, к кому я могу прикоснуться. Пожалуйста.
— Хорошо, — Шинояма выглядел немного ошарашенным, но пошел поговорить с ответственным лицом.
Мне разрешили прикоснуться еще к нескольким телам. Девочка-подросток. Маленький мальчик. Корпоративный работник средних лет. Молодой панк. Государственный служащий. Их тела, их имущество, их одежда. Я использовала свои силы на них.
Но все воспоминания, что я видела, были такими же, как у Морицуки. Тихо. Их сердца совсем не шевелились.
Не было ничего. Они направились в озеро по собственной воле, молча и машинально.
У них не было причин умирать. Мои силы не исчезли.
Мысли каждого немного колеблются, когда он сталкивается со смертью, в большей или меньшей степени. Обдуманно выбранная смерть не стала исключением. Но...
Как будто 256 жертв не были людьми.
Внезапно мое зрение затуманилось, а колени подогнулись. Я чуть не рухнула на гроб.
— Ты в порядке?! — Шинояма быстро схватил меня, и это была единственная причина, по которой я смогла устоять на ногах.
— Простите. Я немного устала.
— Ты сделала достаточно на сегодня.
— Ага… — я смахнула челку с глаз и поняла, что мой лоб мокрый от пота. Я нагружала себя сильнее, чем думала. Раньше я никогда не использовала свои силы на дюжине тел за день.
Боль пронзала мою грудь с каждым ударом сердца. Было немного больно дышать. Легко представить, что будет, если я сегодня продолжу использовать свои силы.
Я так ничему не научилась...
—Бззз—бзззтттт—бззз—
Я услышала незнакомые помехи в тихом зале.
Я огляделась. Это было близко.
В одном из пластиковых ящиков рядом со мной было что-то большое. Я подошла к нему, пытаясь контролировать боль в груди.
— Эй, Кизаки.
— Позвольте мне проверить еще одно тело, — сказала я, взглянув на ящик.
Брелок с чем-то похожим на ключ от дома. Кит-кат.
И...
Устройство намного больше словаря.
Что это? Я мало что знаю об этом, поэтому не могу сказать, что это. Что бы это ни было, здесь полно переключателей.
— Что это?
— Старое радио, — сказал Шинояма. Я встала, — Таких больше не увидишь. Их продавали, когда я был ребенком. Если онл здесь, значит, оно упало в озеро вместе с телом. Оно сломалось из-за воды.
Радио было в полиэтиленовом пакете. Я подняла его. Оно тяжелое. Скорее всего, оно всегда таким и было.
Само радио находилось в футляре с плечевым ремнем, чтобы его можно было легко носить с собой. На ремешке висела фигурка персонажа из какого-то аниме.
Это старое радио, но любая подобная электроника может оставить хорошие записи. Возможно, я могу узнать что-то из него.
— Могу я одолжить его на двадцать четыре часа?
— Тебе нужно?
— Я хочу изучить его получше. Но сегодня я слишком много использовала свою психометрию. В идеале я бы использовала ее прямо сейчас, но мое здоровье не позволит этого. Но вот завтра...
Шинояма вздохнул и кивнул.
— Я придумаю, что сказать шефу. Верни его в идеальном состоянии.
— Спасибо, — я была удивлена, что Шинояма позволил мне делать то, что означает дополнительную работу для него. Возможно, моя вчерашняя демонстрация психометрии окупилась.
Тем не менее... Я снова перевела взгляд на тело в гробу. Его уже опознали. «Юта Гамон», — гласила табличка с именем на пластиковом ящике рядом с телом. Судя по всему, он был немного старше или немного моложе меня.
Зачем тогда он нес это радио? Он увлекался этим?
Я сунула руку в гроб и коснулась его холодного лба.
— Начать представление.
И то, что я увидела, было...
Ничего.
...Ничего.
......Ничего.
Абсолютно ничего.
— Завершить представление.
— Что?!
Что это было? Я ничего не увидела! Ни изображения. Ни звука. Ни голосов.


    Юта Гамон

    [Глава 66 — Юта Гамон]
———
— Наверное, я просто танцую под дудку Зонко. Я же не танцор из «I danced it», я администратор блога-агрегатора.
Вчера Зонко вдруг рассказала мне, где хранятся тела. Я не спал всю ночь, не зная, что делать. К полудню я наконец принял решение отправиться в Дайсейджи.
По мере приближения к храму я видел все больше и больше людей. Много припаркованных машин. Это был обычный жилой район, но теперь у всех ворот во дворы стоят машины. По номерным знакам можно понять, что они принадлежат не местным. Некоторые из них были из других городов. Все прохожие направлялись в одно и то же место. Все они шли с опущенными головами.
Я присоединился к толпе и направился к храму.
Перед храмом стояли СМИ и несколько охранников. Люди, пришедшие посмотреть, находятся ли здесь тела членов их семей, столкнулись с безжалостной фотосъемкой, вспышками и просьбами об интервью. Я не видел зевак. Наверное, никто не хотел смотреть на такое представление...
— Сюда будет сложно попасть… — что я буду делать, если кто-то из СМИ ткнет мне в лицо микрофоном? Даже если я скажу «без комментариев», они все еще будут повсюду следовать за мной. И уж точно я не могу сказать им, что пришел посмотреть на собственное тело.
Может, мне просто пойти домой...
Теперь мне страшно, поэтому я повернулся, чтобы уйти.
— Куда уходишь?
Я снова услышал прерывистый голос из Skysensor. Она и правда говорит только тогда, когда ей нужно?
— Эм, ну… ты знаешь...
— Знаю что?
— Эм...
— Если ты убежишь, что дальше? Продолжишь надеяться, чтобы ты на самом деле не мертв?
— Если я расскажу об этом месте Сараю или Токо…
— Ты попросишь их посмотреть, здесь ли твое тело? Но даже если они скажут тебе, что оно здесь, ты не поверишь, так? Очень важно увидеть все своими глазами. Это уткнёт твое лицо в реальность, так что ты не сможешь ее отрицать.
— Ты говоришь так, словно уверена, что мое тело здесь.
— Иди и убедись, так это или нет! Боже, ты такая заноза!
— Нелегко признать, что ты мертв, ясно? — я понял, что говорю громче, чем нужно, и быстро закрыл рот рукой. Несмотря на то, что здесь было много СМИ, вокруг тихо. Если бы я говорил громко, эхо распространилось бы довольно далеко.
Успокойся. Не позволяй Зонко тобой манипулировать.
— Просто зайди внутрь, хорошо? — сказала она.
— Я не хочу, чтобы СМИ увидели меня…
— Теперь тебя никто не увидит. В конце концов, ты мертв. Ха-ха-ха!
Не смешно.
Зонко делает это намеренно, зная, что это меня разозлит? Но, как и сказала Зонко, если я пойду домой, не было смысла сюда приходить. И если я войду внутрь, я получу хорошую историю для Кирикири Базары.
К черту, уместно это или нет. Только количество кликов имеет значение.
— Л-Ладно… Я сделаю это! — я прорвался через ряд камер.
У Дайсейджи были большие ворота, но сейчас они закрыты и единственным входом является служебный вход рядом с ними. Именно им все пользуются.
Возможно, это для того, чтобы не пускать СМИ. У ворот стояло несколько охранников, допрашивающих входящих.
Я встал прямо за пожилой парой и притворился частью их семьи.
Когда я проходил через вход, меня никто не опросил. Очевидно, они не очень тщательно проверяют людей. А может они вообще меня не увидели...
Зал храма находится сразу за входом. Я видел, как входили и выходили мрачные люди. Никто не был одет в похоронную одежду, но это было похоже на похороны. Просто от ощущения этого воздуха меня тошнит.
В конце зала стояла жуткая черная статуя Будды. Статуя молча смотрела вниз на ряды гробов.
Здесь так много... гробов... Они все открыты, так что внутри можно увидеть тела. Это... настоящие тела...
Но по сравнению с телами доктора Хашигами или подруги Мью-Пом Чи они в гораздо лучшем состоянии, так что было совсем не страшно.
Если мое тело здесь, оно тоже целое? Это заставило меня почувствовать себя немного лучше. Я не хотел видеть себя с изуродованным лицом, или с оторванными конечностями, или, может быть, вообще неузнаваемым.
— Нет, нет... Ни за что... Ни за что я... здесь... — мне хотелось убежать. Но меня как будто что-то притягивало.
Внезапно я увидел миниатюрную девушку, засунувшую руку в один из гробов передо мной. Она была моего возраста и выглядела такой бледной, что я почти подумал, что это труп встал на ноги. Она чей-то родственник?
Прямо за ней стоял грубоватый мужчина в возрасте, наблюдая с обеспокоенным выражением лица. Я присмотрелся и увидел, что на гробу лежит большой полиэтиленовый пакет. Я понял, что находится внутри.
Skysensor!
На секунду мне показалось, что мое сердце застыло. Я быстро посмотрел на свою грудь. Skysensor, как всегда, с собой. Он висит у меня на плече, как обычно. Это означает, что этот Skysensor принадлежал кому-то другому. В наши дни не у многих есть такое ретро-радио, но, вероятно, такие есть.
Конечно. Такие есть. Это не мое. Но тогда я понял...
К ремню Skysensor прицеплена Зонко.
— К-как...
Это невозможно.
Невозможно.
Нужно бежать. Ты не должен оставаться здесь.
Не смотри ни на что.
Вот о чем предупреждали меня мои инстинкты.
Но я не мог. Мои глаза сами по себе обратились внутрь гроба, в который сунула руку девушка.
Я не должен был смотреть. Это кажется нереальным. Но даже при этом я застыл в ужасе от неопровержимой правды, открывшейся передо мной.
Внутри гроба... было мое собственное тело, бледное, как глина...
— Э-это я… — сказал я, и девушка внезапно посмотрела на меня.
Наши взгляды встретились.
Она... слышит мой голос?
— Ты?.. — девушка попыталась заговорить со мной, а потом потеряла сознание и упала на землю, как обмякшая кукла.
— Э-Эй! В чем дело? Кизаки! — удивленно воскликнул жуткий мужчина позади нее. Он позвал сотрудников полиции, и ее отвели в другую комнату.
Но меня совершенно не интересовала эта девушка. Я снова посмотрел на лицо трупа.
Это был я. Это точно. Все-таки я мертв.
Теперь это нельзя отрицать. Никаких опровержений. Я увидел свое собственное тело.
Это не сон.
Что-то застряло у меня в горле, и я не мог дышать.
— Ах... ааа... — мертв.
Я мертв.
— А-а-а… — я обхватил голову руками.
Кто-нибудь, пожалуйста, скажите мне, что это неправда.
Скажите, что это пранк.
Скажите, что тело просто сделано из воска.
— А-а-а…
— Гамон!
Я ахнул, когда кто-то потряс меня за плечи. Токо и Сарай стояли рядом со мной.
— Гамон… Ты увидел, да? — Токо нежно погладила меня по плечу. Ее лицо было озадаченным.
Сарай был намного тише, чем обычно.
— Мы с Сумикадзе-сан тоже нашли свои.
Одно это предложение сказало мне все, что нужно было знать.
Они здесь. В этом месте.
Тело Сарая. Тело Токо.
— Гроб Мию тоже здесь.
Даже Мью-Пом...
Я чувствовал, как силы покидают мое тело.
За мной стоял еще один гроб, в который едва не упал. Я узнал тело, находящееся в нем. Я ахнул, взглянув на табличку с именем.
Шюн Морицука.
Этот косплеер-придурок-детектив. Это все объясняет. Все же я разговаривал с ним после Инцидента 256.
— Ха... ха-ха-ха...
Я пришел сюда, потому что Зонко сказала, но я не думал, что она говорит правду. До тех пор, пока я не увидел свое тело, у меня была надежда. Я сказал себе, что я никак не мог быть мертв. Мое тело не могло быть здесь. Это ошибка.
— Э-это ложь. Это сон, — даже если мое сердце отказало, я все еще отрицал это, — Да ладно, Сарай, это должно быть сон, да? Это не по-настоящему, так ведь? Это уже даже не «оккультизм»!
Сарай не ответил. Он устало смотрел себе под ноги.
Да ладно, хватит. Сарай, не делай такое лицо.
— Давай, используй логику, как всегда! Неважно, прав ты или нет! Просто рви! Пожалуйста, Сарай!
Но ни Сарай, ни Токо не сказали ни слова. Ни одно из других тел и ни один человек не отреагировали на мой крик.


    Асуна Кизаки

    [Глава 67 — Асуна Кизаки]
———
Первым, что я увидела, когда открыла глаза, были потолок и свет.
Это была небольшая комната с татами на полу. Я лежала на футоне. В комнате больше никого не было, но за раздвижными дверями я слышала, как кто-то разговаривал.
Я посмотрела на часы. Я была без сознания около получаса. В каком-то смысле это естественно. Я использовала свою психометрию столько раз за короткий промежуток времени. Я перенапряглась.
Я прикусила губу, встала и посмотрела на свое лицо в зеркало на стене. Я выглядела ужасно. Больше похожа на труп, чем тела в гробах. Но я не могла оставаться здесь вечно. Я быстро расчесала взлохмаченные волосы и вышла из комнаты.
— Кизаки. Ты проснулась? — Шинояма стоял с сигаретой в зоне для курения на улице. «Зона для курения» представляла собой пепельницу в углу парковки. Было так много дыма, что я не хотела приближаться, но другие детективы сказали мне, что это Шинояма нес меня после того, как я потеряла сознание, поэтому я отправилась к нему.
— Извините за беспокойство. Теперь я в порядке.
— Анемия?
— Что-то вроде того, — я неопределенно кивнула, — Что важнее, насчет последнего тела, на котором я проводила психометрию… Там был парень, который выглядел точно так же, как тело, так?
— Что ты сказала? — Шинояма выглядел потрясенным.
— Парень примерно моего возраста в спортивной куртке.
— Нет, я не думаю, что там был кто-то такой.
— Нет, он был там. Прямо перед тем, как я потеряла сознание.
Но Шинояма, задумавшись на секунду, покачал головой.
— Я его не видел. Если бы он был там, я бы заметил.
Невозможно...
Я ушла с зоны для курения и вернулась в храм. Там было несколько полицейских, которые помогали семьям. Я спросила то же самое, что и Шинояму. Но ответ всегда был один.
— Никто, кроме меня, не видел его?
Это невозможно... Невозможно. Я отчетливо видела его. Я даже слышала его голос. Я знаю разницу между реальными воспоминаниями и теми, которые я вижу с помощью своей психометрии.
Этот парень не был галлюцинацией.


    Ария Куренайно

    [Глава 68 — Ария Куренайно]
———
Сегодня в Багровом Доме как всегда тихо. Так тихо, что у меня начали болеть уши.
Здесь никогда не играла музыка. Единственным фоновым шумом были звуки от Аллеи Гармонии.
Пока я дрейфовала между слабым шумом и тишиной, я работала над новой куклой-фамильяром. Игла, пропитанная кровью змеи. Я использую ее, чтобы сшить кусочки ткани и сделать тело фамильяра. Я еще даже не закончила лицо, но внешность уже была в моей голове.
Было ощущение, что я не видела клиентов несколько дней. Я говорю «ощущение», потому что мои воспоминания становятся немного туманными.
Как давно у меня не было клиентов, если не считать вчерашнего неприятного детектива? Сколько...
Возможно, это не имеет значения. Когда мое тело исчезло, исчезла и необходимость зарабатывать на хлеб или отдыхать, чтобы оправиться от истощения. Но все же, как и при жизни, я утром пошла сюда и провела день одна в пустоте.
Даже без тела мой разум остается здесь, в мире живых.
Похоже, это означает, что я должна страдать, как всегда.
Мои глаза заболели, возможно, из-за того, что я работала в темноте. Я слегка вздохнула и положила иглу, затем потерла виски большими пальцами. Я открыла свой планшет, чтобы проверить время. Сначала меня очень интересовало время. Но чем больше я думала о нем, тем медленнее оно шло.
Я так устала. За последнее время столько всего произошло, что я морально вымоталась. Сегодня было истощение от нервозности.
На сегодня достаточно работы... Я передвинула частично законченного фамильяра на полку позади себя и посмотрела вперед. Тем, что я увидела, был...
Пыльный интерьер комнаты и вход в магазин. А рядом с дверью...
— Добро пожаловать, — сказала я, и последовал ответ:
[Ага.]
Это был голос дьявола. Но в этот раз что-то было не так.
— Я всегда представляла тебя в более ужасном виде, — я смотрела на...
Человека в черном, парящего в воздухе со скрещенными ногами. Он намного старше меня, кажется. Ему, наверное, лет двадцать. Он был одет в черное пальто и черные сапоги. И я увидела проницательные глаза, торчащие из просветов его длинных черных волос.
Я посмотрела прямо в глаза. Просто посмотрела. Чтобы сказать ему, что я тоже его вижу.
Кажется, он заметил.
[Я думал, ты меня видишь.]
— Ты… дьявол, не так ли? — мне показалось, что мой голос вот-вот начнет дрожать. Напряжение, страх и неуверенность. И... какое-то чувство волнения от того, что дьявол показал себя.
Я была лицом к лицу с дьяволом. Когда я увидела дьявола в образе человека, идущего прямо через дверь, как будто его там и не было, я чуть не закричала. Я знала, что это не человек, и единственное существо, которое, насколько я знаю, не было человеком, — дьявол.
Мы знали друг друга больше двух лет, но я впервые увидела его. Почему он просто смотрит на меня? Почему он ничего не говорит? Я не знаю, зачем он это делает, и это настолько жутко, что я замерла от страха и не могла встать. Его взгляд был настолько ужасающим, что я не могла сосредоточиться на работе.
— Ты всегда смотрел на меня вот так?
[У меня нет времени на такое. Я не твой ангел-хранитель.] — он резко сказал мне, что я ошибаюсь.
Я вздохнула с облегчением, получив ожидаемый ответ.
Что немного удивительно, так это... дьявол передо мной был очень высоким, красивым... и он выглядел как совершенно нормальный человек.
Даже если он не был похож на монстра, я все равно ожидала хотя бы черных крыльев на его спине, так как он был дьяволом. Но ничего подобного не было.
Конечно, вокруг него действительно была убийственная аура, будто прикосновение к нему разорвало бы твою руку на части, как нож. Это было определенно демонично.
— Почему ты показался мне сегодня?
Дьявол сначала не ответил. Он лишь холодно посмотрел на меня, даже не скрестив ног. Я не могла вынести его взгляда, поэтому попыталась сказать что-то еще. Но потом он прервал меня.
[Это не я. С тобой что-то не так.]
— Со мной? — я даже не думала об этом. Но как только дьявол сказал об этом я поняла, что это имеет смысл, — Я поняла. Теперь я не одной ногой в могиле. Это ты имеешь в виду, да?
[Кто знает?]
— Значит, я не стала к тебе ближе?
[Мы разные. И если ты думаешь, что дьяволом может быть кто угодно, ты ошибаешься.]
Дьявол всегда отказывался давать мне четкие ответы. Он всегда отталкивал меня. Но это было прекрасно. Вот что сделало его моим дьяволом.
— Раньше я говорила, что теперь отчетливо слышу твой голос, помнишь? В тот момент мне казалось, что я уже мертва.
[Ты хотела умереть, да?]
— Хм?
[Ну? Каково быть мертвой?]
Этот вопрос был несколько неожиданным.
— Я-я не знаю, как на это ответить… Это не кажется реальным, — я неуверенно склонила голову, — Но поскольку я мертва, я хотела бы увидеть своего брата.
Дьявол раздвинул ноги. А затем снова пошел через дверь.
— Э-э… Подожди… — крикнула я ему, чтобы он остановился. Я никогда не делала этого раньше.
Старая я никогда бы не стала пытаться заставить дьявола остаться.
[Не командуй мной.]
Как я и ожидала, дьявол оттолкнул меня. Я проглотила слова, не понимая, зачем я это сделала.
Почему я сказала ему остановиться? Было ли это потому, что теперь я могу видеть его? Или возможно...
[Ты на самом деле не веришь в дьявола, не так ли?]
Проклятие, которое наложил на меня детектив, эхом отозвалось в моей голове. Он пожирал мою волю и пытался контролировать меня.
[Не вздумай следовать за мной.] — сказал дьявол — [Мы не друзья. Мы деловые партнеры. Ты знаешь это, так ведь, девочка?]
— Да… — я наклонила голову. Глядя вниз, я надеялась разрушить свою одержимость им.
Прихоть дьявола. От него зависит, придет он или нет. Такое правило было всегда. И мы должны соблюдать его.
Через некоторое время я подняла голову. Дьявол уже ушел. Я уставилась на закрытую дверь, через которую он вышел.
Слова неосознанно слетели с моих губ.
— Кто ты?
И они эхом разносились по крошечному магазинчику, пока не были стерты тишиной.


    Юта Гамон

    [Глава 69 — Юта Гамон]
———
Даже когда я заперся дома, как настоящий Бог NEET, я не почувствовал себя лучше.
Я не мог спать прошлой ночью. В какой-то момент наступило утро.
Мое тело такое тяжелое. Я еле заставил себя встать с постели и выглянуть в окно.
— Это правда... Я действительно умер... — прошептал я вслух, и отчаяние нахлынуло, испортив мне утро.
Воздух казался тяжелым. Тяжелым и холодным.
Я думал, когда ты умираешь, ты просто перестаешь что-то чувствовать.
Лично я бы предпочел именно это. Тогда мне не пришлось бы страдать.
Я посмотрел в сторону стола. Мой ноутбук был все еще включен. На мониторе отображалась веб-страница Кирикири Базары.
Это была статья об Инциденте 256, которую я загрузил ранее. Поскольку я не знал, что я один из 256, я написал это в своем обычном шутливом стиле.
И комментарии были такие же, как всегда. Базарины собрались и стали писать грубые комментарии. Это было так даже столько времени.
«[Городская легенда] Кого-нибудь волнует Инцидент 256?»
Этим утром полицейское управление Митаки сообщило средствам массовой информации, что они обнаружили в озере огромное количество трупов. Было обнаружено 256 тел.
Причиной смерти в каждом случае было утопление, и наиболее известная теория состоит в том, что все они нырнули по собственной воле.
Научно-исследовательская лаборатория еще не сообщила, были ли обнаружены какие-либо препараты в телах, и есть надежда, что будут поступать дальнейшие объявления.
■NEET Бог
256 лол
Это сделал компьютер? И неужели это озеро достаточно большое, чтобы вместить 256 человек, лол?
Итак, у меня есть три теории.
① Массовый гипноз
② Какой-то интернет-сайт, посвященный суицидам, организовал такую встречу.
③ Группа людей решила устроить вечеринку по плаванию в Инокашире, и оказалось, что вода отравлена, и все они умерли, лол.
④ После похищения пришельцами инопланетяне выбросили все тела в озеро, лол
⑤ Контроль разума HAARP
⑥ Тэнгу сделал это
Что-то в этом роде, лол
Ладно, базарины, рвите это дерьмо на куски.
369: Анонимная трансляция в прямом эфире
Вы видели список жертв?
Мию Айкава Мью-тан?
371: Анонимная трансляция в прямом эфире
Мью... шок.
372: Анонимная трансляция в прямом эфире
Видел
Думаю, это правда...
373: Анонимная трансляция в прямом эфире
Почему?
Она только что предсказала мне судьбу!
375: Анонимная трансляция в прямом эфире
Не может быть...
376: Анонимная трансляция в прямом эфире
Нет нет Нет Нет
Это ложь, это ложь, это ложь.
378: Анонимная трансляция в прямом эфире
Я в депрессии
379: Анонимная трансляция в прямом эфире
С ней все было в порядке?
386: Анонимная трансляция в прямом эфире
Я слышал, что ее подругу убили
Так что, может быть, она покончила с собой поэтому
387: Анонимная трансляция в прямом эфире
Может, ее что-то беспокоило
Это было групповое самоубийство, да?
391: Анонимная трансляция в прямом эфире
>>386
Это правда?
Где ты это прочитал?
394: Анонимная трансляция в прямом эфире
>>386
Фейковые новости чувак
396: Анонимная трансляция в прямом эфире
Может, она рассталась с парнем?
397: Анонимная трансляция в прямом эфире
Убила себя из-за шока?
И потащила за собой остальных 255?
400: Анонимная трансляция в прямом эфире
Она не экстрасенс, лол
401: Анонимная трансляция в прямом эфире
Это случилось с какой-то странной религией давным-давно, да?
Они образовали колонию со своим лидером, и все они пили Kool-Aid.
403: Анонимная трансляция в прямом эфире
>>401
Они летали в космос?
404: Анонимная трансляция в прямом эфире
Колония как деревня, тупица.
405: Анонимная трансляция в прямом эфире
Не могу в это поверить...
406: Анонимная трансляция в прямом эфире
Suicide is wrong!*
407: Анонимная трансляция в прямом эфире
Так в чем именно была причина?
408: Анонимная трансляция в прямом эфире
Она была не в духе.
Я помню тот раз, когда слушатель заставил ее плакать.
409: Анонимная трансляция в прямом эфире
Что? Серьезно?
Что? Что случилось?
410: Анонимная трансляция в прямом эфире
Чувак, оккультные стримеры все чертовски сумасшедшие, не знал?
411: Анонимная трансляция в прямом эфире
Мне было интересно, почему КириБаса так активен... Наверное, поэтому...
412: Анонимная трансляция в прямом эфире
Эта встреча с Сараем, должно быть, действительно потрясла ее.
414: Анонимная трансляция в прямом эфире
Почему...
415: Анонимная трансляция в прямом эфире
Серьезно? Я не могу перестать трястись.
416: Анонимная трансляция в прямом эфире
Сарай, тащи свою задницу сюда.
Убейся, ублюдок
417: Анонимная трансляция в прямом эфире
Что сделал Сарай?
418: Анонимная трансляция в прямом эфире
Сорвал стрим Мью.
419: Анонимная трансляция в прямом эфире
В списке был кто-то с именем, похожим на Сарай, да?
Не знаю, тот ли это парень.
http://www.foreistage.jp/news/4+331182045/
420: Анонимная трансляция в прямом эфире
Хм? Правда?
421: Анонимная трансляция в прямом эфире
>>419
Сарай тоже мертв
422: Анонимная трансляция в прямом эфире
Так это что-то вроде проклятия?
423: Анонимная трансляция в прямом эфире
Они и его поймали, да?
424: Анонимная трансляция в прямом эфире
Интересно, были ли они одеты, когда их нашли.
425: Анонимная трансляция в прямом эфире
О чем ты думаешь, лол
Большинство комментариев было о Мью-Пом, и не было никакой информации об Инциденте 256.
Странно, как взволнованы были базарины. Поскольку я втянут с этим — и поскольку что я знаю Мью-Пом и Сарая, — я ни в малейшей степени не хотел радоваться.
— Эти ребята сумасшедшие, — может, мне не стоило этого говорить, поскольку я написал эту статью, но, глядя на комментарии... я больше напуган, чем зол. Нападают, подстрекают, оскорбляют... Вот и все. Никто не проявил сочувствия или жалости и не говорил людям, что они зашли слишком далеко.
Если бы кто-то это сделал, с ним просто обращались бы как с троллем и травили его до тех пор, пока он не перестал бы портить всем веселье. Так что, какие бы ужасные вещи ни говорил кто-то, их просто игнорировали. Люди просто соглашались с самым популярным мнением. Или, может быть, они просто найдут слишком взволнованного парня и попытаются его потроллить.
Ни один из них не чувствовал себя ответственным за это. Так легче; никто не пострадает.
— Сарай действительно важен, да?
Глядя объективно на ту неразбериху, что творилась в сети, я еще раз осознал, насколько он был важен.
Даже если люди нападали на него или смеялись над ним, Сарай никогда не отступал.
Он просто продолжал продвигать свои теории. Конечно, у него не было копии. Даже перед лицом сосредоточенной огневой мощи он никогда не менял своего стиля.
Я никогда не мог этого. В какой бы ситуации я ни оказывался, я не хотел, чтобы на меня напали. Я хотел всем нравиться. Я хотел, чтобы меня хвалили. Я просто хотел, чтобы все говорили вещи, которые заставляли бы меня чувствовать себя хорошо. Если бы я чувствовал себя одиноким, мне было бы очень страшно.
— Мама… — я медленно вышл из комнаты.
В гостиной никого. Я совсем не спал, поэтому, конечно, я заметил, что моя мама не пришла домой.
Если подумать... Как отреагировала мама, когда умер папа? Я был так занят мыслями о собственной печали, что никогда не думал о ее чувствах.
Мама потратила свое время, чтобы похороны прошли без сучка и задоринки, поблагодарила всех, кто присутствовал. Я помню только то, что видел ее сзади. Я не мог вспомнить, какое у нее было лицо.
— Интересно, это мама опознала мое тело после того, как его вытащили из озера?
Сарай сказал, что они ждали, чтобы объявить имена, пока тела и их вещи не будут опознаны друзьями или родственниками. В моем случае мама была единственной родственницей.
Моя мама сильная. Она зарабатывает достаточно денег, чтобы гулять и веселиться, в то же время обеспечивая своего сына-неудачника. Моя мама трудолюбивая карьеристка, и я уважаю ее почти так же сильно, как папу.
Как выглядело ее лицо, когда она увидела мое тело? Я не мог этого представить. Она вела себя решительно, как вела себя с папой, и готовила похороны в перерывах между работой?
Я посмотрел на часы. 10:00.
Может, она всю ночь работала? Конечно, она немного трудоголик. Но она никогда не задерживалась так. Она попала в аварию?
— О...
Внезапно мой взгляд остановился на листке на обеденном столе — и тут я понял, что не могу говорить.
Как долго он был там?
Как я его не замечал?
Это был обычный лист бумаги, немного скомканный. Она скопировала его где-то или получила от полиции?
Это был список имен. Бумага была покрыта ими, всего 256 сверху донизу. Одно имя было подчеркнуто красной ручкой.
«Юта Гамон».
— О… Ясно.
Дело не в том, что мама не пришла домой. Она... не могла вернуться домой...
Я всхлипнул.
Я идиот. Самый большой идиот в мире. Почему я не заметил такой очевидной вещи?
Слезы лились рекой, когда я громко плакал.
— Что я… Что я, черт возьми, такое?
Папа умер, а я впал в депрессию и заперся в своей комнате. И даже сейчас всем, что случилось, я все еще огорчаю свою маму. Я просто рыдал, в депрессии запирался в своей комнате. Я был жалок. Я действительно ужасен. Я не могу ничего сделать для мамы. Я ее бросил.
Я ничего не могу сделать... Я просто парю здесь, как призрак... Я не могу... ничего сделать!


    Асуна Кизаки

    [Глава 70 — Асуна Кизаки]
———
Проснувшись, я сразу же поехала в полицейский участок Мусасино. Я хотела получить документы, которые просила у Шиноямы.
Одним из них был список жертв массового самоубийства в Инокашире. В данный момент выявлено около двухсот из них. Другим было местонахождение FM-KCZ, о которой я узнала от Морицуки.
Я вышла на станции Митака и направилась в Dotour's.
Еще утро, поэтому кофейня все еще пуста. Я села на одно из сидений в углу. Латте на соевом молоке был восхитителен, с идеальной сладостью, и мне стало немного лучше.
Когда я была в Америке, мне нравились сладкие напитки, но с тех пор, как я приехала в Японию, мои вкусы изменились. Я думала об этом, просматривая список жертв самоубийства. Я искала конкретное имя.
— Вот оно.
Юта Гамон.
Это было тело, в котором я «ничего не увидела», когда использовала психометрию в Дайсейджи. К удивлению, он был второгодкой старшей школы Сэймэй. Другими словами, ходил в мою школу.
Он жил в Кичидзёджи. Братьев и сестер нет. Единственная живая родственница — мать. Отец умер семь лет назад. В его профиле не было ничего бросающегося в глаза.
Почему я ничего не видела? Я просмотрела другие имена в списке и быстро нашла имя Морицуки.
Я вспомнила, что увидела, когда проигрывала воспоминания тела, и у меня заболела грудь. Почему они — 256 человек, включая Морицуку — должны были умереть?
Сейчас все в этом деле было загадкой. Чем больше я расследовала, тем больше становилось вопросов. Это было похоже на бездонное болото. Даже когда я работала в ФБР, я никогда не сталкивалась с таким странным преступлением, как это.
— Думаю, мне просто нужно следовать подсказке, которую дал мне Морицука, — я вынула другой документ из папки.
FM-KCZ, мини-FM-радиостанция. Рядом с ее адресом была памятка с дополнительной информацией. Я сказала Шинояме и Козаки, что мне нужен только адрес, но они сделали больше, чем я попросила.
Согласно служебной записке, за последние десять лет в Кичидзёджи умер только один человек с лицензией на вещание. Частным FM-радиостанциям требуется лицензия, если вы хотите вещать на большую территорию; иначе вы нарушите закон.
И имя этого человека было...
— Коресуке Гамон...
Гамон...
Я вернулась к списку самоубийц и проверила имя Юты Гамона.
— Та же...
Покойный отец Юты Гамона. Его звали Коресуке Гамон. Это означает, что Юта Гамон был сыном ведущего FM-KCZ.
Странное совпадение. Или это что-то значит?
Я посмотрела на радио, которое было рядом со мной. Это то самое, что я вчера позаимствовала рядом с телом Юты Гамона в Дайсейджи. Возможно, оно принадлежало его отцу. Оно было большим и тяжелым, может быть, потому, что было старым. Но все же были признаки того, что он все время находился рядом с ним. Может быть, символ связи между ребенком и его умершим отцом?
Вчера с моим здоровьем все было слишком рискованно. Но сейчас...
Я сняла перчатки и мягко притронулась к радио.
— Начать представление.
Я хотела воспроизвести тридцать минут, предшествовавших смерти владельца.
Изображение отобразилось на экране. Я ахнула, когда увидела это.
Изображение было четким, как на телевизоре высокой четкости, и обзору был широким. Я прикасалась к бесчисленному количеству предметов и людей, чтобы воспроизвести их воспоминания, но никогда раньше не видела ничего столь четкого.
Это был дом Юты Гамона. В его комнате был беспорядок, пол был завален мангой. Но радио аккуратно лежало на столе. Вот откуда я это вижу.
На кровати лежал комок. Иногда он двигался. Наверное, это спящий Гамон. Некоторое время ничего не происходило, но вдруг через некоторое время Юта Гамон проснулся.
Он был безмолвен. Все потягиваются и немного стонут, когда встают, но на Гамон этого не сделал. Он быстро переоделся из пижамы в одежду плавными движениями. Его волосы были в плохом состоянии, но он ничего не сделал, чтобы исправить это.
Последнее, что он сделал, — надел свою куртку и протянул руку, чтобы взять радио. Его лицо было...
Пустым, словно спящим. Его глаза расфокусированы. Но его шаги и движения были странно уверенными. Лунатизм? В записях не говорилось о болезни.
Гамон повесил радио через плечо, затем обулся и вышел, даже заперев дверь. В его шагах не было колебаний. Он выбрал кратчайший путь в парк Инокашира.
Наконец он прибыл туда. Уже собралось много людей с таким же пустым, как у него, взглядом. То, что я увижу сейчас, будет, наверное, то же, что я видела у Морицуки и других жертв, но количество информации, которое я могу получить из этого видео, совершенно другое. Я внимательно посмотрела на экран.
Гамон медленно вошел в воду, как и другие, не моргая, наблюдая, как тонут те, кто был перед ним, и когда подошла его очередь, он взглянул на воду. Луна вибрировала на поверхности воды. Гамон откинулся назад, словно собираясь прыгнуть, а затем упал в воду.
— Мне жаль.
Что это было?!
— Завершить представление.
Это было все, что я смогла получить из радио. Я подняла голову и снова оказалась в Dotour’s.
Чей это был голос?
Голос был высечен в памяти радио. И это был чистый голос милой молодой девушки. Это был не Гамон.
В парке Инокашира было тихо, если не считать шума воды. Вот почему внезапный женский голос произвел такое сильное впечатление.
— Юта Гамон… полон тайн, да? — как раз в этот момент мой телефон зазвонил, — Алло?
— У меня есть информация о Хачифукушине, — сказал Оливер, даже не удосужившись назвать себя. Это не какая-то его причуда. Это обычное дело в ФБР, — Я пришлю то, что у меня есть, — затем он повесил трубку.
Это тоже обычное дело.
— Хачифукушин… — странное название, если подумать. Шичифукушин, или Семь Богов Благословения, были довольно распространены. Они добавили одного к ним?
Я открыла электронную почту на своем телефоне и просмотрела полученное сообщение.
— Это!.. — я ахнула, когда увидела это, — Здесь есть связь… Морицука это заметил? — я вздрогнула, когда кусочки паззла стали вставать на свои места.


    Юта Гамон

    [Глава 71 — Юта Гамон]
———
Прошло семь лет с тех пор, как умер мой отец, но FM-KCZ там же, где и была.
Она в пяти минутах от дома, где я жил — теперь определенно в прошедшем времени — с мамой. Это была радиостанция, но снаружи она выглядела как обычный дом. Это был дом родителей моего отца. Он переоборудовал первый этаж в радиостудию. Внутри все было намного сложнее, чем можно было бы ожидать от термина «мини-FM-радиостанция».
Прошло семь лет с тех пор, как я был здесь. Другими словами, я не был здесь ни разу с тех пор, как умер папа. Может, правильнее будет сказать, что я избегал этого места. Я намеренно избегал его.
Так зачем я сейчас пришел сюда? Я хотел сбежать от болезненной реальности, вспомнив своего доброго отца? Или я думал, что мама здесь?
Я подошел к дому. Это было двухэтажное здание с входной дверью и большим окном в студии на первом этаже. Мама иногда приходит сюда убираться, и это место было настолько чистым, что сложно было поверить в его пустынность. Большая антенна все еще на крыше.
Я заглянул через окно в студию.
Пусто. Мамы нет. Раньше мне нравилось наблюдать за волнением моего отца во время речи через окно.
Во время трансляций я всегда стоял здесь и дергал переключатели на Skysensor, чтобы убедиться, что слышу голос отца. А потом я смотрел на него через окно и поднимал большой палец.
Он делал то же самое, и программа начиналась.
— И снова мы начали с того, что мой сын наблюдает за мной. Добро пожаловать в страну чудес Мусашино.
Он всегда так начинал программу.
Всякий раз, когда я наблюдал за ним через это окно, я был так горд, взволнован и счастлив. Раньше я всегда с нетерпением ждал дня, когда мой папа будет вести передачу.
Я вздохнул и встал перед окном, щелкнув выключателем на Skysensor. Я прокрутил циферблат, не глядя на цифры, полагаясь только на ощущение пальцев.
—Бззззт—бззззт—
Из динамика пошли помехи. Так же, как и раньше.
Даже после смерти я не смогу связаться с отцом?
— Юта Гамон.
— А?!
Внезапно кто-то сзади произнес мое имя, и я почувствовал, что мое сердце вот-вот остановится, хотя я и так уже мертв.
Я обернулся и увидел девушку моего возраста или чуть младше. Наши взгляды встретились.
— Могу я чуть-чуть поговорить с тобой?
Хм? Разве я не встречал ее где-то? Саэко Китая? Нет, та девушка была намного проще. Эта девушка… знаю, странный пример, но слово, которое пришло мне на ум, — «бесцветная».
Я не знал никого такого. Тогда... кто она? Нет, забудь!
— Ты можешь видеть меня? Ты видишь меня? Эй, ты меня видишь?!
— Да, — девушка кивнула. — Не знаю почему, честно.
—Ззззз—ббзззз—
Хм? Я снова слышал помехи по радио, но исходили они не от того, что у меня на плече.
Я посмотрел и увидел, что девушка передо мной тоже несла сумку. Она невероятно похожа на мою. Нет, не «похожа».
Это был мой Skysensor, на нем даже был брелок Зонко.
— Это… мой Skysensor!
— Скай… что? — брови девушки сузились.
— Skysensor! Это радио! Радио BCL 1975 года! Это величайший шедевр знаменитого производителя! Он способен улавливать каждую радиоволну на планете! Подожди, это сейчас не важно! — я подошел к девушке и уставился на брелок Зонко, — Это! Зонко! Это Зонко!
Девушка выглядела растерянной.
— Возможно ли такое совпадение? Ни за что! Все не может быть настолько одинаковым! Ты копируешь меня? Ты сталкер? Такая красивая девушка, как ты, сталкер... Ты что, яндере?
— Я нашла его у твоего трупа…
— Ну, не важно. Потребовалось бы более двух одинаковых радиоприемников, чтобы удивить меня. В конце концов, я уже мертв.
— Я хотела бы поговорить с тобой об этом, — девушка совсем не удивилась, услышав, что я мертв. Она была очень спокойна. Не было ощущения, что она моя ровесница, — Я расследую массовое самоубийство в Инокашире.
— Расследуешь? Подожди, а ты кто? — я снова посмотрел на девушку передо мной. На этот раз я изо всех сил старался, чтобы наши взгляды не встретились.
У нее было детское лицо и крошечное хрупкое тело. Она выглядела не очень здоровой. Ее кожа была бледной, и выглядело это нехорошо. Она явно была архетипом больного персонажа. Она довольно худая, и я подумал, что она может быть ученицей средней школы. По крайней мере, я был уверен, что она не в колледже.
Она совсем не улыбалась. Она из тех, кто не проявляет эмоций? Так называемый тип Аянами. Во всех отношениях она была полной противоположностью Рётас.
Так что же она имела в виду под «расследованием» дела?
Она играла детектива? Или она вела антиоккультный блог, как и я? Может, она сочла меня соперником и теперь преследует? Мне не нужны сталкеры, но, может, я мог бы нанять ее в качестве третьей девушки Базары?
Пока я думал об этом, девушка передо мной сказала нечто, чего я никак не ожидал. Она достала из кармана что-то похожее на черный футляр для пропусков, открыла его и показала мне.
— Я Асуна Кизаки, следователь ФБР, расследую инцидент в Кичидзёджи.
— Ха-ха?! — я в шоке закричал, — Серьезно? ФБР? То самое ФБР? — я проверил удостоверение личности, которое она мне показала. Так же, как в фильмах. Там даже была ее фотография, — Ух ты! Японский агент ФБР (к тому же горячая девушка?) Прямо как в манге!
— У-у-у...
— Нет нет нет. Подожди. Это невозможно. ФБР — американская полиция! Их нет в Кичидзёджи. Другими словами, ты лжешь. Ты косплеерша? Кажется, я не помню этого персонажа. Были ли в аниме какие-нибудь персонажи из ФБР?
— Это не косплей. Дело, которое сейчас происходит в этом городе, интересует ФБР. Это важно, — она серьезно посмотрела на меня.
Глядя на нее, казалось, что она не лжет. Но все же...
— Значит, ФБР специально сделало тебя следователем? Только на один день?
— Был другой, но теперь я взяла дело на себя. Год назад я жила в Америке, где и работала в ФБР.
— Это не ответ. ФБР ни за что не наймет такую девку. Ты моего одного со мной возраста или младше, да?
— Я старше тебя. Я учусь на третьем курсе старшей школы Сэймэй.
— Ну? Итак, ты японская (горячая) старшеклассница, агент ФБР. Все еще нереалистично. Никто в это не поверит. Это аниме? Это аниме, да? Ни за что не поверю, что ты говоришь правду!
— Это правда!
— Ну, я думаю, неважно, так это или нет, —
поскольку я мертв, она не имеет со мной ничего общего. Если бы я просто считал ее бредящей старшеклассницей, это не имело бы большого значения.
После всего проведенного с Рётас времени это пустяк.
На данный момент это «горячая японская школьница, агент ФБР», она же Асуна Кизаки, «Асунян». Как и в случае с Мью-Пом, если я напишу о ней какую-нибудь статью, это сделает ее популярной. Тем не менее, если бы я хотел встретиться с агентом ФБР, я бы предпочел встретиться с Малдером и Скалли. Хотя я не говорю по-английски.
С помощью ключа я впустил Асунян на FM-KCZ. Внутри было немного пыльно, но пахло так, как я помнил, и я чуть не расплакался.
— Так что ты хочешь от меня?
— Почему ты убил себя? — спросила Асунян. Очевидно, ее не волновали мои чувства.
— Я не убивал себя. Я умер, но это было не самоубийство.
— Так тебя убили?
— Я совсем этого не помню. Мне потребовалось некоторое время, чтобы вообще осознать, что я мертв. Ну, думаю, это часто случается с призраками! Ха-ха-ха, — я рассмеялся, слегка наигранно. Но я вспомнил, что произошло вчера в Дайсейджи, и сразу почувствовал себя подавленным, — Да, я видел свое тело… Это было ужасно. Я не должен был туда идти. Я не должен был идти! Блин!
Хм? Секунду. Разве она не...
— О, точно! Ты вчера была у моего гроба!
— Это так. Мы встретились вчера в Дайсейджи.
Ясно. Вот почему я ее вспомнил.
— Ты не очень хорошо выглядишь, — сказал я.
— Я в порядке. Обо мне не беспокойся, — ответила Асунян, осматривая кабину изнутри. Выражение ее лица было серьезным и совсем не таким, как у девушки, играющей в детектива, — Это была радиостанция твоего отца, верно?
— Ага. Она была небольшой, но у нее было прилично слушателей. У нас есть куча открыток и всего такого, так что думаю, мы были довольно знамениты.
На стене была доска, увешанная письмами и открытками. Было довольно много благодарственных писем. За семь лет они изрядно поблекли, но их все еще можно было прочитать. Большинство писем были о вещах, которые не имели значения, но важные папа читал в прямом эфире и изо всех сил старался помочь людям с любыми проблемами, что у них возникали.
Учитывая, насколько крошечной была эта радиостанция, он получал много таких писем.
— Твоего отца звали… Коресуке Гамон.
— Да! Ты знаешь моего отца? Я никогда не думал, что у него есть слушатели в ФБР! Он был популярен в Америке? — сказал я в шутку, но Асунян не засмеялась. Ее лицо было спокойным и собранным.
Как она узнала имя моего отца? Может быть, она действительно была сталкером?
— Я здесь расследую массовое самоубийство в Инокашире…
— Инцидент 256.
— Два-пять-шесть? Что?
— Это название я придумал. О, ФБР может использовать его. Я не буду просить гонорары.
— Инцидент 256… Да. В процессе работы над делом всплыло название этой станции.
— Какая связь между моим отцом и Инцидентом 256?
— Я обнаружила, что ваш отец был связан с определенной группой.
— Хм? — группой?
— Круг Хачифукушин. Ты когда-нибудь слышал об этом?
Я покачал головой.
— Что это?
— Что-то вроде духовного семинара, как их иногда называют. Твой отец был там очень популярен.
— Духовного… чего? — я не уверен, что правильно расслышал, — Послушай, не говори так о моем отце. Он был обычным человеком, запустившим FM-радиостанцию для развлечения…
— Поскольку он отвечал на письма с проблемами людей в прямом эфире, многие стали полагаться на Коресуке Гамона. В конце концов он начал проводить семинары, на которых мог говорить с ними напрямую, — Асунян смотрела прямо на меня.
Ее манера речи немного изменилась. Это было... странно. В ее тоне не было никакой резкости, но это заставило меня насторожиться.
— В конце концов, он стал религиозной организацией.
— Религиозной организацией?!
Я никогда об этом не слышал. Папа никогда об этом не говорил, и мама тоже.
— Круг Хачифукушин был организацией, призванной помогать нуждающимся. Сначала он функционировал как своего рода хоспис. Они принимали людей, которым не могли помочь в больнице, или тех, кто не доверял врачам. Но со временем это стало своего рода культом.
Культ. Я огрызнулся, услышав это слово.
— Я ничего об этом не знаю! — я встал со стула и направился к Асунян, — Мой папа был лидером какой-то секты? Не может быть! Не говори так о моем отце!
— Я здесь не за этим, — Асунян выглядела немного обеспокоенной, но не вздрогнула и не отвернулась, — Круг Хачифукушин и FM-KCZ, вероятно, связаны с тем, что ты называешь Инцидентом 256!
— Замолчи! Ты даже не из ФБР! Ты это все выдумала! Не пытайся вторгнуться в мою личную жизнь со своими фантазиями!
— Это не фантазии, и я ничего не выдумываю! — она наконец проявила эмоции, — Это были последние намеки, которые он оставил мне перед смертью! — закричала она.
Мы смотрели друг на друга, всего в нескольких сантиметрах друг от друга. Но первой отвела взгляд Асунян.
— Извини, — она неловко отошла от меня.
— Ч-что? Я говорю с тобой, потому что ты хочешь поговорить. Почему ты пытаешься сделать мне еще хуже, когда я уже мертв?
— Это не то, чего я хочу...
Подождите, а кто вообще такой этот «он»?
— Я не могу быть в центре всего этого… Это совпадение. Я не герой ранобэ. Весь этот троп «герой на самом деле мертв» уже давно разыгран…
— Прости, что я говорю об этом, не думая, что ты будешь чувствовать. Но я не лгу. У меня есть доказательство. Посмотри, — Асунян достала из кармана телефон, — Эти данные содержат журналы, выпущенные Кругом Хачифукушин.
Я испуганно посмотрел на смартфон.
Там было групповое фото, на котором много людей. Это было изображение пустой на вид палаты, какую можно увидеть в больнице, но в ней находилось более двух десятков человек разных возрастов и полов. И в центре их всех, улыбаясь, стоял...
— Папа… — значит, Асунян говорила правду? Просто глядя на это фото, я не мог сказать, культ оно или нет.
Но это доказало, что мой отец был связан с кругом Хачифукушин.
И что он умер, не сказав мне об этом.
— Почему папа ничего мне не сказал перед смертью? Это потому, что я был всего лишь ребенком?
— Или, может, была причина, по которой он не мог, — сказала Асуна.
— Какая причина может быть достаточно веской, чтобы не рассказывать о таком своей семье?
Асунян не ответила, но я понял, что она пыталась сказать.
— Хочешь сказать, папа замышлял что-то плохое?
Асунян только что назвала это культом. Сектой. Это была сторона моего отца, о которой я ничего не знал.
— В любом случае, это всего лишь ложь. Чего ты хочешь добиться, обманывая меня?
— Сейчас мне нужны любые улики, которые я могу достать. И мне кажется, ты глубоко вовлечен в это. Так что помоги мне, — у нее было умоляющее выражение лица. Она выглядела отчаянной. Она не была похожа на детектива, расследующего дело как свою работу. Такое ощущение, что у нее была какая-то другая привязанность к нему.
— Я глубоко вовлечен в это дело, да? Это то, что называют «интуицией детектива»?
Асунян усмехнулась.
— Я не думаю, что у меня она есть, но...
Она сняла перчатку с правой руки и коснулась микрофона.
Асунян медленно закрыла глаза. Что она собиралась делать? Мне почему-то казалось, что не стоит подходить к ней или что-то говорить. Я сглотнул.
А потом она тихо выдохнула и открыла глаза. Это длилось всего несколько секунд. И тут она начала говорить.
— Открытки в правой части ящика. Твоя работа заключалась в том, чтобы складывать туда письма и открытки. Программа называлась «Мусашино — страна чудес». Ты всегда ждал у будки с этим радио, Skysensor, и твой папа не начинал вещание, пока ты не включишь его. Ты показывал ему большой палец в качестве сигнала. Он всегда начинал программу одинаково. «Снова мы начали с того, что мой сын наблюдает за мной. Добро пожаловать в Мусашино — страну чудес».
Она как будто читала мои воспоминания. Все, что она говорила, было именно таким, как я запомнил.
— Откуда… ты знаешь об этом?
Асунян надела перчатку и слегка пожала плечами.
— У меня нет интуиции детектива, но есть кое-что другое. Поэтому я агент ФБР в таком возрасте.
У нее есть суперспособности? Это было даже больше похоже на мангу.
— Ты психометр?
— Хм? Д-да. Ты знаешь об этом, да? — Асунян была потрясена тем, что я догадался о ее силе.
— Такого много в манге.
— М-мне никто никогда не говорил такого раньше. Возможно, это не так популярно в Америке.
— Ух ты. Старшеклассница, агент ФБР со сверхспособностями, да? С тобой всякое происходит, — но это многое объясняет. Это объясняет, как она стала агентом ФБР в таком возрасте, — Значит, это был не косплей.
— Думаю, ты мне веришь, — она повернулась ко мне с облегчением, — Я расскажу тебе все, что знаю о твоем отце, так что… пожалуйста, помоги мне.
Я знаю, что она не плохой человек. И... были вещи об отце, которых я не знал. Мне было любопытно, но я не хотел слишком сильно вмешиваться.
Так что же я могу попросить взамен?
— Я могу помочь, но тогда позволь мне кое-что сказать.
— Сказать?
— Я веду блог под названием Кирикири Базара, — я вытащил свой телефон и показал ей веб-страницу, — Позволь мне сделать статью о тебе, как о «(горячей) японской старшекласснице-психометре из ФБР»? Я уже планировала сделать статью о Мью-Пом, «(милой) популярной старшекласснице-предсказательнице». Многое случилось, а я еще этого не сделал. Я уверен, что если я сделаю статью об этом, то получу массу посещений. Если ты согласна... то я готов помочь.
Если я мертв, самое меньшее, что я могу сделать, это попытаться получить просмотры на своем блоге. Сейчас мне было практически все равно.
— Твой блог… Хорошо. Но оставь меня анонимной, хорошо?
— Хорошо. Я планирую представить тебя как Асунян.
— Хм? — Асунян удивленно моргнула.
— Это прозвище. Ты тоже можешь звать меня по прозвищу. Или можешь звать меня просто Юта!
— Подожди, — Асунян перебила меня, — Позволь кое-что уточнить. Я ведь говорила тебе, что я из Сэймэй, верно? И что я уже выпустилась?
— О, тогда может, мне следует называть тебя «Асунян-сан»?
— Это не важно. Я старше тебя, ты знаешь это, да?
— Вау, ты из тех, кто думает об этом? Типа большой мозг? Ты совсем не так выглядишь. Я правда удивлен.
Асунян вздохнула, затем посмотрела вниз и начала шептать, — Избегает столкновения с людьми лицом к лицу. Вместо этого предпочитает пошутить и сменить тему. Наверное, годами сбегал от этого...
Подождите, это она меня описывает? Вау, похоже, она действительно агент ФБР.
И она попала в точку. Ну, я имею в виду, я знаю это. В конце концов, я подлый администратор партнерского антиоккультного блога.
— В любом случае, Асунян, я хочу, чтобы ты надела кошачьи уши во время интервью. Или, может, куртку с капюшоном и кошачьими ушками, как у Мью-Пом.
— Если ты еще раз назовешь меня Асунян, я оторву все застежки на твоей куртке, начиная сверху.
— Страшно! Ты действительно большой мозг!
Это мне не нужно. В наши дни склонность к насилию не просто не является положительной чертой героини, но ее достаточно, чтобы ее ненавидеть.


    Асуна Кизаки

    [Глава 72 — Асуна Кизаки]
———
Когда я работала в ФБР, я была в группе специальных расследований, где использовала свою сверхспособность, называемую психометрией. Но даже при том, что у меня была особая сила... Я никогда не верила в призраков.
Конечно, даже в Америке люди говорят об оккультизме. На самом деле, там этого больше, чем здесь. Но все преступники, с которыми я когда-либо имела дело, были живыми. Даже самые странные дела всегда сводились к тому, что за ними стояли уловки или природные явления. Наверное, поэтому с тех пор, как я была маленькой девочкой, я никогда не верила в оккультизм.
Если подумать, Морицука всегда говорил со мной об оккультизме с невинной улыбкой. Сколько бы я ни говорила ему, что это неправда, он всегда говорил одно и то же.
— Но тебе не кажется, что было бы интереснее, если бы это было правдой?
Прямо передо мной стоит призрак — если его можно было так назвать.
Он действительно существует. Здесь, на маленькой заброшенной радиостанции. Все, что я обсуждала с Ютой Гамоном, вызывало головную боль. Может, все это сон. Если это так, я хочу проснуться.
Я взглянула на радио — Гамон сказал, что оно называется «Skysensor», — которое я держала в руках. Может, именно потому, что оно у меня в руках, я могу его видеть. Я использую свою психометрию, мысленно щелкая выключателем, но есть шанс, что моя сила все еще вытекает сама.
Значит ли это, что если я возьму что-нибудь из вещей Морицуки, я смогу его увидеть? Нет, это глупо. Я просто убегаю от реальности. Я выбросила из головы сцену, которая начала напоминать романтический фильм.
— Послушай, Асуня... то есть Кизаки. Есть еще кое-что... Мне нужна твоя помощь.
— Еще что-то? — я немного напряглась, ожидая, что он попросит денег.
Но его следующие слова были серьезными.
— Вы сможете поймать человека, который убил подругу Мью-Пом?
— Мью-Пом? Кто это?
— О, ее настоящее имя Мию Аикава. Она девушка Базара номер два. Она гадает в прямом эфире. Я только что ее упомянул... И еще она одна из 256.
Гадает?.. Такого рода неопределенные вещи никогда не были частью моей жизни, так что я действительно не понимала этого.
— Подругу Мью-Пом... недавно убили. А того, кто это сделал, так и не поймали.
— Когда это было? Где?
— Место под названием Энмейджи...
Я тут же вспомнила, что Шинояма рассказывал мне о случае, в котором жертвой был студент Сэймэя, такой же, как я и Гамон.
— Понятно. Значит, ты знал жертву.
— Косвенно, — он был немного странным, но, похоже, ему действительно не все равно. Может, у меня было немного неправильное представление о Гамоне.
— Я работаю в ФБР, поэтому я не могу напрямую арестовывать кого-то в Японии. Но я могу опознать убийцу и заставить полицию действовать. У меня есть на это право.
— А потом...
— Я не могу обещать, что поймаю его, но я сделаю все возможное. По крайней мере, пока я жива, — сказала я.
Гамон немного успокоился.
— Ты преувеличиваешь, Асунян.
— Я сказала тебе не называть меня так.
— П-прости.
Он высмеивает меня из-за того, что я похожа на маленькую девочку? Честно, такое чувство, что он пытается меня разозлить.
— О, гм. Спасибо, Кизаки.
— Все в порядке. Она училась в моей школе. Даже если мы никогда не встречались.
В любом случае, «преувеличиваю»?
Пока я жива...
Я не преувеличивала. Я это и имела в виду. У меня осталось не так много времени. Конечно, мне не нужно объяснять это Гамону.
— Кстати, как думаешь, почему здесь два Skysensor?
Гамон указал на радио, которое сейчас висит у меня на плече.
— Я имею в виду, у меня тоже оно есть.
Они выглядят абсолютно одинаково, у них даже один и тот же брелок с персонажем аниме, прикрепленный к основанию плечевого ремня.
— Могу я потрогать его? — Гамон трясущимися руками протянул руку к радио, которое я держала в руках.
— Могут ли призраки прикасаться к вещам? — спросила я, как только его пальцы коснулись радио.
Нет, я не могу сказать, прикасается ли он к нему или руки проходят насквозь. В ту секунду, когда его пальцы коснулись его, я была потрясена, увидев, что радио на его плече исчезло вместе с сумкой и всем остальным.
— Что...
Не было ни вспышки света, ничего сказочного. Оно просто исчезло в одно мгновение, без звука. Как будто его и не было...
Но сам Гамон этого даже не заметил.
— Юта Гамон… где твоё радио?
— Хм? Ха-а? — только когда я сказала ему, он понял. Он начал лихорадочно искать его, — Подождите... Где оно? Куда делся мой Skysensor?!
Еще одна странная вещь, свидетелем которой я только что стала.
— Морицука, что происходит в этом городе? — тихо спросила я. Нет, Гамон призрак, так что попытки применить к нему обычную логику будут пустой тратой времени. По крайней мере, так я пыталась сказать себе. Если бы я этого не делала, я бы запаниковала, как он, — Оно исчезло.
— Исчезло? О чем ты?!
— А мне откуда знать?
Мы с Гамоном молча сидели и смотрели на место на его плече, где было радио. Конечно, сколько бы мы ни ждали,
радио не вернулось.
Плечи Гамона поникли. Наверное, он сдался.
— Слушай, — а потом он повернулся ко мне с серьезным выражением лица, — Можешь включить радио?
— Зачем?
— Я хочу проверить, работает оно или нет. Это напоминает мне о моем отце.
Я кивнула в ответ, затем попросила его сказать мне, какой из множества переключателей на радио щелкнуть, и включила питание.
—Ззззззззззз—
Из динамика начала литься статика. Оно утонуло в озере, так что, должно быть, было довольно прочным.
— Отлично, не сломалось, — Гамон смотрел на радио с облегчением. Судя по гневу, который он проявил, когда я упомянула его родителей, он действительно любил свою семью.
— Кто-нибудь, кроме твоего отца, когда-нибудь держал это радио?
Гамон, похоже, был сбит с толку моим вопросом.
— К чему это?
— Я недавно использовала свою психометрию на этом радио. И там был странный женский голос.
— Странный женский голос? Может, это Зонко?
— Что? Что за Зонко?
— Иногда это радио просто начинает говорить. Голосом девушки. Она очень дерзкая и всегда говорит мне что-то делать.
О чем он? Нет, я не могу полагаться на здравый смысл, думая о Гамоне. Просто не могу. Он же мертв.
— А кто эта Зонко?
— Вот, — Гамон указал на брелок персонажа, привязанный к радио, — Зонко из МММ.
— Аниме-персонаж?
— Именно. Master Mast Murder.
— И она разговаривает?
— О, нет. Разговаривает радио, и мне казалось, что это говорит Зонко. Поэтому я решил называть ее Зонко.
У меня снова заболела голова. Я понятия не имею, о чем он говорит.
Я решила перестать слушать Гамона и снова использовать свою психометрию. Я сказала Гамону сесть обратно на стул, сняла перчатку и коснулась радио. Я сделала то же самое, что и раньше.
— Извини.
И снова. Я услышала это. И...
Что-то странное было в том, что я увидела после того, как Гамон погрузился в воду. Я присмотрелась.
Луна мерцала на поверхности воды, и глубоко в ее свете я увидела другое изображение. Вот как это чувствовалось.
Это случалось иногда, когда я смотрела воспоминания. Вероятно, это особенно сильные воспоминания из другой временной оси, просачивающиеся на эту.
Из какого времени эти воспоминания? Я сосредоточилась на том, чтобы отследить их. Это было все равно, что найти тонкую нить и следовать за ней. Учитывая, насколько я была измотана, это было не то, чем я действительно хотела заниматься.
Я нашла. Как только я определила время, все, что мне нужно было сделать, это перемотать и воспроизвести.
Экран показал... маленькую комнату и микрофон. И аудиоконсоль с множеством кнопок. То же самое, что я видела, когда дотронулась до микрофона некоторое время назад. Это были воспоминания о том времени, когда отец Юты Гамона, Коресуке Гамон, был еще жив.
Перед ним было зеркало, и я могла видеть его отражение. Он сидел перед микрофоном и читал что-то похожее на сценарий. Он выглядел очень добрым. И очень невзрачным, что совсем не сходится с образом профессионального радиоведущего в моей голове. За окном на него смотрел сияющими глазами маленький Юта Гамон.
Но потом я поняла, что что-то не так. Что-то изменилось по сравнению с воспоминаниями микрофона.
Что это?
Я внимательно смотрела на изображение на проекторе.
— Что это? — в студии было окно, выходившее наружу, и в нем отражался еще один поток образов.
Изображение, просачивающееся из просачивающегося изображения? Такого раньше никогда не было. Предупреждающий звоночек зазвенел в моей голове. Но воспоминания хотели говорить со мной. Я должна их увидеть.
Я углубилась в воспоминания.
Новое воспоминание относится примерно к тому же моменту времени, что и воспоминание в студии звукозаписи. Но это было совсем другое.
Довольно большое помещение, похожее на конференц-зал. В углу зала куча рюкзаков и сумок. Радио, должно быть, лежало на куче, потому что мое поле зрения было под наклоном.
В комнате не было окон, и она была тускло освещена. Единственным источником света был ритуальный огонь в глубине комнаты. Сначала я не могла сказать из-за темноты, но в комнате было больше людей, чем я думала.
Все были в жутких масках и тряслись телами из стороны в сторону.
Это был... ритуал?
А потом...
Кто-то подбежал к человеку в белых одеждах, сидевшему ближе всех к огню. Подбежавший мужчина был единственным без маски. Это был человек, которого я только что видела на радиостанции — Коресуке Гамон. Он схватил человека в белом за воротник и резко поднял его. И тогда остальные люди в масках поднялись и бросились на него.
Внезапно экран начал мерцать. К тому времени, как я поняла, что что-то не так, мой разум вернулся к реальности.
— Гаахх! — мне казалось, что мое сердце сжимают, как губку для мытья посуды. Я не могла дышать. Я просто держалась за грудь и терпела боль.
Я подумала о том, что должна отдышаться. Но это было за пределами того, что я могу контролировать. Все кровеносные сосуды в моем теле были в огне, и пламя грозило сжечь мое тело дотла. Боль переполняла меня, и я начала терять сознание. И когда я подумал, что мне конец...
— Эй! Очнись! — Гамон схватил меня за плечи и яростно встряхнул.
Этого хватило, чтобы разбудить меня. Я стиснула зубы, чтобы стерпеть боль.
Моя сумка была рядом. Внутри были капсулы с обезболивающим. Нужно взять немного...
Я рылась в сумке трясущимися пальцами. Гамон помог мне.
— Эти? — он нашел коробку с таблетками, которую я искала. Я кивнула, и он достал из коробки капсулу.
Я положила ее в рот и отчаянно проглотил, а затем закрыла глаза.
Я напрягла свое тело на некоторое время и пыталась терпеть боль. Гамон достал из моей сумки бутылку минеральной воды и предложил мне, так что я сделала глоток.
Примерно через пятнадцать минут боль прекратилась.
— Ха-ха... ха-ха... — это было близко. Мне повезло, что я выжила.
— Ты в порядке?
— Ага. Спасибо, — я отдышалась и сделала еще глоток воды.
Я постоянно использовала свою психометрию с тех пор, как снова стала следователем. Это нанесло мне больший урон, чем я думала. Если я не ограничу использование своей силы, я окажусь в большой опасности.
— Кизаки, ты больна? — спросил Гамон. Он наблюдал за мной все это время, пытаясь понять, может ли он чем-нибудь помочь.
— Не беспокойся об этом. Это не имеет к тебе никакого отношения, — я встала со стула. Я посмотрела на свой телефон и увидела, что пропустила звонок от Шиноямы. Может, что-то случилось. Пора возвращаться на станцию, — Если я захочу связаться с тобой, что мне делать?»
— Хм... Иди в кафе Blue Moon. Сарай и Токо тоже там, — кажется, у него много знакомых.
— Они такие же, как ты?
— Нет больше бесполезных NEET, как я. Извини.
— Это не то, что я имела ввиду. У них все еще есть воспоминания о том, когда они были живы?
— Да, это так.
— Кто они?
— Редактор в Mumuu. Также есть девушки Базара номер 1 и 2. Еще сын доктора Хашигами. Он умен и любит доказывать, что люди ошибаются, но это все, на что он годен. О, и он в колледже.
— Ответь мне серьезно.
— Я отвечаю серьезно. Все, что я только что сказал, правда. Если придешь, увидишь.
Это звучало как сборище чудаков. Но затем...
— Кто-нибудь из твоих друзей детектив?
— Детектив? О, если подумать, там был странный детектив в плаще, с которым я разговаривал вскоре после того, как умер.
— Что? Это правда?! — я схватила Гамона, не задумываясь, — Как его зовут?! Это был Морицука?
Гамон кивнул, немного испугавшись.
— Где он сейчас?!
— Я-я не знаю. Я встречался с ним только один раз.
Ого... Итак, Морицука был в том же состоянии, что и Гамон. Тогда смогу ли я когда-нибудь поговорить с ним, как смогла с Гамоном?
— Извини. До меня этим делом руководил Морицука. Если увидишь его, расскажи ему обо мне.
— Я-я не знаю, увижу ли я его снова.
— Пожалуйста.
Гамон слегка кивнул.
— О, не забудь об интервью, — сказал он, — (Горячая) японская школьница, агент ФБР с психометрией наверняка будет хитом.
Хитом. Я хочу, чтобы он перестал называть меня этим длинным именем.
Затем Гамон внезапно глубоко вздохнул и начал читать слова на стенах с грустным выражением лица. На первый взгляд казалось, что у него все хорошо, но, возможно, это было просто притворством. Вчера он видел собственное тело, так что это имело бы смысл.
— Юта Гамон. Я рада, что мне удалось поговорить с тобой, — сказала я, — Я хочу верить, что есть причина, по которой мы встретились.
Это было из-за того, что Морицука оставил меня. Если он оставил это все мне, то на это должна быть причина. Если бы я могла получить информацию от 256 погибших, возможно, это помогло бы мне раскрыть дело.
Или, может, это просто галлюцинация. Если бы это было так, Шинояма бы это заметил и отправил меня в больницу. Но если так, то ладно. А пока я просто делаю то, что могу.
— Наверное, безответственно так говорить, но… есть вещи, которые ты можешь сделать из-за того, кто ты есть сейчас. Спасибо за помощь. Если мне что-то понадобится, я приду к тебе.
Больше я ничего не могла ему сказать. Мы с Гамоном могли говорить друг с другом, но мы были разными. Нас разделяла непреодолимая граница.
Живые и мертвые. Даже если расстояние между нами очень маленькое, места, где мы стояли, очень далеко друг от друга. И он никогда не сможет вернуться туда, где нахожусь я.
Вот почему я рассталась с ним тогда.


    Токо Сумикадзе

    [Глава 73 — Токо Сумикадзе]
———
Я направилась на работу со станции Готанда, вошла в лифт и вышла на этаже редакции.
До сих пор, независимо от того, насколько уставшей или истощенной я была, большую часть своей работы я выполняла автоматически. Но теперь, если я не буду тщательно обдумывать все, что делаю, страх грозит захлестнуть меня. Даже офис, который я видела миллион раз, начинал казаться другим миром.
Я вышла из лифта, сделала глубокий вдох, чтобы замедлить сердцебиение, и вошла в отдел редакции.
— Добрый вечер! — сказала я громче, чем нужно было.
Но никто не ответил. Я огляделась и увидела, что никого из моих коллег нет. Все ушли домой под конец рабочего дня? До дедлайна оставалось еще несколько дней, но здесь редко бывало абсолютно пусто.
Только—
— Понятно… Здесь никого нет, да? — я почувствовала небольшое облегчение, осознав это, — Вознесение... Наверное, я немного слабее, чем думала, — не то, чтобы это действительно имело значение.
Вчера я пошла в Дайсэйджи и увидела свой собственный труп. Я собственными глазами видела собственное мертвое тело. Было тяжело, как я и думала. Моя работа была связана с оккультизмом, и я всегда могла ощущать «призраков» рядом со мной, поэтому я подумала, что это придаст мне сил.
— Наверное, я не в том положении, чтобы смеяться над Гамоном, да? — когда я была с ним и другими ребятами, я изо всех сил старалась сохранять спокойствие, потому что была старше. Но на самом деле я была напугана так же, как и они.
Я направилась к своему столу и села на потрепанный стул, затем вздохнула и вытянул ноги. И тут я увидела бумажный пакет под столом.
— Разве это не…
В пакете было около двадцати книг. Это были те, которые порекомендовал мне доктор Хашигами.
— Доктор… Мне жаль, что я так и не вернула их вам, — я подумала о человеке, чье лицо я никогда не увижу и чей голос никогда не услышу, и сложила руки.
Что мне с ними делать? Я... мертва. Но мне нужно вернуть их семье доктора Хашигами. Может, отдать их Сараю?
— Но я сомневаюсь, что он это оценит... — что мне с ними делать?
Подождите, разве у меня не было проблем поважнее? Зачем я трачу свою умственную энергию на это? Я снова вздохнула, когда услышала голос в холле.
— Да... Да, все идет по плану. Все в порядке. Да... Я очень благодарен Кругу Хачифукушин... С деньгами все в норме... Да... Да... — в комнату вошел главный редактор, прижимая к уху телефон.
Я встал, не раздумывая. Меня застали врасплох, и я напряглась.
Сможет ли он увидеть меня? Или...
Я собралась с духом и помахала, как только убедилась, что нахожусь в его поле зрения.
Когда я делала это раньше, он всегда быстро смотрел на меня, а затем махал в ответ. Но...
Он даже не взглянул на меня, сразу же сел на свое место.
— С-сэр! — я крикнула. Мой голос эхом разнесся по маленькой комнате. Или, по крайней мере, должен был. Но главный редактор никак не отреагировал. Обычно, даже если вы хотели кого-то проигнорировать, такой громкий крик испугал бы вас, — Он… не слышыт меня.
Вспоминая то утро, когда тела вытащили из озера Инокашира, мне казалось, что что-то не так, когда я разговаривала с главным редактором и остальными коллегами, пока мы смотрели новости.
Вот как. Они не могли меня видеть и слышать.
— Вознесение? — внезапно я почувствовала головокружение. Я схватилась за стол, чтобы не упасть на пол. Это было нехорошо. Если я останусь здесь дольше, реальность ситуации раздавит меня. Шатаясь, я пошла из комнаты.
— Да… эссе доктора Хашигами… в какой-то момент… как и планировалось…
Он только что сказал «Доктор Хашигами»? Главный редактор все еще разговаривал с кем-то по телефону. Он звучал очень серьезно, и его голос был шепотом, хотя никого больше здесь не было.
Что это было за чувство? Мое обоняние репортера Mumuu что-то учуяло. Я развернулась и вернулась к его столу.
— Да... Хорошо... Спасибо. До свидания, — он несколько раз кивнул и, наконец, повесил трубку. Он отложил телефон и потянулся. Он казался раздраженным, — Эх... Они просто отвратительны. Хотя платят неплохо.
Он даже не заметил, что я была прямо перед ним. Его глаза были обращены к ноутбуку на столе.
Я ходила позади него, не опасаясь быть обнаруженной, и смотрела на экран компьютера.
— Вознесение!
На экране показывалось эссе доктора Хашигами. Это был отсканированный PDF-файл с его личной подписью на первой странице.
Оно было датировано... 11 февраля?
— Что это?
Я никогда раньше этого не видела. Я отвечала за проверку всех эссе, которые доктор Хашигами написал для Mumuu. Так откуда здесь это? 11 февраля...
— Это день, когда он пропал!
Это означает, что это его последнее эссе! Зачем оно главному редактору? Название эссе на мониторе было...
— Время и мир духов.


    MMG

    [Глава 74 — MMG]
———
— В настоящее время синхронизация с миром людей составляет девяносто семь процентов и стабильна, гармоники и все остальные значения находятся в пределах нормы. Этот результат превосходит все, что мы ожидали, и я даже немного удивлен. Конечно, теперь, когда логический анализатор фактически используется, не было сообщений об ошибках. Однако, поскольку система Николы Теслы 8-битная, возникает вопрос, сколько современных технологий мы сможем в нее включить.
Несколько человек наклонились вперед, желая услышать, что скажет Такасу.
Они смотрели на данные на большом экране над его головой и бормотали себе под нос.
— Эти замечательные числа являются прямым результатом неопубликованной статьи доктора Хашигами «Время и мир духов». Получив статью, мы провели ее подробный анализ и решили проблемы с синхронизацией с абсолютным временем. Не будет преувеличением сказать, что он человек, ответственный за создание Новой Мировой Системы. Его потеря была велика.
— Это был оккультный инцидент, так? — Хатояма пошутил, а остальные сухо посмеялись.
Даже Такасу скривил губы в легкой ухмылке и слегка пожал плечами.
— В мире есть вещи, о которых лучше не знать слишком много.
— Итак, что насчет ошибок, о которых сообщалось на первом этапе? — Матоба поднял руку, чтобы вернуть дискуссию в нужное русло.
— С этим тоже нет проблем. Даже когда началась вторая фаза, мы продолжали наблюдение, но у них была большая разница в количестве скандия. Конечно, мы повысили чувствительность и продолжаем отслеживать бесхозные рецепторы, но даже если сигнал превосходит базовые значения, это, во всяком случае, свидетельствует о повышении значений синхронизации.
— Значит, вторая фаза тоже удалась?
— Да, — Такасу кивнул.
— Что означает, что в этот самый момент 256 астральных тел синхронизированы с тем же временем, что и мы? — теперь настала очередь Хатоямы задать вопрос.
— Верно. На данный момент вопрос лишь в том, есть ли у вас тело или нет. Синхронизация миров людей и духов привела нашу Новую Мировую Систему к этапу реального использования.
Люди улыбнулись, удовлетворенные этими словами. Задержка в течение нескольких месяцев только укрепила их желание услышать о завершении системы.
— Тогда готов ли отчет о нашем успехе? Это сделает дискуссии намного проще.
— Я еще раз объясню — план Новой Мировой Системы, — Такасу ответил, и данные на большом экране исчезли, сменившись на логотип иллюминатов и термин «Новая Мировая Система», — В каждую эпоху в основном богатые и те, кто имел высокие позиции в обществе, например главы компаний, хотели иметь вечную жизнь. И мы будем продавать им Новую Мировую Систему, по которой мы вводим им скандий и облучаем особыми электромагнитными волнами, чтобы сделать это возможным. Даже если их тело умрет, их личность и воспоминания останутся. Это то, чего они хотят. И, предлагая им исполнение их заветного желания, мы сможем подняться на высшую позицию, чем они.
Пока Такасу говорил, на большом экране появились изображения микрочипов.
— План микрочипа. План контроля человеческого общества путем имплантации чипов был признан даже Рокфеллером, но в дополнение к стоимости и риску, проблемы с процессом имплантации сделали реализацию невозможной. И так...
На экране появилось изображение изотопа скандия альфа-типа.
— Мы обратили наше внимание на скандий. Это материал, который используется во всем, от топливных элементов до ICBM, чрезвычайно универсален. Микроскопический скандий, предварительно заполненный информацией, мало влияет на организм человека, и в некоторых случаях его можно вводить даже новорожденным детям. После введения любым путем, кроме орального, он переходит от крови в мозг, где захватывает мозолистое тело и больше не может быть удален. Это дорого, но обеспечивает чрезвычайно низкий риск для подопытных.
Видео на экране отображало простую, легкую в понимании диаграмму расширения количества скандия внутри человеческого тела.
— Скандий очень отзывчив, как с точки зрения электрического сопротивления, так и магнетизма, поэтому он чувствителен к электромагнитным волнам, излучаемым Новой Мировой Системой. То есть мы можем передавать наши указания непосредственно в мозг получателей.
— Не забывайте, что именно для освобождения аналогового спектра мы разработали план наземного HD-вещания, — перебил Хатояма.
— Мы очень благодарны правительству за помощь в этом, — Такасу улыбнулся гордому Хатояме и продолжил, — Я уверен, что вы уже понимаете, но мы собираемся продавать Новую Мировую Систему богатым и элите, желающим жить вечно. И тогда мы сможем контролировать умы всех, кто ее купил. Контролируя элиту, мы сможем развивать невероятно прибыльный бизнес без какого-либо риска. И... мы сможем заниматься этим вечно.
Люди разразились аплодисментами.
— Великолепно.
— Поистине, замечательный план.
Мрачную, тускло освещенную комнату охватила странная лихорадка.
Даже сам Такасу был немного рад своему успеху.
— Сейчас...
Такасу один раз кашлянул в знак прекращения аплодисментов. На экране появилось несколько фотографий и профилей. Это был список самых важных фигур в политическом и деловом мире Японии.
— У нас уже есть 150 человек, которые хотят использовать скандий, необходимый для Новой Мировой Системы. Вечная жизнь — очень привлекательный продукт.
Один из сидящих — Матоба — заговорил:
— Сто миллионов йен за скандий. Двадцать миллионов йен в год на административный сбор. Умножьте это на 150 человек. Неплохое начало.
— У некоторых слишком много денег. Как раз то, что вы ожидаете от избранных людей, — сегодня Хатояма несколько раз пошутил, дав понять, что он в лучшем настроении, чем обычно.
— Ведение бизнеса через Круг Хачифукушин было хорошим решением. Если мы создадим впечатление, что люди, остро нуждающиеся в спасении, пожертвовали огромные суммы денег на религию, никто не будет их винить.
— Значит, религия — это плащ, скрывающий наши истинные намерения? Умно.
— Такасу — одна из ведущих фигур в японской медицине. Это не та идея, которую от него можно ожидать.
Такасу усмехнулся, услышав это.
— Конечная цель медицины — выйти за пределы смерти. Я просто стремлюсь довести медицину до ее последнего рубежа.
А потом...
Внезапно список на экране стерся, и на экране появился символ иллюминатов. Голос, явно отличавшийся от голоса Такасу или других людей, заполнил комнату.
— Последний рубеж медицины?
Все в комнате замерли. Затем все встали со своих стульев.
Когда напряжение в комнате выросло, все склонили головы в сторону экрана.
Такасу, конечно же, тоже. Он опустил голову и уставился в пол. Ему показалось, что температура в комнате упала на несколько градусов.
— Глава! — даже Такасу едва сдерживал дрожь в голосе.
Глава иллюминатов. Человек, контролирующий медицину Японии с конца войны. Живая легенда, создавшая все планы, которые продвигали Такасу и другие.
Это был человек, которого Такасу назвал «Глава».
— Такасу, каков последний рубеж медицины, который ты ищешь? — голос был ровным и монотонным, и обычному человеку он показался бы странным.
К нему примешивались странные помехи, как будто говорила машина, а не человек.
Говоря это, Такасу напряг все тело, что было полной противоположностью той непринужденной манере, в которой он разговаривал с людьми минуту назад:
— Если медицина до сих пор была борьбой со смертью и болезнями, то не является ли принятие смерти и восхождение к чему-то за ее пределами последним рубежом медицины… окончательным спасением?
Наступила пауза, а затем голос заговорил снова:
— Значит, ты считаешь, что спасать людей — доброе дело?
— Да, — сказал Такасу, все еще глядя в пол.
— Ты не прав.
Удивившись, Такасу вздрогнул.
Голос продолжил:
— Спасение жизней, которые должны умереть, и душ, которые должны быть уничтожены, — нарушение законов природы... Это непростительный акт богохульства, который идет против источника жизни, сформированного Древом Сефирот. Однако именно это «зло» продвинуло общество и привело мир в будущее. Иными словами, «зло»... это последний рубеж медицины.


    Юта Гамон

    [Глава 75 — Юта Гамон]
———
Токо сказала мне, что хочет о чем-то поговорить, поэтому я направился в кафе Blue Moon. Пока я шел через гостиничную секцию по пути от станции к кафе, Сарай окликнул меня.
— Куда ты вчера ходил?
Он о том, что после того, как мы встретились в Дайсэйджи, я пошел домой и заплакал?.. Но я не мог сказать об этом Сараю, поэтому ничего промолчал.
О, но, может, мне стоит рассказать ему об Асунян?
Однако прежде, чем я успел решить, что сказать, он меня опередил:
— Я посмотрел, есть ли в Дайсейджи еще кто-нибудь, кого мы знаем.
— А? Серьезно? Чувак, круто. Или ты монстр?
— Ты оскорбляешь меня?
— Я просто… не знаю, как ты мог делать это, будучи спокойным.
— Это было нелегко даже для меня. Но паника ни к чему не приведет.
Он реально хорош...
— И?
— Я нашел Аикаву.
— ...Ага.
— И хозяйку Багрового Дома.
— Арию Куренайно?
Инцидент в Энмейджи произошел после Инцидента 256. Мы смогли поговорить с Арией, когда она пришла в Blue Moon, так что очевидно, что она мертва.
— Кроме того, я не знаю, она ли это… но там было тело девушки по имени Ририка Нишидзоно.
— А, правда?! — Ририка Нишидзоно, та самая, что нарисовала мангу, в которой предсказывалось, случившееся?
— Если я правильно помню, я встречал ее однажды в академии. Но мы особо не разговаривали.
— Если она мертва, значит ли это, что она не имеет никакого отношения к смерти доктора Хашигами?
— Я не знаю. Мы не можем быть уверены, что это та же самая Ририка Нишидзоно, нарисовавшая мангу.
— Т-ты прав...
Несмотря на это, многие люди, которых я знал, мертвы. Двести пятьдесят шесть человек, которые жили, работали, ходили в школу в Кичидзеджи... Мне казалось, шансы на то, что я кого-нибудь узнаю, будут довольно низкими.
Это просто так совпало, что было включено так много имен моих знакомых?
Или... есть какая-то причина?
Асунян сказала, что мой отец как-то замешан в Инциденте 256, как и я. Что-то происходит вокруг меня?
— Кстати, Нарусавы там не было, — добавил Сарай.
— Хм? Правда? — значит, Ретас не умерла? Тогда это означает, что, как и Асунян, она может видеть меня и говорить со мной, даже если жива? — А как насчет мастера Изумина?
— Я даже не знаю его настоящего имени. Я не мог проверить.
— Ага, понятно. Но ты мог сразу понять, только увидев его тело, да? Он такой жуткий — я имею в виду, характерный.
— Ты прав. Подобного я не видел.
Другими словами, Ретас и мастер Изумин не были жертвами Инцидента 256. Они оба живы.
— Ясно. Они... живы.
Меня не особо волновал мастер Изумин, но хотел был счастлив, что Ретас жива... но это мне, почему-то, и не давало покоя. Ведь я мертв.
— Возможно, еще слишком рано быть уверенным. Все, что мы знаем наверняка, это то, что ее тела там не было.
— А как же список жертв? Разве они не всех опознали?
Если там нет имени Ретас, это решит вопрос.
— Есть еще около двадцати человек, личности которых не установлены. Мы должны посмотреть еще раз.
И тут разговор оборвался.
Мы с Сараем направились в кафе бок о бок. Ходить вот так с Сараем было как-то...
— Я лучше пройдусь так рядом с красивой девушкой.
— Хм? Что говоришь?
— Ничего, — я снова замолчал.
Наверное, у меня нет причин заставлять себя разговаривать с Сараем, но...
Когда я был с Ретас, у меня не было проблем с разговором, так что изменилось?
— Кстати, Сарай, что ты думаешь о психометрах?
— Психометры?
— Есть тип психической силы, с которой ты можешь прикоснуться к чему-то и прочитать воспоминания…
— Я знаю. Это глупо. Воспоминания в объектах? Как объекты могут иметь воспоминания, если у них нет органа, функционирующего как мозг?
«Воспоминания» — это всего лишь фантазия, придуманная психометром.
— Я знал, что ты это скажешь.
— Так почему ты спрашиваешь?
— Н-ну, я встретил эту девушку — (горячую) японскую старшеклассницу и также психометром, агентом ФБР...
Если я познакомлю ее с Сараем, они, наверное, сильно поссорятся. Выиграет ли Сарай? Или Асунян воспользуется своими способностями, чтобы доказать, что он не прав?
Черт... Это было бы интересно. Это было бы похоже на те телевизионные программы, где проверяли экстрасенсов. Если бы я сделал что-то подобное на Кирикири Базара, это был бы большой успех.
— Если ты хочешь поговорить о манге, говори с Нарусавой, а не со мной, — сказала Сарай.
Грр... Просто подожди. Скоро я познакомлю тебя с Асунян, и ты увидишь, кто тут главный!
В конце концов, мы добрались до кафе Blue Moon. Там была Токо, и она рассказала нам, что произошло в офисе Mumuu.
— Мой отец… доктор Хашигами… написал еще одно эссе?
— Да. И оно было закончено одиннадцатого февраля.
— Это день, когда пропал мой отец! — воскликнул Сарай.
— Возможно, к его убийству причастен мой главный редактор, не так ли?
Токо сняла очки и потерла веки большими пальцами. У нее было подавленное выражение лица.
— Однажды он пошел за лекарством к врачу, ничего мне не сказав. Я подумала, что это странно.
— О чем ты?
— Получить проект было моей работой. Это был единственный раз, когда он так сделал.
— Когда это было?
— Я только что проверила в своей записной книжке. Шестнадцатого февраля.
— Это после того, как мой отец пропал.
Доктор Хашигами умер двадцать четвертого февраля. В тот день я пошел в его лабораторию. И—
— Мой папа умер двадцать четвертого. В тот день кто-то пришел на его кабинет.
— Возможно, главный редактор зашел в кабинет раньше и взял черновик, — Токо щелкнула пальцами, — Возможно, это было что-то, что он не планировал опубликовывать в журнале. Оно было слишком большим для его колонки.
— Тогда, может, это была кульминация исследований моего отца? — Сарай немного вздрогнула.
— Эм, — я робко поднял руку, — Зачем главному редактору Mumuu этот черновик?
— Очевидно, кто-то не хотел, чтобы это было опубликовано.
— Но тогда странно, что в этом замешан главный редактор Mumuu.
Конечно, это было просто предположение.
— Но подумайте об этом. Что, если Mumuu контролирует информацию? Что, если ради обмана они удостоверились, что вся полученная информация была такой, в которую обычные люди не поверили бы? И они скрывали правду... Вы могли бы выдвинуть такую гипотезу, да? — сказала Токо.
Токо тоже была редактором Mumuu... Понимала ли она, как нереально звучит большинство написанного ей материала? Но...
— Пахнет заговором!
Обычно Сарай вмешивался, чтобы доказать, что мы не правы. Но...
Сарай только прикусил губу и сжал кулаки. На этот раз он был эмоционален. Он изо всех сил старался держать свои эмоции в узде разума...
Вот как это выглядело.
Сарай вздохнул, достал телефон и стал делать записи с невероятной скоростью.
— Я понимаю ситуацию. Давайте пройдемся по всему, — закончив писать, Сарай вернулся к своему обычному состоянию, — Сумикадзе, ты знаешь, что было в документе, который скрывал твой босс?
— Да, — Токо кивнула, — Он прятал флешку прямо передо мной. Я до сих пор не могу поверить, что его статуя с острова Пасхи была тайником. Нет, на самом деле я ожидала от него чего-то такого.
Значит, она смогла узнать его секрет, потому что была призраком? Это то же самое, что я сделал, когда пошел в ванну. Я подумал, можем ли мы заняться чем-нибудь вроде расследования. Мы могли бы сделать Ретас настоящим детективом, пока мы с Сараем расследовали бы преступления. Что-то вроде Конана.
— Я скопировала данные на телефон.
— Хм, подождите секунду. Токо, ты смогла взять ту флешку?
— В смысле?
— Нет, просто… мы призраки, верно? Мы можем прикоснуться к физическому объекту?
— Это хорошая мысль… — Токо нахмурила брови, — Но я смогла прикоснуться к ней. Я даже смогла использовать компьютер.
— Ой...
Верно. Я сделал много статей на Кирикири Базаре. Я был призраком, но все еще мог пользоваться ноутбуком.
Токо достала свой телефон и показала мне экран. Это был PDF рукописного черновика. На странице были записи доктора Хашигами.
— Название — «Время и мир духов». Это было последнее эссе моего отца… — Сарай сделал еще несколько заметок в телефоне. Похоже, так он пытался сохранять спокойствие, — Можете загрузить его в облако? Тогда я смогу скачать его.
Токо начала загрузку данных.
— Что-нибудь еще? Вы сказали, что он разговаривал по телефону. С кем он разговаривал?
— Я не знаю. Но он назвал название какой-то странной группы.
— Группы?
Токо кивнула и сказала название:
— Круг Хачифукушин.
—Что?! — это название! Я был так ошеломлен, что на мгновение забыл, как дышать.
— Гамон, ты ее знаешь?
— Знаю? Я только сегодня слышал о ней, — секрет моего отца, о котором мне рассказала Асунян, — Это организация, к которой принадлежал мой отец... наверное.
— Что ты сказал?
Что происходит? Точки начали соединяться.
А связал их мой отец. Обычный парень, который умер семь лет назад. Обычный парень, у которого была собственная мини-FM-радиостанция.
Он был добрым и нежным... и из-за этого часто страдал, но, по крайней мере, он не был из тех, кто обманывает людей или причиняет им боль. Именно так я всегда думал о своем отце.
Но сегодня этот образ рухнул.
— Это… Это не может быть правдой.
— Это не значит, что все произошло только из-за твоего отца.
Вдруг кто-то сзади зашептал мне на ухо, и я вскочил.
Это был молодой человек в плаще и шляпе.
— Ой! Это косплейер-детектив! — когда он сюда пришел? Я даже не видел, как он вошел в кафе!
Детектив Морицука улыбнулся.
— Привет. Это я, Зенигата! Шучу. Кстати, это не косплей, — он снял шляпу и поклонился, — Морицука, полиция Мусашино. Не Моризука, Морицука. Рад встрече.
Токо и Сарай поклонились в ответ, явно сбитые с толку.
— Ты тоже мертв? Асу... старшеклассница, следователь ФБР... беспокоилась о тебе.
— Она? — Морицука с грустью прошептал ее имя. Но он быстро вернулся к своей обычной слабой улыбке.
Затем он положил руку мне на плечо, слишком дружелюбно.
— Можешь сказать ей, чтобы она не слишком напрягалась, если увидишь ее? Спасибо.
— Значит, ты ее знаешь.
— Да, я полагаю, — Морицука отошел от меня и начал крутить шляпу на пальце, — Тем не менее, она уже узнала все о Круге Хачифукушин? Довольно внушительно, — Асунян сказала, что Морицука вел дело до нее. Она исследовала намеки, которые он оставил. Так что, возможно, он знал что-то, чего не знаю я, о моем отце и этом деле. Но скорее всего он никогда просто так мне не скажет...
— Много ли ты знаешь и что именно? — осторожно спросил Сарай Морицуку.
— Ч-ч-ч. Не будь обо мне такого высокого мнения, — Морицука не ответил. Он всегда так говорил, — Я мало что знаю. Делать вид, что знаю больше, чем на самом деле, и расстраивать человека, с которым разговариваю, — оба метода допроса. Напугай их или разозли, и они скажут тебе то, чего не собирались говорить.
— Грр...
Он был так прав, что я ничего не мог сделать, кроме как застонать.
— У нас не так много времени. Если мы хотим действовать, нам лучше поторопиться.


    Мию Аикава

    [Глава 76 — Мию Аикава]
———
— Если тебе не понравится, ты всегда можешь уйти. Так что попробуй!
Именно это предложение Чи заставило меня начать стримить.
Мой отец, единственный, кто говорил, что моя сила не неправильная, умер, и с тех пор я избегала гадания. Я использовала свою силу только на себе. Даже если результаты были плохими, они были плохими только для меня.
Будущее никогда не менялось из-за моего гадания. Так я думала.
Так я и жила, пока однажды Чи не сказала: «Не бойся. Попробуй предсказывать судьбу других людей. Докажи, что твой папа умер не из-за предсказания. Все будет хорошо! Я буду рядом!»
Ее слова придали мне смелости.
После этого Чи работала изо всех сил, чтобы подготовиться. Она узнала, как вести прямые трансляции на Нико, и договорилась с учителями, чтобы получить разрешение на использование аудио-видео комнаты в школе. Она даже сделала своими руками декорации, которые мы использовали.
Она была первым человеком, чью судьбу я предсказала в прямом эфире. Это была демонстрация, где я угадывала карты, которые переворачивала Чи. Один из слушателей подумал, что это здорово, и позвонил. Так зародилась моя программа гадания.
Сначала мало кто смотрел. Меня никто не оскорблял, но и не хвалил. На раннем этапе Чи была моим единственным постоянным зрителем.
Иногда микрофон улавливал смех Чи. Думаю, в конце программы слушатели иногда говорили: «Передай привет своему помощнику от нас!»
Однажды я пригласила ее встать перед камерой, и она сказала...
— Не стоит. Это твоя трансляция, Мью.
Она рассмеялась и отказала мне. Но эта программа была нашей.
В первый раз, когда я получила злобный комментарий, Чи была еще более зла, чем я. Когда меня перевели с пользовательского потока на официальный, Чи была счастливее всех.
Через неделю после этого у Чи был день рождения. После долгих раздумий я наконец остановилась на очень милой заколке с маленькой мультяшной собачкой. Ее сделал любитель, и я нашла ее на ярмарке. Опущенные глаза и озабоченное выражение собаки были такими милыми, что чем-то напомнили мне Чи.
[[image:/storage/reader-images/bda3729ea5b1b44a9656ff89810573d64964426f.jpg]]
Я сказала ей об этом, когда дарила ее, и она счастливо рассмеялась.
— Хорошо, тогда ты можешь носить ее во время стримов, — сказала она, — Когда случится что-то грустное или что-то тебя будет беспокоить, прикоснись к ней и взбодрись! Я всегда, всегда буду рядом с тобой! — а потом она тут же примерила заколку, сняла ее и надела мне на голову.
...Я была счастлив. Помню, я чуть не заплакала.
Я смогла стримить только благодаря тебе, Чи.
Чувство благодарности почти довело меня до слез. Я плотно закрыла глаза.
— Она хорошо на мне смотрится? — я услышала, как Чи сказала это.
Я открыла глаза, стараясь не заплакать, и кивнула...
А на столе передо мной лежал красный кусок мяса.
А поверх него была заколка с мультяшной собачкой.
Собачьи глаза, окрашенные в красный, смотрели прямо на меня.
— Аааааааааааааааааааааааааааааааааааааа!
Я открыла глаза и увидела потолок своей комнаты.
Свет был выключен.
Весенний солнечный свет лился сквозь закрытые шторы.
Я поняла, что что-то держу. Я посмотрела на это и увидела заколку с мультяшной собакой.
Я дома. В своей комнате. Никого нет, кроме меня.
Я не открывала окна и дверь, а шторы весь день были закрыты, поэтому воздух в комнате был затхлым. Похоже, я спала. Я спала, вставала, лежала какое-то время, а потом снова засыпала. Я не уверена, сколько дней я повторяла этот цикл. Мне просто казалось, что если я останусь здесь, Чи откроет дверь и просто войдет...
— Чи... — хриплым от рыданий голосом позвала бы я свою лучшую подругу.
А потом она скажет:
— Мью, ты в порядке? — и потом я крепко обниму ее, скажу, что увидела страшный сон, и заплачу. А потом Чи, наверное, погладит меня по голове и скажет, что все в порядке. Она была ниже меня ростом, но ей нравилось притворяться старшей сестрой.
Я все надеялась, что это произойдет, но дверь не двигалась ни на дюйм.
Делать было нечего, я встала с кровати и раздвинула занавески.
На улице было очень светло. На небе не было ни облачка. Это был идеальный день, чтобы выйти на улицу.
Но мне это не нравится.
— Хочу блинчик...
Когда я ходила с Чи за блинчиками, я всегда решала, что хочу, еще до того, как вставала в очередь, но когда начинала делать заказ, всегда меняла свое решение. Чи любила обычные, с сахаром и маслом или медом и маслом. Но мне нравились со сливками и фруктами.
У нас не было денег, чтобы покупать много, и в них было много калорий, поэтому мы заказывали только одну порцию на двоих. Это означало, что либо Чи, либо я должны были отказаться от того, что нам нравилось. Мы пытались договориться о чем-нибудь, пока, наконец, Чи не выбирала тот, что нравился мне, и мы делили его и ели вместе.
Я никогда больше не смогу есть блинчики с Чи. Просто мысль, которая заставила меня снова заплакать.
— Чи! — я рыдала и кричала ее имя, зная, что она меня никогда не услышит, а потом...
Телефон на моей подушке начал вибрировать, словно отвечая на мой голос.
Я ахнула от удивления и уставилась на него. Вибрация быстро прекратилась. Уже несколько дней у меня не было сил ответить на звонок. Но на этот раз я хотел узнать, кто это.
Дрожа, я протянула руку к экрану и коснулась его кончиком пальца.
Свет от экрана был ярким. Я посмотрела на него.
И когда я увидела имя, я не могла отвести взгляд.
— Чи...


    Послесловие

    Наконец-то вышел 3 том! Я даже не знаю, сколько он задерживался... На самом деле, это было так долго, что я даже забыл, что он задерживается! Просто шучу. Просто шучу.
Я хотел бы воспользоваться возможностью и извиниться перед всеми поклонниками, которые с нетерпением ждали выхода книги.
Извини, sry, sry. (Не опечатка).
Но знаете, что я скажу. На самом деле все это «план», или, возможно, вы могли бы назвать это «экспериментом».
Да, это ловушка.
В этой книге содержится ужасающая правда, в тысячу раз страшнее аниме или игры. Я, автор, это обнаружил. И по этой причине я был в бегах в течение тех полутора лет, которые выпуск книги задерживался.
Ношение одной тетради.
Да, это «Блокнот Авелин».
Блокнот содержит некий факт, который разрушит все, что, как мы думаем, мы знаем о мире. Что-то невероятное, что-то, что перевернет все системы ценностей, существующие в настоящее время. Но тот факт, что он предсказал несколько инцидентов, произошедших в прошлом, означает, что его содержание нельзя отрицать.
Вот как ужасен Блокнот Авелин.
Мне нужно было защитить себя от этого ужаса, несмотря ни на что.
Не потому, что я спасал свою жизнь. Нет, была только одна причина.
Да, чтобы вам всем рассказать! И я мог придумать только один способ сделать это. Да, скрыть оригинальную работу. Серия ранобэ остановится на втором томе. Аниме намекает на существование блокнота.
Последняя сцена аниме наводила на размышления, но это был замечательный финал, который что-то значил для людей.
Манга вышла одновременно с аниме. Главные герои, темы и сеттинг, конечно же, были такими же, как и в аниме, но им была предоставлена определенная степень свободы в рассказывании истории.
И наконец был анонсирован и оригинальный роман. И был даже анонс видеоигры.
Теперь, что это? Какая оригинальная работа? Вы даже не знаете, не так ли? Хм? Где правда об Блокноте Авелин, нет, «Блокноте ужаса»? Мне нужно было скрыть его местонахождение на некоторое время.
То есть до сих пор...
На самом деле, нет причин скрывать его дальше. Нужно рассказать об этом миру, и я знал это с самого начала.
Вот почему я собираюсь сказать правду. И не в основном тексте, а в послесловие.
Даже «они» этого не ожидают и впадут в панику, когда узнают, что правда была скрыта в послесловии.
Хе-хе. Смешно это представлять. Кажется, я впервые за долгое время рассмеялся.
Как бы они ни паниковали, когда уже слишком поздно, они могут сделать многое из своего мира.
Конечно, я все еще под мощной электромагнитной атакой, так что это битва, в которой я рискую своей жизнью. Но сейчас я выиграл! Это все благодаря вам, читатели, нет, моя семья! Большое спасибо.
И я надеюсь, что вы продолжите читать.
Готовы? Вы готовы узнать правду? У меня есть планы и на четвертый том, так что, когда он выйдет, не забудьте прочитать послесловие, хорошо? Там правда тоже раскрывается в послесловии. Это такая отличная идея, не так ли?
В любом случае, после этого длинного вступления пришло время для большого открытия.
Истина начинается здесь, в послесловии к третьему тому.
Хе-хе.
Даже «они» не догадываются, что в послесловии скрывается истина.
Хе-хе.
Я раздражаю, не так ли?
Извините. Я прекращу. Теперь я раскрою информацию, скрытую в блокноте Авелин, нет, в «Блокноте ужаса»!!!!!! Х-А? Прошу прощения.
Всего секунду. Мне звонят. Подождите, сейчас? (На самом деле я пишу посреди ночи.) Наверное, я возьму трубку.
Конечно, я ненадолго. Это важно. Я скоро вернусь!
— Бип! Бзззттт ззбзтт... Бип... бзззз.
— Темное дно... лунный свет... много людей... люди люди люди...
※Это не будет загружено на YouTube
Чиёмару Шикура


    Примечания т.3

    ≫FM-КCZ
Местная мини-FM-радиостанция, которой управляет отец Юты. Она не работала с момента его смерти семь лет назад. Мини-FM-радиостанция меньше по размеру, чем общественная FM-радиостанция, и ее иногда называют Micro FM. По закону она не считается вещательной станцией, поэтому не требует лицензии.
≫Q.E.D.
На латыни «Quod Erat Demonstrandum», что означает «Так было продемонстрировано». Ставится при завершении математических или философских доказательств. Сегодня практически не используется.
≫UDX
Высотное здание напротив станции Акихабара. Двадцать два этажа. На первых шести этажах расположены переговорные, помещения для мероприятий, мини-театры и т.д. Седьмой этаж и выше занимают офисы.
≫Врата Штейна
Визуальная новелла, выпущенная в 2009 году для Xbox 360. Позже была перенесена на другие платформы и была адаптирована в аниме и театральной постановке.
≫Доктор Дункан МакДугалл
Американский врач. 1866-1920 гг. Он проводил опыты по определению веса души, и именно от него распространилась теория о том, что душа весит 21 грамм. Однако эта теория не получила научного признания.
≫Замок Калиостро
Название замка из аниме-фильма Люпен III: Замок Калиостро.
≫Кодоку
Тип шаманской магии, происходящий от древнего китайского колдовства. Сотню животных и насекомых помещают в большой котел и заставляют поедать друг друга, чтобы выжить. Последний выживший считается самым сильным, и его используют, чтобы кого-то проклясть. Животные и насекомые могут иметь размер от таких больших, как змеи, до таких маленьких, как вши.
≫Матрешка
Традиционное русское ремесло. Полая кукла с куклой меньшего размера внутри, содержащей куклу еще меньшего размера. Так может быть даже пять или шесть кукол.
≫Проход за кулисы
Официальное название: «AKIHABARA Backstage Pass». Развлекательное кафе для обучения айдолов в Акихабаре. Идея заключается в том, что это вымышленное агентство талантов айдолов, и более сотни сотрудников женского пола называются «Актёры айдолов», поют и танцуют на сцене в кафе каждый день. Клиентами являются продюсеры, которые могут «продюсировать» (голосовать) девушек на свой выбор, а рейтинги публикуются ежемесячно. Некоторые актеры выпускают компакт-диски или появляются в телепрограммах.
≫Психометрия
Психическая сила, которая позволяет «читать» воспоминания, прикрепленные к объекту, прикасаясь к нему. Слово «воспоминания» здесь относится к событиям, связанным с владельцем объекта или местами, где этот объект был найден. Людей с такой силой называют психометрами.
≫Рокфеллер
Одна из самых богатых семей Америки. Нефтяной король Джон Д. Рокфеллер принес им огромные богатства, и в конце концов они приобрели огромное влияние. Рокфеллеры, Морганы и Меллоны считаются тремя самыми влиятельными семьями Америки.
≫Станция Кисараги
Городская легенда, возникшая на 2ch. Станции Кисараги не существует, но люди иногда пишут в режиме реального времени сообщения о том, как они «заблудились там». Характер сообщений в реальном времени делает их особенно реалистичными и ужасающими.
≫ФБР
Федеральное бюро расследований, американская правоохранительная организация. Является частью Министерства юстиции, в котором работает около 30 000 сотрудников. Оно расследует нарушения федерального законодательства и дела, выходящие за пределы штатов.
≫Фэйрис-тан
Имя персонажа из Steins;Gate. Горничная с кошачьими ушами, работающая в кафе с горничными в Акихабаре. Она же Фэйрис НянНян.
≫Черный гром
Шоколадные конфеты, продававшиеся в Японии с 1994 года. Их девиз: «Популярен среди юных девушек!» Также существует в виде мороженого со многими ограниченными версиями.
≫Эль Псай Конгру
Фраза неизвестного значения, произносимая Ринтаро Окабе, главным героем Steins;Gate. Это прощание, но его происхождение неизвестно.
≫Это Снейк
Фраза, произнесенная Снейком, героем игры Metal Gear Solid. Снейк — персонаж, специализирующийся на проникновении, и поэтому он используется в Интернете, чтобы указать, что кто-то определил дом или рабочее место, в настоящее время являющееся предметом спора, и действительно посетил его.
≫Юзавая
Крупный магазин товаров для творчества, рукоделия и хобби. В основном встречается в Канто. Сети 62 года.
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